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I am delighted to know that the IQAC is all set to bring out the
next volume of our annual edited book Edustar. I extend my heartfelt
congratulations to the editorial board for their tireless efforts in
publishing this edition.

I would also like to express my sincere gratitude to all the
contributors–without their valuable inputs, the publication of this
research book would not have been possible.

It is worth mentioning that the editorial board has made
thoughtful provision for entries in both English and Assamese,
thereby catering to a diverse readership. I hope the board will
continue to encourage readers to share their views on the articles,
which may be thoughtfully incorporated in future issues.

(Dr. P. P. Mahanta)



We are excited to announce the third volume of Edustar,
which is still a platform for critical reflection and
scholarly excellence. It has been three years since Edustar
started its journey, and now it has matured into a reliable
and esteemed voice in the academic community. Its
growing reach and recognition within the academic
community is something we are enthusiastic about.

This year, there has been a significant increase in high-
quality submissions, which reflects Edustar’s expanding
reputation as an edited paperback welcoming and
nurturing serious educational inquiry. Our commitment
to a rigorous double-blind peer-review process and
supporting emerging scholars alongside established
voices remains strong.

I am grateful to our authors, reviewers, and supporters,
and I am extending my heartfelt thanks to them on behalf
of the editorial board. We are looking forward to your
continued participation in the Edustar journey by writing
thoughtful articles and inspiring us to strive to illuminate,
inquire, and advance the field of education.

(Dr. Namita Haloi)
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Abstract
This article traces the evolution of the school syllabus in Assam under British colonial
rule, highlighting its transition from indigenous to colonial educational structures.
Before the East India Company’s arrival, education was imparted through indigenous
institutions like Tols, Pathsala, Maktabs, and Madrassahs, with curricula focused on
religious texts, language, law, astronomy, agriculture, and medicine. The arrival of
European missionaries, facilitated by the Charter Act of 1813, initiated the
establishment of schools aimed at promoting Christianity alongside English education.
The Oriental-Occidental controversy shaped the medium of instruction, leading to
vernacular village schools with English as a subject and elite English-medium schools
in urban centers such as the Gauhatti Government Seminary (1835). The article details
the syllabi of these institutions, from traditional subjects like the Vedas, Lilavati
(mathematics), and Buranjis (history) to English grammar, arithmetic, natural
philosophy, and European history. Educational reforms introduced gradation systems,
affiliation to Calcutta University (1857), and inclusion of optional classical languages.
The growth of Assamese-language publishing after its reinstatement in 1873 spurred
the production of textbooks by local scholars. The British aimed to produce clerks
with basic literacy and arithmetic skills rather than intellectual leaders. The author
argues that the legacy still continues to influence Indian education in post-
independence era.

Key words: Pre-independence, syllabus, medium of instruction.

During medieval period indigenous education was prevalent before the advent
of the East India Company in India. There were Tol’s, Chatuspathi’s, Pathsala’s and
Agrahara’s for the Hindus and Maktabs and Madrassah’s for the Muslims. Earlier, in
ancient times, Taxila in Gandhar (Now Afganistan), Nalanda in Bihar, Valabhi in
Gujratetc. Flourished as great learning centres of India. Religious texts, Economics,
Political Science, Astronomy, Language and grammar, Law, Agriculture and Medical
Science were the prime focus of syllabus at that time.

The School Syllabus under
British Rule

Dr. Partha Phukan Mahanta
Principal,
Rangia Teacher Training College,
Rangia

ENGLISH
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One of the European religious missionaries, a Portuguese, Vasco de Gama landed
in India in the year 1498. Thereafter, Dutch, Danes, the French and the English as
well, crossed the threshold of Indian Territory. The fundamental aim of these foreigners
was propagation of Christian religion along with trade and commerce. However,
ultimately, the British only survived and they established their emperor in India.

With a view to spreading Christianity, the Missionaries began to establish schools
in India. The East India Company, which began to rule India during later part of 18th
century also sponsored Missionaries endeavor. The Charter Act of 1813 had opened
up avenues to India for the Missionaries. But there arose the controversy regarding
how the Indian people would be educated, through English medium or through the
medium of indigenous languages? This was, at that time, known as Oriental-Occidental
controversy. Later, amidst the controversy, the company government established two
types of schools in India. In rural areas they established village schools of vernacular
medium with English as a compulsory subject. In urban areas, though few in numbers,
English medium schools were set up for the English as well as rich and the new born
middle class Indian people.

One such English medium school was established in Guwahati in 1835 under
the leadership of then Commissioner of Assam (1834-61) Francis Jenkins. The school,
with brick-wall and thatched roofs, was named as “The Gowhatti Government
Seminary” now known as Cotton Collegiate Higher Secondary School. The first year
enrolment of this English medium school was 58, which rose to 340 in the year 1840.
Another such school was established at Sivasagar in 1841. In fact, there was a series
of such schools in Assam (North East) established during the second half of the 19th
century. However, the Anglo-vernacular Village Schools, where English was made
optional subject but the medium of instruction was either Assamese or Bengali (as
Bengali was made the language of office, court and institutions from 1836 to 1872)
continued to exist. Before April 1843, there were 50 schools all over Assam.

Who served as teachers in these schools? Mr. Singer, a European missionary,
was the first Headmaster of Gowhatti Seminary and he was paid Rs. 150 per month.
Later, in April 1838, William Robinson, a member of the Serampur Mission,
succeeded Singer as the Headmaster of the Seminary. Another European, D’souza
was appointed as the Headmaster of Sivasagar School. Some of the teachers of
these two schools were J. F. Delanongerade, J. Pawson, Indra Sein, Gopinath Sarma
Nyalankar, Jagat Chandra Mukherji, Kalidas Bose, Munshi Kashim Ali, Ram Sagar,
Urbidhar Sarma etc.

A few of the students of Gauhatti School included Ananda Ram Dhekial Phukan,
Ananda Ram Baruah (Later-ICS), Jalanur Ali (Later-Cornel), Sivaram Bora (Later-
Cornel), Madhab Chandra Bardaloi (Later-Hakim), Balinarayan Bora (Later-
Engineer). In 1837 a total of 154 students read in this school including 117 Hindus,
36 Muslims and one Christian.
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Francis Jenkins, the Commissioner of Assam, collected a sum of Rs. 1740 from
the citizens of Gauhati. In addition to this, Harendranarayan-the Maharaja of
Koochbihar donated Rs. 1066, Jaggoram Khargharia Phukan and Dayaram Baruah
donated Rs. 1000 each.
What was the syllabus of these schools under company’s rule and later under
Victoria’s rule?

Shree Manta Sankardeva, as written in Katha Gurucharita and other Charitas,
was taught 4 Vedas, 14 Sastras, 18 Puranas, 18Kabyas, 18Koshes, 14 Grammars
and 18Sanhitas. It happened in the laterhalf of the 15th century. Sankardeva could
finish his curriculum within five years.

James Matthie, who served as the Collector of Northern Central Assam in 1835
went to a village school in Desh-Darrang (present Mangaldoi) and found the following
books which were included in the syllabus of that school- (a) Ratnamala (grammar)(b)
Ommhrah (Strangly, might be a book of Arabic origin!) (b) Sreety (Srooti?) (c)
Bhagavat(d) Silavati (Might be Lilavati, a book of Mathematics written by
Bhaskaracharyya in 1150 A.D.(e) Batis (Book of medicine). It seems that the old
religious books, arithmetic, book of medicine and a little bit astronomy comprised
the curriculum of the medieval education in Assam.

What was the curriculum of the only English School at Guwahatti Seminary?
According to The Comprehensive History of Assam (Vol-IV) the following contents/
books comprised the syllabus of the English School.

TABLE–1
Syllabus at English School

Junior Section Senior Section
English: Grammar, Composition and English: Grammar, Composition and

Translation Translation
Mathematics: Arithmetic(Simple) Mathematics: Arithmetic

(Up to vulgar fraction)
Geography: Use of globe Geography: Use of globe

Text: Elements of Natural Text: (i) Elements of Natural
Philosophy-Yates Wilsons’ Chronology Philosophy-Yates

(ii) Homer’s Iliad-Pope
History: History of India-Marshman

Classical Subject (Optional): Sanskrit,
Arabic and Persian

Source: The Comprehensive History of Assam (Vol-IV), Edited by H.K. Barpujari, Published
by Publication Board of Assam, Guwahati, 1994
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Nanda Talukdar in his thesis “Assam & the 19th century” has given a detailed
description of the course prevalent at that time. This course was introduced by a
Regulation under General Committee of Public Instruction

Table: 2
Elementary/Junior Section (From Class –I to IV)

Class Syllabus Name of Books/TLM

Fourth Class (i) English Text, Grammar & Translation (i) English Reader IV & V
(ii) Arithmetic (ii) Biography
(iii) Geography (iii) Poetical Reader

Third Class (i) English Text, Grammar & Translation (i) English Reader II, III & IV
(ii) Arithmetic (ii) Elements of Grammar
(iii) Geography

Second Class (i) English Text (i) English Reader I, II
(ii) Arithmetic (ii) Elements of Arithmetic
(iii) Geography (iii) Elements of Geography

First Class (i) English Text (i) English Reader I
(ii) Cards of letters
(iii) Cards of easy sentences

Source: Assam & the 19th Century by Nanda Talukdar,
Published by Bhabani Books, 2012 (Page-61)

Table: 3
Senior Section (From Class –I to IV)

Class Syllabus Name of Books/TLM
Fourth Class (i) English (i) Poetical Selection-Richardson,English
(Equivalent Composition & Translation, Essays-Becon,
to VIII) Moral Sentiments-Smith

(ii) History (ii) History of England, India-Robertson History
of Modern Europe-Russell

(iii) Mathematics (iii) Algebra, Astronomy, Trigonometry,
Hydrostatics

Third Class (i) English (Text, (i) English Reader-VI,
(Equivalent Poetry, Poetical Selection-Richardson,
to VII) Composition & English Composition & Translation,

Translation)  Natural Philosophy-Yates
(ii) History (ii) History of England,

History of India-Marshman
History of Modern Europe-Russell

(iii) Mathematics (iii) Algebra, Geometry
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Class Syllabus Name of Books/TLM
(iv) Geography (iv) Geography

Second Class (i) English (Text, (i) English Reader-V & VI,
(Equivalent Poetry, Poetical Selection-Richardson,
to VI) Composition & English Composition & Translation

Translation)
(ii) History (ii) History of England, History of Rome,

History of Greece
(iii) Mathematics (iii) Algebra, Geometry
(iv) Geography (iv) Geography

First Class (i) English (Text, (i) English Reader – V, Poetical Reader-III,
(Equivalent Syntax & Prosody, English Composition
to V)  Poetry,

Composition &
Translation)

(ii) History (ii) History of Greece- Malkin
(iii) Mathematics (iii) Algebra
(iv) Geography (iv) Geography

Source: Assam & the 19th Century by Nanda Talukdar,
Published by Bhabani Books, 2012. (Page-62)

There were the same gradation for both Junior and Senior Section, 1st, 2nd, 3rd
and 4th classes. Therefore, one who passed the 4th Class in Senior Section, in fact,
passed class VIII. Later, when Calcutta University was established in 1857 these
schools got affiliation to this university. The university introduced Entrance
(Equivalent to Matriculation, HSLC) Examination system at 10th standard and the
whole syllabus was then rearranged.

Sanskrit, Bengali, Arabic and Persian were also introduced as optional subjects
at Sivsagar School. It was a heartening fact that later on, even an Assamese Buranj
was included as a text book at Sibsagar School.

An advertisement was published In Orunudoi (Vol.-12, No.-9), September1857
issue. The advertisement was regarding availability of school books printed at
SivsagarBaptist Mission Press. A little perusal of the table blow can give us a hint of
the syllabus prevalent in Assamese medium village primary schools at that time.
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Table: 4
Name of School Books

Sl. No. Name of Book in Assamese The subject matter

1. Bare Matara Ka-Kha  Book of Assamese alphabets

2. PrathamKitap First reading book in Assamese

3. Ingraji-Asamiya Bakyabalari Book of English & Assamese Sentences

4. Ganan Pratham Bhag Elementary book on calculation
(Arithmetic-1st part)

5. Ganan Dutiya Bhag Elementary book on calculation
(Arithmetic-2nd part)

6. Ganan Pratham Dutiya Ekelage Elementary book on calculation
(Arithmetic-1st& 2nd part together)

7. Bhumi Pariman Vidya A book of measuring land

8. Padar the Vidyar Sar A book of Physics (Science)

9. Bhugoal A book of Geography of Asia

10. Asamiya Rajar Buranji A book of History of Assam, written by
Kashinath Tamuli Phukan

In addition to the above, Worcester’s English Primer, Assamese Primer in Roman
Character, Grammatical Notices of the Assamese Language, Assamese Vocabulary
and Phrases were the names of some of the books prevalent in those days.

When the Assamese language was again reintroduced in the year 1873 in
schools and offices of Assam, a large number of books appeared in the market,
especially in the last decade of the 19th century. The number of schools in Assam
rose to more than 3000 including both Assamese and English medium and the
number of pupils became more than one lakh. Consequently, the learned people of
Assam who were born in the 19th century began to write Assamese as well as
English books for the schools. We can have a glimpse of such books looking at the
following table.
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Table: 5
Name of Books written by eminent personalities

Sl. Name of writer Name of books Year of publication
No. published
1. Gunabhiram Baruah Lora Puthi, 1874,1879, 1881

(1834-94) Asamiyalorar Bhugol,
Padartha Vidya

2. Hemchandra Baruah Asamiya Vyakaran 1859
(1835-96) Asamiya Lorar 1875,1876,1876

Adipath (1st, 2nd &
3rd Part)
Sangkhipta Hemkosh 1892

3. Kaliram Baruah Pratham Siksha, About 1880
(1847-1903) Dwitiya Siksha,

Tritiya Siksha,
Uju Path & others

4. Baldev Mahanta Varna Siksha 1890
(1850-95) (1st, 2nd & 3rd Part)

5. Rajanikanta Bordoloi Gyan Sopan 1897
(1867-1940)

6. Padmanath Gohain Bhugol Darpan, 20th century
Baruah (1871-1946) Nitisiksha, Siksha

Vidhan
7. Dhanai Bora Adi Puthi, Saral 20th century

(1872-1956) Moukhik Ganana
8. Bishay Chandra Sishu Path, 20th century

Biswasi (1882-1941) Siksha Sopan
9. Mayidul Islam Bora My First Reader, 20th century

(1899-1944) My Second Reader
& others

These books included subjects of Assamese, English, Arithmetic, Geography,
Science and General Knowledge and these were all meant for primary sections. Later,
people began to write books for higher section as well. British people wanted Assamese
people to be well versed in English with a little knowledge of arithmetic for their
convenience. Geography, history or general knowledge was not at all stressed. British
government wanted to create some clerks not intelligentsia and that is what still in
vogue in India after independence too.
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Abstract
The use of metals and minerals in India dates back to prehistoric times, succeeding
the Stone Age and playing a crucial role in the evolution of human civilization,
particularly during the Vedic era. This document explores the extensive history of
metal extraction and usage in ancient India, highlighting significant advancements
in metallurgy, including the distillation of zinc, Wootz steel production, and powder
metallurgy. Key metals such as gold, copper, iron, zinc, lead, brass, and diamond are
traced across various historical and geographical contexts. Archaeological and
literary evidences attest to India’s rich metallurgical heritage, with remarkable
examples like the Iron Pillar of Delhi and the AranmulaKannadi. Special attention is
given to the mining and metallurgical activities in Northeast India, notably Assam,
emphasizing gold panning, bell metal production, and iron smelting. These ancient
practices reflect not only technological sophistication but also the socio-economic
and cultural fabric of early Indian societies.

Keywords:Ancient Indian metallurgy, metal mining, Assam metallurgical heritage.

Introduction
Metals and minerals had been in use amongst man from time immemorial and

succeeds the Stone Age. During the Vedic era, both of these were used found varied
usage in the human society, predominantly for domestic usage. Metals were found to
be much more favourable for various reasons, viz. metal tools can be easily sharpened,
old or broken tools can be reshaped into newer forms, etc. In later ages, various
pharmaceutical techniques were developed for treating various disease conditions.
Both literary and archaeological excavations are testimony to the rich metallurgical
skills the ancient Indians had in their possession.For a period of over ten thousand
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years, Indians had been involved in devising and refining the techniques of metal
extraction. However, casting technology was not in use, as ancient Indians did not
work with liquid iron.Ancient names for chemistry include Rasayana Sastra,
Rasatantra, Rasakriya or Rasavidya.

Mining of Metals and Minerals in Ancient India
Gold: Gold finds mention in the Vedas, Epics, Puranas, Upanishads,

Buddhist, Jaina, Sanskrit and other old texts. The ancient and oldest gold mining
period in India includes the period 3900 BC to 500/600 AD, during which gold
was recovered from placer deposits, i.e. through a process of washing or panning
of river sands or gravels. Carbon dating has shown that gold has been mined in
the Maski region of Karnataka during the 1st millennium BCE, which makes it
the deepest ancient gold mines in the world. Gold mining was carried out in the
Chotanagpur plateau region. Ancient gold mines have been found in Singhbhum
and Patna districts.

Copper: In the northwestern part of the Indian continent, there are evidences
for copper mining in the pre-Indus Valley sites and of smelting furnaces in the Harappan
sites. Evidences of mining, dating back to 3rd – 2nd millennium BCE are available in
the Khetri region of Rajasthan. First evidence of copper implement is a cylindrical
bead from Mehrgarh, dating back to 6000 BCE. Swords of copper dating back to
2300 BCE has been discovered at Mohenjo Daro, Harappa and Lothal. Ancient copper
mining sites have been discovered at Singhbhum, Kharsawan, Saraikela and
Dhalbhum, all located in the State of Jharkhand.

Iron: Beginning of Iron Age is still controversial. Extraction of iron came much
later than copper and gold. The reasons are many. Copper can be smelted at around
1100°C, while iron needs temperatures above 1500°C. Iron possesses much more
impurities than copper. Affinity of iron to oxygen is much stronger than copper to
oxygen. Mass production of copper and bronze objects through casting is much easier.
It may have been used in India from about the late second millennium BCE. Iron
implements, dated between 1800-1200 BCE, found in Uttar Pradesh, indicate that
the iron technology may have appeared in India during the 16th century BCE. Earliest
iron objects found in India are dated at 1400 BCE. According to an ancient folklore
prevalent amongst the Asur (fabled as descendants of Mahisasur) and Birjiya tribes
of Gumla district in Jharkhand, iron was extracted accidentally in a hollow anthill.

Lead: Ancient lead mining has been reported from the Aravalli region of
Rajasthan.

Zinc: Earliest reference of zinc is the Arthashastra written in 4th century BCE.
In ancient times, it was mainly used for making brass. Evidence of Indian zinc
production is found only from Rajasthan. Zinc ore has been mined tentatively during
the 3rd- 5th century BCE at Zawar in Rajasthan. Dating techniques have suggested
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that the deposits at Zawar has been exploited form lead and silver for at least 2000
years and metallic zinc was produced by the distillation process from around 9th

century CE (840 +110 CE).
Brass: It was first produced at Taxila in the 4th century BCE.
Diamond: Until the 18th century CE, India seems to have been the only source

of diamond.

Ancient Indian Metallurgical Techniques:
Ancient zinc distillation: The method of zinc extraction is considered to be

path-breaking technology achieved by ancient Indians. The distillation technique is
also presumed to have developed around 1200 CE. The technology later spread to
China during the 16th century CE.

Wootz Steel: A crucible technique was used by the ancient Indians as early as
300 BCE, in which wrought iron of high quality was mixed with charcoal and glass
in a crucible and heated till the iron melted and absorbed the carbon. The steel produced
in this manner is known as Wootz steel. This was exported to various countries and
came to be known as Damascus steel in middle eastern Arab countries. King Porus is
said to have gifted Alexander the Great with 30 pounds of steel.

Powder metallurgy: Methods for preparing powders of various metals e.g. gold,
silver, copper, iron, tin. Lead, brass and bronze are mentioned in various ancient
texts like Rasaratnakara, Rasaratnasamuccaya, Shilpratna, Rasendrasar,
Raskamdhenu, etc.

Iron production: Ancient Indians carried out the process of carburization of
wrought iron by different methods. Forging of wrought ironhas reached its zenith in
India during the 1st millennium CE. Smeltingof iron is still practiced by tribal
communities like the Agarias in Madhya Pradesh and Chhattisgarh.

Aranmula Kannadi (Metal mirror): This is a traditional hand-made metal
mirror, made in the village of Aranmula in Kerala.The mirrors are madeof unique
metal alloy of copper and tin that reflects without any distortion.The history of this
metal mirror craft can be traced back to over 500 years. The mirrors are not made
with the use of machines, but are hand-crafted by skilled artisans.

Testimonies of Ancient Indian Achievements:
Iron Pillar (Delhi, originally from Udayagiri in Madhya Pradesh): Referred

to as the ‘rustless wonder’, it is the earliest example of iron forging, possibly
constructed by forging together of disc-shaped iron blooms. This is the world’s first
iron pillar, built during the period of Chandragupta Vikramaditya, i.e. late 4th to early
5th century CE.

Iron Pillar (Dhar, Madhya Pradesh): It is dated to the 12th century CE.
Iron Pillar (Mt. Abu, Rajasthan): It was built in 1412 CE.
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Iron Beams (13th century Sun Temple, Odisha; 12th century Jagannath
Temple (Puri, Odisha): Wrought iron was used in these structures.

Nataraja Bronze: Dating through lead isotope analytical technique, it has been
argued that this bronze may already been in vogue in the Pallava dynasty, i.e. 8th – 9th

century CE.
Deccan Steel: In the present day, it is widely prevalent in the Telangana region.

The process used to manufacture this material employs a crucible made of rice husks,
which leads to the formation of an advanced ceramic composite, capable of
withstanding high temperatures.

North-east Indian Context:
Gold: The earliest mention of gold in Assam is found in the Sabha Parva of the

Mahabharata, wherein it is mentioned that people residing along the banks of Lauhitya
had gifted gold and other items to Yudhisthira. Important rivers from which huge
amount of gold were harvested include Luhit, Dihing, Sonsiri, Jongloong, Tengapani,
Mansiri, etc. During the time of Ahom king Rajeswar Singha (1751-1768), the Sonowal
community gave 6000-7000 tolas to the official treasury. This ancestral gold washing
industry of the Sonowals was discontinued in the year 1905, primarily due to
exploitative policies of the British government.

Brass and bell metal: Evidence for production of these dates back to the 7th

century CE in Assam. Various written records reveals that the bell metal industry
existed from the time of Kumar Bhaskara Varman, the king of the Varman Dynasty.
Special interest in this industry was taken later by the Ahom kings.

Iron smelting: Assam produced high quality iron during the Medieval period
(1228 – 1838). Places like Tirupather, Hatigarh and Kacharihat produced best quality
of iron in Assam. Several iron mines existed in the Jaipur to Bacha-Dayang region
along the present-day Assam-Nagaland border. According to Oldham, best quality
iron ore was found in the Khasi hills.

Silver: It was reportedly obtained from lead ores from various places in Assam.

Conclusion
The study of ancient Indian metallurgy and mineral usage reveals a profound

legacy of technological innovation, resource management, and cultural development.
The evolution from simple metal use during the Vedic period to advanced techniques
such as zinc distillation and Wootz steel production demonstrates a sophisticated
understanding of materials science long before the advent of modern industrial
methods. Literary texts and archaeological findings collectively attest to the extensive
knowledge and skill possessed by ancient Indian societies across various regions,
including the Northeast. This enduring tradition not only contributed to local
economies and societal structures but also influenced global metallurgical practices
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through trade and technological diffusion. Recognizing these achievements
underscores the significance of India’s contributions to the history of science and
technology.
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Abstract
During the Ramdhenu period (1952-1963), the critical as well as analytical
temperament of the Assamese short story writers has acquired new dimensions and it
has contributed immensely in heightening the technical excellence of the Assamese
short story. Both the experimentalists and the traditionalists of this period are seen to
grasp new techniques for the excellence in their stories. Syed Abdul Malik who reached
the zenith as a short story writer was also no exception. Sometimes he is a traditionalist
and sometimes he is an experimentalist in terms of his theme and art of story-telling.
This paper attempts at a critical analysis of his short stories especially written during
the Ramdhenu period where his art of variety and also his keen adherence to the
social concerns are at their best.

Keywords: Assamese short story, Ramdhenu, Syed Abdul Malik.

Introduction
Although the range of modern Assamese short story was expanded during the

Awahon period (1929-1942), the modern tendency, consciously both in form and
content, may be seen to assert itself only during the Ramdhenu period. The magazine
was first published under the editorship of Maheswar Neog and Indrakamal Bezbaroa,
and its spancovered a period of more than one and a half decade; but generally when
the expression ‘Ramdhenu period’ is referred to, reference is made to the period
when Birendra Kumar Bhattacharya was in charge of the editorship of the magazine.i

The period extends from April, 1952 to May, 1963. Homen Borgohain has explained
this phenomenon clearly, “Though Ramdhenu, since its inception, was edited by a
few editors, the magazine could not stand as the mouthpiece of a group of new writers
with newer vision of life and insight till Birendra Kumar Bhattacharya took over its
charge. As Bhattacharya became its editor, he opened it up for these writers and it
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became the mouthpiece of those emerging writers.”ii The way Ramdhenu had united
the short story writers on one platform has been fervently recognized in an article
published in 1959, when the magazine was in its full height: “In short stories also, as
in other branches of literature, our writers are trying to keep abreast of the times.
‘Ramdhenu,’ a monthly journal edited by Birendra Bhattacharyya, himself a writer
of short stories, publishes works of the novices in the craft and may be called the
meeting place of short story writers of today, including Sneha Devi, a lady writer of
some power.”iii Nagen Saikia has rightly called Birendra Kumar Bhattacharya and
his Ramdhenu the leaders of the post-war Assamese literature.iv Like Awahon, it had
played significant role in the development of the Assamese short story in that the
sense of modernity ushered in the short stories during the Awahon period was extended
into new heights in its pages under the new socio-economic realities of the period.
The writers during this period may be seen continuously searching for new modes of
expression and Ramdhenu had quite ‘consciously’v attempted to establish a link of
these writers with the best in world literature. The impact of the world literature that
had been active over the writers of the preceding periods now becomes more powerful
at the backdrop of the particular socio-cultural environment of the period and the
Ramdhenu played its leadership even in this regard. The short story, as it had been
the most popular literary form during the Awahon period, continues to attain the
same popularity even during this period, and it may be seen that the writers were
engaged in the art of story-telling with more seriousness compared to the writers of
the preceding periods.vi Nagen Saikia has made a significant observation in regard to
the impact Ramdhenu has exerted on the Assamese short story. He has seen that the
temperament of the Ramdhenu period has been so engrossing that it can easily cover
all the developments in the Assamese short story during the last few decades and in
the recent times, and the Ramdhenuperiod hence is extended to the present times
since the fifties of the last century.vii

When the particular socio-economic and cultural background of the Ramdhenu
period is closely examined, in the first it may be seen that the widespread havoc
wrought by the Second World War had transformed entirely the outlook of the people
politically, socially and intellectually. It was only towards the closure of the fourth
decade that the changes in the social attitude became perceptible.The economic
structure of the society was affected severely by the war causing great disillusionment
in the minds of the people. Poverty and unemployment following the war contributed
to the general fear-psychosis, frustrations, and degradations of moral standards in the
society. A new middle-class opportunist that had become wealthy overnight through
contracts ofwar-production and construction now emerged in the society.

At such a backdrop, the independence attained as the result of long struggle
against the colonial powers indeed appeared as a real cause of self-contentment for
the general public. But soon it happened that this political freedom also failed to
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wipe out the feelings of depression in the common people. The communal riot that
took place during the time of partition of India, the incessant flux of refugees from
East Bengal and the natural calamities like great-famine of West Bengal severely
affected the common people. The awaited independence which was usually regarded
as a great achievement of the country gradually proved to be false. After independence,
a sense of class distinction and mainly economic and social imbalance cropped up.
The much awaited freedom profited only the upstarts like the opportunists that had
emerged at the benediction of the war. With the coming of independence, those very
middle class opportunists monopolized all the economic prospects of the society,
and it became so absorbed in itself that it almost forgot the downtrodden and the
deprived in the society. This distressingsituation also led to the rapid degeneration of
healthy values and traditions in the social life.

This exciting socio-economic background indeed engaged all the attention of
the writers of the period. The sensitive writers wanted to probe into these socio-
economic realities both critically and analytically. Already two short-lived yet
influential journals, Jayanti and Pochowa, towards the end of the forties, had initiated
a platform for discursive analysis of the problems. Anandeswar Sarma, in his article
in Jayanti, Ajir Ei Sandhikhanat, had furiously written on the silence of the Assamese
writers during the tumultuous days of the war: “The Great Empire is all crushed
before the eyes of our writers. It is just before their eyes that the great conflict between
capitalism and socialism is going on along with the war of independence and many
other age-changing events. Today the fascist military force has been just at the
doorsteps of the Assamese people. People have extremely suffered from the shadows
of famine. At such crucial hours, most of our writers are passing their times being
passive silent observers.”viii

Anandeswar Sarma wanted the writers to be active participants in the realities
faced by the people in the society. Birendra Kumar Bhattacharya’s Ramdhenu fulfilled
this objective at the backdrop of the changing social scenario of the forties and the
fifties. So far as the short stories of the Ramdhenu period is concerned, the attitude of
the writers may be been set completely against the romantic-idealist viewpoint towards
life.  Instead, it has been characterized by a critical and analytical temperament that
wholly eschews the romantic and provides a substantial view of the realities in life
and the society. It is to be mentioned here that along with the liability to the emerging
socio-economic problems, the rapid expansion of education that familiarized the
Assamese intelligentsia with the political and social forces in the international scenario
also widened the scope of the Assamese short story during the Ramdhenu period.

The Marxian thought with which the writers of the Awahon period showed only
a preliminary acquaintance found a congenial atmosphere to flower in full bloom
during the Ramdhenu period at the backdrop of the radical changes in the structure of
the society. Like Marx, Freud also proved to be a tremendous influence on the
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intellectual thought of the times. Apparently, Marx and Freud appear to be quite
antagonistic. Marx is acknowledged not to have been much concerned with the
individual man and his behaviour, but only with the laws of society and its evolution.
Freud, on the other hand, is primarily concerned with the view that consciousness is
the ultimate dictum of the psychic law. Though there is dissimilarity between these
propositions, yet these two streams of thought are seen to exercise a simultaneous
influence in the short stories of the Ramdhenu period. A faint trace on Freudian
psychology was found even in the short stories of the preceding Awahon period.
Lakshmidhar Sarma, for instance, made use of Freudian concept in delineating his
characters in his stories. But it is only during the Ramdhenu period that the real
florescence of this epoch making behaviouristic psychology actually takes place. A
tendency to examine the sexual life of man and woman in the society, both
courageously and explicitly, has added new dimension to the short stories of this
period.

Besides bringing about a radical change in the trend of thought, this new
psychology has also added a new dimension to the technique and the form of the
short story. The technique of the stream of consciousness which is the by-product of
Freudian psychology has helped the short story writers of this period in handling the
inconsistencies of the psychic world of their characters. The influence of the French
existentialists and naturalists also helped widening the range and scope of the Assamese
short story during this period. Through the blessings of independence, again, the
Assamese intelligentsia came under direct contact with writers from varied corners
of the world. The Russian Dostoevsky, the Italian Moravia, the French Zola thus
rapidly entered the Assamese educated milieu and became one with it. Besides, the
criticism of the short story by the Assamese critics like Mahendra Bora, Dilip Barua,
Jnanananda Sarma Pathak and Homen Borgohain also helped in widening the range
of the short story during the Ramdhenu period. In this paper, a critical examination of
Syed Abdul Malik as a short story writer of the period has been attempted.

Syed Abdul Malik as a Short Story Writer
Syed Abdul Malik (1919-2000), who has the credit of being the most voluminous

short story writer in Assamese,ix is the first major writer of the Ramdhenu period.
Malik made his appearance in the Awahon before the war, and it is possible to describe
him as the link between the Awahon and the Ramdhenu period.x The romantic
tendencies of the writers of the Awahon age are discernible in his short stories; but at
the same time, he also struck a new note by introducing a progressive outlook through
his faithful projection of the contemporary changes in the socio-cultural and political
scenario in Assam following the Second World War.

Discussing the contributions of Malik as a short story writer, Homen Borgohain
has written that Malik has affected the democratization of the short story by introducing
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the characters of beggars, prostitutes, cheats, ruffians and criminals who live on the
outskirts of human society.xi Such characters had off and on been there in the short
stories of the preceding periods also, but in most cases they were instruments for the
expression of the writer’s humanistic point of view or idealism only. It is Malik who
has brought them for the first time in their flesh and blood in his stories. He shows
first-hand experience with people of all sorts, particularly in the section of urbanized
middle class life. As a short story writer of the post-war period, he very aptly shows
his power to depict the real picture of the society as well as of the human mind after
it has experienced a dreadful war. He has a keen psycho-analytical insight, which
often gives his stories a realistic foothold. He is a master in giving variety to incidents,
in developing characters in mental conflicts and in creation of dramatic pathos.

In Kathphula, the situation and the sentiments are romantic, but the characters
and the setting are realistic. Here Malik finds his distinctive style which might be
described as the style of ‘romantic realism’.xii A poor driver, Mumtaz, who has lost
his moorings in his family, suddenly comes upon Bedana, a penniless young girl who
has fled from a poorhouse, in the darkness of the night, to escape a shameful life and
gives her a home in his love. He tends her carefully in her sickness. She comes round,
but the doctor becomes a frequent visitor to his house in his absence, and ultimately
offers her a marriage proposal. Mumtaz gives his blessings to the marriage, but his
heart is broken. The symbolic use of the mushroom in the title is remarkable. Bedana
is the mushroom that grows on a withering piece of wood and rottens it, while it
receives its sustenance from it. It is a symbolic image, standing for the shattered life
of Mumtaz. The poignant scene in which Bedana presents the subject of the doctor’s
proposal is depicted with great sympathy.

The romantic in Malik has often been shrouded with stark realization of the reality.
Jishu Khristar Chabi is a remarkable story written against the backdrop of the war.
Here the writer depicts the life of a white soldier away from home, who yearns for his
two daughters whom he has left in England and whom he has not seen for a long time.
He gazes with affection at the two little girls at play and offers them lozenges. There are
all sorts of stories current in war-time about the depredations of the white soldier, and
he is naturally misunderstood at first. But soon his intention is known and he is received
into the drawing-room of the family. He shows them a photograph of his family before
he makes his final exit from the scene, and the simple minded mother wonders if it is
the picture of Jesus Christ, which, in a sense it is. The story is poignantly told, but the
first section of the story has unnecessarily been made long.xiii Duranir Maya also has
war as its background. Nina, the beloved of Fred comes to India in search of her lover
who is in duty in India as a war soldier. She joins the medical department as a nurse
with an expectation that she may meet Fred in some hospital even in wounded condition.
But her expectations remain unrealized. One day, all of a sudden, they meet each other
in a railway station while she is travelling by a train on her duty. Fred is overwhelmed
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with joy to meet her but as soon as they are ready to receive each other, the train moves
with a long whistle. At last Fred is bidding farewell with the deep conviction that when
war will end they will again meet and settle a happy life.

Pran Powar Pichat, a story in the same vein of Roma Das’s Barsha Jetiya Name,
is about a poor village girl, Juri, who is elevated to a higher realm of culture by the
complete dedication of a person named Hemanta. Under the guidance of Hemanta,
her talent bursts into fulfillment. Hemanta inevitably falls in love with her, only to
find his ‘Galatea’ succumb to the wiles of an educated businessman. Hemanta is here
the Pygmalion who brings a beautiful image (Juri) to life, only to suffer a breach of
illusion. The story very clearly depicts how a common girl after getting wealth and
reputation may lose her sincerity in emotional liaisons. But Hemanta is a true lover
who could not wipe out his emotional attachment to Juri even after knowing that she
has a secret affair with Prakash Phukan. The irony in the story is implicit and it aims
at the heartlessness of the educated and the civilized in the society.

Malik’s art of story-telling brings his subjects directly to the heart of his readers.
He is often seen using a language characterized by the rhythm of familiar life. It is not
a language of the intellectual. Instead it has been nourished by lucidity with vibrant
details of the day-to-day affairs. In many of his stories, he has painted the idealistic
aspects of conjugal life along with its faith, revenge, suspicion and misunderstanding
of the human mind. Pran Herowar Pichat is a story which describes how the memories
of first love disturb the conjugal life. Both Mani and Farid were in love in their college
life. But even after settling a conjugal life with another person, Mani could not forget
Farid. She always feels a great void in her heart, but at the same time she never dreams
of replacing her husband by Farid. On the other hand, Farid also experiences a deep
pang of separation in absence of Mani. The aspect of the human mind that cannot be
explicated rationally, often after the influence of Freudian psychology, has inspired
Malik’s art in this story. Maraha Papari, again, displays how death becomes a trivial
subject in the face of the noble sentiment of love. Ganesh, a poet loves Kiran, but he
does not get Kiran as his life partner. In utter distress he begins excessive drinking and
T.B. catches him. Kiran at last comes near to his death bed and a feeling of happiness
shines his face. He dies peacefully constantly gazing at his beloved. Andhar Ratir Alohee
also celebrates an idealistic form of love. The deep love for a prostitute arises in the
heart of an artist. Nina, the prostitute comes to his house in order to get rid of harassment
of some lustful person. The artist gives her shelter in his house and instead of feeling a
passionate attachment to her physical charm, he is enchanted by the beauty of her
innocent face who is now in deep sleep.

In most of his stories, Malik, the critique of the society and Malik, the romanticist
may be seen being integrated into one. In his stories dealing with the varied realistic
issues in the social milieu, Malik’s social outlook finds expression in his portrayal of
the decadent aspects of pseudo upper middle-class culture with its boredom, despair,
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and despotic melancholy. Trailokyanath Goswami has written that the traits of Malik’s
attitude, sometimes Freudian and, at other times Marxian, are but transient moods in
the evolution of his liberal attitude.xiv There are indications in his stories that when
the range of his stories widened, he became free from both these gripping influences.
A liberal humanitarian outlook that encompasses eradication of all prejudices and
evils from the society leading to the well-being of everyone irrespective of classes
may be seen to characterize the romantic vision of Malik in his best stories.

The impudence of the bureaucracy in Dukhan Bhari, the economic imbalance
in Sio Moril, the sufferings of the poor middle class in Hari Mastarar Dokan— he
has written on all these aspects of the society. In stories like Bhara Ghar, he has even
treated with the theme of class conflict in the society. In many stories, the passionate
lust in man and woman has been shown by the writer as the outcome of the modern
decaying society where morality and spirituality are in dwindling condition. There
are also some stories which lay bare the feelings of discontentment amidst the outward
dazzling lives of aristocratic family life, though they try to hide it under their happy
gestures, in some situations it manifests very pathetically the hollowness of their
dazzling lives.  In Eta Tara Khohi Paril, the passionate lust of a wealthy food seller
is clearly shown. The vendor takes advantage of the poverty of a poor girl. The girl
on account of her indignant circumstances has to surrender herself to Pratap, the food
seller. The famine starts in the village and many people go to town for begging.
Mohan also at last set foot in this path. One day while he returns from town with the
alms, he goes to purchase rice from Pratap’s shop and he finds the door of the shop in
a position as if it were already closed. Peeping through the door, he finds out a girl
who lays bare her body in front of Pratap. To his utter surprise, Mohan recognizes the
girl to be his own daughter. The great hunger in different levels is shown very
beautifully here in this story. In Gahbar, Malik relates the story of unusual sexual
relationship between a father and his daughter. Knowing the dirty and abnormal
behaviour of his father, the eldest son is awaiting in front of his father’s bedroom
with a loaded gun to make an end of his life. No doubt, the story gives strong suggestion
of the sexual perversion of a man who behaves abnormally. In Beya Manuh, Mehbub’s
life is ruined because of poverty and he ultimately comes to town in search of
employment. He is rejected by everybody and at last he decides to end his life. His
suicidal attempt is baffled and he becomes hospitalized. A lady sweeper of the hospital
being moved at his sad conditions sends regularly a sum of money to his wife without
the knowledge of Mehbub. At last Mehbub also comes to know the fact. He becomes
grateful to the woman. But everybody, especially the doctor, suspects her as a bad
woman but ultimately the doctor comes to know that she loves Mehbub out of
sympathy. She is not keeping any bad relation with Mehbub.

His Bibhatsya Bedana deserves especial mention here. It is the pathetic story of
human brutality which occurs during the time of partition of Bengal. Many themes
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on passion and lust had become popular at that time with some writers of post-war
period, but human torture on the fair sex had never been shown in such a pathetic and
gruesome manner as Malik has done. Uma and Lakshmi, losing everything in East
Bengal, come to India for shelter. Deepak is also another victim of that incident. At
the time of riot, his wife had been snatched away and raped by some cruel men.
Deepak lost his mental balance and developed a queer bent of mind. He thinks every
woman to be his wife and goes to examine their chastity. He is beaten elsewhere by
some enraged people when he tries to uncover the clothes of women. Being
sympathetic to him, Uma herself lays bare her body to Deepak to look over her
chastity. Deepak regularly comes to her and after witnessing the naked body, he runs
away with the saying that his wife is keeping her chastity intact. Without going through
the mystery, the narrator of the story takes the wrong view on Uma and begins to
suspect her. Once he finds Deepak and Uma in the same room at the dark of night.
Lakshmi is also with him. He becomes enraged on Uma and at that time Uma narrates
the sad story of how she and Lakshmi became the victim of mass raping during the
time of riot. After raping, the rapists had brutally painted the picture of the flag of
their country on their tender breasts with sharp edge of knife.

The story very beautifully expresses the saddest plight of common people who
have been victimized by the whims of political leaders. As in the manner of a true
humanist, Malik has here hardheartedly uncovered the height of recklessness and
brutality in the name of religious conviction.

As a major short story writer of the Ramdhenu period, Malik’s significance lays
in that he has brought variety to the subject-matter of the Assamese short story and
made the language more pliable for the expression of the subtle nuances of emotion.

Conclusion
From the in-depth study of the stories of Syed Abdul Malik above, it becomes

clear that a conscious attempt at emulating the realities by eschewing the romantic
viewpoint is perceptible particularly in his short stories written during the Ramdhenu
period. Many emergent issues affecting life and society after the post-war and post-
independence scenario have set the attitude of the short story writers like Malik of
the Ramdhenu period quite differently from the romantic-idealist viewpoint towards
life. A critical and analytical temperament that constantly inspires a definite intellectual
fervour for examining the realities becomes the spirit of writers like Malik. The radical
changes in the structures of the society bring in the Marxian ideology for full-fledged
discussion, while all existentialists, naturalists, expressionists, impressionists and
psycho-analysts also come to the fore to assist in the interpretation of the thoughts of
doubt, uncertainty, despondency and isolation wrought in the modern mind by the
different changes. At such a backdrop, the short stories of Malik display a curious
reaction to the complexities of the times, both in its content and technique.
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Abstract
Ethnic conflict, defined as an armed struggle between distinct ethnic communities, has
become a defining feature of socio-political landscapes in multi-ethnic regions.
Northeast India, with over 200 ethnic groups and more than 220 languages and dialects,
is among the most ethnically diverse regions globally. This heterogeneity, combined
with historical neglect, identity assertion, immigration, and uneven development, creates
a volatile mix of inter-group tensions. Unlike conventional civil wars or interstate
conflicts, ethnic tensions in this region are deeply rooted in competing claims of
indigeneity, identity, and access to political and economic power. This paper explores
the evolution, patterns, and causes of ethnic conflicts in Northeast India, evaluates the
socio-political responses, and recommends integrative frameworks aimed at sustainable
peacebuilding.

Keywords: Ethnic conflict, Identity politics, Historical migration, perceived cultural
and linguistic subjugation and economic neglect.

1. Introduction
Ethnic conflict has been widely studied as a phenomenon distinct from civil

wars or state-centered warfare. It is characterized by struggles between culturally,
linguistically, or racially distinct groups over access to land, governance, identity
recognition, and autonomy. Since the 1990s, global examples such as the Yugoslav
Wars, the Rwandan genocide, and the Darfur conflict have underscored how fragile
state structures can be disrupted by unresolved ethnic grievances.

An ethnic conflict or ethnic war is an armed conflict between ethnic groups. It
contrasts with civil war on one hand (where a single nation or ethnic group is fighting
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among itself) and regular warfare on the other, where two or more sovereign states
(which may or may not be nation states) are in conflict.

Academic explanations of ethnic conflict generally fall into one of three schools
of thought: primordialist, instrumentalist or constructivist. Intellectual debate has
also focused around the issue of whether ethnic conflict has become more prevalent
since the end of the Cold War, and on devising ways of managing conflicts, through
instruments such as consociationalism and federalisation.The Northeast region with
99 per cent of its boundary being international border, the problems

In India’s Northeast, comprising Assam, Arunachal Pradesh, Manipur, Meghalaya,
Mizoram, Nagaland, Tripura, and Sikkim, ethnic politics is inextricably tied to the
postcolonial state-building process, historical treaties, demographic shifts, and
contestations over resource control. With 99% of its borders shared with international
neighbors (China, Bhutan, Myanmar, Bangladesh), the region is geopolitically
sensitive, socio-culturally distinct from “mainland” India, and developmentally
marginal.

Northeast India is home to many ethnic communities andis also rich in natural
resources, yet relatively undevelopedeconomically. The social landscape has been
characterised by agreat deal of racial, linguistic and ethnic diversity that creates
ethnictensions and conflicts within individual states and across state andnational
boundaries. This paper summarises some thoughts on ethnictension and conflicts in
Northeast India and attempts to highlight theissues involved, which are of general
interest and of concern for theregion.

1.1 Objectives
The prime objectives of the study:–
 To examine the historical roots of ethnic tensions and conflicts in Northeast

India, including pre-colonial, colonial, and post-independence periods.
To explore the role of socio-political, economic, and cultural factors –
such as migration, identity politics, and developmental disparities – in
fuelling ethnic discord in the region.

 To analyze patterns of inter-ethnic relationships within and across the
Northeastern states, with special attention to horizontal inequalities and
perceived marginalization.

 To evaluate the impact of state policies, central governance, and insurgency
movements on ethnic relations and regional stability.

1.2 Methodology
This study adopts a qualitative research approach to explore the complex ethnic

dynamics in the Northeastern states of India. The methodology includes the following
components:
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1. Literature Review:
A comprehensive review of existing academic works, government reports, and

policy papers has been undertaken to understand the historical and contemporary
context of ethnic conflicts in the region. Key texts by scholars such as Roy Burman,
Horam, and Lal have been consulted to trace the evolution of ethnic relations and
tensions.

2. econdary Data Analysis:
Secondary data from census reports, government publications, and research

institutes (such as the North Eastern Council, ICSSR, and NESRC) have been analyzed
to understand demographic shifts, migration trends, and patterns of development-
related disparities.

3. Case Study Approach:
Selected case studies of ethnic conflicts (e.g., the Assam Agitation, Naga

insurgency, Bodo movement, and the Inner Line Permit demands) have been used to
provide in-depth insights into the causes and consequences of inter-ethnic tensions
across different states.

4. Thematic Analysis:
Key themes such as identity politics, marginalization, migration, development,

and governance are identified and examined across various contexts to draw patterns
and conclusions about the nature of ethnic tensions.

5. Comparative Framework:
Ethnic issues have been comparatively studied across different Northeastern

states (Assam, Manipur, Nagaland, etc.) to identify both unique and shared challenges,
helping frame a broader understanding of regional instability.

2. Understanding Ethnicity and Identity Formation
Ethnicity, often misunderstood as a fixed characteristic, is a fluid socio-cultural

construct shaped by historical experiences, perceived common ancestry, shared
language, and cultural practices. Smith (1981) emphasized that ethnicity should not
be treated as primordial, but rather as a result of evolving identities based on group
boundaries and narratives. Anthropologist Fredrik Barth’s (1969) seminal work argued
that ethnic identity is maintained not by cultural content but by the boundaries that
define group membership.

In the Northeast, identity politics revolves around such boundaries. For example,
the distinction between various Kuki subgroups and Thadou is based not merely on
language but on constructed historical narratives and contemporary political interests.
This dynamic shapes the region’s ethnic mobilizations.

As regards ethnicity, the same as in relation to the cognateconcept of ‘ethnic
groups’, we need to view it from the standpointof the content as well as the context.
In terms of content, ethnicityrefers to an overt expression of feeling of differentiation,
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such asthe situation of how the other Kuki group of people differentiatedthemselves
from the Thadous. This is a consciously expressedfeeling. In social science literature,
we find extensive discussion onthe notion of ethnicity, but a close look at these readily
reveals thatthe attention to this notion has refracted to diverse directions ratherthan
going deep to an analysis of what it implies. Smith (1981: 3)argues that ethnicity
should not be treated as a given, like primordialgivens. As we note from the available
data, every discussion whichis intended to be on ethnicity, refracts to a discussion on
ethnicgroup boundaries and identities.Etymologically, the term traces its origin from
the “ethnic”,which relates to a community of physical and mental traits posedby
members of a group as a product of their common hereditaryand cultural traditions.
According to Webster’s Dictionary (1978), itis a noun from the expression ethnic,
and refers to certain qualitiesor affiliation based on hereditary as well as cultural
considerations.Winick’s (1964) Dictionary of Anthropology does not includean entry
on ethnicity. It has an entry on ethnic, which refers toa group distinguishable by
certain common cultural attributessuch as language. It is interesting to note that such
unconcern ormarginal reference to the notion of ethnicity has continued with thesocial
science disciplines. As a result, thus far no comprehensivedefinition has been provided.

2.1 Northeast Experience
Ethnic tensions and conflicts have long been a feature of life in Northeast India.

In pre-colonial times, such conflicts were largely shaped by tribal codes that
emphasized heroism, justice, honor, pride, social recognition, customary duties, and,
at times, the pursuit of vengeance. These were deeply embedded in the traditional
tribal ethos. In contrast, contemporary conflicts and solidarities often emerge from
shared political concerns – such as demands for the deportation of undocumented
immigrants – rather than from the intrinsic values of tribal life.

During the colonial period, the region now known as Northeast India, particularly
Assam, experienced unstable relations between the indigenous hill communities, the
colonial administration, and the plains-dwelling population. As Roy Burman (1984:
174) observed, this tension was characterized by the precarious relationship of tribal
groups with both British rulers and the Assamese plains people. These frictions persisted
even after India gained independence, and the tribal populations continued to face strained
ties not only with the state but also with other ethnic communities within the region.

Post-independence, the disconnect between the political center and the tribal
populations of the Northeast deepened, marked by mutual alienation. Lal (1984: 202)
attributes this to a profound lack of mutual understanding, compounded by what
Horam (1984: 190) described as “colossal ignorance,” even among educated circles,
regarding the complexities of the region. Tribal communities often felt marginalized
and neglected by the central government, while the center viewed the region—
particularly Nagaland – with suspicion due to ongoing insurgencies and the region’s
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strategic location along international borders. Horam (1984: 192) argued that the
root of the unrest in the Northeast is primarily political rather than economic,
highlighting the central problem as one of understanding.

One of the most visible tensions stemming from post-independence development
policies is the large-scale influx of Bangladeshi immigrants into Assam. This issue
has increasingly captured scholarly attention and features prominently in social science
literature. According to Dubey (1984: 134), Northeast India forms part of a socially
and culturally plural India. He references mentions of the Nagas and Manipuris in the
Mahabharata to underscore their historical connection to the Indian subcontinent.
Dubey emphasizes the idea of an organic fusion between mainstream India and the
tribal regions, including those in the Northeast.

However, Roy Burman (1984: 175) presents a contrasting perspective. He notes
that while certain communities in the region have maintained historical ties with
parts of India, others have longstanding links with neighboring countries. Importantly,
he highlights that the social structures of many tribal groups differ fundamentally
from the caste-based system dominant in much of India. In most of Northeast India,
caste formation and caste values have been introduced only partially, and often in an
incomplete or superficial way.

Consequently, the traditional social networks that connect the Northeast to the
rest of India are limited in scope. This fragmentation has contributed to a lack of
consensus even among scholars regarding the extent and nature of Northeast India’s
relationship with the Indian mainland.

3. Historical Context of Conflict in the Northeast
Ethnic tension in the Northeast follows a clear hierarchicalhorizontalpattern,

stratified by the number of people, quantity ofmoney, amount of power, attention and
privileges that a group isperceived as getting from the government. The overall
perception isthat on top of those who get the benefits is the Hindu mainstream,followed
by the Bengalis. Then come the Assamese and, rightat the bottom, are the hill tribes
(Chaube 1973, Singh 1987).Psychologically the conflict is stimulated mainly by the
fear oflosing privileges.That takes many groups back to their own communitywhich
they perceive as indigenous that keeps losing privileges.

3.1 Pre-Colonial and Colonial Periods
Tribal societies of the region traditionally governed themselves through customary

laws, warrior traditions, and village councils. Inter-tribal conflicts, though common,
were guided by localized codes of honor, vengeance, or territory control.

Colonial rule disrupted this balance. The British policy of segregating the hill
tribes from the plains people through the Inner Line Permit and Scheduled Districts
Acts created artificial barriers, further entrenching ethnic isolation.
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3.2 Post-Independence Alienation
After 1947, tribal groups perceived the Indian state as distant, culturally alien,

and insensitive to their aspirations. Alienation was exacerbated by linguistic
reorganization, the imposition of administrative boundaries, and perceived dominance
by Assamese, Bengali, or Hindi-speaking groups.

Case Study: Naga Insurgency
The Naga movement, spearheaded by the Naga National Council and later the

NSCN, represents one of the oldest insurgencies in the region. Demanding sovereignty
since the 1950s, it has evolved into a complex web of peace talks, splinter groups,
and ceasefire agreements.
4. Patterns and Dimensions of Ethnic Tension

Ethnic conflict in the region exhibits both horizontal and vertical inequalities.
4.1 Horizontal Inequality

Horizontal inequality refers to disparities among culturally defined groups. These
include unequal access to education, healthcare, employment, political representation,
and land.

Example:
In Assam, indigenous Bodos have long felt marginalized by Bengali-speaking

Muslims and Assamese elites, leading to violent movements like the Bodo Liberation
Tigers and later the formation of the Bodoland Territorial Region.
4.2 Demographic Anxiety and Migration

Bangladeshi immigration has become a lightning rod in Assam and Tripura,
where changes in demographic balance are perceived as existential threats to
indigenous identity.

Data Point:
According to the Assam Accord (1985), immigrants who entered after 1971

were to be identified and deported. However, estimates suggest over 2 million
undocumented immigrants remain.
4.3 Identity Assertion and Autonomy Movements

Many groups demand greater autonomy, Sixth Schedule status, or full statehood.
The creation of states like Mizoram and Meghalaya did reduce tensions but also set
precedents for further demands.

Current Demands:
 Karbi Anglong seeks autonomous statehood.
 The Kukis in Manipur have sought a separate administration post-2023

ethnic violence.
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5. The Role of Development and Policy Failures
Ironically, “development” often triggers conflict in the Northeast. Infrastructure

projects, hydroelectric dams, and mining ventures displace indigenous people without
adequate compensation, leading to resistance movements.

Example:
The Lower Subansiri Hydro Project in Arunachal Pradesh has been stalled for

years due to protests from downstream Assamese communities fearing ecological
and cultural impact.

6. Toward Sustainable Solutions
6.1 Reducing Horizontal Inequalities

As Stewart (2001) notes, inequalities between ethnic groups need to be addressed
via affirmative action, equitable resource distribution, and inclusive governance. For
example:

 Increasing ST quotas in education and employment.
 Targeted development schemes in hill areas.
 Representation in state and central bureaucracies.

6.2 Deepening Federalism and Customary Autonomy
Strengthening the Sixth Schedule provisions, decentralizing power to

Autonomous District Councils (ADCs), and codifying customary laws can protect
cultural practices while integrating communities.

6.3 Dialogue and Peacebuilding
Multiple Track-II diplomacy efforts (civil society-led dialogues), inter-community

peace committees, and youth exchange programs should be institutionalized to
counteract divisive narratives.

Example:
The Forum for Naga Reconciliation (FNR) facilitated ceasefire between warring

Naga factions, showing the power of community-led initiatives.

7. Search for Solutions
One can conclude from what has been said above that areduction of tension

must be achieved through a reduction ofhorizontal inequalities. How does one reduce
these inequalities?Steward (2001: 31) states that: “Development policy oughtto include
policies to monitor and correct such horizontalinequalities.” These affirmative actions
are aiming at the “…elimination in discrimination and providing positive bias in
favourof certain groups’ affirmative action.” Another way suggested isverticalisation
of the decision-making process. The concept ofverticalisation, which is not new but
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has been stressed by manyscholars for decades, does not mean explicitly
decentralisation or distancing power from the centre. It involves bringing the
decisionmakingprocess either to the people or the people to this processnot as observers
but as equal and active participants. Many thinkthat this approach is a departure from
the colonial or post-colonialconcept of ‘development from above’ or the so-called
‘downwardfiltration theory’ or the trickledown effect, based on the assumptionthat
development will trickle down to the grassroots after the elites

8. Conclusion
Ethnic conflict in Northeast India is not merely about cultural difference, but the

intersection of identity, politics, and development. The region’s future peace lies in
recognizing the legitimacy of diverse identities while creating mechanisms for
equitable participation and justice. A new societal compact – one that sees peace not
as the absence of conflict, but the presence of dignity, inclusion, and opportunity – is
imperative.
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Abstract
Human beings are the main resource for the world, a country, a state and the root to
shape this main resource are started from a family. The contribution of both male and
female are unavoidable for a healthy family. The educated women mean a lot to build
the sound foundation of her family since every mother is the first teacher for each and
everyone. The thought and perspectives are generally reliable, scientific for an
educated woman.
Padmashree Chandraprabha Saikiani was born in a rigid patriarchal society in 1901
in an interior village in Assam. She got lots of challenges to become the Iron lady of
Assam devoted her life to work for women, children, weaker section of society and
her country. American Baptist Missionaries, Anandoram Dhekial Phookan, Gunaviram
Barua, Rajabala Das and many others iconic figures worked hard to establish
educational institutions concentrated on women education but it is the pivotal role of
bold iron lady Chandraprabha Saikiani who inspired and motivated the women, the
society of Assam to think and rethink for women education at the first half of 20th

century. This paper is an attempt to study
1. The importance of Women Education
2. Why Chandraprabha Saikiani is considered as a pioneer of Women Education in

Assam.

Keywords: Women, men, education, society

Introduction
India is a multilingual and multicultural society where women were worshipped

at earlier period but changed gradually up to the entries of British. Women were
started to consider as the child-bearing machine in place to place. At that critical
time the reformers like Raja Rammohan Roy, Ishwar Chandra Vidyasagar, Dayanand
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Saraswati were working all over the India and Anandoram Dhekiyal Phookan,
Gunaviram Barua and many others were working for the reformation in Assam
concentrating the importance of women education and the role of American Baptist
Missionaries were praiseworthy in this sense. American Baptist Missionaries were
very serious to spread the importance of women education and established different
educational institutions to admit both boys and girls. But it was a very hard challenge
which ultimately somehow made easy by Chandraprabha Saikiani by her epoch-
making speeches, thoughts and works. Rajabala Das, Sudhalata Duara, Sukhalata
Duara are some others women in Assam who were also worked for women education
and social reformation but it was Chandraprabha Saikiani who led the womenfolk of
Assam to educate and empowered.

Objectives of the study: The main objectivesof this paper are–

1. To study the importance of Women Education
2. Why Chandraprabha Saikiani is considered as a pioneer of Women

Education in Assam.

Delimitation of the Study:
 The study is concentrated on the importance of women education and the

contribution of Versatile Chandraprabha Saikiani in the area of Women Education in
Assam. Saikiani was a social reformer, Freedom fighter, Pioneer of women
empowerment, first women Feminist writer etc. but this study is focussed on the
supportive points to consider Chandraprabha Saikiani as a pioneer of Women
Education in Assam.

Methodology of the Study:
Due to the concerned topic the methodology of the paper is analytical, qualitative,

library research. Both primary and secondary data are collected and analysed in the
study.  Primary data are collected from some print documents, like a memoire of
Chandraprabha Saikiani, face to face interview and secondary data are collected from
some magazines, journals, books and internet.

Data Analysis and Discussion:
 Regarding the first objective of the study ‘To study the importance of Women

Education’, the following points are enumerated–
Women are the hub of a family, a spirit to enlightened the other family members,

a friend, philosopher, first teacher to a child, partner to her husband, worked as a
daughter to her parents- in- law and most importantly women are maintaining
disciplines in different fields who are engaged in various professions. The educated
women are doing their jobs swiftly. There is an utmost importance of women education
for a healthy society and healthy nation which can be seen from different perspectives.
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Some major areas are discussed below–
 Economic productivity: If women are educated, they can be engaged in

various professions-Medical, Engineer, Teacher, Bank officials, police
department, Airforce, Navy etc. along with a sound daughter or daughter-
in-law and can earn money which effect on economic development. Again,
the educated women who are not engaged anywhere due to some domestic
business providing fulltime at home is very much beneficial to the family.
Since, she is taking all the responsibility of the family cordially.
Educated women are achieving higher positionsin various places. For
example, Pratyasha Kalita from Assam is appointed as a Software Engineer
at Google’s Ireland Office after working at Amazon in Ireland.

 Social Advancement: The advancement of society is possible only by the
contribution of all the men and women. Since almost half of the population
are women (According to Assam Sex Ratio 2025, there are 958 females for
each 1000 male, source: Assam Population 2025 1 Sex Ratio & Literacy
rate2025https://www.census2011.co.in/census/state/assam.html ), the social
advancement is increased by educating both male and females.

 Gender equality: Women education definitely will eradicate the attitude
between male and female in society. The confidence and skill to work,
decision-making capacity is better for an educated women and ultimately
it effects on gender equality.

 Improved standard of living: An educated woman becomes cultured more
if she broadens her knowledge truly and it improves the living standards of
the entire family both physically and mentally. The way of thinking, matter
of thinking influences the standard of living.
Hence, there is an utmost important of women education for the development
of the society.
For the second objective of this paper ‘Why Chandraprabha Saikiani is
considered as a pioneer of Women Education in Assam’, the following
points are enumerated -

 Comparing to some other states of India, the status of women is always
better in Assam in case of dowry system, decision making capacity,
education and empowerment.
At the very earlier period, the position of women was very high in Assam.
A sense of respect makes women to participate in all the major and minor
type of works from household to social, political etc. It was the Tribal society
who worshiped and gave always primacy to women and this vogue is still
continued in tribal area. But the status of women is gradually deteriorated
at the medieval period in Assam. Women were treated as a helper, house
wives and oppressed at home and society.

EDUSTAR 33



 Reformers like Haliram Dhekial Phookan, Jagyaram Khargharia Phookan,
Jaduram Deka Barua, Anandaram Dhekial Phookan, Gunaviram Barua,
Hemchandra Barua kept prominent roles to the upliftment of women
education in Assam.

 The girls of upper classes were trained by employing home-tutor or by
family members.

 Tolls and Pathsalas were seen for the boys belonged to upper classes. From
Satra or Namghar the general classes women acquire education for a spiritual
life. Some educated women of Vaishnava period are- Padmapriya (daughter
of Gopal Ata), Bhubaneswari (daughter of Haridev), Kanaklata
(granddaughter of Sankardeva).In the reign of Ahoma, Saoshing Kuwari
used to write by both hand and legs. Fuleswari Kuwari was also interested
in spreading women education. But up to the time of first half of nineteenth
century, only some Tolls, Madrasa and Pathsala are available as educational
institution which are not sufficient even for the boy students and women
education was incredible in that existing social condition.

 The First British Administrator was David Scot who took permission from
Government of India to open Eleven schools in lower Assam (source:
Asomar Shiksha Bebastha by Renu Devi, page-12). But he is not emphasised
on women education.

  In 1830, British Missionary James Rei first established a school in
Guwahati. Without girl student it was continued only for a few days. In1835,
under the initiatives of General Jenkins Guwahati Seminari was established.
In Sibsagar also, another school was established whereas there is not
mentioned anything about girl student admitted in the school (source:
Unabimsa Satikar Patabhumit Asamiya Nari by Dr. Alpana Deka Sarkar).

 A boarding school named as ‘Nagaon Orphan school’ was opened for both
boys and girls in 1843 by the initiatives of Miles Bronson and his wife
Ruth Lucas Bronson. The first girl school was opened in Sibsagar in 1860-
1861 and second one was in Dharapur in 1862.

 To spread women education the role of missionaries is noteworthy who did
home visit to collect girls and also focussed to develop some soft skills of
the women, like weaving, stitching etc. But there was a vogue in Assamese
society at that time that the educated women misdirect the life.

 Padmashree Chandraprabha Saikiani was born in 1901inDaisingri, a very
interior village of Assam. Saikiani’s urge for education had paved the way
for the womenfolk of Assam which is the outcome of present status of
women in Assam.

 In an interview, scheduled at Daisingri with Krishna Das, an 84 years villager
of Daisingri said that in that period basically in Bajali area of Assam, people
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treated women as caretakers, housewives whoseduty is to manage, help
and busy at household activities.

 But the family background of Chandraprabha Saikiani was different. Ratiram
Majumdar collected the news and events published in then available
magazines and newspapers. Secondly, Gangapriya Majumdar, mother of
Chandraprabha Saikiani was also from a cultured family, her sister
Chenipriya Das was a teacher.

 This versatile lady also came in touch with some greatest personalities like
Mahatma Gandhi, Jyotiprasad Agarwala, Amiya Kumar Das, Nilakanta
Barua, Kiranmoyi Agarwala and the knowledge of print media- Newspaper,
Journal and Magazine. Mainly the lady flourished by the active role of
Missionaries whom she met at Nagaon Mission School.

 Saikiani firmly opposed the rigid patriarchal system for not providing
opportunities to the women for education.

 Saikiani believed that education builds the foundation of quality life and
considered as the prominent factor of empowering women. She encouraged
her sister Rajaniprabha Majumdar (who became the first MBBS doctor)
when they had to face hardship in their life.

 By the efforts of her parents and the cooperation of the Gangapriya’s
maternal family, both the two spirited girls had completed their elementary
level at Bhaluki under the guidance of Chenipriya Das, the maternal aunt
of Saikiani.

 Chandraprabha Saikiani’s first attempt for women education was
establishing a girl school ‘Abhinav’ at the village ‘Akaya’ collecting the
girls from the neighbourhood at only her 13 years old.

 The most adorable action is that Saikiani prepared the girl students so smart,
so active and intelligent that Nilakanta Barua, father of Nabakanta Barua
impressed much to facilitate the two diamonds ‘Chandraprabha and
Rajaniprabha’ entering into Nagaon Mission School.

 Saikiani kept the vital role for women development which is very
analytically written in the book ‘Chandraprabha Saikiani: Swadhinatapurba
Asomar Stree Siksha aru Nari Jagaran by Aparna Mahanta.

 Aparna Mahanta had mentioned that there were a few women initiators
who worked hard for women education and their rights in Assam and those
women were mainly led by Chandraprabha Saikiani in the first half of 20th

century.
 Though Saikiani belonged originally to a very remote area but with her

limited degree she could stand with Rajabala Das, Amiya Kumar Das and
all those diligent contemporary of her time. Even Saikiani could think better
what others could not done.
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 Saikiani sincerely worked for women empowerment and felt the need of
women education as a weapon for the same.

 In freedom movement, Saikiani kept a talented role but her main goal was
to educate the womenfolk of Assam to make them independent.

 Saikiani wished the women to take part in local board, council,
municipality to speak for the rights of women where need the competence
of the candidate and education makes a person confident, independent
and rational.

 Saikiani selected the paper ‘Child Psychology’ in Nagaon Mission School
for her interest. She writes several articles on the need of women
development. In the article ‘Shikhuaru Shikhur Prakriti’ published in Bahni
in 1928, Saikiani emphasised on the quality education of the mothers to
guide their children.

 The first objective resolved in the first meeting of Assam Mahila Samiti
held in Dhubri was to work for women education. Saikiani was appointed
as the first secretary of Assam Mahila Samiti.

 Saikiani felt to open hostels for the girls like Nagaon Mission School.
 In her opinion, the mortality rate of the children can be reduced by educated

mothers.
 Saikiani wished to form an active women team to lead others, make all the

women independent in their thought and action.
 Having found the poor literacy rate of Assamese girl children comparing

with Khasi and Garo girls which were presented in the Second Annual
conference of Assam Mahila Samiti held in Jorhat, Saikiani prepared an
action plan to rectify it searching the possible sources and measures.

 In the Assam Mahila Samiti Jorhat conference Saikiani proposed to establish
Girl’s Highschool in every District, provincialisation of Panbazar Girls High
school and entry of girls in Cotton college.

 Free education of girls was proposed by Assam Mahila Samiti in 1929
under the initiative of Chandraprabha Saikiani.

 Rasanti Barman, a resident of Bhaluki, Bajali, Assam, in a face-to-face
interview scheduled on 6th January, 2023 said that she met Chandraprabha
Saikiani in her childhood period as a companion to her grandmother Padmini
Deka. Saikiani frequently visited their home at Uttar Bhalaguri and asked
some girls including Rasanti Barman to teach the uneducated women at
Namghar. That was the peculiar thought and action of Saikiani for women
education.

 Saikiani had a girl student named as Abala Das from Daishingri and married
to Social-activist Kamaleswar Singha, Akaya. In an interview, Birendra
Kumar Singha, the eldest son of Abala Das said that their mother Abala
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Das frequently had said about Saikiani. Once she said that before the school
time Saikiani used to riding bicycle and shouted in front of the gate, like
‘Hey Appihat …aah aah…sonkale aah (Hey Girls….come come …come
fast to the school)’.

 From opening the girl school ‘Abhinav’ in Akaya, Bajali at her 13 years old
to working in different places as a teacher, leading Assam Pradeshik Mahila
Samiti, participating actively in freedom movement, writing various genres,
Chandraprabha Saikiani always gives primacy to work for women education
in her life and influenced the people of every era.

Conclusion
In present context, people can understand the value of education for both male

and females in our daily life and for the development of society. But it was
Chandraprabha Saikiani who led the womenfolk of Assam at the first half of 20th

century and established the importance of women education and enlisted her name
as a pioneer of women education in Assam.
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Abstract
India’s traditional food habits and practices are enduring in its diverse culture,
geography and history. Food diversity across the regions reflects its local climate,
agriculture, religious beliefs and customs. Assam is situated in the Northeastern part
of India. It is home to a variety of ethnic groups including Bodo, Ahom, Mishing,
Karbi, Dimasa, Rabha, Garo, Deori and others with their unique traditional food
habits and practices. The culinary heritage of Assam is deeply rooted in its agrarian
lifestyle, abundant natural resources, history, geographical location, climate, religious
festivals and cultural traditions. The present study aimed to explore the traditional
food habits and practices by Bodo tribes of Rangia sub district from biological and
cultural perspectives. The investigator applied qualitative method to collect data from
some Bodo areas of the sub-district. Based on the data collected by observation and
semi structured interview it was found that Bodo community had a very good food
habits and practices which was significant from both biological and cultural
perspectives.

Keywords: Ethnic Groups, Bodo Tribes, Traditional, Biological& Cultural
perspectives, Climate, Geography, Culinary Heritage

Introduction
Indian traditional food practices center round holistic well- being, seasonal eating

and sustainable food habits. It is closely related with the Indian knowledge system
which integrates Ayurveda, local wisdom and cultural traditions. In Ayurveda, the
concept of ‘Shad Rasa’ that is sweet, sour, salty, bitter, pungent and astringent is
necessary for balanced diet. Food is also intimately related with our mental health.
For example, Satvikdiet (pure veg, non-spicy) is perfect for soundness of mind.
Rajsikdiet (moderately spicy) is considered good for active lifestyles and Tamasikdiet
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(heavy deep fried) is said to dull the mind. Additionally, India’s traditional food habits
and practices are aligned with Ritucharya (seasonal) and eco-friendly eating. These
traditional food practices disclose India’s holistic approach to nutrition, health and
sustainability, ensuring well-being for generation.

The culinary heritage of Assam is deeply rooted in its agrarian lifestyle, abundant
natural resources, history, geographical location, climate, religious festivals and
cultural traditions. As mighty Brahmaputra flows through this state it experiences a
humid sub- tropical climate with ample rainfall. Due to this favorable climate,
abundant rainfall, fertile alluvial soil making it suitable for cultivating a diverse range
of crops like rice, tea, pulses, fruits and vegetables. Rice is the most important food
crop of Assam. It is grown both in the hills and plains. It is not only a staple food   but
also many of their ritual and festival are associated with sowing and harvesting of the
crop. Bihu the famous and popular festival of Assam is closely associated with rice
cultivation and harvest. The people of Assam enjoy variety of food items like Chira,
Muri, Akhoi, Hurum made from rice. The other delicious dishes made from rice
includes variety of Pithas like Til Pitha, Narikol Pitha, Ghila Pitha , Pheni Pitha,
Sutuli Pitha, Takeli Pitha, Pushi Pitha, Lao Pitha, Khola, Sapori Pitha, Kola Pitha,
Pani Pitha and many more (Baruah, 2021, p.165).The indigenous vegetables and
fruits grown in the state are peas, beans, tomatoes, cabbage, cauliflower, potato,
cucumber, carrot, pumpkin, bottle gourd, radish, white yam(Kath alu), Chinese
yam (Moa Alu), sweet potato (Mitha Alu), air potato (Gathiaalu), tapioca (Simla
Alu), elephant apple (Oou Tenga), kaval fruit (kunduli), papaya, bitter gourd, ridged
gourd, white gourd, brinjal, mango, jackfruit, banana, jamun, dragon fruit, star
fruit and many more. Assam is also blessed with many indigenous leafy vegetables
with medicinal values like Indian pennywort (Bar Manimuni), leucas (Duran Sak),
bamboo shoot, green calalu (khuturasak), Chinese flower (padurilata), mint
(pudina), saurvvaceal (Musandari),etc. Besides these many spices like ginger, garlic,
onion, mango ginger (Aam Ada), fennel black pepper turmeric are also native to
this northeastern state (Saikia, 2019). Non-vegetarian food is common among people
of different groups be it fish, eggs, meat of duck, chicken, pork or mutton.
Masortenga is one of the popular dishes among Assamese people. Apart from all
these Assamese people are well known by Khar Khoa Asomya, a dish prepared
with alkali. The traditional style of cooking in Assam is very similar to South -East
Asian Countries such as Thailand Burma (Myanmar) and others. The food is health
friendly due to use of less cooking oil, little cooking over fire and strong flavor of
indigenous spices. Assam is also a home to a number of ethnic groups like Bodo,
Kashari, Ahom, Karbi, Tiwa etc. Each of these groups hastheir unique culinary
traditions. From history it is evident that bodos are the original inhabitant of northeast
India dwelling in the districts of Darrang, Udalguri, Baksa, Chirang, Kokrajhar,
Goalpara, Lakhimpur, Dibrugarh etc. in Assam as well as parts of Arunachal Pradesh,
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Nagaland, Meghalaya and west Bengal (Boro & Bhattacharjee, 2020, p.69). They
are believed to have migrated from Tibet and China thousands of years ago as a
part of greater Bodo-Kachari group. They have a rich cultural heritage with distinct
traditions, language and customs. They usually follow healthy style of cooking
using   locally available ingredients. The present study is intended to explore the
traditional food habits and practices among Bodo tribes from cultural and biological
perspectives in Rangia sub-district. A cultural perspective of food habits and
practices refer to unique set of traditions, customs, beliefs and behaviours related
to food consumption within a particular culture. Biological perspective involves
the nutritional and physiological aspects of food and their effects on human health
and development. According to Sarma, D. (2024), “Food habits of a particular
group depend upon a variety of factors including climate, geography, religion and
economic systems”.

Need and Significance of the study
According to Hippocrates the father of modern medicine, “our food should

be our medicine and our medicines should be our food”. Food habit is an important
aspect of human culture and can provide valuable insights into a society’s values,
traditions and economic system. The study of food habits and practices help us to
understand a particular culture of a particular community (Sharma, 2024, p. 55).
Food is one of the basic needs of every living creature for their survival. Besides
the biological importance food habit is also a symbol of human cultural and social
identity. Food habits vary from community to community depending upon the
geographical location, local climate,available natural resources…etc. From time
immemorial Assam is   home to a number of ethnic groups such as Bodo, Rabha,
Mishing, Karbi and many more. Among them bodos constitute the largest ethnic
group in tribal population of Assam. They have a unique identity amongst the various
tribes of Assam due to their multifaceted culture and distinctivetraditional knowledge
system of livelihood (Boro & Bhattacharjee, 2020, p. 69). Due to this uniqueness
eight Bodo dishes has got GI tag in 2024. Furthermore, the present study is significant
because this will be able to fill up the research gap. Because it is observed that no
study on food habits and practices among Bodo tribes has been conducted in the
area of Rangia subdistrict.

Statement of the problem
Being inspired by above mentioned need and significance the present study has

been driven to explore the traditional food practices of Bodo tribes from biological
and cultural perspectives. Hence the title of the study has been stated as-

Traditional Food practices among Ethnic Groups of Assam with special
Reference to Bodo Tribes of Rangia subdistrict.

EDUSTAR 41



Objectives of the study:
i) To study the traditional food habits and practices among Bodo tribes of

Rangia sub district.
ii) To study how their food habits and practices are significant from biological

and cultural perspectives.

Operational definitions of the terms used:
1. Food Habits- Food habits imply regular routine of eating, including meal

timing, portion and choices of food.
2. Food Practices- Food practices involve the methods of food preparation,

cooking styles and traditional customs around eating.
3. Ethnic Groups- Ethnic groups are communities having common cultural

traits like language, religion, tradition, ancestry and social practices.
4. Bodos-Bodos are one of the largest indigenous tribes of Assam.
5. Rangia sub district- It is a major town of lower Assam division falls in

Kamrup district.
Delimitation of the Study

The study is delimited to only Bodo communities of Kakohati and Bhatkuchi
village of Rangia Subdistrict, Assam.

Review of related literature
Baro, M. (2016) conducted a study on the food habits and traditional knowledge

systems of the Bodo community in Assam, focusing on food preparation and
preservation. The findings revealed that the traditional food habits and practices passed
down through generations contributed to their health and well-being. Their food
traditions were closely linked to socio-cultural and economic development. However,
traditional food items faced numerous challenges due to factors such as deforestation,
wetland destruction, soil erosion, industrialization, and encroachment. Additionally,
their techniques for food preparation and preservation have evolved due to
advancements in technology.

Basumatary, B. (2023) conducted a study on the indigenous food habits of the
Bodo tribe. The findings revealed that although the Bodo communities used less oily
and spicy food, their meals were still flavorful and tasty due to the inclusion of
indigenous aromatic herbs and vegetables sourced from the forest. The study also
noted that the use of locally available ingredients in cooking added a unique touch to
their culinary practices.

Boro, F., & Bhattacharjee, S. (2020) conducted a study to investigate the
traditional dietary practices, weaving traditions, and jewelry among the Bodo
community in the Udalguri district of Assam. Furthermore, the research aimed to
examine their traditional knowledge regarding the preservation and processing of
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ethnic foods. The study’s results indicated that the Bodos possess a variety of unique
food items accompanied by distinct methods of preservation and processing.

Choudhury, A. (2022) conducted a study on the early food habits of the Assamese
people in Pragjyotisha-Kamrupa. The research revealed that the food habits of
Assamese people were significantly influenced by their geographical location.
Additionally, it was found that the arrival of the Aryans introduced some changes to
local dishes, leading to the creation of new recipes.

Das, D. M., & Singh, Kh. N. (2024) conducted a study on traditional methods of
food preservation, focusing on their significance in the Kokrajhar district of Assam.
The research primarily examined the nutritional and cultural values associated with
various food preservation techniques, such as drying, smoking, fermentation, and
pickling. The study’s findings revealed that these food preservation traditions were
closely linked to specific religious ceremonies, rituals, and seasonal festivals, which
could not be conducted without them. Additionally, these techniques offer valuable
insights into sustainable living and the preservation of cultural heritage.

Kalita, H. (2022) carried out a study focusing on the traditional cuisine of Assam
and its nutritional aspects. The researcher utilized both descriptive and analytical
methods for this investigation. The study’s results indicated that Assamese traditional
foods are both delicious and nutritious. Given that Assamese culture is primarily
agricultural, rice is a staple in their diet. Other dishes such as khar, tita, and tenga,
typically served with rice, are milder and less oily compared to North Indian cuisine.
Furthermore, jalpans, which are traditionally made for breakfast by the Assamese,
are also quite flavorful and healthy.

Saikia, A. (2013) conducted a study on food habits in pre-colonial Assam,
focusing specifically on the Brahmaputra Valley. The objectives of the study were to
explore various pre-colonial food practices in this region. The research employed a
historical and exploratory approach, utilizing both primary and secondary sources of
data. The findings revealed that while cultural interactions among different tribes in
Assam did influence the population, the process of assimilating food practices occurred
very slowly.

Sharma, D. (2024) carried out a research project focusing on food, culture, and
society in the context of the Assamese community. The location of the study was
MonaiMaji near Malow Ali in the Jorhat district. The purpose of the research was to
investigate the food habits of Assamese individuals from environmental, societal,
and cultural viewpoints. The study’s outcomes demonstrated the interconnectedness
of food, society, and culture as a collective entity.

Methodology
The method of any study is determined by its specific objectives. In this case,

the aim of the study is to gather information about the traditional food habits and
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practices of Bodo communities from both biological and cultural perspectives.
Therefore, the researcher has employed a descriptive survey method. To collect data,
qualitative techniques such as semi-structured interviews, open-ended questionnaires,
and participant observation have been utilized. According to official data, there are a
total of 244 families in two villages. From this total, 24 families (10% from each
village) have been selected as the sample using simple random sampling.

Study Area: The focus of this research is on the villages of Bhatcuchi and
Kekohati located in the Rangia sub-district of Assam. According to the 2011 census,
Bhatcuchi has a total population of 213, with 50.7% (108) being male and 49.29%
(105) female. It is part of the Madhya Panduri Gram Panchayat jurisdiction.
Approximately 80 families reside in Bhatcuchi. Kekohati, which is also under the
Madhya Panduri gaon panchayat, has a total population of 848, where 52.35% (444)
are male and 47.64% (404) are female, as per the 2011 census. Around 164 families
live in Kekohati. The researcher has chosen these two villages specifically because
they are primarily inhabited by the Boro community. Agriculture serves as the main
means of livelihood, with 70 percent of the population engaged in agricultural
practices.

Source: https://www.google.com

Findings and Discussion
Every community has their own food habits depending on geographical location,

climate, religion, culture etc. Since Bodos are the original inhabitant of Northeast
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India Particularly in Assam   their main food is rice and it is usually served with a
variety of side dishes like dal, vegetables, fish and meat and many more. Most of
their items are similar with Assamese people specially snacks and Jolpan. Some of
the items prepared by people of these two particular villages are as follows-

Rice (wngkham):
Rice is the main food of the studied people. They used to take rice forthree times

a day as breakfast, lunch and dinner.  During summer season before going to paddy
field they take cold water rice (ankhamgwzang) along with various Chutneys (Bathwn).
In lunch and dinner, they take rice with vegetables and non-veg items.  Different
varieties of   rice   are found in the studied area like Ranjit, Bahadur, Bora Dhan,
Ijung, Joha  etc. The villagers regretfully said that most of the crop varieties has been
extinct due to non cultivation or adverse weather conditions. Sticky rice (Bora Dhan)
is one of their most favourite rice from which varieties cakes (Pithas) are prepared
during cultural and religious festivals or special occasions like Baisakhi, Domasi and
Bathou puja.

Figure 1: Rice

Labra or Megong (Mixed Vegetables):  Bodos are fond of mixed vegetables.
They prepare mixed vegetables with pumpkin (jugun), potato, Yam (tharun), brinjal
(Phanthao), beans (Lesra), bottle gourd (Panialao)   with less oil and spices. Besides
these they love to eat green leafy vegetables like fern (dingkhiya), Manimuni
(Cantellaasiatica), masundri (Bottuniacordata), khutra (Amaranthusviridis) and
vedailata etc. Out of these fern is their most favorite leafy vegetables.  Medicinal
value of these indigenous plants and easy cooking style keep them healthy and fit.

They also have the traditions of fermenting and drying food items. It was perhaps
done to overcome adverse environmental conditions. Among fermented food mewai
(fermented bamboo shoot) is the most favourite item of the studied people. They also
dry jute leaves (narzi), Sewali flowers, radish, yam etc. In this way they preserve it
for year or two and use when needed.
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Figure 2: Labra (Mixed vegetables)

Napham (fermented fish chutney):Recognized with the esteemed GI tag,
napham is a distinctive dish found in nearly every Bodo household throughout the
year. Napham consists of fermented fish created by grinding dry smoked fish with
taro stems or leaves, and this blend is fermented in a sealed bamboo cylinder or
airtight container for a duration of 2 to 3 months, after which it can be enjoyed at any
time. Napham is prepared by incorporating ingredients such as oil or kharwi (an
organic liquid soda derived from banana peels or trees), ginger, garlic, onion, and a
dash of salt. The aroma of napham is what the Bodo people cherish the most.

Figure 3: Nampham (fermented fish chutney)
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Onlajwngdaobedor (Chicken curry with rice powder):This dish is celebrated
with the esteemed GI tag and is among the most beloved dishes of the Bodo community.
Local chicken is prepared with rice powder, along with spinach, chili paste, garlic,
ginger, salt, and a small amount of kharwi (an organic liquid made from banana peels
or banana plants). Once the rice powder reaches a thick consistency, it becomes
incredibly tasty and is ready to be served.

Figure 4: Onla (Chicken curry with rice powder)

Sobaijwngsamoingkhri (black gram with small river snails):The Bodos hold
the belief that snails are excellent sources of iron, calcium, vitamin A, and various
other minerals. Vitamin A boosts the immune system’s ability to combat illnesses
and enhances our vision. Snails are prepared in their shells along with black gram,
kharwi, chilli paste, ginger, garlic, and a touch of salt. People eat this dish by sucking
the meat out of the snail’s shell.

Figure 5: Sobaijwngsamoingkhri(black gram with small river snails)
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Narjwiingkhriomajwng (dry jute leaves with pork): This dish can also be
prepared without meat, making it suitable for vegetarians. However, Narjwi made
with pork is considered one of the most beloved dishes among the Bodo community.
Narjwi has also received a GI tag, and jute leaves are known to be a rich source of
Omega-3 fatty acids, vitamins, and minerals like calcium and magnesium. In this
dish, ‘oma’ refers to pork that is cooked with ingredients such as chili paste, ginger,
garlic, onion, and salt, followed by the addition of dried jute leaves and kharwi.
Although dry jute leaves have a bitter flavor, the overall taste is incredibly delicious.

Figure 6: Narjwi(dry jute leaves with pork)

Mwithajwng Naa (Roselle leaves with fish):One of the tastiest meals among
the Bodo people is made with Mwitha, which refers to the sour Roselle leaves that
pair well with fresh river fish or other local varieties. After frying the fish, introduce
water and once it reaches a boil, incorporate the Roselle leaves along with salt and
chili paste to suit your taste.

Figure 7: MwithajwngNaa (Roselle leaves with fish)
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Kangkraibathwn (crab chutney): it’s a very simple dish, roasted crab is pasted
with green chillies, ginger, garlic, onion, salt, coriander (if it’s available) which is
enough to create the taste.

Figure 8: Kangkraibathwn (crab chutney):

EmphouLatha (silkworm fry): Silkworm pupae are commonly prepared
through stir-frying with onions, green chilies, and salt. This dish is noted for its high
protein content, making it a nutritious option. Additionally, the flavour profile of
silkworm pupae is often compared to that of scrambled eggs, offering a unique and
interesting taste experience.

Figure 9: EmphouLatha (silkworm fry)

Ganjemabathwn (giant water bug chutney): The scent of ganjema (fresh water
bug) is what contributes to its popularity in Bodo cuisine. The water bug is located in
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freshwater environments, and ganjemabathwn is prepared as a chutney by
incorporating onion, chillies, ginger, garlic, and a touch of salt.

Figure 10: Ganjemabathwn (giant water bug chutney)

General observation
It has been noted that the Bodo community in those two specific villages leads

a very simple lifestyle, primarily relying on agriculture for their economy. Around
70% of the population engages in farming. Given that the climate in Assam is
conducive to rice farming, they cultivate various rice types, including bora, ranjit,
bahadur, and joha, among others. In terms of their dietary habits, they typically
consume rice three times a day, accompanied by vegetables, fish, and meat. Many of
their dishes include rice flour and kharwi. Popular recipes in their cuisine include
Napham, OnlaJwngdaobedor, Narjwiingkhriomajwng, and Kangkraibathwn, among
others. Certain dishes, such as Napham, Onla, and Narjwi, have received a GI tag,
recognizing their significance. Additionally, it has been observed that their food is
abundant in protein, vitamins, minerals, omega-3, and fatty acids, which are crucial
for enhancing our immune system. Furthermore, they apply their traditional knowledge
in both the preservation and preparation of food. During many public events, they
prepare traditional dishes to maintain and promote their culinary heritage.

Conclusion
From the discussion above, it can be concluded that the Bodos from the two specific

villages have distinctive food habits and practices of their own. The study observed
that their traditional food habits are quite similar to those of Assamese culture. Like the
Assamese, they enjoy khar, tita, and tenga. Including these items in their diet has
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numerous health benefits; it improves metabolic rates and helps prevent obesity. Obesity
is associated with various health issues, such as hypertension, type 2 diabetes, heart
disease, and certain types of cancer. However, these diseases are found to be less common
in the studied areas. This suggests that the people there are still largely practicing
traditional food habits, which contributes to their rich cultural heritage.
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Abstract
The Namghar, instituted by Srimanta Sankaradeva as part of the Neo-Vaishnavite
movement in Assam, has played a multifaceted role in shaping Assamese society. Rooted
in the philosophy of Eka Sarana Nama Dharma, it served not only as a centre for
religious devotion but also as a platform for social reform, cultural revival, education,
and rural development. By promoting values of equality, cooperation, and spiritual
unity, Namghars broke caste barriers, fostered inclusive worship, and nurtured
indigenous art forms like Bhaona, Borgeet, and Satriya dance. Moreover, they acted
as community courts, educational hubs, and catalysts for agrarian and cottage
industries. In contemporary times, amidst rising societal fragmentation and
consumerism, the Namghar remains relevant as a spiritual and moral anchor. This
paper explores the historical significance and contemporary relevance of Namghar as
a transformative institution capable of uniting diverse communities under the ethos of
peace, equality, and collective progress.

Keywords: Namghar, Neo-Vaishnavism, Srimanta Sankaradeva

Introduction
Srimanta Sankaradeva, the greatest Vaishnava saint of Assam, was well Known

for his religious and social reformations. His neo-vaishnavism broke caste barriers
and simplified the whole system of worshipping under the single deity– ‘Lord Krishna
or Vishnu’- instead of other religious rituals like animal sacrifice and such other
things. So, Sankaradeva’s Bhakti movement came to be known as “Eka Sarana Nama
Dharma”. The Sanskrit word ‘Eka’ means ‘one’, ‘sarana’ means ‘shelter’ and ‘nama’
refers to the name and attributes of ‘Lord Krishna’. Thus, the principal tenet of Eka
Sarana Nama Dharma is– “Eka-Dev, Eka-Sew, Eka-bine, Nahikeaara” (one God, one
devotion and none besides him).

Sankaradeva’s main intention was to introduce the cult of Eka Sarana Nama
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Dharma among the common people in a very simple and lucid manner. To popularize
the Eka Sarana Nama Dharma (religious faith) among the common people of greater
Assamese society, Sankaradeva established two powerful institutions- ‘Namgharand
Than’ which later came to be known as ‘Satras’. It was the aim of Sankaradeva’s
religion to form a unique nation, unique culture and unique religious faith. In order to
fulfill these aspects, Sankaradeva established Namghar in various places. There are
many Namghars situated even in greater Koch Behar of West Bengal and Rangpur
district of Bangladesh.

Structure of Namghar
The Namghar has been playing a vital role in Assamese society for over five

hundred years. Namghar is nothing but the extended wing of the Satra institution. So,
Namghar is an indispensable part of a Satra. It is one of the places conducting all
religious activities. The central institute within a Satra is the prayer hall known as
Namghar or Kirtanghar. The hall is generally aligned east-west. There is another
small hall whose length roughly equals the breadth of the prayer hall. This small hall
is generally known as ‘Manikut’. The Singhasana (throne) or Thapana is usually
placed inside the ‘Manikut’. The literary meaning of Manikut is the house of gem
where valuable religious items like ‘Kirtan Ghoxa’, ‘Namghoxa’ etc. are kept in the
Thapana. But in Barpeta group of Satras, it is called by such descriptive name as
‘bhaj-ghar’, or arched house or the house of drooping end. Besides Manikut, there is
another house which is called ‘bharal ghar’referring to as ‘the store house’. It is
called store house because all valuable properties of Satras like Sanchipat manuscripts,
richly decorated Sarias (raised trays) used asreceptacles (ritual trays) for vegetable
offerings and other utensils required on various festive occasions are kept in it. The
kathagurucaritgives a detailed description of the organization of the temple or
Namghar at Barpeta Satra. From very early times, the wooden walls of the Namghar
were decorated with scenes from scriptures being painted or engraved upon them.
Asana (seat), Singhasana (seat with lion murti), Guru-asana (the seat of the guru that
is Sankara or Madheva), or, Mahapurusa asana (the seat of the guru identified with
the supreme being) are a constant feature of the Namghar or Kirtanghars.

Namghar as a Social Institute
Namghar is not merely a religious institution but it also functions as a social

institution and a community hub. It is the primary centre for the development of
society. During Sankaradeva’s time, it played a critical role in dismantling social
inequalities such as caste discrimination, untouchability etc. in case of removing
these social problems, Namghar had a vital role in the society. Sankaradeva included
Brahmins, tribals, lower-caste people and even Muslims as his partners to propagate
his faith in Namghar. Namghars provided an open and inclusive environment, helping
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to eliminate caste rigidity from the society. Through Namghars, Sankaradeva
emphasized a duty-based society which can create feeling of sacrifice and co-operation
among the people, resulting no-conflict and antagonism. Thus, Sankaradeva had spread
the message of equality of humanity through Namghar institutions. In other words as
a social institution, Namghar also acted as a ‘Loka Adalata’ (Public Court). In Namghar,
individual conflicts, differences in opinion were resolved through mutual
understanding and discussion. Again, in cases of serious offences, punishment like
dismissal from the religious powers, expulsion from the Namghar, socially boycott,
depriving from certain rights, right and properties etc. are also implemented by
distinguished jurist held at Namghar. In this way, namghar acted as the centre of
customary law in primary level.

Cultural Contribution
Namghar also started a cultural movement through Sankari-Kalakristi like, Kalia

daman, Namprasanga, Ankia-Bhaona, Raas Lila, Ojapali, Bargeet, Satriya dance,
Krishna nach drama like chihna yatra, Keli gopal Rukmini harana, Parijat harana,
Rama Vijaya etc. to unite the people as well as to bring them under the shade of one
umbrella of neo-Vaishnavism faith and culture. Sankaradeva took this medium of
culture due to lack of religious consciousness among the illiterate people. Sankaradeva
realized that in Namghar, common people could not understand about the greatness
of Krishna or Bishnu through the religious speeches but they could be made easily
understood this greatness through the action or acting. Therefore, Sankaradeva used
masks, even for deities in drama chihnayatraso that common people could understand
about the spiritual enlightenment. He was the first man in the world to use this medium
for the purpose of propagating his faith through namghar. Ultimately Sankaradeva
succeeded in achieving spiritual and cultural upliftment of the people through these
very effective audio-visual media. Thus, Sankaradeva tried to unite the various ethnic
groups of the entire North- Eastern part of India.

Inspiration for Agri-based economic Movement
Namghar was also an inspiration for agri-based economic movement. To

assemble the people in Namghar during Kirtana, Palnamaetc. Prasada (non-boiled
pulse, fruits which were distributed after kirtnana) was arranged which subsequently
encouraged them (bhaktas) for cultivation of it. He also emphasized for using locally
available and producible raw materials like straws, cane, bamboos etc. every aspect
of day-to-day life of the society. He also developed the weaving industry keeping in
mind the various types of dresses needed for Bhaona. The famous ‘Vrindavani Vastra’
is an example of highly developed entrepreneurship skill. musical instrument like
khol (an instrument of mud and leather), metallic instrument, etc was also developed.
As a result of this, cottage industry came up Namgharas in the around.
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Centre of Illiterate Literacy
The Namghar institution also functioned as a Centre of ‘illiterate literacy’ which

has a similarity of the adult education of present day. In Namghar, the ancient scriptures
like Ramayana, Mahabharata, Kirtana, Bhagavad Gita etc. was read by some able
disciples and illiterate people eagerly listened it with devotion. As a result, they could
memorize and recite them smoothly without going through the books. This type of
illiterate literacy helped them to become well manner discipline and well-behaved.
Dr. Banikanta Kakati characterized this as “Village Namghars as Village Schools”.
The education policy of namghar institution is based on value-based education which
aims at the all-round development of the society. The Namghar imparted education
which includes physical training, mental yoga, Sanskrit, moral, spriritual and also
the practical knowledge of music (Sangeet), art, dance, craft works, sculpture etc. it
was the man-making ideology. Thus, Namghar institute imparted informal education
which was more effective in case of illiterate masses, explosion of scriptures and
prayer service.

Rural development
Namghar was also an institute for rural development. It united the rural people

by activities like road construction, bridge construction, repairing the Namghar helping
hands to discussed people during the period of natural calamity. Thus, the Namghar
institution served as a milestone for the unification, mutual understanding and spirit
of co-operation which binds the Assamese people with the bond of friendship or
brotherhood and unity.

Conclusion
The Namghar became not only the centre of religious discourse, recitation of

sacred texts, congregational prayers and dramatic performance (Bhaona) but also
places for mass education and courts for dispensation of justice. Although, Namghar
had a great contribution in every sphere of life but in present day context, the some
may perceive from different walks of life that Namghar is only a place of time pass
rather than religious prayer. In true sense, human being can not realise the truth without
spiritual feelings. The modern consumerism cannot satisfy human being. Man needs
spiritual satisfaction for their peace, happiness and disciplined life. So, the spiritual
satisfaction can be achieved only through religious discourses, which is possible at
Namghar. In this case, the role of Namghar cannot be ignored in present day society.
Further, it is observed that due to pluralistic society, the ethnic clashes, conflicts,
social unrest have been increasing in the society. To solve these problems, peace and
integrity must be needed. In this respect, Namghar can bring the people together
barring caste and creed under its unique umbrella. Thus, Namghar can play a vital
role by disseminating the thought of equality which shall bind the society under the
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concept of Neo-Vaishnavism. So, from these positive points, it is realized that Namghar
is an important institute to change the mindset of the people for the betterment of the
country in general and society in particular. In other words, Namghar is a mirror of
disciplined society. Hence, we should encourage the establishment of Namghar
institute for these spiritual as well as development of the society. Therefore, necessary
attention is required towards the activities of Namghar at present day context with a
renewed thinking and concept.
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Abstract
Chandraprabha Saikiani (1901–1972) was a pioneering figure in Assam’s freedom
struggle and a tireless crusader for women’s rights. Overcoming immense social
barriers, she dedicated her life to women’s education, gender equality, and national
service. Inspired by Gandhian ideals, Saikiani mobilized women through organizations
like the Assam Pradeshik Mahila Samitee, led movements against social evils, and
championed the use of Khadi and Swadeshi goods. As a teacher, activist, writer, and
freedom fighter, she left an indelible mark on Assamese society. Her legacy calls for
greater recognition to inspire future generations in the ongoing fight for social justice.

Keywords: Chandraprabha Saikiani, women’s rights, Assam freedom movement,
feminist activism

Introduction
That any woman can succeed in any task through disciplined hard work and

rightful mixture of intelligence is no longer a myth. But about a hundred years back,
while Marie Curie was receiving two consecutive Nobel Prizes in 1903 and 1911 in
Physics and Chemistry discovering radioactivity and Plutonium respectively, apart
from being the first to complete a doctoral degree and appointed head of a research
institute following the Nobel Prize, here, in this State of Assam practically dark ages
prevailed as far as education and mindset - especially woman’s education and their
rights were concerned. Chandraprabha not only educated herself fighting against all
odds but also fought for rightful place of women in the society and was instrumental
in bringing a new wave to awaken the people against the social evils. Moreover,
Chandraprabha Saikiani is a historic figure of the freedom struggle of India. She was
a staunch follower of Gandhism in the National Movement in India and was a believer
of women’s emancipation and gender equality. In true sense, Chandraprabha Saikiani



was a real fighter for the rights of the vulnerable and weaker sections of the society,
the feminist lady advocating the rights of women in a predominantly male world
some 100 years back.

Methodology
Secondary data have been taken to delve in to the contribution of Chandraprabha

Saikiani for the nation.

Early Life
Chandraprabha Saikiani was born to Gangapriya and Ratiram Mazumdar at the

village Doisingari in Bajali area in the undivided Kamrup district of Assam on March
16, 1901. Her father Ratiram Mazumdar was the village headman. As per prevailing
practice she was also made to enter into a child marriage though nothing much could
be gathered except the alteration in title to Saikiani and it is presumed that the
relationship ended in a fiasco.  She showed keen interest since the very beginning to
pursue her studies and in 1911 had completed her Primary education and secured a
Silver Medal with the Image of King George V engraved on it.  But, due to prevailing
practice and mindset, had to face untold hardships while enrolling at a boys’ school
some distance away from her village. At the age of 13, Chandraprabha set up a girls’
school at Akoya village 2 kM away from Doisingari. Her deep interest in pursuing
studies highly impressed the then School Inspector, Nilakanta Barua who arranged
scholarship for this devoted student to facilitate her studies at the Nagaon Mission
School alongwith boarding facilities. But here also, she had to face many obstacles.
Her conscience suffered from the discrimination meted out to Hindu students by the
English hostel Superintendent Miss Long. The notorious English Lady asked one of
her poor students to stay at a godown as she refused to convert to Christianity while
fellow Christians were given to stay at the hostel. As Chandraprabha stood by her
side and protested, Miss Long passed derogatory remarks about Indians that they
are not better than pigs and deserve to be treated like that only. Chandraprabha
could not tolerate this and protested against such unjust generalize comments and
warned her that this type of action would trigger such level of protest that they
would have to leave India soon.  Her spontaneous response stunned the haughty
English Lady, and the poor girl was provided accommodation in the main hostel,
and in turn, gave Chandraprabha the confidence in her subsequent actions. This
was the case where for the first time Chandraprabha seriously felt the humiliation
of living under a foreign rule.

After completing her education in Nagaon, Chandraprabha joined a primary
school at Nagaon as a teacher and thereafter she was appointed as a headmistress of
Tezpur Girls’ M.E. School. This stint in this historic place changed her career from
School teacher to freedom fighter.
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Contribution to the Nation as a Freedom Fighter
It was in the historic town of Tezpur that Chandraprabha Saikiani sowed the

seed of her political life. A true patriot, Chandraprabha Saikiani found herself among
the luminaries of Assam like Chandranath Sarma, Omeo Kumar Das, Jyotiprasad
Agarwalla, Lakhidhar Sarma, Kalicharan Bhattacharya etc. at Tezpur. She was deeply
inspired by their ideals and was greatly influenced by them.

As a young girl of seventeen, Chandraprabha participated in the fourth session
of the Students’ Conference held at Tezpur in 1918 as the leader of the women
volunteers. She was bestowed with the responsibility of drill-sergeant for the women
cadets at this ‘Chatra Sanmelan’. In this Conference, Chandraprabha Saikiani
addressed the gathering with a valuable speech on menace of wine. It was an awesome
event during those days some hundred years back in a conservative society for a
women to speak freely addressing a large gathering in a public meeting. Perhaps she
earns the distinction to be the first Assamese woman to have done so. This brought to
light the dormant caliber of Chandraprabha Saikiani. With a year of arriving at Tezpur
this teenage girl from a nondescript village could earn respect from the respected.

While serving as a teacher at Nagaon Chandraprabha Saikiani formed a Mahila
Samitee for women empowerment and worked towards this goal. She continued her
mission at Tezpur and teamed up with Kiranmayee Agarwalla, the mother of
Jyotiprasad Agarwalla to work selflessly towards development of womenfolk and, in
turn, for the nation as a whole. She very well understood that the progress of a nation
is impossible without the progress of the womenfolk. The basic requirement for the
one taking up the cudgel of womens’ issues in a predominantly illiterate, superstitious
society is immense courage and self confidence apart from unfaltering wisdom. The
prime force of a leader is courage, and the leader must succeed in transferring and
instilling the same into one’s followers. This was what Chandraprabha exemplified
at the tender age of thirteen. She built up feminist movement at Tezpur in support of
the Freedom Movement. She defiantly put forward her argument for equal right of
the womenfolk in the society as their male counterparts.

Gandhism deepened Chandraprabha’s feelings of patriotism Chandraprabha came
into contact of Mahatma Gandhi at Tezpur on August 20, 1921. She jumped into the
Freedom Movement with heart and soul immediately after. This tour of Gandhi in
Assam is considered a memorable event in the annals of history. Gandhi set fire to
huge piles of foreign clothes with support from all class of people as a step of Freedom
Movement and Non-Cooperation.  Here every word addressed towards the womenfolk
remained etched deeply in the mind of young Chandraprabha. The slogans raised by
Gandhi at the podium of Tezpur read thus – ‘Swaraj is our birthright’, ‘Discard foreign
clothes’ etc. He praised and urged the womenfolk thus – ‘The womenfolk of Assam
are inborn weavers, they spin the yarn and weave their all necessary clothes and also
can create a dreamlike world in the clothes. But they must not contain themselves at
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that level – they are the mothers, the soul of the nation, they are to come forward to
put an end to all the evil practices prevailing in the society. They must raise their
voice against the caste difference that has pervaded and polluted the society. Every
woman must move hand in hand to remove all the evil practices in the society. The
practice of child marriage, polygamy must be obliterated from the society. There are
so many things to do for the womenfolk – they are to literate the illiterate, must put an
end to the practice of taking opium. All such sermons of Mahatma found earnest
support from Chandraprabha. As she found her ideals matching fully with that of
Gandhiji, Chandraprabha started to campaign for the ideals of Gandhiji. She vowed
with a handwoven Khadi cloth on her hands that she would organise the womenfolk
and would strive towards making them expert in weaving and spinning in order to
make them self dependent. The Freedom Movement, at that juncture was in full bloom
at places like Tezpur, Sootea etc. Chandraprabha too campaigned from village to
village along with Chandranath Sarma, Omeo Kumar Das, Jyotiprasad Agarwalla for
discarding foreign clothes, casteism, untouchability and calling for learn to spin etc.
and to devote oneself towards acquiring freedom for motherland.

According to Gandhi’s proposal in Non-Cooperation Movement – to use the
goods produced in the country and boycott any foreign goods was accepted with
enthusiasm by the Assamese society. The Congress volunteers successfully propagated
the messages of Swadeshi and non-cooperation in the villages of Assam.
Chandraprabha with other women viz. Kironmoyee Agarwalla, Rajabala Das etc.
organised the ‘Mahila Samitee’ propagating the women of Assam to use Khadi and
Charkha; Chandraprabha herself took the task of imparting training for spinning and
weaving in villages traversing the length and breadth of Assam.

Chandraprabha’s revolutionary zeal came to light in 1925 during the Nagaon
session of the Asam Sahitya Sabha held presided over by eminent novelist Rajanikanta
Bordoloi. Thousands of people along with women participated in this Sahitya Sabha.
She encouraged the middle-class womenfolk to participate actively in Gandhian Non-
Cooperation movement and said – ‘My dear mothers and sisters, you must come out
of the walls of your household and participate in the service of the nation. Have you
not seen how your menfolk and children are being arrested and tortured by police?
Come, let us extend our hand and jump into the Non-Cooperation Movement. From
this moment on, you must stop weaving using foreign yarn, spin your own cotton
yarn at home in Charkha and weave khadi clothes for personal use…’

Social workers and educated menfolk discussed enthusiastically about the speech
concerning womens’ education and the need to educate the women. President
Rajanikanta Bordoloi also mentioned the same topic. But in the very Sahitya Sabha
Session, women were made to sit in a separate enclosure hidden from the public by a
bamboo curtain. Noticing this, an infuriated Chandraprabha stomped up to the dais
and publicly denounced the segregation and implored the womenfolk to come out of
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the cage. The forceful speech kindled up the spirit of those gathered behind the curtain
and they broke down the barrier and the practice ended then and there.

In the next sitting of Sahitya Sabha held at Dhubri, arrangement was made for
the men and women to sit together. Benudhar Rajkhowa, the President of the
convention extended his full support to Chandraprabha in convening a Mahila Samitee.
She gathered the women in a meeting hosted at Bijni Hall and called upon them to
come out for taking the country out from the mess. She organised the women by
pedaling across Dhubri town and adjoining area in a bicycle. And, we must put on
record that she was the first women bicycle rider in Assam.

As a part of the Non-Cooperation Movement, the taxpayers or ‘rayat’ in Indian
parlance formed an association in the name of Rayat Sabha or Krishak Sabha to voice
their grievances and demand redress. In 1921 a Rayat Sabha was convened at Chaiduar.
In the year 1932, another taxpayer’s convocation was held at Chariduar. Jyotiprasad
Agarwalla was in-charge of the volunteer force. It was Jyotiprasad’s idea to request
Chandraprabha to prepare to mounted troop of volunteers for an attractive procession.
Accordingly, she picked up some twenty odd girls and trained them up for the job.
The bottom-line of this symbolic exercise was to prove that Assamese women was
not lagging behind and do not lack in confidence and that they could also fight, when
called for like the queen of Jhansi, Laxmibai. She was largely successful in instilling
confidence. She also adorned the Presidents chair of Womens’ conclave in a gathering
of more than three thousand and implored them to make Gandhiji’s dreams into reality.

Having left Tezpur, she joined a school at Kaaljirapara near the village Doisingari.
She, however, resigned in 1926 as was not granted leave by the school authority to
attend the Congress Session at Pandu, Guwahati. After joining the session here, she
formed the Assam Pradeshik Mahila Samitee in the same year and brought the different
women organisations under one banner. Since inception in 1926, for long 37 years
till 1963, Chandraprabha led the organisation as General Secretary and from 1963 to
1969 as the president. Now the Mahila Samitee in Assam is a mammoth organisation
devoting itself to the ideals laid down by Chandraprabha Saikiani.

In 1929, Chandraprabha participated in the next phase of the non-cooperation
movement. Students of Assam participated in this movement by boycotting the schools
and colleges. Chandraprabha Saikiani addressed the students in Cotton College.

Gandhi in the meeting held on March 12, 1930 on the eve of Dandi March said
that the Indians should start a Forest Rule Disobedience Movement and must deprive
the British government from the revenue earned from the forest property. Following
his call, Chandraprabha led a team to fell down Sal trees at Darranggiri and participated
in the movement; but, chased by police, Chandraprabha and her troop had to flee the
spot and rested at a camp at Kukurmara from where the police picked them up. This
was the first time since joining in disobedience movement in 1921 that Chandraprabha
was arrested and became a regular affair thereafter.
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The fiery wave 1942 revolution engulfed the entire country. Chandraprabha left
her home at Doisingari to stay at Guwahati and organise the womenfolk in the
revolution. She expressed that there remains much to be expected from the womenfolk
in this revolution. She criss-crossed the entire State to wake up the people. She devised
a novel method to dupe the administration as public meeting was banned by asking
the people to arrange for a Naam-prasanga in a big way at Harimandir, Pathsala on
January 27, 1943 and to make sure that every person in the locality be invited.
While the customary ritual was continuing, parallelly the scheduled discussion was
also being held. But as someone tipped off the administration, she was arrested
from there and incarcerated. She continued her actions with undiminished zeal
after release from jail.

In the post-independence era, Chandraprabha Saikiani earned the distinction of
the first woman to contest an election for the Legislative Assembly though she was
defeated.

Apart from being a freedom fighter and her pioneering role in womens’
emancipation she was also a writer and poet of repute. ‘Devi’, appearing in Banhi in
1921 under her maiden name of Kumari Chandraprabha was possibly the first short
story published by an Assamese woman.She edited ‘Abhijatri’, the journal of the
Mahila Samitee for seven years. Many articles and other writings got published in
various dailies like Natun Asamiya, Dainik Asam, etc. and also the popular weekly
Asam Bani. In 1937, her novel ‘Pitribhita’ was published. Apart from that Kanthamala,
Aparajita, Sesh Ashray are some of her novels. She could only write in the little time
between her selfless, vigorous social activities. In 1969 she translated in three parts
the book ‘Last words of Mahatma Gandhi’.

It was the result of her unrelenting effort that on the eighth day of Mahatma
Gandhi’s assassination i.e. on February 6, 1948 the door of the Hayagriba Temple of
Hajo, Kamrup was opened to all irrespective of caste-creed-religion. It was her tribute
to Mahatma in her own novel way.

This firebrand lady of Assam breathed her last on March 16, 1972. She was
honoured with Padmashree for her dedication to the society and the country in 1972
but due to her falling health could not receive personally despite her extreme eagerness
till the last moment. A commemorative stamp was released on August 12, 2002 by
the Department of Posts, Government of India in her honour.

Conclusion
A household name in pre-independence Assam, Chandraprabha Saikiani (1901-

1971) was a forgotten figure at the time of her death. Born and bred in a village,
Saikiani knew first-hand the suffering of women in a tradition-bound and backward
society. There is much to do to immortalize this forerunner of Assamese womenfolk
who pioneered in many fields to pave way for the present generation. The deeds and

62 EDUSTAR



zeals of this valiant woman must be widely publicized as she could prove to be an
icon and egg on others to venture into new territories. Textbook should also contain
her brief story. The only item that somehow makes us remember her is the
Chandraprabha Saikiani Bhawan near the Guwahati Club rotary next to Tarini Charan
Choudhury Girls’ Higher Secondary School where the office of the Asam Pradeshik
Mahila Samitee is housed alongwith a Family Counselling Centre.

Her works are something not only to remember and revere but also to emulate.
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Abstract
A Multicultural curriculum is the integration of ideals into a schools courses of study
that nurture the practice that hopes to transform the ways in which students are
instructed by giving equal attention to the contributions of all the groups in a society.
This article delves into the theoritical concept of multicultural curriculum. It explores
the dimensions and aspects related to multicultural curriculum. It is basically based
upon Banks’ theoritical concept and understanding.

Keywords: Cultural Components, Curriculum, Multiculturalism, Plurality

Introduction
Ronald C. Doll, interpreted, the curriculum is an experience offered to students

under the guidance and direction of the school.14 With almost the same understanding,
Muritz Johnson defines the curriculum as a structured series of intended learning
outcomes (structured things that are expected to be achieved by students). The
curriculum is an educational plan that provides guidelines and guidelines regarding
the type, scope, sequence of contents, and educational process. Therefore the
curriculum has a central position in the entire educational process, namely as a guide
and guides teachers in the learning process.

Multiculturalism refers to the coexistence and appreciation of diverse cultural,
ethnic, racial, religious, and linguistic groups within a society. It is both a social
reality and a philosophical framework that promotes the recognition, respect, and
equal value of all cultures. The concept of multiculturalism emphasizes the importance
of preserving cultural identities while fostering mutual understanding and unity in
diversity. It encourages inclusive participation, social cohesion, and intercultural
dialogue, aiming to create a society where differences are celebrated rather than
marginalized. As stated by Parekh (2000), “Multiculturalism is about how to
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accommodate cultural diversity in a way that respects the identities of different groups
while also creating a shared sense of belonging.” In essence, multiculturalism supports
equality, pluralism, and human rights in both societal and institutional structures.

According to Johnson (1977), ‘’Multiculturalism is a process through which a
person develops competence in several cultures.”

The theoretical concept of multiculturalism is grounded in the idea that cultural
diversity is not only inevitable in modern societies but also valuable and essential for
social harmony, democratic participation, and human development. It is a normative
theory that supports the recognition, preservation, and promotion of diverse cultural
identities within a unified social and political framework. Multiculturalism as a theory
draws from liberal democratic principles such as equality, justice, and individual
rights, while also emphasizing group rights, cultural recognition, and collective
identity. Theorists like Will Kymlicka argue that multicultural rights are necessary to
ensure fairness and inclusion in societies where minorities have historically been
marginalized. He distinguishes between different types of cultural minorities—such
as indigenous peoples, national minorities, and immigrants—and argues that each
may require different kinds of recognition and accommodation. From a sociological
perspective, multiculturalism challenges assimilationist models that expect minority
groups to conform to dominant cultural norms. Instead, it advocates pluralism, where
multiple cultures coexist and interact on equal footing. The theory also intersects
with critical pedagogy, postcolonial studies, and feminist thought, emphasizing the
need to deconstruct power relations and give voice to historically oppressed groups.
In education, politics, and policy, multiculturalism seeks to build inclusive structures
that acknowledge diversity as strength. Bhikhu Parekh (2000) states, “Multiculturalism
is not about preserving cultural purity but about allowing cultures to engage with
one another in a spirit of mutual respect and enrichment.” Therefore, the theoretical
framework of multiculturalism envisions a society where diversity is embraced and
used as a foundation for social progress and democratic coexistence.

A Multicultural curriculum is the integration of ideals into a schools courses of
study that nurture the practice that hopes to transform the ways in which students are
instructed by giving equal attention to the contributions of all the groups in a society.
It must be well-conceived, sensitive, thorough, and include the histories, experiences,
traditions, and cultures of students in the classroom. A multicultural curriculum
recognizes language diversity and promotes the attitude that all languages and dialects
are valid communicating systems for some groups.

Goals of a Multicultural Curriculum
According to M. Valdivia (2011), the goals of multicultural curriculum are –
1. To help students from diverse cultures learn how to transcend their cultural

borders and engage in dialogue and action essential for a balanced
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democratic political system and way of life.
2. To prepare students for global citizenship.
3. To help students understand and appreciate cultural differences and

similarities and to recognize the accomplishments of diverse ethnic, racial,
and socioeconomic groups.

4. To help students understand the significant historical experiences and basic
cultural patterns of ethnic groups, the critical contemporary issues and social
problems confronting each of them, and the dynamic diversity of the
experiences, cultures, and individuals within each ethnic group.

5. To help individuals function easily and effectively with members of their
own and other racial, ethnic, and cultural groups by providing opportunities
for students to explore lines of cross-cultural communication and to
experiment with cross-ethnic and cross-cultural functioning.

Components of Multicultural Curriculum
Taking into account the diversity of Indonesian society, the multicultural

education curriculum should contain material that can present more than one
perspective on a cultural phenomenon. To present the diversity of perspectives in this
curriculum, according to James A. Bank, can be done with four stages, namely:

(a) contribution level,
(b) additive level,
(c) transformative level,
(d) social action level.
If at the contribution stage, the curriculum focuses on certain minority  cultures,

then at the addition stage, the curriculum introduces new concepts and themes, for
example, themes related to multiculturalism, without changing the  essential
curriculum structure. Furthermore, if at the stage of change, the curriculum facilitates
students to see the sharing of issues and events from a  minority cultural perspective,
then at the stage of social action, the curriculum  invites students to solve social
problems caused by the cultural perception in one  dimension.

A multicultural based curriculum also needs to include materials and  teaching
materials that are oriented towards respecting others and other groups. For the
realization of the curriculum objectives, four things must be considered by the teacher.
These are –

(1) the position of students as subjects in learning;
(2) the way of learning of students, which is determined by their cultural

background;
(3) the cultural environment of the majority of the community and private

students is the cultural behavior of the students;
 (4) the cultural environment of students is a source of learning

66 EDUSTAR



Approaches to Multicultural Curriculum
According to Banks[1], there are four levels or approaches to designing a

multicultural curriculum. These are discussed below –
a) Contribution Approach:
According to Banks, the contributions approach is marked by the insertion of

ethnic heroes, heroines and discrete cultural artifacts into the curriculum. These are
selected using criteria similar to those used to select mainstream heroes, heroines
and cultural artifacts. Discrete cultural elements such as the foods, dances, music,
and artifacts of ethnic groups are studied, but little attention is given to their meanings
and importance within ethnic communities. An important characteristic of the
contributions approach is that the mainstream curriculum remains unchanged in its
basic structure, goals, and salient characteristics. Prerequisites for the implementation
of this approach are minimal. They include basic knowledge about mainstream society
and knowledge about ethnic heroes, heroines and their roles and contributions to
mainstream society and culture. Individuals who challenged the dominant society’s
ideologies, values, and conceptions and advocated radical social, political, and
economic reform are seldom included in the contributions approach.

b) Additive Approach:
Additive approach stresses upon adding the ethnic or marginalised cultural

components to the curriculum. It is the addition of content, concepts, themes, and
perspectives to the curriculum without changing its basic structure, purposes, and
characteristics. The additive approach is accomplished by the addition of a book, a
unit, or a course to the curriculum without changing it substantially. Banks has given
examples of this approach referring to  adding a book such as The Color Purple to a
unit on the twentieth century in an English class, the use of the film MissJane Pittman
during a unit on the 1960s, and the addition of a videotape on the internment of the
Japanese Americans, such as Rabbit in the Moon, during a study of World War I1 in
a class on U.S. history. This approach allows the teacher to insert ethnic content into
the curriculum without restructuring it. This approach is regarded to be the first phase
in a transformative curriculum reform effort designed to restructure the total curriculum
and to integrate it with ethnic content, perspectives, and frames of reference.

c) Transformative Approach:
This approach focuses on bringing a shift in the students’’ perspective or

worldview. The transformation approach differs fundamentally from the contributions
and additive approaches. In the contributions and additive approaches, ethnic content
is added to the mainstream core curriculum without changing its basic assumptions,
nature, and structure. But, in the transformation approach, the fundamental goals,
structure, and perspectives of the curriculum are changed. This approach changes the
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basic assumptions of the curriculum. It enables the students to view concepts, issues,
themes, and problems from several ethnic perspectives and points of view. Here, the
mainstream-centric perspective is one of only several perspectives from which issues,
problems, concepts, and issues are viewed. Banks has referred to White (1991), a
historian of the American West. White indicates how viewing the American West
from a transformative perspective can provide new insights into U.S. history. He
writes, “The first Europeans to penetrate the West arrived neither as conquerors nor
as explorers. Like so many others history has treated as discoverers, they were merely
lost” (p. 5). Bank also opined that it is neither possible nor desirable to view every
issue, concept, event, or problem from the point of view of every U.S. ethnic and
cultural group. Rather, the goal should be to enable students to view concepts and
issues from more than one perspective and from the point of view of the cultural,
ethnic, and racial groups that were the most active participants in, or were most
cogently influenced by, the event, issue, or concept being studied.

d) Social Action Approach:
This approach includes all the elements of the transformation approach but adds

components that require students to make decisions and take actions related to the
concept, issue, or problem studied in the unit (Banks & Banks, with Clegg, 1999).
Major goals of instruction in this approach are to educate students for social criticism
and social change and to teach them decision-making skills. To empower students
and help them acquire political efficacy, the school must help them become reflective
social critics and skilled participants in social change. The traditional goal of schooling
has been to socialize students so they would accept unquestioningly the existing
ideologies, institutions, and practices within society and the nation-state (Banks, 2004;
Hahn, 1998).

Salient Aspects of Multicultural Curriculum
Curriculum is not limited to being a composite of courses that students are

required to take, the so-called official curriculum. The school set up includes the
hidden curriculum as well. Hidden curriculum consists of the unstated norms, values
and beliefs in regard to the social relations of school and classroom life that are
transmitted to the students. A multicultural curriculum permeates both the formal
and hidden curriculum. It is directed towards students from all backgrounds including
both the dominant and oppressed groups in society. The salient aspects of multicultural
curriculum are –

a) Incorporation of Student Voices:
Multicultural curriculum provides opportunity to the students to speak from

their own experiences. It is more than expecting the students to regurgitate answers
that we want to hear. Multicultural curriculum recognise the conflict or differences
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between the voice of the school or the authority and the voices of the students.
O’Connor (1988) remarked, “The organisation of school discourse, in a way that
permits all cultural voices to search for skills and concepts to reconstruct their cultural
principles in their own terms, must come to serve as the basic formula for equal
educational opportunity.”

b) Dialogic Inquiry:
Multicultural curriculum places the teacher as ‘’less masters of truth and justice

and more creator of a space where those directly involved can act and speak on their
behalf’’. It provides an opportunity for instructions to occur as a dialogue between
teacher and students. Shor & Freire (1987) remarked that dialogic inquiry is situated
in the culture, language, politics, and themes of students. Multicultural curriculum
incorporates content about the backgrounds of the students as well as that of the
mainstream society. It discards the traditional classroom ‘’’s authoritarian nature and
creates a democratic space making both the teacher and students active participants.

c) Integration of Cultural Diversity:
Multicultural curriculum integrates cultural diversity irrespective of what subject

matter is being taught. Herrington & Curtis (1990) opined that multicultural teaching
brings the students’’ diverse cultures from the margin to the centre of the curriculum.
While the traditional curriculum is based on the history, experiences and perspectives
of the dominant group, the multicultural curriculum incorporates the socio-historical
experiences of the marginalised groups. For example, gender studies curriculum
typically includes the gender discrimination history of women. But a multicultural
curriculum on gender studies will incorporate the history of discrimination, violence
and other related experiences of the gays, lesbian, bisexual, transgender, queers and
so on.

d) Cultural Resource Mobilisation:
Multicultural curriculum mobilises resources from different cultures. It is based

on the idea that students receive cues about cultural differences not only in the
classroom, but also from media such as television, movies, advertising and family
discussions. Multicultural curriculum focuses on teaching the real world or the social
realities which are full of individuals and groups with different cultural backgrounds.
The traditional curriculum directly or indirectly perpetuates misconceptions and
distortions of individuals and group differences. Multicultural curriculum emphasises
upon enabling the students to understand the historical and contemporary experiences
of their own and other groups.

e) Stress on Hidden Curriculum:
Multicultural curriculum emphasises upon the hidden curriculum. Though hidden

curriculum is not taught directly, but it leaves lasting impacts on the students as it
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includes the organisational structures of classroom and school climate along with
student-teacher interaction. Jackson (1990) opined that elements of hidden curriculum
are shaped by crowds, praise, and power. Multicultural curriculum emphasises upon
enabling the students to take turns, stand in line, wait to speak, face interruptions
from others and be distracted constantly by the needs of the others. Recognition of
hidden curriculum that it does exist is a crucial aspect of multicultural education. It
stresses on providing the lessons that are probably more important than academic
curriculum. It also emphasises upon the overcoming the existing power inequalities
through the hidden curriculum.

f) Space for Cross-cultural Communication:
Multiculturalcurriculum provides space for analysis of oral and non-verbal

communication patterns. It emphasises upon direct and continuous participation in
cultures that are different from our own in order to improve communication systems.
The multicultural curriculum emphasises upon enabling students to be more sensitive
to differences in cultures with which the students are not familiar.

g) Elimination of Biases:
Multicultural curriculum emphasises upon elimination of biased messages and

prejudices. It advocates for utilisation of interaction analysis to find out whether
there are differences in interactions based on gender, ethnicity, or other characteristic
of students. It focuses upon elimination n of stereotyping, fragmentation, linguistic
bias and unrealistic portrayal of history and contemporary lived experiences.

h) Elimination of Invisibility:
Invisibility is the underrepresentation of specific micro-cultures in materials. In

the traditional curriculum, invisibility frequently occurs for women, minority groups,
disabled individuals and aged groups. For example, in the curriculum of developmental
psychology, the socio-psychological developmental patterns of the LGBTQ+
community individuals are often omitted. Multicultural curriculum focuses on
elimination of such invisibilities.

Conclusion
A multicultural curriculum is an inclusive educational framework that integrates

diverse cultural perspectives, histories, values, and contributions into the teaching
and learning process. It goes beyond token representation to foster genuine respect
and understanding among students of different backgrounds. By highlighting voices
and experiences from various ethnic, racial, linguistic, religious, and gender groups,
a multicultural curriculum promotes equity and social justice. It helps students develop
critical thinking skills, cultural competence, and a broader worldview. As Banks (2002)
asserts, “A multicultural curriculum helps students understand that knowledge is
socially constructed and reflects the experiences and values of various groups.” Such
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a curriculum prepares learners to thrive in a pluralistic society by nurturing empathy,
inclusivity, and a commitment to democratic ideals.
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Abstract
The National Education Policy (NEP) 2020 envisions a transformative approach
to vocational and educational training (VET) in India, aiming to bridge the skill
gap and improve employability. This article provides an analysis of the historical
evolution of VET policies in India, tracing key milestones and their impact on
skill development along with the challenges hindering the effective implementation
of VET. Furthermore, it suggests a comprehensive set of solutions in line with
NEP 2020 as the policy aims to create a robust VET ecosystem that prepares
India’s youth for a rapidly evolving global job market, aligning with the vision of
Viksit Bharat 2047. The paper emphasizes the importance of a multi-pronged
approach to develop a future-ready workforce and ensure inclusive growth.

Keywords: Vocational and Educational Training, Skill Development and
Employability, NEP 2020.
Introduction

Vocational and Educational Training (VET) has been an area of focus for Indian
policymakers for decades as a means to reduce unemployment and skill mismatches.
The National Education Policy (NEP) 2020 visualizes that at least 50 percent of
Indian students will receive Vocational and Educational Training (VET) by 2025.
The policy recommends various structural changes and measures to address the
existing challenges in Vocational Education and Training. This article explores the
approach of NEP 2020 toward Vocational Education and Training, identifies its
challenges, and suggests pathways for improvement.

The criticism towards India’s economic growth often refers to it as “jobless
growth.” Its Gross Domestic Product expansion is accompanied by minimal
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employment and job growth. NEP 2020 aspires towards an altered Vocational and
Educational Training (VET)ecosystem. This vision, for nearly five decades now, had
been through various policy amendments since 1968 in order to bring the mainstream
of education in direct correlation with Vocational and Educational Training (VET) in
developing the workforce.

While India has the demographic dividend, it is only through the equipping of
its youth with appropriate skills that this potential is translated into tangible outcomes.
The NEP 2020’s focus on Vocational and Educational Training (VET) is a step towards
bridging the gap between academic education and employability. This article explores
the historical context, current challenges, and proposed solutions to enhance India’s
Vocational and Educational Training (VET) ecosystem.

Research Questions:
RQ1. How has the concept of Vocational and Educational Training (VET)

evolved in policies in India?
RQ2. What are the challenges in implementing Vocational and Educational

Training (VET) in India?
RQ3. How can India implement Vocational and Educational Training (VET)?

Significance of the study
Despite several policy efforts, VET in India has struggled with low enrolment,

weak industry linkage, and societal stigma. Fragmented governance and limited
infrastructure continue to hinder its effectiveness. NEP 2020 envisions a transformative
integration of vocational education into mainstream learning. However, a lack of
clarity on implementation pathways raises concerns. This study is significant as it
analyses the evolution, challenges, and future directions of Vocational and Educational
Training (VET) in India through the lens of NEP 2020. It contributes to the
understanding of why VET remains underutilized despite its critical role in enhancing
employability, reducing skill gaps, and promoting inclusive growth. The study provides
actionable insights for policymakers, educators, and industry stakeholders to strengthen
India’s VET ecosystem, enabling a skilled workforce aligned with the vision of Viksit
Bharat 2047 and global standards.

Statement of the problem
Based on the above discussions the present study is stated as Vocational and

Educational Training (VET) in India: A Summary of Nep 2020 Perspectives on its
History, Challenges and Possible Solutions

Methodology
This study adopts a qualitative, descriptive research design based on a review of

secondary data. Sources include national education policies, government reports,
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academic articles, and documents from institutions such as the NSDC, MSDE, and
UNESCO. Thematic analysis was conducted by systematically reviewing policy
documents, research articles, and official reports related to Vocational and Educational
Training (VET) in India. Key themes were identified through encrypting recurring
patterns and concepts across the literature, such as policy evolution,implementation
challenges,and NEP 2020 solutions.These themes were then categorized and analysed
in relation to the study’s research questions. The process involved comparing historical
developments, synthesizing expert viewpoints, and aligning findings with NEP 2020
directives to develop a comprehensive understanding of the VET landscape.As a
literature review, the study does not involve primary data collection but synthesizes
existing research to propose a comprehensive understanding of India’s VET landscape.

Historical Evolution of Vocational and Educational Training (VET) Policies in
India

Since independence, Vocational and Educational Training (VET)has been promoted
to solve unemployment and skill gaps. The detailed description of historical evolution
of Vocational and Educational Training (VET)Policies in India is discussed as follows:

National Policy on Education, 1968
This policy proposed that by 1988, 50% of students in grades 11 and 12 should

be diverted towards Vocational Education and Training. The logic was that half of
the graduating students should be so equipped to enter the labor market directly.
However, this ambitious target remains unachieved due to several factors. The lack
of an implementation strategy, poor infrastructure, and lack of coordination between
educational institutions and industries led to the failure of this vision. In addition,
societal attitudes favoring conventional academic education over vocational training
further compounded the issue, making VET underdeveloped.

National Policy on Education, 1986
The National Policy on Education, 1986, had a more staggered approach with

the target of covering 25% of students under Vocational Education and Training by
2000. However, by 1992, only 2.5% of students in grades 11 and 12 were covered
under VET courses. The main reasons for the shortfall were inadequate infrastructure,
low public awareness, and societal biases against vocational training. The
unavailability of trained trainers and modernized curricula further limited the
attractiveness and efficiency of VET programs. This policy pointed out that the
implementation required substantial investment in infrastructure and awareness
campaigns to overcome resistance from society and increase enrollment.

Eleventh Five-Year Plan (2007–2012)
Based on the weaknesses of previous policies, the Eleventh Five-Year Plan

was designed to transform the VET scenario by building robust institutional
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structures. It led to the creation of the National Skill Development Corporation
(NSDC) and the National Council on Skill Development (NCSD). These
organizations were established to promote skill development and foster industry
partnerships. In particular, the NSDC played a crucial role in financing and
supporting private-sector initiatives to expand the reach and quality of VET. Even
more such issues like regional and limited access to resources continue in rural
areas, leading towards the need for specialized focus.

National Policy on Skill Development and Entrepreneurship, 2015
Through the policy, the new national target was set high in equipping 110 million

people with marketable skills by 2022, and it emphasized providing graduated job
readiness through such programs of structured skill building. The policy further tried
to incorporate entrepreneurship education in VET to increase innovative and self-
employment capacity. Although the vision of the policy was vast, its implementation
was quite tough due to inadequate finance, lack of trained trainers, and low industry
engagement. The success of this policy was highly dependent on bringing the training
institutions together with the employers to bridge their needs according to the market
requirements.

National Skills Qualification Framework (NSQF)
The NSQF was established in the year 2013 that formalized the pathway which

students pursuing VET courses could follow for smooth integration into higher
education. These qualifications were standardized, such that they were comparable
industry-wise and education system. The NSQF laid down clear progression routes
such that the credibility and the attractiveness of vocational training courses could be
enhanced. Its implementation did, however meet with issues such as resisting
traditional education institutions, ignorant students and parents about such an effort,
and big investments to be done regarding infrastructure and curriculum building.
The policymakers, teachers and industry together needed to combine efforts in order
to boost the effectiveness of the outreach of the NSQF.

All these measures have still not been able to get India’s Vocational and
Educational Training (VET)participation rate up to any meaningful level. The
participation of the workforce aged 19-24 is still very low and India still lags behind
many developed countries, including the US, Germany, and South Korea.

Challenges In Implementing Vocational and Educational Training (VET) in India
Vocational and Educational Training (VET) has tremendous scope for developing

skills, employability, and economic growth in India. However, the implementation
of Vocational and Educational Training in the Indian context suffers from several
challenges that adversely affect its effectiveness and popularization. Here are some
of the challenges with structured eight key points below:
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Fragmented Institutional Framework
The main challenge in Vocational and Educational Training implementation in

India has been the fragmentation of its institutional framework. Various agencies and
ministries govern skill development efforts, such as the Ministry of Skill Development
and Entrepreneurship, the Ministry of Education, and state governments. The lack of
coordination, duplication of efforts, and inefficient policies characterize this
uncoordinated effort. In addition, the lack of a single framework often leads to
overlapping programs that do not address regional or sector-specific needs in an all-
rounded manner.

Low Industry Engagement
Vocational training is highly dependent on industry engagement to ensure that

the skills acquired are relevant to the market. The level of industry engagement in
designing and delivering Vocational and Educational Training programs in India is
still very low. The small and medium enterprises are the backbone of the Indian
economy, but usually lack the resources or knowledge to take part in Vocational and
Educational Training. This disconnection between the training providers and
employers causes a mismatch of skills in the labor force because they are trained for
areas that do not relate to job market requirements.

Quality and Standardization Issues
The quality of Vocational and Educational Training in India is inconsistent,

with significant disparities in the curriculum, infrastructure, and teaching
methodologies across different institutions. Many vocational training centers lack
adequate facilities, modern equipment, and skilled trainers. Moreover, the lack
of standardized qualifications and certification frameworks undermines the
credibility of VET programs. Employers often view vocational qualifications as
inferior to formal academic degrees, which diminishes the perceived value of
these programs.

Low Social Acceptance and Stigma
Vocational and Educational Training in India has the problem of low social

acceptance because of cultural bias, which values formal education more than
vocational skills. Parents and students see the need for vocational training only when
they have not achieved success in other streams. Society’s stigma against vocational
training keeps away most from pursuing it even if their interest and career choices
lean toward it. The changing of these deeply entrenched attitudes is possible only
with awareness and advocacy over time.

Inadequate Funding and Resources
The implementation of Vocational and Educational Training programs is highly

infrastructure-intensive, requiring investment in training equipment and human
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resources. Vocational education in India often receives less funding than formal
education. Many vocational training centers face inadequate facilities, outdated
machinery, and limited access to technology. There is also a lack of financial incentives
for private sector participation, which exacerbates resource constraints and makes it
difficult to scale and sustain Vocational and Educational Training initiatives.

Urban-Rural Divide
The urban-rural divide does, therefore, pose a considerable challenge to the

equitable provision of Vocational and Educational Training in India. Urban areas
have advantages from better access to training centers, industry linkages, and
employment opportunities compared with rural areas, who also face several barriers.
Barriers include poor infrastructure and lack of awareness for limited mobility. Women
from these areas face additional obstacles under socio-cultural constraints, thereby
having limited access to any skill development programs. This gap can only be bridged
through targeted interventions and localized training models tailored to rural contexts.

Technological Disruption and Changing Skill Demands
The rapidity of technological change and the emergence of Industry 4.0 have

changed the nature of work and the skills required. Traditional vocational training
programs in India fail to keep pace with these changes, leaving graduates unprepared
for the changing job market. The integration of digital skills, data literacy, and advanced
technologies into Vocational and Educational Training curricula is crucial to keep it
relevant. However, the lack of capacity in updating training modules and in training
instructors on emerging technologies remains a significant obstacle.

Monitoring and Evaluation Gaps
Robust monitoring and evaluation mechanisms are needed for the effective

implementation of Vocational and Educational Training programs. Such mechanisms
are needed to measure their effectiveness and areas for improvement. The absence of
such mechanisms has resulted in unreliable data regarding skill gaps, employment
outcomes, and performance in India. Evaluation mechanisms existing currently are
mostly ad hoc in nature and not comprehensive in measuring the long-term benefits
of vocational training. Establishing a holistic monitoring framework is thus needed
for better accountability and enhancement of Vocational and Educational Training
initiatives.

Despite the challenges, vocational and educational training has the potential to
transform India’s workforce and significantly contribute to economic growth.
Overcoming these challenges would require a multi-pronged approach that would
include policy reforms, better collaboration with industry, increased funding, and a
societal change in perceptions of vocational education. By developing a culture of
skill development and aligning Vocational and Educational Training programs with
the needs of the modern economy, India can unlock the true potential of its human
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capital and achieve its vision of becoming a global skills hub.
Implementation of Vocational and Educational Training in India: Solutions based
on NEP 2020 Perspectives

NEP 2020 looks for an education system that matches the requirements of the
21st century, incorporating vocational education to fill the skill gap in India. Eight
detailed solutions for implementing vocational and educational training (VET) in
India are proposed below, in line with NEP 2020:

Incorporation of Vocational Education into the School Curriculum
NEP 2020 suggests that vocational education should be integrated into

mainstream schooling from an early stage so that students become familiar with
practical skills. This can be done by:

 Early Exposure: Start vocational training in grade 6 through practical
classes on carpentry, gardening, and digital skills. Early practical skills or
problem-solving skills help educate and interest the student through this
training, as well as connect academic knowledge to a more applicable
life.

 Skill Mapping: Identifying region-specific industries and aligning
vocational subjects with local opportunities, such as teaching agricultural
techniques in farming regions or coding and IT skills in urban areas. This
approach makes vocational education contextually meaningful and
economically viable.

 Blended Learning: Incorporating vocational training within existing
academic subjects through interdisciplinary projects. For example, a science
project could involve building a solar-powered device, blending academic
learning with hands-on experience.

This process instils skill-orientation in the students right from the early age and
overcomes the distinction of an academic and vocational track in education.

Industry Tie
Building a close liaison between institutions of learning and industry can be

crucial to bringing life to VET. This involves:
 Internship and Apprenticeships: Make internship in industries compulsive

during vacation periods for the students, so that there is direct exposure to
working places, and the practical implementation of theoretical knowledge
about how working environments function.

 Local Industry-Education Advisory Boards: Developing curricula by
updating regularly on market needs through advisory committees that
comprise representatives from local industry and provide input into new
trends to ensure the taught skills are always in demand.
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 PPP Model: Public-Private Partnerships (PPPs) wherein industries co-
develop vocational programs and provide training infrastructure. For
example, a technology company could set up a lab in a school and train
students on the latest IT tools, thereby bridging the gap between education
and industry needs.
These measures will ensure that students acquire industry-relevant skills,
thereby increasing employability.

Focus on Teacher Training and Capacity Building
Proper vocational training will be possible only if the educators are properly

trained. NEP 2020 highlights the importance of professional development of educators.
Solutions include:

 Specialized Training: Certification courses conducted for vocational
trainers to remain abreast with the latest technology and practices. This
enables educators to teach both conventional and emerging skills effectively.

 Continuous Development: Conducting regular workshops, seminars, and
online training programs for skill enhancement. These programs can include
new tools, teaching methods, and industry practices, keeping educators
abreast of vocational training.

 Dual Roles: Allowing industry professionals to take part-time teaching
roles to bring practical knowledge into classrooms. This not only enriches
the learning experience but also creates a bridge between education and
industry.

This ensures the delivery of high-quality vocational training by competent
instructors.

Flexibility in Curriculum and Assessment
A rigid curriculum can hinder vocational training. NEP 2020 advocates for

flexibility to cater to diverse learning needs:
 Modular Courses: Students could be allowed to select any modules or

certifications. A student interested in fashion design could take a basic
sewing module before moving on to advance design courses.

 Multi-entry and Exit Options: Allowing students to re-enter the education
system after breaks, continuing from where they left off. This flexibility is
especially beneficial for students from marginalized backgrounds who might
need to pause their education.

 Skill-Based Assessment: Emphasizing practical exams and project-based
evaluations over theoretical assessments. For instance, a student’s ability
to repair an appliance could be assessed instead of his or her ability to write
about it theoretically.
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It addresses differentiated learning paces and individual aspirations.

Technology Utilization in Vocational Training
A change agent in VET’s scaling under NEP 2020 would be technology. Steps involve,
 Digital Platforms: It refers to the online offering of vocational courses,

simulation and virtual labs, along with interactive practical training. It means
it is providing students with rich sources of learning at each and every
corner of their places.

 AI and ML Integration: Utilize Artificial Intelligence (AI) and Machine
Learning (ML) to tailor the learning pathway based on the student’s aptitude.
For example, AI can identify what skill a student lacks and what modules
they need to enhance their learning.

 Mobile Learning: Mobile apps for skill development are to be launched
in areas where infrastructure is lacking. Such apps will enable the student
to take in small, bite-sized chunks of vocational education, which can be
accessed by everyone.

Technology enables more widespread access and inclusiveness by eliminating
geographical and resource barriers.

Promoting Entrepreneurship through Vocational Education
Vocational education must make the job seeker not only a job seeker but also a

job creator. NEP 2020 stresses on entrepreneurial skills by fostering through:
 Start-up Incubators: Incubation centers within educational institutions

that provide students with entrepreneurship skills. The incubation center
may provide resources, mentorship, and funding for ideas of the students
to convert into feasible businesses.

 Mentorship Programs: Getting students connected with industry mentors
and successful entrepreneurs. For instance, mentors will come in handy in
guiding them, showing them the ways when challenges arise and maximizing
such opportunities.

 Business Skills Training: Adding modules about financial literacy,
marketing, and business planning within the vocational courses. In return,
they would learn how to take care of budgets, market strategy, and pitching
the idea to investors.

These measures will foster a culture of innovation and self-reliance among
students.

Financial Support and Incentives**
Financial issues are a significant reason for students to refrain from pursuing

vocational education. NEP 2020 recommends:
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 Scholarships and Subsidies: Offering financial assistance to the
economically weaker section of students for vocational courses. This way,
talent is nurtured irrespective of financial backgrounds.

 Incentives for Institutions: Offering grants and tax benefits to schools
and colleges that have strong vocational programs. This encourages
institutions to invest in quality training infrastructure.

 Skill Loans: Providing low-interest loans to students for funding their
vocational training and associated expenses. Such loans can be used to pay
for tuition, tools, and materials, thus making education more affordable.

This will make vocational education accessible and affordable for all.

Promotion and Awareness Campaigns
A societal bias often undervalues the worth of vocational education. To overcome

this, NEP 2020 suggests:
 Public Awareness Drives: Carrying out the awareness campaigns to bring

focus towards the importance and employability prospects of vocational
training. It may include advertisements, conducting workshops, and public
service activities to change mindsets.

 Role Models: Using success stories of professionally qualified vocationally
trained persons to inspire their target audience, including students and their
parents. Real-life examples can thus break stereotypes.

 Career Counseling: Providing counseling sessions in schools to guide
students about vocational opportunities and pathways. Counselors can help
students identify their strengths and choose the right career paths, making
vocational education a preferred choice. Changing perceptions will enhance
the popularity and acceptance of vocational education.

Vocational and educational training in India for NEP 2020 will need a
multifaceted approach. In-built into the school curriculum through incorporating
vocational education, engaging and collaborating with industries, having a strong
focus on the betterment of teachers, guaranteeing curriculum flexibility, being
technology savvy, fostering entrepreneurs, giving financial aid support and the
awareness needed, can turn it into a robust VET system. This change alone will
provide students with knowledge to support a changing economy and help significantly
achieve the creation of Viksit Bharat 2047.

Conclusion
The National Education Policy 2020 sets the stage for a transformative shift in

the educational landscape of India. It emphasizes the critical role of vocational and
educational training in addressing the skill gap and unemployment challenges that
have come to haunt the nation. By integrating vocational education into mainstream
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curricula from an early stage, the policy envisions a holistic framework in which
students are empowered with both theoretical knowledge and practical skills.
Collaboration between industries and educational institutions ensures that the
curriculum becomes dynamic and demand-driven; teacher training and capacity
building provide a strong foundation upon which quality instruction can become
possible.

Flexibility in learning pathways, with technology-driven solutions, will make
vocational training accessible and inclusive. Initiatives promoting entrepreneurship
transform students into job creators. Mechanisms of financial support and awareness
campaigns will ensure that vocational education is a viable and respected option for
all. This multi-pronged approach not only aligns with the aspirations of Viksit Bharat
2047 but also readies the future workforce for a rapidly changing global economy.

NEP 2020’s vision focuses on incorporating vocational education into mainstream
curriculum, much more than developing skills in a paradigm shift towards a new
India-a just, empowered, and future-ready one.
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Abstract
The knowledge of English is the most essential part of life now-a-days. In present day,
English  has given an important place in the school curriculum. As a language for
study, it plays a vital  role in the academic life of the students. Learning English is a
natural process for the natives.  But in countries like India, English is an alien language
for the learners. In India most of the  schools use local languages as their medium of
instruction, especially in government schools.  For them English is a second language
and teaching-learning of English as a second language  is a challenging task.  Most
of the time a child gets classroom instructions to acquire the language but he or she
may face different problems due to various causes like they may be come from poor
family background, lack of interest in English, lack of proper teaching aids and
methods, lack of trained teachers, lack of proper practice, etc. If these causes can be
removed, the students are able to learn the subject correctly. If the problem of learning
difficulty in English is solved, then the students will be able to communicate in English
language and it will help to learn the language effectively.

Keywords: Second language , English language teaching- learning

Introduction
English is a modern international language spread all over the world. As a globally

used language, English is considered to be an important basic competency for people
who want to be insightful and knowledgeable. With the trend of globalization, English
has shown its importance on the world. It has been playing an important role in the
educational life of India as well as all over the world. Though English was introduced
by the Britishers in India, it has its importance, glamour and stamp on every vital
area of India. Therefore English is considered to be one of the important subjects
taught in schools ranging from elementary to senior secondary school.

Issues of Learning English
as a Second Language

Upasana Kumar
Assistant Teacher,
Dakshin Beltola Middle
English School, Guwahati
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Review of related literature
E. Hinkel, (2005), “Handbook of research in second language teaching and

learning” claims that communication problems occur because the learners encounter
word they do not understand, form words they do not know how to use or find that
they are unable to express their intended meaning.

R. K. Sharma, (1984) in his  “A study of the problems of teaching English”
found that effective teaching of English was lacking because there was a shortage of
trained and qualified teachers and there was confusion about the aims and objectives
of teaching English at various stages.

T. Vijaya Kumar, (2017) in  “ Difficulties in teaching English to rural students”
brings the issues related to the problems of teaching English in rural schools of India.
The researcher found that students of the rural schools face a number of problems as
English is their second language. They never realize the importance of learning English
as a language and find themselves unable to express in English. They do not know
proper pronunciation, spellings and grammatical rules and hence lack the confidence
to speak in English

Significance of the study
English is considered to be the voice of new millennium and is likely to be

adapted by most of the people in this world. But it is difficult to learn or teach English
because the majority of English users can be found in countries where the language
is employed as a foreign or second language. In countries like Indian, English become
an integral part of the education system. But it has been found that students may face
difficulty in learning English due to various reasons. They may not learn the language
effectively due to which their English language skills are very poor. Hence, the study
and cognition of English has been of interest for researchers for long time being.

Objectives
 To identify the problems faced by the students in learning English as a

second language.
 To analyze the causes responsible for the problems of learning English

language.

Methodology
For a research study, it is not possible to study the whole population as it needs

much time. To avoid the ambiguity of the study it is necessary to know the total
population from which the sample will be drawn for the study. In this research study,
1000 students are randomly selected as the sample of the present study.  The descriptive
survey method is applied to study the problem of learning English as a second language
among the students.
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Results
In India, English is considered as one of the core subjects in school

curriculum. But it’s not easy to achieve proper knowledge of English language.
The students studying in government schools face more problems in learning
English than private schools. It is found that most of the students of government
schools are poor in English as it is a second language for them. Language learning
is a natural and social phenomenon. In case of learning mother tongue, a child
learns it easily due to the favorable environment as well the great exposure of the
language. But learning a second language is much more difficult and complex
than learning the mother tongue. It requires lots of efforts and practice to learn
the language perfectly. They face difficulty in learning English because they learn
it without understanding and only for exam purpose. Hence, they cannot speak,
read or write English properly.

Findings/Discussion
Learning English language is one of the common grounds where the students

face many issues while learning. It is not only the students but also the teacher who
faces major challenges while teaching it in the class room. The main goal of the
study was to identify the issues of learning English as a second language and to find
out the causes responsible for these issues.

From the present study , it is found that the basic problems faced by most students
are —

a) Problem in understanding the structure of English language
b) Lack of interest for learning
c) Problem in vocabulary acquisition and usage
d) Problem in reading the language
e) Incompetency in writing English
f) Difficulty with pronunciation and accent
g) Fear of speaking English
h) Problem in linking the language with real life.
Based on the findings above, the researcher reveals that the students of

government schools face difficulty in learning due to various causes like they may be
come from poor family background, lack of interest in English, lack of regular practice,
lack of trained teachers and proper guidance, etc. It has been observed that majority
of the students of government school have phobia in English learning. They think
that their English are not up to mark because they have studied in Government schools.
Students are worried about making mistakes and feel anxious due to lack of vocabulary,
lack of pronunciation, and lack of topic knowledge. Sometimes they want to try to
speak but are hindered by lack of vocabulary and messy pronunciation. On the other
hand, they also feel insecure and afraid when the topics discussed cannot be understood
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by them and this also leads to lack of motivation. Their social background of the
students also affects their educational achievement in general and English language
learning in particular.

This study reveals that there are several reasons for which the students were
facing the problem as mentioned above. It examines various factors that affecting the
process of learning a second language including self-confidence, attitude, family
background, classroom conditions, environment, availability of competent teachers
as well as duration of exposure to the language, etc. and tries to find some
comprehensive solutions to reduce this problem.

Conclusion
In the present study, the researcher offers some suggestions as it is needed to

minimize students’ problems in learning English. Teachers’ strategies for dealing the
students’ difficulties are needed to be well prepared so that qualifications can be
achieved.Teachers need to provide a more in-depth explanation by using learning
media to facilitate and provide understanding. Teachers are expected to be able to
create learning that is more attractive to students, both from the use of learning media,
models and learning methods. The present study also emphasizes that students should
have a higher enthusiasm and motivation to learn English language. The mind of the
students should always be ready to learn. They should read English newspapers,
journals, novels, etc., as per the advice of their parents and teachers. They should
also develop their habit of listening to English news and referring dictionary. They
should not study English from an exam point of view. To learn English, opportunities
have to be utilized by them effectively and efficiently.

English is the most wisely used language and chief vehicle of international
communication in the world today. English is a beautiful as well useful language not
only for the students but also for the teachers. Today it is not only a subject for us but
the language for sciences, technologies and wide range of communicating activities.
So, it is our duty to inbuilt our students with this global language and help them
attain success and growth in every field.

References
Verghese Paul C. (2009) Teaching English as a Second Language, 9th Ed. Starling

Publishers, New Delhi

Bhatia, K.K. (1975) New Techniques of Teaching English as a Foreign Language,
Rohit Publishing House, Ludhiana

Hinkel, E. (2005) Handbook of Research in Second Language Teaching and Learning,
Seattle University Press

86 EDUSTAR



Littlewood, William (1984) Foreign and Second Language Learning, Cambridge
University Press

Jayashree. (1989), Identification of the difficulties in teaching and learning English
as a second language among the high school students, Fifth Survey of Educational
Research (1988 – 1992), 2, 752, New Delhi: NCERT.

Dharma Raja, B. William, Causes of Problems in Learning English as a Second
Language as Perceived by Higher Secondary Students, i-manager’s Journal on
English Language Teaching, Vol. 1 *No. 4* October- December 2011, p- 40-45

Khajloo, A.I., Problems in Teaching and Learning English for Students,
www.ijerd.comVolume 7, Issue 3 (May 2013), PP. 56-58

EDUSTAR 87





Abstract
This research explores the saving and investment behavior of college students with a
specific focus on identifying their preferred financial partners and sources of guidance.
In an era where financial independence and literacy are becoming increasingly
important for youth, understanding how students manage their finances is critical.
The study investigates the types of saving and investment practices adopted by college
students, their level of financial awareness, and the role of various influencers such
as family members, friends, banks, digital apps, and online platforms in shaping their
financial decisions. A structured questionnaire was used to collect primary data from
a sample of college students across various streams and academic years. The study
analyzes their saving frequency, investment preferences, sources of income, and trust
in different financial partners. It also assesses the challenges students face in managing
their finances and their interest in enhancing financial knowledge. The findings reveal
that while a considerable number of students engage in basic saving activities, only a
smaller segment actively participates in investments. Digital platforms and peer
influence are emerging as key financial partners, though a lack of financial literacy
remains a significant barrier. The study concludes by recommending measures to
strengthen financial education at the college level and promote responsible financial
behavior among students.

Keywords: Saving, Investment, financial literacy, Awareness etc.

1. Introduction
1.1. Background of the Study

In today’s dynamic economic environment, financial literacy and practices among
youth, particularly college students, have become a crucial area of research. College
life is often the first stage where young adults begin to make independent financial
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decisions, laying the groundwork for their long-term financial behavior. Students are
increasingly exposed to various saving and investment opportunities through part-
time jobs, digital platforms, peer influences, and educational resources. However,
many students lack adequate knowledge and guidance regarding effective saving and
investment strategies. Their decisions are often shaped by informal sources such as
family, friends, or online influencers rather than structured financial education.
Moreover, the influence of social and peer groups significantly affects how students
perceive and manage their finances, including whom they rely on for saving and
investment decisions—referred to here as “saving and investment partners.”This study
aims to explore the saving and investment behaviors of college students, focusing on
the sources and partnerships they form in making such financial decisions.
Understanding these partnerships can provide insights into how financial habits are
developed and how institutions can better support students in cultivating responsible
financial behavior.

1.2. Importance of Financial Literacy among College Students:
Financial literacy refers to the knowledge and understanding of various financial

concepts, tools, and practices that individuals need to make informed and effective
decisions about their personal finances. It encompasses a wide range of topics related
to managing money, including budgeting, saving, investing, borrowing, and retirement
planning. Financial literacy is essential for individuals to navigate the complex world
of finance and make sound financial choices that align with their goals and values.
Financial literacy plays a vital role in shaping the economic behavior and future
financial well-being of college students. At this formative stage of life, students begin
managing personal finances—often for the first time—through pocket money, part-
time jobs, or scholarships. Without adequate financial knowledge, students may
struggle with budgeting, fall into debt, or miss out on the long-term benefits of saving
and investing early. In the context of this study, financial literacy is crucial because it
equips students with the skills needed to make informed decisions about where and
how to save or invest their money. As digital financial tools and investment platforms
become more accessible, students are increasingly exposed to various financial
products. However, the ease of access does not always come with the understanding
required to evaluate risks, compare options, or set financial goals. Moreover, the
influence of peers, online influencers, and mobile apps can significantly impact
students’ financial behavior – both positively and negatively. Financial literacy helps
students critically assess such influences and choose trustworthy saving and investment
partners. It also fosters a habit of disciplined money management, which is essential
not only for personal stability but also for contributing to a more financially responsible
generation. By promoting financial literacy among college students, institutions can
help bridge the gap between awareness and action – enabling students to build financial
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security, avoid future pitfalls, and confidently navigate the increasingly complex
financial world.
1.3. Meaning of Saving:

Saving refers to the portion of income or money that is set aside rather than
spent on immediate consumption. It involves the act of putting money in safe and
accessible forms such as cash at home, a bank savings account, or recurring deposits,
often for future needs, emergencies, or planned expenses. There are some famous
quotes with regards to saving. Some of the famous quotes are mentioned below to
understand importance of saving for communities.

“Do not save what is left after spending; instead spend what is left after
saving.” – Warren Buffett

“If you’re saving, you’re succeeding.” – Steve Burkholder

“The habit of saving is itself an education; it fosters every virtue, teaches
self-denial, cultivates the sense of order, trains to forethought, and so
broadens the mind.” – T.T. Munger

1.4. Meaning of Investment
Investment is the process of allocating money with the expectation of generating

income or profit over time. It typically involves putting money into financial instruments
like mutual funds, stocks, bonds, fixed deposits, or digital assets, where there is a potential
for growth or returns, though with varying degrees of risk. An investment involves
allocating fund to an asset with the aim of achieving fiscal earnings through value
appreciation or income generation. Options for investing include the stock market, real
estate, gold, etc. Investing can significantly enhance your fiscal growth. By earning
returns on your investments, you can achieve your dreams and fiscal targets quickly
than saving alone. Investing wisely helps you maximise the prospect of your hard-
earned money.

An investment implies allocating fund to capital such as real estate, gold, or the
stock market to prompt returns. This differs from simply saving fund. Though,
investing is done with the intent of generating substantial returns on investments
over time. The investment description involves putting your fund to work.
1.5. Financial Partners

Financial partners refer to the individuals, institutions, or platforms that guide,
assist, or influence a person’s financial decisions regarding saving and investing. These
can include parents, peers, banks, financial advisors, fintech apps (e.g., Groww, Zerodha),
or even social media influencers and educators who provide financial knowledge and
support.
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1.6. Significance of the Study
The study holds considerable significance in today’s rapidly evolving financial

landscape where young adults, especially college students, are increasingly expected to
make independent financial decisions. With rising exposure to digital banking, investment
apps, and online financial influencers, students now have access to a wide range of saving
and investment tools. However, without adequate financial literacy, their decisions may
lack strategy and long-term vision. This study sheds light on students’ current saving and
investment habits, their trusted financial partners, and the knowledge gaps that exist.
Understanding these aspects is vital for educational institutions, policymakers, financial
institutions, and app developers to design effective financial literacy programs, accessible
saving/investment platforms, and personalized financial guidance tools. The insights can
also help parents and guardians better support students’ financial education.
1.7 Objectives of the Study

1. To know the saving habits and patterns of college students.
2 To identify the investment preferences of college students
3 To assess the level of financial awareness and literacy among college students
4 To identify the challenges and barriers faced by students in saving and

investing money
2. Methodology
 Research Design:

In this study, descriptive research design is adopted to analyze the saving and
investment behavior of college students.

 Type of Data: The Present study is conducted on the basis of both Primary
data and Secondary data.

 Primary Data: Primary data was collected from the sample of college
students through a structured questionnaire.

 Secondary Data: It was collected from journals, articles, websites, and
previous research on financial behavior and literacy.

 Sample Design:
 Population: The population of the study consists of all category of students

of Pragjyotish College
 Sampling Technique: The researcher has adopted Stratified Random

Sampling based on academic year and stream
 Sample Size: The size of samples for the study is 100 students.

 Data Collection Tool:
In order to attain the objectives of the study well structured questionnaire cum

schedule was used and collected data are presented through table and graphical analysis
for interpretation.
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3. Literature Review
The literature on financial behavior among youth highlights the growing concern

over their limited financial literacy despite increasing access to digital financial tools.
 Lusardi & Mitchell (2014) emphasize that financial literacy among young

adults is low globally, affecting their long-term financial stability.
 OECD (2017) advocates for integrating financial education into school

and college curricula to prepare students for real-world challenges.
 Goyal & Kumar (2020), in their study on Indian students, found that peer

groups and family significantly influence financial behavior, especially in
saving patterns.

 Jha, P./ K., & Sinha, R./ K. (2019) highlighted the role of mobile apps
and online platforms in shaping modern investment decisions, especially
among tech-savvy college students.

These findings support the need for further localized studies like this one to
understand how students at institutions like Pragjyotish College engage with financial
tools and guidance.

4. Data Analysis and Interprettion
Table 1 showing the Age group of the respondents

Table 1 : Age of Respondents

Age Group No of Respondents Percentage
Below 18 years 27 27.00%

18 - 20 25 25.00%
21-23 35 35.00%

Above 23 13 13.00%
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Interpretation: From the Table 1 we can understand that the 21–23 age group
is the most represented (35%), suggesting that final-year undergraduates or early
postgraduates are highly engaged with the topic, likely due to increased financial
awareness. The below 18 group (27 %) also shows a strong presence, reflecting
participation from higher secondary or early college students. The 18–20 group (25%)
represents early undergraduates who are beginning to understand saving and
investment practices. Only 13 % of respondents are above 23, indicating minimal
participation from older or postgraduate students.

Table 2: Showing Saving Habits of Students

Table 2: Showing Saving habits of Students
Parameter No of Respondents Percentage

Yes 80 80.00%
No 20 20.00%

Sources: Primary Data

Interpretation: The data showing in Table 2 clearly shows that saving is a
common practice among college students, with 80% demonstrating consistent
saving behavior. This reflects growing financial consciousness, possibly influenced
by education, parental guidance, or personal goals. The remaining 20% may require
financial literacy support or motivation to develop a saving habit.
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Table 3 :  Showing the purpose of saving of the college students

Table 3 :  Showing the purpose of saving of the college students
Parameter No of Respondents Percentage
Emergency needs 18 18%
Education or career plans 20 20%
Travel or entertainment 12 12%
Gifts or donations 8 8%
Investment purposes 42 42%

Source : Primary data

Interpretation: Table 3 highlights the various purposes for which college
students save money. The data reveals that the majority of students, accounting for
42%, save primarily for investment purposes, indicating a growing awareness and
interest in financial planning among youth. 20% of respondents save for education
or career plans, reflecting a forward-thinking attitude towards personal and
professional development. 18% save for emergency needs, showing a concern for
financial security in unforeseen situations. A smaller portion of students, 12%, set
aside money for travel or entertainment, while 8% save with the intention of giving
gifts or making donations.
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Table 4: Showing Challenges faced by College Students in Saving/ Investment

Table 4 :  Showing the Challenges faced by the college
students in Saving/ Investment

Parameter No of Respondents Percentage
Lack of knowledge 18 18%

Low or irregular income 34 34%
Fear of risk/loss 22 22%

No trusted guidance 16 16%
Peer pressure to spend 10 10%

Sources : Primary data

Interpretation: The data presented in Table 4 highlights the key challenges
faced by college students in their saving and investment practices. A significant
proportion of students i.e. 34% reported that low or irregular income is the major
barrier, indicating that limited access to consistent financial resources prevents them
from saving or investing regularly. The second most commonly cited challenge is the
fear of risk or financial loss, with 22% of respondents identifying this as a concern.
Closely related is the lack of knowledge, reported by 18% of students. This reflects
a gap in financial literacy, which can directly affect students’ ability to make informed
financial decisions.

Additionally, 16% of students feel they lack trusted guidance, indicating that
they do not have access to reliable sources or mentors to help navigate saving and
investment options. Lastly, 10% of the respondents mentioned peer pressure to
spend as a hindrance, highlighting the social influence that encourages immediate
spending over long-term financial planning.
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5. Suggestion and Conclusion
Suggestions

1. Enhance Financial Literacy Programs
 Institutions should incorporate financial education workshops or

sessions into the curriculum to address the lack of knowledge and fear
of financial risks .

 These programs can include basic budgeting, saving, investment
planning, and understanding risks.

2. Promote Regular Saving Practices
1. Colleges and student bodies can introduce awareness campaigns and

incentives (like savings contests or rewards) to build a culture of regular
saving.

3. Create Access to Reliable Financial Guidance
2. Establish partnerships with banks, financial advisors, or NGOs to offer

free financial counseling for students who lack trusted guidance .
4. Tackle Peer Pressure and Social Spending

3. Through mentorship programs and awareness drives, students can be
educated on how to resist peer pressure and prioritize long-term
financial well-being over short-term spending.

Conclusion
The study reveals that saving is a widely practiced behavior among college

students, with 80% actively saving part of their income or allowance. The 21–23
age group emerges as the most financially aware, likely due to nearing graduation
and facing real-world responsibilities. The data also shows a strong inclination
toward saving for investment (42%) and future educational goals (20%), reflecting
a positive and forward-thinking mindset among youth.

However, several challenges hinder optimal saving and investment, including
low income, fear of financial risks, lack of knowledge, and absence of reliable
guidance. These obstacles highlight the urgent need for structured financial
education, support systems, and awareness initiatives within educational
institutions.

In conclusion, while the overall trend indicates increasing financial
consciousness among students, targeted efforts are required to bridge knowledge
gaps, overcome economic limitations, and foster a robust saving and investment
culture among the next generation.
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Abstract
The rapid pace of urbanization, industrialization, and population growth has intensified
the challenge of solid waste management in metropolitan regions, including Guwahati,
Assam. Unscientific disposal practices, such as open dumping near ecologically
sensitive zones like Deepor Beel, have resulted in significant environmental degradation.
This study critically examines the existing waste management system in Guwahati and
proposes sustainable strategies, including source segregation, recycling, composting,
biomethanation, and energy recovery. It underscores the necessity of integrating private
sector participation, non-governmental organizations, and community engagement
with municipal efforts to enhance operational efficiency. The paper further advocates
for regulatory reforms, adoption of modern technologies, and a paradigm shift towards
treating solid waste as a resource for energy and material recovery. Strengthening
institutional frameworks and implementing scientific waste management practices are
imperative to ensure environmental sustainability and align with national initiatives
such as the “Swachh Bharat Abhiyan.”

Keywords: Solid Waste Management, Environmental Sustainability, Urban Pollution

Rapid urbanization, population increase, and industrialization all serve as
powerful catalysts for the emergence of many forms of environmental pollution. The
ecology and environment of urban areas are seriously threatened by the massive amount
of solid garbage generated. All solid itemsthat result from routine human and animal
activity and are thrown away as unnecessary or undesired are considered solid wastes.
Human-generated solid waste has emerged as one of the main environmental issues
of our time, posing a threat to human health and generating widespread contamination.
Urban regions have become accustomed to seeing piles of trash and waste of all types
scattered around. In this sense, Guwahati city of Assam, India, is not exceptional.

Indigenous Wisdom and Modern
Innovations : A Holistic Approach to Solid

Waste Management in Guwahati City
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Solid trash from commercial, industrial, and residential operations is frequently
disposed of carelessly. Large piles of trash in a disorderly state can be found in most
urban areas at every corner. In cities and towns, the lack of a proper garbage disposal
infrastructure is a constant environmental risk. The fact that plastic and other polymeric
materials are not biodegradable makes the issue even worse. From an important and
relevant perspective, solid waste pollution is currently ranked third, behind air and
water pollution. There is a rising awareness of the environment’s finite carrying and
assimilative capacity. To protect the environment and, consequently, the standard of
living, pollution control is crucial. Waste poses a short-term threat to human life and
a long-term threat to the environment if it is not properly managed. Consequently, it
is essential to put appropriate solid waste management techniques into action. While
keeping sustainability in mind, the researcher in this study looks for practical and
viable solid waste management options in Guwahati.

The majority of India’s urban regions use open dumping as a popular method for
disposing of solid waste or rubbish. However, several metropolitan regions also
practice door-to-door pickup and disposal at a shared dumping site that has been
approved by the local government. Guwahati Municipal Corporation (GMC) estimates
that the city of Guwahati generates approximately 550 tons per day (TPD) of solid
waste. To break it down further, let’s look at the per capita waste generation rate.
According to studies, the average waste generation rate in Guwahati is around 0.201
kg per person daily.  GMC collects the waste from door to door and disposes of it at
a dumping site close to the Deepor Beel in the West Boragaon area. The ecological
condition of the plants and animals that inhabit this famous Assamese wetland has
gotten worse as a result. Due to local opposition, the suggested disposal location in
Panikhaiti, close to Chandrapur, has not yet been proven to be feasible. The city’s
natural beauty is being destroyed by the unsightly open dumping that is seen on a
number of its streets. Sanitary land filling is a superior way to dispose of non-recyclable
garbage than the current open dumping approach, even though GMC does not use it
for the final disposal of solid waste. Several management techniques can be
implemented to handle solid waste efficiently to address the garbage problem in
Guwahati and other cities in the nation. The next header provides more information
on these tactics.

Management Strategies
The following factors should be taken into account when evaluating current and

future solid waste management strategies: improving waste collection, transportation,
and disposal methods; establishing waste reduction goals; implementing technical
advancements and recycling initiatives; and implementing institutional and regulatory
changes. The key to recycling and garbage utilization is segregation and storage. It is
a crucial component in waste management’s initial stage. Programs for raising
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community awareness must be implemented to encourage the practice of segregation.
To separate solid waste at the source, a two-bin system should be implemented. It
will be necessary to move the separated waste that is kept in these bins to a community
collection location or a municipal vehicle separately. Waste can undoubtedly undergo
significant systemic changes if it is properly separated into its parts and collected
separately. Door-to-door collection is considered the principal method of collection
and considered as the greatest choice in the world. Segregated waste storage may
make it feasible to implement a system whereby various waste types are collected
from the place of generation on different days and at varied intervals. Infectious
biomedical solid waste and other hazardous municipal waste must be collected in
enclosed containers.

Better opportunities for waste disposal through science will result from proper
segregation. The recyclables ought to be delivered directly to the recycling facilities.
This will encourage and activate the recycling facilities, which can result in several
benefits like facilitating technological advancements, producing higher-quality goods,
and conserving the nation’s precious raw material resources. Anaerobic digestion,
aerobic composting, or sanitary land filling are the three methods available for
disposing of biodegradable waste. The availability of land and available funds will
determine which of these disposal strategies is used.

The threat of solid waste can be effectively addressed through source reduction.
The easier and more convenient it is to dispose of waste, the less one has to deal with.
It involves lowering waste toxicity as well as the quantity of solid trash. Utilizing or
recycling waste can reduce its generation in several ways. Waste can be safely disposed
of using techniques including pyrolysis, incineration, and sanitary land filling if
recycling or reuse are not feasible. When solid waste is disposed of using the right
technology, waste quality is improved to meet pollution standards while waste quantity
is decreased. At the same time, significant economic recovery is possible in the form
of manures and energy. Guwahati city may manage its solid waste using a variety of
technological ways, including: (i) composting; (ii) bio methanation; (iii) fuel
palletizations; (iv) energy recovery from trash; (v) landfill gas technology, etc. The
biological breakdown and stabilization of organic substrates is known as composting.
Composting is one method of processing waste, and the final product is utilized in
agriculture as manure. Compost produced from municipal garbage is mostly used in
horticulture, bioremediation, aquaculture, afforestation, land restoration, agriculture,
and landscaping. As the appropriate (Carbon: Nitrogen) ratio and organisms that digest
the organic matter are present in urban solid waste, composting is suitable for refuse
management.

Vermicomposting is the process of turning biodegradable trash into compost
through earthworms. Large-scale orchards, farms, and small-scale decentralized
community composting can all use this composting technique. One of the most cutting-
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edge methods for recovering resources is biomethanation, which produces organic
manure and biogas. While the sludge from the treatment facility is used as organic
manure, the biogas can be used for power generating or heating. Biogas and organic
manure are examples of economic recovery that offer promising opportunities for the
treatment plant’s self-sufficiency.

The process of turning solid waste into fuel pellets is known as fuel palletization.
Drying, non-flammable material removal, grinding, mixing, and pellet manufacture
are all steps in the palletization process. Refuse derived fuel (RDF), also known as
fuel pellets, can be used as fuel for boilers, heating plants, and the production of
steam, which can be used to generate electricity.

Energy can be recovered from waste as a by-product of the waste treatment
process by implementing modern technologies. These include a variety of technologies
for recovering energy from waste, such as pyrolysis, palletization, incineration, and
sanitary landfilling. It is anticipated that by implementing waste recycling technologies,
India’s solid waste may produce more than 1000 MW of electricity.

Landfill gas technology is a very good way to get rid of trash that contains a lot
of organic material. Landfills serve as a bioreactor in this technique, producing gas
through the breakdown of organic materials. One ton of solid garbage is thought to be
capable of producing more than 100 times its volume during ten years. Methane and
carbon dioxide make up the majority of the gas. Energy recovery makes sense when
methane gas concentrations are high.

Waste made of non-biodegradable plastic can also be recycled to create a variety
of goods with added value. Additionally, the waste plastic can be utilized to build
roads, generate electricity, etc. Researchers have also noted the potential for using
plastic trash to capture sunlight, turn it into gasoline, and increase the likelihood that
harmful polymers will biodegrade with the help of bacteria and carbohydrates.

The recommended practices for disposing of biomedical solid waste from
Guwahati City’s many hospitals and nursing homes are segregation in color-coded
containers followed by incineration. These practices are typically followed or can be
adopted.

The municipalities are the primary institutions responsible for solid waste
management in our country. However, it is also necessary to harness and integrate the
role of private sector, NGOs and waste workers in this field so that the solid waste
management practices become totally effective. In the context of solid waste
management, private entrepreneurs are gaining entry into the waste collection,
transport activities and treatment processes. Private companies can efficiently carry
out secondary collection and transport of garbage including vehicle maintenance.
The local government, along with pertinent citizens or market associations, might
oversee the formation of waste management associations or groups by the NGOs. For
every municipal authority in charge of collecting, sorting, storing, transporting,
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disposing of, and processing municipal solid wastes, the Ministry of Environment
and Forests, Government of India, published the Municipal Solid Waste (Management
and Handling) rules, 2000 (updated in 2016). Reforms to regulations and the rapid
implementation of the pertinent agenda are therefore necessary for the solid waste
management system. Urban solid waste management can be properly and consistently
planned for by developing comprehensive technical and operational standards for the
treatment and disposal of solid waste. In the long run, this can also guarantee
environmental sustainability. The government of India should step up its “Swachh
Bharat Abhiyan” campaign to guarantee a clean and green environment in Guwahati.
As the capital of Assam and the gateway to northeastern India, Guwahati city must
make every effort to maintain cleanliness and take advantage of the practical and
likely solid waste management options.

Conclusion
In metropolitan places, solid waste management has become a significant

environmental concern. The disposal of municipal solid waste in an uncontrolled and
unscientific manner can seriously pollute the ecosystem. When it comes to disposing
of solid waste, the locals’ indigenous methods are found to be unsanitary and
unscientific in many areas of Guwahati city. To combat the overwhelming threat,
recycling initiatives, source reduction, and the deployment of appropriate waste
processing technology should be promoted. Furthermore, to improve the efficiency
of solid waste collection and transportation, contemporary technical approaches like
remote sensing and GIS techniques should be supported. A methodical approach must
be taken to optimize the entire solid waste management process, including source
segregation, timely and appropriate collection, transportation routes, sanitary landfill
site operation, etc. Active participation from local authorities, the private sector, and
non-governmental organizations is required. Depending on local conditions,
technological and economic viability, and attaining environmental sustainability for
the future, urban solid waste should be viewed as a resource material for the production
of energy, compost, and fuel rather than just as a residue to be thrown away.
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Abstract
Indigenous fisheries in Assam are a crucial component of the state’s rural economy
since time immemorial. Its provided nutritional security, employment opportunities,
and cultural value to local communities. Besides Assam is endowed rich and diverse
fisheries resources in the form of rivers, beels, ponds, floodplain wetlands, forest
fisheries including various types of local and ethnic fish verities. So, preservation,
restoration and protection of such local varieties is utmost necessary. But the
indigenous fisheries facing challenges such as climate change, habitat degradation,
competition from commercial aquaculture, inadequate policy support etc.
Keeping in view, the present paper will explore the economic contributions of
indigenous fisheries, emphasizing their role in employment, income generation, and
food security. It will also examine key challenges, including environmental threats,
market constraints, and institutional gaps. Furthermore, the article will highlight
sustainable development such as eco-friendly fishing practices, community-based
resource management, policy interventions to enhance the upliftment of this
sector.

Keywords: Indigenous Fisheries, Economic Contributions, Challenges, Sustainable
Development.

Introduction
India is a developing country and agriculture is the main occupation for the

people of India.So, agriculture along with other allied activities occupying a major
place in country’s economy. Fisheries sector is considered as a remarkable allied
activity by providing livelihoodand nutritional security to a significant proportion of
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the population of India as well as Assam. Directly or indirectly the livelihood of over
500 million people in developing countries depends on fisheries and aquaculture
(Rabo et al. 2014, Tewabe, 2015, Giri et al. 2022).

Assam is the most water resourceful state of the country. It is endowed with rich
and diverse fisheries resources in the form of beels, ponds, floodplain wetlandsand
two major rivers Barak and Brahmaputra with their tributaries.The fishing industry
includes any industry or activity concerned with taking, culturing processing,
preserving, storing, transporting marketing or selling fish products (Islam & Habib
2013).According to Food and Agriculture Organisation of United Nations fishery is
typically defined in terms of the people involved, species or type of fish, area of
water or Seabed, method of fishing, class of boats, purpose of the activities or a
combination of the foregoing feature (Farsund, Daugbjerg & Langhelle 2015).

In Assam fish plays a pivotal role and fish farming is very popular activities for
rural people.Assam is considered to have predominantly fish-eating population, where
about 90% of its population consumes fish (Bhuyan et al., 2017). Rice and fish are
often considered as the most common staple food of Assam (Borthakur,
2022).According to NFDB (2017), “fish contributes to about 17% of global
population’s animal protein consumption. The global fish production during the year
2016 peaked at 171 million tons with aquaculture representing 47% of the total.The
per capita fish consumption reached 20.3 kg and aquaculture has been responsible
for the continuing impressive growth in the supply of fish for human consumption.”

In Assam, there is a huge untapped potential for development of open water
fisheries, which will not only enhance the production but also help in preserving the
fisheries resources along with the contribution of sustainable utilization of the
indigenous fish species available in Assam (Das et al, 2018).Besides Assam is the
hub of various types of local and ethnic fish verities.  Here, practices of indigenous
fishing arenecessary to rural livelihoods. Fish touches the livelihood of people in
countless ways in terms of providing food security, nutrition, employment generation,
empowerment of women, livelihood, recreation, socio – economic development of
the fishing community of the country and many more (NFDB, 2015, 2018).From the
above perspectives it is cleared that indigenous fishing practicesin Assam also have
been integral to rural livelihoods, food security, and cultural heritage. Indigenous
Fish Farming is a process of farming where fish cultivation and management is purely
in traditional way. They use only locally available materials and sustainable practices
in local environment. Indigenous communities are the main root of the traditional
rules, customs and knowledge of this firming. Indigenous practices are generally
blessing to human genus as it enhances socio economic conditions of fish farmers
and focuses environmental sustainability through preserving biodiversity.However,
the indigenous fisheries facing challenges such as climate change, habitat degradation,
competition from commercial aquaculture, inadequate policy support etc.So, there is
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a need of preservation, restoration and protection of such local varieties.Keeping in
view, this present paper will examine the economic contributions, challenges and
sustainable development strategies for indigenous fisheries in Assam. It will also
examine key challenges, including environmental threats, market constraints, and
institutional gaps. Furthermore, the article will highlight sustainable development
such as eco-friendly fishing practices, community-based resource management, policy
interventions to enhance the upliftment of this sector.

Indigenous Fisheriesin Assam: An Overview
Indigenous communities in Fishing–

There are various numbers of indigenous communities like Kaibartta, Boro,
Rabha, Garo, Karbi, Hajongin Assam. Fo these communities, fishing is not only a
way of livelihood but also an integral part of their traditions, heritage and culture.

The Kaibarttas is a prominent caste of India. Fishing is theonly and main
traditional occupation of their livelihood. This fishing community is specified as
scheduled caste for Assam by the constitution order 1950 (a) Part II: Assam. They are
participated in both commercial and subsistence fishing and used multiple traditional
fishing equipment.

The Rabha is an early indigenous tribal community which mainly focuses
community fishing. They believe that fishing is an important part of their social and
recreational life. Bahow Festival at Barjong Beel is a best example of community
fishing event. There are number methods like plunging baskets, scooping, net lifting,
spearing etc are followed in fishing.

Bodo is one of the largest plain tribal groups in north east India. Fishing is the
integral part of Bodo culture and community fishing is mainly practiced by Bodo
people using different gears. They are also involved in commercial and subsistence
fishing.

Hajong or Mishing is another communityengaged in fishing and it is the vital
source of livelihood and food security. They combined age-old traditional practices
with contemporary fishing methods in fishing.

Besides Garo community and Karbi community also participated in traditional
fishing practices using a variety of tools and techniques. Both the communities are
used fishing activities both as commercial and household needs.

Traditional Fishing Methods
Thefish catching method is completely traditional and passes from one generation

to other generation. ‘Chali Di Mas Dhara’i.e. catching fish with attractants is one of
the old traditional methods of fish catching. There are four types of this method-
Bokar chali, Malor chali, Sungar chali, Bandhar or Latirchali.‘Fishing in Dal’
represented as community fishing which is one of the popular method of fish catching.
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This method is classified into four parts Ber di mas mara, Dal bandhi mas mara, Zora
kata, Bana di mas mara.‘Pola Mara’, is generally done by male folkand a very famous
method of fishing. Besides multiple methos are followed by Assamese fishers. They
are Zakhare Mas Dhara, Chepa Pata, Bana Diya, Barasi Pata Pari Pata,Dalnga Pata,
Dingara Pata, Chohra Pata, Masor Uzan Utha, Khal Shisa, Zora Kata, Barasi Pata,
Safa Mara, Chera Mara, Ghera Mara etc.

Bamboo and cane have been playing an important role in making the fishing
implements in rural areas. Some of the fishing implements are Chepa, Julki, Zakhe,
Palah, Bana, Loiha, Gheni, Deli or Gas, Pachi, Goildha, Torowal, Kochtar, Koinal
etc. There are different types fishing net also i.e Asra Jal, Langi Jal, Fasi JalParngi
Jal, Pah Jal, Dheki Jal, Mushari Jal, khewalijal, langijal,tangnajal, ghokotjal etc.

Table No.1: - Different kinds of Indigenous fish in the State
Sl.No Assamese Name English Name Scientific Name
1 Chital Humped feather back Notopteruschitala
2 Ilish Indian shad Hilsa ilisha
3 Karoti Ganges river gizzard shad Gonialosamanmina
4 Karoti Indian river shed gudusiachapra
5 Salo/chalo Gangetic hair fin anchovy Setipinnaphasa
6 Kandhuli Feather back Notopterusnotopterus
7 Laupatia Indian hatchet chela Chela laubuca
8 Selkona Chela Chela atpar
9 Laupati Silver hatchat chela Chela cachius
10 Selkona Larger razorbelly minnow Salmostomerbacalia
11 Selkona Gora chela Oxygaster gora
12 Korang Barred baril Bariliusbarila
13 Darikona Flying barb Esomusddanricus
14 Eleng Bengla barb Rasbora elanga
15 Moa Indian carpet Amblypharyngodon mola
16 Bariala Aspodiaparia Aspodipariamorar
17 Pithia Golden mahseer Tor putitora
18 Sol Striped snakehead Channa striata
19 Sal Great snakehead Channa marulius
20 Goroi Spotted snakehead Channa punctata
21 Kaoi Climbing perch Anabas testudineus
22 Singi Stinging catfish Heteropneustesfossilis
23 Gathu Bengal loach Botia Dario
24 Botia Guntea loach Lepidocephalusguntea
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Sl.No Assamese Name English Name Scientific Name
25 Pavo Pabdah catfish Ompokpabda
26 Mirika Mrigal/Mrigel Cirrhinuscirrhosus
27 Paniputa Tank goby Glossogobiusgiuris
28 Row Rohu Labeorohita
29 Bami Indian mottled eel Anguilla bengalensis

bengalensis
30 Singora Striped dwarf catfish goonch Mystus vittatus
31 Gorua Goonch Bagariusbagarius
32 Tura Lesser spiny eel Marcognathus aculeatus
33 Chanda Elongate glass perchlet Chanda nama
34 Borali Boal Wallago attu
35 Puthi Ticto barb Puntius ticto
36 Kuhi Kuria labeo Labeogonius
37 Neria Garuabachcha Clupisomagarua
38 Bahu Catla Catlacatla
39 Magur Walking catfish Clarias batrachus
40 Gangatup Puffer fishes Tetraodon cutcutia
41 Ari Giant river catfish Sperataseenghala
42 Bocha Batchwavacha Eutropiichthysvacha
43 Cuchia Cuchia Monopteros cuchia

Sources: Hazarika, P., (2019)

As per Biswas et al. (2015), the state of Assam is the home for over 300 fish
species ranging from tiny colourful wetland species to gigantic catfishes of the
Brahmaputra, out of which 40% of them are potential ornamental fish species.

Table No.2: - Different kinds of ornamental fishes in the State

Sl. No Name of the Scientific Name
 Ornamental Fishes

1 Tura Macrognathus aculeatus
2 Chanda Chanda Nama
3 Gathu Botia Dario
4 Botia Lepidocephalusguntea
5 Paniputa Glossogobiusgiuris
6 Bami Anguilla bengalensis bengalensis
7 Singora Mystus vittatus
8 Magur Clarias batrachus
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Sl. No Name of the Scientific Name
 Ornamental Fishes

9 Singi Heteropneustesfossilis
10 Sol Channa striata
11 Sal Channa marulius
12 Goroi Channa punctata
13 Moa Amblypharyngodon mola
14 Cheng
15 Kholihona

Sources: Hazarika, P., (2019)

Economic Contributionsof Indigenous Fisheries
People of assam from rural areas are economically poor and indigenous fishing

is low investment nature-based occupation supporting rural livelihood. The fisheries
sector trends to be one of the major livelihood options globally (Osepchuk et al 2024)
and also in the state of Assam. Indigenous Fisheries occupying a vital place in Assam
economy. It contributing a significant portion to state’s Gross Domestic Product.
This sector provides employment to over 5 lakh people of Assam. Fishery sector is
the main working support to livelihood and economic stability to the uneducated
people of the society.

It shows remarkable assistance to human society through food security and
nutrition. Fish contributes 60-70% of animal protein intake in rural Assam. Small
indigenous fish (SIFs) are rich in micronutrients (iron, calcium, vitamins).

Marketing and trading are also the important side of the economic sectors in
Assam.Local fish markets like Nagaon, Jorhat, Dibrugarh, Guwahati, Barpetahas been
grown well on indigenous catches. Dry fish is most popular among the North-East
people specially the tribal community. So, dry fish market has occupied a prominent
position. Jagiroad Dry Fish Market in Assam is the largest dry fish market in Asia.
The market conducted three days a week (Thursday to Saturday) and sells around
500 tons of dried fish annually with turnover of approximately Rs 40 cores. This
market also exported dry fish to other countries like Bhutan, Malaysia, Singapore
etc. Besides it provides livelihood to more than thousands of people.During the time
of availabilityof production of fish, the price of fish goes down. So, it is the proper
time to make it dry for the lease party and makes ready to sell in high price throughout
the year. Besides, the bamboo-based fish products (smoked, dried) also have high
demand in regional and international markets. As a whole, dry fish occupies a vital
part in Assam’s economy.

The ornamental fish is also the part of the indigenous fish and occupying a
significant place in Assam’s economy. About 85% of native species of ornamental
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fish are found in North eastern region (Ornamental fish farming in India-vikaspedia
assessed date 26th August 2019) It also providing opportunities for livelihood and
entrepreneurship. Because Assam has a favourable climate and unique geography
that make it ideal location for breeding and rearing ornamental fish along with many
species being native to the region. The ornamental fish industry also has an export
potential with many species being in demand globally.

The place of women is also noticeable in this sector.The activities like net
weaving, fish drying, smoking, local market sales etc are mainly done by rural women
and thereby made a support to the livelihoods of their families. Besides women are
the backbone for providing household nutrition. So empowering women in this sector
has a positive impact to our economy.

Sustainable Development Strategies
Sustainable development strategies are the strategies which are aimed to

balance social, economic and environmental needs to ensure long-term prosperity
and well-being. By adopting these strategies governments, organisations and
individual can work together to create a more equitable and environmentally
conscious future. Protection and restoration of indigenous fisheries are important
strategies for sustainable development. Regulations should be implemented such
as catch limits and closed seasons. Community based wetland management like
reviving traditional beel fisheries through participatory conservation should be done.
Besides, destructive fishing like fine mesh nets and poison fishing should be banned.
Eco-friendly practices should be used to minimise habitat damage. Combining
paddy-cum-fish culture (Ahu-Sali rice fields) is another strategy for adoption of
integrated fish farming through sustainable aquaculture. Promoting small-scale
aquaculture in rivers like cage culture in floodplains is also a way for sustainable
aquaculture development. Another notable benefit is topromote sustainable
livelihoods for indigenous communities through fish farming and fisheries
management. Dried fish and smoked fish paves the way for value chain development.
Providing training and capacity building programs for indigenous fishers to enhance
skills and knowledge is also an important sustainable strategy. Moreover, conducting
scientific research to better understand the ecology and biology of indigenous fish
species in Assam is utmost necessary for indigenous fishers. So, policy and
institutional support is also essential for smooth running of this sector. Here, financial
assistant like microcredit schemes for indigenous fishers and eco-friendly fishing
techniques should be introduced and fair pricing and market access should be
ensured. Besides, promotion of indigenous knowledge is also very important for
sustainable development of fishery sector. Integrating indigenous wisdom with
modern science and boosting of local economies through heritage tourism should
be done.
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Challenges
Fishery industry in Assam has tremendous capability of natural and human

resources. But there is a lack of financial and technical support. Environmental threat
is also one ofthe main threats to indigenous fisheries. Wetland degradation like
encroachment, siltation and pollution reduces fish habitats.Climate change is another
challenge which affect breeding cycles. Loss of indigenous fish diversity, overfishing
and declining stocks are also noticeable matter of challenges. The use of fine mesh
nets and illegal fishing methods depleted juvenile fish populations. The loss of
indigenous fish diversity is a remarkable matter in case of commercial species
domination and threatening native varieties.

There are lots of socio- economic constraints like lack of modern technology,
weak market linkages (Middlemen exploit small-scale fishers, reducing profits), policy
gaps (Inadequate government support for traditional fisher communities) etc. The
limited use of modern technology and weak institutional support also hinders the
rate of production. Lack of training facilities for fish farmers and improper
implementation of government schemes are other challenges to this sector. So,
beneficiaries are very minimum. Besides women are the key elements of fish farming
but sorry to say that sometimes they hesitate to engage themselves as the process is
time consuming and demanded travel with heavy parcels.

Literacy rate of the people engaged in this sector are very low. The formal
education is very minimum and most of the fish farmers are illiterate. Studies shows
that most of the rural people prefers fishery sector as a business as it linked their
culture with diet habits. But the major problem is finance. Generally maximum people
in this sector are from poor economic background.Financial weakness makes them
paralysed from different aspects.  They do not get the facility of loans from financial
institutions. This led to various obstacles like low marketing, low expansion, less
technical support etc. Transportation of fish in another important issue related to this
sector. Because at that time of transportation when the fish are kept in stagnant water,
their chances of death rate increase due to lack of oxygen. So economic loss is
high.Besides the method used in cultivation of fish are fully traditional which is also
another hinders in production rate.

Suggestions
Assam is a hub for fishery resources. There are lots of opportunities with a

bright future. So, to make it successful proper government initiatives along with co-
operation of fish farmers is utmost necessary. If proper steps are taken by the
government, then fishery sector in this area will be developed and also will be a good
source of income for the people engaged in fisheries and its related activities. It will
also improve the socio- economic condition and standard of living of these people.
Some suggestions for the development of small-scale fisheries in the study area are
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given below:
 Formal education should be compulsory.
 Adoption of proper scientific methods and techniques.
 Provisions for training regarding upcoming matters.
 Organizing developmental programs for fish farmers
 Encourage women to participate in fisheries activities.
 Institutional credit facilities for fish farmers
 Transportation and marketing facility should be improved.
 Availability of financial assistance with ease.
 High quality of fish seeds and fish fingerlings should be made available.
 Storage capacity should be expanded.
 Research should be done in various perspectives.
 Strengthen wetland protection laws to conserve indigenous fish habitats.
 Integrate fisheries into Assam’s agricultural policies for holistic rural

development.

Conclusion
Indigenous farming is an eco-friendly method with minimal use of chemical. It

is based on locally available materials with the preservation of traditional knowledge
ofAssam. It focuses on indigenous species helps to maintain biodiversity in local
ecosystems through preserving unique fish species. The indigenous fish farming has
a great potentiality to become one of the important sources of livelihood for the rural
people. There are various types of persons earning their livelihood from fish farming
such as lessor and lessee of the fishery, hatcheries owner, masbepari, fish production
technician, shops dealing in fish medicine and fish tools etc.  But the sectors facing
many more problems like lack of adoption of scientific techniques of fish cultivation,
less knowledge on the part of fish farmers to avail financial assistance, illiteracy,
financial weakness, lack of transportation, marketing storage facilities etc. The fishery
resource in our state has not been fully explored because of these problems.
Government initiatives, awareness, cooperation among fishers and farmers are extreme
necessary to overcome it.Besides women are the key elements of fish farming but
sorry to say that sometimes they hesitate to engage themselves as the process is time
consuming and demanded travel with heavy parcels. So, the government should initiate
to encourage women to take part in fish farming.

Indigenous fisheries in Assam plays a pivotal role in livelihoods, nutrition and
cultural identity. However, environmental degradation, overfishing, and policy neglect
threaten their sustainability. So, we should combine traditional knowledge with
modern conservation practices to ensure the long-term viability of the fisheries. Eco-
friendly aquaculture, government intervention, community participationare significant
to sustainable development.
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Abstract
Dr. Bhupen Hazarika is an Indian lyricist, musician, singer, poet and film
maker from Assam. He is one of the great contemporary philosopher of
India also reflected his views of humanism in his lyrics and philosophical
works. He is the legendry musician, cultural icon, the singer and the
philosopher who has composed the beautiful which spreads his message of
love, peace, harmony and universal brotherhood across the horizon of man’s
mind. He actually wanted to create a beautiful society where there will be
no bar between people of different castes, colour or different religious
groups. He wanted to establish the equality among the people. Music serves
some common functions in most societies even though musical styles and
forms vary from culture to culture. Music is an integral cultural component,
serving as cohesive and perpetuating force. Music also reflects cultural
values and temperaments, Bhupen Hazarika’s song left an impact into
everyone’s heart. His songs are becoming a part and parcel of Assamese
culture. His songs are not only have a respect among all classes of Assamese
society but also played a significance role in educating, awakening and
reforming them about their own identity, assimilation and harmony.

Keywords: Culture, harmony, icon, lyricist, music, poet, singer, society.

Introduction
Society is a system, composed many parts, which we call members and which

are intelligent systems or societies themselves. It has all the properties of an intelligent
system. It may have other properties, since it is composed of many intelligent systems.
It is made up of people, groups, networks, institutions, organizations and systems.

The Impact of Bhupen Hazarika’s Song
among the Assamese Society

Parashmoni Khanikar
Assistant Professor,
Department of English,
Harhi College, Dhakuakhana
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These aspects of society may include local, national and international patterns of
relationship. People belong to informal and formal groups and within and between
these groups there are patterns of interactions.

The word culture itself comes from the Latin root cultura. Culture, according to
a widely accepted definition, is the integrated pattern of human knowledge, belief
and behaviour. Culture thus defined consists of languages, ideas, beliefs, customs,
tools, techniques, works of art, rituals, ceremonies and other related components,
and the development of culture depends upon men’s capacity to learn and to transmit
knowledge succeeding generations. In a simple way, culture refers to the cumulative
deposit of knowledge, experience, beliefs, values, attitudes, meanings, hierarchies,
religion, notions of time, roles, spatial relations, concepts of the universe and material
objects and possessions acquired by a group of people in the course of generations
through individual and group striving.

Music is human behaviour that occurs within a cultural context. Music -serves
some common functions in most societies even though musical styles and forms vary
from culture to culture. Music is an integral cultural component, serving as both a
cohesive and perpetuating force. Music also reflects cultural values and temperaments
society’s character and quality of life.

Objectives
Objectives of the paper are as followsi–
To know something about Dr. Bhupen Hazarika.
ii) To know about the song’s of Dr. Bhupen Hazarika.
iii) To analyst about its impact on the Assamese society.

Methodology
In this seminar paper we have used descriptive method. The study is based on

secondary sources of data. The secondary data are collected from various books,
website and internet.

Singer Bhupen Hazarika and it’s
Impact in the Assamese Society

Bhupen Hazarika was an Indian lyricist, musician, singer, poet and film maker
from Assam. His songs, written and sung mainly in the Assamese language by himself
are marked by humanity and universal brotherhood and have been translated and
sung many languages, most notably in Bengali and Hindi. His songs, based on the
themes of communal amity, universal justice and empathy, have become popular
among the people of Assam, besides West Bengal and Bangladesh. He is also
acknowledged to have introduced the culture and folk music of Assam and Northeast
India to Hindi Cinema at the national level.
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As a singer, he is known for his wonderfully crisp voice and flawless diction; as
a lyricist, he is known for poetic composition and parables that touch on a wide range
of themes-ranging from the erotic to a social and political commentary.

The Impact of Bhupen Hazarika’s Song Among the Assamese Society mur, Moi
jetia ai jiwanar maya, Moi aru puria gabhru dekhilu, Meghe gir gir mur cha, Chira
jugamiya dhou tuli, Gouri kore, Hitore hemeka rati, Hahasra jone muk prashna kore,
Akaxi ganga bichara nai, Kaziranga kaziranga, Mahabahu Brahmputra etc. mainly
humanistic. He is known as the The ideology of Bhupen Hazarika is legendary singer
of man because his songs or his creations are deal with man’s problem, their hopes
and aspiration, of his love for humanity and his respect for the common people. His
songs touched the heart of all the people of different stage of the society. Hie songs
were expressing very strong protest against present day evils and appealing to the
common people of the society. He always believes on the equality of the people.

Bhupen Hazarika, the legendary musician, cultural icon, the singer and the
philosopher composed the beautiful music, which spreads his message of love, peace,
harmony and universal brotherhood across the horizon’s of man’s mind. His famous
songs are Bistirno parore, Manuhe manuhor babe, Snehe amar xoto shrabonor, Moi
eti Jajabor, Gupute gupute kiman khelim, Buku hom hom kore mur aai, Ganga mor
maa, Ami Axomiya nohou dukhia, Axóm amar rupahi, O bidesi bandhu durbhagia,
Sagar sangamat, Ami ake khon naore jatri, Rimjhim rimjhim barakhune nupur bojai
kot, Kolir Krishna buli, Kohua bon mur, Moi jetia ai jiwanar maya, Moi aru puria
gabhru dekhilu, Meghe gir gir mur cha, Chira jugamiya dhou tuli, Gouri kore, Hitore
hemeka rati, Hahasra jone muk prashna kore, Akaxi ganga bichara nai, Kaziranga
kaziranga, Mahabahu Brahmputra etc.

The ideology of Bhupen Hazarika is mainly humanistic. He is known as the
legendary singer of man because his songs or his creations are deal with man’s problem,
their hopes and aspiration, of his love for humanity and his respect for the common
people. His songs touched the heart of all the people of different stage of the society.
Hie songs were expressing very strong protest against present day evils and appealing
to the common people of the society. He always believes on the equality of the people.

Bhupen Hazarika left an impact into everyone’s heart. It is heartening that the
time and the song voice are now part of the repertoire of unforgettable melodies that
together make up the collective musical consciousness of nation. Actually, we have
always been so enamored of the voice and the totality of the song that sometimes we
tend to forget the astonishing beauty of so many of Bhupen Hazarika.

Bhupen Hazarika’s song has a great impact on the Assamese society during
different crucial times. Music serve some functions in most societies even though
musical style and forms vary from culture to culture. Music is an integral cultural
component, serving as both a cohesive and perpetuating force. His highly emotive
voice easily attracts anyone. Bhupen Hazarika’s songs were divided into different
categories. These are Patriotic songs, Humen interest songs, Love songs, Historical
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songs, Song based on nature and songs based on revolutionary change etc.
Dr. Bhupen Hazarika’s song are now become a part and parcel of the Assamese

society and culture. The songs are not only have a respect among all class of the
Assamese society but also played a significance role in educating, awakeniong and
informing them about their own identity, assimilation and harmony. His voice was
his weapon of social reform.

Bhupen Hazarika’s importance in Assamese society was not because of his works
or his musical genius alone, but more because of the aura he was able to cast over the
people in the entire region, cutting across ethno-linguistic faultiness. He dreamed a
golden Assam, full of peace and equality. But his visions remained unfulfilled, people
in Assam are united over him,but divisions still exist.

After death of Bhupen Hazarika,his long time companion Kalpana Lajmi told a
News channel– “He was not just a singer but a social reformer who brought the
North East closer to the rest of India.”

Noted Assamese film director Jahnu Boruah said- “We have lost the
Dronacharyab of music. He was a creator whose quality compositions were easily
identifiable and enjoyed by the common people.”

Poet Dr. Amarjyoti Choudhury wrote a poem in his death-

Mritu Jinar Gan....
Ata gan sekh hol
Ji ganoloi roi thake
Hamagra Jati
Hei gan sekh hol....
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Abstract
This research explores the relationship between secondary students’ attitudes toward
mathematics and their academic achievement within the Rangia Educational Block
of Kamrup District, Assam. A descriptive survey method was employed involving 75
students from government and private schools. The study aimed to determine the
level of students’ attitudes toward mathematics based on gender and type of institution,
and its correlation with academic achievement. The findings indicated a statistically
significant relationship between students’ attitudes and their performance in
mathematics. The study has implications for educators and policymakers in shaping
effective pedagogical strategies and learning environments.

Keywords: Attitude towards mathematics, academic achievement, gender, secondary
education, Assam.

Introduction
Education plays a transformative role in shaping individuals and societies. As

Mahatma Gandhi noted, education involves drawing out the best in a person –
physically, mentally, and spiritually. Mathematics, as a core subject, contributes
significantly to this holistic development, especially within the framework of STEM
education. Academic achievement refers to the measurable outcomes of a student’s
learning journey, often indicated by scores, grades, or qualifications. It reflects both
short-term learning outcomes and long-term academic development. Notably,
mathematics is often seen as a benchmark for academic proficiency, yet it also remains
one of the most anxiety-inducing subjects for students. This study investigates the
attitudes of secondary students in Rangia towards mathematics and examines how
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A Study in Rangia Educational Block,
Kamrup, Assam

Naimul Haque Choudhury
Assistant Professor,
Department of Education,
Rangia Teacher Training College, Rangia

120 EDUSTAR



these attitudes correlate with academic performance. It explores how factors such as
gender and institutional type influence students’ perceptions and achievements.

Review of Related Literature
Attitudes toward mathematics significantly impact students’ learning behavior

and outcomes (Zan & Martino, 2008). Research indicates that positive emotional
dispositions enhance engagement, whereas negative attitudes can hinder performance
(Mazana et al., 2019). Multiple studies report mixed results regarding gender and
attitudes towards mathematics. For instance, while Patel (1984) and Khatoon (1988)
found no significant gender differences in aptitude, Deshmukh (1988) observed
vocational preferences related to mathematics among male students. Swetman (1995)
and Stipek & Granlinski (1991) noted that girls often develop negative attitudes as
they age, attributing their performance to lack of competence. Teacher effectiveness,
classroom environment, and social factors also play significant roles (Fennema &
Sherman, 1995; Moore, 1993). Peixoto (2012) and Ali et al. (2016) argue that
while gender differences may be marginal, overall student motivation and social
support have profound impacts on attitudes and achievement.
Objectives of the Study

1. To study the overall level of attitude towards mathematics among secondary
school students in Rangia.

2. To find out differences in attitudes based on gender.
3. To analyze attitude variations according to the type of institution

(government vs. private).
4. To determine the academic achievement levels of students.
5. To explore the relationship between students’ attitudes towards mathematics

and their academic achievement.
Methodology

Research Design
A quantitative, descriptive survey method was utilized to collect and analyze

data.
Population and Sample
The population comprised all Class X secondary school students in Rangia Block,

Kamrup District. A sample of 75 students was selected from three schools – two
government and one private – through purposive and systematic random sampling.

Tools Used
A questionnaire measuring attitudes towards mathematics was developed,

validated by subject experts, and administered to participants. Final exam scores
were used to assess academic achievement.
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Statistical Techniques
Descriptive statistics (mean, standard deviation, percentages), t-tests, and

correlation analysis were employed.
Results and Analysis
Results analysis have been interpreted on the basis of objectives of the study–
1. To study the overall level of attitude towards mathematics among secondary

school students in Rangia.

Table 1- Level of attitude towards Mathematics

Attitude Level Range Frequency Percentage

Extremely Favourable 39–45 5 6.66%
Favourable 33–38 12 16.00%
Average 27–32 34 45.33%
Unfavourable 21–26 11 14.66%
Extremely Unfavourable 15–20 13 17.33%

Interpretation: Males generally had a more favourable attitude compared to
females, who exhibited higher percentages in unfavourable categories.

Fig.1- Showing Level of attitude towards Mathematics

2. To find out differences in attitudes based on gender.
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Table 2- Level of Attitude towards Mathematics based on gender

Attitude Level Male (%) Female (%)
Extremely Favourable 14.28 6.06
Favourable 16.66 9.09
Average 45.23 45.45
Unfavourable 14.28 21.21
Extremely Unfavourable 9.52 18.18

Interpretation: Males generally had a more favourable attitude compared to
females, who exhibited higher percentages in unfavourable categories.

Fig.2- Showing Level of Attitude towards Mathematics based on gender

3. To analyse attitude variations according to the type of institution
(government vs. private).

Table 3- Level of Attitude towards Mathematics based on Institution Types

Attitude Level Govt. (%) Private (%)
Extremely Favourable 14 16
Favourable 18 20
Average 44 44
Unfavourable 10 12
Extremely Unfavourable 14 8

Interpretation: Private school students showed slightly better attitudes overall,
with fewer in the extremely unfavourable category.
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Fig.3- Showing Level of Attitude towards Mathematics based on Institution Types

4. To determine the academic achievement levels of students.

Table 4- Level of Academic Achievement
Achievement Level Percentage of Students

High (75–100%) 38.34%
Average (55–74%) 40.33%
Low (30–54%) 21.33%

Interpretation: Most students were in the average achievement category. Only
a third achieved high performance.

5. To explore the relationship between students’ attitudes towards mathematics
and their academic achievement.

Table 5- Correlation of Variable
Variables N Mean SD R-value Significance

Attitude towards Math 75 45.33 20.97 0.81 Significant at 0.05
Academic Achievement 75 40.33 17.56

Interpretation: A strong positive correlation (r = 0.81) indicates that better
attitudes are closely associated with higher academic achievement.

Discussion
The findings align with previous studies (Mazama et al., 2019; Asha, 2007),

emphasizing that attitude is a significant predictor of academic success in mathematics.
Gender disparities, though not statistically significant in some research (Ali et al.,
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2016), were evident in this study. Female students generally exhibited less favourable
attitudes, possibly due to cultural expectations, anxiety, or lack of support (Stipek &
Galinsky, 1991; Swagman, 1995).

The type of institution also played a role. Students from private schools appeared
to have more positive attitudes, possibly owing to better infrastructure, teacher support,
or peer environment. These findings support Samra & Rabha (2021) who highlighted
differences based on institutional type.

Conclusion
The study reveals a significant relationship between students’ attitudes towards

mathematics and their academic performance. Gender and institutional differences
also affect attitudes, with male and private school students displaying more positive
outlooks. These findings suggest that improving students’ attitudes could lead to
enhanced achievement, and call for interventions targeting both instructional strategies
and socio-emotional support.

Recommendations
1. Teacher Training: Educators should receive training to adopt student-

friendly, inclusive teaching methods.
2. Gender Sensitization: Special initiatives should be taken to address female

students’ anxiety and improve their confidence in mathematics.
3. Parental Involvement: Parents should be engaged in the learning process

to provide emotional and academic support.
4. Curriculum Design: Inclusion of real-life applications and interactive

activities could make mathematics more engaging.
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Abstract
In recent years, the rise of social media platforms has led to the emergence of hybrid
linguistic expressions, especially among bilingual and multilingual communities. This
paper explores the increasing use of mixed English-Assamese language in digital
communication across popular social media platforms. It investigates the types of
language mixing (code-mixing, code-switching, and transliteration), the sociolinguistic
reasons behind this trend, and its implications for the Assamese language. While this
linguistic blend offers ease and creativity, it also raises concerns about the preservation
and purity of the mother tongue. The study highlights both the positive and negative
impacts of language mixing, aiming to provide a balanced understanding of this modern
phenomenon and suggest ways to maintain linguistic integrity in the digital age.

Keywords: Mixedlanguage,English-Assamese,socialmedia,code-mixing,code-
switching,digital communication, Assamese language, language shift, bilingualism,
sociolinguistics.

Introduction
Language is one of the most dynamic aspects of human society. With the

advancement of digitaltechnology and the rise of social media, language has found
new forms and functions. In multilingual regions like Assam, India, where both
Assamese and English are actively used, a new linguistic trend has emerged: the
mixing of English and Assamese in social media communication. This blend often
appears in posts,captions, comments, and messages on platforms such as Facebook,
WhatsApp, Instagram, and X (formerly Twitter).

The phenomenon of using mixed English-Assamese language is particularly
common among young people, students, and professionals who are exposed to both
languages in their daily lives. While this fusion of languages may seem harmless or
even creative, it also raises important questions. What is driving thistrend? How does
it affect the Assamese language and its speakers? Is the dominance of English
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threatening the cultural and linguistic identity of Assamese users?
This research aims to answer these questions by analysing how and why users

combine English and Assamese on social media. It also seeks to understand the
sociolinguistic implications of this practice and whether it poses any risks to the
sustainability of the Assamese language in the long run. The study adopts a descriptive
and analytical approach, drawing examples from real-life usage and relevant literature
to provide a balanced and research-based perspective.

Social Media Platforms and User Demographics
The growing use of smartphones, affordable internet services, and digital literacy

has led to anexplosion of social media usage in Assam. Platforms like Facebook,
WhatsApp, Instagram, and X (formerly Twitter) are widely used across various age
groups. These platforms have become not only spaces forentertainment and social
interaction but also tools for self-expression and identity-building.

Among these users, a significant portion consists of young adults (ages 15–
30)students, working professionals, and urban residents—who are proficient in both
English and Assamese. Their educational exposure to English, along with their cultural
and emotional attachment to Assamese, creates a bilingual communication
environment. Many of them switch between languages frequently, often within the
same sentence or phrase.

In contrast, older users (40 years and above) and rural populations tend to prefer
Assamese or a mix with fewer English elements. However, even this group is gradually
adopting certain English terms,especially those related to technology, media, and
modern culture. The linguistic behaviour observed on social media often reflects
broader social dynamics such as education level, occupation, urbanization, and
exposure to global media.This linguistic shift is not isolated to Assam but reflects a
global trend in multilingual societies, where digital platforms encourage users to
blend languages to suit the medium, audience, and purpose.

Types of Language Mixing
Language mixing on social media usually happens in three prominent forms:

code-mixing, code- switching, and transliteration. Each type reflects different levels
of linguistic integration and user intention.

a) Code-Mixing
Code-mixing refers to the insertion of words or phrases from one language into

another, typically without changing the grammatical structure of the main language.
In the Assamese context, users often insert English words into Assamese sentences.
For example:

1. “Aji mood to beya.”
2. “Meeting tu cancel hoise.”
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3. “Moi kalir homework complete korilu.”
4. “Tumaar feedback to bhallagil.”
5. “Ei movie khan khub interesting.”
6. “Bihut party asenaki?”
7. “Aji schoolot exam ase.”
8. “Moi busy asilo.”
9. “Ekhan meeting or schedule koribolage.”
10. “Apuni online classes loise ne?”
11. “Ketiaba deadline tu late hoi jai.”
12. “Etu project tubhalkori complete koribo.”
Such usage is often influenced by convenience, social trendiness, or a lack of

equivalent Assamese terms for some modern concepts.
b) Code-Switching
code-switching involves a complete switch from one language to another within

a sentence or between sentences. It usually reflects the user’s fluency and comfort in
both languages. For example:

1. “I’m very tired. Moighoroloi jam.”
2. “Tumakbesikichunokou, because you won’t understand.”
3. “Moikalkeschoolotgoisil, but classes were canceled.”
4. “He is my friend, arumoi tar logotbhoikori.”
5. “Tumakkalile phone korim, then we will discuss.”
6. “Moi ready asil, but dad wasn’t happy.”
7. “I was thinking to go out, kintubarishholo.”
8. “Tumi etiya busy ne? I want to talk.”
9. “We are planning a trip, arutumi join koriba?”
10. “Moi book loisu, but haven’t started reading yet.”
11. “I can’t come today, karon health bhalnai.”
12. “She told me the news, arumoikhub shocked holu.”
This form of mixing is especially common in casual conversations, group chats,

and informal settings.
c) Transliteration
Transliteration occurs when users write Assamese using the English alphabet. It

is often used because most smartphones and keyboards are set to English by default,
or because Assamese typing may be slower or less familiar. For example:

1. “Moibhalpaotomak.”
2. “Aji ratidinnerot ki ase?”
3. “Moikalkeclassotgelo.”
4. “Tumar naam ki?”
5. “Moi tumakbhal pao.”
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6. “Schoolot exam ase.”
7. “Tumak phone koribolagibo.”
8. “Moi gharotasu.”
9. “Aji bhaallagise.”
10. “Moi tomakbesi miss koru.”
11. “Tumakketiadekhim?”
Transliteration can lead to non-standard spelling, reduced readability, and

inconsistency in language use, but it also provides accessibility for users not
comfortable with typing in Assamese script.

Reasons for Language Mixing
The increasing use of mixed English-Assamese language in social media

communication is not accidental. Several sociolinguistic, cultural, and technological
factors contribute to this phenomenon:

a. Convenience and Speed
Typing in English is often faster and more convenient due to default keyboard

settings on smartphones and computers. Assamese typing apps require extra effort,
which many users prefer to avoid, especially in informal communication.

b. Influence of English Education
English is a compulsory subject in schools and the medium of instruction in

many institutions. Exposure to English through textbooks, lectures, and exams leads
to greater comfort with English vocabulary andsentence structures.

c. Modernity and Trendiness
For many youths, English represents modernity, professionalism, and

sophistication. Using English or mixing it with Assamese is seen as a reflection of
urban lifestyle and digital fluency. It helps users align with global communication
trends.

d. Lack of Digital Assamese Vocabulary
Many modern concepts like “laptop,” “software,” “deadline,” or “online class”

do not have popular Assamese equivalents, or if they do exist, users are unaware of
them. As a result, English words are borrowed and inserted into Assamese sentences.

e. Peer Influence and Social Identity

Language is a marker of identity, and social media interactions often reflect
group behavior. Friends, classmates, or co-workers using mixed language influence
others to do the same. It becomes a shared style or “group code” that fosters belonging.

f. Creative Expression
Mixing languages allows for more creative, humorous, or emotionally expressive
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communication. Users find it easier to play with words, make jokes, or express feelings
by switching between English and Assamese, especially in memes, comments, and
captions.

Impact on Assamese Language
While the use of English-Assamese mixed language on social media has made

communication faster and more engaging, it also has significant implications for the
Assamese language:

(i) Degradation of Language Purity
Frequent mixing of English words into Assamese conversations can erode the

structural and grammatical purity of Assamese. It may result in hybrid sentences that
lack formal correctness.

(ii) Shrinking Vocabulary
As users increasingly depend on English terms, the usage of native Assamese

words declines. This leads to a reduction in the richness of Assamese vocabulary,
especially among young users who may not learn or use traditional terms.

(iii) Generation Gap in Language Use
Elderly speakers or those who prefer traditional Assamese may find it difficult

to understand the mixed language, creating a communication gap between generations.
This can affect family, cultural, and educational interactions.

(iv) Reduced Fluency in Formal Assamese
Overuse of mixed language in daily communication may affect students’ and

professionals’ ability to write or speak in pure Assamese when required in formal
settings like exams, official letters, or academic work.

(v) Identity and cultural concerns
Language is closely tied to cultural identity. The dominance of English may lead

to an identity shift, where young users feel more connected to global trends than their
local linguistic and cultural heritage.

Positive and Negative Aspects of Language Mixing
The trend of mixing English and Assamese on social media is a complex

phenomenon that brings both benefits and challenges.

Positive Aspects
1. Enhances Communication Flexibility:
Mixed language allows users to express themselves more naturally and effectively.

It helps convey emotions, modern ideas, and social messages in ways that feel authentic
and engaging.

EDUSTAR 131



2. Promotes Inclusivity:
In multilingual communities, combining languages can make content more

inclusive, especially in diverse groups where not everyone is equally fluent in one
language.

3. Reflects Social Reality:
Language is dynamic, and the use of a hybrid form mirrors the evolving identity

of modern Assamese society where both English and Assamese coexist in education,
work, and media.

4. Digital Adaptability:
In a digital-first environment, using English terms and transliterations allows

users to adapt to technological constraints, such as limited language options on apps
or devices.

Negative Aspects
1) Threat to Assamese Language Integrity:
Constant mixing may lead to the loss of traditional Assamese expressions,

grammar, and usage norms, especially among younger generations.
2) Educational Challenges:
Students who habitually use mixed language may struggle with writing or

speaking in pure Assamese in formal academic and examination settings.
3) Cultural Displacement:
Overreliance on English can create a psychological distance from native language

and culture, weakening local identity and heritage.
4) Inconsistency in Language Learning:
The fusion of languages may cause confusion among learners, especially children,

about the correct grammar and usage in either language.

Suggestions and Recommendations
Promote Assamese Digital Literacy:
Develop user-friendly Assamese typing tools, apps, and keyboards to encourage

typing in the Assamese script on social media.
Create Awareness Campaigns:
Educate social media users, especially youth, about the importance of preserving

Assamese language purity and heritage alongside using English.
Incorporate Assamese Language in Education:
Schools and colleges should emphasize the correct use of Assamese in both

spoken and written forms, balancing bilingual education with mother tongue
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preservation.
Develop Assamese Digital Content:
Encourage content creators, influencers, and media platforms to produce quality

Assamese language content, making it appealing to younger generations.
Standardize Assamese Terminology:
Work on developing and popularizing standardized Assamese equivalents for

modern English terms to reduce unnecessary borrowing.
Encourage Responsible Language Mixing:
Promote awareness that mixing languages is fine in informal contexts but users

should maintain proficiency in pure Assamese for formal communication.
Research and Monitor Language Trends:
Conduct regular sociolinguistic studies to monitor how language use evolves on

digital platforms and design appropriate language policies.

Conclusion
The use of mixed English-Assamese language on social media reflects a broader

cultural shift in Assam, driven by education, technology, and globalization. While it
adds flexibility and creativity tocommunication, it also raises serious concerns about
the preservation of the Assamese language in its pure form.

A balanced approach is needed—one that encourages bilingual fluency without
compromising the integrity of the mother tongue. Educational institutions, media
creators, and policy makers must promote awareness about language preservation
while respecting the evolving needs of digital communication.

By fostering linguistic pride and offering tools for Assamese language
development in the digitalspace, it is possible to ensure that Assamese remains vibrant,
relevant, and respected in both real and virtual worlds.
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Abstract
Srimanta Sankaradeva, the founder of Assamese society, a multifaceted genius was a
spiritual leader, a social  reformer and a prolific writer introduced a new form of
Vaishnava movement. The focus of the movement was to introduce Ekasarananaama
Dharma,  dedicated to the reformation of the society and to abolished the practice of
animal sacrifice, goddess worship and discrimination of caste and religion.

Sankaradeva conceptualized a institution for betterment of human, which was  known
as Satra, a monastery like religious and socio-cultural institution. Khatara Satra is
one of the renowned Satra in Assam, located in the northern  part of Darrang district
.This Satra was established during the time of Koch  King Naranarayana. This Satra is
the only one Satra without Satradhikar and  run by a governing body.

Since Khatara Satra is almost 500 years old and still there is a need of study.  In this
research paper, historical method is used, which is  an attempt to establish facts and
arrive at conclusions

Key     Words:  Satra, Khatara, Darrang, socio- economic, Pacheti

Introduction
The Satras of Assam, founded during the Neo-Vaishnavite movement initiated

by Mahapurusha Srimanta Sankaradeva in the 15th–16th century, have long been
central to the state’s religious, cultural, and social life. Sankaradeva, a saint, social
reformer, poet, dramatist, and philosopher, introduced the Ekasarana Nama Dharma—
a monotheistic devotional faith centred on Lord Krishna. His teachings rejected animal
sacrifice, goddess worship, and caste-based discrimination, advocating a society
grounded in spiritual equality, moral discipline, and cultural refinement. To
institutionalize these ideals, he established Satras—monastic-cum-cultural centres –
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which became focal points for spiritual instruction, artistic expression, and community
welfare.

Among the numerous Satras spread across Assam, Khatara Satra of Darrang
district holds a distinctive place for its historical origins, organizational uniqueness,
and socio-cultural contributions. Situated in the northern part of Darrang, Khatara
Satra traces its foundation to the era of Koch King Naranarayan, under the spiritual
guidance of Sri Govinda Atoi, a devout disciple of Sri Madhavadeva. Legend narrates
that the site was once home to four notorious individuals whose reformation under
Atoi’s influence transformed the locality – originally called “Khoth” (from Khota-
sur or ill-natured spirits) – into “Khat-hara” (meaning “remover of evil”), later evolving
into “Khatara.”

Historically, Satras have functioned under the leadership of a Satradhikar (abbot).
However, Khatara Satra is exceptional in being managed not by a single spiritual
head but by a governing body. This model of collective administration has allowed it
to engage more directly with community affairs while maintaining its religious
functions.

From its inception, Khatara Satra has played a dual role: safeguarding Vaishnavite
traditions and fostering socio-economic progress in its surrounding areas. While its
core activities include devotional practices, religious discourses, and preservation of
Satriya art forms, the Satra also extends practical assistance to local communities –
supporting farmers in agriculture, aiding women in livestock rearing, and even
undertaking infrastructural tasks such as road repairs. Such initiatives underline the
institution’s role as not only a custodian of spiritual heritage but also as an agent of
rural development.

One of the Satra’s most celebrated cultural contributions is the Pacati festival,
observed annually on the fifth day after Janmashtami, coinciding with Vishwakarma
Puja. Pacati, a semi-dramatic performance of ancient origin, commemorates the divine
infancy of Lord Krishna. Its unique combination of ritual, folklore, and performing
arts attracts wide participation, reinforcing communal bonds and sustaining local
traditions.

Despite being nearly 500 years old, Khatara Satra has received limited scholarly
attention compared to other prominent Satras. Previous research has largely focused
on Sankaradeva’s philosophy or the broader Vaishnavite movement, leaving gaps in
understanding the specific historical trajectory, cultural practices, and development
strategies of this institution. The present study addresses this lacuna through a
historical-analytical approach, drawing on both primary sources – such as field visits
and interviews with Satra officials—and secondary materials including books, journals,
and archival records.

By exploring the origins, traditions, and socio-economic role of Khatara Satra,
this research aims to highlight its distinctive place within Assam’s Satra network. In
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doing so, it reveals how an institution rooted in 16th-century religious reform has
evolved into a multifaceted centre of faith, culture, and community service – offering
valuable insights into the enduring legacy of the Satra tradition in shaping Assamese
society.

Objectives     of     the     Study
1] To explore the history of Khatara Satra
2] To study the tradition of Khatara Satra Festival
3] To study the Khatara Satraís development strategy to the surrounding areas.

Hypothesis
Through the study of Impact of Khatara Satra on Socio ñ Economic and Cultural

Development  .
 Khatara Satra has uniqueness in Assam among the Satras of the state
 Khatara Satra is giving concern to the sociological, economical and cultural

development of its surrounding societies
 The Paceti festival is one of the most celebrated festivals in Khatara Satra

Review     of     Literature
 A number of studies have been conducted on Srimanta Sankaradeva and his

Satra but limited study are done  so far regarding Khatara Satra.

 Different books and journals have been observed where depth of study found
in the  said paper.

Methodology
 In this study the historical and analytical method is used. To fulfil the objectives

of the study both primary and secondary data were used. To gather the secondary
information various books, research works in the form of thesis and articles in different
journals were consulted. Web materials were also used. For collecting information
Khatara Satra were visited and gathered information from the officials of the Satra.

Subject     Matter
ëëKhatara Satraíí is located in the northern part of Darrang district of Assam. It is

one of the renowned Satras in Assam  for its uniqueness. It was the part of spreading
the Vaishnavism in Darrang district which was established by  one of the well-known
admirer of Sri Madhavadeva named  Sri Govinda Aatoi. It is known from the legends
that there  were four ‡È¬ i.e. evil natured people at the place where  Govinda Atoi was
preaching. Because of their evil persona, the locals called their nature as ‡È¬± ≈̧1 and
named as ‡È¬.  Govind Atoi and all the devotees who came with him, were  able to
transform this very nature of the four people and  they started preaching Neo-
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Vaishnavism. Hence, the name  of the place changed to Khat-hara [‡È¬˝√√1±] and later as
Khatara [‡È¬1±].

Importance
The     Origins     of     the     Satra
 The Satra, or Vaisnavite Monastery, the origin of the  Satra institution can

be traced to the time when the  Neo Vaisnavite movement initiated by
Srimanta Sankaradeva was still at a nascent stage. Sankaradeva is  said to
have established his first Satra at Bardowa-, his  birth place, and then at
different centers, during the  course of his long and extensive travels across
the  length and breadth of Assam. He founded prayer - houses [Hari - Grihas]

at almost all the places he  preached the new religion. These institutions,

which gradually expanded to also become centres of cultural  activity, were
known at the beginning, as Tha-n [Sanskrit Sthna-].

 The Vaisnavite Satra institution of Assam has been playing a vital role in
shaping the religious and cultural history of  the Assamese people from the
16th century.

 Sankaradeva is said to have established his first Satra at Bardowa-, his birth  place,

and then at different centers as he had to move from  one place to another on account
of conflicts and hostility  from royal quarters.

Today, the number of Satras in Assam  is well over five hundred with numerous
Vaishnava  householders affiliated to one or the other Satra. The most  unique aspect
of the arts that are nurtured at the Satras is  that they are part of a living cultural tradition.

The  preservation of the Satras is a matter of great importance,  more so in the light of
the fact that they contain  manuscripts, artefacts and antiques of immense historical
value as well.

A     Sattra     has     been     defined     as

Ekanta vaisnavayotni basakaraiº
jibako saran diye, takSatra kai ºº

Where the single-minded Vaisnavas reside, where they offer sarana [shelter] to
the souls, that [place] is called a Satra

 This Satra was established during the time of  Koch King Naranarayan. Raja
Naranarayan was  essentially a patron because he waived off the tax  of the
Satra. Other Koch Kings also showed the same kind of generosity to the
Satra. Koch Raja  Dhairya Narayana arranged for a list of items  donated to
the Satra to be kept in order to avoid  misappropriation of property. The list
is based on  the name of the famous Dharmacharya Badan Atta. This List is
later prevailed among the people as the historical ëëBorkakotíí [¬ı1fl¡±fl¡Ó¬].

138 EDUSTAR



Pacati     Festival     of     Khatara     Sattra
 The Pacati festival is one of the most celebrated festivals in the  Khatara.

Celebrated on the day of Biswakarma Puja, Pacati is a semi dramatic show
that has been popular in Assam since time immemorial. According to Atul
Chandra Hazarika, the word ëëPacatiíí literally means  a ceremony performed
five days after the birth of a child. This Pacati festival is celebrated for divine
babies with celestial powers. The Pacati festival is celebrated on the fifth
day of Janmashtami, the birth  anniversary of our infant Lord Krishna. A
very common widely spread  Proverb says .

¬Û±“±‰¬ ø√ÚÀÓ¬ ¬Û“‰¬øÓ¬ fl¡ø√1˘±

Â√˚˛ ø√ÚÀÓ¬ ‰¬±øÓ¬º

¤‚±1 ø√ÚÀÓ¬ ¢∂˝√√ ¬Û”Ê√± fl¡ø1

¬ÛøGÓ¬ ¬ı±˜≈Ìfl¡ ˜±øÓ¬ºº

 Khatara Sattra has uniqueness in Assam  among the Satras of the state. As
the other  Satras of Assam are basically related with  their main work of
spreading their own  religion, the Satra not only keep itself with  this purpose
also work for the development of  surrounding society and also working on
the  development of common or rural people of its  surroundings.

 With the passage of time the Khatara Satra is giving  concern to the
sociological, economical and cultural  development of its surrounding
societies. These  purposes are not basically done by the other Satras of  Assam.

Helping the poor farmers in cultivation, poor  women in husbandry and even
some time the Satra authority repairs the roads of its surrounding which
connects it with the other parts of the district and the  state. The Sattra also
hosting some cultural programs  like traditional Bihu functions, Satriya Natak
[Drama]  etc. Now it is showing that in the modern era the Satras have to
concern the other useful purposes which help a  society to develop.

Conclusion
Here we studied about the Satras and  specially the Khatara Satra , the impact of

Socio ñ economic and cultural development of  Khatara Satra and found a true picture
of  tradition and a philanthropic attitude towards  the Society.

References

Neog, Maheswar: Sankaradeva and His times

Pathak, Dayananda [Dr]: Srimanta Sankaradeva, The Great  Master

Rastogi, T .C [Dr]: Assam Vaisnavaism

EDUSTAR 139



Goswami, Keshabananda Dev [Dr]: Mahapurusha Sankaradeva

Baruah, Girish [Dr]: Sankaradeva, A critical appraisal  of  His philosophy and Religion

Neog, Maheswar: The creative force behind the  Sankaradeva Renaissance

Bhattacharya, Gauri Shankara: Sabinay Nibedan  https  .ûûnilacharai.comûhistory-

tradition-of-khatara-satra-darrangû

Sarma, Nabin Chandra: Uttar Purbanchalar Loka Sanskriti

Rajbansgshi, Paramananda [Dr]: Darangi Khuliya Bhawriya



140 EDUSTAR



Vaishnav Dharma through the Vision of
Sankardeva: A Reflective Analysis

Bhudev Talukdar
Research Scholar,
Pragjyotish College,
Santipur, Guwahati

Abstract

This reflective paper delves into the transformative teachings of Srimanta Sankardeva,
a pioneering spiritual and cultural leader of medieval Assam, whose reformed version
of Vaishnav Dharma - Ekasarana Dharma - emphasized devotion, equality, and
simplicity. At a time when religion was heavily controlled by caste based hierarchies
and complex rituals, Sankardeva introduced a faith rooted in love for God and service
to humanity. By rejecting idol worship and promoting direct connection with the divine
through Naam (chanting), Bhagat (devotion), Guru (spiritual guide), and Bhagavat
(scripture), he democratized spiritual practice. His creative use of art, music, and
drama helped spread his message across all sections of society. This paper reflects on
how his teachings reshaped the author’s understanding of religion - from a ritualistic
practice to a personal, ethical, and inclusive journey. Sankardeva’s legacy stands as
a timeless reminder that true spirituality lies in compassion, humility, and unity -
values urgently needed in today’s fractured world.

Key Words: Spiritual, cultural, religion and idol worship

Introduction
This paper explores the life and teachings of Srimanta Sankardeva, a 15th-16th

century saint and reformer from Assam, who founded Ekasarana Dharma - a simplified
and inclusive form of Vaishnavism. He lived during a time of social inequality, caste
discrimination, and ritual-heavy religion and he challenged these practices by
promoting devotion (bhakti), equality, and spiritual accessibility. His core principles
- Naam (chanting God’s name), Bhagat (devotion), Guru (spiritual guidance), and
Bhagavat (scriptural knowledge) - rejected idol worship and made religion open to
all, regardless of caste or background. Through cultural tools like Borgeet (devotional
songs), Ankiya Naat (religious dramas), and Namghars (community prayer halls),
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Sankardeva spread his message in an artistic and relatable way. His teachings deeply
influenced Assamese society and inspired the writer to view religion as a path of
love, humility, and unity, rather than fear and ritual. The paper reflects on how his
message remains relevant in today’s divided world, offering timeless values of peace,
devotion, and social harmony.

Religion plays a big role in how people live their lives. It shapes how we think,
how we behave, and how we treat others. But sometimes, religion becomes too focused
on rules, rituals, and divisions. That’s why, when I learned about Srimanta Sankardeva
and his version of Vaishnav Dharma, it felt like a fresh and peaceful way of looking
at spirituality.

Srimanta Sankardeva was a saint, reformer, poet, musician, and social thinker
who lived in 15th-16th century Assam. He introduced a form of Vaishnavism that
was simple, inclusive, and based on love and devotion. His teachings helped create a
spiritual movement known as Ekasarana Dharma, which is still followed by many
people in Assam and beyond. This paper is my reflection on his teachings and how
they helped me understand religion and devotion in a more meaningful way.
Historical Context of Sankardeva’s Time

To understand Sankardeva’s vision, it’s important to know what society was
like during his time. The India of the 15th century was full of religious rituals, caste
discrimination, idol worship, and many social divisions. Ordinary people often didn’t
have access to spiritual knowledge because everything was in Sanskrit, which only
the Brahmins could read. Religion had become a matter of birth and social status, not
devotion.

Sankardeva lived in Assam during this time, and he saw how religion was misused
to control and separate people. He wanted to change that. He believed that God is for
everyone and that true devotion does not depend on one’s caste, wealth, or education.
His teachings were revolutionary because they broke many of these old ideas.
Who Was Srimanta Sankardeva?

Sankardeva was born in 1449 in a place called Alipukhuri in Assam. From a
young age, he showed great intelligence and creativity. He lost both of his parents
when he was just a child, and he was raised by his grandmother. As he grew up, he
became more interested in spirituality, and he later travelled across India, visiting
many holy places and learning about different religious traditions.

These travels opened his eyes. He saw that religion had become more about
external rituals and less about internal connection with God. When he returned to
Assam, he began preaching a simpler form of religion that was focused on Bhakti
(devotion). This became known as Ekasarana Dharma.
What is Vaishnav Dharma According to Sankardeva?

Vaishnav Dharma, in general, is a branch of Hinduism that focuses on
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worshipping Lord Vishnu and his avatars, mainly Krishna and Rama. But Sankardeva
gave it a new and unique shape. His version of Vaishnavism focused on four main
principles, known as the Chari Vastu of Ekasarana Dharma:

1. Naam
Sankardeva taught that chanting the name of God is the easiest and most
powerful way to connect with the divine. The repetition of God’s name
brings peace and purifies the mind.

2. Bhagat
He said true religion is about love for God. This love is not shown through
rituals but through faith, kindness, humility, and good behavior.

3. Guru
A spiritual teacher helps guide people on the path of truth. Sankardeva
himself was a guru to many. He believed that a true guru should live a life
of example and always spread the message of peace and devotion.

4. Bhagavat
He translated and simplified sacred texts like the Bhagavata Purana into
Assamese so that common people could read them and understand the
message of devotion and dharma.

His teachings rejected idol worship and complex rituals. Instead, he taught that
God lives in the heart of those who love Him with sincerity.

Sankardeva’s Fight Against Social Inequality
One of the most inspiring parts of Sankardeva’s life was his bold stand against

the caste system. At a time when lower castes were not even allowed to enter temples
or read scriptures, Sankardeva opened the doors of religion to everyone. He accepted
people from all castes and backgrounds into his spiritual community.

He taught that all souls are equal in front of God. He gave people a sense of
dignity and spiritual identity, especially those who were earlier ignored or looked
down upon by society. His message was clear: devotion is not a matter of birth, but of
heart.

Cultural Contributions: Using Art to Teach Religion
What makes Sankardeva different from many other saints is how creatively he

spread his message. Instead of just giving sermons, he used music, dance, drama,
poetry, and even painting to teach people about God.

 Borgeet: These are devotional songs full of deep emotion and meaning.
They are still sung in Namghars and homes during prayer sessions.

 Ankiya Naat: These were short plays written by Sankardeva that told stories
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from the life of Lord Krishna. They were performed in villages and prayer
halls.

 Namghars and Sattras: He set up community prayer halls (Namghars)
and monasteries (Sattras) where people could gather, worship, learn, and
live peacefully.

These cultural tools helped make religion more enjoyable and understandable
for the common people. Even today, his artistic works are an important part of
Assamese culture.

How His Teachings Affected Me Personally
Before I studied Sankardeva’s teachings, I thought religion was mostly about

following rules, going to temples, and doing rituals. But his teachings made me realize
that true religion is about having a clean heart, treating others kindly, and remembering
God with love.

What I admire most is how simple and pure his ideas are. He didn’t use fear or
force to spread religion. Instead, he used love, music, and truth. He showed that you
don’t need to be rich, educated, or born in a special caste to reach God-you just need
sincere devotion.

His fight against inequality also taught me a lot. In today’s world, we still see
discrimination in different forms. But Sankardeva’s life reminds us that religion should
unite people, not divide them.

Relevance in Today’s World
Even though Sankardeva lived more than 500 years ago, his teachings are still

incredibly relevant today. We live in a time where people are divided by religion,
caste, gender, and even politics. Many still use religion to create hate or fear.

Sankardeva’s version of Vaishnav Dharma teaches the opposite. It teaches unity,
love, equality, and peace. In a world full of confusion and conflict, his simple message
of bhakti (devotion), seva (service), and samata (equality) can guide us in the right
direction.

His teachings remind us that:
 God belongs to everyone.
 We should love and serve each other.
 True devotion is shown through our actions, not just our words.

Conclusion
Srimanta Sankardeva was not just a religious leader-he was a visionary who

changed the way people thought about God and religion. Through his version of
Vaishnav Dharma, he gave people a path that was easy to follow, full of love, and
open to all. He proved that devotion is more important than rituals, and that God is
close to anyone who calls upon Him with a pure heart.

144 EDUSTAR



His movement, Ekasarana Dharma, not only brought spiritual awakening but
also cultural, literary, and social progress in Assam. His teachings continue to inspire
millions, and for me, they opened up a new way of understanding religion-one that is
peaceful, humble, and full of meaning.

Learning about him has helped me grow as a person. I now believe that religion
should help us become better human beings, and Sankardeva’s life is a perfect example
of that. His vision of Vaishnav Dharma is something the world needs now more than
ever.
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¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ õ∂ªÌÓ¬±, ̧ ˜˚˛1 ̆ À· ̆ À· ¬Ûø1ªøÓ¬«Ó¬ 1n∏ø‰¬1 √À1 fl¡±1fl¡1 ¡Z±1± õ∂ˆ¬±øªÓ¬ ̋ √√˚˛º ¤Ê√Ú Œ˘‡fl¡fl¡

ëÀ·ÃÌí ¬ı≈ø˘ ·Ì… fl¡1±1 fl¡±1Ì ¬ıU ¬Ûø1˜±ÀÌ øˆ¬iß ˝√√í¬ı ¬Û±À1 ’±1n∏ õ∂±À˚˛ ¬ıU˜≈‡œº øfl¡Â≈√˜±Ú ’‡…±Ó¬

Œ˘‡Àfl¡ ̋ √√˚˛ÀÓ¬± ̧ ˜˚˛1 Δ¸ÀÓ¬ õ∂±¸—ø·fl¡Ó¬± ÚÔfl¡±, õ∂‰¬ø˘Ó¬ ̧ ±ø˝√√øÓ¬…fl¡ Ò±1±¸˜”˝√√1 Δ¸ÀÓ¬ ø˜˘ ŒÚ±À˝√√±ª±

¸±ø √̋√Ó¬… ̧ ‘ø©Ü ̋ √◊Ó¬…±ø√À ˛̊ ̋ √◊̊ ˛±1 ̃ ”̆  fl¡±1Ì ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ¬Û±ø1º ìŒ·ÃÌ Œ˘‡fl¡î¸ ”̃̋ √√ Œ·ÃÌ Δ √̋√ Œ1±ª±1 ’ôL1±˘Ó¬

ø¬ıøˆ¬iß fl¡±1Àfl¡ fl¡±˜ fl¡ø1¬ı ¬Û±À1º Œ¸˝√◊¸˜”˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¶§œfl¡‘øÓ¬1 ’ˆ¬±ª, õ∂‰¬±1˜≈‡œÓ¬±1 ’ˆ¬±ª, ¸œø˜Ó¬

¸±ø˝√√Ó¬…fl¡˜«, ¸œø˜Ó¬ õ∂ˆ¬±ª, ’äfl¡±˘œÚ ‡…±øÓ¬, ¬Û±Í¬fl¡1 ¬ÛÂ√μ1 Δ¬ıø‰¬S?˚, ’·Ó¬±Ú≈·øÓ¬fl¡ ø¬ı¯∏˚˛¬ıd,

¬Ûø1ªøÓ¬«Ó¬ ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ õ∂ªÌÓ¬± ˝√◊Ó¬…±ø√À˚˛ õ∂Ò±Úº

&1n∏Q¬Û”Ì« fl¡Ô±ÀÈ¬± ̋ √√í˘ Œ˚ Œ˚ ̃ ≈‡… ’±1n∏ Œ·ÃÌ Œ˘‡fl¡1 ̃ ±Ê√1 ¬Û±Ô«fl¡…ÀÈ¬± Œfl¡ª˘ Œ˘‡fl¡1 √é¬Ó¬±
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¬ı± õ∂øÓ¬ˆ¬±1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ŒÚ±ª±ø1º ¬ıUÀÓ¬± ’‡…±Ó¬ Œ˘‡Àfl¡ ¬ı…øÓ¬Sê˜œ ø‰¬ôL±Ò±1±À1 ̧ ±ø˝√√Ó¬… 1‰¬Ú±

fl¡1± ¸yª ’±1n∏ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 1‰¬Ú±˝√◊ ¬ı…±¬Ûfl¡ ¶§œfl‘¡øÓ¬ ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘› ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ ÚœøÓ¬-øÚ˚˛˜Ó¬

˜”˘…ª±Ú ‘√ø©Üˆ¬—·œ1 ’ª√±Ú ’±·¬ıÏ¬ˇ±˚˛º ¤Ê√Ú Œ˘‡fl¡fl¡ Œ·ÃÌ Œ˘‡fl¡ ø˝√√‰¬±À¬Û Œ|Ìœˆ≈¬Mê fl¡1±ÀÈ¬± ¤fl¡

Ê√øÈ¬˘ ’±1n∏ Ó¬1˘ Ò±1Ì±º Œfl¡±ÀÚ± ¤È¬± 1‰¬Ú± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ı˙±˘ ’±1n∏ Δ¬ıø‰¬S˜˚˛ Ê√·Ó¬‡Ú1 Δ¸ÀÓ¬

¸—¬Û‘Mê, ̊ íÓ¬ ’¸—‡… fl¡±1Àfl¡ ¤Ê√Ú Œ˘‡fl¡1 ¶§œfl¡‘øÓ¬ ’±1n∏ õ∂ˆ¬±ªfl¡ õ∂ˆ¬±øªÓ¬ fl¡À1º õ∂Ò±Ú Œ˘‡fl¡¸fl¡À˘

¸±ø˝√√Ó¬…1 ˝√◊øÓ¬˝√√±¸Õ˘ ˚≈·±ôL1 ’±øÚÀÂ√ ˚ø√› Œ·ÃÌ Œ˘‡fl¡¸fl¡À˘ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 øÚÊ√± ‘√ø©Üˆ¬—·œ ’±1n∏

Ú≈Ú…Ó¬˜ ¸‘ø©Ü1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ øfl¡Â≈√ ¬Ûø1˜±ÀÌ ˝√√íÀ˘› ¸±ø˝√√Ó¬… Ê√·Ó¬Õ˘ ’ª√±Ú ’±·¬ıÏ¬ˇ±¬ıÕ˘ ¸é¬˜ ˝√√˚˛º

Œfl¡±ÀÚ± ¤Ê√Ú Œ˘‡fl¡fl¡ ëëŒ·ÃÌ Œ˘‡fl¡î ø √̋√‰¬±À¬Û ’±‡…± ø√̊ ±̨ÀÈ¬± ̧ ±ø √̋√Ó¬… Ê√·Ó¬Ó¬ ̧ ±Ò±1Ì fl¡Ô± Ú √̋√̊ º̨

øfl¡˚̨ÀÚ± ¤ÀÚ ¬Û√¬ıœ1 ¬ı±À¬ı Œfl¡±ÀÚ± õ∂øÓ¬øá¬Ó¬ ˜±¬Ûfl¡±Í¬œ ¬ı± ‰¬1fl¡±1œ õ∂˜±Ì¬ÛS Ú± √̋◊º ¸±ø √̋√Ó¬… ¶§œfl¡‘øÓ¬ ø¬ı ∏̊̄ ,̨

¬ı…øMê·Ó¬ ‘√ø©Ü̂ ¬—·œ ’±1n∏ 1‰¬Ú±1 ˜±Ú√G1 ›¬Û1Ó¬ øÚˆ¬«1 fl¡ø1 ¬ıU ¬Ûø1˜±ÀÌ øˆ¬iß √̋√í¬ı ¬Û±À1º ·øÓ¬Àfl¡ ¤ √̋◊

ø¬ı ∏̊̄ Ą̀È¬± ¸±ø √̋√Ó¬…1 ¬ÛøGÓ¬ ’±1n∏ ¸˜±À˘±‰¬fl¡1 ‘√ø©Ü̂ ¬—·œ ’±1n∏ ¬Ûé¬¬Û±øÓ¬Q1 ›¬Û1Ó¬ øÚˆ¬«1˙œ˘º ¤Ê√Ú

¸˜±À˘±‰¬Àfl¡ ø˚ÀÈ¬±fl¡ ̧ 1n∏ ¬ı≈ø˘ ·Ì… fl¡À1, ’±Ú ¤Ê√ÀÚ Î¬±„√√1 ¬ı≈ø˘ ·Ì… fl¡ø1¬ı ¬Û±À1, ̊ ±1 Ù¬˘Ó¬ Œ|Ìœø¬ıˆ¬±Ê√Ú1

’¸±˜?¸…1 ‘̧ø©Ü √̋√̊ º̨ ¤Ê√Ú Œ˘‡fl¡fl¡ ì ≈̃‡…î ¬ı± ìŒ·ÃÌî ¬ı≈ø˘ ø‰¬ø √̋êÓ¬ fl¡1±ÀÈ¬± ø¬ı ∏̊̄ ø̨ˆ¬øM√√√fl¡ ’±1n∏ ¸˜˚̨1

˘À· ˘À· √̋◊ ¸˘øÚ √̋√í¬ı ¬Û±À1º Œ˘‡fl¡¸fl¡À˘ Ó≈¬˘Ú± ”̆̃ fl¡ˆ¬±Àª ÚÓ≈¬Ú Œ˘‡fl¡ ø √̋√‰¬±À¬Û √̋◊ ’±Rõ∂fl¡±˙ fl¡À1º

¸±ø √̋√Ó¬…fl¡ «̃ ’±·¬ı±øÏ¬̌ Œ˚±ª±1 ˘À· ˘À· ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ ¶§œfl¡‘øÓ¬ ˘±ˆ¬ fl¡1±1 ¸y±ªÚ± Ô±Àfl¡º

ë’±ª±˝√√ÀÚí ¬ıUÀÓ¬± ÚÓ≈¬Ú ·äfl¡±11 Ê√ij ø√À˘, ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú ·äfl¡±À1 Ê√Úøõ∂˚˛ ·äfl¡±1 ø˝√√‰¬±À¬Û

‡…±øÓ¬ ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸é¬˜ ˝√√í˘ ’±1n∏ ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú ·äfl¡±À1 ·äfl¡±1 ø˝√√‰¬±À¬Û õ∂øÓ¬á¬± ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘

¸é¬˜ ̋ √√í˘º ë’±ª±˝√√Úí1 Î◊¬À~‡À˚±·… ’±1n∏ ‰¬ø‰¬«Ó¬ ·äfl¡±1¸˜”˝√√ ̋ √√í˘ñ ÚÀ·f Ú±1±˚˛Ì Œ‰¬ÃÒ≈1œ, ̋ √√˘œ1±˜

ŒÎ¬fl¡±, Úfl¡≈˘ ‰¬f ˆ”¬¤û±, ˘ÑœÚ±Ô Ù≈¬fl¡Ú, ΔSÀ˘±fl¡…Ú±Ô Œ·±¶§±˜œ, ¬ıœÌ± ¬ı1n∏ª±, ‰¬fõ∂ˆ¬± ˙˝√◊fl¡œ˚˛±Úœ,

1˜± √±˙, 1±øÒfl¡±À˜±˝√√Ú Œ·±¶§±˜œ, ̃ ≈ÚœfÚ±Ô ¬ı1fl¡È¬fl¡œ, ̃ ˝√√œ‰¬f ¬ı1±, ̆ ÑœÒ1 ̇ «̃±, fl¡‘̄ ∏û ̂ ”¬¤û±, √œÚÚ±Ô

˙˜«± [¸•Û±√fl¡Ê√Ú Ú˝√√˚˛], ˝√◊Ó¬…±ø√º ø¬ıøˆ¬iß ¢∂Lö, ’±À˘±‰¬Úœ, õ∂¬ıg ˝√◊Ó¬…±ø√Ó¬ ¤˝√◊¸fl¡˘ ·äfl¡±1 ’±1n∏

ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ·ä1 ¬ıU˘ ‰¬‰¬«± Δ √̋√ Ôfl¡± Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º ¤ √̋◊̧ ”̃̋ √√ ‰¬ø‰¬«Ó¬ ·äfl¡±11 ¬ı±ø √̋√À1› ë’±ª± √̋√ÚíÓ¬

’Ú…±Ú… ø¬ıøˆ¬iß ·äfl¡±11 ·ä˝√◊ õ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√˘ ø˚¸fl¡˘ ·äfl¡±1 ’±1n∏ ·ä1 ’±À˘±‰¬Ú±1 ‰¬‰¬«± fl¡1±

Œ˝√√±ª± Ú±˝√◊º ¤˝√◊ ¸•ÛÀfl¡« õ∂�√√±√ fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª±˝√◊ Δfl¡ÀÂ√ñ

’±ª±˝√√Ú ˚≈·Ó¬ ·ä1 ¬ı1„√√øÌ ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª±¸fl¡˘1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¤ÀÚ øfl¡Â≈√˜±Ú ·äfl¡±1 ’±ÀÂ√, ø˚¸fl¡˘1

·ä ̧ —‡…± ’±1n∏ &Ì Î◊¬ˆ¬˚˛ ø√˙ÀÓ¬ fl¡˜º ’Ô‰¬ ¤˝√◊¸fl¡˘ Œ˘‡fl¡1 ≈√˝√◊ ¤È¬± ·ä˝√◊ ’±ª±˝√√Ú ̊ ≈·1 ‰≈¬øÈ¬

·äfl¡ ̧ ˜‘øX √±Ú fl¡ø1øÂ√˘º ¤ÀÚ ·äfl¡±11 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ̧ ≈À1fÚ±Ô ̂ ”¬¤û±1 fl¡ø¬ıÓ¬± [’±ª±˝√√Ú, 4Ô« ¬ıÂ√1,

7˜ ¸—‡…±], Úø˘Úœfl¡±ôL ¬ı1n∏ª±1 ëŒÓ¬øÓ¬˚˛± ’±1n∏ ¤øÓ¬˚˛±í [’±ª±˝√√Ú, 3 ˛̊ ¬ıÂ√1, 3˚˛ ¸—‡…±], ¸≈Ò±

¬ı1n∏ª±1 ëŒˆ¬±À˜±1±í [’±ª±˝√√Ú, 1˜ ¬ıÂ√1, 7˜ ¸—‡…±], ˝√√ø1õ∂¸±√ 1±˚˛ Œ·±‡«±1 ë¬ı…øÔÓ¬1 ¬Ûø1‰¬˚˛í

[’±ª±˝√√Ú, 7˜ ¬ıÂ√1, 9˜ ¸—‡…±] ’±1n∏ Œ˜±˝√√Ú ˘±˘ Œ‰¬ÃÒ≈1œ1 ë¬ı±¬ı≈ Œ‰¬±1í [’±ª±˝√√Ú, 6á¬ ¬ıÂ√1, 2 ˛̊

¸—‡…±] ’±ø√ ·ä ̊ ≈·ÀÈ¬±1 õ∂øÓ¬øÚøÒQ ”̃̆ fl¡ ·ä ¬ı≈ø˘ ’øˆ¬ø √̋√Ó¬ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º Î◊¬ø~ø‡Ó¬ ·äfl¡±1¸fl¡˘1

·äÀfl¡˝√◊È¬± ’Ú…±Ú… ·ä1 Ó≈¬˘Ú±Ó¬ ø˙ä˜”˘…1 ø√˙Ó¬ ˚ÀÔ©Ü Î◊¬ißÓ¬º √1±‰¬˘ÀÓ¬ ‰≈¬øÈ¬ ·ä1 fl¡±ø1fl¡1œ

Œfl¡Ã˙˘1 Ó≈¬˘Ú±˜”˘fl¡ ø¬ı‰¬±1Ó¬À˝√√ ›¬Û11 ·äfl¡±1 ’±1n∏ ·äÀfl¡˝√◊È¬± Î◊¬À~‡ fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º [’¸˜œ˚˛±

‰≈¬øÈ¬·ä1 ’Ò…˚˛Ú, 2012, ¬Û‘. 147]
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¤ÀÚ ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú ·äfl¡±11 ·ä1 ø¬ı¯∏˚˛¬ıd ’±1n∏ Œfl¡Ã˙˘1 ø¬ı‰¬±1-ø¬ıÀù≠¯∏Ì1 ‰¬‰¬«± ’¸˜œ˚˛± ·ä

¸±ø˝√√Ó¬…Ó¬ Œ˝√√±ª± Œ√‡± Ú±˚±˚˛º õ∂¸—·SêÀ˜ ˜±S øfl¡Â≈√˜±Ú ·äfl¡±1 ’±1n∏ ·ä1 Ú±˜1 Î◊¬À~‡À˝√√ ’±ª±˝√√Ú1

‰≈¬øÈ¬·ä1 ø¬ıøˆ¬iß ’±À˘±‰¬Ú± ’±1n∏ õ∂¬ıgÀ¬ı±1Ó¬ Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± Δ·ÀÂ√º øfl¡Â≈√ ·äfl¡±11 õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ·ä

¸—‡…±Ó¬ ̧ 1˝√√ ̋ √√íÀ˘› ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ·ä¸ ”̃̋ √√ ë’±ª±˝√√Úí1 ¬Û±Ó¬ÀÓ¬˝√◊ ’±¬ıX Δ˝√√ ’±ÀÂ√º ’±Àfl¡Ã, ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú

·äfl¡±11 ˜±S ¤Àfl¡±È¬±Õfl¡ ·äÀ˝√√ õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝√◊ÀÂ√º øfl¡c ¸—‡…±Ó¬ fl¡˜ ˝√√›fl¡ ’Ô¬ı± ¸1˝√√, ë’±ª±˝√√ÚíÓ¬

õ∂fl¡±˙ ¬Û±¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Œ˝√√±ª± ·ä ¤Àfl¡±È¬±1 ¸±ø˝√√øÓ¬…fl¡ ˜”˘… Ú≈˝√◊ fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1º

’±ø˜ ˚ø√ ø¬ıô¶¥Ó¬ˆ¬±Àª ’Ò…˚˛Ú fl¡À1“± ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ Œ√‡± ¬Û±˜ Œ˚ ’±ª±˝√√Ú1 ˜≈Í¬ Œ·ÃÌ ·äfl¡±11

¸—‡…± Δ˝√√ÀÂ√ õ∂±˚˛ 98 Ê√Úº ¤˝√◊ 98 Ê√Ú ·äfl¡±À1 1‰¬Ú± fl¡1± ¸¬ı«˜≈Í¬ ·ä1 ¸—‡…± õ∂±˚˛ 171 È¬±º Œfl¡ª˘

¤È¬± ·äÀÓ¬ ˚±1 ·ä õ∂øÓ¬ˆ¬± ¸œ˜±¬ıX Δ˝√√ Δ1ÀÂ√ ŒÓ¬ÀÚ ·äfl¡±11 ¸—‡…± Δ˝√√ÀÂ√ õ∂±˚˛ 65 Ê√Úº ’Ô«±» 65

Ê√Ú ·äfl¡±À1 6È¬± ¬ıÂ√1Ó¬ ˜±S ¤È¬± ·ä ø˘ø‡À˚˛˝√◊ øÚÊ√1 fl¡˘˜ ¸±˜ø1À˘º ’Ô¬ı± ˚ø√ ¤ÀÚÕfl¡ ˆ¬¬ı± ˚±˚˛

Œ˚ ˝√√˚˛ÀÓ¬± ø˘ø‡øÂ√˘ øfl¡c õ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬ Úfl¡ø1À˘, ŒÓ¬øÓ¬˚˛±› ¤˝√◊ fl¡Ô± ˆ¬±ø¬ı¬ı1 Ô˘ ’±ÀÂ√ õ∂fl¡±˙1 ¬ı±À¬ı

Œ˚±·… ¬ı≈ø˘ ø¬ıÀ¬ıø‰¬Ó¬ Ú˝√√í˘º õ∂fl¡±˙1 ¬ı±À¬ı øÚ¬ı«±‰¬Ú ŒÚ±À˝√√±ª±1 ’Ô« ¤˚˛±˝√◊ Œ˚ ˝√◊øÓ¬˜ÀÒ… ’±ª±˝√√ÚÓ¬

õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ŒÓ¬›“1 ·äÀÈ¬±Ó¬Õfl¡ ¬Û1ªÓ¬«œ ¸˜˚˛Ó¬ øÚ•ß ˜±Ú√G1 ·ä 1‰¬Ú± fl¡ø1øÂ√À˘º Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸˜”˝√√1

·ä1 ø¬ıÀù≠¯∏Ì fl¡ø1¬ı1 ¬ı±À¬ı› ˝√◊À˚˛± ¤fl¡ ’Ú…Ó¬˜ ¸˜˘º Î◊¬~‡À˚±·… Œ˚ ø¬ıø˙©Ü fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ 1Ê√Úœfl¡±ôL

¬ı1√Õ˘À˚˛ ë·±ÒÚí ’±1n∏ ‰¬fõ∂ˆ¬± ̇ ˝√◊fl¡œ˚˛±ÚœÀ˚˛ ë’±fl¡≈˘ ¬ÛøÔfl¡í Ú±˜1 ¤Àfl¡±È¬±Õfl¡ ·ä 1‰¬Ú±À1 ’±ª±˝√√Ú1

·äÀ˘‡fl¡1 Ó¬±ø˘fl¡±Ó¬ øÚÊ√1 Ú±˜ ¸øißøª©Ü fl¡ø1 ΔÔ Δ·ÀÂ√º ˙˝√◊fl¡œ˚˛±Úœ1 ë’±fl¡≈˘ ¬ÛøÔfl¡í ·äÀÈ¬±Àª

’±ª±˝√√Ú1 õ∂Ô˜ ¬ıÂ√11 õ∂Ô˜ ’±1n∏ ø¡ZÓ¬œ˚˛ ¸—‡…±Ó¬ ŒÂ√±ª±-ÀÂ√±ª±Õfl¡ õ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√˘º

’±ª±˝√√Ú ˚≈·1 ø˚Àfl¡˝√◊Ê√Ú ˜≈‡… ·äfl¡±1, ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ·äÓ¬ ’±ª±˝√√Ú1 ‰≈¬øÈ¬·ä1 ¸±Ò±1Ì

Δ¬ıø˙©Ü…¸˜”˝√√1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º Œfl¡±ÀÚ± Œfl¡±ÀÚ± ·äÓ¬ ¤È¬±Ó¬Õfl¡ Œ¬ıøÂ√ Δ¬ıø˙©Ü…˝√◊ ’±Rõ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬

fl¡ø1ÀÂ√º Œ¸˝√◊ fl¡±1ÀÌ˝√◊ ˜≈‡… ·äfl¡±1¸fl¡˘1 ·ä ¤øÓ¬˚˛±› ‰¬‰¬«±Ó¬ ’±ÀÂ√º Ê√±Ó¬œ˚˛ ¸˜¸…±, ¸±˜±øÊ√fl¡

”̃̆ …À¬ı±Ò1 ¡ZiZ, ̧ ±˜±øÊ√fl¡ fl¡≈̧ —¶®±1, 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ ’ø¶ö1Ó¬±, ̃ Ò…ø¬ıM√√√ Œ|Ìœ1 Î◊¬O±Ú, Ú¬ı… ¬Û≈“øÊ√¬ÛøÓ¬¸fl¡˘1

’±øÒ¬ÛÓ¬…, Î◊¬2‰√ø˙é¬±1 õ∂øÓ¬ ’±¢∂˝√√, ˝√◊—1±Ê√œ ø˙é¬±1 ¸•x¸±1Ì, ¬Û±(±Ó¬… ø¬ıø¬ıÒ ¸±ø˝√√Ó¬… √˙«Ú1 õ∂ˆ¬±ª,

¬ı…øMê ¶§±ÒœÚÓ¬±, ¬ı…øMê1 ¸±˜ø¢∂fl¡ ˜≈øMê ¸±ÒÚ, ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ ¶§±ª˘ø•§Ó¬±, Ú±1œ˜≈øMê ¸±ÒÚ ˝√◊Ó¬…±ø√ ¸fl¡À˘±

ø¬ı¯∏À˚˛ ’±ª±˝√√Ú1 ·äÓ¬ ¶ö±Ú ˘±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√˘º Î◊¬À~‡À˚±·… Œ˚ ’±ª±˝√√Ú1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±11 ·äÀÓ¬± ¤ÀÚ

ø¬ıøˆ¬iß Δ¬ıø˙©Ü…1 ¶Û©Ü õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º

˜≈‡… ·äfl¡±1¸fl¡˘1 √À1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡˘1 ·äÀÓ¬± ˜±Úøªfl¡ Œ‰¬Ó¬Ú± ø¬ıøˆ¬iß õ∂fl¡±À1 õ∂fl¡±˙

¬Û±˝√◊øÂ√˘º ¸˜fl¡±˘œÚ ¸˜±Ê√1 øÚ•ßø¬ıM√√√ ’±1n∏ ˜Ò…ø¬ıM√√√ Œ|Ìœ1 ›¬Û1Ó¬ ‰¬˘± ˙±¸Ú-Œ˙±¯∏Ú1 Â√ø¬ı Œ·ÃÌ

·äfl¡±11 ·äÓ¬ ¶Û©Üº ¸˜±Ê√1 ˜≈ø‡˚˛±˘ Œ|ÌœÀÈ¬±Àª ¸±Ò±1Ì ˜±Ú≈˝√√1 ›¬Û1Ó¬ ‰¬À˘±ª± ’ø¬ı‰¬±1 ’±1n∏

’˜±Úªœ˚˛Ó¬±1 ¬ıø˘ Δ˝√√ ¸±Ò±1Ì Œ|ÌœÀÈ¬±Àª Œfl¡ÀÚ√À1 ≈√ø¬ı«¸˝√√ Ê√œªÚ-˚±¬ÛÚ fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛± Δ˝√√øÂ√˘ Ó¬±1

õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√ ·ä1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬º Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡À˘ 1‰¬Ú± fl¡1± ŒÓ¬ÀÚ øfl¡Â≈√˜±Ú ·ä ˝√√í˘ñ ø‰¬Sfl¡±ôL

˙˝√◊fl¡œ˚˛±1 ë˜e˘±í [1˜ ¬ıÂ√1, 8˜ ¸—‡…±], ˆ¬±1Ó¬‰¬f Œ·±¶§±˜œ1 ëÒ1n∏ª±í [2˚˛ ¬ıÂ√1, 3˚˛ ¸—‡…±],

˘±Ê√fl¡≈1œ˚˛±1 ëÂ√μ ¬ÛÓ¬Úí [4Ô« ¬ıÂ√1, 4Ô« ¸—‡…±], ¬Û”Ì« Ú±1±˚˛Ì ø¸—˝√√1 ëÔ±Î¬« flv¡±fl¡«í [4Ô« ¬ıÂ√1, 6á¬

¸—‡…±] ̋ √◊Ó¬…±ø√º ë˜e˘±í ·äÀÈ¬± Œ˜ÃÊ√±√±1 Œ|ÌœÀÈ¬±Àª Œfl¡ÀÚ√À1 √ø1^ Œ˘±fl¡1 ≈√¬ı«̆ Ó¬± ’±1n∏ ’¸ √̋√± ˛̊Ó¬±1
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¸≈À˚±· Δ˘ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ øÚÊ√1 ’ÒœÚ fl¡ø1 1±ø‡øÂ√˘ ·äÀÈ¬± Ó¬±1 ;˘ôL Î◊¬√±˝√√1Ìº ëÒ1n∏ª±í ·äÀÈ¬±1

Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ¸˜±Ê√1 ¬Û1•Û1±·Ó¬ ˜≈ø‡˚˛±˘ Œ|ÌœÀÈ¬±1 ’ø¬ı‰¬±1 ’±1n∏ ’˜±Ú¬ıœ˚˛Ó¬±1 ¬ıø˘ Δ˝√√ ≈√¬ı«˝√√ Ê√œªÚ-

˚±¬ÛÚ fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛± Œ˝√√±ª± ¸±Ò±1Ì ˜±Ú≈˝√√1 Ê√œªÚ1 Â√ø¬ı Ù≈¬È¬±˝√◊ ŒÓ¬±˘± Δ˝√√ÀÂ√º ëÂ√μ ¬ÛÓ¬Úí ·äÀÈ¬±1 ˜”˘

ø¬ı¯∏˚˛¬ıd ̧ ˜±Ê√1 ÒÚœ Œ|ÌœÀÈ¬±Àª ≈√‡œ˚˛± Œ|ÌœÀÈ¬±fl¡ fl¡1± õ∂¬ı=Ú± ’±1n∏ Œ˙±¯∏Ìº ·±‡œ1 Œ¬ı‰¬± øÓ¬À1±Ó¬±

’±À‚±Ìœfl¡ ø˜Ô…± fl¡Ô±À1 õ∂¬ı=Ú± fl¡ø1 Ó¬±˝√◊1 √˝√√ ¬ıÂ√1œ˚˛± ˘í1±ÀÈ¬±fl¡ fl¡±À¬Û±1 ŒÒ±ª±1 ¬Û1± ’±ø√ fl¡ø1

Œfl¡±1 ˜1±Õ˘Àfl¡ ¸fl¡À˘± fl¡±˜ fl¡À1±ª±, ø¬ıøÚ˜˚˛Ó¬ ¤À1˝√√± ˆ¬±Ó¬ Œfl¡˝√◊È¬±˜±Ú ‡±¬ıÕ˘ ø√˚˛± fl¡±˚«˝√◊ ÒÚœ

Œ|ÌœÀÈ¬±1 Œ˙±¯∏Ì1 Â√ø¬ı √±ø„√√ Òø1ÀÂ√º øÚÊ√1 ¸≈‡-¸≈ø¬ıÒ±1 ›‰¬1Ó¬ ¸˜±Ê√1 ÒÚœ Œ|ÌœÀÈ¬±1 fl¡±1ÀÌ

≈√‡œ˚˛± ̃ ±Ú≈˝√√1 Ê√œªÚ Œ˚ ŒÓ¬ÀÚ˝√◊ Ú·Ì…¶§1+¬Û Œ¸˝√◊ ø√˙ÀÈ¬±1 ̧ ±Ô«fl¡ õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√ ·äÀÈ¬±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬º

¤fl¡˜±S ˘í1±ÀÈ¬±fl¡ Œ˝√√1n∏ª±˝√◊ ¬Û±·˘œ Œ˝√√±ª± ’±À‚±Ìœ1 õ∂øÓ¬ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ øÓ¬˘˜±ÀÚ± ¸˝√√±Ú≈ˆ”¬øÓ¬ õ∂fl¡±˙

fl¡1± Ú±˝√◊º ëÔ±Î¬« flv¡±fl¡«í ·äÀÈ¬±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ Î◊¬2‰√¬Û√¶ö Œ˘±Àfl¡ øÚ•ß¬Û√¶ö Œ˘±fl¡1 ›¬Û1Ó¬ Œfl¡ÀÚ√À1 ˙±¸Ú

’±1n∏ ’Ó¬…±‰¬±1 ‰¬˘±˝√◊øÂ√˘ Ó¬±1 ¬ıÌ«Ú± ’±ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 ’Ê√˚˛ ’±1n∏ ˜±øÌfl¡ ‰¬ø1S ≈√È¬±˝√◊ Î◊¬2‰√¬Û√¶ö ø¬ı¯∏˚˛±1

Ó¬˘Ó¬ fl¡±˜ fl¡ø1 ˘±ø=Ó¬ Œ˝√√±ª± ¸fl¡À˘± ¬Û≈1n∏¯∏Àfl¡ õ∂øÓ¬øÚøÒQ fl¡ø1ÀÂ√º

’±ª±˝√√Ú ’±À˘±‰¬Úœ‡Ú Ê√ij1 ˜”˘ÀÓ¬ ˝√√í˘ õ∂‡1 ¸˜±Ê√ Œ‰¬Ó¬Ú±º ¤˝√◊ ¸˜±Ê√ Œ‰¬Ó¬Ú±fl¡ õ∂ˆ¬±øªÓ¬

fl¡1± ≈√È¬± ø√˙ ˝√√í˘ñ ·±gœ1 ¸˜±Ê√ ¸—¶®±1fl¡±˜œ ’±Àμ±˘Ú ’±1n∏ ¬Û±(±Ó¬… ˜≈Mê Ê√œªÚ±√˙«1 õ∂ˆ¬±ªº

¸˜±Ê√1 ¬Û1± ¬Û≈1øÌfl¡˘œ˚˛± Ò…±Ú-Ò±1Ì± ’±1n∏ fl≈¡¸—¶®±1 ”√1œfl¡1ÌÓ¬ ’±ª±˝√√Ú1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸˜”À˝√√›

fl‘¡¬ÛÚ±ø˘ fl¡1± Ú±øÂ√˘º Î◊¬√±1Ó¬± ’±1n∏ ·ˆ¬œ1 ˜±ÚªÓ¬±À¬ı±Ò, ˜±Ú≈˝√√1 õ∂øÓ¬ fl¡±1n∏Ì… ’±1n∏ ¸˝√√±Ú≈ˆ”¬øÓ¬˙œ˘Ó¬±

Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡˘1 ·äÓ¬ õ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬ fl¡ø1ÀÂ√º ŒÓ¬ÀÚ Œfl¡˝√◊È¬±˜±Ú ·ä ˝√√í˘ñ |œ1˜±¬ÛøÓ¬1 ë1‚≈˜˘±í

[1˜ ¬ıÂ√1, 12˙ ̧ —‡…±]º ·äÀÈ¬±1 ̃ ”˘ ‰¬ø1S ̇ y”Ú±Ô Î◊¬√±1Ó¬±1 õ∂øÓ¬˜”øM√√√«º ¤¸˜˚˛1 õ∂¬ı˘õ∂Ó¬±¬Ûœ ’±1n∏

fl‘¡¬ÛÌ ˙y”Ú±ÀÔ ¬ÛPœ-¬Û≈Sœ ¸fl¡À˘±Àfl¡ Œ˝√√1n∏ª±˝√◊ ÒÚ-¸•ÛøM√√√1 ˘±˘¸± ¬Ûø1Ó¬…±· fl¡À1º õ∂Ó¬±1Ì±1 ¬ıø˘

Δ˝√√ ’±ÀÚ ¬Ûø1Ó¬…±· fl¡1± ŒÂ√±ª±˘œ ¸ôL±Ú ¤øÈ¬fl¡ øÚÊ√ ø¬ÛÓ‘¬1 ˜1˜ ø√ Î¬±„√√1-√œ‚˘ fl¡À1º ˝√◊˚˛±1 ¬Û±Â√ÀÓ¬

Ó¬±˝√◊ Ê√±1Ê√ ¬ı≈ø˘ Ê√±øÚ, ¸fl¡À˘± Ê√ij-¬ı‘M√√√±ôL qøÚ Ó¬±˝√◊fl¡ ’ôLÀ1À1 ’“±Àfl¡±ª±ø˘ ˘í¬ıÕ˘ ’±·¬ı±øÏ¬ˇ ’±ø˝√√

Î◊¬√±1Ó¬±1 ¬Ûø1‰¬˚˛ ø√ÀÂ√ ˚≈ªfl¡ ’ø˜˚˛˝√◊º

õ∂±‰¬œÚ fl≈¡¸—¶®±11 ¬Û1± Ú±1œfl¡ ˜≈Mê fl¡1±1 Î◊¬ÀV˙… ’±·Ó¬ 1±ø‡ ’±ª±˝√√Ú ’±À˘±‰¬Úœ‡ÀÚ ¤È¬±

ø¬ıõ≠ª Œ‚±¯∏Ì± fl¡ø1øÂ√˘ ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ¬Û±ø1º ’±ª±˝√√Ú ˚≈·1 ˜±Úø¸fl¡Ó¬±˝√◊ õ∂±‰¬œÚ Ò…±Ú-Ò±1Ì±1 ¬Û1± Ú±1œ ˜≈Mê

Œ˝√√±ª±ÀÈ¬± ø¬ı‰¬±ø1øÂ√˘º ¬ı±˘… ø¬ı¬ı±˝√√, ø¬ıÒª± ø¬ı¬ı±˝√√1 õ∂øÓ¬ ’±ª±˝√√Ú1 ·äfl¡±1¸fl¡À˘ ̧ —¶®±1fl¡±˜œ ̃ ÀÚ±ˆ¬±ª

Œ¬Û±¯∏Ì fl¡ø1øÂ√˘º ø¬ıÒª± ø¬ı¬ı±˝√√fl¡ Œfl¡f fl¡ø1 1‰¬Ú± fl¡1± ·ä ˝√√í˘ ¬ı—˙œÒ1 ˙˜«±1 ëø¬ıÒª±í [2˚˛ ¬ıÂ√1, 1˜

¸—‡…±]º ëø¬ıÒª±í ·äÀÈ¬±1 ˜”˘ ø¬ı¯∏˚˛¬ıd Δ˝√√ÀÂ√ ¬ı±˘…ø¬ı¬ı±˝√√1 ¸˜¸…± ’±1n∏ Δ¬ıÒ¬ı…˝√◊ ¸‘ø©Ü fl¡1± Ú±1œ ˚LaÌ±º

ø¬ıÒª± Ú±1œ1 Δ¸ÀÓ¬ Œ˝√√±ª± Œõ∂˜ ’±1n∏ ’ôL1—·Ó¬±fl¡ Œ˚ ¸˜±ÀÊ√ Œ¸˝√◊ ¸˜˚˛Ó¬ fl≈¡-‘√ø©ÜÀ1 ‰¬±˝√◊øÂ√˘ ’±1n∏

Œ¸˚˛± ¬ı√Ú±˜ ø˝√√‰¬±À¬Û ø¬ıÀ¬ı‰¬Ú± fl¡ø1øÂ√˘ ø˚ÀÈ¬±1 ø¬ı¬ÛÀé¬ õ∂øÓ¬¬ı±√ fl¡1±1 ¸±˝√√¸ ¸˜±Ê√1 ø˙øé¬Ó¬

˚≈ªfl¡¸fl¡˘À1± Ú±øÂ√˘ Œ¸˝√◊ fl¡Ô± ·äÀÈ¬±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ¬ı≈øÊ√¬ı ¬Û±ø1º

¬ÛøÓ¬Ó¬±¸fl¡˘1 ̧ ôL±Úfl¡ ̧ ±Ò±1Ì ̃ ±Ú≈À˝√√ Œ˚ ̧ ˜±Ê√Ó¬ Í¬±˝√◊ ø√˚˛± Ú±øÂ√˘ ¬ı± ø√¬ı øÚø¬ı‰¬±À1 ŒÓ¬ÀÚ ̧ Ó¬…

ø¬ıøˆ¬iß ·ä1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Œ˝√√±ª± Œ√‡± ̊ ±˚˛º ¬ÛøÓ¬Ó¬±¸fl¡˘1 ≈√‡-˚LaÌ±1 Â√ø¬ı Ù≈¬È¬±˝√◊ ŒÓ¬±˘±1 ˚P

fl¡1± Œfl¡˝√◊È¬±˜±Ú ·ä ˝√√í˘ñ ’¬Û”¬ıı«fl¡≈˜±1 ˆ”¬¤û±1 ë˜˝√◊ Ê√±ÀÚ± √±˚˛œí [1˜ ¬ıÂ√1, 2˚˛ ¸—‡…±]º ë˜˝√◊ Ê√±ÀÚ±
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√±˚˛œí ·äÀÈ¬±1 ˜”˘ ‰¬ø1S ¤Ê√Ú ¬ÛøÓ¬Ó¬±1 ¬Û≈S ˚±fl¡ ¸fl¡À˘±Àª Ê√±1Ê√ ¬ı≈ø˘ øÚμ± fl¡À1º Œ¸˝√◊ ’¬Û¬ı±√1

¬Û1± ˜ÀÚ±fl¡©Ü ˘±ˆ¬ fl¡ø1 ¸±Ò±1Ì ˜±Ú≈˝√√1 ¬Û1± ’“±Ó¬ø1 ’±ø˝√√ ŒÓ¬›“ Ù¬fl¡œ1 ø˝√√‰¬±À¬Û ·Â√1 Ó¬˘Ó¬ Ê√œªÚ

øÚ¬ı«±˝√√ fl¡À1º ¬ÛøÓ¬Ó¬±1 ˜‘Ó≈¬…Ó¬ Œ˚ ¬ı±È¬1 ¬ı±È¬1n∏ª±˝√◊› ‰¬fl¡≈À˘± ŒÚ±ÀÈ¬±Àfl¡, ’±Ú Œfl¡±ÀÚ±¬ı±˝√◊ Œ˙±fl¡ õ∂fl¡±˙

fl¡ø1À˘› ¬ı1— Œfl¡ÃÓ”¬˝√√˘ ’±1n∏ õ∂ùü1 Î◊¬À^fl¡ ˝√√˚˛ Œ¸˝√◊ ¸Ó¬…fl¡ ·äÀÈ¬±Àª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º

Œ·ÃÌ ·äfl¡±11 ·äÓ¬ ·øÌfl¡±1 ø¬ı¯∏˚˛¬ıdÀª› Í¬±˝√◊ ˘±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√˘º Œ˘‡fl¡¸fl¡À˘ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡

fl¡1n∏Ì± ’±1n∏ ̧ ˝√√±Ú≈̂ ”¬øÓ¬˙œ˘ ‘√ø©Üˆ¬—·œÀ1 ø¬ı‰¬±1 fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬ÀÚfl¡≈ª± ¤È¬± ·ä ̋ √√í˘ øÎ¬À•§ù´1 ¬ı1À·±˝√√“±˝√◊1

ëø˜Â√ øfl¡1Ìíº [2˚˛ ¬ıÂ√1, 1˜ ¸—‡…±]º ·äÀÈ¬±Ó¬ Œõ∂˜1 ≈√‡Ú ø¬ı¬Û1œÓ¬˜≈‡œ ø‰¬S1 õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º

øfl¡1Ì1 ’¸˝√√±˚˛ ’ª¶ö±Ó¬ ˝√√±øfl¡˜1 ‚11 ›‰¬11 ŒÎ¬fl¡±Ê√ÀÚ Ó¬±˝√◊1 Δ¸ÀÓ¬ Œõ∂˜1 ’øˆ¬Ú˚˛ fl¡ø1 Ó¬±˝√◊fl¡

fl¡ø˘fl¡Ó¬±Ó¬ øÚÍ¬1n∏ª± ’ª¶ö±Ó¬ ¤ø1 ΔÔ Δ·ÀÂ√º ’±Ú˝√√±ÀÓ¬ Œ˘‡Àfl¡ øfl¡1Ì1 õ∂øÓ¬ ̧ ˝√√+√˚˛ Δ˝√√ Ó¬±˝√◊1 ’ôL1Ó¬

Ê√≈˝√◊ Δ˝√√ ;ø˘ Ôfl¡± ˚LaÌ±1 Î◊¬¬Û˙˜ ‚È¬±¬ı ø¬ı‰¬±ø1ÀÂ√º ’±Àfl¡Ã, øfl¡1Ì1 Ú±˜Ó¬ ’˝√√± ’ø‰¬Ú±fl¡œ Œõ∂ø˜fl¡1

¤‡Ú Œ¬ıÚ±˜œ ø‰¬øÍ¬1 ¬ı±À¬ı˝√◊ Ó¬±˝√◊1 ¶§±˜œÀ˚˛ Ó¬±˝√◊fl¡ ëŒ¬ı˙…±, fl¡˘—øfl¡Úœí ˝√◊Ó¬…±ø√ ’±‡…± ø√ ‚11 ¬Û1±

Î◊¬ø˘˚˛±˝√◊ ø√ÀÂ√, øfl¡1Ì1 ¤¯∏±1 fl¡Ô±› ŒÓ¬›“ ø¬ıù´±¸Ó¬ Œ˘±ª± Ú±˝√◊º ’±ÚÙ¬±À˘, ¤ø√Ú ˘· Œ¬Û±ª± Œ˘‡Àfl¡

øfl¡1ÀÌ øÚÊ√1 ø¬ı¯∏À˚˛ Δfl¡ Œ˚±ª± õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ˙sÀfl¡ ’fl¡¬ÛÀÈ¬ ø¬ıù´±¸ fl¡ø1ÀÂ√º ø˚ Œõ∂˜ ’±1yøÚÀ1 ¬Û1±

øfl¡1Ì1 ̋ √√±ø¬ı˚˛±¸ ’±øÂ√˘, Œ˙¯∏Ó¬ Œ˘‡fl¡1 ¬Û1± Œ¸˝√◊ õ∂Ó¬…±ø˙Ó¬ Œõ∂˜ ̆ ±ˆ¬ fl¡ø1 ¬Û≈Ú1 Œ˝√√1n∏ª±˝√◊ Œ¬ÛÀ˘±ª±1

ˆ¬˚˛Ó¬ øfl¡1Ì Œ˘‡fl¡1 ¬Û1± ¤Àfl¡¬ı±À1 ’“±Ó¬ø1 Δ·ÀÂ√º

ø˙é¬±1 Œ¬Û±˝√√À1 Ú±1œfl¡ ˜≈Mê fl¡ø1 Ó≈¬ø˘øÂ√˘ ’±1n∏ ¬ı±fl¡ƒ ¶§±ÒœÚÓ¬± õ∂√±Ú fl¡ø1øÂ√˘º Ó¬±1 ’±ˆ¬±¸

Œ¬Û±ª± ˚±˚˛ 1˜Ìœfl¡±ôL Œ√ª ˙˜«±1 ë¶§±ø˜Ê√œ1 ˜•ú« fl¡Ô±í ·äÀÈ¬±1 [4Ô« ¬ıÂ√1, 9˜ ¸—‡…±] ø˜‰¬ƒ fl¡±fl¡Ó¬œ

‰¬ø1SÀÈ¬±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬º ¶aœ-¶§±ÒœÚÓ¬± ’±Àμ±˘Ú1 ¬Û”Ì« ¸˜Ô«fl¡ ø˜‰¬ƒ fl¡±fl¡Ó¬œfl¡ Œ˚øÓ¬˚˛± Œ˘‡Àfl¡ Í¬±A±1

¸≈1Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 √À1 ˜ø˝√√˘±¸fl¡˘fl¡ ø¬ı˚˛± Úfl¡1±¬ıÕ˘ ’±1n∏ ¸ôL±Ú Ê√ij øÚø√¬ıÕ˘ Î◊¬¬ÛÀ√˙ ø√ÀÂ√,

ŒÓ¬øÓ¬˚˛± ø˜‰¬ƒ fl¡±fl¡Ó¬œÀ˚˛ ¶Û©Ü ˆ¬±¯∏±À1 ŒÓ¬›“fl¡ õ∂Ó≈¬…M√√√1 ø√ÀÂ√ ¤˝√◊¬ı≈ø˘ñ ëë’±À¬Û±Ú±À˘±Àfl¡ ˝√√±Ê√±1

˝√√±Ê√±1 ¬ıÂ√1 øÓ¬À1±Ó¬±fl¡ ’ÒœÚÓ¬ 1±ø‡ ¤øÓ¬˚˛± øÓ¬À1±Ó¬±1 ¶§±ÒœÚÓ¬±fl¡ ’¶§±ˆ¬±øªfl¡ Œ˚Ú Œ√ø‡ÀÂ√º øfl¡c

’ø‰¬1ÀÓ¬ ’±À¬Û±Ú±À˘±fl¡1 ¤˝√◊ w˜ ”√1 ˝√√í¬ıº Ú±1œfl¡ ¶§±ÒœÚ Ê√œª1+À¬Û ˆ¬±ø¬ı¬ıÕ˘ ø˙fl¡fl¡º ë¬ÛøÓ¬ ¬Û1˜

&1n∏í ¤˝√◊ ˜˝√√±˜La1 ø√Ú ’±1n∏ Ú±˝√◊ºî [’±ª±˝√√Ú ’©Ü˜ ‡G, ¬Û‘. 978]

Ú±1œ ̃ ≈øMê ’±1n∏ ¶§±ÒœÚˆ¬±Àª ø¸X±ôL ̆ í¬ı ¬Û1± é¬˜Ó¬±1 ¤fl¡ ̧ ≈μ1 øÚ√˙«Ú ̋ √√í˘ ÒœÀ1ù´1 ̂ ¬A±‰¬±˚«…1

ëø¬ıøÒ ¬ı±˜í ·äÀÈ¬±1 [4Ô« ¬ıÂ√1, 11˙ ̧ —‡…±] Úœø˘˜± ‰¬ø1SÀÈ¬±º Ê√±øÓ¬Àˆ¬√1 fl¡Ô± Δfl¡ Úœø˘˜±˝√◊ ·äÀÈ¬±1

Ú±˚˛fl¡ ø˝√√μ≈ ˚≈ªfl¡Ê√Ú1 Œõ∂˜ õ∂Ó¬…±‡…±Ú fl¡1±Ó¬ Δ¬ı¯∏ûª ˚≈ªfl¡Ê√ÀÚ ‡Ëœ©Üœ˚˛ ¸SÓ¬ Δ· ‡Ëœø©Ü˚˛±Ú ÒÀ˜«À1

√œøé¬Ó¬ ˝√√˚˛º ÚÓ≈¬Ú Ò˜«Ó¬ √œøé¬Ó¬ Δ˝√√ Δ¬ı¯∏ûÀª ¬Û≈Ú1¬ı±1 Úœø˘˜±1 Œõ∂˜ øˆ¬é¬± fl¡ø1 ˚±˚˛º øfl¡c Úœø˘˜±˝√◊

¤˝√◊¬ı±À1± ¶Û©Ü ˆ¬±¯∏±À1 ŒÓ¬›“1 Œõ∂˜ õ∂Ó¬…±‡…±Ú fl¡À1 ¤˝√◊¬ı≈ø˘ñ ëë¤øÓ¬˚˛± ŒÓ¬À‡Ó¬ ‡Ëœø©Ü˚˛±Ú ˝√√í˘, Œ¸˝√◊

fl¡±1ÀÌ ˜˝√◊ ø¬ı˚˛± fl¡1±¬ı ˘±À·º ˜˝√◊ ŒÚ±ª±À1“±º ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ Ò•ú«1 ’ˆ¬±ªÓ¬ Ò•ú« Œ˘±ª± Ú±˝√◊º øfl¡c 1+¬Û1

Œ˜±˝√√Ó¬ :±øÓ¬, ¬ıi§≈+, ’±˝√◊, ˆ¬±˝√◊Àfl¡± ¬Ûø1Ó¬…±· fl¡ø1ÀÂ√º Œ˜±1 ¸Àμ˝√√, fl¡±ø˘Õ˘ ˝√√˚˛ÀÓ¬± ŒÓ¬À‡ÀÓ¬ Œ˜±Àfl¡±

¤fl¡Ó¬œ˚˛± fl¡ø1¬ıÕ˘ fl≈¡øFÓ¬ Ú˝√√í¬ıºî [’±ª±˝√√Ú ’©Ü˜ ‡G, ¬Û‘. 1337]º Úœø˘˜±1 ¤˝√◊ ø¸X±ôL˝√◊ Ú±1œ

˜≈øMê1 Ó¬œ¬ıË ¬Ûø1‰¬˚˛ ø√À˚˛º

Ú±1œ1 Ê√œªÚ ≈√ø¬ı«¸˝√√ Δ˝√√ ¬Û1± Œ√‡± ˚±˚˛ ¬Û1•Û1±·Ó¬ ¬Û≈1n∏¯∏õ∂Ò±Ú ¸˜±Ê√Ó¬º Ó¬±À1± ’¸˝√√±˚˛ ø‰¬S
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øÚ“‡≈Ó¬ˆ¬±Àª ¬ıÌ«Ú± fl¡ø1 ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú Œ·ÃÌ ·äfl¡±À1 ·ä 1‰¬Ú± fl¡ø1ÀÂ√º Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Î◊¬À~‡À˚±·… ˝√√í˘

:±Ú¬ı±˘± ¬ı1n∏ª±1 ë≈√ø√Úœ˚˛± õ∂œøÓ¬í [5˜ ¬ıÂ√1, 5˜ ¸—‡…±], ø¬ıÊ√˚˛‰¬f ˆ¬±·ªÓ¬œ1 ë˘ø˘Ó¬±í [1˜ ¬ıÂ√1,

5˜ ¸—‡…±]º

ë≈√ø√Úœ˚̨± õ∂œøÓ¬íÓ¬ Œ√‡≈›ª± Δ √̋√ÀÂ√ Œ˚ Œfl¡ÀÚÕfl¡ ˙ø˘Ó¬±1 1+¬Û1 Ê√≈̋ √◊Ó¬ Œ˜± √̋√ Δ· Ó¬± √̋◊fl¡ ø¬ı˚̨± fl¡1± √̋◊

’Ú± ˜±øÌfl¡ Ù≈¬fl¡Ú1 Ó¬± √̋◊1 õ∂øÓ¬ ’Ú≈1±· fl¡ø˜¬ıÕ˘ ’±1y fl¡À1 ¤Ê√Úœ ‰¬±ø1Ê√Úœ ŒÂ√±ª±˘œ1 Ê√ij1 ¬Û±Â√Ó¬º

·äÀÈ¬±1 ˜±øÌfl¡ ‰¬ø1S1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬ ¬Û≈1n∏À ∏̄ Ú±1œfl¡ Œfl¡ª˘ ¸Ày±·1 ¸±˜¢∂œ ¬ı≈ø˘ ˆ¬¬ı± ’±1n∏ ¸ôL±Ú Ê√ij ø√̊ ±̨

¸N± ¬ı≈ø˘ ø¬ıÀ¬ı‰¬Ú± fl¡1±1 fl¡Ô± ˜±øÌfl¡ ‰¬ø1SÀÈ¬±1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬ õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º ë˘ø˘Ó¬±í ·äÀÈ¬±Ó¬ ¬Û≈1n∏̄ ∏1

¡Z±1± õ∂Ó¬±ø1Ó¬ ’±1n∏ ˘±ø>Ó¬ Œ √̋√±ª± Ú±1œ ¤·1±fl¡œ1 ≈√̂ ¬«±·…1 ¬ıÌ«Ú± √̋◊ fl¡1± Δ √̋√ÀÂ√º ·äÀÈ¬±1 ”̆̃  ø¬ı ∏̊̄ ¬̨ıd

Δ √̋√ÀÂ√ ¬Û≈1n∏̄ ∏1 √̋√±Ó¬Ó¬ ¬ı±À1 ¬ı±À1 õ∂¬ıø=Ó¬± ’±1n∏ øÚ «̊±øÓ¬Ó¬± Œ √̋√±ª± ¤·1±fl¡œ Ú±1œ1 ≈√√«̇ ±º øÚÊ√ √̋◊26±˜ÀÓ¬

Ú±1œfl¡ ¬ı…ª √̋√±11 ¸±˜¢∂œ ø √̋√‰¬±À¬Û ·Ì… fl¡1± øfl¡Â≈√̃ ±Ú ¬Û≈1n∏̄ ∏1 ˜±Úø¸fl¡Ó¬±fl¡ ·äÀÈ¬±Àª Î◊¬√„√√± √̋◊ Œ√‡≈ª± √̋◊ÀÂ√º

·äÀÈ¬±1 ”̆̃  ‰¬ø1S ˘ø˘Ó¬± √̋◊ ¬Û≈1n∏̄ ∏1 √̋√±Ó¬Ó¬ ˘±ø>Ó¬ Œ √̋√±ª± ¸fl¡À˘± Ú±1œÀfl¡ õ∂øÓ¬øÚøÒQ fl¡ø1ÀÂ√º

’¸˜œ˚˛± ¸˜±Ê√ ’±&ª±˝√◊ Œ˚±ª±1 Œé¬SÓ¬ ø˚¸˜”˝√√ fl¡≈¸—¶®±1 Œ˝√√„√√±1¶§1+¬Û Ó¬±fl¡ Î◊¬√„√√±˝√◊ Œ√‡≈ª±˝√◊

ø¬ıøˆ¬iß ·ä 1‰¬Ú± Δ˝√√øÂ√˘º Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡À˘› ¸˜±Ê√1 fl≈¡¸—¶®±1¸˜”˝√√1 ø¬ı1n∏ÀX ¸1ª Δ˝√√ ¸˜±Ê√

¸≈¶öˆ¬±Àª ¬Ûø1‰¬±˘Ú± Œ˝√√±ª±Ó¬ &1n∏Q¬Û”Ì« ˆ”¬ø˜fl¡± ¬Û±˘Ú fl¡À1º ø¬ıËøÈ¬ÀÂ√ fl¡±øÚ1 õ∂‰¬˘Ú fl¡ø1 Œfl¡ÀÚ√À1

’¸˜œ ˛̊± ̃ ±Ú≈̋ √√fl¡ ’fl¡±ø˜˘± fl¡1±1 ̆ ·ÀÓ¬ ¬Ûø1 ˛̊±˘¸ ”̃̋ √√ Òı—¸ fl¡ø1øÂ√˘ Ó¬±1 Ê√œªôL ¬ıÌ«Ú± Œ·ÃÌ ·äfl¡±11

·äÓ¬ Ù≈¬øÈ¬ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º ̧ ˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ Δ˝√√ Ôfl¡± Î◊¬2‰√-Úœ‰¬, ÒÚœ-≈√‡œ˚˛±, Ê√±Ó¬-fl¡≈˘ ’±ø√ Œ|Ìœ Δ¬ı¯∏˜…Ó¬±1

¬ı±À¬ı ’ÀÚfl¡ ’˙±øôL1 Î◊¬æ√ª ˝√√˚˛º ¤ÀÚ ø¬ıøˆ¬iß ø√˙ õ∂Ó¬…é¬ fl¡ø1 1‰¬Ú± fl¡1± ·ä1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Î◊¬À~‡À˚±·…

˝√√í˘ ¸≈À1fÚ±Ô ˆ”¬¤û±1 ëfl¡ø¬ıÓ¬±í [4Ô« ¬ıÂ√1, 7˜ ¸—‡…±], |œ 1˜±¬ÛøÓ¬1 ëŒ˙¯∏ ¸≈1í [1˜ ¬ıÂ√1, 8˜

¸—‡…±]º ÒÚœ Œ˘±fl¡¸fl¡À˘ ≈√‡œ˚˛±1 ‚1Ó¬ ‡±√… ¢∂˝√√Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ Œ˚ ˝√◊26≈fl¡ Ú±øÂ√˘ Ó¬±1 Î◊¬»fl¡‘©Ü Î◊¬√±˝√√1Ì

Œ¬Û±ª± ˚±˚˛ ëfl¡ø¬ıÓ¬±í ·äÀÈ¬±Ó¬º Œ˘‡Àfl¡ Δfl¡ÀÂ√ñ ëëŒ˜±1 øfl¡c Ê√±øÚ¬ıÕ˘ ¬ı±fl¡œ Ú±Ô±øfl¡˘ Œ˚ ¬ı1n∏ª±

Î¬±e1œ˚˛±˝√◊ ’±˜±1 ‚1Ó¬ ¤Àfl¡± ¢∂˝√√Ì Úfl¡1±1 fl¡±1Ì Δ˝√√ÀÂ√, ŒÓ¬›“ ÒÚœ ’±1n∏ ’±ø˜ √ø1^º √ø1^Ó¬±

õ∂±˚˛ø¬ı˘±fl¡ ÒÚœ1 ˜ÚÓ¬ ˜˝√√±¬Û±¬Ûº ŒÓ¬ÀÚ ¬Û±¬Ûœ1 ‚1Ó¬ øÚ©Û±¬Û ˙1œ1œ ‰¬˝√√fl¡œ ¬ı1n∏ª±˝√◊ ¬Û±Úœ ¤È≈¬ø¬ÛÀfl¡±

˜≈‡Ó¬ ø√¬ı Œfl¡ÀÚÕfl¡∑î [’±ª±˝√√Ú ’©Ü˜ ‡G, ¬Û‘. 755]º ëÀ˙¯∏ ¸≈1í ·äÀÈ¬±Ó¬ ˜˝√◊Ú±1 ˜±fl¡ ˝√√±øfl¡˜ÚœÀ˚˛

ø¬ıÒª± ˜±Ó‘¬1 ¤fl¡˜±S ¸ôL±Ú Œõ∂˜Ò1fl¡ ëŒÂ√±È¬À˘±fl¡1 Œ¬Û±í ¬ı≈ø˘ ’±‡…± ø√˚˛±, øÚÊ√ ¬Û≈Sfl¡ Ó¬±1 Δ¸ÀÓ¬ ˘·

˝√√í¬ıÕ˘ ˝√√fl¡±-¬ıÒ± fl¡1±, Œõ∂˜Ò11 ’øôL˜ ¸˜˚˛ÀÓ¬± ˜˝√◊Ú±fl¡ Ó¬±1 ›¬Û1Õ˘ ’±ø˝√√¬ıÕ˘ ’Ú≈˜øÓ¬ õ∂√±Ú Úfl¡1±

fl¡±˚«˝√◊ ¸˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¸1n∏-¬ı1 ˜±Ú≈˝√√1 Â√ø¬ı‡Ú Ù≈¬È¬±˝√◊ Ó≈¬ø˘ÀÂ√º

Ê√±øÓ¬·Ó¬ Δ¬ı¯∏˜…˝√◊ Œõ∂˜Ó¬ Œ˝√√„√√±11 ¸‘ø©Ü fl¡1± ¤È¬± ·ä ˝√√í˘ Œ·Ã˘fl¡‰¬f ¬Û”Ê√±1œ1 ë˘˚˛Úœí [1˜

¬ıÂ√1, 4Ô« ¸—‡…±]º ¤Ê√Ú ø˙øé¬Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˚≈ªfl¡ ’±1n∏ ¤Ê√Úœ ø˜ø1 ŒÂ√±ª±˘œ1 ˜±Ê√Ó¬ Œ˝√√±ª± Œõ∂˜ ’±1n∏

Œ¸˝√◊ Œõ∂À˜ ≈√‡Ú øˆ¬iß ¸˜±Ê√Ó¬ ¸‘ø©Ü fl¡1± ’Ú±˝√√fl¡ ¬Ûø1ø¶öøÓ¬À˚˛˝√◊ Δ˝√√ÀÂ√ ·äÀÈ¬±1 ˜”˘º Ê√±Ó¬-fl¡≈˘, ÒÚœ-

≈√‡œ˚˛± ˝√◊Ó¬…±ø√ ¬Û‘Ôfl¡ Œ|ÌœÀ‰¬Ó¬Ú±1 ¬ı±À¬ı ¸˜±Ê√Ó¬ ¸‘ø©Ü Œ˝√√±ª± ’˙±øôL, ¤˝√◊ ¬Û‘Ôfl¡Ó¬±À¬ı±Ò1 ¬ı±À¬ı ˜±Ú≈˝√√1

¬ı…øMê·Ó¬ Ê√œªÚ Œfl¡ÀÚ√À1 ̊ LaÌ±˜ ˛̊ Δ˝√√ Î◊¬øÍ¬¬ı ¬Û±À1 ·äÀÈ¬±Ó¬ Ó¬±1 Î◊¬¬Û ≈̊Mê õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚øÈ¬ÀÂ√º ̧ ±˜±øÊ√fl¡

fl¡≈-¸—¶®±11 ø√˙1 ¬Û1± ø¬ıÀ˙¯∏ˆ¬±Àª ·äÀÈ¬± ø¬ı‰¬±1 fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º

’±Ò≈øÚfl¡ ø˙é¬±1 õ∂‰¬±1 ’±1n∏ õ∂¸±11 ¬Û±Â√ÀÓ¬± ¸˜±Ê√1 ¬Û1± øfl¡Â≈√˜±Ú fl≈¡¸—¶®±1 ”√1 Œ˝√√±ª± Ú±øÂ√˘º
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’±Úøfl¡ ø˙øé¬Ó¬ Œ˘±fl¡¸fl¡À˘± Œ¸˝√◊ Œ˜1À¬Û‰¬1 ¬Û1± ¸•Û”Ì«1+À¬Û ›˘±˝√◊ ’±ø˝√√¬ı ¬Û1± Ú±øÂ√˘º ˝√◊˚˛±1

Î◊¬¬Û˚≈Mê øÚ√˙«Ú ̆ ±ˆ¬ fl¡1± ·ä Δ˝√√ÀÂ√ ñ ’¬Û”¬ıı«‰¬f ¬ı1√Õ˘1 ëøÓ¬øÚ˜”1œ˚˛± ø˙˘í [1˜ ¬ıÂ√1, 3˚˛ ̧ —‡…±],

˝√√1À·±ø¬ıμ ˙•ú«±1 ë·ä1 õ≠È¬í [2˚˛ ¬ıÂ√1, 3˚˛ ¸—‡…±], Œ·±À˘±fl¡‰¬f ¬Û”Ê√±1œ1 ë’±¸±˜-Œ¬ıe˘í [2˚˛

¬ıÂ√1, 2˚˛ ¸—‡…±]º ë·ä1 õ≠È¬í ·ä1 Ú±˚˛fl¡ ø¬ı˜˘ ø˙øé¬Ó¬ ˚≈ªfl¡º Œ¸˝√◊ ø¬ı˜˘fl¡ Œ˚øÓ¬˚˛± õ∂˜œ˘±1 ˜±Àfl¡

õ∂˜œ˘±fl¡ ø¬ı˚˛± fl¡À1±ª±1 õ∂ô¶±ª ø√À˚˛ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± Ê√±Ó¬-¬Û±Ó¬1 fl¡Ô± ø‰¬ôL± fl¡ø1 ø¬ı˜À˘ Œ¸˝√◊ õ∂ô¶±ª õ∂Ó¬…±‡…±Ú

fl¡ø1ÀÂ√º õ∂˜œ˘±1 õ∂øÓ¬ ’Ú≈1±· Ôfl¡±1 ¬Û±Â√ÀÓ¬± Ê√±øÓ¬Àˆ¬√1 ø‰¬ôL±˝√◊ ø¬ı˜˘fl¡ ø‰¬øôLÓ¬ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º ̧ ˜±Ê√1

õ∂±‰¬œ1 Œˆ¬ø√ õ∂˜œ˘±fl¡ øÚÊ√1 fl¡ø1 Œ˘±ª±1 ̧ ±˝√√¸ ø¬ı˜˘1 Ú±˝√◊º ë’±¸±˜ Œ¬ıe˘í ·äÀÈ¬±Ó¬ ̧ ˜±ôL1±˘ˆ¬±Àª

õ∂fl¡±˙ Œ¬Û±ª± ≈√È¬± ˜”˘ ø¬ı¯∏˚˛ Δ˝√√ÀÂ√ñ Œ|Ìœ Δ¬ı¯∏˜… ’±1n∏ Ê√±øÓ¬ Δ¬ı¯∏˜…º Ó¬Ô±fl¡øÔÓ¬ ¸˜±Ê√1 ‘√ø©ÜÀ1

øÚ•ß ˜±Ú√G1 ‚11 ŒÂ√±ª±˘œ Œ˝√√±ª± ¬ı±À¬ı˝√◊ ¸˜±Ê√1 Ú±˜ Ôfl¡± ‚11 ˘'1± ¸√±Úμ˝√◊ ŒÊ√±Ú±˘œ1 ¬Û1±

’“±Ó¬ø1 ’±ø˝√√¬ı˘·œ˚˛± Δ˝√√ÀÂ√º øÍ¬fl¡ Œ¸˝√◊√À1 ¬ı„√√±˘œ ¬Ûø1˚˛±˘1 ˚≈ªÓ¬œ Œ˝√√±ª± ¬ı±À¬ı˝√◊ ’¸˜œ˚˛± ˚≈ªfl¡

¸√±Úμ˝√◊ ŒÊ√±Â√œ1 ¬Û1± ø¬ıÀ26√ ̋ √√í¬ı˘·œ˚˛± Δ˝√√ÀÂ√º ̧ ˜±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¬Û≈1øÌfl¡˘œ˚˛± Ò…±Ú-Ò±1Ì±, ̧ ±˜±øÊ√fl¡

fl¡≈¸—¶®±1 ˝√◊Ó¬…±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ø√˙1 ’±ˆ¬±¸ ·äÀÈ¬±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ø˙øé¬Ó¬ ˚≈ªfl¡ ˚ø√›

¸±˜±øÊ√fl¡ fl¡≈¸—¶®±1¸˜”˝√√1 ø¬ı1n∏ÀX ¸√±Úμ˝√◊ ˜≈fl¡ø˘Õfl¡ õ∂øÓ¬¬ı±√ fl¡1±1 ¸±˝√√¸ fl¡ø1¬ı ¬Û1± Ú±˝√◊º

·±gœ1 ¶§±ÒœÚÓ¬± ’±Àμ±˘ÀÚ ·äfl¡±1¸fl¡˘1 ̃ ÚÓ¬ ÚÓ≈¬Ú ÚÓ≈¬Ú ̃ ”̆ …À¬ı±Ò1 Î◊¬Àij ∏̄ ‚È¬± √̋◊øÂ√̆ º ̧ ˜±Ê√1

ø˚À¬ı±1 ‚È¬Ú±˝√◊ ·ÌÓ¬±øLafl¡ õ∂ ”̃̆ … ‡¬ı« fl¡ø1¬ı? ¬Û±À1, Œ¸˝√◊̧ ”̃̋ √√ øÚ ”̃«̆  fl¡ø1¬ı1 fl¡±1ÀÌ Œ˘‡fl¡¸fl¡À˘

˚»¬ÛÀ1±Ú±øô¶ fl¡ø1øÂ√̆ º ¶§1±Ê√ ’±Àμ±˘ÀÚ ̧ ˜±Ê√Ó¬ ̇ øMê˙±˘œ õ∂ˆ¬±ª Œ¬Û˘± √̋◊øÂ√̆ º ¬ı≈Ï¬̌±1 ¬Û1± ŒÎ¬fl¡±Õ˘Àfl¡,

ø˙q1 ¬Û1± øfl¡À˙±1 ¬Û «̊ôL ø¬ıÀ√̇ œ ¬ıÊ√«Ú1 ŒÏ¬Ã ¬ı±1n∏Õfl¡ ø˙¬Û± √̋◊øÂ√̆ º ·±gœ1 ¶§±ÒœÚÓ¬± ’±Àμ±˘Úfl¡ Œfl¡f fl¡ø1

1ø‰¬Ó¬ ·ä √̋√í˘ñ ø¬ıø¬ÛÚ‰¬f ¬ı1±1 ë’±ª± √̋√Úí [2 ˛̊ ¬ıÂ√1, 1˜ ¸—‡…±]º ë’±ª± √̋√Úí ·äÀÈ¬±1 ”̆̃  ø¬ı ∏̊̄ ¬̨ıd

Δ √̋√ÀÂ√ ·±gœ1 ¶§±ÒœÚÓ¬± ’±Àμ±˘Ú ’±1n∏ Œ√̇ Àõ∂˜º ·äÀÈ¬±1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬ ·±gœ1 ¶§±ÒœÚÓ¬± ’±Àμ±˘ÀÚ ’¸˜Ó¬

‘̧ø©Ü fl¡1± ¬Ûø1Àª˙-¬Ûø1ø¶öøÓ¬, ¤ √̋◊ ’±Àμ±˘ÀÚ fl¡øÏ¬̌˚̨± √̋◊ ’Ú± Ú±1œ ≈̃øMê, Ú±1œÀ˚̨ ’±Àμ±˘ÚÓ¬ ¬Û≈1n∏̄ ∏1 ̧ ˜±ÀÚ √̋◊

’—˙¢∂ √̋√Ì fl¡1±1 ≈̧À˚±· ˘±ˆ¬ fl¡1± √̋◊Ó¬…±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ø√̇ 1 ’±ˆ¬±¸ ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º

’±ª± √̋√Ú1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±11 ·äÓ¬ ’±ø˜ Ó¬œ¬ıË Ê√±Ó¬œ ˛̊ Œ‰¬Ó¬Ú±1 õ∂fl¡±˙ ‚È¬± Œ√ø‡¬ıÕ˘ ¬Û±›“º ŒÓ¬ÀÚfl¡≈ª±

’Ú…Ó¬˜ ·ä ˝√√í˘ñ Ó≈¬˘¸œõ∂¸±√ √M√√√1 ë√œÚÚ±Ô1 Œ¸ª±-¸±ÒÚ±í [1˜ ¬ıÂ√1, 5˜ ¸—‡…±], ø¬ıø¬ÛÚfl≈¡˜±1

¬ı1À·±˝√√“±˝√◊1 ëŒ¬Û±˝√√1í [1˜ ¬ıÂ√1, 8˜ ̧ —‡…±]º ë√œÚÚ±Ô1 Œ¸ª±-¸±ÒÚ±í ·äÀÈ¬±1 Ú± ˛̊fl¡ √œÚÚ±ÀÔ ’¸˜‡Ú

˝√◊˜±ÀÚ˝√◊ Œ¬ıøÂ√ ˆ¬±˘¬Û±˚˛ Œ˚ ø˚‡Ú Ó¬Mê±À¬Û±Â√Ó¬ qÀª Ó¬±1 ·Ï¬ˇ ’¸˜1 Œ˜¬Û1 √À1º ŒÓ¬›“ ¬ı…ª˝√√±1 fl¡1±

ø¬ıøˆ¬iß ¬ıdÀ¬ı±11 ·Ï¬ˇ ŒÓ¬›“ ’¸˜1 Œ˜¬Û1 √À1 fl¡ø1 ·Ï¬ˇ±˝√◊ Δ˘ÀÂ√º ’±Úøfl¡ ŒÓ¬›“ ¬ıi§≈+¬ı·«fl¡ ¤˝√◊ ¬Û˚«ôL Δfl¡

ΔÔÀÂ√ Œ˚ ŒÓ¬›“1 ˜‘Ó≈¬…1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ŒÓ¬›“1 ø‰¬Ó¬±‡Ú ˚±ÀÓ¬ ’¸˜1 Œ˜¬Û1 ’Ú≈1+¬Û ·Ï¬ˇÓ¬ ¸Ê√±˝√◊ ŒÓ¬›“fl¡

Œ¬Û±À1º ëŒ¬Û±˝√√1í ·äÀÈ¬±1 ø¬ı¯∏˚˛¬ıd Δ˝√√ÀÂ√ ¤È¬± ¸z±ôL ¬Ûø1˚˛±˘1 ˘'1± ’ø˜˚˛1 Œ√˙Àõ∂˜, Ê√±øÓ¬Àõ∂˜

Ó¬Ô± øÚÊ√1 ˆ¬±¯∏±-¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± ≈√¬ı«±1 Œõ∂˜º ’¸˜œ˚˛± ø˝√√‰¬±À¬Û øÚÀÊ√ ¸•Û”Ì« Œ·Ã1ª±øi§Ó¬ Œ˝√√±ª±1

˘·ÀÓ¬ ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬ ’±1n∏ ¤fl¡˜±S ̂ ¬ÚœÀ ˛̊fl¡ ¬ıœÌ±Àfl¡± ’ø˜ ˛̊̋ √◊ ̧ fl¡À˘± ø√˙1 ¬Û1± ̧ •Û”Ì« ’¸˜œ ˛̊± ̋ √√'¬ıÕ˘

’Ú≈À1±Ò fl¡1±1 fl¡Ô± ·äÀÈ¬±Ó¬ Œ¬Û±ª± ˚±˚˛º Œ‡±ª±-ø¬Ûg±1 ¬Û1± ’±1y fl¡ø1 ·œÓ¬-˜±Ó¬Õ˘Àfl¡ õ∂øÓ¬ÀÈ¬±

ø√˙ÀÓ¬ ’ø˜˚˛ ‰¬ø1SÀÈ¬±1 Ê√±Ó¬œ˚˛ Œ‰¬Ó¬Ú± ’øÓ¬ õ∂‡1º

’±ª± √̋√Ú1 ‰≈¬øÈ¬·äfl¡ Œ1±˜±ø∞I◊fl¡ ‘√ø©Ü̂ ¬—·œÀ1 Œ‰¬±ª±1 ̧ ˜±ôL1±˘ˆ¬±Àª ¬ı±ô¶ª¬ı±√œ ‘√ø©ÜÀ1› Œ‰¬±ª± Δ √̋√øÂ√̆ º
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Œfl¡ª˘ Œ1±˜±ø∞I◊fl¡ ˆ¬±¬ıø¬ı˘±À¸À1 1‰¬Ú± fl¡1± ø¬ıøˆ¬iß ·ä √̋◊› Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡˘1 √̋√±Ó¬Ó¬ õ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬

fl¡ø1ÀÂ√º Œõ∂˜ Œ √̋√1n∏ª± √̋◊ ≈̋̆ √◊Ó¬Ó¬ Ê√±¬Û ø√ øÚÊ√1 Ê√œªÚ ’±UøÓ¬ ø√̊ ±̨ Œõ∂˜1 Â√ø¬ı ’±ª± √̋√Ú1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±11

√̋√±Ó¬Ó¬ Œ√Ò±1 Ù≈¬øÈ¬ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º Î◊¬√± √̋√1Ì¶§1+À¬Ûñ √̋◊f fl¡±fl¡Ó¬œ1 ë¬ı≈Ï¬̌± ≈̋̆ √◊Ó¬í [1˜ ¬ıÂ√1, 4Ô« ¸—‡…±]º ë¬ı≈Ï¬̌±

≈̋̆ √◊Ó¬í ·äÀÈ¬±1 ”̆̃  ‰¬ø1S ≈√È¬± √̋◊ Œõ∂˜1 ø¬ıÙ¬˘ ¬Ûø1ÌøÓ¬Ó¬ ’±fl¡ø¶úfl¡ˆ¬±Àª Œ˘±ª± &1n∏Ó¬1 ø¸X±ôL1 ¬Û1±À √̋√

’±ø˜ ‰¬ø1S ≈√È¬±1 Œõ∂˜1 ·ˆ¬œ1Ó¬±1 Î◊¬˜±Ú ¬Û±›“º õ∂Ô˜ÀÓ¬, ŒÊ√Ó≈¬fl¡œ1 ø¬ÛÓ‘¬1 ¬Û1± Œ¬Û±ª± õ∂Ó¬…±‡±Ú1 ø¬ÛÂ√Ó¬

¬ı±fl¡œ ¤Àfl¡± ø‰¬ôL± Úfl¡1±Õfl¡ ̧ —¸±11 ̃ ±˚̨±-Œ˜± √̋√ ø¬ı¸Ê√«Ú ø√ ·e± √̋◊1 ‚1 ¤ø1 Œ˚±ª±1 ø¸X±ôL ’±1n∏ ø¡ZÓ¬œ˚̨ÀÓ¬,

≈̋̆ √◊Ó¬Ó¬ ·e± √̋◊1 ˙ÀÈ¬± Î◊¬øÈ¬ Œ˚±ª± Œ√ø‡ ’±·-ø¬ÛÂ√ Ú≈&øÚ ŒÊ√Ó≈¬fl¡œ1 ≈̋̆ √◊Ó¬Ó¬ Ê√±¬Û ø√̊ ±̨1 ø¸X±ôLº

’±ª±˝√√Ú1 õ∂·øÓ¬˙œ˘ ø‰¬ôL± ø¬ıÀ˙¯∏ˆ¬±Àª Ú±1œ˜≈øMê ’±1n∏ ¸˜±Ê√1 ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ ˜≈øMê1 Œé¬SÓ¬

¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√˚˛º ˝√◊˚˛±1 Î◊¬¬Ûø1› ¸˜±Ê√-Œ¸ª±, ¸˜±Ê√1 ø˝√√Ó¬ ¸±ÒÚ±1 ˜ÀÚ±ˆ¬±ª, øÚÊ√1 ø˙ä-¸—¶‘®øÓ¬

’±1n∏ Ê√±Ó¬œ˚˛ ‹øÓ¬˝√√… 1é¬± ’±1n∏ õ∂‰¬±1, õ∂˚≈øMêø¬ı√…±1 ¸√ƒ ¬ı…ª˝√√±1 ˝√◊Ó¬…±ø√ ø¬ıøˆ¬iß Ò1Ì1 õ∂·øÓ¬˙œ˘

ø‰¬ôL±Ò±1± õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú Œ·ÃÌ ·äfl¡±11 ·äÓ¬ ‚øÈ¬ÀÂ√º ¸˜±Ê√-Œ¸ª±1 Î◊¬»fl¡‘©Ü øÚ√˙«Ú ø˝√√‰¬±À¬Û Ó≈¬˘¸œõ∂¸±√

√M√√√1 ë√œÚÚ±Ô1 Œ¸ª±-¸±ÒÚ±í [1˜ ¬ıÂ√1, 5˜ ¸—‡…±] ·äÀÈ¬±1 Ú±˜ ˘í¬ı ¬Û±ø1º ¸1n∏À1 ¬Û1± √œÚÚ±Ô

Œ¸ª± Ò˜«Ó¬ ø¬ıÀˆ¬±1º ŒÎ¬fl¡± Δ˝√√ ŒÓ¬›“ Œ√˙À¸ª± ’±1n∏ Ê√ÚÀ¸ª±ÀÓ¬ Ê√œªÚ Î◊¬»¸·«± fl¡1±1 Î◊¬ÀVÀ˙…˝√◊

Œ˚±·…Ó¬± ’±˝√√1Ì fl¡À1º ¤À˘±À¬ÛøÔfl¡ Î¬±Mê1œ ’±1n∏ Œ˝√√±ø˜›À¬ÛøÔfl¡ ’±˚˛≈À¬ıı«ø√fl¡ ø‰¬øfl¡»¸± ’±˚˛M√√√ fl¡ø1

¤‡Ú ≈√·«˜ Í¬±˝√◊Ó¬ øÚÊ√1 Œ¸ª± ’±·¬ıÏ¬ˇ±˝√◊º ˚íÕ˘ ˝√√±Ó¬œ1 ¬ı±ø˝√√À1 ’±Ú Œfl¡±ÀÚ± ˚±Ú-¬ı±˝√√Ú Ú±˚±˚˛, ˚íÓ¬

˜±Ú≈˝√√ ¸ˆ¬… Ê√·Ó¬1 Δ¸ÀÓ¬ ¬Ûø1ø‰¬Ó¬ Ú˝√√˚˛, ŒÓ¬ÀÚ ¤‡Ú Í¬±˝√◊Ó¬ øÚÊ√1 Œ¸ª± ’±·¬ıÏ¬ˇ±˝√◊ ŒÓ¬›“ ˘í1±-

ÀÂ√±ª±˘œÀ¬ı±1fl¡ ø˙øé¬Ó¬, ¸ˆ¬… ’±1n∏ :±Úœ fl¡ø1 ·øÏ¬ˇ ŒÓ¬±À˘º øÚÊ√1 ø˙ä-¸—¶‘®øÓ¬ ˜±Ú-¸ij±Ú ø√ ¶§œfl¡±1

fl¡ø1 ’±&ª±˝√◊ Δ˘ Œ˚±ª±1 ø˚ õ∂ªÌÓ¬± Ó¬±1 ̧ ≈Ó¬œ¬ıË õ∂fl¡±˙ ‚øÈ¬ÀÂ√ ̃ À˝√√fÚ±Ô ̂ ¬A±‰¬±˚«…1 ëÓ¬“±Ó¬œí ·ä1 [1˜

¬ıÂ√1, 10˜ ̧ —‡…±] ̃ ±ÀÊ√À1º ·äÀÈ¬±1 ø¬ı¯∏˚˛¬ıd Δ˝√√ÀÂ√ øÚÊ√1 ø˙ä-¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂øÓ¬ |X± ’±1n∏ ̧ »¸±˝√√¸1

Ê√̊ ˛̆ ±ˆ¬º ëÓ¬“±Ó¬œí ¬Ûø1‰¬ ˛̊ Δ˘ fl¡ø˘fl¡Ó¬±Ó¬ ¬ÛøÏ¬ˇ¬ıÕ˘ Œ˚±ª± ÚÀ1f √̋◊ ̆ ±ˆ¬ fl¡1± ’¬Û˜±Ú, ̧ fl¡À˘±À1 ‘√ø©ÜÀ·±‰¬1

Œ˝√√±ª±Õfl¡ ˚“Ó¬1Ó¬ ¸”Ó¬± fl¡±øÈ¬ fl¡1± ø¬ıÀ^±˝√√, ’¸˝√√À˚±· ’±Àμ±˘ÀÚ ˚“Ó¬1fl¡ õ∂√±Ú fl¡1± Ê√Úøõ∂˚˛Ó¬±,

Ó¬“±Ó¬œ¸fl¡À˘ ˘±ˆ¬ fl¡1± ˜˚«±√± ˝√◊Ó¬…±ø√À˚˛ Δ˝√√ÀÂ√ ·äÀÈ¬±1 ˜”˘º ·äfl¡±À1 ·±gœ1 ’¸˝√√À˚±· ’±Àμ±˘Ú

’±1n∏ ø¬ıÀ√˙œ ¬ıd ¬ıÊ√«Ú1 ø√˙ÀÈ¬±› ·äÀÈ¬±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ Ù≈¬È¬±˝√◊ Ó≈¬ø˘ÀÂ√ ˚±1 ¬ı±À¬ı ÚÀ1f ’±1n∏ ’±Ú ’±Ú

Ó¬“±Ó¬œ1 ¬Ûø1˚˛±˘¸˜”À˝√√ ¸˜±Ê√Ó¬ ˜˚«±√± ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Δ˝√√ÀÂ√º

Ú±1œ ˜≈øMê1 Œé¬SÓ¬ ø˚ õ∂·øÓ¬˙œ˘ ø‰¬ôL±1 Î◊¬Àij¯∏ ’±ª±˝√√Ú1 ·ä¸˜”˝√√Ó¬ Ù≈¬øÈ¬ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√ Œ¸˚˛± ˜Ú

fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛±º Ú±1œfl¡ Δ˘ ¬Û≈1n∏¯∏1 ‘√ø©Üˆ¬—·œ› ¸˘øÚ Δ˝√√ÀÂ√º ‚1n∏ª± ·‘ø˝√√Ìœ1 ¬Ûø1ªÀÓ¬« ¬Û≈1n∏¯∏1 ˝√√±ø¬ı˚˛±¸

Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ ø˙øé¬Ó¬± ’±·1Ì≈ª± ˚≈ªÓ¬œº ˘±Ê√fl¡≈1œ˚˛±1 ëÂ√μ ¬ÛÓ¬Úí [4Ô« ¬ıÂ√1, 4Ô« ¸—‡…±] ·äÀÈ¬±Ó¬

¬ıi§≈+¸fl¡˘1 ’±D±Ó¬ Ù≈¬fl¡ÀÚ Œfl¡ÀÚfl¡≈ª± ̧ —·œ fl¡±˜Ú± fl¡À1 Ó¬±1 ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì ’±·¬ıÏ¬ˇ± √̋◊ÀÂ√ ¤ÀÚ√À1ñ ‘‘LifeÓ¬

˚±fl¡ ̧ øeÚœ ø˝√√‰¬±À¬Û ̃ ˝√◊ ̆ ˜ ŒÓ¬›“fl¡ ̃ ˝√◊ ‚11 ‰≈¬fl¡Ó¬ ̧ ≈˜≈ª±˝√◊ ÔªÕ˘Àfl¡ Ú˘›“º She must be up to my
standard. Œ¬ı‰¬ Ê√Ú±¬ı≈Ê√± ˝√√'¬ı ˘±ø·¬ı, ’fl¡˘ ‚1Ó¬ ˆ¬±Ó¬ 1g± ’±1n∏ ‰¬±˝√√ fl¡1±ñ ¤˝√◊ø‡øÚ Ê√±øÚÀ˘˝√◊

Ú˝√√í¬ıñ for these I may engage petty menials as well. ’±‰¬˘ fl¡Ô± education.î [’±ª±˝√√Ú

¸5˜ ‡G, ¬Û‘. 478]

fl¡È¬Ú fl¡À˘Ê√ ¶ö±¬ÛÚ ’±1n∏ ’±Ò≈øÚfl¡ ø˙é¬±1 õ∂¸±11 Ù¬˘Ó¬ ’±ª±˝√√Ú1 Œ˘‡fl¡¸fl¡˘fl¡ ¬Û±(±Ó¬…
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¸±ø˝√√Ó¬…˝√◊ ¬ı±1n∏Õfl¡ ’±fl¡‘©Ü fl¡ø1øÂ√˘º ’¸˜œ ˛̊± Œ˘‡fl¡¸fl¡˘1 ̋ √◊—1±Ê√œ ̂ ¬± ∏̄±1 ̃ ±Ò…À˜ø√ ¬Û±(±Ó¬… ̧ ±ø˝√√Ó¬…1

˜Ó¬±√˙«1 Δ¸ÀÓ¬ ¬Ûø1‰¬˚˛ ‚øÈ¬øÂ√˘º ’±ª±˝√√Ú1 Œ˘‡fl¡¸fl¡˘1 ¸±ø˝√√Ó¬…ÀÓ¬± ˝√◊˚˛±1 õ∂ˆ¬±ª ¬Ûø1øÂ√˘º ˜≈‡…

·äfl¡±1¸fl¡˘1 √À1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡À˘› ¬Û±(±Ó¬… ·ä1 Â√“± Δ˘, ’±ø˝√√« Δ˘ ø¬ıøˆ¬iß ·ä 1‰¬Ú± fl¡À1º

Î◊¬À~‡À˚±·… Œ˚ Œfl¡˝√◊Ê√Ú˜±Ú Œ·ÃÌ ·äfl¡±11 ø˚ ≈√˝√◊-¤È¬± ·ä˝√◊ ’±ª±˝√√Ú1 ¬Û±Ó¬Ó¬ õ∂fl¡±˙ ˘±ˆ¬ fl¡ø1ÀÂ√,

Œ¸˝√◊Àfl¡˝√◊È¬±› ¬Û±(±Ó¬…1 ·ä1 ’±ø˝√√« Δ˘ 1‰¬Ú± fl¡1±, ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 øÚÊ√± Œ˜Ãø˘fl¡ ·ä Ú±˝√◊º Î◊¬À~‡À˚±·…

Œ˚ ¸1˝√√¸—‡…fl¡ ·äfl¡±À1 Œ˜±¬Û±Â√“±1 ·ä1 ¡Z±1± õ∂ˆ¬±øªÓ¬ Δ˝√√ ·ä 1‰¬Ú±1 ?õ∂øÓ¬ ’±fl¡‘©Ü Δ˝√√øÂ√˘º

’±À˘±‰¬Ú±1 Œ˙¯∏Ó¬ fl¡í¬ı ¬Û±ø1 Œ˚ ’±ª±˝√√Ú1 Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡˘ Œ·ÃÌ ø˝√√‰¬±À¬Û Δ1 Œ˚±ª±1 fl¡±1Ì

˝√√í˘ ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú Œ·ÃÌ ·äfl¡±11 ̧ ±ø˝√√Ó¬… ‰¬‰¬«±1 ̧ œ˜±¬ıXÓ¬±º ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú ·äfl¡±À1 Œfl¡ª˘ ¤È¬± ·ä 1‰¬Ú±

fl¡ø1À˚˛ øÚÊ√1 fl¡˘˜ ¸±˜ø1À˘º ¬ıUÀfl¡˝√◊Ê√Ú ·äfl¡±11 ·ä 1‰¬Ú± ¬Û±(±Ó¬…1 ’±ø˝√√« Δ˘ 1‰¬Ú± fl¡1± ·ä1

˜±Ê√ÀÓ¬ ¸œ˜±¬ıXº ¤ÀÚfl¡≈ª± ·äfl¡±À1± ’±ÀÂ√ ø˚ ˜±S ¤È¬± ˙s 1‰¬Ú± fl¡ø1À˚˛˝√◊ øÚÊ√1 fl¡˘˜ ¸±˜ø1À˘º

Œ¸˝√◊ ·äÀÈ¬±› ŒÓ¬›“1 øÚÊ√± Œ˜Ãø˘fl¡ 1‰¬Ú± Ú˝√√˚˛, ¬Û±(±Ó¬…1 Â√“± Δ˘ 1‰¬Ú± fl¡1± ·äÀ˝√√º øfl¡c øÚÊ√1

¸œø˜Ó¬ ·ä õ∂øÓ¬ˆ¬±À1 ø˚Àfl¡˝√◊È¬± ·ä Œ·ÃÌ ·äfl¡±1¸fl¡À˘ 1‰¬Ú± fl¡ø1 ΔÔ Δ·ÀÂ√, Ó¬±ÀÓ¬ ’±ª±˝√√Ú1 ·ä1

ø¬ıÀ˙¯∏Q ’±1n∏ Ó¬√±ÚœôLÚ ¸˜±Ê√1 ø¬ıøˆ¬iß ø√˙ ¸±Ô«fl¡ˆ¬±Àª õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Œ˝√√±ª± ’±ø˜ Œ√ø‡¬ıÕ˘ ¬Û±›“º
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ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸

Î¬
0
 ŒÊ√…±øÓ¬À1‡± ˝√√±Ê√ø1fl¡±

’ª¸1õ∂±5 ˜≈1¬ı3œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·,

Ê√·iß±Ô ¬ı1n∏ª± ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, Œ˚±1˝√√±È¬

¸—øé¬5¸±1

1924 ‰¡Ú1 ŒÙ¡¡ıËn∏ª±1œ ˜±˝1 18 Ó¡±ø1‡, Œ¸±˜¬ı±À1 ¸ÀÔ«¡ı±1œ ·“±ªÓ¡ Êij ˘±ˆ¡ fl¡1± ø˝ÀÓ¡˙

ŒÎ¡fl¡± ¤fl¡±Ò±À1 fl¡ø¬ı, fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡, ·äfl¡±1 ’±1n∏ õ∂±¬ıøgfl¡º 1ø¬ı1±˜ ŒÎ¬fl¡± ’±1n∏ ¸≈μ1œøõ∂˚˛±

ŒÎ¬fl¡±1 fl¡øÚá¬ ¬Û≈S ø √̋√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± ◊̋√√ ’Ô«1 ’Ú±È¬Ú, Ê√œªÚ1 Ú±Ú± ‚±Ó¡-õ∂øÓ¡‚±Ó¬1 ̃ ±ÀÊ√À1 õ∂øÓ¡fl”¡˘

¡Ûø1ø¶öøÓ¡ ’øÓ¬Sê˜ fl¡ø1 1952 ‰¡ÚÓ¡ Ú˘¡ı±1œ fl¡À˘Ê1¡Û1± ¶ß±Ó¡fl¡ ¬Û1œé¬±Ó¬ Î¬◊M√√œÌ« Δ˝√√À˚˛˝◊√√

fl¡øÚ˝± ̋ ± ◊̋¶≈®˘Ó¬ ø˙é¬fl¡Ó¬±1 ̃ ±ÀÊ√À1 fl¡ «̃Ê√œªÚ1 ¬Û±Ó¬øÚ Œ˜ø˘ SêÀ˜ ̧ ÀÔ«¡ı±1œ ̋ ± ◊̋¶≈®˘, ¡ıÚ·“±›

˝±˝◊¶≈®˘ ’±1n∏ ’ªÀ˙¯∏Ó¬ Ê±˘≈fl¡¡ı±1œ ̋ ±˝◊¶≈®˘Ó¡ ø˙é¡fl¡Ó¡± fl¡ø1 1985 ‰¡ÚÓ¡ ’ª¸1 ¢∂˝√√Ì fl¡À1º

ŒÓ¬›“ Â±S±ª¶ö±ÀÓ¡ ̂ ¬±1Ó¬1 ¶§±ÒœÚÓ¡± ̧ —¢∂±˜Ó¬ Œ˚±· ø fl¡±1±¬ı1Ì fl¡1±1 Î¬◊¬Ûø1 ¬Û1ªÓ¬«œ ̧ ˜ ˛̊ÀÓ¡±

Ê√±Ó¬œ˚˛ ø‰¬ôL±-Œ‰¬Ó¬Ú±À1 ’¸˜1 ˆ¡±¯∏± ’±Àμ±˘Ú, ’¸˜1 ’øô¶Q 1é¬±1 ’±Àμ±˘ÚÓ¡

›Ó¬Àõ∂±Ó¬ˆ¬±Àª ÊøÎ¬ˇÓ¡ Δ˝øÂ˘º ¡Ûø(˜¡ı—·Ó¡ ˜±øÈ¡ fl¡±1  [1962], Ê±Ó¡œ˚˛ ‰¡1fl¡±1  [1980],

’¸˜œ˚˛± Ê±øÓ¡ øÈ¡øfl¡¡ıÀÚ∑ [1983] ’±ø√ õ∂¬ıg ¬Û≈øÔ1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊¢∂

Ê√±Ó¬œ ˛̊Ó¬±¬ı±√œ ̂ ¬±¬ıÚ± ’±1n∏ ¶§À√˙-õ∂œøÓ¬1 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚, ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± ◊̋√√

¸•Û”Ì« Ê√±Ó¬œ ˛̊Ó¬±¬ı±√œ ̂ ¬±¬ıÚ±À1 ø˘‡± ̃ ±øÈ¡ fl¡±1  [1956] ̇ œ ∏̄«fl¡ Î¬◊¡ÛÚ…±¸‡Ú Ó¡±ÚœôLÚ ̧ ˜ ˛̊1

‰¡1fl¡±À1 Î¬◊¢∂ ¸±•x±ø˚˛fl¡Ó¡±1 øÚ√˙«Ú ¬ı≈ø˘¡ ¡ı±ÀÊ˚˛±5 fl¡ø1øÂ˘º ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ 1995 ‰¡ÚÓ¡

øÚÊ√ Êij¶ö±Ú ¸ÀÔ«¡ı±1œÓ¡ ’Ú≈øá¡Ó¡ ’¸˜ ¸±ø˝Ó¡… ¸ˆ¡±1 ¤fl¡¯∏ø©ÜÓ¡˜ ’øÒÀª˙ÚÓ¡ ¸ˆ¡±¡ÛøÓ¡1

’±¸Ú ˙≈ªøÚ fl¡ø1øÂ√˘º 2000 ‰¡Ú1 ’±·©Ü ˜±˝1 30 Ó¡±ø1‡,  ¬ı≈Ò¬ı±À1 ¤˝◊√√·1±fl¡œ ø¬ıø˙©Ü

fl¡Ô±ø˙äœ1 ¬Û1À˘±fl¡õ∂±ø5 ‚ÀÈ¬º

¬ıœÊ√ ˙s – fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡, õ∂±¬ıøgfl¡, fl¡Ô±ø˙äœ ’±1n∏ ¸‘ø©Ü˙œ˘ ¸±ø˝√√Ó¬…

Œ¬Û±Ú õ∂Ô˜ fl¡ø¡ıÓ¡±À1 ’±Rõ∂fl¡±˙ fl¡1± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√ ¶§±ÒœÚÓ¬± ¬Û1ªÓ¬«œ fl¡±˘Ó¬ Î¬◊¬ÛÚ…±¸, ·ä

’±1n∏ Ú±È¡…fl¡±11+À¬Û ̧ ±ø √̋√Ó¬… ̧ ±ÒÚ±Ó¬ ¬ıËÓ¬œ Δ √̋√øÂ√̆ º Â√±S±ª¶ö±À1¬Û1± õ∂¬ıg, fl¡ø¬ıÓ¬±, fl¡Ô± fl¡ø¬ıÓ¬±, Î¬◊¬ÛÚ…±ø¸fl¡±

’±ø√ ø˘ø‡À˘› 1949 ‰¬ÚÓ¬ õ∂±˚˛ø(M  ·ä ¸—fl¡˘ÚøÈ¬ Â√¬Û± 1+¬ÛÓ¬ õ∂fl¡±˙1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ¤˝◊√√·1±fl¡œ

Œ˘‡Àfl¡ ’¸˜œ˚˛± ¸‘ø©Ü˙œ˘ ¸±ø˝√√Ó¬…Ó¬ õ∂Ô˜1ÀÈ¬± ‡≈“øÈ¬ Œ¬Û±ÀÓ¬º ¬Û1ªÓ¬«œ fl¡±˘Ó¬ ’¸˜1 ¢∂±˜… Ê√œªÚ,

’±Ô«-¸±˜±øÊ√fl¡ Ê√œªÚ, Ú·1œ ˛̊± Ê√œªÚ1 ’Ô«̧ ±1 ”̇”Ú…Ó¬±, ø¬ıÀ√̇ œ ¬ıø √̋√©®±1 ’±Àμ±˘Ú, 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ ’¸˜Ó¬±,
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õ∂·øÓ¬¬ı±√œ ’±√˙«, Ú±1œ-¬Û≈1n∏¯∏1 ¸˝√√Ê√±Ó¬ ˜±Úø¸fl¡ õ∂¬ı‘øM√√, Œõ∂˜-õ∂Ó¬±1Ì±-Œ˚ÃÚÓ¬± ¤˝◊√√ ¸fl¡À˘± ¬ı±ô¶ª

ø¬ı¯∏˚˛fl¡ ˜”˘ Î¬◊¬ÛÊ√œª…1+À¬Û Δ˘ fl¡äÚ±1 1˝√√ÀÌÀ1, ’øÓ¬ ¸˝√√Ê√-¸1˘ 1‰¬Ú±Õ˙˘œÀ1 ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ 1‰¬Ú±

fl¡1± Î¬◊¬ÛÚ…±¸¸˜”˝√√ ˝√√í˘ñ ’±øÊ1 ˜±Ú≈˝  [1952], ÚÓ≈¡Ú ¡ÛÔ  [1954], ˜±øÈ¡ fl¡±1  [1956], ˆ¡±1±-

‚1 [1957], ¤À˚˛ÀÓ¡± ÊœªÚ  [øÓ¡øÚÈ¡± ‡GÓ¡ 1ø‰¬Ó¬, 1960-61], ¸œ˜±1 fl¡±øÊ˚˛±  [1962],’±‰¡˘

˜±Ú≈˝  [1964], Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝ [1965], ÊœªÚ ¸—‚±Ó¡ [1969], ˝◊øÓ¡˝±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚˛  [1972], ≈̧‡1

¸—¸±1 [1975], fl¡±˜¬ÛPœ  [1980], øÚ˚«±øÓ¡Ó¡± ¸Ó¡œ  [1984],¡·“±ª1 ˜±Ú≈˝√√ [1997] ’±1n∏ Ó¬…±·

[2000]º ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ø˙˙≈ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ √≈‡Ú Δ˝√√ÀÂ√ ø˙˙≈ Î¬◊¬ÛÚ…±¸  ı“±1œ1 Œfl“¡±ª1  [1995]

’±1n∏ ¸±˝√√¸œ ˘í1±  [2000]º

·äfl¡±1 ø˝√√‰¬±À¬Û› õ∂ø¸øX ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Œ˝√√±ª± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ·ä ¸—fl¡˘Ú¸˜”˝√√ ˝√√í˘ –

õ∂±˚˛ø(M  [Ê√≈˘±˝◊√√, 1949], ·1±‡˝Úœ˚˛±  [1954], ¤˝◊‡Ú ’±˜±1 ¸˜±Ê [1978], ¤Ô≈ø¡Û ·ä

[1982], ·äÀÈ¡± ø˘‡± Ú˝í˘ [1992] ’±1n∏ ’±Àfl¡Ã ·1±‡˝Úœ˚˛± [1992]º Ú±È¬…fl¡±11+À¬Û ŒÎ¬fl¡±1

¸±Ô«fl¡ ̧ ‘ø©Ü ̋ √√í˘ – ’¸˜œ1 õ∂±Ì1 fl¡Ô± [1972], ø¡ıUª±Ú [1977], ̇ œ¯∏« ̧ øij˘Ú [1977] ’±1n∏ ̃ Laœ1

Ufl≈¡˜ [1970]º fl¡ø¬ıÓ¬±À1 ¸±ø¬˝√√Ó¬…-Ê√œªÚ ’±1y fl¡1± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ’Ô«¬ı˝√√ fl¡ø¬ıÓ¬± ’±1n∏ fl¡Ô±

fl¡ø¬ıÓ¬±1±øÊ√ ’±øÊ√Àfl¡±¬ÛøÓ¬ ¤fl¡S 1+¬ÛÓ¬ ¸—fl¡ø˘Ó¬ Œ˝√√±ª± Ú±˝◊√√º

 ø¬ı—˙ ̇ øÓ¬fl¡±1 ’±1yøÌ1¬Û1± ¬Û=±˙1 √˙fl¡Õ˘Àfl¡ ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ̧ ±ø˝√√Ó¬… ¤Àfl¡¬ı±À1

‰¬± ≈̆fl¡œ ˛̊± ’ª¶ö±Ó¬ ’±øÂ√̆  ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ¬Û±ø1º¡ë’1n∏ÀÚ±√̋ ◊√√íÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Î¬– Ú±Ô±Ú ¬ıË±Î¬◊Ú1¡Z±1±

Ê√Ú ¬ı±øÚ˚˛Ú1 ø¬Û˘ø¢∂˜Â√ õ∂À¢∂Â√-1 ’Ú”ø√Ó¬ 1+¬Û Ê√±øSfl¡1 Ê√±S±  [1848]1¬Û1± SêÀ˜

¤. Œfl¡. ·±Ú«œ1 fl¡±ø˜Úœfl¡±ôL [1877] ’±1n∏ fl¡øÚ Œ¬ıÀ˝√√1n∏ª±1 ø¬ı¯∏˚˛ [1878], ¤˜. ˝◊√√.

Œ˘Âƒ√˘œ1 ¤À˘±Àfl¡˙œ Œ¬ı˙…±1 ø¬ı¯∏˚˛ [1877]1 ˘·ÀÓ¬ Ô˘≈ª± ’¸˜œ˚˛± Œ˘‡fl¡ Œ˝√√˜‰¬f

¬ı1n∏ª±1 ¬ı…—·±Rfl¡ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ¬ı±ø˝√√À1 1—‰¬— øˆ¬Ó¬À1 Œfl¡±ª±ˆ¬±Ó¬≈1œ [1876] ’±1n∏ ¬ÛΩ±ªÓ¬œ

Œ√ªœ Ù≈¬fl¡ÚÚœ1 ’±‡…±ÚÒ˜«œ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ¸≈Ò•ú«±1 Î¬◊¬Û±‡…±Ú [1884]1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ’¸˜œ˚˛±

Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ò˘Ù¬±È¬ ˝√√˚˛º

ÿÚø¬ı—˙ ˙øÓ¬fl¡±1 Œ˙¯∏1 √˙fl¡ÀÈ¬± ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ¬ı±À¬ı ’øÓ¬ &1n∏Q¬Û”Ì«º ëø¬ıÊ√≈˘œí

’±À˘±‰¬ÚœÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ˆ¬±Ú≈˜Ó¬œ [1890]1 Ê√ø1˚˛ÀÓ ø¬ı˙≈X ’¸˜œ˚˛±

Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 õ∂±Ì õ∂øÓ¬á¬± ˝√√˚˛º ’˘¬Û ’·±-ø¬ÛÂ√±Õfl¡ ëŒÊ√±Ú±fl¡œí ’±À˘±‰¬ÚœÓ¬ ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1

¬ÛΩfl≈¡˜±1œ [¬Û±Â√Õ˘ ¬¬Û√≈˜ fl≈¡“ª1œ, 1891] õ∂fl¡±˙ ¬Û±˚˛º Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚, ¤˝◊√√ √˙fl¡ÀÈ¬±ÀÓ¬ 1Ê√Úœfl¡±ôL

¬ı1√Õ˘1 9 ‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±À¸ ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ¸±ø˝√√Ó¬…fl¡ ·øÓ¬ õ∂√±Ú fl¡ø1À˘º SêÀ˜ ø¬ı—˙ ˙øÓ¬fl¡±1

¬Û=˜ √˙fl¡Õ˘Àfl¡ √øGÚ±Ô fl¡ø˘Ó¬±1 Ù≈¬˘ [1923], ¸±ÒÚ± [1928] ’±1n∏ ’±øª©®±1 [1937] ,

˙1»‰¬f Œ·±¶§±˜œ1 ¬Û±øÌ¬ÛÔ [1930] , ‰¬fõ∂ˆ¬± ˙˝◊√√fl¡œ˚˛±Úœ1 ø¬ÛÓ¬‘øˆ¬Í¬± [1937] , ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1

¬ı1n∏ª±1 [¬ıœÌ± ¬ı1n∏ª±] Ê√œªÚ1 ¬ı±È¬Ó¬ [1944] , Δ‰¬˚˛√ ’±s≈˘ ˜±ø˘fl¡1 ˜±Òª Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ¸•Û±ø√Ó¬

ë¬ı“±˝√√œíÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ õ∂Ô˜ Î¬◊ÛÚ…±¸ ˘.¸±.& [1941-42], ¬ıÚÊ√≈˝ ◊ √ √ [1942] , ˝√√ø˘1±˜ ŒÎ¬fl¡±1 ¬ÛS
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Î¬◊¬ÛÚ…±¸ – ’˘fl¡±Õ˘ ø‰¬øÍ¬ [1949-50] , ΔSÀ˘±fl¡…Ú±Ô Œ·±¶§±˜œ1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸ – Ê√œ˚˛± ̃ ±Ú≈˝√√ [1949-

50] , ˜˝√√•ú√ ¬Ûœ˚˛±11 õ∂œøÓ¬ Î¬◊¬Û˝√√±1 ’±øÀ˚˛ ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸-¸±ø˝√√Ó¬…fl¡ ø¬ıÀ˙¯∏ ˜±S± ø√¬ıÕ˘

¸é¬˜ ˝√√í˘º ø¬ı—˙ ˙øÓ¬fl¡±1 ¬Û=˜ √˙fl¡1 Œ˙¯1 Ù¬±À˘∏ ëõ∂±˚˛ø(Mí√√ ’±1n∏ ëŒÓ¬ÀôL ’±øÊ√∑í ˙œ¯∏«fl¡ √≈øÈ¬

‰¬≈øÈ¬·ä1 ¸˜±˝√√±1 õ∂±˚˛ø(M√ √ ·ä ¸—fl¡˘ÀÚÀ1 ¸±ø˝√√Ó¬… Ê√·Ó¬Ó¬ ’±Rõ∂fl¡±˙ fl¡1± ¤·1±fl¡œ ¸‘ø©Ü˙œ˘

Œ˘‡fl¡ ˝√√í˘ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±º

õ∂±˚˛ ¤È¬± ˙øÓ¬fl¡±1 ’±Í¬È¬± √˙fl¡1 ¸±é¬œ¶§1+¬Û – fl¡Ô±ø˙äœ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± [1924-2000]º

’±øÊ√1¬Û1± ̧ •Û”Ì« ¤È¬± ̇ øÓ¬fl¡±1 ’±À·À˚˛ Ê√ij¢∂˝√√Ì fl¡ø1 ’±‰¬˘ ̃ ±Ú≈˝√√1 ̧ —:± ø¬ı‰¬1± ·“±ª1 ̃ ±Ú≈˝√√Ê√Ú

’±øÂ√˘ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±º ¶≈®˘œ˚˛±¬ ø˙é¬± ¢∂˝√√Ì fl¡ø1 Ôfl¡±À1¬Û1± ¶§±ÒœÚÓ¬± ’±Àμ±˘Ú1 ’—˙ ø˝√√‰¬±À¬Û

ëˆ¬±1Ó¬ Ó¬…±·í ’±Àμ±˘ÚÓ¬ Ê√“ø¬Û˚˛±˝◊√√ ¬Û1± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Ê√œªÚ1 ˜”˘ ’±√˙« ’±øÂ√˘ ˜˝√√±R± ·±gœ1

’ø˝√√—¸ ÚœøÓ¬º ’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝ √ √ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ú±˚˛fl¡ õ∂Ó¬±¬Û, øÚ˚«…±øÓ¬Ó¬± ¸Ó¬œ-1 ÚÀ1Ú ¬ı˜«Ú ˜±©Ü1, ˜±øÈ¬

fl¡±1 Î¬ ◊ ¬ÛÚ…±¸1 ’Ó¬ ≈˘ ’±ø√ ‰¬ø1S Œ˚Ú fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1 ˜±Ú¸¬Û≈Sº ˝◊ √ √ øÓ¬˝√ √ ±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚ ˛

fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œfl¡ – ¤À˚˛˝◊√√ Ê√œªÚº 1952 ‰¬ÚÓ¬ ’±øÊ√1 ̃ ±Ú≈˝  Î¬◊¬ÛÚ…±À¸À1 ÚÓ¬≈Ú ø√·ôL Î¬◊Àij±‰¬Ú

fl¡1± ¸±˜…¬ı±√œ √˙«Ú1¡Z±1± õ∂ˆ¬±øªÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ 1962 ‰¬ÚÓ¬ ¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ 1‰¬Ú±

fl¡ø1 ¸fl¡À˘± ¬Û±Í¬fl¡1 ˝√√+√˚˛ Ê√˚˛ fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸˜Ô« Δ˝√√øÂ√˘º Œ¸À˚˛À˝√√ ¤˝◊√√·1±fl¡œ fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ ‰¡ø~Â1

˙fl¡1¬Û1± ¯∏±øÍ¬1 √˙fl¡1 fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡¸fl¡˘1 øˆ¡Ó¡11 ˙œ¯∏«¶ö±Úœ˚˛ ¬ı≈ø˘ fl¡íÀ˘ øÚ(˚˛ ¬ıÏ¬ˇ±˝◊√√ Œfl¡±ª±

Ú˝√√í¬ıº

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ˜”˘Ó¬– ¬ı±ô¶ª ‚È¬Ú± ’±Ò±ø1Ó¬ øÚ˜«±Ìº ¬ı±ô¶ª ’øˆ¬:Ó¬± ’ø¬ı˝√√ÀÚ Œ˚

Î¬◊¬ÛÚ…±¸ fl¡äÚ±À1 ø˘‡±ÀÈ¬± ’¸yª ¤ ◊̋√√ø¬ı ∏̄À ˛̊ ̂ ¬±1±-‚1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 õ∂ô¶±ªÚ±ÀÓ¬ ëŒ˜±1 fl¡Ô±íÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙

ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ø˘ø‡ÀÂ√ –

ëë¬ı±ô¶ª ’øˆ¬:Ó¬± Ú±Ô±øfl¡À˘ Î¬◊fl¡± fl¡äÚ±Àfl¡ Δ˘ ø˘‡± ̧ ±ø˝√√Ó¬… ̧ À¬Û±Ú¬ı≈˘œ˚˛± ̋ √√íÀ˘› ̋ √√+√˚˛¢∂±˝√√œ

Œ˝√√±ª± fl¡øÍ¬Ú , Œ¸À˚˛À˝√√ ø˘‡fl¡1 ¬ı±ô¶ª ’øˆ¬:Ó¬± ø˘‡±1 Œé¬SÓ¬ ’¬Ûø1˝√√±˚«º ’øˆ¬:Ó¬± ø˚˜±ÀÚ˝◊√√

¬Û”1Í¬ ˝√√í¬ı, fl¡äÚ± ˝√√í¬ı øÓ¬˜±ÀÚ Ó¬œ¬ıËñ ¸‘ø©Ü ˝√√í¬ı øÓ¬˜±ÀÚ˝◊√√ õ∂±Ì¶Û˙«œ...íí

¤˝◊√√ √‘ø©Üˆ¬—·œ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ¬õ∂øÓ¬‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸ÀÓ¬ 1øé¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ˆ¬±1±-‚1  Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÀÚ±

fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œ1 Ê√œªÚ1 Œfl¡Ó¬À¬ı±1 ¬ı±ô¶ª ’øˆ¬:Ó¬±1 ¬ı±—˜˚˛ õ∂fl¡±˙º ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ 1957 ‰¬ÚÓ¬

&ª±˝√√±È¬œÓ¬ Œ˜‰¬Ó¬ Ô±Àfl¡“±ÀÓ¬ õ∂±˚˛ ¬Û“±‰¬ ˜±˝√√1 ˜”1fl¡Ó¬ ø˘ø‡ Œ˙¯∏ fl¡1± ëˆ¬±1±-‚1í Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú ¤ÀÚ øfl¡Â√≈

ø¬ıø‰¬S ’øˆ¬:Ó¬±õ∂ ”̧Ó¬ ‚È¬Ú±1 Ù¬˘|n∏øÓ¬ñ ̊ íÓ¬ Œ˚ÃªÚ-Î¬◊√œ5 ø √̋√̊ ˛±1 ’Ú≈1ÌÚ, Œõ∂˜-ˆ¬±˘À¬Û±ª±-¸±˜ø ˛̊fl¡

ø¬ıÀ26√√ ’±1n∏ ¬Û≈Ú1 ø˜˘Ú1 fl¡±ø˝√√Úœ fl¡ÔÚ1 ˜±Ê√ÀÓ¬ Ó¬√±ÚœôLÚ fl¡±˘1 ’ÀÚfl¡ ‚È¬Ú±-¬Ûø1‚È¬Ú± ø¬ı¬ı‘Ó¬

Δ˝√√ÀÂ√º Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ˜±Ê√ÀÓ¬ ¤‡Ú ¬Û”Ì«±—· Ú±øÈ¬fl¡± ë¬ı…Ô«-¬Ûø1ÌøÓ¬í1 ¸—À˚±·1¡Z±1± fl¡±ø˝√√Úœ1 ¸≈‡õ∂√

˚ªøÚfl¡± Œ¬ÛÀ˘±ª±1 õ∂˚˛±¸ ˜Ú fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛±º Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˜±Ê√ÀÓ¬ ¤·1±fl¡œ Ú±È¬…fl¡±1 ø˝√√‰¬±À¬Û› ¤˝◊√√√À1

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ’±Rõ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 õ∂±˚˛À¬ı±1 Î◊¬¬ÛÚ…±¸√1 ˜±ÀÊ√À1 ¶§À√˙-¶§Ê√±øÓ¬1 ˜—·˘ ˆ¬±¬ıÚ±, ¬Û1±ÒœÚ ˆ¬±1Ó¬1
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≈̃øMê1 Œ‰¬Ó¬Ú± ’±1n∏ ̃ ±ÚªÓ¬±¬ı±√œ ‘√ø©Ü ̧ ≈̃8˘ Δ˝√√ Î◊¬Í¬±1 fl¡Ô± ¤fl¡ ≈̃À‡ ¶§œfl¡±1 fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º Ê√Ú¸˜±Ê√fl¡

’±ˆ¬≈ª± ˆ¬1±¬ıÕ˘ ¸Ó¬ÀÓ¬ ˚P fl¡1± ·ÌÓ¬La ’±1n∏ ¬Û≈“øÊ√¬ı±√œ ¸˜±Ê√ ¬ı…ª¶ö±1 ø¬ı¯∏À˚˛ ø¬ıÀ¯∏±√·±1 õ∂fl¡±˙

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˜”˘ ø¬ı¯∏˚˛¬ıdº ˆ¬±1Ó¬ ¶§±ÒœÚ ˝√√í˘ ¸“‰¬±, ¬ıU Â√˝√√œ√1 ŒÓ¬Ê√1 ø¬ıøÚ˜˚˛Ó¬ ¬ıU

Ú±1œ Òø¯∏«Ó¬±, ¬Û≈S, ¶§±˜œ˝√√±1± Œ˝√√±ª±1 ø¬ıøÚ˜˚˛Ó¬ ’¸˜œ˚˛± Ê√Ì·ÀÌ ø˚ ¶§±ÒœÚÓ¬± ˘±ˆ¬ fl¡ø1À˘ Œ¸˚˛±

ø¬ı¯≈ûõ∂¸±√ 1±ˆ¬±˝◊√√ Œfl¡±ª±1 √À1 ëˆ¬≈ª± ¶§±ÒœÚÓ¬±íº Œ¸À˚˛À˝√√ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ˜±øÈ¬ fl¡±1, Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√,

’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√, Ê√œªÚ ¸—‚±Ó¬, ¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛±, ˝◊√√øÓ¬˝√√±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚˛ ’±ø√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ ¶§±Ò√œÚÓ¬± ¬Û1ªÓ¬«œ

’¸˜1 ’±øÔ«fl¡-¸±˜±øÊ√fl¡-1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ Œé¬SÓ¬ Œ√‡± ø√˚˛± ’ø¶ö1Ó¬±fl¡ Ù¬“ø˝√√˚˛±˝◊√√ Œ√‡≈ª±˝◊√√ÀÂ√º 1962

‰¬Ú1 ‰¬œÚ-ˆ¬±1Ó¬ ˚≈X, 1965 ‰¬Ú1 ˆ¬±1Ó¬-¬Û±øfl¡ô¶±Ú1 ˚≈X1 ¬ı±—˜˚˛ õ∂fl¡±˙ ‚øÈ¬ÀÂ√ ¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛±  ’±1n∏

Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝ √√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬º

Œ¬ıÊ√œ1 ’±·Ó¬ Î¬◊Í¬± ̃ ±øÈ¬fl¡ÀÌ± ¬Û= ¬Û±Gªfl¡ ø√¬ıÕ˘ ’¶§œfl¡±1 fl¡1± √≈À˚«±ÒÚ1 fl≈¡øÈ¬˘ ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±1

¬ı±À¬ı˝◊√√ Œfl¡Ã1ªfl≈¡˘ Ò√ı—¸ Δ˝√√øÂ√˘º ’±øÊ√1 ˚≈·ÀÓ¬± ˜±Ú≈˝√√1 ˜±Ê√Ó¬ ¸œ˜±fl¡ Δ˘À˚˛˝◊√√ fl¡±øÊ√˚˛± , ˘±ø·À˘

Œ¸˚˛± Œ√˙, 1±Ê√… ¬ı± √≈‚1 ˜±Ú≈˝√√1 ¬ı±1œ1 ¸œ˜±˝◊√√ ˝√√›fl¡º ˜±øÈ¬ fl¡±1 [1956] ’±1n∏ ¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛±

[1962] ˜”˘Ó¬– ¸œ˜±ø¬ı¬ı±√Àfl¡øffl¡ ¸±˜±øÊ√fl¡ Î¬◊¬ÛÚ…±¸º ˜±øÈ¬ fl¡±1  Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√

’¸˜1 Œ˘±fl¡¸˜±Ê√1 ˜±Ê√Ó¬ ˜±øÈ¬fl¡ Δ˘ ¸Ó¬ÀÓ¬ ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Œ˝√√±ª± ¤fl¡ ø¬ıÀ˙¯∏ ¸˜¸…±º ˜„√√˘± ’±1n∏

¬Û≈˝√√±˝◊√√ ̃ ±øÈ¬1 ̧ œ˜±fl¡ Œfl¡f fl¡ø1 fl¡1± ø¬ı¬ı±À√˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ̃ ”˘ ø¬ı¯∏˚˛ ̊ ø√› ¤˝◊√√ ø¬ı¬ı±√1 ̃ ±ÀÊ√À1˝◊√√

˜±Ú≈˝√√1 ¶§ˆ¬±ªÊ√±Ó¬ fl≈¡øÈ¬˘ ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±fl¡ Œ¬Û±˝√√1Õ˘ ’±øÚÀÂ√º ¤fl¡ Œ|Ìœ øÚ¬ÛœøÎ¬ˇÓ¬, øÚ˚«±øÓ¬Ó¬ ̂ ¬”ø˜˝√√œÚ

fl‘¡¯∏fl¡1 Ê√œªÚ·±Ô± Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ø¬ı¬ı‘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ø1Ê√±ˆ¬« ˝√√±ø¬ı-¬ıÚ ˆ¬±ø„√√ ˜≈fl¡ø˘ fl¡ø1 Œ‡øÓ¬ fl¡ø1

Œfl¡±ÀÚ±˜ÀÓ¬ Œ¬ÛÈ¬ õ∂ªÓ¬«±˝◊√√ Ôfl¡± ¸±Ò±1Ì ·“±ª˘œ˚˛± 1±˝◊√√Ê√1 ˜±øÈ¬ fl¡±øÏ¬ˇ ˘í¬ıÕ˘ Œ˙±¯∏fl¡ Œ|Ìœ1 õ∂øÓ¬ˆ¬”

˜±øÈ¬1 ˝√√±øfl¡˜ õ∂fl¡±˙ ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝◊√√ fl¡1± fl≈¡∏øÈ¬˘ õ∂˚˛±¸ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ Œ¬Û±ª± ˚±˚˛º ˘·ÀÓ¬ ø1øÙ¬Î¬◊øÊ√

Œfl¡•ÛÓ¬ ‰¬1fl¡±11 ¸±˝√√±˚…Ó¬ Œ¬ÛÈ¬ õ∂ªÀÓ¬«±ª±¸fl¡˘À1± Ê√œªÚ-¬Ûø1Sê˜± Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡øÚÓ¬ ¬ıøÌ«Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º

˜≈Í¬ÀÓ¬ Œ˙±¯∏fl¡ Œ|Ìœ1 õ∂øÓ¬øÚøÒ¶§1+¬Û ¬ı…øMêø¬ıÀ˙¯∏, Î¬◊¡Z±d fl‘¡¯∏fl¡ ̧ ˜±Ê√ ’±1n∏ ‰¬1fl¡±11 ¬Û‘á¬À¬Û±¯∏fl¡Ó¬±Ó¬

ø1øÙ¬Î¬◊øÊ√ Œfl¡•ÛÓ¬ ‰¬1 ’=˘1 ¬Û˜≈ª±1 ¸—¶ö±¬ÛÚñ ¤˝◊√√ øÓ¬øÚÈ¬± ø¬ıμ≈Ó¬ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú ø¶ö1œfl‘¡Ó¬

Δ˝√√ÀÂ√º Ó¬√Ú≈1+¬Û ¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸ÀÓ¬± ˆ¬±1Ó¬-‰¬œÚ1 ¸œ˜±fl¡ Δ˘ Œ˝√√±ª± ˚≈X1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬

¸±Ò±1Ì ˜±Ú≈˝√√1 ø¬ı¬Û˚«˚˛, ΔÚøÓ¬fl¡ ˜”˘…À¬ı±Ò1 ’ªé¬˚˛, ø˝√√—¸±-˙Sn∏Ó¬± ’±ø√ ø√˙ Î¬◊æ√±ø¸Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º

¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛±  Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 õ∂Ô˜ ’Ò…±˚˛ÀÓ¬ ˚≈X1 ˆ¬˚˛±¬ı˝√√Ó¬± ø¬ı¬ı‘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ ¤˝◊√√√À1 – ëë˚≈X ’øÓ¬

‚‘ÌÚœ˚˛ fl¡±˚«, Ú‘˙—¸Ó¬±1 ‰¬1˜ ¬Ûø1ÌøÓ¬ºíí ˆ¬±1Ó¬1 ¸œ˜± ·‰¬øfl¡ ‰¬œÚ±¸fl¡À˘ ’±¢∂±¸Ú fl¡ø1 ’˝√√±

¸˜˚˛Ó¬ ¸fl¡À˘± ˆ¬±1Ó¬œ˚˛À1 ¤fl¡ ˘é¬…, ¤fl¡ Î¬◊ÀV˙… – ¶§±ÒœÚÓ¬±º ë·ÌÓ¬LaÓ¬ Ê√Ú˜ÀÓ¬ ¸À¬ı«¸¬ı«±í ¬ı≈ø˘

ˆ¬¬ı± fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1 ˆ¬±¯∏±Ó¬ñ ëë...øÚÊ√1 ‚1‡Ú ˙Sn∏ fl¡¬ı˘1 ¬Û1± 1é¬± fl¡1± ’±˜±1 õ∂Ô˜ fl¡Ó¬«¬ı…º

‚1‡Ú1 ¶§±ÒœÚÓ¬± ’±1n∏ ¸±¬ı«Àˆ¬Ã˜Q Ú±Ô±øfl¡À˘ ’±ÚÀ¬ı±1 ø˙øfl¡˜ Œfl¡ÀÚÕfl¡∑ ˝◊√√˝√√“ÀÓ¬ ø˚ ˜Ó¬˘¬ı Δ˘

’±ø˝√√ÀÂ√ Ó¬±1¡Z±1± √‘Ï¬ˇ ø¬ıù´±¸ Δ˝√√ÀÂ√ Œ˚ ø¸˝√√“ÀÓ¬ ’fl¡˘ ¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛± fl¡ø1 ŒÚÀ1, ¸œ˜± ø¬ı¬ı±√1

’Ê√≈˝√√±Ó¬ Œ√‡≈ª±˝◊√√ Œ√‡≈ª±˝◊√√ ’±˜±1 ̧ ˜¢∂ ‚1‡ÚÀfl¡ ¢∂±¸ fl¡ø1¬ıº fl¡±1Ì ø¸˝√√“ÀÓ¬ ø‰¬1±‰¬ø1Ó¬ Œ˜fl¡ƒÀ˜±˝√√Ú

¸œ˜±À1‡± Ú˜Ú± ˜±ÀÚ ¸œ˜±1 Œfl¡±ÀÚ± øÍ¬fl¡ øÚÒ«±ø1Ó¬ Œ1‡± Ú˜Ú±º ø˚˜±ÚÕ˘ ’±Sê˜Ì fl¡ø1 ’øÒfl¡±1

fl¡ø1¬ı ¬Û±À1 ø¸˜±ÚÕ˘ ø¸˝√√“Ó¬1 ˜±øÈ¬ ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ıºíí
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ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸ 1‰¬Ú±1 ˜”˘ ø¬ı¯∏˚˛ ˝√√í˘ ë˜±Ú≈˝√√íº ’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√, ’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√, Δ¬ı1œ

˜±Ú≈̋ √√, ·“±ª1 ̃ ±Ú≈̋ √√ñ ¤ ◊̋√√ Ú±˜fl¡1ÌÀ¬ı±1ÀÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œ1 √‘ø©ÜÓ¬ ̃ ±Ú≈̋ √√1 ‰¬±ø1øSfl¡ øˆ¬ißÓ¬± õ∂fl¡±ø˙Ó¬

Δ˝√√ÀÂ√º ˜±Ú≈˝√√1 ‰¬ø1S·Ó¬ Œ√±¯∏-&Ìfl¡ ’˘À¬Û± ˘≈fl¡-Ï¬±fl¡ Úfl¡1±Õfl¡ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ ’—fl¡Ú fl¡À1“±ÀÓ¬ fl¡í1¬ı±Ó¬

Œ¸±Ì-Œ‰¬“fl≈¡1± ‡˝√√±1 ¸y±ªÚ±fl¡ Ú≈˝◊√√ fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1º  ’±˙±˝√√œÚ ¸˜±ø51 ˜±ÀÊ√À1 ’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√-1 ¶§1+¬Û

¬ı…Mê Œ˝√√±ª±1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ ’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√-Ó¬ ˜±Ú≈˝√√1 Öø˘Ó¬ ˜±ÚªÓ¬±1 ΔÚøÓ¬fl¡Ó¬±Õ˘ Î¬◊M√√1Ì, Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√-Ó¬

‰¬œÚ-ˆ¬±1Ó¬ ̊ ≈X ’±1n∏ ¬Û±fl¡-ˆ¬±1Ó¬ ̊ ≈X1 ’ø‰¬˘± Δ˘ ̊ ≈X˝◊√√ Œfl¡ÀÚÕfl¡ ̃ ±Ú≈˝√√fl¡ Ó¬±»é¬øÌfl¡ˆ¬±Àª 1+¬Û±ôLø1Ó¬

fl¡ø1¬ı ¬Û±À1 ˙Sn∏Õ˘ñ Œ¸˝◊√√ ˜±Úø¸fl¡Ó¬± ¸≈μ1ˆ¬±Àª õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Δ˝√√ÀÂº Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√-1 ’±1yøÌÀÓ¬ ¤˝◊√√

fl¡Ô± ¶Û©Üˆ¬±Àª ›˘±˝◊√√ ¬Ûø1ÀÂ√ –

ëë...ë¬Û‘øÔªœÓ¬ ˜±Ú≈˝√√1 Δ¬ı1œ Œfl¡±Ú∑í ˜˝◊√√ õ∂ùü fl¡ø1À˘± ¬ıg≈ ’±˝√√˜√fl¡º

ë˜±Ú≈˝√√í ¬ıg≈º ’±˝√√˜À√ Î¬◊M√√1 ø√À˘º

ë˜±Ú≈˝√√1 Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√∑í ˜˝◊√√ ’±‰¬ø1Ó¬ Δ˝√√ õ∂ùü Ê√≈ø1À˘±º

ë¤1±, ˜±Ú≈˝√√1 õ∂Ò±Ú ˙Sn∏ ˝√√í˘ ˜±Ú≈˝√√ºí ¬ı1 √‘Ï¬ˇˆ¬±Àª fl¡˚˛ ŒÓ¬›“ºíí

Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√ ˜”˘Ó¬– ‰¬œÚ-ˆ¬±1Ó¬ ’±1n∏ ¬Û±øfl¡ô¶±Ú-ˆ¬±1Ó¬1 ˜±Ê√Ó¬ ¸œ˜±fl¡ Œfl¡f fl¡ø1 Œ˝√√±ª± ˚≈X1

¬ıø˝√√–õ∂fl¡±˙º ˚≈X Œ˚ Œfl¡±ÀÚ± Œé¬SÀÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± ¸˜¸…±1 ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ Ù¬˘ Ú˝√√˚˛ , Œfl¡ª˘ 1Mê1 Œ‡˘± ¤˝◊√√

fl¡Ô±Àfl¡ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ’øÓ¬ ¸≈μ1Õfl¡ ¬ı…Mê fl¡ø1ÀÂ√º ¤˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œ1

˜ÚÓ¬ ’ôL–¸ø˘˘± 1+¬ÛÓ¬ Δ¬ı Ôfl¡± ¶§À√˙Àõ∂˜1 Î¬◊˜±Ú ¸≈μ1ˆ¬±Àª ¬Û±¬ı ¬Û±ø1º õ∂fl‘¡Ó¬ÀÓ¬ ˚≈X ˜±ÀÚ˝◊√√

˜‘Ó¬≈…1 ø¬ıˆ¬œø¯∏fl¡±º ˜±Ú≈˝√√1 ˜±Ê√Ó¬ ’±fl¡ø¶úfl¡ˆ¬±Àª ¸‘ø©Ü Œ˝√√±ª± Œé¬±ˆ¬ ’±1n∏ ‚‘Ì±º Ó¬±À1˝◊√√ Œ˚Ú ¬ı±ø˝√√…fl¡

õ∂fl¡±˙ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú –

ëë...Œ¸˝◊√√¬ı±À¬ı˝◊√√ Δfl¡ÀÂ√“± ’±˜±1 ¬ıÓ¬«˜±Ú fl¡Ó¬«¬ı… ̋ √√í˘ 1±Ê√ÚœøÓ¬: ’±1n∏ Δ¸øÚfl¡fl¡ ø‚Ì fl¡1±º

1±Ê√ÚœøÓ¬:˝◊√√ ̊ ≈X ̆ ·±˝◊√√ ø√À˚˛ñ Δ¸øÚÀfl¡ ̊ ≈X fl¡À1º ̃ ±Ú≈À˝√√ √≈À˚˛±Àfl¡ ‚‘Ì± fl¡ø1¬ı ̆ ±À·º

øfl¡ ¬Ûø1Ó¬±¬Û1 fl¡Ô±, Œ˚ ø¸˝√√“Ó¬fl¡ ‚‘Ì± fl¡1±1 ¬Ûø1ªÀÓ¬« ˜±Ú≈À˝√√ fl¡À1 õ∂˙—¸±ñ ¬Û”Ê√±º øfl¡

¬ı≈¬ı«fl¡ Ê√ÚÓ¬±ºíí [Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√, ¬Û‘– 8]

·“±ª1 ˜±Ú≈˝√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ øÚÊ√ ‰¬fl≈¡À1 Œ√‡± ¸˜¢∂ ’¸˜1 ¢∂±˜…¸˜±Ê√1 ¤øÈ¬

õ∂øÓ¬ø¬ı•§º Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ø¬ı—˙ ̇ øÓ¬fl¡±1 Œ˙¯∏ √˙fl¡ √≈È¬±Ó¬ øÚ1ªø26√ißˆ¬±Àª ̧ La±¸¬ı±√œ ’±1n∏ ̂ ¬±1Ó¬œ˚˛

Œ¸Ú±¬ı±ø˝√√Úœ1¡Z±1± ¸—‚øÈ¬Ó¬ ø˝√√—¸±, ˝√√Ó¬…±, Ò¯∏«Ì, ’¬Û˝√√1Ì ’±øÀ1 Ê√Ê√«ø1Ó¬ ¢∂±˜…¸˜±Ê√1 √ õ∂øÓ¬26√øª

¬ıøÌ«Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º

˜±Ú≈˝√√1 ø˝√√Ó¬1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ ’˝√√øÚ«À˙ øSê˚˛± fl¡1± ¤øÈ¬ ø¬ı¯∏˚˛ ˝√√í˘ Ê√±øÓ¬-Ò˜«1 ø¬ı¬ı±√, Ê√±Ó¬-fl≈¡˘1

¸—‚±Ó¬º ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ Ê√œªÚ ¸—‚±Ó¬ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˜±ÀÊ√ø√ ¬ıË±p¡Ì ¸˜±Ê√Ó¬ ø¬ıÒª± ø¬ı¬ı±˝√√fl¡ ¬Û±¬Û ¬ı≈ø˘

·Ì… fl¡1± ¤‰¬±˜ ̃ ±Ú≈̋ √√1 ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬± Î¬◊ij≈Mê fl¡1±1 ̆ ·ÀÓ¬ Ê√±øÓ¬-Ò «̃1 ̃ ±Ê√Ó¬ øÔ ˛̊ Δ √̋√ Œ1±ª± ›‡ ¬Œ√ª±˘‡Ú1

fl¡Ô± Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂ√º

˝√√±ÀÎ¬ˇ-ø˝√√˜Ê√≈Àª ˜±øÈ¬1 ˜±Ú≈˝√√ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 √‘ø©Ü1¬Û1± ’¸˜1 Œfl¡±ÀÚ± ¸˜¸…±˝◊√√ ¬ı±√ ¬Ûø1 Œ˚±ª±
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Ú±˝◊√√º ˆ¬±¯∏± ’±Àμ±˘Ú1 ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ ø˘‡± ˝◊√√øÓ¬˝√√±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚˛ Œ¸˝◊√√ ¸˜˚˛1 Œ·±á¬œ·Ó¬ ’±1n∏ 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡

’ø¶ö1Ó¬±1 √ø˘˘¶§1+¬Ûº ¶§±ÒœÚÓ¬± ¬Û1ªÓ¬«œ fl¡±˘Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ Î¬◊¬ÛÚ…±¸¸˜”˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1

Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˜±Ê√Ó¬À˝√√ Œ¬Û±Ú¬ÛÈ¬œ˚˛±Õfl¡ Ó¬√±ÚœôLÚ fl¡±˘1 ’¸˜fl¡ ¢∂±¸ fl¡1± ø¬ıøˆ¬iß ¸˜¸…± Œ˚ÀÚ, Œ√˙

ø¬ıˆ¬±Ê√Ú, ¸œ˜± ¸˜¸…±, 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ ’ø¶ö1Ó¬±, ¸≈ø¬ıÒ±¬ı±√œ √˘ Ó¬Ô± ¬ı…øMêø¬ıÀ˙À¯∏ Œ˙±¯∏Ì, øÚ¬ÛœÎ¬ˇÚ,

fl≈¡˙±¸Ú, é¬˜Ó¬±1 ’¬Û õ∂À˚˛±·, ’¸˜1 ˆ¬±¯∏±-¸˜¸…±, ¬ıø˝√√1±·Ó¬ ¸˜¸…±, ’¸˜Õ˘ ø¬ıÀ√˙œ Ú±·ø1fl¡1

’¬ı±Ò õ∂¬ıËÊ√Ú, ‰¬œÚ-ˆ¬±1Ó¬ ̊ ≈X1 Ù¬˘Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ̃ ±Ú≈˝√√1 ̃ ÚÓ¬ Œ√‡± ø√˚˛± ‰¬1˜ ø¬ıˆ¬œø¯∏fl¡± ’±ø√ ¬˚Ô±˚Ô

1+¬ÛÓ¬ õ∂øÓ¬ˆ¬±Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ˘·ÀÓ¬ ’¸˜1 ·“±ª˘œ˚˛± ’±1n∏ Ú·1œ˚˛± Ê√œªÚ1 ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ ¤‰¬±˜ ˜±Ú≈˝√√1 ˜ÚÓ¬

Ê√±¢∂Ó¬ Œ˝√√±ª± ¡ZiZ-ø¡ZÒ±, ’gø¬ıù´±¸, ¬Û1•Û1±1 ‡±˜≈ø‰¬ Ôfl¡± ¤‰¬±˜ ̃ ±Ú≈˝√√1 ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±, Úª… ’±Ò≈øÚfl¡Ó¬±1

Ú±˜Ó¬ ¤‰¬±˜ ÚÓ¬≈Ú ¬Û≈1n¯∏1 ’Ú≈˙±¸Ú˝√√œÚÓ¬±, ø‰¬ôL±-ˆ¬±¬ıÚ±1 Œé¬SÓ¬ √œÚÓ¬± ’±ø√ ø√À˙± fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1

√‘ø©Ü1¬Û1± ¸±ø1 Œ˚±ª± Ú±˝◊√√º

’¸˜1 õ∂±‰¬œÚ é¬≈^ fl≈¡øÈ¬1 ø˙ä¸˜”˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ fl¡“±˝√√ø˙ä ’Ú…Ó¬˜º ¤˝◊√√ ø˙äfl¡ Î¬◊7¡¡¡œøªÓ¬ fl¡ø1

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ √≈‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸ 1‰¬Ú± fl¡1±ÀÈ¬± ˘é¬…Ìœ˚˛ ø¬ı¯∏˚˛º ’±Ò≈øÚfl¡Ó¬±1 ¢∂±¸Ó¬ Œfl¡±ÀÚ±˜ÀÓ¬ ¬ıøÓ¬«

Ôfl¡± fl¡“±˝√√ø˙äÀfl¡øffl¡ fl¡±ø1fl¡1¸fl¡˘1 Ê√œªÚ1 ̋ √√±-UÓ¬±˝√√, ’õ∂±ø5, Œé¬±ˆ¬ ’±ø√1 ¬ı±—˜˚˛ õ∂fl¡±˙ – Ê√œªÚ-

¸—‚±Ó¬ ’±1n∏ Ó¬…±· ˙œ¯∏«fl¡ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ √≈‡Ú ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊À~‡À˚±·… ¸±ø˝√√Ó¬…-fl‘¡øÓ¬º Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚,

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Ê√ij¶ö±ÀÚ˝◊√√ ̋ √√í˘ fl¡“±˝√√ø˙ä1 Ú·1œ ̧ ÀÔ«¬ı±1œº ŒÓ¬›“1 ø¬ÛÓ¬‘ 1ø¬ı1±˜ ŒÎ¬fl¡± ¬ı‘øM√√Ó¬ ¤·1±fl¡œ

fl¡“˝√√±1 ’±øÂ√˘º Ê√œªÚ-¸—‚±Ó¬ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ fl¡“±˝√√ ø˙ä1 Δ¸ÀÓ¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ ¸ÀÔ«¬ı±1œ1 ¤È¬± Œ˚ÃÔ ¬Ûø1˚˛±˘1

¸—‚±Ó¬¬Û”Ì« Ê√œªÚfl¡ ’±Ò±1 fl¡ø1 ’±·¬ı±øÏ¬ˇÀÂ√º ¬Û≈1n∏¯∏±Ú≈SêÀ˜ fl¡“±˝√√ø˙ä1 Δ¸ÀÓ¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ Δ˝√√ ’˝√√± ¤È¬±

¬Ûø1˚˛±˘1 øÓ¬øÚ ¬Û≈S ˝√√í˘ Œ˘±ø˝√√Ó¬, ø¸g≈1±˜ ’±1n∏ ·e±1±˜º ¬Û±Â√Õ˘ ¤˝◊√√ ¬ı‘øM√√ ¤ø1 Œ˘±ø˝√√ÀÓ¬ Œ√±fl¡±Ú

‡≈ø˘À˘º ·e±1±À˜ Œ‡øÓ¬Ó¬ Òø1À˘º ø¸g≈1±˜ fl¡“±˝√√ø˙ä1 ̧ íÀÓ¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ Δ˝√√ Ô±øfl¡ ’ªÀ˙¯∏Ó¬ 1n∏·œ˚˛± ̋ √√í˘º

’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ ø√˙Ó¬ Œ√‡± ø√˚˛± ̧ ˜¸…±1 fl¡¬ı˘Ó¬ ¬Ûø1 Œ¬ı±¬Û± fl¡fl¡±1 ø√Ú1 ¬ı‘øM√√ ¤1±1 ̆ À· ̆ À· Œ˚ÃÔˆ¬±Àª

Ôfl¡± øÓ¬øÚ› fl¡fl¡±˝◊√-ˆ¬±˝◊√√1 ¬Ûø1˚˛±˘ SêÀ˜ ¤fl¡fl¡ˆ¬±Àª øÓ¬øÚÈ¬± ¬Ûø1˚˛±˘Õ˘ 1+¬Û±ôL1 Œ˝√√±ª±1 ¬Ûø1‚È¬Ú±

fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œÀ˚˛¡ øÚÀÊ√ Œ√‡± ¬ı±ô¶ª ‚È¬Ú±º √≈ÚπøÓ¬1 ˜≈fl¡ø˘ ¬ıÊ√±1, ’¸±Ò≈ ¬ı…ª¸±˚˛œ1 Œ˙±¯∏Ì1

˝√√±ÀÓ¬±1±, ‰¬1fl¡±11 Ò‘Ó¬1±©Ü™-ÚœøÓ¬ ¤˝◊√√ ¸fl¡À˘±À¬ı±1 ø√˙ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ¬Ûø1¶£≈¬È¬ Δ˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ ëÊ√œªÚ-

¸—‚±Ó¬í1 Œ˚Ú Œ˙¯∏ Ú±˝◊√√º Œfl¡ª˘ ’ôL˝√√œÚ ’±1yøÌº

Ó¬…±· ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Ê√œªÚ1 ’øôL˜‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸º ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜ ¸ÀÔ«¬ı±1œ ’=˘º fl¡“±˝√ø˙ä1 ¸íÀÓ¬

Ê√øÎ¬ˇÓ¬ fl¡“˝√√±1 ˝√√À1ù´1 ŒÎ¬fl¡±1 Ê√œÀ˚˛fl¡ Ú‘Ó¬…¬ÛøÈ¬˚˛¸œ ˝√√œ1±˜øÌ ’±1n∏ fl¡“±˝√√1 ¬ı±‰¬Ú1 fl¡±ÚÀˆ¬1œ˚˛± Œ¬ı¬Û±1œ

Ê√·Ó¬ ¬Û±ÀÈ¬±ª±1œ1 ¬Û≈S1 ̃ ±Ê√Ó¬ Œ˝√√±ª± ¤øÈ¬ øÚ©® ≈̆̄ ∏ Œõ∂˜fl¡±ø˝√√ÚœÀ ˛̊̋ ◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ̃ ”̆  Î¬◊¬ÛÊ√œª… ̋ √√íÀ˘›

fl¡±ø˝√√Úœ1 ˜±ÀÊ√À1 ÒÚœfl¡ Œ|Ìœ1 õ∂øÓ¬øÚøÒ ¬ıœÀ1Ú1 ‡˘Ú±˚˛fl¡1 ˆ¬”ø˜fl¡±, fl¡“±˝√√ø˙äÀfl¡˝◊√√ Ê√œªÚ-Ê√œøªfl¡±1

˜”˘ ø¬ı¯∏˚˛1+À¬Û Œ˘±ª± fl¡“˝√√±1¸fl¡À˘ ’ˆ¬±ª-’Ú±È¬Ú1 ˜±ÀÊ√À1 Ê√œªÚ ’øÓ¬¬ı±ø˝√√Ó¬ fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛± Œ˝√√±ª±

√≈–¸˝√√ Ê√œªÚ, fl¡“˝√√±1 ¬ı‘øM√√1 ¸íÀÓ¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ fl¡“˝√√±1¸fl¡˘1 ›¬Û1Ó¬ ¶ö±Úœ˚˛ ‰¬Ó¬≈1 ˜˝√√±Ê√Ú1 Œ˙±¯∏Ì-˙±¸Ú1

õ∂øÓ¬26√ø¬ı Î¬◊Àij±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ‰¬Ó¬≈1 ˜˝√√±Ê√Ú1 Œ˙±¯∏Ì1 ¤øÈ¬ Î¬◊√±˝√√1Ì –

ëëfl¡“±˝√√-¬ı±‰¬Ú øfl¡˜±Ú ’±øÚÂ√±∑

’±Ò± Œ˜±Úº
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‹ ¬ı≈√≈ ŒÊ√±‡À‰¬±Úº

¬ı≈√≈Àª ŒÊ√±À‡ ’±1n∏ fl¡˚˛, ñ ’±Ò± Œ˜±ÚÓ¬Õfl¡ ¤À¬Û±ª± Œ¬ıøÂ√ ˝√√˚˛ ¬ı±¬ı≈º

˜”˘ ˜1± ¬ı±¬ı√ Œ¸˝◊√√ Œ¬Û±ª± ¬ı±√ ˚±¬ıº Ó¬±1 √±˜ ŒÚ¬Û±˚˛ºíí [Ó¬…±·, ¬Û‘– 79]

fl¡“±˝√√ø˙ä ¤fl¡fl¡ õ∂À‰¬©Ü±À1 fl¡1± é¬≈^ fl≈¡øÈ¬1 ø˙ä Ú˝√√˚˛º ¤˝◊√√ ø˙ä1 ¸íÀÓ¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ Δ˝√√ Ô±Àfl¡ ¬ıU

Œ˘±fl¡1 |˜ ’±1n∏ øÚá¬±º ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ ‰¬±ø1-¬Û“±‰¬Ê√Ú ̃ ±Ú≈˝√√ Ú˝√√íÀ˘˝◊√√ Ú˝√√˚˛º ø¬ÛÀÂ√ Œ˚ÃÔ ¬Ûø1˚˛±˘À¬ı±1 ¤fl¡fl¡

¬Ûø1˚˛±˘Õ˘ 1+¬Û±ôL1 Œ˝√√±ª±1 ˘À· ˘À· ¤˝◊√√ fl≈¡øÈ¬1 øùäÕ˘ Œfl¡ÀÚÕfl¡ ˆ¬±¬ı≈øfl¡ Ú±ø˜ ’±ø˝√√ÀÂ√ Œ¸˝◊√√ ø√˙ÀÈ¬±

ø¬ıøˆ¬iß ’±Ú≈¯∏—ø·fl¡ fl¡±1ÀÌÀ1 fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ ¬ı…Mê fl¡ø1ÀÂ√º Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú ¸ÀÔ«¬ı±1œ1 fl¡“±˝√√ø˙ä1 Sê˜˙–

’ªé¬ø˚˛Ó¬ 1+¬Û1 Œ˚Ú ¬ı±—˜˚˛ ø‰¬SÌº ¶§±¶ö…1 ¬ÛÀé¬› ˝√√±øÚfl¡±1fl¡ ¤˝◊√√ ¬ı‘øM√√1¬Û1± øÚ¬ı‘øM√√ Œ˘±ª± ¤‰¬±˜

˜±Ú≈˝√√1 õ∂±Ó¬…ø˝√√fl¡ Ê√œªÚ-¸—¢∂±˜, ¸˜±Ê√‡Úfl¡ ’±¢∂±¸Ú fl¡ø1 ’˝√√± ø¬ıøˆ¬iß fl¡±1fl¡, ’±Ô«-¸±˜±øÊ√fl¡ ’±1n∏

¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ø√̇ À¬ı±1 Ù¬“ø √̋√̊ ˛± ◊̋√√ ̧ ‘ø©Ü˙œ˘ ̧ ±ø √̋√Ó¬…Õ˘ 1+¬Û±ôL1 fl¡1±1 Œfl¡Ã˙˘ √≈À ˛̊±‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬

Δ˝√√ÀÂ√º

1984 ‰¬ÚÓ¬ ’¸˜ ’±Àμ±˘Ú1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ ¤˝◊√√·1±fl¡œ fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡ 1‰¬Ú± fl¡1± é¬≈^ fl¡À˘ª11

Î¬◊¬ÛÚ…±¸ [56 ¬Û‘á¬±1] øÚ˚«…±øÓ¡Ó¡± ¸Ó¡œ ¬ı±ô¶ª Ê√œªÚ1¬Û1± Œ˘±ª± ¸“‰¬± fl¡±ø˝√√Úœ ˚ø√› Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ Δ˙˘œ

øfl¡Â√≈ ¬Ûø1˜±ÀÌ ø˙øÔ˘º Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬ ¸•ÛÀfl¡« fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1 ¬ˆ¬±¯∏±À1, ëë¤˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú

¬ı±ô¶ª1 Œˆ¬øÈ¬Ó¬ 1ø‰¬Ó¬º ‚È¬Ú± ¸Ó¬… , øfl¡c Ú±˜À¬ı±1 fl¡±äøÚfl¡ºíí

ø¬ıÀ√˙œ ø¬ıÓ¬±1Ì ’±Àμ±˘ÚÓ¬ ’¸˜1 ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ Ú±˜øÚ ’¸˜1 ¬ıU ·“±› ¸±•x√±ø˚˛fl¡ ¸—‚¯∏« ’±1n∏

¸˜±Ê√ ø¬ıÀ1±Òœ Œ˘±fl¡1 fl¡¬ı˘Ó¬ ¬ÛÀ1º Ó¬±ÀÓ¬ ’±Àfl¡Ã 1é¬Àfl¡˝◊√√ ˆ¬é¬fl¡1  ˆ¬”ø˜fl¡± Δ˘ ·Ì Ò¯∏«ÌÓ¬ ø˘5 Δ˝√√

¬Û1±ÀÈ¬± ’±øÂ√˘ ¸±Ò±1Ì ‚È¬Ú±º 12 ¬ıÂ√1œ˚˛± øfl¡À˙±1œ1 ˘·ÀÓ¬ 60 ¬ıÂ√1œ˚˛± ˜ø˝√√˘±› ¸±˜ø1fl¡ ¬ı±ø˝√√Úœ1

·ÌÒ¯∏«Ì1¬Û1± ¬ı±ø‰¬ Œ˚±ª± Ú±øÂ√˘º 1980 ‰¬Ú1 Ê√±Ú≈ª±ø1 ̃ ±˝√√1 ¤È¬± ø¬ıÀ˙¯∏ ø√ÚÓ¬ fl¡±˜1+¬Û øÊ√˘±1 Î¬◊M√√1

¬Û±11 ‡‡ø1˙±˘, fl≈¡˜±1œfl¡±È¬± ’±1n∏ ·ø√1± ·“±ªÓ¬ ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ Œ¸Ú±¬ı±ø˝√√Úœ1 ŒÊ√±ª±Ú Œfl¡˝◊√√Ê√Ú˜±ÀÚ

·“±›Àfl¡˝◊√√‡Ú1 Ú±1œ1 ›¬Û1Ó¬ fl¡1± ·ÌÒ¯∏«Ì1 ˜˜«c√ fl¡±ø˝√√Úœ õ∂Ó¬…é¬ˆ¬±Àª ˙≈Ú±1 ’±˘˜ Δ˘À˚˛˝◊√√ ø˝√√ÀÓ¬˙

ŒÎ¬fl¡±˝◊√√  øÚ˚«…±øÓ¬Ó¬± ¸Ó¬œ  Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú ø˘ø‡øÂ√˘º Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˜”˘ Ú±ø˚˛fl¡± ¸±øªSœ ¤·1±fl¡œ Δ¸øÚfl¡

¸Ó¬…1±˜ ŒÎ¬fl¡±1 ¬ÛPœº ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ Œ¸Ú±¬ı±ø˝√√ÚœÓ¬ Ô±øfl¡ ˆ¬±1Ó¬ ˜±Ó¬‘1 ˝√√Àfl¡ ’˝√√øÚ«À˙ Œ¸ª± ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª±

¸Ó¬…1±˜1 ¬ÛPœ-˜±Ó¬‘-ˆ¬¢üœÀfl¡˝◊√√ ’±Ú ¸-Œ·±Sœ˚˛ Δ¸øÚÀfl¡ Ò¯∏«Ì fl¡1±ÀÈ¬± ’øÓ¬ √≈‡Ê√Úfl¡ fl¡Ô±º ’Ô‰¬

¤˝◊√√·1±fl¡œ ’±√˙«ª±Ú Δ¸øÚfl¡1 Ê√œªÚ1 ̆ é¬…˝◊√√ ’±øÂ√˘ Œ√˙À¸ª±º fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ Œ¸À˚˛À˝√√ ̧ Ó¬…1±˜

ŒÎ¬fl¡±1 ˜≈À‡ø√ Œfl¡±ª±˝◊√√ÀÂ√ –

ëë˝◊√√˚˛±1 fl¡±1ÀÌ˝◊√√ Ê√±ÀÚ± ’±ø˜ Ê√±Ó¬œ˚˛ Δ¸Ú…-¬ı±ø˝√√ÚœÓ¬ Œ˚±· ø√øÂ√À˘“±∑ ¤˝◊√√ fl¡±1ÀÌ˝◊√√

Ê√±ÀÚ± ’±ø˜ ˆ¬±1Ó¬1 ¸ij±Ú 1é¬±1 ¬ı±À¬ı, ˆ¬±1Ó¬ˆ¬”ø˜1 ’‡GÓ¬± 1é¬±1 ¬ı±À¬ı õ∂±Ì±UøÓ¬

ø√¬ıÕ˘ Δ¸Ú…-¬ı±ø˝√√ÚœÓ¬ Œ˚±· ø√øÂ√À˘“±∑ ¤˝◊√√ fl¡±1ÀÌ˝◊√√ Ê√±ÀÚ± ’±ø˜ ¬ı±—˘±À√˙1

¶§±ÒœÚÓ¬±Ó¬ õ∂±Ì ø¬ı¸Ê√«Ú ø√¬ıÕ˘ ’±·¬ı±øÏ¬ˇ Δ·øÂ√À˘“± ’±1n∏ ¬Ûø(˜ ¬Û±øfl¡ô¶±Ú1 Δ¸Ú…1

˘·Ó¬ ˚≈X fl¡ø1øÂ√À˘“±∑ ¬Û”¬ı ¬Û±øfl¡ô¶±ÀÚ ¶§±˚˛M√√ ˙±¸Ú ˘±ˆ¬ fl¡ø1 ¤‡Ú Ò˜«øÚ1À¬Ûé¬

·ÌÓ¬±øLafl¡ 1±©Ü™ ˝√√í¬ı ¬ı≈ø˘ ˜≈øÊ√À¬ı ø√˚˛± õ∂øÓ¬|n∏øÓ¬Ó¬ ’±ø˜ Î¬◊»Ù≈¬~ Δ˝√√ ˚≈X  fl¡ø1øÂ√À˘“±º

162 EDUSTAR



˚ø√ ¬Û”¬ı ¬Û±øfl¡ô¶±Ú1 Œ¬ˆ¬øÈ¬Ó¬ ˙±ø¸Ó¬ ¬Û±øfl¡ô¶±Ú1 ¬Û1± Ù¬±ø˘ ’±ø˝√√ ¤‡Ú Ò˜«øÚ1À¬Ûé¬

·ÌÓ¬±øLafl¡ Œ√˙ ˝√√˚˛ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± ˆ¬±1Ó¬1 ˘·Ó¬ ˚≈X ø¬ı¢∂˝√√ Ú±˘±ø·¬ı ’±1n∏ ˙±øôL¬Û”Ì«ˆ¬±Àª

¸˝√√-’ª¶ö±Ú fl¡ø1¬ı ¬ı≈ø˘ ø˚ Ò±1Ì± Δ˝√√øÂ√˘, Œ¸˝◊√√ Ò±1Ì± ¤˝◊√√ Œ√˙Õ¬ı1œ ¶§±Ô«±g ŒÚÓ¬±¸fl¡À˘

˜ø¯∏˜”1 fl¡ø1 ø√À˘ºíí

¤˝◊√√ ’±√˙« ¸±À1±·Ó¬ fl¡ø1 ’±·¬ıÏ¬ˇ± ¸Ó¬…1±˜1 ’±√˙« Œ˚ w±ôL Ò±1Ì±Õ˘ 1+¬Û±ôLø1Ó¬ ˝√√í˘ Œ¸˚˛±

Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ¬Ûø1¶£≈¬È¬ Δ˝√√ÀÂ√º ¸Ó¬…1±˜1 ¬ı±˘…¬ıg≈ ÚÀ1Ú ¬ı˜«Ú ˜±©Ü1 ˜˝√√±R± ·±gœ1 ’ø˝√√—¸ ÚœøÓ¬Ó¬

ø¶öÓ¬õ∂:º ·±gœ¬ı±√œ ’±√˙« ’±1n∏ õ∂·øÓ¬˙œ˘ Œ‰¬Ó¬Ú±À1 ¸˜‘X ÚÀ1Ú ˜±©ÜÀ1 Œ¸À˚˛À˝√√ ’Ú±˚˛±À¸√√ fl¡í¬ı

¬Û±À1 – ëë˜˝√√±˜±Úª ̃ ˝√√±R± ·±gœ1 ’ø˝√√—¸± ’¸˝√√À˚±À·À1 ’±ø˜ ̋ ◊√√˚˛±1 õ∂øÓ¬fl¡±1 fl¡ø1˜º ’¶a˝√√œÚ ’ø˝√√—¸

õ∂øÓ¬À1±ÀÒÀ1˝◊√√ ’±ø˜ ˝◊√√˚˛±1 Œ˚±·… õ∂Ó¬≈…M√√1 ø√˜ºíí

˝◊√√˚˛±1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ øÚÊ√ ¬ÛPœ-˜±Ó¬‘ ’±1n∏ ·“±ª1 Ú±1œ¸˜±Ê√fl¡ Ò¯∏«Ì fl¡ø1 Δ¬Û˙±ø‰¬fl¡ ’±Úμ ˘ˆ¬±

¸fl¡˘1 ›¬Û1Ó¬ ø˝√√—¸±Rfl¡ˆ¬±Àª õ∂øÓ¬À˙±Ò ̆ í¬ıÕ˘ ̧ Ó¬…1±˜ √‘Ï¬ˇõ∂øÓ¬:±¬ıX Δ˝√√ÀÂ√º ·“±ª1 ø¬ıø¬ÛÚ, ̂ ¬·ª±Ú,

’Ú≈¬Û˜± ’±1n∏ øÚ1n∏¬Û˜±˝◊√√ ¬¸Ó¬…1±˜fl¡ Œ√ø‡ Œfl¡±ª± ëë’±Ò≈øÚfl¡ ¸±øªSœ, ’±Ò≈øÚfl¡ ¸Ó¬…¬ı±Úº ¬Û1˜ ¸Ó¬œº

˝√√±– ˝√√±–ºíí... ëëø˜ø˘ÀÈ¬1œÀ˚˛ ¸Ó¬œQ √±Ú fl¡ø1 ·í˘...íí ¤ÀÚÒ1Ì1 fl¡Ô±˝◊√√ ¸Ó¬…1±˜1 ·± ;˘±˝◊√√ Ó¬≈ø˘À˘º

·“±ªÀ1 ¤√˘ Œˆ¬˙Â√Úfl¡±1œ Œ˘±fl¡1 Δ¸ÀÓ¬ ˘· ˘±ø· ø¬ıÀ√˙œ Ú±·ø1fl¡1 ¸¬Ûé¬Ó¬ Ôfl¡± ¤ÀÚ ˜±Úø¸fl¡Ó¬±1

Œ˘±fl¡1 ›¬Û1Ó¬ fl¡1± ’Ó¬øfl¡«Ó¬ ’±Sê˜Ì ’±øÂ√˘ ˝◊√√˚˛±À1 Ù¬˘|n∏øÓ¬º Œ¸˝◊√√ øÚ˙±1 ’Ó¬øfl¡«Ó¬ ’±Sê˜ÌÓ¬

’Ú≈¬Û˜± ’±1n∏ øÚ1n∏¬Û˜±1 ¸Ó¬œQ 1é¬± fl¡1±1 Œé¬SÓ¬  ¸±øªSœ S±Ìfl¡Ó¬«± Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º ¸±øªSœ1 ˚≈øMê ’±1n∏

ÚœøÓ¬øÚá¬Ó¬±Ó¬ Ô˜øfl¡ Δ1ÀÂº øÚÀÊ√ Òø¯∏«Ó¬± Δ˝√√À˚˛± Œ¸“±Ó¬1 ø¬ı¬Û1œÓ¬ Œ˜1n∏Ó¬ Ô±øfl¡ ’Ú…±˚˛1 ¬ÛÀé¬ Î¬◊√·øÚ

Œ˚±À·±ª± √≈˝◊√√ Ú±1œ øÚ1n∏¬Û˜± ’±1n∏ ’Ú≈¬Û˜±fl¡ Ê√±Ù¬1 ’±1n∏ ˝◊√√ôL±Ê√1 ¬Û±˙øªfl¡ ’Ó¬…±‰¬±11 ‰¬”Î¬ˇ±ôL ˜≈˝√√”Ó¬«Ó¬

¸±øªSœÀ˚˛ 1é¬± fl¡ø1ÀÂ√ ¤˝◊√√√À1 –

ëëŒ˜±fl¡ Œ˚À˚˛ ’¬Û˜±Ú fl¡À1, ’Ó¬…±‰¬±1 fl¡À1 fl¡1fl¡, øfl¡c Œ˜±1 √À1 ̊ ±ÀÓ¬ ¬Û‘øÔªœ1 Œfl¡±ÀÚ±

Ú±1œÀ˚˛ ¤ÀÚ øÚ˚«…±Ó¬Ú ’±1n∏ ̆ ±>Ú± Ú±¬Û±˚˛ Ó¬±Àfl¡À˝√√ fl¡±˜Ú± fl¡À1“± ’±1n∏ ̂ ¬·ª±Ú1 ›‰¬1Ó¬

õ∂±Ô«Ú± fl¡ø1ÀÂ√“± ¸fl¡À˘±À1 ˘±>Ú± Œ˚Ú Œ˜±1 ›¬Û1Ó¬ Ê√±ø¬Û ø√, ¸fl¡À˘± fl¡˘Ç Œ˜±1

›¬Û1Ó¬ ø√ Œ˚Ú Ê√·Ó¬1 Ú±1œÀ ˛̊ ̇ ±øôLÓ¬ ¬ı±¸ fl¡ø1¬ı ¬Û±À1º Œ˜±1 √À1 ̊ ±Ó¬Ú± Œ˚Ú Œfl¡±ÀÚ›

Œˆ¬±· fl¡ø1¬ı Ú±˘±À·ºíí

¤˝◊√√ ˜˝√√±Ú Î¬◊ÀV˙… ’±·Ó¬ 1±ø‡ ¸±øªSœÀ˚˛ ·“±ªÀ1 ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ˜±Úø¸fl¡Ó¬±1 √≈·1±fl¡œ ¬ı±˝◊√√-ˆ¬Úœfl¡

¸¬ı«Ú±˙ Œ˝√√±ª±1¬Û1± Î¬◊X±1 fl¡ø1ÀÂ√º ’ªÀ˙¯∏Ó¬ Œ¸˝◊√√ ·“±ªÀÓ¬ ’Ú≈øá¬Ó¬ Œ˝√√±ª± ¸˜Ê√≈ª± ¸ˆ¬±Ó¬ õ∂ô¶±ª

Œ˘±ª± ˝√√í˘ Œ˚, ëë...ø˚¸fl¡˘ ’±˝◊√√, ¬ı±˝◊√√, ˆ¬Úœ1 ›¬Û1Ó¬ øÚ˚«…±Ó¬Ú ’±1n∏ Ò¯∏«Ì Δ˝√√øÂ√˘ Œ¸˝◊√√¸fl¡˘fl¡ ¸ˆ¬±˝◊√√

ë¸Ó¬œí ¬ı≈ø˘ Œ‚±¯∏Ì± fl¡ø1¬ı ̆ ±À·ñ ̊ ±ÀÓ¬ ̧ ±˜±øÊ√fl¡ˆ¬±Àª ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ Œfl¡±ÀÚ› ‚‘Ì± Úfl¡À1ºíí ¤˝◊√√√À1˝◊√√

øÚ˚«±øÓ¬Ó¬±, Òø¯∏«Ó¬± Ú±1œ¸fl¡˘fl¡ ë¸Ó¬œí ø˝√√‰¬±À¬Û ¸±¬ı…ô¶ fl¡ø1 fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1

Ú±˜fl¡1Ì øÚ˚«±øÓ¬Ó¬± ¸Ó¬œ 1±ø‡ÀÂ√º Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 fl¡±ø˝√√Úœ øfl¡Â√≈ √≈¬ı«˘ ˝√√íÀ˘› øÚ˚«…±øÓ¬Ó¬± ¸Ó¬œ Ó¬√±ÚœôLÚ
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fl¡±˘1 √≈À˚«±·ˆ¬1± ¤ÀÂ√±ª± ¸˜˚˛1 √ô¶±À¬ıÊ Δ˝√√ 1í¬ıº

’±˙œ1 ˙fl¡1 ’±1yøÌÀÓ¬ 1981 ‰¬ÚÓ¬ õ∂fl¡±˙ Œ¬Û±ª± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ’±Ú ¤‡Ú é¬≈^ fl¡À˘ª11

[40 ¬Û‘á¬±] Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ̋ √√í˘ – fl¡±˜¬ÛPœº fl¡±˜±Ó¬≈1± ¬ÛPœ1 Œ˚ÃÚ é¬≈Ò±1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ ‰¬ø1Sª±Ú ¶§±˜œ1 Œfl¡ÀÚÒ1Ì1

√≈1ª¶ö± ¬˝√√í¬ı ¬Û±À1 Ó¬±À1 ¤øÈ¬ ’±ˆ¬±¸ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ ¬ıøÌ«Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬  õ∂fl‘¡Ó¬ Œõ∂˜1 ’ªé¬˚˛

Œ‡≈›ª± Δ˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ø¬ı¯∏À˚˛ ’±À˘±‰¬Ú± Œ˝√√±ª± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Ú˝√√˚˛º

¸Àμ˝√√ ¤fl¡ ˜±1±Rfl¡ ¬ı…±øÒº ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ √±•ÛÓ¬… Ê√œªÚÓ¬ ¸ÀμÀ˝√√ ˜±Ú≈˝√√fl¡ øÓ¬˘øÓ¬˘Õfl¡ ˜±Úø¸fl¡

˜‘Ó¬≈…1 ˜≈‡Õ˘ Δ˘ ˚±¬ı› ¬Û±À1º fl¡±ø˚˛fl¡ ˜‘Ó¬≈…Ó¬ ˙1œ11 ’ª¸±Ú ‚ÀÈ¬ , øfl¡c ˜±Úø¸fl¡ ˜‘Ó¬≈…Ó¬ ˙1œ1ÀÈ¬±

Ê√œ ˛̊± ◊̋√√ Ô±øfl¡À˘› Œ¸ ◊̋√√ Ê√œªÚ ̃ ‘Ó¬≈…Ó¬Õfl¡À ˛̊± ̂ ¬ ˛̊±¬ı √̋√ ̋ √√í¬ı ¬Û±À1º ø˙øé¬Ó¬ ̧ ˜±Ê√Ó¬ ̋ ◊√√̊ ˛±1 õ∂ˆ¬±ª ’±È¬± ◊̋√√Ó¬Õfl¡

Œ¬ıøÂ√º ’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Œõ∂˜ ’±1n∏ Œõ∂˜1 Ù¬˘|n∏øÓ¬Ó¬ ø¬ı¬ı±˝√√, ø¬ı¬ı±À˝√√±M√√1 fl¡±˘Ó¬

’±ø˝ √√¬Û1± õ∂±‰¬œÚ ’±1n∏ ’¬ı«±‰¬œÚ ¸˜±Ê√1¬Û1± ’±˝√√ø1Ó¬ ’±√˙«·Ó¬ ¸—‚±ÀÓ¬ Ú±˚˛fl¡-Ú±ø˚˛fl¡±fl¡ Ê√√≈1n∏ø˘-

Ê√≈¬Û≈ø1Õfl¡ øÓ¬ ˛̊±À˘› ’Ú≈À˙±‰¬Ú±1 Ê√≈À ˛̊ √≈À ˛̊±Àfl¡ Î¬◊8˘ fl¡ø1 Ó¬≈ø˘ÀÂ√º ̋ ◊√√ ˛̊±1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ Œ˘‡fl¡1 fl¡±˜¬ÛPœ

Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ Œ˚ÃÚÓ¬±1 ’¬ı±Ò ø¬ı‰¬1Ì ˝√√˚˛ÀÓ¬± Œ¸˝◊√√ ¸˜˚˛-¸˜±Ê√1 ¬ı…øMêø¬ıÀ˙¯∏fl¡ ø¬ıfl‘¡Ó¬ ˜±Úø¸fl¡Ó¬±À1

õ∂øÓ¬Ù¬˘Úº ¬Û≈1n∏¯∏Ó¬±øLafl¡ ˜±Úø¸fl¡Ó¬±À1 Œõ∂˜1 Ú±˜Ó¬ Œ˚ÃÚÓ¬±1 ˜≈Mê ø¬ı‰¬1Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ Œõ∂˜1 Ú±˜Ó¬

fl¡˘—fl¡ ’Ú± ’øÊ√Ó¬ ¬ı1n∏ª±1 √À1 ¬ı…øMê1 õ∂À˘±øˆ¬Ó¬ ¸—˘±¬Û1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ’±1yøÌ Δ˝√√ÀÂ

¤˝◊√√√À1√ – ëëŒõ∂À˜ Ê√±øÓ¬fl≈¡˘ øÚø¬ı‰¬±À1-õ∂øÓ¬√±ÚÀ˝√√ ø¬ı‰¬±À1, ’Ô‰¬ Ó¬≈ø˜ Ó¬±1 õ∂øÓ¬√±Ú ø√˚˛± Ú±˝◊√√º Œ˜±1

˜Ú ˝√√Ó¬±˙ Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ºíí

Ú˜¸… ø˙é¬±&1n∏ √˙«Ú ̇ ±¶a1 ’Ò…±¬Ûfl¡ ̂ ¬À¬ıÚ fl¡±fl¡øÓ¬1 ̧ íÀÓ¬ Œõ∂ø˜fl¡± ø˜ÚøÓ¬fl¡ ̧ Àμ˝√√ fl¡1± ’Ô‰¬

Œ¸˝◊√√ fl¡±fl¡øÓ¬1 ¬ÛPœ 1œÌ± fl¡±fl¡øÓ¬1 ¸íÀÓ¬ ’Õ¬ıÒ ˙±1œø1fl¡ ¸•Ûfl¡«Ó¬ ø˘5 Œ˝√√±ª± ø¬ı¬ÛÔ·±˜œ ’Ô‰¬

ø˙øé¬Ó¬ ˚≈ªfl¡ ’øÊ√Ó¬ ¬ı1n∏ª±1 √À1 ‰¬ø1S ˝√√˚˛ÀÓ¬± Ó¬√±ÚœôLÚ fl¡±˘1 ¸˜±Ê‡Ú√Ó¬ ¸≈˘ˆ¬º ŒÓ¬ÀÚ Œ|Ìœ1

Œ˘±Àfl¡ ø¬ı:±Ú1 ̧ ≈¬ı…ª¶ö±1 ¬ı±À¬ı ◊̋√√ Œ˚ÃÚÓ¬±1 ’¬ı±Ò Œ¬ı √̋√± ‰¬À˘±ª±  Œfl¡Ó¬À¬ı±1 Î¬◊̆ —· ø√̇  ¤ ◊̋√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬

ø¬ı¬ı‘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º Ú±1œfl¡ Œfl¡ª˘ Î¬◊¬ÛÀˆ¬±·1 ¸±˜¢∂œ ¬ı≈ø˘ ˆ¬¬ı± ¸fl¡˘1 õ∂øÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1 ¬ı±fl¡…¬ı±Ì ’±øÊ√›

õ∂±¸—ø·fl¡º ’ªÀ˙… ¸±˜1øÌÓ¬ ’øÊ√Ó¬ ¬ı1n∏ª± ’±1n∏ 1œÌ± ¬ı1n∏ª±1 ˙1œ1¸¬ı«¶§ ˜±Úø¸fl¡Ó¬±1 Î¬◊M√√1Ì ‚øÈ¬

’Ú≈À˙±‰¬Ú±1 √˝√√ÚÓ¬ √* Œ˝√√±ª± ¬Ûø1ø¶öøÓ¬ ¬ıÓ¬«˜±Ú ¸˜±Ê√1 ¬ı±À¬ı ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡º ¤˝◊√√ ¤Àfl¡ √‘ø©Üˆ¬—·œ ÚÓ¬≈Ú

¬ÛÔ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ˜”˘ ‰¬ø1S ø¬ıÊ√˚˛ ’±1n∏ ˙±øôL1 ¬ı…øMê·Ó¬ Œõ∂˜fl¡ ¸˜±Ê√ Œõ∂˜Õ˘ fl¡1±

Î¬◊M√√1Ì ·ˆ¬œ1ˆ¬±Àª ’±˙±¬ı…?fl¡º

1991 ‰¬ÚÓ õ∂fl¡±˙ Œ˝√√±ª± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ’±Ú ¤‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ˝√√í˘ ≈̧‡1 ¸—¸±1º ¸˜‘X ¢∂±˜…

Ê√œªÚ1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ Ú·1œ˚˛± Ê√œªÚ1 ’Ô«¸±1˙”Ú…Ó¬±˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 ˜”˘ ø¬ı¯∏˚˛¬ıdº øÓ¬øÚÈ¬± ’Ò…±˚˛Ó¬

ø¬ıˆ¬Mê é¬≈^ fl¡À˘ª11 [46 ¬Û‘–] Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Úfl¡ ’±‰¬˘ÀÓ¬ Î¬◊¬ÛÚ…±ø¸fl¡± ¬ı≈ø˘À˝√√ fl¡í¬ı ¬Û±ø1º √≈˝◊√√ ¬ıg≈

ˆ¬Àª˙ ˙˝◊√√fl¡œ˚˛± ’±1n∏ ÚÀ1ù´1 ¬Û±Í¬fl¡1 ’˜˘ ¬ıg≈Q1 ˜±ÀÊ√À1 fl¡±ø˝√√Úœˆ¬±· ’±·¬ı±øÏ¬ˇÀÂ√º ÚÀ1ù´1 ¬Û±Í¬fl¡

¤·1±fl¡œ ’±√˙« ø˙é¬fl¡, ΔÚøÓ¬fl¡Ó¬±1 õ∂øÓ¬ˆ¬”º  ÚÀ1ù´1 ¬Û±Í¬fl¡1 ÚøÈ¬ ¸ôL±Úº ¸fl¡À˘±Àª˝◊√√ ø¬ÛÓ¬‘1 ’±√˙«

’Ú≈·Ó¬º fl¡Ú…±1 ø¬ı¬ı±˝√√ Î¬◊¬Û˘Àé¬ ‰¬˝√√11¬Û1± ’±ø˝√√ÀÂ√ ˆ¬Àª˙ ˙˝◊√√fl¡œ˚˛± ’±1n∏ ŒÓ¬›“1 ¬ıg≈ ’±Úμ ¬ı1±º

ø¬ı¬ı±˝√√˜G¬Û1 ¸±Ê√¸7¡¡¡±, ¬ø¬ı˚˛±Ú±˜, ø¬ıUÚ±À˜ ˜≈‡ø1Ó¬ fl¡1± Ûø1Àª˙ ø‰¬SÀÌ ’±Ò≈øÚfl¡Ó¬±1¬Û1± øÚ˘·1

¤‡Ú ’fl‘¡øS˜, øÚˆ¬“±Ê√ Ê√·Ó¬Õ˘ ¬Û±Í¬fl¡fl¡ ’Ú±˚˛±À¸ Δ˘ ˚±˚˛º ÚÀ1ù´1 ¬Û±Í¬fl¡1 ‚11 ’“±‰¬øÚ ˙≈øÚ ‰¬˝√√11

164 EDUSTAR



√≈À˚˛± ¬ıg≈ ’±‰¬ø1Ó¬ ̋ √√˚˛º fl‘¡ø¯∏1¬Û1± ø˙é¬fl¡Ó¬±, ¬ı…ª¸±˚˛1¬Û1± Ó¬±“Ó¬˙±˘, ‚1n∏ª± fl¡±˜-fl¡±Ê√Õ˘Àfl¡ ¤Àfl¡±‡Ú

’“±‰¬øÚ1 ˜±ÀÊ√À1 ¤‡Ú ¸˜‘X ‚1º ¬Ûø1˚˛±˘1 ¤Ê√Ú1 √±ø˚˛Q ’±ÚÊ√Ú1 ›¬Û1Ó¬º ’±Ú˝√√±ÀÓ¬, ˆ¬Àª˙

˙˝◊√√fl¡œ˚˛±˝◊√√ øÚÊ√ ¸ôL±Úfl¡ ø˙é¬±À1 Î¬◊2‰¬ ø˙øé¬Ó¬ fl¡1±À˘› ¸fl¡À˘± Δ˝√√ ¬Ûø1˘ ’±RÀfl¡øffl¡º ¤˝◊√√

’±RÀfl¡øffl¡Ó¬± ◊̋√√ ¬¸fl¡À˘±Àfl¡ ¤fl¡fl¡ ̧ M√√±Õ˘ 1+¬Û±ôLø1Ó¬ fl¡ø1 Œ¬Û˘±À˘, ̊ ±1 Ù¬˘Ó¬ ¬ı±Ò«fl¡… ’±1n∏ ’ ≈̧¶öÓ¬± ◊̋√√

Œfl¡±„√√± fl¡ø1 ’Ú± ˆ¬Àª˙ ˙˝◊√√fl¡œ˚˛±1 fl¡±¯∏Ó¬ Œfl¡±ÀÚ±Àª˝◊√√ Ú±Ô±øfl¡˘º ˜≈˜”¯∏≈« ¸˜˚˛Ó¬ ¤fl¡˜±S ¬ıg≈ ÚÀ1ù´1

¬Û±Í¬fl¡À˝√√ ¬ŒÓ¬›“1 fl¡±¯∏Ó¬ øÔ˚˛ Δ˝ÀÂ√Õ·º

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ø˘‡± ¤‡Ú ø˙˙≈-Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ˝√√í˘ ¬ı“±1œ1 Œfl¡“±ª1 [1995 ‰¬Ú]º ¬ıU ’±À˘±‰¬Ú±Ó¬

¬ı±1œ Œfl¡“±ª1 ø˝√√‰¬±À¬Û Ú±˜±—øfl¡Ó¬ ‰¬±ø1È¬± é¬≈^ é¬≈^ Sê˜Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê ¤˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡ÚÓ¬ √≈‡≈Úœ ¬ı“±1œ1

¤fl¡˜±S ’±Í¬-√˝√√ ¬ıÂ√1œ˚˛± ¬Û≈S˝◊√√ fl¡1± Œfl¡Ó¬À¬ı±1 øSê˚˛±-fl¡±G ̧ øißøª©Ü Δ˝√√ÀÂ√º ¬ø¬ÛÓ¬‘1 ’fl¡±˘ ø¬ıÀ˚˛±·Ó¬

ø¬ıÒª± ̃ ±fl¡·1±fl¡œÀ˚˛√√ Œfl¡“±ª11 √À1 øÓ¬˘˜±ÀÚ± √≈‡ øÚø√ ̆ ±˘Ú-¬Û±˘Ú fl¡1± ̆ í1±ÀÈ¬±fl¡ ›‰¬1-‰¬≈¬ı≈1œ˚˛±˝◊√√

ë¬ı“±1œ1 Œfl¡“±ª1í ¬ı≈ø˘ Í¬±A±-˜¶®1± fl¡À1º ˘·1 ¸˜Úœ˚˛±˝◊√√ Ó¬±fl¡ ŒÊ√±fl¡±˚˛ – ëë¬ı“±1œ1 Œfl¡“±ª1, ·±˝√√1œ1

Œ‰¬“±ª1ºíí ¤˝◊√√ Δ˘À˚˛˝◊√√ ˜±fl¡1 ˜ÚÓ¬ ¬ı1 √≈‡º  ı“±1œ1 Œfl¡“±ªÀ1 ˘·1œ˚˛±fl¡ ‰¬1 Œ˙±Ò±˚˛º ˝◊√√Ù¬±À˘ ø¬ıÒª±

˜±fl¡1 ’±Àfl¡Ã Œ·±¸“±˝◊√√1 Ô±¬ÛÚ±Ó¬ õ∂øÓ¬á¬± fl¡1± ø¬ÛÓ¬˘1 Œ·±¸“±˝◊√√¶§1+¬Û fl‘¡¯û˜”øÓ¬«Ó¬À˝√√ Ò…±Úº ¬Û≈ÀÓ¬Àfl¡

˜±fl¡fl¡ ¬ı±1•§±1 ˜Ó¬± ¸ÀN› ¸“˝√√±ø1 Ú±¬Û±˝◊√√ ’ªÀ˙¯∏Ó¬ Ô±¬ÛÚ±1 ø¬ÛÓ¬˘1 ˜”øÓ¬«ÀÈ¬±Àfl¡ ˝√√±Ó¬Ó¬ Δ˘ Œ√Ãø1

Δ· Ê√±Ú1 ˆ¬1± ¬Û±ÚœÓ¬ Œ¬Û˘±˝◊√√ ø√À˘Õ·º Ó¬±1 ¬Û±Â√1 fl¡±ø˝√√Úœ øfl¡Â√≈ ¬Ûø1˜±ÀÌ 1˝√√¸…˜˚˛º ’‚±˝◊√√È¬—

¬Û≈ÀÓ¬Àfl¡ Ú±› ¬Û±1 fl¡ø1 ’ø‰¬Ú±øfl¡ ¬ı≈Ï¬ˇœ ’±1n∏ Ú±øÓ¬ÚœÀ˚˛fl¡fl¡ ø¸¬Û±1Õ˘ øÚ˚˛±1 fl¡±ø˝√√Úœ, ¬ı“±1œ1 Œfl¡“±ª1

‚1Õ˘ Î¬◊˘øÈ¬ ’˝√√±, ˜±fl¡1 ¸íÀÓ¬ fl¡Ô±1 ‰¬≈¬ÛøÓ¬ ¬˜1± [ëëŒÓ¬±1 Œ·±¸“±˝◊√√ Ô±øfl¡À˘ ˜˝◊√√ Ú±Ô±Àfl¡“±º ˝√√˚˛ Ó¬˝◊√√

Œ·±¸“±˝◊√√fl¡ ¬ı±√ Œ√, Ú˝√√íÀ˘ Œ˜±fl¡ ¬ı±√ Œ√ºíí], 1±ô¶±1 fl¡±¯∏Ó¬ ’Ú±¬˝√√fl¡ÀÓ¬ fl¡±øÊ√˚˛± fl¡1± ˘í1±1 ˜±Ê√Ó¬

Œ¸±˜±˝◊√√ ¬ı≈øÒ-Œfl¡Ã˙À˘À1 fl¡±øÊ√˚˛± ˆ¬„√√±, ë¸1n∏Àª ¬Û±Úœ Œ¬Û˘±˚˛ ¬ıÀ1 ø¬ÛÂ√˘ ‡±˚˛í1 √À1 ¬Û≈ÀÓ¬fl¡ √≈È¬±1

˘·Ó¬ ˘±ø· ¬ıÀ1 ¬ıÀ1 fl¡±øÊ√˚˛±Ó¬ ’ªÓ¬œÌ« Œ˝√√±ª± Œ√ø‡ ¬ı“±1œ1 Œfl¡“±ªÀ1 Î¬◊¬Ûø¶öÓ¬ ¬ı≈øÒÀ1 fl¡±øÊ√˚˛± ˆ¬„√√±,

ŒÙ¬È¬œ ¸±¬Û1 √—˙Ú1¬Û1± Œ·±¬Û±˘1 ˜±fl¡ ’±1n∏ ˆ¬ÚœÀ˚˛fl¡fl¡ Î¬◊X±1 fl¡1± ’±ø√ ˝√√±¸…-˜Ò≈1 ‚È¬Ú±1

˜±ÀÊ√À1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 fl¡±ø˝√√Úœˆ¬±· ’±·¬ı±øÏ¬ˇÀÂ√º ’±È¬±˝◊√√Ó¬Õfl¡ Î¬±„√√1 fl¡Ô± ¤À˚˛ Œ˚, ’‚±˝◊√√È¬— ¬ı“±1œ1

Œfl¡“±ª1 ’ªÀ˙¯∏Ó¬ øÚÊ√ ¸» fl¡˜«1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ √≈©Ü ˘í1±1¬Û1± ë1±˝◊√√Ê√1 Œfl¡“±ª1íÕ˘ ¬Ûø1ÌÓ¬ ˝√√í˘º 39

¬Û‘á¬±1 ¤˝◊√√ é¬≈^ fl¡À˘ª11 Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Œ˙˝√√Õ˘ ø˙˙≈-øfl¡À˙±1¸fl¡˘1 õ∂øÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œÀ˚˛

ø√˚˛± ˜”˘…À¬ı±Ò√1 ø˙é¬± ‰¬˜fl¡õ∂√ –

ëë√≈1ôL ̆ í1±1 ’ôL1ÀÓ¬± ̃ ˝√√N Ô±øfl¡¬ı ¬Û±À1º Œ·±, Œ˘± ’±1n∏ Œ¬Û± Œfl¡±ÀÚ› ø‰¬øÚ¬ı ŒÚ±ª±À1º

ŒÚÊ√Ó¬ Œ·±¬ı1 ˘·± Œ˘À1˘±-Œ‰¬À1˘± √˜1± Œ¬Û±ª±ø˘ÀÈ¬±› ¸˜˚˛Ó¬ ¬ı1 Î¬±„√√1 ¬ı˘Ò ˝√√í¬ı

¬Û±À1, ˜±øÈ¬Ó¬ ¬Ûø1 Ôfl¡± ˜±˜À1 Ò1± Œ˘±ÀÎ¬±‡11 ¬Û1±› Ó¬œéÆ¬ ’¶a ΔÓ¬˚˛±1 ˝√√í¬ı ¬Û±À1

’±1n∏ ̧ ±˜±Ú… Œ¬Û± ’Ô«±» ̆ í1±› ̧ ˜ ˛̊Ó¬ ø¬ı‡…±Ó¬ ’±1n∏ ̃ √̋√» Œ˘±fl¡ ̋ √√í¬ı ¬Û±À1º ... Œ‰¬©Ü±À1À √̋√

Ê√œªÚ ·øÏ¬ˇ¬ı ¬Û±ø1º ¬ı“±1œ1 Œfl¡“±ª1 Ó¬±1 õ∂˜±Ìºíí

˜Ú fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛± ø¬ı¯∏˚˛ Œ˚, ¬Û=±˙1 √˙fl¡1¬Û1± ’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√, ˆ¬±1±-‚1 ’±1n∏ ¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚ
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Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ¬Û±Í¬fl¡¸˜±Ê√1 ˜±Ê√Ó¬ ø¬ıÀ˙¯∏ Ê√Úøõ∂˚˛Ó¬± ˘øˆ¬¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Œ˝√√±ª± ¤˝◊√√·1±fl¡œ Œ˘‡fl¡

’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ¬¬ı≈1?œ ’±1n∏ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ’±À˘±‰¬Ú±-¸˜±À˘±‰¬Ú±˜”˘fl¡ ¬ıU ¢∂Lö-õ∂¬ıg±ø√Ó¬ ¤øÓ¬˚˛±›

ø¬ıô¶‘Ó¬ˆ¬±Àª ’±À˘±ø‰¬Ó¬ Œ˝√√±ª± Ú±˝◊√√º  ø˚ø‡øÚ fl¡Ô± ’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√ Œ¸˚˛± ’øÓ¬ ¸—øé¬5 ’±1n∏

ŒÓ¬›“1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸1±øÊ√1 ¬Û≈—‡±Ú≈¬Û≈—‡ ’Ò…˚˛Ú Ú˝√√˚˛º Ó¬±1 ˜±Ê√ÀÓ¬± ¬ıUÀfl¡˝◊√√‡Ú Œ˜Ãø˘fl¡ ¢∂Lö, ¸•Û±ø√Ó¬

¢∂Lö, ’õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ·Àª¯∏Ì± ¢∂Lö, ’±À˘±‰¬ÚœÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ õ∂¬ıg±ø√Ó¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ¸±ø˝√√Ó¬…1±øÊ√1 ø¬ı¯∏À˚˛

’±À˘±ø‰¬Ó¬  Œ˝√√±ª±ÀÈ¬± ’±˙±¬ı…?fl¡º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Û –

¸ÀÓ¬…f Ú±Ô ̇ ˜«±˝◊√√  ’¸˜œ˚˛± Î◊¬¬ÛÚ…±¸1 ·øÓ¬Ò±1± [ ¬ı±Ìœ õ∂fl¡±˙, fl¡ø˘fl¡Ó¬±, 1976] ¢∂Lö1 ø¡ZÓ¬œ˚˛

’Ò…±˚˛Ó¬ ë¶§±ÒœÚÓ¬± ˘±ˆ¬1¬Û1± ¯∏á¬ √˙fl¡1 Œ˙¯Õ˘í ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√í, ëÚÓ¬≈Ú ¬ÛÔí, ëˆ¬±Î¬ˇ±

‚1í, ë¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚí [øÓ¬øÚÈ¬± ‡G], ëÊ√œªÚ ¸—‚±Ó¬í, ë’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√í, ëΔ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√í Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ø¬ı¯∏À˚˛

ø¬ıô¶‘Ó¬ ¸˜±À˘±‰¬Ú± ’±·¬ıÏ¬ˇ±˝◊√√ÀÂ√º  ’ªÀ˙… ¤˝◊√√ ’±À˘±‰¬Ú± ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡Ó¬±Ó¬Õfl¡ ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡Ó¬±1 ¬Ûø1˜±Ì

Œ¬ıøÂ√ ¬ı≈ø˘ ¤Àfl¡¯∏±À1 fl¡í¬ı ¬Û±ø1º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Û, ë’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√í Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ø¬ı¯∏À˚˛ ŒÓ¬›“ ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª±

¸˜±À˘±‰¬Ú±1 øfl¡ ˛̊√—˙ – ëë... ≈̧¶ö Ê√œªÚÀ¬ı±Ò, øÚÀÈ¬±˘ fl¡±ø˝√√Úœ ’±1n∏ ¶§fl¡œ ˛̊Ó¬±¬Û”Ì« ‰¬ø1S ̧ ‘ø©Ü– Î¬◊¬ÛÚ…±¸1

¤˝◊√√Àfl¡˝◊√√È¬± õ∂Ò±Ú ¬ıd1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ë’±‰¬˘ ˜±Ú≈À˝√√í ¤È¬±› ø√¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Ú˝√√˚˛º ’¸±˜±øÊ√fl¡ Œ˚ÃÚø˘o±

’±1n∏ Œ˚ÃÚ ¸Ày±·1 ›¬Û1Ó¬ Œ˘‡fl¡1 √‘ø©Ü ’øÒfl¡ˆ¬±Àª øÚ¬ıX Δ˝√√ÀÂ√º ¸≈ø¬ıÚ…ô¶ fl¡±ø˝√√Úœ ¬ı± ¸≈¶ö ˜Ú1

¶§±ˆ¬±øªfl¡ ‰¬ø1S ̧ ‘ø©Ü1 õ∂øÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ Î¬◊√±¸œÚº ’¬Ûø1fl¡øäÓ¬ˆ¬±Àª ¬Ûø1ø¶öøÓ¬¸ ”̃̋ √√ Ê√±ø¬Û Δ·ÀÂ√º ’¬ı±ôL1

’õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛ ¬ıÌ«Ú±À1 ø¬ı¯∏˚˛¬ıd Œ˜√¬ıU˘ fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√ºíí ˝◊√√˚˛±1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬ ’±ø˜ fl¡í¬ı Œ‡±ÀÊ√“± Ó¬√±ÚœôLÚ

fl¡±˘1 Œ˘±fl¡¸˜±Ê√ ’±1n∏ ¢∂±˜… ¬Ûø1Àª˙1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ ¬ı±ô¶ª ‰¬ø1Sfl¡ Œˆ¬Ê√± ø√ ø˘‡± ¤ÀÚ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬

˜√Ú1 √À1 ‰¬ø1S ø¬ıÀù≠¯∏Ì fl¡À1“±ÀÓ¬ Œ˚ÃÚ ø˘o±1 ˜±S± Œ¬ıøÂ√ ˝√√íÀ˘› Œ˙¯∏Ó¬ ’±R˙≈øX1 ˜±ÀÊ√À1 ’Ú±

‰¬±ø1øSfl¡ Ûø1ªÓ¬«Úfl¡ Î¬◊À¬Ûé¬± fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1º

¸ÀÓ¬…fÚ±1±˚˛Ì Œ·±¶§±˜œÀ˚˛ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 fl¡Ô± [¬Ûø1ªøÒ«Ó¬ ø¡ZÓ¬œ˚˛ õ∂fl¡±˙, ’±·©Ü –

1991]Ó¬ ø˘ø‡ÀÂ – ëë¤˝◊√√ fl¡±˘1 ¤Ê√Ú fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±º ŒÓ¬›“1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸1±øÊ√ ¬ıÓ¬«˜±Ú

’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ ’±1n∏ ¸±˜±øÊ√fl¡ ¸˜¸…±¬Û”Ì« ¢∂±˜… Ê√œªÚ1 ¬ı˝√√˘ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ 1ø‰¬Ó¬º ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√í, ëÚÓ¬≈Ú

¬ÛÔí, ëˆ¬±1±‚1í, ë˜±øÈ¬ fl¡±1í, ë¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚí, ë’±‰¬˘ ̃ ±Ú≈˝√√í, ëΔ¬ı1œ ̃ ±Ú≈˝√√í, ëÊ√œªÚ-¸—‚±Ó¬í ŒÎ¬fl¡±1

Î¬◊À~‡À˚±·… Î¬◊¬ÛÚ…±¸º õ∂Ô˜ √≈À˚˛±‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ¸˜ô¶ ¸˜˘ ’±˝√√ø1Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ ’±Ò≈øÚfl¡ ·“±ª˘œ˚˛±

¸˜±Ê√1¬Û1±º ‰¬ø1S ̧ ‘ø©Ü, ̧ —˘±¬Û ’±1n∏ ̋ √√±¸…1¸1 ̧ ‘ø©ÜÓ¬ ŒÎ¬fl¡±1 øÚÊ√¶§ õ∂fl¡±˙ˆ¬øe ̃ Ú fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛±º

’±Ú˝√√±ÀÓ¬, Œfl¡Î¬◊‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±À¸˝◊√√ ’±√˙« Ó¬Ô± ΔÚøÓ¬fl¡Ó¬±1 ‰¬±¬Û, fl¡˜«1 õ∂øÓ¬ ‰¬ø1S1 ’±¢∂˝√√˙œ˘Ó¬±,

fl¡±ø˝√√Úœ1 ̧ Ê√œªÓ¬±, ‚È¬Ú±1 Ó¬œ¬ıËÓ¬± ’±1n∏ ¢∂±˜…Ê√œªÚ1 ̧ Ù¬˘ ø‰¬S±ÇÚ1 ̃ Ò≈1Ó¬±1 ¬ı±À¬ı ’øÒfl¡ Ê√Úøõ∂˚˛Ó¬±

˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1ÀÂ√º Ê√±Ó¬œ˚˛Ó¬±À¬ı±Ò1 ̧ ≈À1± ø¸ø¬ı˘±fl¡Ó¬ Ò√ıøÚÓ¬ Œ˝√√±ª± Œ√‡± ̊ ±˚˛º  fl¡ÔÚˆ¬øe ̊ ≈øMêøÚá¬

’±1n∏ ¸1¸ºíí [¬Û‘– 151]

Œ˝√√±À˜Ú ¬ı1À·±˝√√±ø¤û ¸•Û±ø√Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ¬ı≈1?√œ [¯∏á¬ ‡G, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙ – 1993,

¬Ûø1ªøÒ«Ó¬ ̧ —¶®1Ì, Ó¬‘Ó¬œ˚˛ õ∂fl¡±˙ – 2015]Ó¬ Œ·±ø¬ıμ õ∂¸±√ ̇ ˜«±˝◊√√ ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ò±1± [1939-

89, ¬Û‘– 167] ˙œ¯∏«fl¡ õ∂¬ıgÓ¬ ø˘ø‡ÀÂ√ – ëëø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ [Ê√.1928] ¬Û=±Â√1 √˙fl¡1 õ∂Ô˜±Ò«Ó¬

ŒÓ¬›“1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ’±øÊ1 ˜±Ú≈˝ [1954]1 ¡Z±1± õ∂ˆ¬≈Ó¬ Ê√Úøõ∂˚˛Ó¬± ’Ê√«Ú fl¡ø1øÂ√˘º ¤È¬± Œõ∂˜ ’±1n∏
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ø¬ıÀ26√√1 fl¡±ø˝√√Úœ ’±RÓ¬…±· ’±1n∏ ¸˜¸±˜ø˚˛fl¡ ·±gœ¬ı±√œ ¸±˜±øÊ√fl¡ ¸—·Í¬Ú1 ’±√˙«1 ˘·Ó¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬

fl¡ø1 ¤˝◊√√ Î¬◊¬ÛÚ…±À¸ Œ¸˝◊√√ ¸˜˚˛1 ¬Û±Í¬fl¡¸˜±Ê√1 ’ôL1 ¶Û˙« fl¡ø1øÂ√˘ , øfl¡c ’ôL1 ¬Û1˙± fl¡±ø˝√√ÚœÀ1

¸±˜±øÊ√fl¡ ’±1n∏ ˜±Úªœ˚˛ ’±√˙« √±ø„√√ Ò1±Ó¬ ŒÎ¬fl¡±1 ¤˝◊√√‡øÚ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ ø˚ fl‘¡Ó¬fl¡±˚«Ó¬± Œ√‡± Δ·øÂ√˘,

˝◊√√˚˛±1 ¬Û1ªÓ¬«œ Î¬◊¬ÛÚ…±¸À¬ı±1Ó¬ ¤›“1 ¤˝◊√√ fl‘¡Ó¬fl¡±˚«Ó¬± ¸˜±ÀÚ Ò1± Ú¬Ûø1˘º ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ˚ø√› ¸±˜±øÊ√fl¡

’±√̇ «1 ›¬Û1Ó¬ &1n∏Q ’È¬≈È¬ 1±ø‡À˘, Ó¬Ô±ø¬Û Ó¬±1 õ∂fl¡±˙ fl¡˘±1 ̃ ±Ò…˜Ó¬ ̧ ±Ô«fl¡ˆ¬±Àª ’±1n∏ ¶§Ó¬–¶£”¬Ó¬«1+¬ÛÓ¬

ø¬ÛÂ√1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸À¬ı±1Ó¬ Œ˚Ú õ∂fl¡±ø˙Ó¬ Ú˝√√í˘ºíí

˜À˝√√ù´1 ŒÚ›À· ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 1+¬ÛÀ1‡± [Œ¯∏±Î¬ˇ˙ Ó¬±„√√1Ì – Ê√≈Ú, 2019]Ó¬ ø˘ø‡ÀÂ√√ –

ëë˜±Ú≈̋ √√1 ¬ıÓ¬«̃ ±Ú ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡-¸±˜±øÊ√fl¡ ̧ ˜¸…±1 Ê√œªÚÕ˘ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ Ú±ø˜ ’±À √̋√ ø √̋√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 1‰¬Ú±Ó¬ñ

ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√í [1952], ëÚÓ¬≈Ú ¬ÛÔ√√í [1956], ëˆ¬±1±‚1í [1957], ë˜±øÈ¬ fl¡±1í [1957], ë¤À˚˛ÀÓ¬±

Ê√œªÚí [1963], ë’±‰¬˘ ̃ ±Ú≈̋ √√í [1963], ëΔ¬ı1œ ̃ ±Ú≈̋ √√í [1967], ëÊ√œªÚ-¸—‚±Ó¬í [1967]º ¤ ◊̋√√À¬ı±1Ó¬

’Ô« ’±1n∏ ̃ ±øÈ¬1 ̧ ˜¸…±, ̂ ¬±1±‚11 ’±Ufl¡±˘ ’±ø√1 fl¡Ô±fl¡ ø¬ı¯∏˚˛-¬ıd fl¡ø1 Œõ∂˜ ’±1n∏ ̧ ≈‡-√≈‡1 fl¡±ø˝√√Úœ

&“øÍ¬ Œ˚±ª± Δ˝√√ÀÂ√º øfl¡c ŒÓ¬›“1 õ∂Ô˜ Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈À˝√√í˝◊√√ ŒÓ¬›“1 Œ|á¬ Δ˝√√ Ô±øfl¡˘ Œ˚Ú ˆ¬±¬ı

˝√√˚˛ºíí

¸ÀÓ¬…fÚ±Ô ˙˜«±˝◊√√ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ¸˜œé¬±Rfl¡ ˝◊√√øÓ¬¬ı‘M√√ [√˙˜ ¸—¶®1Ì – ¬Û≈Ú1 ˜≈^Ì, 2020]

¢∂LöÓ¬ ¤˝◊√√√À1  ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1ÀÂ√ – ëëø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ [1924-] ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√í [1952] Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬

õ∂øÓ¬ˆ¬±1 ø˚ ¸y±ªÚ± Œ√‡≈ª±˝◊√√øÂ√˘, ø¬ÛÂ√1 ëÚÓ¬≈Ú ¬ÛÔ√√í [1956] ’±1n∏ ëˆ¬±Î¬ˇ±‚1íÓ¬ [1957] Œ¸˝◊√√

¸y±ªÚ± ‰¬ø1Ó¬±Ô« Œ˝√√±ª± Œ√‡± Ú·í˘º Î¬◊¬ÛÚ…±¸Àfl¡˝◊√√‡ÚÓ¬ ¸˝√√Ê√ ’±√˙«±Rfl¡ ˜ÀÚ±ˆ¬±¬ı õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝◊√√ÀÂ√º

ŒÎ¬fl¡±1 ¬Û1ªÓ¬«œ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ øÓ¬øÚÈ¬± ‡GÓ¬ ø¬ıˆ¬Mê ë¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚí [1962] Ú±˜1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ ·“±ª˘œ˚˛±

Ê√œªÚ1 ¸≈‡-√≈‡, ÷¯∏«±-’¸”˚˛±, Œõ∂˜-õ∂œøÓ¬1 ¬ıU˘ ø‰¬S ’±ÀÂ√ ˚ø√›, fl¡±ø˝√√Úœ 1‰¬Ú±1 ¸≈˙‘—‡˘ ¬Ûø1fl¡äÚ±

Ú±˝◊√√ , ‚È¬Ú±ª˘œ Œ˚Ú Ê√±ø¬Û Δ·ÀÂ√ ’±1n∏ ̊ √‘26√±SêÀ˜ fl¡±ø˝√√ÚœÀ˚˛ ø¬ı‰¬1Ì fl¡ø1ÀÂ√º ŒÎ¬fl¡±1 ¬Û1ªÓ¬«œ Î¬◊¬ÛÚ…±¸

ë’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√í [1965], ëΔ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√í [1967], ëÊ√œªÚ-¸—‚±Ó¬√√í [1970] ’±ø√ÀÓ¬± fl¡±ø˝√√Úœfl¡˘±˝◊√√

Î¬◊»fl¡¯∏«Ó¬± ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı ¬Û1± Ú±˝◊√√º ŒÓ¬›“1 1‰¬Ú±Ó¬ ¸˜±Ê√¬ı±√œ ˆ¬±¬ıÒ±1± ’±1n∏ √ø1^1 ›¬Û1Ó¬ øÚÀ©Û¯∏Ì1

ø‰¬S ’±ÀÂ√ ˚ø√› √‘ø©Ü1 Œ˜Ãø˘fl¡Ó¬± ’±1n∏ ·ˆ¬œ1Ó¬± Î¬◊¬Û˘t Ú˝√√˚˛ºíí [¬Û‘– 391]

Œ·±ø¡ıμ õ∂¸± ˙˜«± ¸•Û±ø√Ó¬ ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 ˝◊øÓ¡˝±¸  ¢∂LöÓ¬ ¤ÀÚ√À1 ’±À˘±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ –

ëë‰¡ø~Â1 ˙fl¡1 Œ˙¯∏Õ˘Àfl¡ ø˚¸fl¡˘ ¸±Ò±1Ì fl¡±ø˝Úœfl¡Ôfl¡ fi¡ÛÚ…±ø¸fl¡ ¤˝◊ Ò1ÀÌ ›À˘±ª± Œø‡¡ıÕ˘

Œ¡Û±ª± ·í˘, Ó¡±1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±˝◊ ·˝œÚ ¡ı± &1n∏Q¡Û”Ì« fi¡ÛÚ…±ø¸fl¡1 ˙±1œÓ¡ ¶ö±Ú ¡Û±¡ı1 Œ˚±·…º

¸˜±ÊÀ‰¡Ó¡Ú±1 ̧ ˜±ôL1±˘ˆ¡±Àª fl¡˘±À‰¡Ó¡Ú±› Œ˙ ∏̄Õ˘Àfl¡ ’¡ı…±˝Ó¡ 1±ø‡¡ı ¡Û1± ̋ íÀ˘ ŒÓ¡À‡Ó¡ ’±˜±1

õ∂Ò±Ú fi¡ÛÚ…±ø¸fl¡¸fl¡˘1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ ¤ÊÚ Δ˝ Î¬◊øÍ¡˘À˝“ÀÓ¡Úº

Œ·±ø¬ıμ õ∂¸±√ ˙˜«±1 ë’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˝◊√√øÓ¬˝√√±¸í [2014] ¢∂Lö1 ’øôL˜ Œ˘‡±ÀÈ¬± ’±øÂ√˘¬

ë˜˝√√•ú√ ø¬Û˚˛±1, ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± ’±ø√íº ¤˝◊√√ ¢∂LöÓ¬ ŒÓ¬›“ ø˘ø‡ÀÂ√ – ëëø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± [1924-2000]

˝√√í˘ ¤˝√◊ ‰¬±˜ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡1, ’Ô«±» ‰¬ø~Â√1 √˙fl¡Ó¬ ’±øªˆ”¬«Ó¬ Œ˝√√±ª± Ê√Úøõ∂˚˛ Œ˘‡fl¡¸fl¡˘1 øˆ¬Ó¬11

˙œ¯∏«¶ö±Úœ˚˛ºíí

‰¬fõ∂¸±√ ˙˝√◊fl¡œ˚˛± ¸•Û±ø√Ó¬ ·1œ˚˛¸œ ’±À˘±‰¬Úœ1 ø¬ıÀ˙¯∏ ¸—‡…± [’©Ü˜ ¡ı¯∏«, øÎ¬À‰¬•§1,
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2000]Ó¬ õ∂¸iß fl≈¡˜±1 ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ø˘‡± ë˜˝√◊ Ê√Ú± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± ˜±Ú≈˝√√Ê√Úí ˙œ¯∏«fl¡ õ∂¬ıgÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙

ŒÎ¬fl¡±1 ¬ı…øMê·Ó¬ Ê√œªÚ ’±1n∏ ¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ı¯∏À˚˛ øfl¡Â√≈ fl¡Ô± ø¬ı¬ı‘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ ø¬ıÀ˙¯∏ ¸—‡…±øÈ¬Ó¬

õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±ø¬ı¯∏˚˛fl¡ ’Ú…±Ú… õ∂¬ıg1 ˘·ÀÓ¬ ÚÀ·Ú Í¡±fl≈¡11 ’±øÊ1 √‘ø©ÜÓ¡ ë’±øÊ1

˜±Ú≈˝í ,¡øÚˆ¡±1±Ìœ ·Õ·1 ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ë¡ˆ¡±1±‚1í – ¤fl¡ ø¡ıÀù≠¯∏Ì±Rfl¡ ’Ò…˚˛Ú  , Úœ˘À˜±˝Ú 1±˚˛1

ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 Î¬◊¡ÛÚ…±¸Ó¡ ÊœªÚ ø‰¡S ̇ œ¯∏«fl¡ õ∂¬ıgø¬ıÀ˙¯∏1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡± Î¬◊Ê√ø˘ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º

ˆ‘¡&À˜±˝Ú Œ·±¶§±˜œÀ˚˛ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¡fl¡±1 Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 ø¡ı¯∏˚˛¡ıd1 ’±ˆ¡±¸ øÀÂ ¤˝◊À1ñ ëë¶§±ÒœÚÓ¡±1

’±À·-¡Û±ÀÂ ’¸˜1 ¸˜±ÊÓ¡ ¶≈®˘-fl¡À˘Êœ˚˛± ø˙é¡±À1 ø˙øé¡Ó¡ ŒÎ¡fl¡±-·±ˆ¡1n∏ Ê±Àfl¡ Ê±Àfl¡ ’¸˜1

Ú·À1-‰¡˝À1 ›˘±¡ıÕ˘ Ò1±Ó¡ ¤˝◊ ø˙øé¡Ó¡ Œ|ÌœÀÈ¡±1 Ò…±Ú-Ò±1Ì±, ˆ¡±¡ı-’Ú≈ˆ”¡øÓ¡1 ¡Û”¡ı«1 øÚ1é¡1

¢∂±˜… ̧ ˜±Ê‡Ú1 ̃ ±Ú≈˝1 ̂ ¡±¡ı-’Ú≈ˆ”¡øÓ¡, Ò±1Ì±1 ̆ ·Ó¡ ’ø˜˘ Œ‡± ·í˘º ¤˝◊ fl¡Ô±˝◊ ¡Û”¡ı«1 ̧ ˜±Ê‡Ú1

õ∂˜”˘…, ’±˙«1 ¡Ûø1ªÓ«¡Ú ’±øÚÀ˘ ¸—‚±Ó¡1 ˜±ÀÊøº ’Ú≈ˆ”¡øÓ¡˙œ˘ ø˙øé¡Ó¡ ŒÎ¡fl¡±¸fl¡˘ ¤ÀÚ

¡Ûø1ø¶öøÓ¡Ó¡ ̧ ij≈‡œÚ ̋ ˚˛ ¤fl¡õ∂fl¡±11 ’±˙«·Ó¡ ̧ —‚±Ó¡1º ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ë’±øÊ1 ̃ ±Ú≈˝í Î¬◊¡Û1n∏ª±ˆ¡±Àª

¤ÊÚ ø˙øé¡Ó¡ ·“±ª˘œ˚˛± ŒÎ¡fl¡±1 Œõ∂˜ ’±1n∏ ø¡ı¡ı±˝1 fl¡±ø˝Úœ ˝íÀ˘› ’ôL1—·Ó¡ Œ¸˝◊ fl¡±ø˝ÚœÓ¡ ¤ÀÚ

’±˙«·Ó¡ ¸—‚±ÀÓ¡˝◊ ’±ÀÂº ë’±øÊ1 ˜±Ú≈˝íÓ¡ ¤˝◊ ø˙øé¡Ó¡ ŒÎ¡fl¡±1 ˜±Úø¸fl¡ ¸—‚±Ó¡Ó¡ ¤ø¡ÛÀÚ Œ‡±

Δ·ÀÂ ’±˜±1 ¡Û≈1øÌ ¸˜±Ê1 1±˜±˚˛Ì-˜˝±ˆ¡±1Ó¡1 ’±˙« ’±1n∏ ˝◊ø¡ÛÀÚ ¤‡Ú ÚÓ≈¡Ú ø˙øé¡Ó¡ ¸˜±Ê1

ŒÎ¡fl¡±1 Œõ∂˜-ˆ¡±˘À¡Û±ª±1 ’Ú≈ˆ”¡øÓ¡ÊøÚÓ¡ ø¡ı¡ı±˝1 Ò±1Ì±˝◊ ¸‘ø©Ü fl¡1± ¸—‚±Ó¡º ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡± ’±øÂ˘

¶§±ÒœÚÓ¡± ’±Àμ±˘Ú fl¡±˘1 ¤ÊÚ ŒÎ¡fl¡± ø˝‰¡±À¡Û Ê±Ó¡œ˚˛ ˆ¡±¡ı±¡Ûiß ’±1n∏ ·±gœÊœ1 ¢∂±˜… Î¬◊iß˚˛Ú1

ˆ¡±¡ıÚ±À1 Î¬◊¡Z≈Xº ¤˝◊‡Ú Î¬◊¡ÛÚ…±¸Õ˘ ’±1n∏ ¡Û1ªÓ¡π ŒÓ¡›“1 ’Ú… Î¬◊¡ÛÚ…±¸Õ˘Àfl¡± ¤ÀÚ ’±˙« ’±1n∏

ø¸ ¸‘ø©Ü fl¡1± ¸—‚±Ó¡ ¡ı±À1 ¡ı±À1 ’±ø˝ÀÂº Ó¡±1 Ù¡˘ÀÓ¡ ’±ø˜ ¡Û±˝◊ÀÂ“± ¸˜¸±˜ø˚˛fl¡ ¸˜±Ê ¸•ÛÀfl«¡

¸Ê±·Ó¡± Ôfl¡± ŒÓ¡›“1 Î¬◊¡ÛÚ…±¸À¡ı±1º ø¡ÛÀÂ ŒÎ¡fl¡±1 ˆ¡±¯∏± ¸”Ñ ˆ¡±¡ı-’Ú≈ˆ”¡øÓ¡ ¸”Ñ 1+¡ÛÀÓ¡ õ∂fl¡±˙

fl¡1±1 ¡ı±À¡ı ¡ı1 Î¬◊¡ÛÀ˚±·œ Ú˝˚˛º ‚È¡Ú±-¡Ûø1Sê˜±Ó¡ ’±À¡ı·1 ¸‘ø©Ü ˝íÀ˘ ŒÓ¡›“1 ˆ¡±¯∏±› ’±À¡ıø·fl¡

˝˚˛º ’Ú…Ô±˝◊ ŒÓ¡›“1 Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 ̂ ¡±¯∏± ̧ 1˘ ’±1n∏ Œ¡Û±Ú¡ÛÈ¡œ˚˛±º ¤ÀÚ ̂ ¡±¯∏±˝◊ fl¡±ø˝Úœ ¡ÛÍ¡Ú Œfl¡øÓ¡˚˛±¡ı±

ø¡ı1øMêfl¡1 fl¡ø1› ŒÓ¡±À˘º ¡ıU ¸˜˚˛Ó¡ ŒÓ¡›“1 ¸±˜±øÊfl¡ ’±˙«õ∂œøÓ¡ ’±1n∏ ¢∂±˜… Î¬◊iß˚˛ÚÓ¡ ·±gœ-

ø¡ıÀÚ±ª±1 ˆ¡±¡ıÚ±˝◊ Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 fl¡±ø˝Úœfl¡ øÚ1¸ ¡ı± ’ôL–¸±1˙”Ú… fl¡ø1› ŒÓ¡±À˘º ’±‰¡˘ÀÓ¡ ë’±øÊ1

˜±Ú≈˝í1 ø¡ÛÂÓ¡ ŒÓ¡›“1 fl¡˘±1 Œ‰¡Ó¡Ú±1 Í¡±˝◊ ˘íÀ˘ ¸˜±ÊÀ‰¡Ó¡Ú±˝◊ºíí [·1œ˚˛¸œ, øÎ¡À‰¡•§1, 2000]

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ¸˜¸±˜ø˚˛fl¡ Œ˘‡fl¡ õ∂¸iß fl¡≈˜±1 ŒÎ¬fl¡±˝√◊ ø˘ø‡ÀÂ√ ìŒÓ¬›“1 õ∂Ô˜ Â√¬Û± Î◊¬¬ÛÚ…±¸‡Ú

’±øÂ√˘ ëõ∂±˚˛ø(M√√√í, 1948 ‰¬√ÚÓ¬ 1ø‰¬Ó¬ ’±1n∏ 1949 ‰¬ÚÓ¬ ø˘‡fl¡1 øÚÊ√1 ‡1‰¬Ó¬ ¸ÀÔ«¬ı±1œ1 ’Ú…Ó¬˜

¸±ø √̋√Ó¬… ‰¬Sê ìˆ¬±Ó‘¬¸—‚í1 Ú±˜Ó¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ºî [Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚ õ∂¸iß fl¡≈̃ ±1 ŒÎ¬fl¡± ◊̋√√ ø˘‡±1 √À1 ëõ∂± ˛̊ø(M√√í

Î¬◊¬ÛÚ…±¸ Ú˝√√˚˛ , ¬ı1— ëõ∂±˚˛ø(M√√í  ’±1n∏ ëŒÓ¬ÀôL ’±øÊ∑√í [1‰¬Ú±fl¡±˘ – 25º1º49] ˙œ¯∏«fl¡ √≈È¬± √œ‚˘

·ä1 ¤fl¡S ¸—fl¡˘ÚÀ˝√√ [õ∂Ô˜ Ó¬±„√√1Ì – Ê√≈˘±˝◊√√, 1949 ‰¬Úº] √≈À˚˛±È¬± ·ä 1‰¬Ú±1 fl¡˘±-Œfl¡Ã˙˘1¬Û1±

ø˙øÔ˘Ò˜«œº Œ˘‡fl¡1 ’±√˙« ’±1n∏ ¬ı…øMê·Ó¬ ’±1n∏ ¸˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ¬ı±ø˝√√…fl¡ õ∂fl¡±˙ ·ä √≈È¬±1 ˜±ÀÊ√À1

Î¬◊Àij±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º

·ÀÊf ’øÒfl¡±1œ, ø˘œ¡Û ¡ı1±, Úœ˘À˜±˝Ú 1±˚˛, ̃ ≈fl≈¡˘ ‰¡SêªÓ¡œ ’±1n∏ Œ1øÊÚ± Œ¡ı·˜1 ̧ •Û±Ú±Ó¡

õ∂fl¡±ø˙Ó¡ øÓ¡øÚÈ¡± ‡GÓ¡ ø¡ıˆ¡Mê fl¡Ô± ø˙äœ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡± – ÊœªÚ ’±1n∏ fl‘¡øÓ¡ [2001] ˙œ¯∏«fl¡ ¢∂Lö‡Ú1
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õ∂Ô˜ ‡GøÈ¬ ̃ ”̆ Ó¬–  ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ̧ ±øißÒ… ̆ ±ˆ¡ fl¡1± ø¡ıøˆ¡ißÊÚ Œ˘±Àfl¡ ø˘‡± ¶§fl¡œ ˛̊ ’Ú≈̂ ¡ª1 ̧ ˜±˝√√±1º

¢∂Lö‡Ú1 ø¡ZÓ¡œ˚˛ ’Ò…±˚˛Ó¡ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ̧ ±ø˝Ó¡…fl‘¡øÓ¡ ̧ •ÛÀfl«¡ ’±À˘±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º øÍ¬fl¡ Œ¸˝◊√√√À1, ̧ ˜œÚ

fl¡ø˘Ó¡±1 ˙Ó¡±øÒfl¡ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝øÓ¡…fl¡ Ú±˜1 ¢∂Lö‡ÚÓ¡ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝Ó¡…1 ’±Ú ’±Ú ¸±ø˝øÓ¡…fl¡¸fl¡˘1

˘·ÀÓ¡ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ø¡ı¯∏À˚˛ Ûø1‰¡˚˛˜”˘fl¡ õ∂¡ıg ¤øÈ¬ ¸øißø¡ı©Ü fl¡1± Δ˝ÀÂº

Δ˙À˘Ú ̂ ¬1±˘œ ̧ •Û±ø√Ó¬ ë’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ·øÓ¬-õ∂fl‘¡øÓ¬í [¸±ø˝√√Ó¬… ’fl¡±À√ø˜, õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙,

’±·©Ü – 2002] ¢∂LöÓ ¸øißøª©Ü ÚÀ·Ú ˙˝◊√√fl¡œ˚˛±1 õ∂¬ıg ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ ¸±˜±øÊ√fl¡ ¬ı±ô¶ª¬ı± √Ó¬

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ø¬ı¯∏À˚˛ ¤˝◊√√√À1 ’±À˘±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ – ëë·“±ª1 Ê√œªÚfl¡ øˆ¬øM√√ fl¡ø1 ø˘‡± Î¬◊¬ÛÚ…±À¸À1

¤˝◊√√ ¸˜˚˛ÀÂ√±ª±Ó¬ õ∂øÓ¬á¬± ˘±ˆ¬ fl¡1± ¤·1±fl¡œ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ˝√√í˘ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±º 1952 ‰¬ÚÓ¬ õ∂fl¡±˙

Œ¬Û±ª± ŒÓ¬›“1 ’±øÊ√1 ̃ ±Ú≈˝ √ √1 ̃ ±Ê√Ó¬ ̊ ø√› Œ1±˜±ø∞I◊fl¡ Œõ∂˜1 ’±‡…±ÚøÈ¬À˚˛˝◊√√ ’±fl¡¯∏«Ìœ˚˛ Δ˝√√ øÊ√ø˘øfl¡

Î¬◊øÍ¬ÀÂ√ Ó¬Ô±ø¬Û Ó¬±1 ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ Ôfl¡± ·“±ª˘œ˚˛± Ê√œªÚ1 ¸±Ò±1Ì Â√ø¬ı Ù≈¬øÈ¬ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 1956

‰¬ÚÓ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ÚÓ¬≈Ú ¬ÛÔ, 1958 ‰¬ÚÓ ¬õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ˆ¬±1±‚1 ’±ø√1 ˜±Ê√ÀÓ¬± Œ˘‡fl¡1 ¢∂±˜œÌ Ê√œªÚ1

õ∂øÓ¬ ·ˆ¬œ1 ’±fl¡¯∏«Ì, ¸±˜±øÊ√fl¡ √≈Ú«œøÓ¬ ’±1n∏ ’:Ó¬±1 õ∂øÓ¬ ˜±Ú≈˝√√1 √‘ø©Ü ’±fl¡¯∏«Ì fl¡ø1 ø¸ø¬ı˘±fl¡1

¸—À˙±ÒÚ-¬ı±=± fl¡±˜… Δ˝√√ Î¬◊øÍ¬ÀÂ√ºíí [¬Û‘– 48]¬º ¤˝◊√√‡Ú ¢∂LöÀ1 ¸•Û±√fl¡œ˚˛Ó¬ Δ˙À˘Ú ˆ¬1±˘œÀ˚˛

Œfl¡ª˘ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ’±øÊ√1 ̃ ±Ú≈˝√ √ Î¬◊¬ÛÚ…±¸‡Ú1 Ú±˜ÀÈ¬±À˝√√ ’±øÚÀÂ√º  ëë...ÊœªÚ1 ¡ı±È¡Ó¡ Î¬◊¡ÛÚ…±À¸

¢∂±˜… ¡ÛÈ¡ˆ”¡ø˜Ó¡ ¸±˜±øÊfl¡ ¡ı±ô¶ªÓ¡±fl¡ Œfl¡f fl¡ø1 ø˘‡± Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 ¡ÛÔÀÈ¡± ø‰¡fl≈¡Ì±˝◊ øÀ˘º ¤˝◊ ¡ÛÔ

’Ú≈¸1Ì fl¡1± ˆ¡±À˘˜±Ú Î¬◊¡ÛÚ…±¸À1˝◊ õ∂Ò±Ú Î¬◊¡ÛÊœª… ˝í˘ ¢∂±˜… ÊœªÚ1 ’±Àª·-’Ú≈ˆ”¡øÓ¡,

’±˙«¡ı±øÓ¡±, ¢∂±˜… ¸˜±Ê1 ¡Û1•Û1±·Ó¡ ˜”˘…À¡ı±ÒÀ¡ı±11 ’ªé¡˚˛ ’±1n∏ ’±Ò≈øÚfl¡ Ú±·ø1fl¡ ¸ˆ¡…Ó¡±1

õ∂ÀªÀ˙ ¢∂±˜… ÊœªÚÒ±1±Õ˘ ’Ú± ¡Ûø1ªÓ«¡Úº ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ’±øÊ1 ˜±Ú≈˝ [1952], ‚Úfl¡±ôL ·Õ·1

Œ¸±Ì1 Ú±„˘ [1956], Δ‰¡˚˛ ’±s≈˘ ˜±ø˘fl¡1 ¸”1n∏˚˜≈‡œ1 ¶§õü [1960], ˘ÑœÚμÚ ¡ı1±1 ·e±

ø‰¡˘Úœ1 ¡Û±ø‡ [1965]... ¤˝◊√√ Ò±1±1 Œfl¡˝◊√√‡Ú˜±Ú Ê√Úøõ∂˚˛ Î¬◊¬ÛÚ…±¸º [¸•Û±fl¡œ˚˛, ’¸˜œ˚˛±

Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 ·øÓ¡-õ∂fl‘¡øÓ¡, ¬Û‘– 9]

100 ¡ıÂ11 øÚ¡ı«±ø‰¡Ó¡ ’¸˜œ˚˛± ̧ ±ø˝Ó¡… ¡Ûø1Sê˜± ¢∂LöÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ø¬ı¯∏À˚˛ ¤˝◊√√√À1 ’±À˘±ø‰¬Ó¬

Δ˝√√ÀÂ√ –¡ëë Û=±˙1 ˙fl¡Ó¡ ’¸˜œ˚˛± Î¬◊¡ÛÚ…±¸Ó¡ ¸˜±ôL1±˘ˆ¡±Àª Œfl¡˝◊¡ı±È¡±› Ò±1±1 Î¬◊¡ÛÚ…±¸ 1ø‰¡Ó¡

Œ˝±ª± ¡Ûø1˘øé¡Ó¡ ˝˚˛º ¤È¡± Ò±1±Ó¡ 1ø‰¡Ó¡ Δ˝ÀÂ ¡Û1•Û1±·Ó¡ ¡Û±ø1¡ı±ø1fl¡ ÊœªÚøˆ¡øMfl¡ Œ1±˜±ø∞I◊fl¡

ˆ¡±¡ıÒ±1±1 Î¬◊¡ÛÚ…±¸, Ê±Ó¡œ˚˛Ó¡±¡ı±œ Œ‰¡Ó¡Ú±, ¢∂±˜œÚ ÊœªÚ1 õ∂øÓ¡Ù¡˘Ú, ΔÚøÓ¡fl¡ ’±˙«¡ı±øÓ¡± ¸ij≈‡Ó¡

1±ø‡ ¤˝◊ ¸˜˚˛ÀÂ±ª±Ó¡ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±˝◊ ø˘ø‡ÀÂ ë’±øÊ1 ˜±Ú≈˝í, ë¤À˚˛ÀÓ¡± ÊœªÚí, ëˆ¡±Î¬ˇ±‚1í ’±ø1 À1

Î¬◊¡ÛÚ…±¸ºíí

Œ˙±øÌÓ¡ ø¡ıÊ˚˛ ±¸ ’±1n∏ ˜≈ÚœÚ ¡ı±˚˛Ú1 fl¡Ô± ¡ıÀ1Ì…  [2002] Ú±˜1 ¢∂Lö‡ÚÓ¡ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝Ó¡…1

fl≈¡ø1 ̇ øÓ¡fl¡±1 50·1±fl¡œ fi¡ÛÚ…±ø¸fl¡1 ø¡ı¯∏À˚˛ ’±À˘±‰¡Ú± fl¡À1“±ÀÓ¡ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ¡Ûø1‰¡˚˛¸•§ø˘Ó¡ ¤øÈ¡

ŒÈ¡±fl¡± ¸øißøª©Ü Δ˝ÀÂº

œø5 Ù≈¡fl¡Ú ¡Û±È¡ø·ø11 ¡ˆ¡±¯∏± ̧ ±ø˝Ó¡… øÊ:±¸±  [2009] ̇ œ¯∏«fl¡ ¢∂Lö‡Ú1 ø¡ZÓ¡œ˚˛ ’Ò…±˚˛Ó¡¡ ø˝ÀÓ¡˙

ŒÎ¡fl¡±1 ¤À˚˛ÀÓ¡± ÊœªÚ, ’±øÊ1 ˜±Ú≈˝, ˆ¡±Î¬ˇ±-‚1 [ˆ¬±1±-‚1], Δ¡ı1œ ˜±Ú≈˝, ¸œ˜±1 fl¡±øÊ˚˛±, ’±‰¡˘

˜±Ú≈˝ ¤˝◊Àfl¡˝◊‡Ú Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 Ú±1œ ‰¡ø1S ¸•ÛÀfl«¡ ’±À˘±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º øÍ¬fl¡ Œ¸˝◊√√√À1 fl≈¡Ó≈¡¡ı≈øVÚ ’±˝À˜À√
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’¸˜œ˚˛± ‹øÓ¡˝±ø¸fl¡ Î¬◊¡ÛÚ…±¸1 ·øÓ¡Ò±1±  ˙œ¯∏«fl¡ ¢∂LöÓ¬ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ˝◊øÓ¡˝±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚˛  Ú±˜1

Î¬◊¡ÛÚ…±¸‡Ú1 ø¡ı¯∏À˚˛ ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ’±À˘±‰¡Ú± fl¡ø1ÀÂº

fi¡ÛÚ…±ø¸fl¡ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡± ¡ı…øMê ’±1n∏ ¸±ø˝Ó¡… õ∂øÓ¡ˆ¡±  [2024] ˙œ¯∏«fl¡ ‰¡ÀSêù´1 ŒÎ¡fl¡±1¡Z±1±

¸•Û±ø√Ó¬  ¢∂Lö‡ÚÓ  SêÀ˜¡ëø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡± – ¡ı…øMê ’±1n∏ ¡ı…øMêQí ’±1n∏ ëø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ¸±ø˝Ó¡… õ∂øÓ¡ˆ¡±í

Ú±À˜À1 ø¬ıˆ¬Mê ≈È¡± ’Ò…±˚˛1 õ∂Ô˜ ’Ò…±˚˛Ó¬ ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 ¬ı…øMêQ ’±1n∏ ̧ ±øißÒ… ’±1n∏ ø¡ZÓ¡œ˚˛ ’Ò…±˚˛Ó¡

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¡fl¡±1  ·ä, Î¬◊¡ÛÚ…±¸ ’±ø√1 ø¬ı¯∏À˚˛ ’±À˘±ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º

ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ̧ ±ø˝√√Ó¬…fl‘¡øÓ¬1 ø¬ı¯∏À˚˛ ø¬ı√…±˚˛Ó¬øÚfl¡ ·Àª¯∏Ì± Œ˝√√±ª±ÀÈ¬± ’øÓ¬ &1n∏Q¬Û”Ì« fl¡˜«1+À¬Û

ø¬ıÀ¬ıø‰¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ˝◊√√øÓ¬˜ÀÒ… &ª±˝±È¡œ ø¡ıù´ø¡ı…±˘˚˛1¬ ’ÒœÚÓ¬ øÎ¡À•§ù´1 ±À¸  ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1

Î¬◊¡ÛÚ…±¸Ó¡ ¢∂±˜… ¸˜±Ê – ¤øÈ¡ ø¡ıÀù≠¯∏Ì±Rfl¡ ’Ò…˚˛Ú  [2008] ø¬ı¯∏˚˛Ó¬ ·Àª¯∏Ì±fl¡˜« ¸•Ûiß fl¡ø1ÀÂ√º

Œ¸˝◊√√√À1 ˜ÚƒÊ≈  ˝±Õ˘À˚˛ &ª±˝±È¡œ ø¡ıù´ø¡ı…±˘˚˛1¬Û1± ø˝ÀÓ¡˙ ŒÎ¡fl¡±1 fl¡Ô±-¸±ø˝Ó¡…Ó¡ Œ˘±fl¡¸—¶‘®øÓ¡

’±1n∏ Œ˘±fl¡ÊœªÚ1 ¸˜˘ – ¤øÈ¡ ¸˜œé¡±Rfl¡ ’Ò…˚˛Ú [2008] ˙œ¯∏«fl¡ ø¬ı¯∏˚˛Ó¬ ø¬Û¤˝◊√√‰¬.øÎ¬ ˘±ˆ¬

fl¡ø1ÀÂ√º

Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚, ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√í, ëˆ¬±1±‚1í ’±ø Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ Œ¬Û±ª± ø˚

¶§œfl‘¡øÓ¬, Œ¸˚˛± ¸fl¡À˘± Î¬◊¬ÛÚ…±¸ÀÓ¬ ¸cø˘Ó¬ Δ˝√√ Ú±Ô±øfl¡˘ ¬ı≈ø˘ ¬ıU ’±À˘±‰¬fl¡-¸˜±À˘±‰¬Àfl¡ ’±„√√≈ø˘˚˛±˝◊√√

Œ√‡≈ª±˝◊√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ø¬ı¯∏À˚˛ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œÀ˚˛ ¸fl¡À˘± Ê√±ÀÚ ¬ı±À¬ı˝◊√√ øÚÀÊ√ ë’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√í Î¬◊¬ÛÚ…±¸1

˜±Ê√ÀÓ¬ ¤˝◊√√ fl¡Ô± ø¬ı¬ı‘Ó¬ fl¡ø1 Ó¬±1 ¸√≈M√√1 ø√ÀÂ√ ¤˝◊√√√À1 –

– ì’±À¡Û±Ú±1 ø˘‡±À¡ı±1 øfl¡c ’˝◊ÀÚ ¡ÛÂμ Úfl¡À1 , ø¡ıÀ˙¯∏Õfl¡ ’¸˜1 Î¡±„1 ̧ ±ø˝øÓ¡…fl¡¸fl¡À˘º

ø¸øÚ± Œ˝ÀÚ± ¤ÊÚ ‡…±Ó¡Ú±˜± ¸±ø˝øÓ¡…fl¡ øfl¡¡ı±À‰¡±Ú Œ¡ı±À˘ Ú±˜ÀÈ¡± ¡Û±˝ø1À˘“±, ø˘ø‡ÀÂ ’±À¡Û±Ú±1

ø˘‡±À¡ı±1 Œ˝ÀÚ± ˘í1±˜Ó¡œ˚˛± fl¡˘˜1 ¡Û1± ›À˘±ª±ºî Ó¡±˝◊ fl¡˚˛ ˝Ó¡±˙ fl¡1± Ó¡±˘Ó¡º

– ìfl¡ø¡ı-¸±ø˝øÓ¡…Àfl¡ ø˘À‡ Ó¡±1 ’±À¡Û±Ú ̋ ◊2Â±Ó¡ñ ’±À¡Û±Ú õ∂±Ì¶ÛμÚÓ¡º ø¸ fl¡±À1± ̃ Ó¡±˜Ó¡Õ˘

wn∏Àé¡¡Û Úfl¡À1º ̧ ˜±ÊÓ¡ ̃ ◊̋ Œ˜±1 ¶ö±Ú ø¡ı‰¡±ø1¡ıÕ˘ Ú±˚±›“º ̃ ◊̋ ̂ ¡±˘ ¡Û±›“ ¡ı±À¡ı ◊̋ ø˘À‡“±ñ ø˘‡±ÀÈ¡±

Œ˜±1 ¶§ˆ¡±ª ’±1n∏ ˘·ÀÓ¡ ’±›¬Ûfl¡œ˚˛± fl¡Ô± Œfl¡±ª±ÀÈ¡±› Œ˜±1 ’ˆ¡…±¸ºî

– ì¸±ø˝Ó¡… ’ôL11 ¡ıdº ˝◊ ¡ı≈øX1 ¡ıd Ú˝˚˛º ¸±ø˝Ó¡…Àfl¡ ¡ı≈øX1 ˜±¡Û-fl¡±øÍ¡À1 ŒÊ±‡± Ú˝˚˛ñ

˝◊˚˛±fl¡ ŒÊ±‡± ˚±˚˛ ˝+À˚˛À1À˝ºî  [’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√]

¤˝◊√√√À1 øfl¡˚˛√—˙ ¸˜±À˘±‰¬Àfl¡ ŒÓ¬›“1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ø¬ı¯∏À˚˛ ø√˚˛± ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ’±À˘±‰¬Ú±1 øÚÀÊ√˝◊√√

Î¬◊M√√1 ø√˚˛± ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ¬Û1ªÓ¬«œ fl¡±˘Ó¬ 1‰¬Ú± fl¡1± Î¬◊¬ÛÚ…±¸1±øÊ√1 ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜, ø¬ı¯∏˚˛¬ıd ø¬ı‰¬±1

fl¡ø1À˘ ’Ú… Œfl¡Ó¬À¬ı±1 ø√˙ Î¬◊Àij±ø‰¬Ó¬ ˝√√˚˛º ¸•Û”Ì« ¬ı±ô¶ªÓ¬±1 øˆ¬øM√√Ó¬ ¤˝◊√√·1±fl¡œ fi¬ÛÚ…±ø¸Àfl¡

˝√√±Ó¬Ó¬ fl¡˘˜ Ó¬≈ø˘ Δ˘øÂ√˘º ŒÓ¬›“1 ¬ı±À¬ı Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ø˘‡±ÀÈ¬± Œfl¡ª˘ ø¬ı˘±ø¸Ó¬± ’±1n∏ ¬Û±Í¬fl¡¸˜±Ê√1

˜±Ê√Ó¬ ˘‚” ø¬ı¯∏˚˛ Δ˘ õ∂ˆ¬”Ó¬ Ê√Úøõ∂˚˛Ó¬± ’Ê√«Ú1 ’±ø˝√√˘± Ú±øÂ√˘º Ó¬√±ÚœôLÚ fl¡±˘1 ¸˜±Ê √¬ı…ª¶ö±,

’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ Ê√œªÚ, ¸Ú±Ó¬Ú ˜±Úªœ˚˛ ˜”˘…À¬ı±Ò1 ’Ò–¬ÛÓ¬Ú, Œ√˙1 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ ’ø¶ö1Ó¬±, ’±√˙«·Ó¬

Œõ∂˜ ’±1n∏ ̃ ≈Mê Œ˚ÃÚÓ¬±, ·±gœ¬ı±√œ ’±√˙« ̋ ◊√√Ó¬…±ø√ ’À˘‡ ‚È¬Ú±-¬Ûø1‚È¬Ú±1 fl¡±˘¬Û≈1n∏¯1+À¬Û øÚ1œé¬Ì

fl¡ø1  Ôfl¡±1 ¬ı±À¬ı˝◊√√ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√  õ∂øÓ¬‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸ÀÓ¬ ̧ ˜˚˛, ¬ı…øMê, ̧ ˜±Ê√ ’±1n∏ ‚È¬Ú±-¬Ûø1‚È¬Ú±fl¡

Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ˜±Ê√Ó¬ Ô±ø¬Û Δ·øÂ√˘º ’±À˘±‰¬fl¡-¸˜±À˘±‰¬fl¡¸fl¡À˘ ¤˝◊√√ ø√˙À¬ı±1 ’±›fl¡±Ì fl¡1±ÀÈ¬± ˜Ú
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fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛± fl¡Ô±º

¬Û1±ÒœÚ ¬ˆ¬±1Ó¬¬ı¯∏«1 ¸ôL±Ú ø˝√√‰¬±À¬Û ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ Ê√±Ó¬œ˚˛Ó¬±¬ı±√œ √‘ø©Ü ’±1n∏ ·±gœÊ√œ1 ’ø˝√√—¸

ÚœøÓ¬1¡Z±1± õ∂ˆ¬±øªÓ¬ Δ˝√√øÂ√˘º Œ¸˝◊√√¬ı±À¬ı˝◊√√  ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 õ∂±˚˛À¬ı±1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸ÀÓ¬ ¸˜±Ê√ ¸—¶®±1 ’±1n∏

·“±›-Î¬◊iß˚˛Ú1 ’±√˙« õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º  Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Œfl¡fø¬ıμ≈Ó¬ ¬ı± ¬Ûø1øÒÓ¬ 1˜Ú…±ø¸fl¡ ̂ ¬±¬ıÚ±1 ¬¬ı±ø˝√√…fl¡

õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬ fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œÀ˚˛ Œfl¡øÓ¬˚˛±¬ı± øÚÊ√Àfl¡ ˆ¬±ø¯∏fl¡ Œé¬SÓ¬ øÚ˚˛LaÌ fl¡ø1¬ı

ŒÚ±ª1±ÀÈ¬±ÀÓ¬˝◊√√ ̋ √√˚˛ÀÓ¬± √≈¬ı«˘Ó¬± õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝◊√√ÀÂ√º ’¸˜1 Œ˘±fl¡¸˜±Ê√ ’±1n∏ Œ˘±fl¡-¸—¶‘®øÓ¬1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬,

¬ı±ô¶ª ¸˜±Ê√1¬Û1± ¬ı≈È¬ø˘ Œ˘±ª± fl¡±ø˝√√Úœ, ‰¬ø1S, ¸—˘±¬Û ’±1n∏ ¸˜¸±˜ø˚˛fl¡ ¬Ûø1Àª˙1 ¬ı…±‡…± fl¡À1“±ÀÓ¬

¤ÀÚ Œ˝√√±ª±ÀÈ¬± √”¯∏Ìœ˚˛ Ú˝√√˚˛º ¸˜˚˛, ¬Ûø1Àª˙ ’Ú≈¸ø1 ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ø˚ ¸—˘±¬Û õ∂À˚˛±· fl¡ø1øÂ√˘ Œ¸˚˛±

˜±Úªœ˚˛Ó¬± &ÀÌÀ1 ¸˜‘Xº Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Û,

ëë... ¤˝◊ ¡ı˚˛¸1 ’øˆ¡:Ó¡±1¡Û1± ø˚ Ê±øÚÀ˘“±ñ ÊœªÚÓ¡ ˜±øÈ¡-¡ı±1œ, ‚1-≈ª±1, ÒÚ-¸•ÛøM

’±ø ̧ fl¡À˘± ø˜Â±, Ù“¡±øfl¡º ’±‰¡˘ ¡ıd ¤˝◊À¡ı±1 Ú˝˚˛º øfl¡Â≈øÚ ø¡Û‰¡Ó¡ ·˜ ¡Û±¡ı±º ø˚ ̃ ±øÈ¡1 ¡ı±À¡ı

fl¡±øÊ˚˛± fl¡ø1Â±, Œ¸˝◊ ˜±øÈ¡ÀÓ¡ ¤øÚ ˘˚˛ ˝í¡ı±º ˜±øÈ¡ øfl¡c ¤Àfl¡À1 1í¡ıº ø˚ Œ˝1 ¡ı±À¡ı ˝◊˜±Ú

˚P fl¡ø1Â±, Œ¸˝◊ ¸≈μ1 Œ˝1 Í¡±˝◊ ˝í¡ıñ fl¡±fl¡±1 ù¨˙±ÚÓ¡º ø˚ ¸•ÛøM1 ¡ı±À¡ı ˜”1 Ù¡±˘±Ù¡±ø˘

fl¡ø1Â±, ø¸› 1¡ı ˝◊˚˛±ÀÓ¡º ·øÓ¡Àfl¡ ø˜Â± ¡ı≈ø˘ Ú≈¡ı≈øÊ øfl¡˚˛ fl¡±øÊ˚˛± fl¡1±º ¤˝◊À¡ı±1 ’øÚÓ¡… ¡ıd1

Ò±μ± ¤ø1 øÚÓ¡… ¡ıd1 ø‰¡ôL± fl¡1±º ̊ ±fl¡ ¡Û±¡ı ̆ ±À· Ó¡±fl¡ Ú±¡Û±˝◊ ¡ı±fl¡œÀ¡ı±1 ¡Û±À˘ øfl¡ ̋ í¡ı∑î [˜±øÈ¬

fl¡±1, ¡Û‘á¡±-5]

’ÕÚfl¡…1 ˜±Ê√ÀÓ¬± ¸˜i§˚˛1 ¬ı±È¬ ¤È¬± fl¡±øÈ¬¬ı Œ‡±Ê√± fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±˝◊√√ ’Ó≈¡˘1 ˜≈À‡À1

Œfl¡±ª±˝◊√√ÀÂ√ øÚÊ√1 ̃ Ú1 fl¡Ô± –ñ ëë’±À¡Û±Ú±À˘±Àfl¡ Ê±ÀÚ Œ˚ ̧ fl¡À˘±À1 ̃ ”˘ ̋ í˘ ø˙é¡±º ø˙øé¡Ó¡ Ú˝íÀ˘

¤Àfl¡± fl¡±˜ fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±ø1º Œ¸˝◊¡ı±À¡ı õ∂Ô˜ÀÓ¡ ’±˜±1 Î¬◊iß˚˛Ú˜”˘fl¡ fl¡±˜1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ ˝í¡ıñ ¤‡Ú ¶≈®˘

¶ö±¡ÛÚ , fl¡±1Ì ’¸˜œ˚˛± ˆ¡±¯∏±1 Êø1˚˛ÀÓ¡À˝ ’±ø˜ Ú±Ú± ˆ¡±¯∏±-ˆ¡±¯∏œ ˜±Ú≈À˝ ˜Ú1 ˆ¡±¡ı õ∂fl¡±˙ fl¡1±1

¸≈ø¡ıÒ± ¡Û±˜ ’±1n∏ ø˜À˘À1 Ô±øfl¡¡ı ¡Û±ø1˜º ’¸˜œ˚˛± ˆ¡±¯∏± ˝›fl¡ñ ’±˜±1 Î¬◊Õ˜˝Ó¡œ˚˛± ˆ¡±¯∏± ’±1n∏

’¸˜ Œ˙ ˝›fl¡ ’±˜±1 ˜±Ó‘¡ˆ”¡ø˜º ¸fl¡À˘± Ê±øÓ¡À˚˛ ø˜ø˘ ’±øÊ1¡Û1± ’±ø˜ ¤È¡± ø¡ı1±È¡ ’¸˜œ˚˛±

Ê±øÓ¡Ó¡ ¡Ûø1ÌÓ¡ ˝í˜º ... ’¸˜œ˚˛± Ê±øÓ¡1 Ú±Ú± Ê±øÓ¡1 ¸—ø˜|Ì1 Ù¡˘º Œfl¡±‰¡, fl¡Â±1œ, ’±À˝±˜, ø˜ø‰¡—,

˘±˘≈—, fl¡±1ø¬ı, ·±À1±, 1±ˆ¡±, Ú·±, ‰≈¡È¡œ˚˛±, ˜øÌ¡Û≈1œ, ¡ıË±p¡Ì, fl¡ø˘Ó¡±, Œfl¡›È¡, ‰¡1±˘ ’±ø ˝◊Ó¡…±ø Ú±Ú±

Ê±øÓ¡À˚˛ ø˜ø˘ ’¸˜œ˚˛± Ê±øÓ¡ ·øÍ¡Ó¡ Δ˝ÀÂº ¤˝◊À¡ı±1 Œ¡ıÀ˘· Œ¡ıÀ˘· Ê±øÓ¡ ˘· ˘±ø· ’±˜±1 ¡ı≈fl≈¡Ó¡

¸±˜… ¸‘ø©Ü fl¡ø1 ’¸˜œ˚˛± Ê±øÓ¡ ·øÍ¡Ó¡ Δ˝ÀÂº ’±øÊ› Œ¡ıÀ˘· Œ¡ıÀ˘· ’¸˜±Ú Ê±øÓ¡À¡ı±1fl¡ Δ˘ ¸‘ÊÚ

˝›fl¡ ø¡ı1±È¡ ’¸˜œ˚˛± Ê±øÓ¡º ’¸˜œ˚˛± Ú±˜ ¸±Ô«fl¡ ˝›fl¡º ’¸˜Ó¡±1 ¡ı≈fl≈¡Ó¡ ¸˜Ó¡±1 ¸‘ø©Ü fl¡ø1¡ı ¡Û1±

¡ı±À¡ı˝◊ ¤˝◊ Œ˙1 Ú±˜ ’¸˜ Δ˝øÂ˘º ’±øÊ ¤˝◊ Ú±˜1 ̃ ˚«±± 1›fl¡º ’±À¡Û±Ú±À˘±fl¡1 ›‰¡1Ó¡ ¤À˚˛ Œ˜±1

¸1˘  øÚÀ¡ıÚºí  [˜±øÈ¬ fl¡±1, ¡Û‘á¡±-119]

 øÍ¬fl¡ Œ¸˝◊√√√À1 ˝◊√√øÓ¬˝√√±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚˛ Î¬◊¬ÛÚ…±¸Ó¬ ˜±ÚªÓ¬±¬ı±√œ ’±1n∏ ¸˜±Ê√¬ı±√œ √‘ø©Üˆ¬—·œÀ1 Î¬◊¡Z≈X

fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1  õ∂¬ı˘ ˆ¬±¯∏±õ∂œøÓ¬1 Î¬◊˜±Ú Œ¬Û±ª± ˚±˚˛ ø˜– ’±·1ª±˘±1 ˜≈‡Ó¬ ø√˚˛± ¸—˘±¬Û1

Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ –
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ëë˜˝◊ ’±˜±1 ˜±À1±ª±1œ Ó¡1Ù¡1¡Û1± fl¡›“ Œ˚ ’¸˜Ó¡ ¤fl¡˜±S ’¸˜œ˚˛± ˆ¡±¯∏±˝◊ 1±Ê…ˆ¡±¯∏± ˝í¡ı

˘±À·º ¤˜≈øÍ¡˜±Ú ¡ı±„±˘œ ¡ı±ø¸μ±1 ˆ¡±¯∏±˝◊ ˚ø ’¸˜Ó¡ ø¡ZÓ¡œ˚˛ 1±Ê…ˆ¡±¯∏± ˝í¡ı ˘±À· ŒÓ¡ÀôL

’±ø˜ ˝◊˜±Ú ˜±À1±ª±1œ ’±1n∏ ø˝μ≈ô¶±Úœ Œ˘±fl¡ ¡ı±¸ fl¡ø1ÀÂ“±, ’±˜±1 ˆ¡±¯∏± Ú±˝◊¡ı± ø˝μœ øfl¡˚˛

’¸˜1 1±Ê…ˆ¡±¯∏± Ú˝í¡ı∑ ŒÓ¡øÓ¡˚˛± ˝íÀ˘ ’¸˜ ø¡Zˆ¡±¯∏œ 1±Ê… ÚÕ˝ ¡ıUˆ¡±¯∏œ 1±Ê… ˝í¡ı ’±1n∏

‰¡1fl¡±1œ fl¡±˜-fl¡±ÊÀ¡ı±1 ø¡ı ‘̇—‡˘ Δ˝ ¡Ûø1¡ıº ø˜Â±Õfl¡ ’¸˜œ ˛̊± ̃ ±Ú≈̋ fl¡ ø˝—¸± fl¡ø1 ’±1n∏ ’¸˜œ ˛̊±

ˆ¡±¯∏±fl¡ ÷¯∏«± fl¡ø1 ¡ı±„±˘œ¸fl¡À˘ ’¸˜Ó¡ ’±øÊ ¡ı1 ’Ú…±˚˛ fl¡ø1ÀÂº ... ¡ı±„±˘œ¸fl¡À˘ ’¸˜Ó¡

˝◊˜±Ú øÚ ¡ı±¸ fl¡ø1› ’¸˜1 ˝Àfl¡ ¤Àfl¡± fl¡1± Ú±˝◊º ¡ı1— ’¸˜1 ‰¡±fl¡ø1-¡ı±fl¡ø1ø¡ı˘±fl¡ fl¡1±˚˛M

fl¡ø1 øÚ Î¬◊1À˝ ¡Û”1 fl¡ø1ÀÂ ’±1n∏ ¸≈ø¡ıÒ± ¡Û±À˘ ’¸˜œ˚˛± ˜±Ú≈˝1 ¸» fl¡±˜Ó¡ ¡ı±Ò± øÀÂº ’±øÊ

ŒÎ¡1˙ ¡ıÂ11 ˝◊øÓ¡˝±¸Ó¡ ’¸˜Ó¡ ¡ı±¸ fl¡ø1 ¡ı±„±˘œÀ˚˛ Œfl¡±ÀÚ± ’Ú≈á¡±Ú-õ∂øÓ¡á¡±ÚÓ¡ ¸˝±˚˛ fl¡1±

¡ı≈ø˘ ’±„≈ø˘˚˛±˝◊ ø¡ı ŒÚ±ª±À1º ’±˜±1 ˜±À1±ª±1œ ˜±Ú≈À˝ ’¸˜Ó¡ ¡ı±¸ fl¡ø1 ’¸˜œ˚˛± Δ˝ Δ·ÀÂº

’¸˜œ ˛̊± ̂ ¡± ∏̄±1 Î¬◊ißøÓ¡1 fl¡±1ÀÌ Œ‰¡©Ü± fl¡ø1 ’±ø˝ÀÂº ¶§·π ˛̊ ’±Úμ‰¡f ’±·1ª±˘±, ŒÊ…±øÓ¡õ∂¸±

’±·1ª±˘±, ‰¡ffl≈¡˜±1 ’±·1ª±˘± ’±ø ˜±À1±ª±1œ ¡ı—˙ÒÀ1 ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝Ó¡…Ó¡ ø˚ ¡ı1„øÌ ø

Δ·ÀÂ Ó¡±1 Ó≈¡˘Ú±Ó¡ ¡ı±„±˘œ¸fl¡À˘ ¤Àfl¡± fl¡1± Ú±˝◊...ºíí

¬Ó¬√±ÚœôLÚ fl¡±˘1 ’¸˜1 ¤‰¬±˜ Â√±S1 õ∂øÓ¬ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Ò±1Ì± Œ˚±ª± ˙øÓ¬fl¡±1 ¬Û=˜ √˙fl¡Ó¬

ø˘‡± ŒÓ¬›“1 Ê√œªÚ1 õ∂Ô˜ ¸‘ø©Ü õ∂±˚˛ø(M√√ ¸—fl¡˘Ú1 ëõ∂±˚˛ø(M√√í ·äÀÈ¬±1 ˜±Ê√ÀÓ¬ ¸≈μ1ˆ¬±Àª ¬ı…Mê

Δ˝√√ÀÂ√ –

ëë’±øÊ√fl¡±ø˘ 1±Ê√ÚœøÓ¬ fl¡1±ÀÈ¬± fl¡À˘Ê√œ˚˛± Â√±S¸fl¡˘1 ¤È¬± Ò•ú«º ¬Û‘øÔªœÓ¬ ø˚˜±ÚÈ¬± ë¬ı±√í ¬ı±

ë˝◊√√øÊ√˜í ’±ÀÂ√ Ó¬±1 Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬±Àª ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¬Û1± ¬ı±√ ¬Û1± Ú±˝◊√√º øfl¡Â√≈˜±ÀÚ Œ˚±· ø√À˚˛ Ú±˜

fl¡1± ’±˙±Ó¬, øfl¡Ê√±øÚ Œfl¡øÓ¬˚˛±¬ı± ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 Ú±À˜± Ê√˝√√1˘±˘, Ê√˚˛õ∂fl¡±˙ ’±ø√1 √À1 Ù¬±øÈ¬-

Ù≈¬øÈ¬ ˚±˚˛º øfl¡Ê√±øÚ ˜˝√√±R±1 Ê√˚˛ ø√˚˛±1 √À1 ŒÓ¬›“À˘±fl¡À1± Ê√˚˛ ø√À˚˛º øfl¡Â√≈˜±ÀÚ ’ªÀ˙… fl¡±˜

fl¡À1“± ¬ı≈ø˘À˚˛ Œ˚±· ø√À˚˛ºíí [õ∂±˚˛ø(M√√, ¬Û‘– 15]

¤˝◊√√ fl¡Ô± ’Ú¶§œfl¡±˚« Œ˚, ̧ ˜±Ê√ Ê√œªÚ1 ¬ı±ô¶ªÓ¬± Î¬◊Àij±‰¬Ú fl¡1±ÀÈ¬±Àª˝◊√√ ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 Î¬◊¬ÛÚ…±¸1

˜”˘ Δ¬ıø˙©Ü…º ¸˜±Ê√ Ê√œªÚ1 Δ¸ÀÓ¬ ›Ó¬Àõ∂±Ó¬ˆ¬±Àª ¸øißøª©Ü ¤øÈ¬ ø¬ı¯∏˚˛ ˝√√í˘ Ò˜«º ¸fl¡À˘± Ò˜«1 ›¬Û1Ó¬

Œ|á¬ Ò˜« ˝√√í˘ – ˜±Úª Ò˜«º ’Ô‰¬ ¤˝◊√√‡Ú ¸˜±Ê√Ó¬ Ò˜«fl¡ Δ˘À˚˛˝◊√√ ‰¬1˜ Δ¬ı¯∏˜… ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√˚˛º Ê√±Ó¬œ˚˛

Œ‰¬Ó¬Ú±À1 Î¬◊¡Z≈X ø˝√√ÀÓ¬˙ ŒÎ¬fl¡±1 ¬ı±À¬ı ˜”˘ Ò˜« ˝√√í˘ – ë¸¬ı«Ê√Ú ø˝√√Ó¬±˚˛ ‰¬ ¸¬ı«Ê√Ú ¸≈‡±˚˛ºí ’Ô‰¬ ¤˝◊√√ ¸≈‡1

¬ı±È¬Ó¬ ’À˘‡ Œ˝√√„√√±1º Ò˜«1 Ú±˜Ó¬ ¤‰¬±˜ ˜±Ú≈˝√ √1 ˆ¬G±ø˜, ¬ı…ª¸±˚˛¸≈˘ˆ¬ ˜±Úø¸fl¡Ó¬± Œ√ø‡

fi¬ÛÚ…±ø¸fl¡·1±fl¡œÀ˚˛ ’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ˜±Úª Ò˜«1 ·”Ï¬ˇ±Ô« ¬ı…±‡…± fl¡1± fl¡Ô±ø‡øÚ ’±øÊ√›

õ∂±¸—ø·fl¡ –

ëë... ¤˝◊√√ Ò˜«˜ÀÓ¬ ̧ fl¡À˘± ̃ ±Ú≈˝√√ ¤fl¡ ’±1n∏ ̧ ˜±Úº ¤˝◊√√ Ò˜«˝◊√√ ’±øÊ√ ¬Û‘øÔªœÓ¬ ‰¬˘± ¬Û≈1øÌ Ò˜«À¬ı±11

¤Àfl¡±Àfl¡ Ú±˜±ÀÚº Ò˜« ˙s ’±· Ú˝√√˚˛, ¬ı1— ˜±Ú≈˝√√ ˙sÀ˝√√ ’±·º Ê√ijÀÓ¬ ˜±Ú≈˝√√ Δ˝√√À˚˛ Ê√Àij,

fl¡±1Ì ¸fl¡À˘± Ò˜«1 ˜±Ú≈˝√√1 Ê√ij-¬ı‘M√√±ôL ¤Àfl¡º ˜±Ó¬‘-·ˆ¬«1 ¬Û1± ŒÓ¬ÀÊ√À1 ˘≈Ó¬≈ø1-¬Û≈Ó¬≈ø1 Δ˝√√
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ˆ¬”ø˜á¬ Œ˝√√±ª±º Ó¬±1 ø¬ÛÂ√ÀÓ¬± ¸fl¡À˘± ˜±Ú≈˝√√1 Œˆ¬±fl¡-ø¬Û˚˛±˝√√, √≈‡-ˆ¬±·1, fl¡±˜Ú±-¬ı±¸Ú±, ˝√√“±ø˝√√-

fl¡±Àμ±Ú ¤fl¡, ·øÓ¬Àfl¡ ¸Ó¬…1 Œé¬SÓ¬ ˜±Ú≈˝√√ ¤fl¡ ’±1n∏ ¸˜±Úºíí

¢∂Lö¬Û?œ

˜≈‡… Î¬◊»¸ –

·ä ¸—fl¡˘Ú –

ŒÎ¬fl¡±, ø˝√√ÀÓ¬˙ – õ∂±˚˛ø(M  [õ∂Ô˜ Ó¬±„√√1Ì], w±Ó¬‘-¸„∏‚, ¸ÀÔ«¬ı±1œ, Ê√≈˘±˝◊√√, 1949

Î¬◊¬ÛÚ…±¸ –

ŒÎ¬fl¡±, ø˝√√ÀÓ¬˙ – ’±øÊ√1 ˜±Ú≈˝√√, øÈ¬U, ‰¬f õ∂fl¡±˙, 11 ˙ ¸—¶®1Ì – 1989

- - - – ˜±øÈ¬ fl¡±1, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=˜ õ∂fl¡±˙ – 2000

- - - – ˝◊√√øÓ¬˝√√±À¸ ¸fl¡œ˚˛±˚˛√√, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ‰¬Ó¬≈Ô« õ∂fl¡±˙ – 2008

- - - – Δ¬ı1œ ˜±Ú≈˝√√, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¤fl¡±√˙ ¸—¶®1Ì – 2010

- - - – ·“±ª1 ˜±Ú≈˝√√, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=˜ õ∂fl¡±˙ – 2010

- - - – fl¡±˜¬ÛPœ, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=˜ ¸—¶®1Ì – 2012

- - - – ¬ ı“±1œ1 Œfl¡“±ª1, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ø¡ZÓ¬œ˚˛ õ∂fl¡±˙ – 2012

- - - – øÚ˚«…±øÓ¬Ó¬± ¸Ó¬œ,  &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬Ó¬≈Ô« [õ∂Ô˜ ‰¬f õ∂fl¡±˙] ¸—¶®1Ì – 2012

- - - – Ê√œªÚ ¸—‚±Ó¬, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ’©Ü˜ õ∂fl¡±˙ – 2013

- - - – ¸œ˜±1 fl¡±øÊ√˚˛±, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=˜ õ∂fl¡±˙ – 2013

- - - – Ó¬…±·, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=˜ õ∂fl¡±˙ – 2013

- - - – ’±‰¬˘ ˜±Ú≈˝√√, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, SÀ˚˛±√˙  ¸—¶®1Ì – 2016

- - - – ˆ¬±1±-‚1, &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=√˙ ¸—¶®1Ì – 2019

- - - – ¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚ [õ∂Ô˜ ‡G], &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=√˙ ¸—¶®1Ì, ˜±‰¬«, 2020

- - - – ¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚ [ø¡ZÓ¬œ˚˛ ‡G], &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, SÀ˚˛±√˙ ¸—¶®1Ì, øÎ¬À‰¬•§1,

2014

- - - – ¤À˚˛ÀÓ¬± Ê√œªÚ [Ó¬‘Ó¬œ˚˛ ‡G], &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, ¬Û=√˙ ¸—¶®1Ì, ¤øõ∂˘,

2022
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Œ·ÃÌ Î¬◊»¸ –

Œ·±¶§±˜œ, ¸ÀÓ¬…f Ú±1±˚˛Ì – ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 fl¡Ô± [¬Ûø1ªøÒ«Ó¬ ø¡ZÓ¬œ˚˛ õ∂fl¡±˙, ’±·©Ü – 1991

ŒÚ›·, ˜À˝√√ù´1 – ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 1+¬ÛÀ1‡± – &ª±˝√√±È¬œ, ‰¬f õ∂fl¡±˙, Œ¯∏±Î¬ˇ˙ Ó¬±„√√1Ì

– Ê√≈Ú, 2019

¬ı1À·±˝√√±ø¤û, Œ˝√√±À˜Ú – ’¸˜œ˚˛± ̧ ±ø˝√√Ó¬…1 ¬ı≈1?œ [¯∏á¬ ‡G, ¬Ûø1ªøÒ«Ó¬ ̧ —¶®1Ì] – ’±Úμ1±˜

¬ı1n∏ª± ˆ¬±¯∏±-fl¡˘±-¸—¶‘®øÓ¬ ¸—¶ö±, ’¸˜, Ó¬‘Ó¬œ˚˛ õ∂fl¡±˙ – 2015

˙˜«±, ¸ÀÓ¬…fÚ±Ô – ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…1 ¬¸˜œé¬±Rfl¡ ˝◊√√øÓ¬¬ı‘M√√, &ª±˝√√±È¬œ, Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙,

¬Û≈Ú1 ˜≈^Ì-2020



174 EDUSTAR



¸—øé¬5¸±1

ˆ¬±1Ó¬¬ı¯∏«1 ·ˆ¬œ1 √±˙«øÚfl¡ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜Ó¬ ëø˙é¬±íÀfl¡± ¤fl¡ ˜±Úª fl¡˘…±Ì˜˚˛ ø¬ı¯∏˚˛ ’±1n∏ :±Ú ’±˝√√1Ì1

˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ 1+¬ÛÀÓ¬˝◊√√ Ú±Ú±Ú Ê√ÀÚ ˝◊√√˚˛±1 ¬ı…±‡…± ’±·¬ıÏ¬ˇ±˝◊√√ ’±ø˝√√ÀÂ√º ˜˝√√±R± ·±gœ, 1¬ıœfÚ±Ô Í¬±fl≈¡1,

ø¬ıÀ¬ıfl¡±Úμ, Î¬
0 ¸¬ı«¬Û~œ 1±Ò±fl‘¡¯ûÌ ’±ø√1 ø¬ı‰¬±1Ó¬ ø˙é¬±1 ¡Z±1± ¬ı…øMê√Q1 ¸±˜ø¢∂fl¡ ø¬ıfl¡±˙ ˝√√í¬ı

˘±À·, Œ¬ıÃøXfl¡, ΔÚøÓ¬fl¡, Ú±μøÚfl¡, ’±øRfl¡ ’±ø√ Î¬◊»fl¡¯∏« ¸±ÒÚ1 Î¬◊¬Ûø1› ˜±Úªœ˚˛ &Ì ¸˜”˝√√À1±

’øÒfl¡±1œ Œ˝√√±ª± Î¬◊ø‰¬Ó¬ ˚±1 ¡Z±1± ¸˜±Ê√1, Œ√˙1 √À1 Î¬◊¬Ûfl¡±11 Î¬◊¬Û±˚˛ ø‰¬ôL± fl¡ø1¬ı ¬Û1± é¬˜Ó¬±

’± √̋√1Ì fl¡ø1 √̊ ±̨, fl¡1n∏Ì±, ̧ Ó¬…, ̧ Ó¬Ó¬± ’±ø√À1± ’øÒfl¡±1œ ̋ √√í¬ı ¬Û±À1º Œfl¡ª˘ ø¬ı√…±˘˚̨1 ¬Û1œé¬±¸ ”̋̃ √√Ó¬

õ∂Ô˜ Δ˝√√ Î¬◊M«√√œÌ Œ˝√√±ª±Àfl¡˝◊√√ ø˙é¬±1 ˜”˘ Î¬◊ÀV˙… ¬ı≈ø˘ ˆ¬±ø¬ı Œ˘±ª± ¬ı…ª¶ö±Ó¬ ’±ø˜ õ∂fl‘¡Ó¬ÀÓ¬ ø˙é¬±fl¡

¬ı±fl¡œ &Ì¸˜”˝√√1 ¬Û1± ’±“Ó¬1 fl¡ø1 ’±ø˜ Â√±Sfl¡ ¬ı± ¸ôL±ÚÀfl¡± ø˙é¬± ¬ı…ª¶ö±˝◊√√ Ó¬Ô± ø¬ÛÓ‘¬-˜±Ó‘¬À˚˛›

Œfl¡ª˘ ˙fl¡Ó¬ √1˜˝√√± ¬Û±¬ı ¬Û1± ˜”˘ ˘é¬… fl¡ø1 Œ˚±ª±1 ¤fl¡ õ∂øÓ¬À˚±ø·Ó¬±˜”˘fl¡ Î¬◊ÀV˙…À˝√√ ¬ıÓ«¬˜±Ú

˚±øLafl¡Ó¬±1 Ó¬Ô± ëŒÙ¬‰¬-¬ı≈fl¡í, ëÈ≈¬˝◊√√È¬±1í ’±ø√1 ˚≈·Ó¬ ø˙é¬±1 ˘·Ó¬ ˚≈Mê√ Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º øfl¡c ¸˜±Ê√1

¤fl¡ ’±√˙« ’e fl¡ø1 ·Ï¬ˇ ø√ ˘í¬ı ŒÚ±ª±ø1À˘ ¬ı± ¬Ûø1˚˛±˘À1± ¤fl¡ ¸—˚Ó¬, ’±√˙« ¸±˜±øÊ√fl¡, ΔÚøÓ¬fl¡

’±ø√1 ˜”˘…À¬ı±ÀÒ± ˚ø√ ’±ø˜ ø˙q1 ˜ÚÓ¬ ¬ıœÊ√ ø¸“ø‰¬ ø√˚˛±Ó¬ ‚1‡ÀÚ± ¬ı…Ô« Δ˝√√ ¬ÛÀ1 ŒÓ¬øÓ¬˚˛±˝√√íÀ˘

ø¬ı√…±˘˚˛ÀÓ¬± ˚ø√ Œ˚ÀÚ-ŒÓ¬ÀÚ õ∂fl¡±À1 ˆ¬±˘ Ú•§1 ¬Û±˝◊√√ ø¬ı√…±˘˚˛1 Î¬◊M√√œÌ «1 ˝√√±1 ¬ı‘øX fl¡1±Ó¬ ø√˚˛±

&1n∏QÀ˝√√ ’øÒfl¡ Δ˝√√ ¬ÛÀ1 ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ Â√±S-Â√±Sœ1 ¬ı±À¬ı› ø˙é¬±1 ¡Z±1± ¤Àfl¡±‡Ú õ∂øÓ¬À˚±ø·Ó¬±˜”˘fl¡

Ê√·Ó¬Ó¬ ëÂ√À˘-¬ıÀ˘-Œfl¡Ã˙À˘íÀ1 ¬ıøÓ«¬ Ô±øfl¡¬ı ¬Û1±˝◊√√ Œ˚Ú ø˙é¬±1 ̃ ”˘ Î¬◊ÀV˙… Δ˝√√ 1í¬ı ¤ÀÚ ̂ ¬±À¬ıÀ˝√√

·± fl¡ø1 Î¬◊øÍ¬¬ıº

¬ıœÊ√ ˙s – √±˙«øÚfl¡ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜, ΔÚøÓ¬fl¡ ˜”˘…À¬ı±Ò ’±1n∏ õ∂øÓ¬À˚±ø·Ó¬±˜”˘fl¡ Ê√·Ó¬

¤ÀÚ ¤fl¡ ¬Ûø1Àª˙1 ø¬ı¬Û1œÀÓ¬˝◊√√ ’±ø˜ ¬Û±›“ ·±gœ, 1¬ıœfÚ±Ô ’±ø√1 ¬ı≈øÚ˚˛±√œ ø˙é¬±1 ¸—¶®±11

¬ıÓ«¬˜±Ú1 ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂øÓ¬À˚±ø·Ó¬±˜”˘fl¡ ˚±øLafl¡ ˚≈·Ó¬

˜±Úªœ˚˛ õ∂˜”˘…À¬ı±Ò ø˙é¬±1 ˜”˘ Î¬◊ÀV˙… Δ˝√√ 1í¬ı

¬Û1± ¸y±ªÚœ˚˛Ó¬± ¸•ÛÀfl«¡ ¤fl¡ √±˙«øÚfl¡ ¸˜œé¬±

Î¬
0 

’‰«¬Ú± ¬ı1n∏ª±

’Ò…±ø¬Ûfl¡±, √˙«Ú ø¬ıˆ¬±·, fl¡È¬Ú ø¬ıù´ø¬ı√…±˘˚˛,

õ∂±Mê√Ú ’Ò…±ø¬Ûfl¡±,

’±˝◊√√. ’±˝◊√√. øÈ¬., &ª±˝√√±È¬œ
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&1n∏Qº õ∂fl‘¡øÓ¬1 ˜±Ê√Ó¬ ·Â√-·Â√øÚ, ‰¬1±˝◊√√-ø‰¬ø1fl¡øÓ¬1 ¬Û1± Ó¬Ô± ëÊ√œªÚí1 ¬Û1±› Œ˚ ø˙é¬± ’±˝√√1Ì fl¡ø1¬ı

¬Û±ø1 ¤ÀÚ ¸—¶®±1¸˜”˝√√Ó¬ ’±Úøfl¡ ˙±øôL øÚÀfl¡Ó¬Ú, ¿ øÚÀfl¡Ó¬Ú ’±ø√À1 1¬ıœfÚ±ÀÔ› ø˙é¬±fl¡ ¬ıÓ«¬˜±Ú1

¬ı±À¬ı õ∂À˚˛±Ê√Ú Œ˝√√±ª± ¬Ûø1Àª˙ ¬Û±ø1¬Û±øù«´fl¡Ó¬± ’±ø√1 õ∂øÓ¬› ̧ À‰¬Ó¬Ú Δ˝√√ 1í¬ı ¬Û1± Ú±Ú±Ú ø¬ı¯∏˚˛1 ›¬Û1Ó¬

&1n∏Q ø√øÂ√˘º ¤ÀÚ ¬ÛÈ¬ˆ¬”ø˜ÀÓ¬ ¬Û±›“ Interdisciplineary ø˙é¬± ˚íÓ¬ ¬Ûø1Àª˙ Ó¬Ô± Environment
Study & Value Education ¬ı± ˜”˘…À¬ı±Ò1 ø˙é¬± ’±ø√› Œ˚ ’øÓ¬ õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛ Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ Œ¸˚˛±

ø˙é¬±1 ¸—¶®±1fl¡¸fl¡À˘› Î¬◊¬Û˘øt fl¡ø1ÀÂ√º Ú˝√√íÀ˘ ¤˝◊√√ ˚±øLafl¡ ¬ı±Ó¬±¬ı1ÌÓ¬ ’±ø˜› ˚La ˜±ÚªÕ˘À˝√√

1+¬Û±ôL1 Δ˝√√ ¬Ûø1˜º ¤˝◊√√ fl¡Ô±› Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚ ¬Û±Â√Õ˘ 1¬ıœfÚ±ÀÔ ø˚ ˚±øLafl¡Ó¬± Œ√ø‡ ’±Àé¬¬Û fl¡ø1

ø˘ø‡øÂ√˘ Œ˚, ̊ ø√ ø˙é¬±1 õ∂fl‘¡Ó¬ Î¬◊ÀV˙… Â√±S-Â√±Sœ1 ̧ ¬ı«±Rfl¡ ø¬ıfl¡±˙1 ¬ÛÔ õ∂˙ô¶ fl¡ø1 ŒÓ¬±˘±, ̊ ±1 ¡Z±1±

ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ Œfl¡ª˘ ˆ¬±ÀÈ¬Ã1 √À1 ˜≈‡¶ö fl¡ø1¬ıÕ˘ ø˙fl¡± fl¡Ô±À˝√√ ¸˘¸ø˘˚˛±Õfl¡ ’±›“1±¬ı ¬Û1± Δ˝√√ 1˚˛ ˜±S

Ó¬±1 ’Ô« Î¬◊¬Û˘øt Úfl¡1±Õfl¡À˚˛ ’±ø˜ ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ ëë˜Laø¬ı√ƒíí Œ˝√√ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘˜, ëë’±R ø¬ı√íí

fl¡ø1 Ó≈¬ø˘¬ıÕ˘ ¬ı…Ô« Δ˝√√ 1í˜ííº
1

Œ¸À˚˛À˝√√ ø˙é¬±1 ¡Z±1± ˚±ÀÓ¬ ΔÚøÓ¬fl¡, Ú±μøÚfl¡, ¸±˜±øÊ√fl¡, ¸—¶‘®øÓ¬fl¡, ’±Ò…±øRfl¡ ¸fl¡À˘± ø√˙1

¸˜i§˚˛À1 ¸•Û”Ì« ¬ı…øMê√Q1 ø¬ıfl¡±˙ ‚È¬±¬ı ¬Û±À1 Œ¸˝◊√√ Î¬◊ÀV˙…À1˝◊√√ 1¬ıœfÚ±ÀÔ ø¬ıfl¡ä ¬ı…ª¶ö±1 ¸g±Ú

fl¡ø1øÂ√˘º Œ˚øÓ¬˚˛± ŒÓ¬›“1 õ∂ùü ’±øÂ√˘ Œ˚ Ê√œªÚ1 ˘·Ó¬ ˜≈Mê√ Δ˝√√ ÚÔfl¡± ¤ÀÚ ˚±øLafl¡ ø˙é¬± ¬ı…ª¶ö±Ó¬

˜±Úªœ˚˛ ˜”˘…À¬ı±Ò1 ø¬ıfl¡±˙ Œfl¡ÀÚÕfl¡ ¸yª ˝√√í¬ı∑ ŒÓ¬›“ ¬Û≈Ú1 Î¬◊À~‡ fl¡ø1À˘ñ

‘‘It education is a process that causes real change, not just in one's ability to
manipulate symbols, but in every respect & one's being, then what today's education
are called open to do may be many things but it is not education.’’2

Ê√Ê«√ ø¬ı. ø˘˚˛Ú±Î«¬1 ‘‘Education and Ecstasy’’ ¢∂Lö1 ¤˝◊√√ Î¬◊X‘øÓ¬1 ¸˝√√±˚˛Ó¬ 1¬ıœfÚ±ÀÔ ø˙é¬±

¬ı…ª¶ö±fl¡ Œfl¡ª˘ ’±˚˛Ó¬ÚÓ¬ Statistics ¬ı± ¸—‡…±Ê√øÚÓ¬ fl¡±1ÌÓ¬ ¤fl¡ ø¬ı1±È¬ 1+¬Û ø√¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬ ¸‘ø©Ü

Œ˝√√±ª± &Ì·Ó¬ ˜”˘…À¬ı±Ò1 ˙”Ì…Ó¬±1 Ù¬˘Ó¬ ¸‘ø©Ü Œ˝√√±ª± ˚±øLafl¡ ø˙é¬± ¬ÛXøÓ¬1 ¸˜±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1 ø˘ø‡øÂ√˘

Œ˚ ˚ø√ ø˙é¬±1 Î¬◊ÀV˙… ˝√√í˘ ¬ı…øMê√Q1 ¸fl¡À˘± ø√˙1 Î¬◊M√√1Ì ‚È¬±1 ¸˝√√±˚˛fl¡ Δ˝√√ ¤¬Û±ø˝√√ ¸≈·øg ¬Û≈©Û1

√À1 ø˙q1 ¬ı…øMê√Qfl¡ ̧ ¬ı«&Ìœ ø¬ıfl¡±˙1 ̧ ≈ø¬ıÒ± ø√˚˛±, ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ ëë|X±ª±Ú ̆ ˆ¬ÀÓ¬ :±Ú˜íí ’±ø√ ¬ı±fl¡…Ó¬

Ôfl¡± ø¬ıÚ•⁄Ó¬±, |X± ’±ø√ &Ì¸˜”˝√√1 ˘·Ó¬ ¤˝◊√√ ø˙é¬±˝◊√√ ’±øRfl¡ Œ˚±·¸”S 1é¬± fl¡1±Ó¬ ¸Ù¬˘ Δ˝√√ÀÂ√ÀÚ∑

fl¡±1Ì, õ∂fl‘¡øÓ¬1 ¬Û1± ”√Õ1Ó¬, Œ|ÌœÀfl¡±Í¬±1 ¤Àfl¡±È¬± õ∂øÓ¬ø¬ı•§ ¶§1+¬Û õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ‚È¬± Ê√·Ó¬‡Ú1 Ú±Ú±Ú

Â√ø¬ı, ‘√˙…, Œ·±˘fl¡œ˚˛ õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú ’±ø√À1 ø˚ :±Ú ¬ıÓ«¬˜±Ú1 ëë¶ú±È«¬ flv¡±Â√1+˜íí1 ëë’Ú˘±˝◊√√Úíí ¬ı± ëëˆ¬±‰≈¬«Àª˘íí

¸≈ø¬ıÒ±¸˜”À˝√√ ’±˜±fl¡ ø√¬ı Ó¬±1 ¡Z±1± ¶Û˙« fl¡ø1¬ıÕ˘ ŒÚ±À¬Û±ª± Ê√·Ó¬‡Ú1 ø¬ı¯∏À˚˛ ’±ø˜ ’±ôLø1fl¡Ó¬±À1

øfl¡˜±Ú Ê√±øÚ¬ıÕ˘ ¸é¬˜ ˝√√í˜∑ ¸˜±Ê√1 ≈√‡-√ø1^Ó¬±, Δ¬ı¯∏˜…, fl¡©Ü ’±ø√1 ø¬ı¯∏À˚˛› ˝√√+√˚˛e˜ fl¡ø1¬ı

ŒÚ±ª±1± ”√1QÀÓ¬ ’±˜±1 ’±Ò≈øÚfl¡ ø˙é¬± ¬ı…ª¶ö±˝◊√√ ’±˜±fl¡ ’±˜±1 ¸˜±Ê√-¬Ûø1˚˛±˘-fl‘¡ø©Ü-¸—¶‘®øÓ¬ ’±ø√1

¬Û1±› øÚ1±¬ÛÀ√ ”√1QÓ¬ 1±ø‡ ΔÔ ’±Úøfl¡ ’±˜±1 ̂ ¬± ∏̄± ’Ô«±» ̃ ±Ó‘¬ˆ¬± ∏̄±1 ̧ ˝√√Ê√ ̧ ˝√√+√ ˛̊Ó¬±1 ¬Û1± Sê˜±i§À ˛̊

’±˜±fl¡ ’±“Ó¬1± ◊̋√√ Δ˘ ̊ ±¬ı ŒÚøfl¡∑ ̧ ±˜±øÊ√fl¡ √± ˛̊¬ıXÓ¬±, ÚœøÓ¬ :±Ú, Ú±μøÚfl¡ ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡ ’±Úøfl¡ ’±Ò…±øRfl¡

’±1n∏ Ò±ø˜«fl¡ ˜”˘…À¬ı±Ò¸˜”˝√√ ˚ø√ ’±˜±1 Ê√œªÚ1 ¬Û1± ’±“Ó¬1±˝◊√√ Δ˘ Œ˚±ª± ˝√√˚˛ ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ ¤ÀÚ ø˙é¬±

¬ı…ª¶ö±˝◊√√ ’±˜±fl¡ ̊ La-˜±ÚªÕ˘À˝√√ 1+¬Û±ôL1 fl¡ø1¬ı ̊ ±1 Œfl¡ª˘ Œ¬ıÃøXfl¡ ø¬ıfl¡±˙ ¬ı± ̧ ˘¸ø˘˚˛±Õfl¡ ̃ ≈‡¶ö fl¡ø1
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¬Û1œé¬±Ó¬ ¸1˝√√ Ú•§1 ¬Û±¬ı ¬Û1± ˘é¬…ÀÓ¬˝◊√√ ’±ø˜ Œ¸˝◊√√ Â√±S1 ø¬ıfl¡±˙1 ¤fl¡˜±S Î¬◊¬Û±˚˛ ¬ı≈ø˘ ¢∂˝√√Ì fl¡ø1 ˘í¬ı

˘±ø·¬ıº Œfl¡ª˘ ·±˝◊√√&È¬œ˚˛± ¶§±Ô« ¬Û”1Ì1 Œ‰¬©Ü±ÀÓ¬˝◊√√ ¤Àfl¡±È¬± Œˆ¬±·¬ı±√œ √˙«ÚÀfl¡ Ò…±Ú-Ò±1Ì± fl¡ø1 ˘í˜

˚ø√À √̋√ ø˙é¬± ◊̋√√ ’±˜±fl¡ Œfl¡ª˘ õ∂øÓ¬À˚±·œÀ √̋√ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ Œfl¡ÀÚÕfl¡ õ∂Ô˜ ¬ı± ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ̋ √√í¬ı ¬Û1± ̊ ± ˛̊º 1¬ıœfÚ±ÀÔ

ø˘ø‡øÂ√˘, ø˙é¬±fl¡ Œ˚øÓ¬˚˛± Ê√œªÚ1 ˜”˘…À¬ı±Ò1 ¬Û1± ’±“Ó¬1±˝◊√√ ’Ú± ˝√√˚˛ ŒÓ¬øÓ¬˚˛± ’—fl¡, ø¬ı:±Ú1 ˘·Ó¬

fl¡˘±, ¸±ø˝√√Ó¬… ¬ı± ¸—·œÓ¬, Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘, ¸˜±Ê√ ø¬ı:±Ú, ¬Ûø1Àª˙ ø¬ı:±Ú ’±ø√ ˝◊√√ÀÈ¬±1 ¬Û1± ø¸ÀÈ¬±

ø¬ıø26√iß Δ˝√√ Ô±øfl¡¬ı ’±1n∏ ˜øô¶©®1 ¬Û1± ˝√√+√˚˛‡Úfl¡ ¬Û‘Ôfl¡ fl¡ø1 1‡± ˝√√í¬ıº ¤ÀÚ Ò1Ì1 ø˙é¬± ˘±ˆ¬1 õ∂øSê˚˛±

øÚ(˚˛ ’±Úμ˜˚˛ Δ˝√√ Ú1í¬ıº

1¬ıœfÚ±ÀÔ ø˘ø‡øÂ√˘ – ëë¤ÀÚ Ê√øÈ¬˘ ’±1n∏ ˚±øLafl¡ ¸˜˚˛ ø¬ı˘±fl¡Ó¬ ø˙é¬± Δ˝√√ ¬ÛÀ1 ¤fl¡ øÚ1±Úμ˜˚˛

¬ı±Ò…-¬ı±Òfl¡Ó¬± ˜±S ˚íÓ¬ õ∂øÓ¬À˚±ø·Ó¬±√ ˜≈‡… Δ˝√√ 1˚˛ºíí
3
 ‘‘In these class rooms some pupils learn

how to manipulate symbols, others how to take tests only, some others learn how to
day dream rather.’’4

Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚ 1¬ıœfÚ±ÀÔ ¬Û±Â√Õ˘ ·Ï¬ˇ ø√ Œ˘±ª± ˙±øôL øÚÀfl¡Ó¬Ú, ¿ øÚÀfl¡Ó¬Ú ’±ø√Ó¬ ø˙é¬±fl¡

õ∂fl‘¡øÓ¬1 ¬Ûø1Àª˙1 ˜±Ê√Ó¬ ¤fl¡ ˙±øôL ’±1n∏ ’±Úμ˜˚˛ ¬Ûø1Àª˙1 ˘·Ó¬ 1øÊ√Ó¬± ‡≈ª±˝◊√√ ¬ı…øMê√Q ø¬ıfl¡±˙1

¸fl¡À˘± ¸˜˘ ¤fl¡À·±È¬ fl¡ø1 ¸±˜±øÊ√fl¡, ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ’±ø√ ¸fl¡À˘± ø√˙ ¸±˜ø1 ˘·ÀÓ¬ ’±Ò…±øRfl¡ Î¬◊»fl¡¯∏«

¸±ÒÚÀ1± ¸≈À˚±· ø√˚˛± ˝√√í˘º ø˙é¬±1 ¬Û±Í¬…Sê˜Ó¬ ¸±ø˝√√Ó¬…, ø¬ı:±Ú1 ˘·Ó¬ fl‘¡ø¯∏, ¸—·œÓ¬, fl¡˘±-fl‘¡ø©Ü ’±ø√

¸fl¡À˘± ø¬ı¯∏˚˛Àfl¡ ¸˜±Ú &1n∏Q ø√˚˛± ˝√√í˘º ¤Àfl¡˝◊√√ √˙«Ú õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Δ˝√√øÂ√˘ ˜˝√√±R± ·±gœ1 ¬ı≈øÚ˚˛±√œ

ø˙é¬±1 ¬ı±ô¶ª˜≈‡œ ø˙é¬±1 ̆ ·Ó¬ Ôfl¡± ΔÚøÓ¬fl¡, ’±Ò…±øRfl¡, &Ì ̧ ˜”˝√√À1± ø¬ıfl¡±˙1 ̧ ≈ø¬ıÒ± Ôfl¡± ¬Û±Í¬…Sê˜Ó¬

’±Úøfl¡ |˜1 ̃ «̊√±1 ¡Z±1± Dignity or labour1 õ∂øÓ¬› Â√±S-Â√±Sœfl¡ ̧ À‰¬Ó¬Ú fl¡ø1 1±ø‡À˘º ¤ ◊̋√√ õ∂¸—·Ó¬

Î¬◊À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1 Œ˚ ¬Û”¬ı«1 &1n∏fl≈¡˘¸˜”˝√√Ó¬ ¤fl¡ Ò±ø˜«fl¡ ¬ı± |X±-ˆ¬øMê√ ¬ı±Ó¬±¬ı1ÌÓ¬ ø˚ &1n∏-ø˙¯∏…1

¬Û1•Û1± ‰¬ø˘øÂ√˘ ŒÓ¬ÀÚÒ1Ì1 Ó¬Ô± Ê√œªÚ1 ¸fl¡À˘± ø√˙ Ò˜«1 ’±›Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Õ˘ ’Ú± ˜”˘…¸˜”˝√√1

›¬Û1Ó¬ ̃ ˝√√±¬Û≈1n∏¯∏ ̇ —fl¡1À√Àª ̃ ±·« √˙«Ú fl¡1± ë¸Sí, ëÚ±˜‚1í ’±ø√ÀÓ¬± ̧ ±˜±øÊ√fl¡ √±˚˛¬ıXÓ¬±, ·ÌÓ¬±øLafl¡

˜”˘…1 õ∂øÓ¬ |X±˙œ˘ Œ˝√√±ª±1 ’±ø˝√√« 1±ø‡øÂ√˘º ø¬ıù´ ˆ¬±1Ó¬œ1 ’±√˙«Ó¬ ¬Û±Â√Õ˘ ’±ø˜ ø˚ Ò1Ì1 ¸±˜ø¢∂fl¡

ø˙é¬± õ∂√±Ú1 ¬ı…ª¶ö± Œ√ø‡øÂ√À˘± Ó¬±1 ’±ø˝√√«› ¸S¸˜”À˝√√ ’±·¬ıÀÏ¬ˇ±ª± ˙±¶a-‰¬2‰«¬±1 ¬Û1± Ò˜«-‰¬2‰«¬± Ó¬Ô±

Ú‘Ó¬…-·œÓ¬, ˆ¬±›Ú±, ’±ø√1 ¬Û1± ˜≈‡± ø˙ä, ˆ¬fl¡Ó¬-Œ¸ª± Ó¬Ô± ˜±Úª Œ¸ª±1 Œ˚±À·ø√ ÷ù´1 Œ¸ª± ’±ø√À1

Ò˜«1 ˜”˘ ¸±¬ı«Ê√ÚœÚ ’±√˙«¸˜”À˝√√± ø˙é¬±1 ’—· Δ˝√√ ¬Ûø1øÂ√˘º ’ªÀ˙… ¬ıÓ«¬˜±Ú ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ Œfl¡±Í¬±1œ

’±À˚˛±·1 ¸—¶®±1œ ˜±·« √˙«ÚÓ¬ ˜”˘…À¬ı±Ò1 ø˙é¬± (Value Education) ’±ø√› ø˙é¬±1 &1n∏Q¬Û”Ì« ’—·

¬ı≈ø˘ ø¬ıÀ¬ı‰¬Ú± fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√ ’±1n∏ ¬ıÓ«¬˜±ÀÚ± 1¬ıœfÚ±Ô, ˜˝√√±R± ·±gœ, ø¬ıÀ¬ıfl¡±Úμ, Î¬
0 
¸¬ı«¬Û~œ 1±Ò±fl‘¡¯ûÌ

’±ø√1 ø¬ı‰¬±1 ø¬ıÀ¬ı‰¬Ú±› ¤ÀÚ ¬ı…ª¶ö±Ó¬ ̧ øißøª©Ü fl¡1±1 ̧ ≈ø¬ıÒ± ›˘±˝◊√√ÀÂ√º ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ ø¬ıù´ø¬ı√…±˘˚˛ ’Ú≈√±Ú

’±À˚˛±À· Î¬◊2‰¬ ø˙é¬±Ó¬ &Ì·Ó¬ ˜±Ú1 Î¬◊»fl¡¯∏«Ó¬± ¸±ÒÚ √é¬Ó¬± ø¬ıfl¡±˙1 ˘·ÀÓ¬ Œ˜Ò±1 Î¬◊M√√1Ì, &Ì·Ó¬

˜±Ú1 Î¬◊»fl¡ ∏̄«Ó¬± ̧ ±ÒÚ ’±ø√Ó¬ &1n∏Q ø√ ¤fl¡ Î¬◊Õ˜˝√√Ó¬œ ˛̊± ¬Û±Í¬…Sê˜ ¬ı…ª¶ö±1 ¡Z±1± ø¬ı:±Ú1 ¬Û1± fl¡˘±Õ˘Àfl¡

˜”˘ ¬Û±Í¬…Sê˜1 ˘·Ó¬ ’øÓ¬ø1Mê√ ø¬ı¯∏˚˛ øÚÊ√1 ¬ÛÂ√μ˜ÀÓ¬ ¬ı±øÂ√ Œ˘±ª±1 øÚ˚˛˜ fl¡ø1ÀÂ√º Ù¬˘Ó¬ ¤˝√√±ÀÓ¬À1

Ú±Ú±Ú ø¬ı ∏̄̊ ˛1 ›¬Û1Ó¬ :±Ú ̆ ±ˆ¬1 ̧ ≈ø¬ıÒ± Ô±øfl¡¬ı ’±1n∏ ¤ÀÚÒ1Ì1 ¤fl¡ ̧ ±˜ø¢∂fl¡ˆ¬±Àª øˆ¬iß ¶§±√1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd1

›¬Û1Ó¬ ˜ÀÚ±øÚÀª˙ fl¡1±1 ¸≈ø¬ıÒ± Ô±øfl¡¬ıº ˚ø√› ¤ÀÚ ¸—¶®±1œ ¬Û√Àé¬¬Û¸˜”˝√√1 ¸Ù¬˘ 1+¬Û±˚˛Ì1 ¬ı±À¬ı
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ø˙é¬±Ú≈á¬±Ú¸˜”˝√√1 ¸¬ı˘œfl¡1Ì fl¡ø1 Œ˘±ª±1 ø¬ıÀ˙¯∏ õ∂À˚˛±Ê√Ú Ô±øfl¡¬ıº

Î¬
0
 ø¬ı˜˘ ¬ı1±˝◊√√ ˜ôL¬ı… fl¡ø1ÀÂ√ – ëëøfl¡c ¤˝◊√√ Î¬◊Õ˜˝√√Ó¬œ˚˛± Ú”…ÚÓ¬˜ ¬Û±Í¬…Sê˜ ¬ı…ª¶ö± ¢∂˝√√Ì1 Œé¬SÓ¬

øfl¡Â≈√ õ∂Ó¬…±˝3√√±Ú ’±ø˝√√ ¬Û1±› ¶§±ˆ¬±øªfl¡º õ∂Ô˜, Â√±S-Â√±SœÀ˚˛ ¬ÛÂ√μ˜ÀÓ¬ ¬Û±Í¬…Sê˜ ¬ı±øÂ√ ˘í¬ı ¬Û1±Õfl¡

¬Û˚«…5 ¬Ûø1˜±Ì1 ¬Û±Í¬…Sê˜ ˜≈fl¡ø˘ fl¡ø1¬ı ¬Û1± ¸±˜Ô« ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛¸˜”˝√√1 Ú±˝◊√√º ¬Û˚«±5 ø˙é¬fl¡, ’Ò…˚˛Ú

¸±˜¢∂œ ’±1n∏ ¬ı≈øÚ˚˛±√œ ¸≈ø¬ıÒ±¸˜”˝√√1 ’ˆ¬±Àª Â√±S-Â√±Sœ1 ¬ÛÂ√μ ¸œø˜Ó¬ fl¡ø1 1±ø‡¬ıº ÚÓ≈¬Ú ¬ÛXøÓ¬1

’±Ò±1Ó¬ ¤Àfl¡±È¬± ø¬ıˆ¬±À· ˜≈Í¬ ‰¬±ø1Ò1Ì1 ¬Û±Í¬…Sê˜ õ∂dÓ¬ fl¡ø1¬ı ˘±ø·¬ıº ’Ú±‰«¬ ¶ß±Ó¬fl¡1 ¬ı±À¬ı ˜”˘

¬Û±Í¬…Sê˜, ̧ ±Ò±1Ì ¶ß±Ó¬fl¡1 ¬ı±À¬ı ̃ ”̆  ¬Û±Í¬…Sê˜, ̧ ±˜Ô« ø¬ıfl¡±˙1 ¬Û±Í¬…Sê˜ ’±1n∏ ‹ø26√fl¡ ø¬ı ∏̄̊ ˛1 ¬Û±Í¬…Sê˜º

¬Û±Í¬…Sê˜ õ∂dÓ¬ fl¡ø1 ¬Û±Í¬√±Ú fl¡ø1¬ıÕ˘ ø¬ıˆ¬±·Ó¬ ø˙é¬fl¡1 ¸—‡…±, øfl¡Ó¬±¬Û1 ¸—‡…± ’±1n∏ Œ|ÌœÀfl¡±Í¬±1

¸—‡…±› ¬Û˚«±5 ¬Ûø1˜±ÀÌ Ôfl¡± ¬ı±>Úœ˚˛ºíí
5

’±Ú≈¸—ø·fl¡ ’±Ú øfl¡Â≈√˜±Ú õ∂Ó¬…±˝3√√±Ú1 õ∂¸—·› Î¬◊À~‡À˚±·… Δ˝√√ 1í¬ıº Ó¬Ô±ø¬Û› ¸±˜ø¢∂fl¡ˆ¬±Àª

¤ÀÚÒ1Ì1 ¸—¶®±1˜≈‡œ ¬ı…ª¶ö±À1 ø˙é¬Ìfl¡ ·øÓ¬˙œ˘ ’±1n∏ Ê√œªÚ1 Œé¬SÓ¬ õ∂À˚±Ê√… ¸fl¡À˘± Ò1Ì1

:±Ú˘±ˆ¬1 ¬ı±À¬ı Ú±Ú±Ú ø¬ı¯∏˚˛¬ıd1 ¤fl¡Sœfl¡1Ì Ó¬Ô± Value Education1 õ∂øÓ¬› &1n∏Q ø√˚˛±1 ¡Z±1±

ø˙é¬± ¬ı…ª¶ö±› ø˙é¬±1 ¸—¶®±1fl¡¸fl¡À˘ Œ√‡≈ª±˝◊√√ ’˝√√± ¸œ˜±¬ıXÓ¬±ø¬ı˘±fl¡ ”√1œfl¡1Ì1 õ∂˚˛±¸ fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º

’Ú…Ô± ’±øÊ√1 ø¬ıù´±˚˛Ú1 ¸˜˚˛Ó¬ ’±ø˜ ¸±˜±øÊ√fl¡, ΔÚøÓ¬fl¡, ’±Ò…±øRfl¡ Ó¬Ô± ˜±Úªœ˚˛ &Ì¸˜”˝√√1 ¬Û1±

˚ø√ ø˙é¬± ¬ı…ª¶ö±fl¡ ’±“Ó¬1±˝◊√√ 1±À‡± ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ Information Technology1 ˚≈·Ó¬ ’±ø˜

Â√±S-Â√±Sœfl¡ Œfl¡ª˘ Informantion Œ˝√√ ø√ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ õ∂øÓ¬À˚±ø·Ó¬±Ó¬ Ú˜±˝◊√√ ø√¬ı ¬Û±ø1˜ øfl¡c õ∂fl‘¡Ó¬

’Ô«1 ø¬ıÀ¬ıfl¡œ, ’±√˙«ª±Ú, √˚˛±-fl¡1n∏Ì± ’±ø√À1 õ∂fl‘¡Ó¬ ˜±Úª fl¡ø1 1‡±1 ø˚ õ∂Ó¬…±˝3√√±Ú1 ’±øÊ√1 ˚±øLafl¡

’±1n∏ Œˆ¬±·¬ı±√œ ̧ ˜±Ê√ ¬ı…ª¶ö±1 ̧ ij≈‡œÚ Δ √̋√ÀÂ√ Ó¬±Ó¬ ø˙é¬± ◊̋√√ øfl¡√À1 ø˙q Ó¬Ô± Â√±S1 ̃ ÚÓ¬ ¤ÀÚ &Ì¸ ”̃̋ √√À1±

¬ıœÊ√ Œ1±¬ÛÌ fl¡ø1¬ı ¬Û±À1 Œ¸˚˛±˝◊√√ ˆ¬¬ı±1 õ∂Ó¬…±˝3√√±Ú Δ˝√√ Δ1ÀÂ√º

T. S. Eliot1 fl¡ø¬ıÓ¬±Ó¬ ¤˝◊√√ ˚≈·¸øg1 õ∂Ó¬…±˝3√√±Ú ˆ¬±˘√À1˝◊√√ õ∂fl¡±˙ ¬Û±˝◊√√ÀÂ√ ˚íÓ¬ ’±ø˜ ¬ıÓ«¬˜±Ú

ë˜í¬ı±˝◊√√˘ Ù¬íÚí, ëŒÙ¬‰¬ ¬ı≈fl¡í, ë’Ú˘±˝◊√√Úí ø˙é¬±√±Ú1 ¬Û1± øˆ¬ø√’í Œ·˜íÕ˘Àfl¡ Â“√±˚˛±-Â√ø¬ı1 ˜±Ú≈˝√√1 √À1

¤fl¡ fl¡øäÓ¬ Ê√·Ó¬1 ¬ı±ø¸μ± Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√±, ˝◊√√˚˛±Ó¬ ø˙é¬± õ∂fl‘¡Ó¬ÀÓ¬ ¬ı…øMê√Q  ø¬ıfl¡±˙À1± ¸˝√√±˚˛fl¡ Δ˝√√ 1í¬ı

¬Û±ø1¬ı ŒÚ ¤˝◊√√ õ∂ùü› õ∂±¸øefl¡º T. S. Eliot 1 fl¡ø¬ıÓ¬±1 Î¬◊X‘øÓ¬ ø√ fl¡í¬ı ¬Û±ø1 –

‘‘Where is the life me have lost where is the wisdom me have lost in knowledge?
Where is the knoledge we have losr in infoemation?’’6

·±gœ, 1¬ıœfÚ±Ô ’±ø√1 √À1˝◊√√ ø¬ıÀ¬ıfl¡±Úμ˝◊√√ ø˙é¬±1 ¡Z±1± ¸±˜ø¢∂fl¡ ø¬ıfl¡±˙1 ¸≈ø¬ıÒ± Ôfl¡± :±Úœ,

ø¬ıÀ¬ıfl¡œ, ¸˜±Ê√1, Œ√˙1, √˝√√1 ¬ı±À¬ı› ’±√˙« Δ˝√√ 1í¬ı ¬Û1± Œ|á¬ ˜±Úª ·Í¬Ú õ∂øSê˚˛±À1± õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬±1

fl¡Ô± Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂ√º ‘‘Education is not the amount of information that is put into your
brain and runs riot there, undigested all your life. We must have life-building, man-
making, character making assimilation of ideas. The ideal, therefore is that we must
have the whole education of our country, spiritual and secular in our own hands and
it must be on national lines, throush national methods as far as practical.’’7

ø˙é¬±˝◊√√ ’±‰¬˘ÀÓ¬ Œfl¡ª˘ ˆ¬±˘ ‰¬±fl¡ø1 ¬Û±¬ı ¬Û1± ¬ıÊ√±11 ¬ı±À¬ıÀ˝√√ õ∂dÓ¬ fl¡ø1 Î¬◊ø˘›ª± ¤Àfl¡±È¬±

˚La ¸‘√˙ ˜±Úª ΔÓ¬˚˛±1 fl¡ø1 Î¬◊ø˘›ª±Ó¬Õfl¡ ø¬ı:±Ú1 ˘·ÀÓ¬ fl¡˘±, √˙«Ú, ¸±ø˝√√Ó¬…, ¸—·œÓ¬, ¸˜±Ê√
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ø¬ı√…±, ÚœøÓ¬ :±Ú Ó¬Ô± ’±Ò…±øRfl¡ :±Ú ’±ø√À1± :±Ú Ôfl¡± õ∂fl‘¡Ó¬ ’Ô«1 ¸±˜±øÊ√fl¡ √±˚˛¬ıX ¤Àfl¡±Ê√Ú

˜±Úª ·Ï¬ˇ ø√ Œ˘±ª±1 ø˚ õ∂À˚˛±Ê√Ú ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ Ó¬±Ó¬ :±Ú Œfl¡ª˘ Information Δ˝√√ Ú±Ô±øfl¡ ø¬ıÀ¬ıfl¡

’±1n∏ õ∂:±Õ˘› 1+¬Û±ôL1 Δ˝√√ ¬Ûø1À˘À˝√√ ˜±Úª ¸˜±Ê√1 ¬ı±À¬ı ¤ÀÚ ø˙øé¬Ó¬ ¬ı…øMê√ fl¡˘…±Ú1 ¬ı±À¬ı› ˜±·«

√˙«fl¡ Δ˝√√ 1í¬ı ¬Û±ø1¬ıº ¤ÀÚÀé¬SÓ¬ ÚœøÓ¬ ø˙é¬±1 ˘·Ó¬ Ú±μøÚfl¡ (Aeslhetics), ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ’±ø√ ø√˙1

ø¬ı¯∏À˚˛ Ê√Ú±1 ˘·ÀÓ¬ Ò˜« ’±1n∏ ’±Ò…±øRfl¡Ó¬±1 ø¬ı¯∏À˚˛› ’ª·Ó¬ Δ˝√√ Œ1±ª±1 õ∂¸e ¸‚ÀÚ Î¬◊O±ø¬ÛÓ¬ Δ˝√√

’±ø˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√Àé¬SÀÓ¬± ’±ø˜ ¸Ê√±· ’±1n∏ ¸À‰¬Ó¬Ú Δ˝√√ Ôfl¡±1 õ∂À˚˛±Ê√Ú ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ ˚±ÀÓ¬ Ò˜«fl¡ ¸—fl¡œÌ«

’Ô«Ó¬ ¢∂˝√√Ì Úfl¡ø1 ¬ı± ¬ı±ø˝√√…fl¡ Œé¬SÓ¬ Ôfl¡± Ú±Ú±Ú Ò˜«1 ø¬ıøˆ¬ißÓ¬±1 õ∂øÓ¬ ’¸ø˝√√¯≈û Δ˝√√ Œ1±ª±1 ¬Ûø1¬ıÀÓ«¬,

Ò˜«1 ˜”˘ ¸Ú±Ó¬Úœ˚˛ ’±1n∏ ¸±¬ı«Ê√ÚœÚ ’±√˙«¸˜”˝√√Ó¬ øÚø˝√√Ó¬ Ôfl¡± √˚˛±, fl¡1n∏Ì±, ˜±Úª-Œõ∂˜ Ó¬Ô± ˜±Úª

Œ¸ª±, ¬ÛÀ1±¬Ûfl¡±1 ’±ø√Àfl¡˝◊√√ ¸fl¡À˘± Ò˜«1 ˜”˘ Ó¬N¸˜”˝√√1 ’Ú…Ó¬˜ ¬ı≈ø˘ Òø1 Δ˘ ˜±Úªœ˚˛ õ∂˜”˘…¸˜”˝√√1

Î¬◊M√√1Ì ‚øÈ¬¬ı ¬Û1± ’±Ò…±øRfl¡ Î¬◊M√√1Ì1 ¬ı±Ìœ¸ ”̃̋ √√À √̋√ ¤ÀÚÀé¬SÓ¬ &1n∏Q¬Û”Ì« Δ √̋√ 1í¬ıº ¤ÀÚ ’±√̇ « õ∂øÓ¬Ù¬˘Ú

‚È¬± ¸Ú±Ó¬Ú ø˝√√μ≈ Ò˜«1 ˜”˘Ó¬ Ôfl¡± ë¬ı¸≈Ò± ˝◊√√ª fl≈¡È≈¬•§fl¡í ’±ø√ ¤ÀÚÀé¬SÓ¬ ’±˜±1 ¬ı±À¬ı ¬ÛÔ õ∂√˙«fl¡ Δ˝√√

1í¬ı ¬Û±À1º ̧ Ó¬…, Œ˙Ã‰¬, √˚˛±, é¬˜±, ¤˝◊√√ ‰¬±ø1È¬± ̃ ”˘ ÚœøÓ¬fl¡ Ò˜«1 ‰¬±ø1¬Û√ ¬ı≈ø˘› Œfl¡±ª± ̋ √√˚˛º ¤ÀÚ ’Ô«Ó¬

Value education ¬ı± ˜”˘…À¬ı±Ò1 ¬Û±Í¬…Sê˜Ó¬ ˚ø√ Ò˜«1 ¤ÀÚ ¸Ú±Ó¬Ú ¬ı±Ìœ¸˜”˝√√ ¬Û±Í¬…Sê˜Ó¬ ’ôL«ˆ¬≈Mê√

fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1 ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ ¸—¶‘®øÓ¬ ’±1n∏ √˙«Ú1 ˜”˘Ó¬– Ôfl¡± ëø¬ıøˆ¬ißÓ¬±1 ˜±Ê√Ó¬ ‹fl¡…í, ë¬Û1-Ò˜«-

¸ø˝√√¯≈ûÓ¬±í, ΔÚøÓ¬fl¡Ó¬±, é≈¬^ ¶§±Ô« Ó¬…±·1 ¡Z±1± ˜˝√√±Ú ¶§±Ô«1 ¸±ÒÚ± ’±ø√fl¡ ¤ÀÚ ˜”˘…À¬ı±Ò1 ’ôL«ˆ¬≈Mê√

fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ¤ÀÚ ’Ô«ÀÓ¬˝◊√√ ’±ø˜ ¬Û±›“ ˜˝√√±¬Û≈1n∏¯∏ ¿˜ôL ˙—fl¡1À√ª1 ˆ¬±·ªÓ¬ Ó¬±»¬Û˚«1 ¬ı±Ìœ–

ëë¬Û11 Ò˜«fl¡ øÚø˝√√—ø¸¬ı± fl¡√±ø‰¬Ó¬º

fl¡ø1¬ı± ˆ¬”Ó¬fl¡ √±˚˛± ¸fl¡1n∏Ú ø‰¬M√√ºº

U˝◊√√¬ı± ˙±ôL ø‰¬M√√ ¸¬ı« Ò˜«Ó¬ ¬ı»¸˘º

¤ø˝√√ ˆ¬±·ªÓ¬ Ò˜« Ê√±Ú± ˜˝√√±¬ı˘ººíí
8

¬ıÓ«¬˜±Ú ¸˜±Ê√1 ø˚ ^nÓ¬ ¬Ûø1¬ıÓ«¬Ú¸˜”À˝√√ ’±˜±fl¡ ’±˜±1 ˜”˘ ø˙¬Û±1 ¬Û1± ’±“Ó¬1±˝◊√√ ’±øÚ ¸˜±Ê√Ó¬,

Œ√̇ Ó¬ Ó¬Ô± ø¬ıù´Ó¬ ̇ ±øôL ’±1n∏ ¬Û±1¶Ûø1fl¡ ’±Rœ ˛̊Ó¬±1 ¬Ûø1ªÀÓ«¬ ’±ø˜ ø¬ıÀ26√√ ø¬ıˆ¬±Ê√Ú, ø √̋√—¸±, ’¸ø √̋√̄ ≈ûÓ¬±

’±ø√1 ø√̇ Ó¬ Ò±ª˜±Ú Δ √̋√ÀÂ“√±º Ó¬±1 Ù¬˘Ó¬ õ∂fl‘¡øÓ¬1 ̧ ≈1é¬±1 ¬Û1± ’±Ó¬Ó¬œ ˛̊± ̧ La±¸ ’±1n∏ ̊ ≈X1 ø¬ıøˆ¬ ∏̄œfl¡±À √̋√

’±˜±1 ¬ı±ô¶ª Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º ˘·ÀÓ¬ ˚≈Mê√ Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ E±·, ’±ø√ Ú±Ú±Ú øÚ‰¬±˚≈Mê√ ^¬ı…1 fl¡¬ı˘Ó¬ ¬Û1± ’±˜±1

Î¬◊øÍ¬ ’˝√√± ˚≈ª õ∂Ê√ij1 ˚±øLafl¡ ¬ı…ª˝√√±1 ’±ø√1 õ∂±≈√ˆ¬«±ªº ¤˝◊√√ ¸fl¡À˘±À1 ¬Ûø1Àõ∂øé¬Ó¬Ó¬ ø˙é¬± ¸—¶®±1˜≈‡œ

ˆ¬”ø˜fl¡± &1n∏Q¬Û”Ì« Δ˝√√ 1í¬ı ˆ¬øª¯∏…Ó¬1 õ∂Ê√ij1 ¬ı±À¬ı›º

¬Û±√-È¬œfl¡±

1¬ıœfÚ±Ô ŒÈ¬·í1, ëë1¬ıœf 1‰¬Ú±ª˘œíí, ø¬ıù´ˆ¬±1Ó¬œ, 1946

Leonard, George B. (1968), 'Education and Esctasy'. New York: Delacorte Press,
1970.
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Î¬
0 
ø¬ı˜˘ ¬ı1±, ëë Î¬◊Õ˜˝√√Ó¬œ˚˛± ¬Û±Í¬…Sê˜ ¬ı…ª¶ö±ñ ’±˝3√√±Ú ’±1n∏ õ∂Ó¬…±˝3√√±Úíí, ¿ ’±1Ó¬œ ŒÚ›· ’±1n∏ Î¬

0

¬Û=˜œ ˆ¬A±‰¬±˚«… ¬ı1± ¸•Û±ø√Ó¬ – ëëõ∂ˆ¬±Ó¬ÀÊ√…±øÓ¬íí, ¬Û‘– 107

C. Sadanandam, ‘‘Education and its Impact on the Society– A Philosophical
Prespective’’, in Dr. S Bora (ed.) Jignasa, (Shillong, 2005), P. 44-45.

‘‘The Complete Works of Swami Vivekananda, Vol. II, P. 291.’’

ëë˝√√ø1Ú±1±˚˛Ì √M√√ ¬ı1n∏ª± [¸•Û±ø√Ó¬] ¿¿ ˙—fl¡1 ¬ı±fl¡…±˜‘Ó¬íí, 1953º


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¸—øé¬5¸±1

ÊœªôL õ∂±Ìœ1 ’±‰¡1Ì ¸•§Àg ’±À˘±‰¡Ú± fl¡1±˝◊ Δ˝ÀÂ ˜ÀÚ±ø¡ı:±Ú ’Ò…˚˛Ú1 õ∂Ò±Ú Î¬◊ÀV˙…º

õ∂±ÌœÀ˚˛ ëøfl¡í ’±‰¡1Ì õ∂˙«Ú fl¡À1 ëŒfl¡ÀÚÕfl¡í ’±‰¡1Ì õ∂˙«Ú fl¡À1 ’±1n∏ ëøfl¡˚˛í ¤ÀÚ ’±‰¡1Ì

õ∂˙«Ú fl¡À1 ’±ø õ∂ùü1 ¸˜±Ò±Ú ’±·¡ıÀÏ¡ˇ±ª±ÀÈ¡±Àª˝◊ ˝í˘ ˜ÀÚ±ø¡ı:±Ú1 ˜”˘ ø¡ı¯∏˚˛¡ıdº

˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ¸fl¡À˘ ’Ó¡œÓ¡ fl¡±˘À1¡Û1±˝◊ õ∂±Ìœ1 ¤ÀÚ ’±‰¡1Ì ¸•§Àg ø¡ıøˆ¡iß Ò1Ì1 õ∂Ì±˘œ¡ıX

’Ú≈¸g±Ú ‰¡˘±˝◊ ’±ø˝ÀÂº õ∂±ÌœÊ·Ó¡1 ’Ú…±Ú… Êœª-Êc1 À1 ˜±Ú≈˝1 õ∂fl‘¡Ó¡ 1+¡ÛÀÈ¡± ’±‰¡1Ì1

Œ˚±À·øÀ˚˛˝◊ õ∂fl¡±˙ ¡Û±˚˛º ˜±Ú≈˝1 Δø˝fl¡, ˜±Úø¸fl¡ ’±ø ø˙À¡ı±1 ø¡ıfl¡ø˙Ó¡ ˝›“ÀÓ¡ ’±‰¡1Ì

õ∂ø˙«Ó¡ ˝˚˛º øfl¡c ¤˝◊ ’±‰¡1Ì õ∂ÀÓ¡…fl¡ ¡ı…øMê1 Œé¡SÓ¡ Œ¡ıÀ˘· Œ¡ıÀ˘·º Œfl¡±ÀÚ± ¡ı…øMêÀ1

’±‰¡1Ì Œfl¡±ÀÚ± ¡ı…øMê1 ˘·Ó¡ øÚø˜À˘º Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û– øfl¡Â≈˜±Ú Â±S˝◊ ’±Êø1 ¸˜˚˛ø‡øÚ

’¡ı±¡ıÓ¡ Ú©Ü fl¡À1 ’±1n∏ ¤Àfl¡ ¡ı˚˛¸1 ’±Ú øfl¡Â≈˜±Ú Â±S˝◊ Œ¸˝◊ ¸˜˚˛ø‡øÚ øfl¡¡ı± ¸‘ÊÚœ˜”˘fl¡

fl¡±˚«Ó¡ ¡ı± ·Í¡Ú˜”˘fl¡ fl¡±˚«Ó¡ ø˘5 Ô±øfl¡ ˆ¡±˘ ¡Û±˚˛º ŒÓ¡ÀÚÀ1 øfl¡Â≈˜±Ú Â±S1 ’Ò…˚˛Ú1 õ∂øÓ¡

’˘À¡Û± 1±¡Û Ú±˝◊ øfl¡c ¤Àfl¡ ¡ı˚˛¸1 ’±Ú øfl¡Â≈˜±Ú Â±S˝◊ ’±Àfl¡Ã øÀÚ 10 ‚KI◊±Õfl¡ ¡ÛÏ¡ˇ±-qÚ±

fl¡À1º

¬ıœÊ√ ˙s – ’±‰¡1Ì, õ∂Ì±˘œ¡ıX ’Ú≈¸g±Ú ’±1n∏ ·Í¬Ú˜”˘fl¡ fl¡±˚«

˜±Úª ’±‰¡1Ì1 Ò±1Ì± (Concept of Human Behaviour)

¸±Ò±1Ìˆ¡±Àª fl¡í¡ıÕ˘ ˝íÀ˘ ¤ÊÚ ¡ı…øMê1 ‰¡±ø1›Ù¡±À˘ Ôfl¡± Ú±Ú± Ò1Ì1 ¡ı±ø˝…fl¡ Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1 õ∂øÓ¡

¡ı…øMêÊÀÚ Œ˚øÓ¡˚˛± Δø˝fl¡ ’±1n∏ ˜±Úø¸fl¡ˆ¡±Àª ø˚ õ∂øÓ¡øSê˚˛± õ∂˙«Ú fl¡À1 Œ¸˝◊ Ù¡˘±Ù¡˘Àfl¡ ’±‰¡1Ì

¡ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ̋ ˛̊º ̃ ±Úª ’±‰¡1ÀÌ Δø˝fl¡ ’±1n∏ ̃ ±Úø¸fl¡ ≈À ˛̊±Ò1Ì1 fl¡± «̊fl¡˘±¡ÛÀfl¡ ̧ ±˜ø1 ̆ ˛̊º ø¡ıøˆ¡ißÒ1Ì1

Δø˝fl¡ fl¡±˚« Œ˚ÀÚ– Œ‡±Ê fl¡Ï¡ˇ±, fl¡Ô± Œfl¡±ª±, Êø¡Û›ª±, ‰¡±˝◊Àfl¡˘ ‰¡À˘±ª± ˝◊Ó¡…±øº

˜±Ú≈˝1 ¤˝◊ Δø˝fl¡ øSê˚˛±fl¡˘±¡ÛÀ¡ı±1fl¡ ¸•Û±Ú fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı Œ¡Û˙œ, ˝±Ó¡ ’±1n∏ ¶ß±˚˛≈1 ¡ı…ª˝±1

˝ ˛̊º ¤ÀÚ fl¡± «̊ ̧ •Û±Ú fl¡1± ¡ı…øMêÊÚ1 Î¬◊¡Ûø1› ’±Ú Œ˘±Àfl¡› Œ¡Û±Ú¡ÛÈ¡œ ˛̊±Õfl¡ ŒÓ¡›“À˘±fl¡1 ’±‰¡1Ì¸ ”̃̋

¡Û˚«À¡ıé¡Ì fl¡ø1¡ı ¡Û±À1º ¤ÀÚÒ1Ì1 Δø˝fl¡ øSê˚˛± ¡ı± ’±‰¡1ÌÀ¡ı±1fl¡ ̃ ÀÚ±ø¡ı:±ÚÓ¡ õ∂fl¡È¡ ’±‰¡1Ì (Overt

’øˆ¡À1±‰¡Ú

ÔÀ·f ‰≈¡Ó¡œ˚˛±

¸˝fl¡±1œ ’Ò…±¡Ûfl¡, ˙«Ú ø¡ıˆ¡±·,

˝±ø˝« ˜˝±ø¡ı…±˘˚˛, Ï¡fl≈¡ª±‡Ú±, ˘ø‡˜¡Û≈1 [õ∂±MêÚ]

EDUSTAR 181



behaviour) ¡ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝˚˛º ¤ÀÚÒ1Ì1 ’±‰¡1ÀÌ± ˜ÀÚ±ø¡ı:±Ú1 ’Ò…˚˛Ú1 ’ôL·«Ó¡º

ŒÓ¡ÀÚÀ1, ø¡ıøˆ¡ißÒ1Ì1 ˜±Úø¸fl¡ fl¡±˚« Œ˚ÀÚ– ¸—À¡ıÚ, ¸—À¡ı±ÒÚ ’±ø Œ˝±ª±, ˜ÚÓ¡ 1‡±,

¡Û±˝ø1 Œ˚±ª±, fl¡äÚ± fl¡1±, ø‰¡ôL± fl¡1±, ˚≈øMê À˙«±ª±, ø¡ıøˆ¡iß ¸˜¸…± ¸˜±Ò±Ú fl¡1± ’±øº ˜±Ú≈˝1 ¤˝◊

˜±Úø¸fl¡ fl¡±˚«ø¡ı˘±fl¡ ¶ß±˚˛≈Ó¡La ’±1n∏ :ÀÚøf˚˛1 ¸˝±˚˛Ó¡ ¸•Û±Ú ˝˚˛º ˜±Ú≈˝1 ¤ÀÚ fl¡±˚«À¡ı±1fl¡ ’±Ú

˜±Ú≈À˝ Œ¡Û±Ú¡ÛÈ¡œ˚˛±Õfl¡ ¡Û˚«À¡ıé¡Ì fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±À1º øÚø«©Ü ̃ ±Ú≈˝ÊÚ1 ¡ı±ø˝À1 ’±Ú ̃ ±Ú≈À˝ Œ¡Û±Ú¡ÛÈ¡œ˚˛±Õfl¡

¤˝◊ ’±‰¡1Ì¸˜”˝ ¡Û˚«À¡ıé¡Ì fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±À1 ¡ı±À¡ı ¤ÀÚÒ1Ì1 ’±‰¡1Ìfl¡ ˜ÀÚ±ø¡ı:±ÚÓ¡ ’õ∂fl¡È¡ ’±‰¡1Ì

(Implicit/Covest behaviour) Œ¡ı±˘± ̋ ˛̊º ̃ ±Ú≈̋ 1 ¤ÀÚ ̃ ±Úø¸fl¡ ’±‰¡1ÌÀ¡ı±À1± ̃ ÀÚ±ø¡ı:±Ú ’Ò… ˛̊Ú1

ø¡ı¯∏˚˛¡ıdº

˜±Ú≈̋ 1 ¤ ◊̋ ≈À ˛̊±Ò1Ì1 ’±‰¡1Ì ¡ı± fl¡± «̊À¡ı±À1 ¡Ûø1ÀªÀ˙ ̃ ±Ú≈̋ 1 ›¡Û1Ó¡ Œ¡ÛÀ˘±ª± õ∂ˆ¡±ª õ∂øÓ¡Ù¡ø˘Ó¡

fl¡À1 ¡ı± ˜±Ú≈À˝ øÚÊ1 ¡Ûø1Àª˙1 ˘·Ó¡ ¸˜±À˚±ÊÚ ‚È¡±¡ıÕ˘ ø¡ı‰¡1±ÀÈ¡±Àfl¡ ¸”‰¡±˚˛º ·øÓ¡Àfl¡ ˜±Úª ’±‰¡1Ì

¡ı≈ø˘À˘ ¸fl¡À˘± Ò1Ì1 Δø˝fl¡, Œ¡Û˙œ˚˛ ’±1n∏ ˜±Úø¸fl¡ fl¡±˚«Àfl¡ ¡ı≈Ê± ˚±˚˛º

õ∂‡…±Ó¡ ’±À˜ø1fl¡±Ú ̃ ÀÚ±ø¡ı:±Úœ ŒÊ.ø¡ı. ª±È¡‰¡Ú (J.B. Watson) ¤ ŒÓ¡›“1 ø¡ıø˙©Ü ø‰¡ôL± ’±‰¡1Ì¡ı±

¡ı± ¡ı…ª˝±1¡ı±1 Ò±1Ì± ¡ı…±‡…± fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı õ∂ÔÀ˜ ë’±‰¡1Ìí ˙sÀÈ¡± ¡ı…ª˝±1 fl¡ø1øÂ˘º

ø¡ı‡…±Ó¡ ˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ ø‰¡. ˝◊. ø‰¡Ú±1 (C.E. Sinner) 1 ˜ÀÓ¡– ì’±‰¡1Ì ¡ı± õ∂øÓ¡øSê˚˛±1 ¡Z±1±

õ∂±Ìœ1 ¸fl¡À˘±ø¡ıÒ1 õ∂øSê˚˛±, ¸˜±À˚±ÊÚ, fl¡±˚«±ª˘œ ’±1n∏ ’øˆ¡:Ó¡±fl¡ ¡ı≈ÀÊ±ª± ˝˚˛ºî (By behaviour
or response is meant all forms of processes, adjustments, activities and experience of
the organism.)

ŒÊ ƒ̃Âƒ ŒEˆ¡±1 (James Drever) 1 ̃ ÀÓ¡– ̃ ±Ú≈À˝ ¡ı± ÊcÀª ÊœªÚÓ¡ ̧ ij≈‡œÚ Œ˝±ª± ¡Ûø1ø¶öøÓ¡Ó¡

õ∂˙«Ú fl¡1± õ∂øÓ¡øSê˚˛±˝◊ ’±‰¡1Ìº (Behaviour is the total response that a man or animal
makes to the situation in life with which either is confronted.)

’øˆ¡Àõ∂1Ì ¡ı± ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ’Ô« (Meaning of Motivation)

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ̋ ◊—1±Êœ õ∂øÓ¡˙s ‘Motivation’, ¤ ◊̋ ̇ sÀÈ¡± Œ˘øÈ¡Ú ̂ ¡± ∏̄±1 ‘Moveers’ ̇ s1¡Û1±

Î¬◊»¡ÛøM Δ˝ÀÂº ‘Moveers’ ˙s1 ’Ô« ˝í˘ ë‰¡˘±-Ù≈¡1± fl¡1±í (Move)º ¡ı≈»¡ÛøM·Ó¡ ’Ô« ’Ú≈¸ø1

’øˆ¡À1±‰¡Ú Δ˝ÀÂ ø˚ ’±˜±fl¡ fl¡±˜1 õ∂øÓ¡ Î¬◊…Ó¡ fl¡À1 (What moves us to act)º Œfl¡±ÀÚ± fl¡Ô±

ø˙øfl¡¡ıÕ˘ ¡ı± fl¡ø1¡ıÕ˘ ˝◊2Â± Ê·±˝◊ ŒÓ¡±˘±, Œfl¡±ÀÚ± ¡ıd1 õ∂øÓ¡ ’±¢∂˝œ fl¡ø1 ŒÓ¡±˘±, Œfl¡±ÀÚ± ø¡ı¯∏˚˛¡ıd1

õ∂À˚˛±ÊÚœ˚˛Ó¡± Î¬◊¡Û˘øt fl¡À1±ª± ’±ø fl¡±˚«fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º ˜Ú1 ¤˝◊ ’øˆ¡À1±‰¡ÀÚÀ˝ ¡ı…øMêfl¡

fl¡±˜1 õ∂øÓ¡ Î¬◊…˜œ fl¡ø1 ŒÓ¡±À˘ ’±1n∏ ˝◊À˚˛˝◊ ˜Ú1 ’Ú≈ˆ”¡øÓ¡, ˝◊2Â±˙øMê ’±1n∏ ø‰¡ôL±˙øMêfl¡ Ê±¢∂Ó¡ fl¡ø1

ŒÓ¡±À˘º

õ∂ÀÓ¡…fl¡ ¡ı…øMêÀ1˝◊ øÚÊ¶§ øSê˚˛±, ’±‰¡1Ì ¡ı± õ∂¡ı‘øM1 ’ôL1±˘Ó¡ ¤Àfl¡± ¤Àfl¡±È¡± øÚø«©Ü ˘é¡… ¡ı±

Î¬◊ÀV˙… øÚø˝Ó¡ Δ˝ Ô±Àfl¡º ¤˝◊ ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙…1 ¡ı±À¡ı˝◊ ˜±Ú≈˝1 ˜ÚÓ¡ Ú±Ú±Ò1Ì1 ’±Àª·-’Ú≈ˆ”¡øÓ¡1

¸‘ø©Ü ˝˚˛º ¤ÀÚÒ1Ì1 ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙…1 Œ˚±À·ø ¡ı…øMê ˜Úfl¡ ¤ÀÚ ’±Àª·-’Ú≈ˆ”¡øÓ¡˙œ˘ ¡ı± Ê±¢∂Ó¡ fl¡ø1

ŒÓ¡±˘±1 ˜±Úø¸fl¡ ’ª¶ö±ÀÈ¡±Àfl¡ ’øˆ¡õ∂±˚˛ Œ¡ı±˘± ˝˚˛º øfl¡c ¡ı…øMê1 ¤˝◊ ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙…Ó¡ ˆ¡±˘À1

Î¬◊¡ÛÚœÓ¡ ̋ í¡ıÕ˘ ̋ íÀ˘ Œfl¡ª˘ ’øˆ¡õ∂±À˚˛˝◊ ̊ ÀÔ©Ü Ú˝˚˛º ¤˝◊ ’øˆ¡õ∂±˚˛fl¡ ’øÒfl¡ fl¡±˚«é¡˜ ’±1n∏ ̇ øMê˙±˘œ
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fl¡ø1 Ó≈¡ø˘¡ı1 ¡ı±À¡ı ˜±Ú≈˝fl¡ øfl¡Â≈˜±Ú ˜±Úø¸fl¡ Œõ∂1Ì±À1± õ∂À˚˛±ÊÚ ˝˚˛º Œ¸À˚˛À˝ ’±ø˜ fl¡í¡ı ¡Û±À1“± Œ˚,

˜±Ú≈˝1 øÚø«©Ü ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙…fl¡ ¡Û”1Ì fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı ¡ı± ˜±Ú≈˝1 ’øˆ¡õ∂±˚˛fl¡ ¡ı±ô¶ª 1+¡Û ø¡ı1 ¡ı±À¡ı ˜ÚÓ¡

’±Àª·-’Ú≈̂ ”¡øÓ¡, ̋ ◊2Â±˙øMê, fl¡ «̃¶Û‘̋ ± ’±1n∏ Î¬◊»¸±˝-Î¬◊Vœ¡ÛÚ± Ê±¢∂Ó¡ fl¡ø1 ŒÓ¡±˘±1 ø˚ ̃ ÀÚ±ø¡ı:±Ú¸ijÓ¡

õ∂À‰¡©Ü± Ó¡±Àfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º ¤˝◊ ’øˆ¡À1±‰¡Ú ˝í˘ ¡ı…øMêfl¡ øÚø«©Ü ˘é¡…Ó¡ Î¬◊¡ÛÚœÓ¡ fl¡À1±ª± ¤fl¡

õ∂fl¡±11 ˜±Ò…˜À˝º ¡ı…øMê1 ’±‰¡1Ì ’Ú≈¸ø1 ’øˆ¡À1±‰¡ÀÚ± øˆ¡Úƒ øˆ¡Úƒ ˝í¡ı ¡Û±À1º

’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı± ’øˆ¡Àõ∂1Ì1 ¸—:± (Definition of Motivation)

’øˆ¡À1±‰¡Ú ¸•ÛÀfl«¡ ø¡ıøˆ¡iß ˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ¸fl¡À˘ ø¡ıøˆ¡iß Ò1Ì1 ¸—:± ’±·¡ıÏ¡ˇ±˝◊ÀÂº Ó¡˘Ó¡ Ó¡±À1

Œfl¡˝◊È¡±˜±Ú ¸—:± ’±·¡ıÀÏ¡ˇ±ª± ˝í˘–

Œ·˝◊È¡ ’±1n∏ ’Ú…±Ú…¸fl¡˘ (Gate and others) 1 ˜ÀÓ¡– ì’øˆ¡À1±‰¡Ú Δ˝ÀÂ õ∂±Ìœ1 ˜±ÊÓ¡

øÚø˝Ó¡ Ôfl¡± ̇ 1œ1Ó¡N˜”˘fl¡ ’±1n∏ ̃ ÀÚ±Õ¡ı:±øÚfl¡ ¤fl¡ ’ª¶ö±, ø˚À˚˛ øfl¡Â≈˜±Ú øÚø«©Ü ø˙Ó¡ fl¡±˜ fl¡ø1¡ıÕ˘

’±·¡ıÏ¡ˇ±˝◊ øÀ˚˛ºî (Motivations are conditions- physiological and psychological within
the organism, which dispose it to act in certain ways.)

ø¡ı‡…±Ó¡ ˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ ¤˝◊‰¡. Î¡ø¡ıvÎ¬◊. ¡ı±Ì«±Î¡ (H.W. Bernard) 1 ˆ¡±¯∏±Ó¡– ì’øˆ¡Àõ∂1Ì ¡ı±

’øˆ¡À1±‰¡Ú Δ˝ÀÂ Œfl¡±ÀÚ± ¤fl¡ Î¬◊ÀV˙… ¸±ÒÚ1 ¡ı±À¡ı øSê˚˛±fl¡ Î¬◊Vœø¡ÛÓ¡ fl¡ø1 ŒÓ¡±˘±1 fl¡±˚«, ˚±1 õ∂øÓ¡

¡Û”¡ı«ÀÓ¡ ’øÓ¡ ̧ ±Ò±1Ìˆ¡±Àª Ú±˝◊¡ı± Œfl¡±ÀÚ± Î¬◊ÀV˙… øÚø«©Ü ¡ı…øMêÊÚ1 ̃ ÚÕ˘ ’˝± Ú±øÂ˘ºî (Motivation
is stimulation of action towards a particular objective where preciously there was
little or no attraction to that goal.)

’±Ú ¤ÊÚ ˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ &Î¡ (Good) 1 ˜ÀÓ¡– ì’øˆ¡À1±‰¡Ú Δ˝ÀÂ¤fl¡ Î¬◊øÓ¡, ¡ıøÓ«¡ Ôfl¡± ’±1n∏

øÚ˚˛øLaÓ¡ fl¡±˚«fl¡˘±¡Û1 õ∂øSê˚˛±ºî (Motivation as a process of arousing, sustaining and
regulating activity.)

˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ øÈ¡. Î¡ø¡ıvÎ¬◊. ¤È¡øfl¡Ú‰¡Ú (T.W. Atkinson) 1 ˜ÀÓ¡– ì’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¡Z±1± Œfl¡±ÀÚ±

fl¡±˜1 Êø1˚˛ÀÓ¡ ¤fl¡ ¡ı± Ó¡ÀÓ¡±øÒfl¡ Ù¡˘±Ù¡˘ ˘±ˆ¡ fl¡ø1¡ı1 fl¡±1ÀÌ õ∂ªÌÓ¡± Ê·±˝◊ ŒÓ¡±˘± ’ª¶ö±Àfl¡

¡ı≈ÀÊ±ª± ̋ ˛̊ºî (The term motivation refers to the arousal of the tendency to act to produce
one or more effect.)

·øÓ¡Àfl¡ ›¡Û11 ¸—:±¸˜”˝ ø¡ıÀù≠¯∏Ì fl¡ø1 fl¡í¡ı ¡Û±ø1 Œ˚ ’øˆ¡Àõ∂1Ì ¡ı± ’øˆ¡À1±‰¡Ú ˝í˘ ¡ı…øMê1

˜Ú1 ¤ÀÚ ¤fl¡ ’±ˆ¡…ôL1œÌ ’ª¶ö±, ø˚À˚˛ Œfl¡±ÀÚ± ̆ é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙… ̧ ±ÒÚ1 ¡ı±À¡ı ¡ı…øMê1 ̃ ÚÓ¡ õ∂À˚˛±ÊÚœ˚˛

Œ˝ ˜±Úø¸fl¡ ˙øMê1 Œ˚±·±Ú Òø1 ’øˆ¡õ∂±˚˛À¡ı±1fl¡ ’øÒfl¡ ¸øSê˚˛ fl¡ø1 ŒÓ¡±À˘º ˝◊ ¡ı…øMêfl¡ Œfl¡±ÀÚ± fl¡±˚«

¸•Û±Ú1 ¡ı±À¡ı Î¬◊Vœ¡ÛÚ± Œ˚±·±˚˛ ’±1n∏ fl¡±˚«1 ·Í¡Ú ¸•ÛÀfl«¡ øÚ˚˛LaÌ ’±1n∏ ¡Ûø1‰¡±˘Ú± fl¡À1º

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Δ¡ıø˙©Ü… (Characteristics of Motivation)

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Δ¡ıø˙©Ü…¸˜”˝ Ó¡˘Ó¡ Î¬◊À~‡ fl¡1± ˝í˘–

1) ’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı± ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ ’±‰¡1Ì ˝í˘ ¡ı…øMê ˜Ú1 ¤fl¡ ˙øMê˙±˘œ ’ª¶ö±º

2) ˝◊ Δ˝ÀÂ ¡ı…øMê ˜Ú1 ¤fl¡ ’±ˆ¡…ôL1œÌ ’ª¶ö±º
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3) ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ ’±‰¡1Ì Δ˝ÀÂ ¡ı…øMêÀ˚˛ Œfl¡±ÀÚ± ¤È¡± ø¡ıÀ˙¯∏ Ù¡˘±Ù¡˘ ˘±ˆ¡ fl¡1±1 ¡ı±À¡ı ·øÏ¡ˇ

Î¬◊Í¡± ˜±Úø¸fl¡ õ∂døÓ¡, ˚±1 Œ˚±À·ø ¡ı…øMêfl¡ Œfl¡±ÀÚ± fl¡±˜ ¡Ûø1‰¡±ø˘Ó¡ fl¡ø1¡ıÕ˘ ˜ÚÓ¡ ’˜…

˙øMê ’±øÚ øÀ˚˛º

4) ¤ÀÚÒ1Ì1 ’±‰¡1Ì ¡ı±ø˝…fl¡ Ê·Ó¡1 ø¡ıøˆ¡iß Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1 ¡Z±1± õ∂ˆ¡±ª±øi§Ó¡ Œ˝±ª± Œ‡± ˚±˚˛º

5) ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ ’±‰¡1Ì ¡ı…øMê1 ˝◊2Â± ’±1n∏ ¡Ûø1ø¶öøÓ¡1 ›¡Û1Ó¡ øÚˆ«¡1˙œ˘ ˚±fl¡ ¡Ûø1ªÓ«¡Ú ’±1n∏

¸—À˙±ÒÚ ‚È¡±¡ı ¡Û±ø1º

6) ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¡Z±1± ¡ı…øMê1 ø¡ıøˆ¡iß ø˙Ó¡ ø¡ıfl¡±˙ ¸yª Δ˝ Î¬◊ÀÍ¡º

7) ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¡Z±1± õ∂fl¡±ø˙Ó¡ ¡ı…øMê1 ’±‰¡1Ì ¶§Ó¡–¶£”¡Ó«¡ ’±1n∏ ˝◊ ¸±˚˛ fl¡±˜ fl¡À1“±Ó¡±ÊÚ1

›¡Û1Ó¡ øÚˆ«¡1˙œ˘º

8) ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ˘·Ó¡ ¡ı…øMê1 ˜Ú1 ’±Àª·, ’Ú≈ˆ”¡øÓ¡, ø‰¡ôL±, ˚≈øMê ’±ø øÚø˝Ó¡ Δ˝ Ô±Àfl¡º

9) ’øˆ¡À1±‰¡Ú ˝í˘ Œfl¡±ÀÚ± õ∂À˚˛±ÊÚ ¡Û”1Ì1 ¡ı±À¡ı øÚø«©Ü Î¬◊ÀV˙… ’±·Ó¡ 1±ø‡ ¡ı…øMê1 ˜ÚÓ¡

¸‘ø©Ü Œ˝±ª± ’±Àª·º

10) ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Œ˚±À·ø ø˚Àfl¡±ÀÚ± fl¡±˜fl¡ ¡ı±À1 ¡ı±À1 fl¡ø1 Ô±øfl¡À˘ Œ¸˝◊ fl¡±˜ÀÈ¡± ’ˆ¡…±¸Ó¡

¡Ûø1ÌÓ¡ ˝ ˛̊º

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 õ∂fl‘¡øÓ¡ (Nature of Motivation)

˜±Ú≈˝1 õ∂ÀÓ¡…fl¡ÀÈ¡± ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ ’±‰¡1Ì1 ’ôL1±˘Ó¡ ¤Àfl¡± ¤Àfl¡±È¡± Î¬◊ÀV˙… øÚø˝Ó¡ Δ˝ Ô±Àfl¡º

ø¡ıÀ˙¯∏Õfl¡ ¤˝◊ ’±‰¡1Ì ˜±Ú≈˝1 Œfl¡±ÀÚ± Î¬◊ÀV˙… ¡Û”1Ì1 ¡ı±À¡ı ¡Ûø1fl¡øäÓ¡ ’±1n∏ ¡Ûø1‰¡±ø˘Ó¡ ˝˚˛º Ù¡˘Ó¡

˜±Ú≈˝1 ’±‰¡1Ì ’±1n∏ fl¡±˚«Ó¡ ”1ø˙«Ó¡± ’±1n∏ ÚÓ≈¡ÚQ ¡Ûø1˘øé¡Ó¡ ˝˚˛º Œ¸À˚˛À˝ ¤˝◊ Œé¡SÓ¡ ’±ø˜

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 õ∂fl‘¡øÓ¡ Ó¡˘Ó¡ Œ‡≈›ª±1 À1 ø‰¡øSÓ¡ fl¡ø1¡ı ¡Û±À1“±º

1] ¶§Ó¡–¶£”¡Ó«¡ ’±1n∏ ˝◊2Â±fl‘¡Ó¡ –

’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı± ’øˆ¡õ∂±ø ˛̊Ó¡ ’±‰¡1Ì ¡ı…øMê1 ¶§Ó¡–¶£”¡Ó«¡ ’±1n∏ ̋ ◊2Â±fl‘¡Ó¡ ø¡ıÒ1 ̋ ˛̊º ¡ı…øMêÀ ˛̊ ’±À¡Û±Ú±-

’±¡Û≈øÚ ’±1n∏ øÚÊ1 ˝◊2Â±Ú≈¸ø1À˚˛˝◊ Œfl¡±ÀÚ± ø¡ı¯∏˚˛¡ıd1 õ∂øÓ¡ ’±fl¡ø¯∏«Ó¡ ˝˚˛ ¡ı± Œfl¡±ÀÚ± ø¡ı¯∏˚˛¡ıd1 õ∂øÓ¡

’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ ˝˚˛º ˝◊ Œfl¡±ÀÚ± ˚±øLafl¡ ¡ı± ·Ó¡±Ú≈·øÓ¡fl¡ õ∂øSê˚˛± Ú˝˚˛º

2] ¡ı±ø˝…fl¡ Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1 õ∂ˆ¡±ª –

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Œé¡SÓ¡ õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¡ ¡ı±ø˝…fl¡ Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1 õ∂ˆ¡±ª ¡Ûø1˘øé¡Ó¡ ˝˚˛º õ∂Ô˜ ’ª¶ö±Ó¡

¡ıø˝–˙øMê ¡ı± ¡ı±ø˝…fl¡ Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1 õ∂ˆ¡±ª Ô±øfl¡À˘› øfl¡c ¡Û±ÂÕ˘ ¤ÀÚ õ∂ˆ¡±ª1 õ∂À˚˛±ÊÚ Ú˝˚˛º Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1

’Ú≈¡Ûø¶öøÓ¡ÀÓ¡± ’øˆ¡À1±‰¡ÀÚ øÚÊ1 Î¬◊ÀV˙… ¡Û”1Ì1 õ∂øÓ¡ ¸øSê˚˛ ˝˚˛º

3] ¡Ûø1ªÓ«¡Ú ’±1n∏ ¸—À˙±ÒÚ –

’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂ÀÓ¡…fl¡ ¡ı…øMê1 øÚÊ øÚÊ õ∂À˚˛±ÊÚ1 ›¡Û1Ó¡ øÚˆ«¡1˙œ˘º Œ¸À˚˛À˝ ¡ı…øMêÀ˚˛ øÚÊ1

øÚÊ1 ˝◊2Â± ’±1n∏ ¡Ûø1ø¶öøÓ¡ ’Ú≈˚±˚˛œ ˝◊˚˛±fl¡ ¡Ûø1ªÓ«¡Ú ’±1n∏ ¸—À˙±ÒÚ fl¡ø1¡ı ¡Û±À1º

4] Œfl¡±ÀÚ± øÚX«±ø1Ó¡ ¸˜˚˛ Ú±˝◊ –
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’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Œé¡SÓ¡ Œfl¡±ÀÚ± øÚX«±ø1Ó¡ ̧ ˜˚˛1 õ∂À˚˛±ÊÚ Ú±˝◊º ̋ ◊˚˛±fl¡ ’±1y fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı› ¡ı…øMê1

˜ÚÓ¡ Œfl¡±ÀÚ± õ∂døÓ¡ fl¡±˘1 õ∂À˚˛±ÊÚ Ú˝˚˛º ˚La1 À1 ø˚Àfl¡±ÀÚ± ¸˜˚˛ÀÓ¡ ˝◊˚˛±fl¡ ’±1y fl¡ø1¡ı ¡Û±ø1º

5] ’øˆ¡:Ó¡± ’±1n∏ øÚ¡Û≈ÌÓ¡± –

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¡Z±1± Œfl¡±ÀÚ± fl¡±˜ fl¡1±1 Ù¡˘Ó¡ ¡ı…øMêÀ˚˛ Œ¸˝◊ fl¡±˜Ó¡ ’øˆ¡:Ó¡± ̆ ±ˆ¡ fl¡À1º ¤Àfl¡È¡±

fl¡±˜Àfl¡ ¡ı±À1 ¡ı±À1 fl¡1±1 Ù¡˘Ó¡ ¡ı…øMêÊÚ Œ¸˝◊ fl¡±˜ÀÈ¡±Ó¡ øÚ¡Û≈Ì Δ˝ Î¬◊ÀÍ¡º

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 õ∂fl¡±1 (Types of Motivation)

¡ı…øMê1 ̃ ÚÓ¡ ̋ ◊2Â± Ê·± ◊̋ ŒÓ¡±˘±, ¡ı…øMêfl¡ ’±¢∂˝œ fl¡ø1 ŒÓ¡±˘±, ø˚¸fl¡˘ ¡ı…øMêÀ ˛̊ ø˚Àfl¡±ÀÚ± ø¡ı ∏̄̊ ˛¡ıd1

õ∂À ˛̊±ÊÚœ ˛̊Ó¡± Î¬◊¡Û˘øt fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±À1, Œ¸ ◊̧̋ fl¡˘1 ̃ ÚÓ¡ Î¬◊¡Û˘øt ̧ ‘ø©Ü fl¡1± ’±ø fl¡±˜À¡ı±1Àfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú

¡ı± Î¬◊ÀV˙… õ∂ÀÌ±Ú ¡ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝˚˛º ¡ı…øMê1 Δø˝fl¡ ’±1n∏ ˜±Úø¸fl¡ õ∂À˚˛±ÊÚÀ¡ı±1 õ∂ÀÓ¡…fl¡À1 øÚÊ¶§

Δ¡ıø˙©Ü… ’±1n∏ ¡Ûø1Àª˙, ¡Ûø1ø¶öøÓ¡ ’Ú≈¸ø1À˝ ¸‘ø©Ü ˝˚˛º Œ¸À˚˛À˝ Ó¡±fl¡ ¡Û”1Ì1 ¡ı±À¡ı õ∂ÀÓ¡…fl¡ ¡ı…øMê1

˜ÚÓ¡ ¤Àfl¡± ¤Àfl¡±È¡± ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙… Ô±Àfl¡ ’±1n∏ ¤˝◊ õ∂À˚˛±ÊÚÀ¡ı±11 ¡ı±À¡ı˝◊ ˜ÚÓ¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¸‘ø©Ü

˝˚˛º ¡ı…øMê1 ¤ÀÚ õ∂À˚˛±ÊÚ1 Ù¡˘Ó¡ ¸‘ø©Ü Œ˝±ª± ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¸—‡…± ˝◊˜±ÀÚ˝◊ Œ¡ıøÂ Œ˚ Ó¡±fl¡ ’±ø˜ ˜±S

Œfl¡˝◊È¡±˜±Ú øÚø«©Ü Œ|ÌœÓ¡ ˆ¡±· fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±À1“±º Ó¡Ô±ø¡Û› ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚˛±fl¡ ’±ø˜ ¡ı˝˘ˆ¡±Àª ≈È¡±

ˆ¡±·Ó¡ ̂ ¡±· fl¡ø1¡ı ¡Û±À1“±º ̋ ◊˚˛±À1 ¤È¡± ̂ ¡±·fl¡ Œfl¡±ª± ̋ ˚˛ ’Ú≈ø˜Ó¡ ¡ı± ’±ˆ¡…ôL1œÌ ¡ı± ̧ ˝Ê±Ó¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú

’±1n∏ ’±ÚÀÈ¡±fl¡ Œfl¡±ª± ˝˚˛ ¶Û©Ü ¡ı± ¡ı±ø˝…fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Úº

1] ’Ú≈ø˜Ó¡ ¡ı± ’±ˆ¡…ôL1œÌ ¡ı± ̧ ˝Ê±Ó¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Implicit or Intrinsic Motivation) –
¡ı…øMêÀ ˛̊ Œ˚øÓ¡ ˛̊± Œfl¡±ÀÚ± ¤È¡± ̃ ±S ̇ øMê˙±˘œ Î¬◊Vœ¡Ûfl¡1 ¡ı±À¡ı ◊̋ ø˚Àfl¡±ÀÚ± fl¡±˜1 õ∂øÓ¡ ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡

˝˚˛, ŒÓ¡øÓ¡˚˛± ŒÓ¡›“1 Œé¡SÓ¡ ø˚ ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¸‘ø©Ü ˝˚˛ ŒÓ¡ÀÚ ’øˆ¡À1±‰¡ÚÀfl¡ ’Ú≈ø˜Ó¡ ¡ı± ’±ˆ¡…ôL1œÌ

’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û– Œ˚øÓ¡˚˛± Â±S±ª¶ö±ÀÓ¡ ø˙é¡±Ôπ¸fl¡˘1 ˜ÚÓ¡ ˚ø ¤È¡± Ò±1Ì±

Œ¸±˜±˚˛ Œ˚ ˆ¡øª¯∏…ÀÓ¡ ˆ¡±˘À1 ÊœªÚ øÚ¡ı«±˝ fl¡ø1¡ıÕ˘, ÊœªÚÓ¡ Î¬◊ißøÓ¡ fl¡ø1¡ıÕ˘ ˝íÀ˘ ŒÓ¡›“À˘±Àfl¡

Â±S1 ’ª¶ö±1¡Û1±˝◊ ¤fl¡±ôL˝◊ ˜ÀÚ±À˚±À·À1 ’Ò…˚˛Ú fl¡ø1¡ı ˘±ø·¡ıº ŒÓ¡øÓ¡˚˛± ŒÓ¡›“À˘±Àfl¡ ÊœªÚÕ˘ ’˝±

ø¡ıøˆ¡iß ¡ı±Ò±Àfl¡± ŒÚ›ø‰¡ ’Ò…˚˛Ú fl¡ø1¡ıÕ˘ ˚P fl¡ø1¡ıº ¤ÀÚÀ1 ’Ò…˚˛Ú1 õ∂øÓ¡ ¡ı…øMê1 ’ôL11¡Û1±

Ê±¢∂Ó¡ Œ˝±ª± ’øˆ¡À1±‰¡ÚÀfl¡ ’±ˆ¡…ôL1œÌ ¡ı± ’Ú≈ø˜Ó¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º ¤˝◊ ’øˆ¡À1±‰¡Úfl¡ ’±R

’øˆ¡À1±‰¡Ú (Self Motivation) ¡ı≈ø˘› Œfl¡±ª± ˝˚˛º

2] ¶Û©Ü ¡ı± ¡ı±ø˝…fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Explicit or Extrinsic Motivation) –
¶Û©Ü ¡ı± ¡ı±ø˝…fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú ’±ˆ¡…ôL1œÌ ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¸•Û”Ì« ø¡ı¡Û1œÓ¡Ò˜π ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚˛±º

¡ı…øMêÀ˚˛ Œ˚øÓ¡˚˛± Œfl¡±ÀÚ± ¤È¡± fl¡±˜ fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı õ∂dÓ¡ Δ˝ Ú±Ô±Àfl¡, ŒÓ¡ÀÚ ’ª¶ö±Ó¡ ¡ı…øMêÊÚfl¡ ø¡ıøˆ¡iß

˚≈øMêÀ1 ¡ÛøÓ¡˚˛Ú øÚ˚˛±˝◊ fl¡±˜ÀÈ¡± fl¡ø1¡ıÕ˘ ¸ijÓ¡ fl¡À1±ª± õ∂øSê˚˛±ÀÈ¡±Àfl¡ ¶Û©Ü ¡ı± ¡ı±ø˝…fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú

Œ¡ı±À˘º ¤˝◊ ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚˛±Ó¡ ¡ı…øMêÀ˚˛ ¡Ûø1Àª˙1 õ∂À˚˛±ÊÚœ˚˛Ó¡± ¡ı± õ∂ˆ¡±ª1 Ù¡˘Ó¡ Œfl¡±ÀÚ± ¤ø¡ıÒ

¡ıd ¡ı± ø¡ı¯∏˚˛ ¡ı± fl¡±˚«1 õ∂øÓ¡ ¶Û©Ü ’Ô¡ı± øÚø(Ó¡ˆ¡±Àª ’±·¡ı±ÀÏ¡ˇ ŒÓ¡ÀÚ Œé¡SÓ¡ ¡ı…øMê·1±fl¡œ ¡ıU

’øˆ¡À1±‰¡fl¡1 ¤fl¡±øÒfl¡ ˚≈øMêÓ¡ ¡ÛøÓ¡˚˛Ú Δ· ¸—fl¡ä¡ıX ŒÚ±À˝±ª± fl¡±˜ ¤È¡±› ¸•Û±Ú fl¡ø1¡ıÕ˘ ¸±Ê≈
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Œ˝±ª±Ó¡ ŒÓ¡›“fl¡ ø˚ ¡ı±ø˝…fl¡ˆ¡±Àª ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚˛±˝◊ ¸˝±˚˛ fl¡À1 ŒÓ¡ÀÚÒ1Ì1 ’øˆ¡À1±‰¡ÚÀfl¡ ¶Û©Ü ¡ı±

¡ı±ø˝…fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¤˝◊ ≈È¡± õ∂Ò±Ú ˆ¡±·1 Î¬◊¡Ûø1› ˜ÀÚ±ø¡ı:±Úœ¸fl¡À˘ ’øˆ¡À1±‰¡Úfl¡ ’±Ú Œfl¡˝◊È¡±˜±Ú

Œ|ÌœÓ¡ ø¡ıˆ¡Mê fl¡ø1ÀÂº Œ¸˝◊ Œfl¡˝◊È¡± ˝í˘–

fl¡] ¸≈5 ¡ı± ø˙é¡±ø¡ı˝œÚ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Innate or Unlearned Motivation) –
ø˚ø¡ı˘±fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Êij·Ó¡ ’±1n∏ ø˚ø¡ı˘±fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı…øMêÀ˚˛ Êij1 ¡Û1±˝◊ ¡Û±˚˛ Œ¸˝◊À¡ı±1

’øˆ¡À1±‰¡ÚÀfl¡ ¸≈5 ¡ı± ø˙é¡±ø¡ı˝œÚ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º é≈¡Ò±, Ó‘¡¯û±, Œ˚ÃÚÓ¡±, øÊ1øÌ Œ˘±ª±, ˜˘˜”S

Ó¡…±· fl¡1± ˝◊Ó¡…±ø ¤˝◊Ò1Ì1 ’øˆ¡À1±‰¡Úº ¤˝◊À¡ı±1 ø˙é¡±1 Œ˚±À·ø ’±˝1Ì fl¡ø1¡ı ŒÚ±ª±ø1º ¤˝◊À¡ı±1

’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı…øMê1 ̇ 1œ11 ¤Àfl¡± ¤Àfl¡±È¡± ’—˙1 À1 Œ˝±ª±1 ¡ı±À¡ı ¤ ◊̋À¡ı±1fl¡ Δø˝fl¡ (Physiological)
’øˆ¡À1±‰¡Ú› Œ¡ı±˘± ˝˚˛º

‡] ¶§±ˆ¡±øªfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Natural Motivation) –
ø˙qÀª ŒÓ¡›“À˘±fl¡1 fl¡±˜1 ̃ ±ÀÊÀ1 ’±Úμ ’±1n∏ ̧ cø©Ü ̆ ±ˆ¡ fl¡À1º ø˙qÀª Œ‡˘±-Ò”˘±, ’Ú≈fl¡1Ì

fl¡1±, Î¡±„1fl¡ ‰¡±˝◊ Œfl¡±ÀÚ± fl¡±˜ fl¡ø1¡ıÕ˘ ø˙fl¡± ’±øÀ¡ı±1 &1n∏Q¡Û”Ì« ¶§±ˆ¡±øªfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚˛±º

¡ı…øMê1 ¤˝◊ ¶§±ˆ¡±øªfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡ÚÀ¡ı±1 õ∂fl‘¡øÓ¡1 ¤fl¡ ’—˙º

·] ’±øÊ«Ó¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Acquired Motivation) –
˜±Ú≈˝ ¸±˜±øÊfl¡ õ∂±Ìœº Œ¸À˚˛ ˜±Ú≈À˝ ¸˜±Ê ¡Û±øÓ¡ ¡ı±¸ fl¡À1º ˜±Ú≈À˝ ¸˜±ÊÓ¡ ¡ı±¸ fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı

øfl¡Â≈˜±Ú ¸±˜±øÊfl¡ Œfl¡Ã˙˘ ’±˚˛Q fl¡À1º ¤ÀÚÀ1 ¸˜±ÊÓ¡ ¡ı±¸ fl¡ø1¡ı1 ¡ı±À¡ı ¡ı…øMêÀ˚˛ ’±˝1Ì fl¡1±

’øˆ¡À1±‰¡ÚÀfl¡ ’±øÊ«Ó ¡’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º

‚] ¸±˜±øÊfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Social Motivation) –
õ∂ÀÓ¡…fl¡ ¡ı…øMêÀ˚˛ ¸˜±ÊÓ¡ ø¡ıøˆ¡ißÒ1Ì1 ¸±˜±øÊfl¡ ¡Ûø1ø¶öøÓ¡1 ˜≈‡±˜≈‡œ ˝˚˛º ¡ı…øMêÀ˚˛ ¸˜±ÊÓ¡

ø¡ıøˆ¡ißÒ1Ì1 ¡ı…øMê1 ¸—¶Û˙«Õ˘ ’±À˝ ’±1n∏ ŒÓ¡›“À˘±fl¡1 ˘·Ó¡ ¸±˜±øÊfl¡ ¸•Ûfl«¡ ø¡ıfl¡±˙ ‚È¡±¡ı˘·œ˚˛±

˝˚˛º ¤˝◊À¡ı±11 Î¬◊¡Ûø1› õ∂ÀÓ¡…fl¡ÊÚ ¡ı…øMêÀ˚˛˝◊ ¸˜±Ê1 1œøÓ¡-ÚœøÓ¡, ’±˝◊Ú-fl¡±Ú≈Ú ¸•ÛÀfl«¡ ˆ¡±˘À1

Ê±øÚ¡ı ˘±À· ’±1n∏ ¤˝◊À¡ı±À1˝◊ ¡ı…øMêÊÚ1 ’±‰¡1ÌÓ¡ õ∂ˆ¡±ª Œ¡Û˘±˚˛º ¤ÀÚÒ1Ì1 ¸±˜±øÊfl¡ ’±‰¡1Ì1

¡Z±1± ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ Œ˝±ª± õ∂øSê˚˛±Àfl¡ ¸±˜±øÊfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝˚˛º ’±Rõ∂fl¡±˙, ’±Rõ∂øÓ¡1é¡±,

¸‘ÊÚœ˙œ˘Ó¡±, Œfl¡ÃÓ≈¡˝˘Ó¡± ’±ø ¤ÀÚÒ1Ì1 ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚˛±º

„] ˜ÀÚ±Õ¡ı:±øÚfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Psychological Motivation) –
¤ ◊̋ õ∂fl¡±11 ’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı…øMê1 ˜Ú1 ›¡Û1Ó¡ øÚ «̂¡1˙œ˘º ˚ø ¤ÊÚ ¡ı…øMê1 ˜±Úø¸fl¡ ø˙1 ø¡ıfl¡±˙

˙øMê˙±˘œ ̋ ˚̨ ŒÓ¡ÀôL ŒÓ¡›“ ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Œé¡SÀÓ¡± ̃ ±Úø¸fl¡ˆ¡±Àª ̇ øMê˙±˘œº ø¡ıøˆ¡ißÒ1Ì1 ’±Àª·, Œ˚ÀÚ–

‡—, ˆ¡˚̨, ˜1˜-Œ‰¡ÀÚ˝, ˆ¡±˘ Œ¡Û±ª±, ¸cø©Ü ◊̋Ó¡…±ø &1n∏Q¡Û”Ì« ˜ÀÚ±Õ¡ı:±øÚfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú õ∂øSê˚̨±º

‰¡] fl‘¡øS˜ ’øˆ¡À1±‰¡Ú (Artificial Motivation) –
¤˝◊ ’øˆ¡À1±‰¡Úfl¡ ¡ı±ø˝…fl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú ¡ı≈ø˘› Œfl¡±ª± ˝˚˛º Œ˚øÓ¡˚˛± ¡ı…øMêÀ˚˛ ¡Ûø1Àª˙1 Ó¡±Î¡ˇÚ±Ó¡
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¡ı± ¡Ûø1ø¶öøÓ¡Ó¡ õ∂À˚˛±ÊÚ ¡Û”1Ì1 ¡ı±À¡ı ¸—fl¡ä¡ıX ŒÚ±À˝±ª± øfl¡Â≈˜±Ú fl¡±˜ ¡ı± ’±‰¡1Ì õ∂˙«Ú fl¡ø1¡ı˘·œ˚˛±

˝˚˛º ŒÓ¡ÀÚÒ1Ì1 ’±‰¡1Ì õ∂˙«Ú1 ¡ı±À¡ı ’øˆ¡õ∂±ø˚˛Ó¡ Œ˝±ª±Àfl¡ fl‘¡øS˜ ’øˆ¡À1±‰¡Ú Œ¡ı±˘± ˝˚˛º

Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û– ˙±øô¶, õ∂˙—¸±, ¡Û≈1¶®±1, ¸˝À˚±ø·Ó¡± ’±ø1 ¸‘ø©Ü ˝˚˛ õ∂fl‘¡øÓ¡1 øfl¡Â≈˜±Ú ¡ı±ø˝…fl¡

¸—·Í¡Ú1 ¡ı±À¡ıº ¤ÀÚÒ1Ì1 ’øˆ¡À1±‰¡Ú ¶§±ˆ¡±øªfl¡ ’øˆ¡À1±‰¡Ú1 ¸•Û”Ì« ø¡ı¡Û1œÓ¡Ò˜πº

’øˆ¡À1±‰¡Ú1 Î¬◊¡Û±±Ú¸˜”˝ (Elements of Motivation)

õ∂ÀÓ¡…fl¡ ¡ı…øMêÀ˚˛ ’øˆ¡õ∂±ø˚˛Ó¡ ¡ı± ’øˆ¡À1±ø‰¡Ó¡ Œ˝±ª±1 ’ôL1±˘Ó¡ Œfl¡˝◊È¡±˜±Ú ø¡ıÀ˙¯∏ Î¬◊¡Û±±ÀÚ

õ∂ˆ¡±ª ø¡ıô¶±1 fl¡À1º Î¬◊¡Û±±Ú¸˜”˝fl¡ ’±ø˜ Ó¡˘Ó¡ ø˚˛± Ò1ÀÌÀ1 ˆ¡±· fl¡ø1¡ı ¡Û±À1“±º

1] õ∂À ˛̊±ÊÚ (Needs) –

õ∂øÓ¡ÀÈ¡± ÊœªÀ1 õ∂Ò±Ú ˘é¡… Δ˝ÀÂ Êœ˚˛±˝◊ Ôfl¡±º Êœ˚˛±˝◊ Ô±øfl¡¡ı1 ¡ı±À¡ı˝◊ õ∂øÓ¡ÀÈ¡± Êœª˝◊ ø¡ıøˆ¡iß

¡Ûø1Àª˙Ó¡ ’±1n∏ ø¡ıøˆ¡iß ’ª¶ö±Ó¡ Œ¡ıÀ˘· Œ¡ıÀ˘· ’±‰¡1Ì fl¡ø1 øÚÊ1 õ∂À˚˛±ÊÚ¸˜”˝ ¡Û”1Ì fl¡ø1¡ıÕ˘ ˚P

fl¡À1º ’Ô«±» Êœª˝◊ øÚÊ1 ÊœªÚ 1é¡±1 ¡ı±À¡ı øfl¡Â≈˜±Ú Δø˝fl¡ õ∂À˚˛±ÊÚ ’Ú≈ˆ¡ª fl¡À1º ¤˝◊ õ∂À˚˛±ÊÚÀ¡ı±1

Œ˝1 øˆ¡Ó¡1Ó¡ Œ˝±ª± 1±¸±˚˛øÚfl¡ øSê˚˛± ’±1n∏ ¡Ûø1ªÓ«¡Ú1 ¡ı±À¡ı ¸‘ø©Ü ˝˚˛º Ù¡˘Ó¡ Êœª˝◊ Œ˝Ó¡ ¤fl¡

’ˆ¡±ª1 Ó¡œ¡ıËÓ¡± ’Ú≈ˆ¡ª fl¡À1 ’±1n∏ ¤˝◊ ’ˆ¡±ª ¡Û”1Ì ŒÚ±À˝±ª±Õ˘Àfl¡ Êœª1 ¤fl¡ ’˙±ôL ’±1n∏ ’¶§øô¶fl¡1

’ª¶ö±1 ¸‘ø©Ü ˝˚˛º ¤ÀÚ ’ª¶ö±1 Ó¡±Î¡ˇÚ±ÀÓ¡ Êœª˝◊ õ∂À˚˛±ÊÚ ¡Û”1Ì1 ¡ı±À¡ı fl¡˜«Ó¡ ø˘5 ˝˚˛ ’±1n∏ õ∂À˚˛±ÊÚ

¡Û”1Ì ̋ íÀ˘˝◊ Œ¸˝◊ Ó¡»fl¡±˘œÚ ̂ ¡±1¸±˜… ’ª¶ö±1 ’ª¸±Ú ‚ÀÈ¡º øfl¡c ŒÓ¡ÀÚ õ∂À˚˛±ÊÚ ¡Û≈Ú1 ’Ú≈ˆ¡ª fl¡1±1

˘À· ˘À· ’±Àfl¡Ã ¤Àfl¡˝◊ ˆ¡±1¸±˜…˝œÚ ’ª¶ö±1 ¸‘ø©Ü ˝˚˛º Œ¸À˚˛ Êœª˝◊ ¡Û≈Ú1 fl¡˜«Ó¡ ø˘5 ˝í¡ı˘·œ˚˛±

˝˚˛º Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û– ’±ø˜ ’±˝±11 õ∂À˚˛±ÊÚ1 fl¡Ô±Àfl¡ Î¬◊À~‡ fl¡ø1¡ı ¡Û±À1“±º ’±˜±1 Œˆ¡±fl¡ ˘±ø·À˘

¡ı± ¤¡ı±1 Œ‡±ª± ’±˝±1 ˝Ê˜ ˝íÀ˘ ’±ø˜ ’±˝±11 ’ˆ¡±ª ’Ú≈ˆ¡ª fl¡À1“±º ¤ÀÚ ’ª¶ö±Ó¡ Œ¡ıøÂ ¸˜˚˛ ˚ø

’±˜±1 ’±˝±11 ’ˆ¡±ª ¡Û”1Ì Ú˝˚˛ ŒÓ¡ÀôL ’±˜±1 Œ˝-˜ÚÓ¡ ¤fl¡ ’¶§øô¶fl¡1 ’±1n∏ ˆ¡±1¸±˜…˝œÚ ’ª¶ö1

¸‘ø©Ü ˝˚˛º øfl¡c ’±˝±1 ‡±À˘ Œ¸˝◊ ’ˆ¡±ª ¡Û”1Ì ˝˚˛ ’±1n∏ ’¶§øô¶fl¡1 ’ª¶ö±1 ’ª¸±Ú ‚ÀÈ¡º ¡Û±ÂÓ¡ ˝Ê˜

˝íÀ˘ ’±Àfl¡Ã Œˆ¡±fl¡ ˘±ø· ¤Àfl¡ ’ª¶ö±1 ¸‘ø©Ü ˝˚˛º Œ¸À˚˛ ˜±Ú≈À˝ ¡ı± ’±Ú Êœª˝◊› ’±˝±11 ’Ài§¯∏ÌÓ¡

fl¡˜«Ó¡ ø˘5 ˝˚˛º

Œ¸À˚˛ Êœª˝◊ Êœ˚˛±˝◊ Ôfl¡±1 ¡ı±À¡ı ’±ª˙…fl¡ ¡ı≈ø˘ ’Ú≈ˆ¡ª fl¡1± ¸fl¡À˘± ¡ıd-¸±˜¢∂œÀfl¡ õ∂À˚˛±ÊÚ

¡ı≈ø˘ fl¡í¡ı ¡Û±ø1º ¤˝◊ õ∂À˚˛±ÊÚ Δø˝fl¡, ˜±Úø¸fl¡, Œ¡ıÃøXfl¡, ’±Ò…±øRfl¡ ’±ø ø¡ıøˆ¡iß Ò1Ì1 ˝í¡ı ¡Û±À1º

2] Œõ∂1Ì± (Drive) –
Œõ∂1Ì± Δ˝ÀÂ õ∂øÓ¡ÀÈ¡± ÊœªÀ1 ¤Àfl¡±È¡± Î¬◊À~‡À˚±·… ˜±Úø¸fl¡ ’ª¶ö±º õ∂À˚˛±ÊÚ1 Ó¡±Î¡ˇÚ±˝◊ ¸‘ø©Ü

fl¡1± øSê˚˛±õ∂ªÌ ·øÓ¡˙œ˘ ’ª¶ö±1 Ù¡˘¶§1+À¡Û Êœª1 ˜ÚÓ¡ Œõ∂1Ì±1 Î¬◊æª ˝˚˛º Œõ∂1Ì± ˝í˘ Êœª1 ¤ÀÚ

¤fl¡ ’±ˆ¡…ôL1œÌ ’ª¶ö± ¡ı± õ∂À‰¡©Ü± ø˚À˚˛˝◊ Êœªfl¡ ’Ú≈ˆ¡ª fl¡1± õ∂À˚˛±ÊÚ¸˜”˝ ¡Û”1Ì fl¡ø1¡ıÕ˘ Î¬◊¡Z≈X fl¡ø1

ŒÓ¡±À˘º Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û– Êœª˝◊ Œ˝Ó¡ Œ˚øÓ¡˚˛± ¡Û±Úœ1 õ∂À˚˛±ÊÚ ’Ú≈ˆ¡ª fl¡À1, ŒÓ¡øÓ¡˚˛± ø¡Û˚˛±˝ ˘·±

’ª¶ö±˝◊ ¡Û±Úœ ø¡ı‰¡±ø1¡ıÕ˘ Êœªfl¡ Î¬◊¡Z≈X fl¡À1º ¤ÀÚ Œé¡SÓ¡ ëø¡Û˚˛±˝í ˝í˘ ¤Àfl¡±È¡± Œõ∂1Ì±º Œõ∂1Ì±À¡ı±1

≈̋ ◊ Ò1Ì1– ˜≈‡… ’±1n∏ Œ·ÃÌº Δø˝fl¡ ˆ¡±1¸±˜…˝œÚÓ¡±1 ¡ı±À¡ı Î¬◊æª Œ˝±ª± Œõ∂1Ì±fl¡ ˜≈‡… Œõ∂1Ì± Œ¡ı±˘±
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˝˚˛º Œ˚ÀÚ– Œˆ¡±fl¡, ø¡Û˚˛±˝, Œ˚ÃÚ Œõ∂1Ì± ˝◊Ó¡…±øº ø˚ø¡ı˘±fl¡ Œõ∂1Ì± ø˙é¡±˘t ’±1n∏ Êœª˝◊ ’±˝1Ì

fl¡ø1 ˘˚˛ ŒÓ¡ÀÚÀ¡ı±1 Œõ∂1Ì±fl¡ Œ·ÃÌ Œõ∂1Ì± Œ¡ı±À˘º Œ˚ÀÚ– ’±Úμ, fl‘¡Ó¡fl¡±˚«, ¸ij±Ú, Œ·Ã1ª ’±ø1

¡ı±À¡ı ¸‘ø©Ü Œ˝±ª± Œõ∂1Ì±º

3] ’øˆ¡õ∂±˚˛ (Motive) –
’øˆ¡õ∂± ˛̊ ¡ı…øMê1 ¤fl¡ ̇ øMê˙±˘œ ̃ ±Úø¸fl¡ ’ª¶ö±º ’øˆ¡õ∂±À ˛̊ ¡ı…øMêfl¡ ø˚Àfl¡±ÀÚ± fl¡± «̊fl¡ ̧ ≈‰¡±1n∏1+À¡Û

¡Ûø1‰¡±˘Ú± fl¡ø1¡ıÕ˘ ’˜… ˙øMê õ∂±Ú fl¡À1º ø˚À˚˛˝◊ ¡ı…øMêfl¡ Œfl¡±ÀÚ± fl¡±˜1 õ∂øÓ¡ Î¬◊ƒ·øÚ Œ˚±·±˚˛ ’±1n∏

Œ¸˝◊ fl¡±˜ÀÈ¡± ¸•Ûiß fl¡ø1¡ıÕ˘ ¡ı…øMêfl¡ ’Ú≈õ∂±øÌÓ¡ fl¡ø1 ŒÓ¡±À˘º ¡ı…øMêÀ˚˛ ø˚Àfl¡±ÀÚ± fl¡±˚« ¸•Ûiß fl¡1±1

˜”˘ÀÓ¡ ¤Àfl¡±È¡± ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙… øÚø˝Ó¡ Δ˝ Ô±Àfl¡º ˘é¡…1 ¡Z±1± õ∂ˆ¡±øªÓ¡ ˝íÀ˘ Ó¡±fl¡ ¡Û”1±¡ı1 ¡ı±À¡ı

¡ı…øMê1 ˜ÚÓ¡ ¤fl¡ ’˜… ˝◊2Â±, ’±¢∂˝, fl¡˜«, ’Ú≈ˆ”¡øÓ¡ ’±1n∏ ’±Àª·1 ¸‘ø©Ü ˝˚˛º ¤˝◊ ’±Àª·1 ¡Z±1±˝◊

¡ı…øMê1 ˜ÚÓ¡ ˘é¡… ¡Û”1Ì1 ¡ı±À¡ı õ∂À˚˛±ÊÚœ˚˛ ˜±Úø¸fl¡ õ∂døÓ¡ ˘±ˆ¡ fl¡À1º ˘é¡… ¡Û”1Ì1 Î¬◊ÀVÀ˙… fl¡±˜Ó¡

ø˘5 Œ˝±ª±1 ̃ ±Úø¸fl¡ ’ª¶ö±ÀÈ¡±Àfl¡ ’øˆ¡õ∂±˚˛ Œ¡ı±˘± ̋ ˚˛º ’øˆ¡õ∂±˚˛ ¤ÀÚ ¤fl¡ ̇ øMê˙±˘œ ̃ ±Úø¸fl¡ ’ª¶ö±

ø˚À˚˛˝◊ ¡ı…øMê1 Î¬◊ÀV˙… ¡Û”1Ì ŒÚ±À˝±ª± ¡Û˚«ôL fl¡±˜Ó¡ ø˘5 1±À‡º

4] õ∂À1±‰¡fl¡ (Incentives) –
õ∂À ˛̊±ÊÀÚ Œõ∂1Ì±1 ̧ ‘ø©Ü fl¡À1 ’±1n∏ Œõ∂1Ì± ◊̋ ’øˆ¡õ∂± ˛̊1 Êij øÀ ˛̊º øfl¡c õ∂À1±‰¡fl¡ ̋ í˘ ’øˆ¡õ∂±ø ˛̊Ó¡

’±‰¡1Ì1 ˘é¡…Ó¡ Î¬◊¡ÛÚœÓ¡ Œ˝±ª±1 ¤È¡± Î¬◊¡Û±˚˛º õ∂À1±‰¡Àfl¡ ’øˆ¡õ∂±ø˚˛Ó¡ ’±‰¡1ÌÓ¡ Î¬◊»¸±˝ õ∂±Ú fl¡À1º

¡ı…øMê1 ø˚ ’±ˆ¡…ôL1œÌ ’Ô¡ı± ¡ı±ø˝…fl¡ ’ª¶ö±˝◊ øfl¡¡ı± ¤È¡± fl¡±˜ fl¡ø1¡ıÕ˘ Î¬◊»¸±˝ Œ˚±·±˚˛ Ó¡±Àfl¡ õ∂À1±‰¡fl¡

Œ¡ı±À˘º Î¬◊±˝1Ì¶§1+À¡Û– ¸1n∏ ¸1n∏ ˘í1± ŒÂ±ª±˘œfl¡ ø¡ı…±˘˚˛Õ˘ ˚±¡ı1 ¡ı±À¡ı ÚÓ≈¡Ú ÚÓ≈¡Ú øfl¡Ó¡±¡Û,

ÚÓ≈¡Ú fl¡±À¡Û±1-fl¡±øÚ ’±ø ’±øÚ øÀ˚˛º ¤˝◊ Œé¡SÓ¡ ø¡ÛÓ‘¡-˜±Ó‘¡1 Î¬◊ÀV˙… Δ˝ÀÂ :±Ú ’±˝1Ì fl¡1±º ̋ ◊˚˛±Ó¡

øfl¡Ó¡±¡Û-¡ÛS, fl¡±À¡Û±1-fl¡±øÚ ’±øÀ¡ı±1 ˝í˘ õ∂À1±‰¡fl¡, ˚±1 Œ˚±À·ø Î¬◊ÀV˙…Ó¡ Î¬◊¡ÛÚœÓ¡ ˝í¡ıÕ˘ Œ‰¡©Ü±

fl¡1± Δ˝ÀÂº õ∂À1±‰¡Àfl¡ ø˚Àfl¡±ÀÚ± ˘é¡…1 õ∂øÓ¡ ¡ı…øMêfl¡ õ∂dÓ¡ fl¡ø1 ŒÓ¡±À˘ ’±1n∏ ’±·¡ıÏ¡ˇ±˝◊ øÀ˚˛º ’±Àfl¡Ã

˝◊ Œfl¡±ÀÚ± ˘é¡… ¡ı± Î¬◊ÀV˙…› Ú˝˚˛, ˝◊ Œfl¡ª˘ ¡ı…øMêfl¡ ˘é¡…Ó¡ Î¬◊¡ÛÚœÓ¡ Œ˝±ª±1 õ∂øÓ¡ ’±¢∂˝œ fl¡ø1 Ó≈¡ø˘

fl‘¡Ó¡fl¡±˚« ˘±ˆ¡ fl¡1±Ó¡ ¸˝±˚˛ fl¡À1º
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¸—øé¬5¸±1

fl¡±˜±‡…± ˜øμ1 fl¡±˜1+¬Û1 Úœ˘±‰¬˘ ¬Û±˝√√±1Ó¬ ’ªø¶öÓ¬º ˝◊√√˚˛±1 ’øÒ¬ı±¸œ¸fl¡˘ ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ Œ‰¬Ó¬Ú±À1

ø‰¬1 Î¬◊¡Z≈Xº ¬Û1•Û1± ’Ú≈̊ ± ˛̊œ ¬ıÂ√1ÀÈ¬±Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß ¬Û”Ê√±-¬Û±Ó¬˘, ¬ıËÓ¬, Î¬◊»¸ª, ø¬ı ˛̊±, Ê√±Ó¬fl¡ «̃, ‰”¬Î¬ˇ±fl¡1Ì,

Î¬◊¬ÛÚ˚˛Ú ’±ø√ ’Ú≈á¬±Ú ¬Û±ø˘Ó¬ ˝√√˚˛º ë¬ıËÓ¬í ¬ı± ë¬ı1Ó¬í ¬Û1•Û1±˝◊√√ fl¡±˜±‡…± Ò±˜Ó¬ ø¬ıÀ˙¯∏ ˆ¬”ø˜fl¡±

¢∂˝√√Ì fl¡ø1ÀÂ√º ¬¬ıËÓ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄̂ ¬±Àª ̃ ø˝√√˘±¸fl¡˘1 ̃ ±Ê√Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬º Œfl¡Ó¬À¬ı±1 ¬ıËÓ¬ Δ¬ıø√fl¡ ¬ı± Œ¬ÛÃ1±øÌfl¡

¬Û1•Û1±1 Δ¸ÀÓ¬ ¸•Û‘Mê√ ’±1n∏ øfl¡Â≈√˜±Ú ¬ıËÓ¬ ¸•Û”Ì«ˆ¬±Àª ø‡˘?œ˚˛± ’Ô«±» ¤˝◊√√À¬ı±11 Ê√ij Δ˝√√ÀÂ√

Œ˘±fl¡±˚˛Ó¬ ¸˜±Ê√Ó¬º

¬ıœÊ√ ˙s – fl¡±˜±‡…± ˜øμ1, ¬Û1•Û1±, ¬ıËÓ¬ ’±1n∏  Œ˘±fl¡±˚˛Ó¬ ¸˜±Ê√

fl¡±˜±‡…± Ò±˜Ó¬ Î¬◊√ƒ˚±ø¬ÛÓ¬ ¬ıËÓ¬¸˜”˝√√ ˝√√í˘ñ

[fl¡] ‰¬í1± ¬ıËÓ¬, [‡] ¸±Ô± ¬ıËÓ¬, [·] ¸≈¬ı‰¬Úœ ¬ıËÓ¬, [‚] ˆ¬±Ó‘¬ø¡ZÓ¬œ˚˛± ¬ıËÓ¬º

[fl¡] ‰¬í1± ¬ıËÓ¬

’±À‚±Ì ˜±˝√√1 ¬Û”øÌ«˜± øÓ¬øÔÓ¬ Î¬◊√ƒ˚±¬ÛÚ fl¡1± ˝√√˚˛º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ ˜ø˝√√˘±¸fl¡À˘ ’—˙¢∂˝√√Ì

fl¡À1º ‰¬í1± ¬ıËÓ¬1 Î¬◊ÀV˙… ˝√√í˘ ¬ÛøÓ¬1 ˜e˘ fl¡±˜Ú±, ·‘˝√√¶ö1 ˜e˘ fl¡±˜Ú± ’±1n∏ ¬ÛøÓ¬1 √œ‚«±˚˛≈ fl¡±˜Ú±º ø˚

˜ø˝√√˘±˝◊√√ ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬ fl¡À1 ŒÓ¬›“ ¬ı1Ó¬œ ¬ı± ¬ıM√√œ Ú±À˜ ¬Ûø1ø‰¬Ó¬º

¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛ ¸±˜¢∂œÀ¬ı±1 ˝√√í˘ñ ¬Û“±‰¬ˆ¬·œ˚˛± ΔÚÀ¬ı√…, ·g ¬Û≈©Û, Ò”¬Û-√œ¬Û, ”√¬ı«±é¬Ó¬,

fl¡˘¬Û±Ó¬, Œ√±Ú±, ̃ ±&1 ̃ ±Â√ ≈√È¬±, Œfl¡±¯∏±-’‚«±, Œ¬ı˘¬Û±Ó¬, Œ¸μ≈1 ’±ø√º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ 1±¸Ó¬ ̧ ÀÊ√±ª±1 √À1

øfl¡Â≈√˜±Ú ·Â√-·Â√øÚ1 ˜±ÀÊ√ ˜±ÀÊ√ ¬Û≈Ó¬˘± ‰¬1±˝◊√√1 ’±1n∏ ’±Ú ’±Ú ¬Û≈Ó¬˘±À1 ¬Û”Ê√± ˜G¬Û ¸ÀÊ√±ª± ˝√√˚˛º

¤˝◊√ ¬ıËÓ¬1 ¬ı±À¬ı ¤È¬± ̧ ≈Àª1œ1 õ∂À˚˛±Ê√Ú ̋ √√˚˛º ̧ ≈Àª1œ1 ̆ ·ÀÓ¬ ¤È¬± ‚È¬ ¶ö±¬ÛÚ fl¡1± ̋ √√˚˛, ¤˝◊√√ ‚È¬ÀÈ¬±fl¡

ë¬ı±¸≈˜í Œ¬ı±À˘º ¤˝◊√√ ¬ı±¸≈˜Ó¬ Î¬±ø˘˜1 Í¬±øÚ ¤Î¬±˘ ’±1n∏ ø˙ø˘‡± ¤È¬± ø√˚˛± ˝√√˚˛º ¤˝◊√√ ¸≈Àª1œ ’±1n∏

¬ı±¸≈˜fl¡ ¸ij≈‡Ó¬ Δ˘ ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ¬Û”Ê√± fl¡À1º

fl¡±˜±‡…±Ò±˜Ó¬ Î¬◊√ƒ˚±¬ÛÚ

fl¡1± ¬ıËÓ¬¸˜”˝√√

Î¬
0 
ø˜Ú±é¬œ Œ√ªœ

¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±,

¬ı±øÌÊ√… ø¬ıˆ¬±· [’¸˜œ˚˛±],

õ∂±·ÀÊ√…±øÓ¬¯∏ ˜˝√√±ø¬ı√…±˘˚˛, &ª±˝√√±È¬œ
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’±·ø√Ú±‡Ú ¬Û±Úœ ŒÓ¬±˘± ˝√√˚˛º ¸øg˚˛± ¬ıM√√œø¬ı˘±Àfl¡ [’Ô«±» ¬ı1Ó¬œ¸fl¡À˘] ’±ø˝√√ ø˚ ‚1 ˜±Ú≈˝√√1

‚1Ó¬ ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬ ¬Û±ÀÓ¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 Œ‰¬±Ó¬±˘1 Î¬◊¬Ûø¶öÓ¬ ˝√√˚˛º ’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬ ¤‡Ú ’±1n∏ ¬ı±¸≈˜ÀÈ¬±

ÚÓ≈¬Ú ¬ıM√√œ ¤Ê√Úœfl¡ ˘í¬ıÕ˘ ø√˚˛± ˝√√˚˛º ’Ú… ¬ıM√√œø¬ı˘±Àfl¡ Î¬◊1n∏ø˘ ŒÊ√±fl¡±1 ø√ Œ¸Ãˆ¬±·…fl≈¡GÕ˘ ¬Û±Úœ

Ó≈¬ø˘¬ıÕ˘ ˚±˚˛º ¬Û±Úœ Ó≈¬ø˘¬ıÕ˘ Œ˚±ª± ·œÓ¬1 ¤øÈ¬ ·œÓ¬ Ó¬˘Ó¬ ø√˚˛± ˝√√í˘ –

ø˝√√À˘1 ¬Û±Ì ø¬ÛÚ ¬Û±Úœfl¡ Œ˘ø· ˚±˚˛

fl“¬±ø‰¬ ŒÊ√±ÀÚ±fl¡ Œ√ø‡ Î¬1±˚˛

fl“¡±ø‰¬ ŒÊ√±Ú Ó¬˝◊√√ ’±g±À1±1 ¬ı±øÓ¬

¬Û±Úœ ŒÓ¬±˘À1 ’±¶®1 1±øÓ¬

’±¶®1 1±øÓ¬ÀÓ¬ ø¬ı¶®1 Œ˘±fl¡

¬Û±Úœ ŒÓ¬±˘À1 ŒÁ¡±Àfl¡ ŒÁ¡±Àfl¡

¬Û±Úœ Ó≈¬ø˘ø˘ øfl¡ ¬ı1 ¬Û±˚˛

fl¡¬Û±À˘±1 ø‰¬ø1 ø¸μ≈1 ¶§±˜œ ¬ı1 ¬Û±˚˛º

ø¬ÛÂ√ø√Ú± 1±øÓ¬¬Û≈ª± ¬ıM√√œø¬ı˘±Àfl¡ Œ√±fl¡À˜±fl¡±ø˘ÀÓ¬ Î¬◊øÍ¬ ’±Àfl¡Ã ¬Û±Úœ Ó≈¬ø˘¬ıÕ˘ ˚±˚˛º ¬Û±Úœ Ó≈¬ø˘

’±ø˝√√ ø√ÚÀÈ¬± Î¬◊¬Û¬ı±À¸ Ô±øfl¡ ¸øg˚˛± ¬ıËÓ¬ fl¡À1º ÚÓ≈¬Ú ¬ıM√√œfl¡ ¸≈Àª1œ1 ˘·Ó¬ ˘&Ì ·“±øÍ¬ ¬ı±øg ø√˚˛± ˝√√˚˛º

¬ıËÓ¬ fl¡1± Í¬±˝◊√√1 ¸˜œ¬ÛÓ¬ ≈√È¬± ·“±Ó¬ ‡±øμ Ó¬±Ó¬ ¬Û±Úœ Ï¬±˘± ˝√√˚˛º Ê√œøªÓ¬ ˜±&1 ˜±Â√ ≈√È¬± ≈√À˚˛±È¬± ·“±Ó¬Ó¬

ø√˚˛± ˝√√˚˛º ÚÓ≈¬Ú ¬ıM√√œfl¡ ¤˝◊√√ ·“±Ó¬ ≈√È¬± ¬Û“±‰¬¬ı±1 ˝◊√√Ù¬±˘-ø¸Ù¬±˘ ˝√√í¬ı ø√˚˛± ˝√√˚˛º ¬ı·1œ1 Í¬±øÚ ¤Î¬±À˘À1

¬Û≈1Ì± ¬ıM√√œÀ˚˛ ÚÓ≈¬Ú ¬ıM√√œfl¡ Œfl¡±¬ı±˚˛º ø¬ÛÂ√Ó¬ ¸≈Àª1œÀÈ¬±fl¡ ˜±˝√√ ˝√√±˘ÒœÀ1 Ò≈›ª± ˝√√˚˛º ¸fl¡À˘±ø¬ı˘±fl¡ ¬ıM√√œ

’±ø˝√√ ’±Àfl¡Ã ¬Û”Ê√±Ó¬ ¬ıÀ˝√√º Ó¬±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ fl¡˘1 ŒÎ¬±Ú±Ó¬ fl¡˘, ‰¬±øfl¡, Ò”¬Û, ŒÓ¬˘1 Î¬◊{√®±, Ó¬±À˜±˘-¬Û±Ì,

’±Õ‡ ’±1n∏ ≈√¬ı«± õ∂ÀÓ¬…fl¡ ¬ıM√√œÀ˚˛ ˝√√±Ó¬Ó¬ Δ˘ ‰¬ffl¡ ’±˝3√√±Ú fl¡À1º ˝◊√√˚˛±1 ˜LaÀÈ¬± ˝√√í˘ñ

’±À˝√√ Œ·±˝√√“±˝◊√√ ˘±À˝√√ ˘±À˝√√

’±À˝√√ Œ·±˝√√“±˝◊√√ ˘±À˝√√ ˘±À˝√√

Œ·±˝√√“±˝◊√√ Ú±À˝√√ øfl¡ fl¡±1ÀÌ

’±˝◊√√øÂ√ Œ·±˝√√“±˝◊√√ 1˝◊√√ø‰¬ ¬ı±ÀÈ¬º

¤˝◊√√ fl¡˜« fl¡1±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ’±Àfl¡Ã ¬Û”Ê√±Ó¬ ¬ıÀ˝√√º ¬Û”Ê√±1œÀ˚˛ ’±‰¬˜Ú fl¡ø1 ¬Û=À√ªÓ¬±1 ¬Û”Ê√±

fl¡ø1¬ıÕ˘ ø√À˚˛º Ò…±Ú ˜La ˜±øÓ¬¬ı ø√À˚˛, Ò”¬Û ‰¬±øfl¡ ;˘±˝◊√√ ø√¬ı ø√À˚˛º ¬Û”Ê√±1 ’ôLÓ¬ ¸≈Àª1œ ’±1n∏ ¬ı±¸≈˜fl¡

õ∂Ì±˜ fl¡À1º ¬Û”Ê√±1œÀ˚˛ õ∂Ì±˜ ˜La ˜±øÓ¬ ”√¬ı«±é¬Ó¬ ’±1n∏ ˙±øôL¬Û±Úœ Â√øÈ¬˚˛±˚˛º ˝◊√√˚˛±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ıM√√œ¸fl¡À˘

¬Û”Ê√±1œfl¡ √øé¬Ì± ø√ õ∂Ì±˜ fl¡À1º

ø¬ÛÂ√ø√Ú± 1±øÓ¬¬Û≈ª± Œ√±fl¡À˜±fl¡±ø˘ÀÓ¬ Î¬◊øÍ¬ ¬ıM√√œø¬ı˘±Àfl¡ ¬Û”Ê√± fl¡1± ¶ö±ÚÕ˘ ˚±˚˛º Ó¬±Ó¬ õ∂Ì±˜ fl¡ø1

¸≈Àª1œ, ¬ı±¸≈˜ ’±1n∏ øÚÊ√1 øÚÊ√1 fl¡˘¬Û±Ó¬À¬ı±1 Œ¸Ãˆ¬±·…fl≈¡GÓ¬ Î¬◊È≈¬ª±¬ıÕ˘ ˚±˚˛º fl¡˘¬Û±Ó¬À¬ı±1 Î¬◊È≈¬ª±˝◊√√

ø√›“ÀÓ¬ ·±˚˛ñ
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Ó≈¬ø˜ ˚±¬ı± ¬Û±ÀÓ¬ø˘ Δ˝√√

’±˜±fl¡ ø√À˚˛ ¬ı1

’±˜±1 ¶§±˜œfl¡ Ê√œ˚˛±Ú ΔÔ

‰¬f ø√¬ı±fl¡1º

˝◊√√˚˛±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¸≈Àª1œÀÈ¬± ¬Û±ÚœÓ¬ Δ˘ ˜La ˜±ÀÓ¬ñ

Ó≈¬ø˜ ˚±¬ı± ¸≈Àª1œ Δ˝√√

’±˜±fl¡ ø√À˚˛ ¬ı1

’±˜±1 ˆ¬±˝◊√√ ˆ¬±·œfl¡ Ê√œ˚˛±Ú ΔÔ

‰¬f ø√¬ı±fl¡1º

Ó¬±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ı±¸≈˜ÀÈ¬± ¬Û±ÚœÓ¬ Δ˘ ˜La ˜±ÀÓ¬ñ

Ó≈¬ø˜ ˚±¬ı± ¬ı±¸≈˜ Δ˝√√

’±˜±fl¡ ø√À˚˛ ¬ı1

’±˜±1 Œ¬ıÈ¬± Œ¬ıÈ¬œfl¡ Ê√œ˚˛±Ú ΔÔ

‰¬f ø√¬ı±fl¡1º

¤˝◊√√√À1 fl¡˜« fl¡ø1 ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ¬Û≈‡≈1œ1 ̧ ˜œ¬ÛÓ¬ Ôfl¡± ·ÀÌ˙ √˙«Ú fl¡ø1 Œ√ªœ fl¡±˜±‡…±fl¡ √˙«Ú fl¡À1º

¬ıËÓ¬1 õ∂¸±√ Δ˘ ¸fl¡À˘± ¬ıM√√œÀ˚˛ ‚1±‚ø1 ˚±˚˛º ˝◊√√˚˛±1 ˘À· ˘À· ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬À1± ¸±˜1øÌ ¬ÛÀ1º

[‡] ¸±Ô± ¬ıËÓ¬

’±˝√√±1, ˙±›Ì ˜±˝√√Ó¬ ’¸˜Ó¬ ¬ı¯∏«± Ÿ¬Ó≈¬1 ’±·˜Ì ‚ÀÈ¬º ¬ı¯∏«± Ÿ¬Ó≈¬Ó¬ Ò±1±¸±À1 ¬ı1¯∏≈Ì ’±À˝√√º

¬ı1¯∏≈Ìfl¡ ’±ø√ õ∂ô¶1 ˚≈·1¬Û1±˝◊√√ ˜±Ú≈À˝√√ ëø¬ÛÓ‘¬1 ¬ıœ˚«í ¬ı≈ø˘ ·Ì… fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ¬Û‘øÔªœfl¡ ˜±Ó‘¬1 ¸ôL±Ú

Î¬◊»¬Û±√Ú1 ˚La [Œ˚±øÚ, Ê√1±˚˛≈, øÎ¬•§Àfl¡±¯∏] ¬ı≈ø˘ ˜±øÚ ’±ø˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ ¬ı1¯∏≈Ì ’±1n∏ ¬Û‘øÔªœ1 ¸—·˜1 Ù¬˘Ó¬

¬Û‘øÔªœ1 ¸ôL±Ú1 ¸‘ø©Ü ˝√√˚˛ ¬ı≈ø˘ ˜±øÚ ’±ø˝√√ÀÂ√º ¤˝◊√√ ¬ı1¯∏≈Ì ’±1n∏ ¬Û‘øÔªœ1 ¸—·˜1 Ù¬˘Ó¬ ¬Û‘øÔªœ1 ¸ôL±Ú1

‘̧ø©Ü ̋ √√ ˛̊ ¬ı≈ø˘ ̃ ±Ú≈À˝√√ ’Ó¬œÊ√À1¬Û1± ̂ ¬±ø¬ı ’±ø˝√√ÀÂ√º Œ˘Ãøfl¡fl¡ ’±1n∏ ̇ ±¶aœ ˛̊ ¬ÛXøÓ¬À1 fl¡±˜±‡…±1 ¬ıM√√œÀ¬ı±À1

ë˜±øÈ¬ Ó≈¬ø˘í ø˚ÀÈ¬± ¬ıËÓ¬ ¤˝◊√√ø‡øÚ ¸˜˚˛Ó¬ ¬Û±˘Ú fl¡À1, Œ¸˝◊√√ ˝√√í˘ fl¡±˜±‡…± Ò±˜1 ¸±Ô± ¬ı1Ó¬º

fl¡±˜±‡…± Ò±˜1 ¤˝◊√√ ¬ı1Ó¬ ¸±Ó¬ø√Ú Òø1 ‰¬À˘º ¤˝◊√√ ¬ı1Ó¬ÀÈ¬± fl≈¡˜±1œ ŒÂ√±ª±˘œ ’±1n∏ ¸Ò¬ı±

øÓ¬À1±Ó¬±¸fl¡À˘ fl¡À1º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬1 Î¬◊ÀV˙… ˝√√í˘ ¬ÛøÓ¬1 √œ‚« Ê√œªÚ fl¡±˜Ú± Ó¬Ô± ·‘˝√√¶ö1 ˜e˘ fl¡±˜Ú±º

¬ı1Ó¬ÀÈ¬± ŒÊ√Í¬ ˜±˝√√ Œ˙¯∏ ˝√√í¬ıÕ˘ [ŒÊ√Í¬ ’±˝√√±11 Œ√±˜±˝√√œÕ˘] ¬ı±fl¡œ Ôfl¡± ‰¬±ø1ø√Ú ’±·1 ¬Û1± ’±1y Δ˝√√

’±˝√√±11 øÓ¬øÚ Ó¬±ø1À‡ Œ˙¯∏ ˝√√˚˛º ŒÊ√Í¬ ˜±˝√√1 Œ˙¯∏ ˝√√í¬ıÕ˘ ¬ı±fl¡œ Ôfl¡± ‰¬±ø1ø√Ú1 ø√Ú± ¸±Ô± ¬ı1Ó¬1 ë˜±øÈ¬

ŒÓ¬±˘±í ˝√√˚˛º

˜±øÈ¬ ŒÓ¬±˘±1 ø√Ú± ‚11 øˆ¬Ó¬11 ¬Û1± fl¡±Ì Ôfl¡± ø¬ÛÓ¬˘1 ¤‡Ú Î¬±„√√1 fl“¡±˝√√œÓ¬ ˜±øÈ¬ Δ˘, Œ¸˝◊√√

˜±øÈ¬À1 ¬Û“±‰¬È¬± ëŒ˘øÈ¬˚˛±í õ∂dÓ¬ fl¡ø1, fl“¡±˝√√œ‡Ú1 ›¬Û1Ó¬ 1±ø‡ fl“¡±˝√√œ‡Ú ¬ı1Ó¬1 ¬ıM√√œ [¬ı1Ó¬ fl¡1± õ∂øÓ¬Ê√Úœ

¬ı1Ó¬fl¡Ó‘¬«Àfl¡ ¤Àfl¡±Ê√Úœfl¡ ¬ıM√√œ Œ¬ı±À˘] ¤Ê√ÚœÀ˚˛ fl¡±˜±‡…±1 ëŒ¸Ãˆ¬±·…fl≈¡GÕ˘í øÚÀ˚˛º Œ¸Ãˆ¬±·…fl≈¡GÓ¬
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¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ·± ¬Û± ŒÒ±Àªº ÚÓ≈¬Ú ¬ıM√√œÀ¬ı±À1 ¤fl¡ Î≈¬¬ıÀÓ¬ ø˚˜±Ú ¬Û±À1 ø¸˜±Ú fl≈¡G1¬Û1± ̃ ±øÈ¬ Ó≈¬ø˘ fl“¡± √̋√œ‡Ú1

›¬Û1Ó¬ 1±À‡º fl≈¡G1 ¬Û±ÚœÓ¬ ·± Ò≈˝◊√√ ‚11 ¬Û1± ’±À˝“√√±ÀÓ¬ ’Ú± fl“¡±˝√√œ‡ÚÓ¬ ˜±øÈ¬ ’±1n∏ ëŒ˘øÈ¬˚˛±í 3 ¬Û“±‰¬È¬±

Ú‡1 ¬Û1± ¬Û±Úœ Ú¬Û1±Õfl¡ ≈√˝√√±Ó¬Ó¬ Œ˘±ª± ¬Û±ÚœÀ1 øÓ¬˚˛±˝◊√√º ˘·Ó¬ øÚ˚˛± Ò±Ú, Œ¬ı˝√√±1, ˜±˝√√, ˜≈·, ¬ı≈È¬, øÓ¬˘,

˚ª ’±1n∏ Œ·±È¬± fl¡˘±˝◊√√ ˜±˝√√À¬ı±1 Ò≈˝◊√√ fl“¡±˝√√œ‡ÚÓ¬ Â√øÈ¬˚˛±˝◊√√ ø√À˚˛º fl“¡±˝√√œ‡Ú1 ›¬Û1Ó¬ ¤È¬± Œ¬ıÈ≈¬ Ôfl¡± Œ·±È¬±

Ó¬±À˜±˘, ¬ÛU1 Ú±˘1 fl¡È¬±1œ ¤‡Ú, Œ˘ÀÈ¬fl≈¡, õ≠±˜, ŒÚ˜≈, Î¬±ø˘˜, fl¡Í¬±—·±, Œ¸±Ú± 1+¬Û±1 Ù≈¬˘ ’±ø√ ø√˚˛±

˝√√˚˛º Ù≈¬˘ø¬ı˘±fl¡ ¬ı±˝√√1 È¬„√√±˘Ó¬ ̃ ±˘± ·“±øÍ¬ ·œÓ¬ ·±˝◊√√ ·±˝◊√√ ëŒ˘øÈ¬˚˛±íÀ¬ı±1Ó¬ ¬Û≈øÓ¬ ø√À˚˛º ¤ÀÚ√À1 ̧ ÀÊ√±ª±

fl“¡±˝√√œ‡Úfl¡ ë¸±Ô±í ¬ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝√√˚˛º ¤˝◊√√ø‡øÚ fl¡˜« fl¡1±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¸±Ô±‡Ú ‚1Õ˘ ’±øÚ ëŒ·±¸“±˝◊√√ ‚1Ó¬í

ˆ¬±˘√À1 Ï¬±fl¡øÚ ˜±ø1 ΔÔ ø√À˚˛º ¸±Ô±1 ’±·Ó¬ ¤·øÂ√ ‰¬±øfl¡ ;˘±˝◊√√ ø√À˚˛º

Œ√±˜±˝√√œ1 ø√Ú± ¬ıM√√œÀ¬ı±À1 ·± ¬Û± Ò≈˝◊√√ ̧ ±Ô±‡Ú Œ‰¬±Ó¬±˘Õ˘ ’±ÀÚº Œ‰¬±Ó¬±˘Ó¬ ̧ ±Ô±‡Ú Œ·±¸“±˝◊√√‚11

¬Û±ÚœÀ1 Ò≈ª±˚˛º ¬Û≈1øÌ Ù¬˘, ˜±˘± &‰¬±˝◊√√ ÚÓ≈¬Ú Ù¬˘, ˜±˘± ø√À˚˛º ø¬ÛÂ√Ó¬ ¸±Ô±‡Ú Œ·±¸“±˝◊√√‚1Ó¬ ¬Û”¬ı«1

Í¬±˝◊√√Ó¬ ΔÔ ’±À˝√√º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ fl“¡±˝√√1 ‚È¬ ¤È¬± ¬Û±ÚœÀ1 ¬Û”Ì« fl¡ø1 Ó¬±1 ˜≈‡Ó¬ ¤È¬± Î¬±ø˘˜1 Í¬±øÚ ø√À˚˛º

‚È¬ÀÈ¬±Ó¬ ŒÓ¬À˘À1 ø˜ √̋√À˘±ª± Œ¸μ≈11 ŒÙ“¬±È¬ ø√̊ ˛± ̋ √√̊ ˛º ‚È¬1 ›‰¬1Ó¬ ̧ ±Ô±1 Œ¬ı√œ‡Ú õ∂øÓ¬á¬± fl¡ø1 Œ¬ı√œ‡Ú1

›¬Û1Ó¬ Ò±Ú Œ‡À1À1 ¤øÈ¬ Œ¬ıU øÚ˜«±Ì fl¡À1º ‚È¬ ’±1n∏ Œ¬ı√œ1 ¸ij≈‡Ó¬ ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ˙±1œ ¬Û±øÓ¬ ¬ıÀ˝√√,

ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ ¤Àfl¡±‡ÚÕfl¡ ’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬, Ù≈¬˘ ’±1n∏ Ê√˘¬Û”Ì« Œfl¡±¯∏± ’‚«… ¤À˚±1 ˘·Ó¬ 1±À‡º

˜±øÈ¬Ó¬ ¬Û±ÚœÀ1 øSÀfl¡±Ì ’±1n∏ ‰¬Ó≈¬ˆ¬”«Ê√ ’—fl¡Ú fl¡ø1 Ó¬±Ó¬ ¤øÈ¬ Ù≈¬˘ ø√ Œfl¡±¯∏± ’‚«… ¶ö±¬ÛÚ fl¡À1º Œfl¡±¯∏±1

¸ij≈‡Ó¬ ¤øÈ¬ Ù≈¬˘ ø√À ˛̊º ’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬À¬ı±11 ̧ ij≈‡Ó¬ ¤Àfl¡±øÈ¬Õfl¡ Œ¸μ≈11 ŒÙ“¬±È¬ ø√ ̆ ˛̊º ¬ıM√√œø¬ı˘±Àfl¡

fl¡‰≈¬, ›˘, ’±UÒ±Ú, ˜˝√√1œ˚˛±, Ù≈¬˘, Œ˘ÀÈ¬fl≈¡, ¬ÛøÚ˚˛˘, Î¬±ø˘˜, ŒÏ“¬fl¡œ˚˛±, ˜1±¬Û±È¬, ¬Û±Ó¬À˘¬ı≈, Œ¸±Ì-1+¬Û1

¬Û±Ó¬ ’±ø√ ˘· ˘·±˝◊√√ ˘˚˛º ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ø¬ÛÍ¬±&ø1À1 ›¬ÛÚœÀ·Ã1œ1 ¸ôL±Ú1 õ∂Ó¬œfl¡ ¶§1+À¬Û ¤øÈ¬ ˘±Î¬ˇ≈

¸±øÊ√ Œ¸±Ú± 1+¬Û±1 ¬Û±Ó¬ Ê√±ø¬Û Œfl¡±¯∏±1 ›‰¬1Ó¬ Ô˚˛º ̃ ˝√√1œ˚˛± ¬Û±Ó¬ Œfl¡˝◊√√øÈ¬˜±Ú õ∂Ó¬œfl¡ÀÈ¬±1 fl¡±¯∏ÀÓ¬ Ô˚˛º

¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ¬Û≈À1±ø √̋√Ó¬1 ’±:±Ú≈̧ ø1 ’±‰¬˜Ú fl¡ø1 ¬Û=À√ªÓ¬±1 ¬Û”Ê√± fl¡À1, Ò”¬Û ‰¬±øfl¡ ;˘± ◊̋√√ ø√À˚̨º

Ó¬±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ›¬ÛÚœÀ·Ã1œ, Œ‰¬Ã ∏̄øá¬, ˜Úfl¡±ø˜Úœ, ˜ √̋√±˘Ñœ ’±1n∏ fl¡±˜±‡…± ¤ ◊̋√√ ¬Û“±‰¬Ê√Úœ Œ√ªœ1

ø˚Àfl¡±ÀÚ± ¤Ê√Úœ Œ√ªœ1 Ú±˜ Δ˘ ¬Û”Ê√± fl¡À1º ¬Û”Ê√±1 Œ˙ ∏̄Ó¬ ¬Û≈À1±ø √̋√ÀÓ¬ õ∂Ì±˜ fl¡ø1¬ı ø√ ˙±øôL¬Û±Úœ Â√øÈ¬˚̨±˚̨º

¤ ◊̋√√ fl¡ «̃ Œ˙ ∏̄ Œ √̋√±ª±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ¬ıM√√œø¬ı˘±Àfl¡ ¬Û≈À1±ø √̋√Ó¬fl¡ Œ¸ª± fl¡ø1 √øé¬Ì± ø√À˚̨º ¬Û≈À1±ø √̋√ÀÓ¬ ø¬ı√±˚̨ Œ˘±ª±1

ø¬ÛÂ√Ó¬ ›ÀÊ√ÚœÀ˚̨ ¬ıM√√œø¬ı˘±fl¡fl¡ ¤ ◊̋√√ ¬ı1Ó¬1 ¸±Ò≈fl¡Ô± qÚ±˚̨º ¤ ◊̋√√ ¸±Ò≈À¬ı±1 √̋√í˘ñ ›¬ÛÚœ Œ·Ã1œ1 ¸±Ò≈,

¬ı± ≈̃Ì ¬ı± ≈̃ÀÌÚœ1 ¸±Ò≈, ˙ÀÓ¬± Œ˜fl≈¡1œ1 ¸±Ò≈, øÚ©®˘—fl¡ ¬ı± ≈̧À√ª1 ¸±Ò≈, ¬ı±μœ ø·1±ÀÓ¬Úœ1 ¸±Ò≈, ¬ÛÈ¬± ¬Û±È¬fl≈¡1

¸±Ò≈ ’±1n∏ ̃ √̋√±À√ª ¬Û±¬ı«Ó¬œ1 ̧ ±Ò≈º ¤ ◊̋√√ ̧ ±Ò≈fl¡Ô± Œfl¡±ª±1 ’ôLÓ¬ ›ÀÊ√ÚœÀ˚̨ ¬ı1Ó¬œø¬ı˘±fl¡fl¡ fl¡‰≈¬, ›˘, ŒÏ“¬fl¡œ˚̨±

’±ø√ fl¡˘¬Û±Ó¬À¬ı±1Ó¬ ¤øÈ¬ ¤øÈ¬Õfl¡ ø√¬ı ø√À˚̨º ›¬ÛÚœÀ·Ã1œ1 ¸ôL±ÚÀÈ¬±1 õ∂Ó¬œfl¡ ¶§1+¬Û ˘±Î¬̌≈ÀÈ¬±fl¡ qª± ◊̋√√

Ôí¬ı1 ¬ı±À¬ı Œ¸±Ì-1+¬Û1 ¬Û±ÀÓ¬À1 Œ˙ÀÓ¬˘œ ¸±ÀÊ√ ’±1n∏ Ó¬1± ¬Û±ÀÓ¬À1 ˜ √̋√ø1 [’±Í“≈¬ª±] Ó¬ø1 ø√À˚̨º

¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬ÀÈ¬± ¸±Ò±1Ì ‘√ø©ÜÓ¬ ˙¸…1 ¬Û”Ê√± Œ˚Ú ˘±À· ¬ı±À¬ı Œfl¡±ÀÚ±Àª ¤˝◊√√ ¬ı1Ó¬ÀÈ¬±fl¡ ë˙¸…±¬ıËÓ¬í ¬ı≈ø˘

’±1n∏ øfl¡Â≈√˜±ÀÚ ˝◊√√˚˛±fl¡ ë›¬ÛÚœÀ·Ã1œ ¬ıËÓ¬í ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ø¬ı‰¬±À1º ¬ı1Ó¬ÀÈ¬±Ó¬ ë˜±øÈ¬í ŒÓ¬±À˘±ÀÓ¬ ¸±Ô±‡Ú

Ò≈ª±›“ÀÓ¬ ’±1n∏ ¬ı1Ó¬1 ø√Ú± fl¡±˜±‡…±Ò±˜1 ¬ıM√√œÀ¬ı±À1 Œ·±ª± ·œÓ¬ÀÈ¬±ñ

Ù≈¬˘ fl¡ÀÈ¬1œ Ê√±·±

’±˜±1 fl¡±ÀÂ√ ˘±·±
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˝√√ø~1+À¬Û ˜ø~ ø√˜

Ù≈¬˘ fl¡ÀÈ¬1œ ·˘Ó¬ ø√˜

’¬ÛÀLö ¬ÛLö ˝√√˚˛

ˆ¬±„√√± ‚À1 ø˙¬ı± ˝√√˚˛

˜±øÈ¬ ˜≈øÍ¬ Ó≈¬ø˘ø˘

ø¸μ≈1 ˜≈øÍ¬ ¬Û±˚˛

˘±1¬ı± ‰¬±1¬ı± õ∂±Ìfl¡ Ú±À˜1¬ı±

Ó≈¬ø˜ fl¡1± øÚÀÓ¬ øÚÀÓ¬

’±ø˜ fl¡À1± ¬ıÂ√1 ø√ÀÚ

¸±Ô±fl¡ ø√˚˛± ø˚ ¬ı1

’±˜±Àfl¡± ø√˚˛± Œ¸˝◊√√ ¬ı1

›¬ÛÚœÀ·Ã1œ Ê√±·± ’±˜±Àfl¡± ø√˚˛± Œ¸˝◊√√ ¬ı1

˜Úfl¡±ø˜Úœ Ê√±·± ’±˜±Àfl¡± ø√˚˛± Œ¸˝◊√√ ¬ı1

˜˝√√±˘Ñœ Ê√±·± ’±˜±Àfl¡± ø√˚˛± Œ¸˝◊√√ ¬ı1

fl¡±˜±‡…± Ê√±·± ’±˜±Àfl¡± ø√˚˛± Œ¸˝◊√√ ¬ı1

¬Û1•Û1± ’Ú≈̧ ø1 ›ÀÊ√Úœfl¡ ø¬ı√± ˛̊ ø√ ¬ıM√√œ¸fl¡À˘ ̧ ±Ô±¬ı1Ó¬1 Œ¬ı√œ ’±1n∏ øÚÊ√1 øÚÊ√1 fl¡˘¬Û±Ó¬À¬ı±1

’±Ú≈á¬±øÚfl¡ˆ¬±Àª Œ¸Ãˆ¬±·… fl≈¡GÓ¬ Î¬◊1n∏ø˘ ŒÊ√±fl¡±1 ø√ Î¬◊È≈¬ª±˝◊√√ ø√À˚˛º ˝◊√√˚˛±1 ˘À· ˘À· ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬1 ¸±˜1øÌ

¬ÛÀ1º

[·] ¸≈¬ı‰¬Úœ ¬ıËÓ¬

¸≈¬ı‰¬Úœ ¬ıËÓ¬ fl¡±˜±‡…± Ò±˜Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¤fl¡ ̃ ±eø˘fl¡ ¬ıËÓ¬º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬1 Î¬◊ÀV˙… ̋ √√í˘ ‚11 ̃ e˘ fl¡±˜Ú±

fl¡1±, Ó¬≈√¬Ûø1 ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬ fl¡ø1À˘ Œ˝√√À1±ª± ¬Û≈S ‚”1±˝◊√√ ¬Û±˚˛, øÚÒ«Úœ1 ÒÚ ˝√√˚˛, ’ø¬ı¬ı±ø˝√√Ó¬±1 ø¬ı¬ı±˝√√ ˝√√˚˛, ¤˝◊√√

¬ıËÓ¬1 øÚø«√©Ü Œfl¡±ÀÚ± ø√Ú Ú±˝◊√√º ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ ‚11 øfl¡¬ı± ˜±eø˘fl¡ fl¡±˚« Œ˚ÀÚñ ø¬ı˚˛±, Î¬◊¬ÛÚ˚˛Ú, ’ißõ∂±¸Ú

’±ø√1 ø¬ÛÂ√Ó¬ fl¡1± ˝√√˚˛º

Œ·±¸“±˝◊√√ ‚1Ó¬ ’±˘¬ÛÚ± ’±“øfl¡ ¬Û“±‰¬‡Ú ’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬ ¬ÛÓ¬± ˝√√˚˛º ¤˝◊√√ ¬Û±Ó¬ ¬Û“±‰¬‡Ú SêÀ˜

¸≈¬ı‰¬Úœ, ¸≈¬ı√Úœ, fl¡±˜±‡…±, ≈√·«± ’±1n∏ Œ˙¯∏1‡ÚÓ¬ ≈√ˆ¬±· fl¡ø1 ’±fl¡±À˘˝◊√√ qfl≈¡À˘˝◊√√1 Ú±˜Ó¬ ΔÚÀ¬ı√… ¬ÛÓ¬±

˝√√˚˛º õ∂ÀÓ¬…fl¡‡Ú ’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬1 ’±·Ó¬ Œ¸μ≈11 ŒÙ“¬±È¬ ø√À˚˛º fl¡˘¬Û±Ó¬À¬ı±11 ¸ij≈‡Ó¬ ¤øÈ¬ fl“¡±˝√√1

‚È¬ ¶ö±¬ÛÚ fl¡1± ˝√√˚˛º Œ¸˝◊√√ øÚø«√©Ü fl“¡±˝√√1 ‚È¬ÀÈ¬±Ó¬ ¬ıËÓ¬œÀ˚˛ Œ¸Ãˆ¬±·…fl≈¡G1 ¬Û1± ¤fl¡˘˝√√ ¬Û±Úœ ˆ¬1±˝◊√√

’±ÀÚº ¬Û=1P1 ˜±˘± ¤Ò±ø1 ‚È¬ÀÈ¬±Ó¬ ¬ı±øg ø√À˚˛, Ó¬≈√¬Ûø1 ¤È¬± Î¬±ø˘˜1 Í¬±øÚ ‚È¬ÀÈ¬±Ó¬ ø√ ŒÓ¬˘

ø˜˝√√À˘±ª± Œ¸μ≈11 ŒÙ¬“±È¬ ¤øÈ¬ ‚È¬ÀÈ¬±Ó¬ ø√˚˛± ˝√√˚˛º ¤È¬± ø˙ø˘‡± ‚È¬ÀÈ¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ø√À˚˛º

’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬ ¬Û“±‰¬‡ÚÓ¬ ¬ı≈È¬-˜≈·, ‰¬±Î¬◊˘, fl¡˘ ¤fl¡±ø‡Õfl¡ ’±1n∏ Ú±Ú±Ú Ù¬˘-˜”˘ ’±ø√ ø√À˚˛º

¤ ◊̋√√ fl¡˘¬Û±Ó¬Àfl¡ ◊̋√√‡Ú1 ›‰¬À1 ›‰¬À1 ¤Àfl¡±øÈ¬ Œ√±Ú±Ó¬ ¤ˆ¬·œ ˛̊±Õfl¡ ΔÚÀ¬ı√… ̧ Ê√± ◊̋√√ ŒÔ±ª± ̋ √√ ˛̊º ¬Û“±‰¬ˆ¬·œ ˛̊±

ΔÚÀ¬ı√… ¤‡ÚÓ¬ øÓ¬˘, ”√¬ıø1, ø˙ø˘‡± ’±ø√ ø√ ¸Ê√±˝◊√√ ŒÔ±ª± ˝√√˚˛º ¤øÈ¬ ‡1±˝√√œÓ¬ Ù≈¬˘, ˜±˘±, ‰¬μÚ,
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Œ¬ı˘¬Û±Ó¬ ’±ø√ ¬Û”Ê√±1œ1 ›‰¬1Ó¬ 1‡± ˝√√˚˛, ŒÎ¬±Ú± ≈√È¬±Ó¬ ¤“ª± ·±‡œ1, 1„√√± Ê√¬ı±, ˜±˘Àˆ¬±· fl¡˘, øÓ¬˘ ø√

’‚«… ø√¬ı1 ¬ı±À¬ı 1‡± ˝√√˚˛º

¬Û”Ê√±1œÀ˚˛ ·—·± ’±˝3√√±Ú fl¡ø1 ˜≈^± Œ√‡≈ª±˝◊√√ ’±‰¬˜Ú fl¡ø1 ’‚«…À1 ‚È¬Ó¬ ¬Û±Úœ ø√À˚˛º Œfl¡±¯∏±1 ¸ij≈‡

ˆ¬±·Ó¬ ¤øÈ¬ Ê√¬ı± Ù≈¬˘ ø√À˚˛º ‚È¬ ¶ö±¬ÛÚ1 ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ ·ÀÌ˙±ø√ Œ√ªÓ¬±¸fl¡˘1 ¬Û”Ê√± fl¡ø1 fl¡1Ì…±¸, ’eÚ…±¸,

ˆ¬”Ó¬qøX, ˜±Ó‘¬fl¡±Ú…±¸ ’±ø√ fl‘¡Ó¬… fl¡1± ˝√√˚˛º

¤˝◊√√ fl‘¡Ó¬…1 ’ôLÓ¬ ¬Û”Ê√±1œÀ˚˛ ˝√√±Ó¬Ó¬ Ê√¬ı± Ù≈¬˘ Δ˘ Ò…±Ú fl¡À1º ¬Û”Ê√±1 ’ôLÓ¬ Œ√±Ú±Ó¬ ¸Ê√±˝◊√√ ŒÔ±ª±

’‚«… ≈√È¬± ‚È¬Ó¬ ø√˚˛± ˝√√˚˛º ¤˝◊√√ ’‚«… ø√¬ı1 ¬ı±À¬ı ·‘˝√√¶ö1 øÓ¬À1±Ó¬± ¬ı± ŒÂ√±ª±˘œ ¤Ê√ÚœÀ˚˛ Î¬◊¬Û¬ı±À¸ Ô±Àfl¡º

’‚«… ø√˚˛±1 ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ ˜ø˝√√˘±·1±fl¡œÀ˚˛ ¬Û±Ó¬Àfl¡˝◊√√‡ÚÓ¬ ¬Û“±‰¬È¬±Õfl¡ Ù≈¬˘ ø√À˚˛º

¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ ¸≈¬ı‰¬Úœ1 ˜±˝√√±R… ¬ıÌ«±¬ı1 ¬ı±À¬ı ¬Û”Ê√±1œÀ˚˛ ¸±Ò≈fl¡Ô± qÚ±˚˛º

¸±Ò≈fl¡Ô±1 ’ôLÓ¬ ·‘˝√√¶ö1 ¸fl¡À˘±Àª ¸≈¬ı‰¬Úœ Œ√ªœfl¡ õ∂Ì±˜ fl¡À1º ¬Û≈À1±ø˝√√ÀÓ¬ ˜La ˜±øÓ¬ ”√¬ı«±é¬Ó¬

’±1n∏ ˙±øôL¬Û±Úœ Â√øÈ¬˚˛±˚˛º

˝◊√√˚˛±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ Œ¸˝◊√√ ¬Û“±‰¬‡Ú ¬Û±Ó¬1 ¬Û1± ¸≈¬ı‰¬Úœ ¬ıËÓ¬ fl¡1± ˜ø˝√√˘±·1±fl¡œÀ˚˛ ¬Û±Ó¬ Î¬◊Í¬±˝◊√√ ‰≈¬ø˘À1 ˜”1Ó¬

˜ø1 ˘˚˛º õ∂ÀÓ¬…fl¡ ¬Û±Ó¬1 ¬Û1± Ù¬˘ø¬ı˘±fl¡ ’±øÚ Œ√±Ú±Ó¬ ¸Ê√±˝◊√√ ¬Û1±˝◊√√ ¬Û“±‰¬·1±fl¡œ ¸Òª± øÓ¬À1±Ó¬±fl¡ ø√˚˛±

˝√√˚˛º ¬Û”Ê√±1 ’ôLÓ¬ Œ¸˝◊√√ ’±·˘øÓ¬ fl¡˘¬Û±Ó¬ ¬Û“±‰¬‡ÚÓ¬ ¬Û“±‰¬·1±fl¡œ ¸Òª± øÓ¬À1±Ó¬±˝◊√√ ˆ¬±Ó¬ Œ‡±ª± øÚ˚˛˜º

¬Û”Ê√±1 ø¬ÛÂ√ø√Ú± ¶ß±Ú fl¡ø1 qø‰¬¬ı¶a ¬Ûø1Ò±Ú fl¡ø1 ≈̧¬ı‰¬Úœ ¬ıËÓ¬ fl¡1± øÓ¬À1±Ó¬±Ê√ÚœÀ˚̨ ‚È¬ÀÈ¬± fl¡±˜±‡…±

˜øμ11 ̧ ˜œ¬ÛÓ¬ Ôfl¡± Œ¸Ãˆ¬±·…fl≈¡GÓ¬ ø¬ı¸Ê«√Ú ø√À˚̨º Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Ôfl¡± ø˙ø˘‡±ÀÈ¬± ’±1n∏ ¬Û=1P1 ̃ ±˘±Ò±ø1

‚1Õ˘ ’±ÀÚº ø˙ø˘‡±ÀÈ¬± ’fl¡Ì ’fl¡ÌÕfl¡ ·‘̋ √√¶ö1 ¸fl¡À˘±Àª ˆ¬·± ◊̋√√ ‡±˚̨º ¤ ◊̋√√√À1 ≈̧¬ı‰¬Úœ ¬ıËÓ¬1 ’ôL ¬ÛÀ1º

[‚] ˆ¬±Ó‘¬ø¡ZÓ¬œ˚˛± ¬ıËÓ¬

ˆ¬±Ó‘¬ø¡ZÓ¬œ˚˛± ¬ıËÓ¬ fl¡±˜±‡…±Ò±˜Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¤øÈ¬ Ê√Úøõ∂˚˛ ¬ıËÓ¬º ̋ ◊√√˚˛±1 Î¬◊ÀV˙… ̋ √√í˘ √œ‚«Ê√œªÚ fl¡±˜Ú±º

¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛ ¸±˜¢∂œ¸˜”˝√√ ˝√√í˘ ΔÚÀ¬ı√…, ‰¬±øfl¡ Ò”¬Û, ¬Û≈©Û, ‰¬μÚ, Œ¸μ≈1 ’±ø√º

¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ ¬ıËÓ¬œÀ˚˛ 1±øÓ¬¬Û≈ª± øÚÓ¬…fl¡˜« Œ˙¯∏ fl¡ø1 ·±-¬Û± Ò≈˝◊√√ qø‰¬¬ı¶a ¬Ûø1Ò±Ú fl¡À1º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡

õ∂Ô˜ÀÓ¬ fl¡±˜±‡…±À√ªœfl¡ √ «̇Ú fl¡ø1 ’±ø˝√√ ¤ ◊̋√√ ¬ıËÓ¬ Î¬◊√˚±¬ÛÚ fl¡À1º fl¡fl¡±À ˛̊fl¡-ˆ¬ÚœÀ ˛̊Àfl¡ ̧ ij≈‡±-¸ij≈ø‡Õfl¡

’±¸ÚÓ¬ ¬ıÀ˝√√º ΔÚÀ¬ı√…, ‰¬±øfl¡ Ò”¬Û ’±ø√ ¸ij≈‡Ó¬ Δ˘ ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬ fl¡1± ˝√√˚˛º

¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬Ó¬ ˆ¬ÚœÀ˚˛Àfl¡ fl¡fl¡±À˚˛fl¡1 √œ‚«±˚˛≈ fl¡±˜Ú± fl¡ø1 ¬ı·± ‰¬μÚ1 ŒÙ“¬±È¬ fl¡¬Û±˘Ó¬ ø√À˚˛ ’±1n∏

¤ÀÚ√À1 ˜±ÀÓ¬ñ

’Ú±˝◊√√ fl¡À1 ’Ú… ø¡ZÓ¬œ˚˛±

’±ø˜ fl¡À1± ˆ¬±˝◊√√ ø¡ZÓ¬œ˚˛±

ˆ¬±˝◊√√1 fl¡¬Û±À˘±Ó¬ ø√À˘± ŒÙ“¬±È¬±

˚À˜±1 ≈√ª±À1±Ó¬ ˜±1À˘± fl¡È¬±

¤˝◊√√√À1 Δfl¡ fl¡fl¡±À˚˛fl¡fl¡ Ò”¬Û √œ¬Û ‚”1±˝◊√√ ø√ õ∂Ì±˜ fl¡À1º fl¡fl¡±À˚˛Àfl¡ ˆ¬ÚœÀ˚˛fl¡fl¡ Œ¸Ãˆ¬±·…ªÓ¬œ

˝√√í¬ı1 ¬ı±À¬ı ’±˙œ¬ı«± ø√À˚˛ ’±1n∏ Œfl¡±ÀÚ± ¬ıd Œ˚ÀÚ ¬ı¶a, È¬fl¡± ’±ø√ ø√À˚˛º fl¡fl¡±À˚˛Àfl¡, ˆ¬ÚœÀ˚˛fl¡fl¡

Œ¸μ≈11 ŒÙ“¬±È¬ ø√À˚˛ ’±1n∏ ˜La ˜±ÀÓ¬ñ
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’Ú…˝◊√√ fl¡À1 ’Ú… ø¡ZÓ¬œ˚˛±

’±ø˜ fl¡À1± ¬ıøiß ø¡ZÓ¬œ˚˛±

¬ıøiß1 fl¡¬Û±À˘±Ó¬ ø√À˘± ŒÙ¬“±È¬±

˚À˜±1 ≈√ª±À1±Ó¬ ˜±1À˘± fl¡È¬±º

Ò”¬Û √œ¬Û ;˘±˝◊√√ ø√˚˛±1 ø¬ÛÂ√Ó¬ ΔÚÀ¬ı√…Ó¬ ŒÔ±ª± ø˜Í¬±˝◊√√ fl¡fl¡±À˚˛Àfl¡ ˆ¬ÚœÀ˚˛fl¡fl¡ ‡≈ª±˝◊√√ ø√À˚˛ ’±1n∏

ˆ¬ÚœÀ˚˛Àfl¡› fl¡fl¡±À˚˛fl¡fl¡ ‡≈ª±˝◊√√ ø√À˚˛º

ˆ¬ÚœÀ˚˛Àfl¡ fl¡fl¡±À˚˛fl¡fl¡ Ò”øÓ¬ ‰¬±√1 ø√À˚˛ ’±1n∏ ˆ¬ø1 ‰≈¬˝◊√√ õ∂Ì±˜ fl¡À1º fl¡fl¡±À˚˛Àfl¡ ˆ¬ÚœÀ˚˛fl¡fl¡

Œ¸Ãˆ¬±·…ªÓ¬œ, ‹ù´˚«˙±˘œ ˝√√í¬ıÕ˘ ’±˙œ¬ı«±√ ø√À˚˛º ˆ¬ÚœÀ˚˛Àfl¡ fl¡fl¡±À˚˛fl¡fl¡ Œ¸˝◊√√ø√Ú± ˜±Â√, ˜„√√˝√√, fl¡Ìœ

’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ¬ı…?Ú 1±øg ˆ¬±Ó¬ ‡≈ª±˚˛º ¤˝◊√√√À1 ˆ¬±Ó‘¬ø¡ZÓ¬œ˚˛± ¬ıËÓ¬1 ’ôL ¬ÛÀ1º

Î¬◊¬Û¸—˝√√±1 – ’¸˜1 ø¬ıøˆ¬iß ’=˘Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¬ıËÓ¬¸˜”˝√√1 Ó≈¬˘Ú±Ó¬ fl¡±˜±‡…±Ò±˜1 ¬ıËÓ¬¸˜”˝√√ øfl¡Â≈√

¬Ûø1˜±ÀÌ ’ø¬ıfl‘¡Ó¬ 1+¬ÛÓ¬ ’Ô«±» ¬Û1•Û1±|˚˛œ Δ˝√√À˚˛˝◊√√ ’±ÀÂ√º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬¸˜”˝√√Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß Œ˜Ãø‡fl¡ ·œÓ¬ ¬Û√

Œ·±ª± ˝√√˚˛º ø˜Ô, Ê√Ú|n∏øÓ¬, ¸±Ò≈fl¡Ô± ’±ø√ Œfl¡±ª± ˝√√˚˛º ¤˝◊√√ ¬ıËÓ¬¸˜”˝√√Ó¬ Œ˘±Àfl¡±øMê√, ¸±Ô1, õ∂¬ı‰¬Ú, ˜La

’±ø√1 õ∂À˚˛±· fl¡1± ˝√√˚˛º ‰¬í1±¬ıËÓ¬, ¸±Ô± ¬ıËÓ¬ ’±ø√Ó¬ ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ ›ÀÊ√Úœ¸fl¡À˘ ·œÓ¬-¬Û√ ·±˝◊√√øÂ√˘, øfl¡c

¬ıÓ«¬˜±ÀÚ ŒÈ¬¬Û Œ1fl¡Î«¬±11 ¸˝√√±˚˛Ó¬ ¬ıUÀÓ¬± ·œÓ¬ ¬Û√ ¬Ûø1Àª˙Ú fl¡1± Œ√‡± ˚±˚˛º ¸±À¬ıSœ ¬ıËÓ¬, ˜ÚôL1± ¬ıËÓ¬

’±ø√ õ∂±˚˛ ŒÚ±À˝√√±ª± Δ˝√√ÀÂ√º

¢∂Lö¬Û?œ

˙˜«±, Ú¬ıœÚ‰¬f – ¸±Ô± ¬ı1Ó¬1 ¸±Ò≈fl¡Ô±, &ª±˝√√±È¬œ, 1992

˙˜«±, Ú¬ıœÚ‰¬f – Œ˘±fl¡ ¸—¶‘®øÓ¬, &ª±˝√√±È¬œ, 1997

˙˜«±, Ò1Ìœfl¡±ôL – fl¡±˜±‡…± Ó¬œÔ«, &ª±˝√√±È¬œ, 1958

Baruah. K. L. : Early History of Kamrupa, Guwahati, 1966
Kakati. B. : The Mother Goddess Kamakhya, Guwahati. 1981

¸—¬ı±√√±Sœ

Ú±˜ ¬ı˚˛¸ ¶ö±Ú

Œ√ªœ, ¿˚≈Ó¬± fl¡˘…±Ìœ 60 fl¡±˜±‡…±Ò±˜

Œ√ªœ, ¶§·«œ˚˛± ≈√·«±Ó¬±ø1Ìœ 85 fl¡±˜±‡…±Ò±˜

Œ√ªœ, ¿˚≈Ó¬± ø˙¬ı±Úœ 75 fl¡±˜±‡…±Ò±˜

Œ√ªœ, ¿˚≈Ó¬± ˝√√1˜±˚˛± 75 fl¡±˜±‡…±Ò±˜



196 EDUSTAR



¸—øé¬5¸±1

õ∂‰¬ø˘Ó¬ ·œÓ¬1 ≈̧̃ Ò≈1 Œfl¡±˜˘Ó¬±À1 Œ|±Ó¬±1 √̋√+√̊ Ǫ́¬ ’±Úμ ¸=±1 fl¡1±Ó¬Õfl¡À˚̨± Ê√œªÚ ’±1n∏ Ê√·Ó¬1

Œ¬ıÃøXfl¡ ¬ı±Ó¬«± ¬ı √̋√Ú fl¡ø1 ¤fl¡ Î◊¬2‰√ô¶1œ˚̨ ·±yœ «̊¬Û”Ì« ’±1n∏ ø‰¬ôL±˙œ˘ ·œÓ¬ 1‰¬Ú±1 ¬ÛÔ õ∂√̇ «fl¡1+À¬Û

Œfl¡ª˘ ’¸˜ øfl¡•§± ˆ¬±1Ó¬ÀÓ¬ Ú √̋√̊ ,̨ ¸˜¢∂ ø¬ıù´ÀÓ¬ ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ‡…±øÓ¬ ’Ó≈¬˘Úœ˚̨º ’¸˜1

Œ·Ã1ª˙±˘œ ’Ó¬œÓ¬ ¬Û1•Û1±, øÚ–¶§Ê√Ú1 ’±Ó¬«-ø‰¬»fl¡±1, Ó¬œ¬ıË ¶§À√̇ Àõ∂˜, Ê√±øÓ¬ Ò «̃-¬ıÌ« øÚø¬ı«À˙À ∏̄

¤fl¡ ¬ı‘̋ √√» ¸˜i§̊  ̨ ¸±ÒÚ1 Œ‰¬©Ü± ’±ø√À˚̨ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬¸˜¢∂fl¡ Œõ∂±8˘ fl¡ø1ÀÂ√º ¬ı…øMê·Ó¬ Ò…±Ú

Ò±1Ì±1 ˚Ô±˚Ô ’øˆ¬¬ı…øMêÀ˚̨› ŒÓ¬›“1 ‘̧ø©Üfl¡ ·ˆ¬œ1 ˜ÚÚ˙œ˘Ó¬±√±Ú fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Δ √̋√ÀÂ√º √̋√+√̊ 1̨

ø¬ı˙±˘Ó¬± ’±1n∏ ·ˆ¬œ1Ó¬± √̋◊ ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬fl¡ ø¬ıù´Ê√ÚœÚ ˜ √̋√N √±Ú fl¡ø1ÀÂ√º Î◊¬√±1Ó¬± ’±1n∏ ¬ı±»¸˘… ˆ¬±À¬ı

·œÓ¬1 ˙sÀ¬ı±1fl¡ ≈̧Àfl¡±˜˘ 1+¬Û õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º ’±Ò≈øÚfl¡ ·œÓ¬1 ˘·Ó¬ Œ˘±fl¡¸—·œÓ¬1 Œfl¡Ã˙˘œ

¸—À˚±Ê√ÀÚ ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬fl¡ ÚÓ≈¬ÚQ õ∂√±Ú fl¡1±1 ˘·ÀÓ¬ ˆ¬±1Ó¬œ˚̨ ¸—·œÓ¬1 √̋◊øÓ¬ √̋√±¸ÀÓ¬± ¤fl¡ Ú¬ı…Ò±1±

õ∂¬ıÓ¬«Ú fl¡ø1ÀÂ√º ‰¬√± √̋√ ¬ı±ø·Â√±1 Ê√≈·Ú≈-˘Â√̃ œ √̋√“Ó¬1 ¬Û1± ø √̋√È¬˘±11 √̋◊U√œ øÚÒÚ ¬Û¬ı«Õ˘Àfl¡ ø¬ıù´1 √̋◊¬Û±1-

ø¸¬Û±11 ¸ ỗ¶ fl¡Ô±ª˘œ ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ‘̧ø©Ü̇ œ˘ õ∂øÓ¬ˆ¬±À1 ’Ú≈1±·õ∂±5 Δ √̋√ÀÂ√º ’¸˜œ˚̨± ø¬ıU·œÓ¬1

≈̧11 ¬Û1± ’±1y fl¡ø1 ‡±ø‰¬, ø˜ÀÊ√±, ø˜ø‰¬—, ˜Ú¬Û±, Î¬Ù¬˘± ’±ø√ Ê√Ú-Ê√±Ó¬œ˚̨ ≈̧1fl¡ ¸±„≈√√ø1 ˆ¬±—1±,

·¬ı«±, ˆ¬±øÈ¬˚̨±˘œ ’±ø√ ˆ¬±1Ó¬œ˚̨ ≈̧11 √̋√±Ó¬Ó¬ √̋√±Ó¬ Òø1 ¬Û˘ 1¬ıÂ√Ú1 ø¬ı‡…±Ó¬ ‘We all are the
same boat brothers’1 ≈̧11 Δ¸ÀÓ¬ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œøÓ¬1 ≈̧11 ˜øÌfl¡±=Ú ¸—À˚±· ‚øÈ¬ÀÂ√Õ·º

Ó¬œ¬ıË ¸˜±Ê√ ¸À‰¬Ó¬ÚÓ¬±, ·ˆ¬œ1 Ê√œªÚÀ¬ı±Ò, ø¬ıù´Ó¬ ¸—‚øÈ¬Ó¬ ¸˜¸±˜ø˚̨fl¡ ‚È¬Ú±ª˘œ1 õ∂øÓ¬ Œ¬ıÃøXfl¡

‘√ø©Ü, ¸ ”̋̃ √√1 ¬ı±À¬ı Ê√œªÚ ø√̊ ±̨ ·ˆ¬œ1 ø¬ı˙±˘ ˚±˚±¬ı1œ øÚá¬± ’±ø√À˚̨ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ Œ˚ Œfl¡ª˘

¤fl¡ Î◊¬2‰√ô¶1œ˚̨ Œ¬ıÃøXfl¡ ’±À¬ı√ÀÚ √̋◊ õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√ ¤ÀÚ Ú √̋√̊ ,̨ fl¡øÍ¬Ú-Œfl¡±˜˘ ˙s õ∂À˚̨±·, Œ‰¬Ó¬Ú±1

’Ú≈̂ ”¬øÓ¬, ’±˘—fl¡±ø1fl¡ Œ√…±Ó¬Ú± ’±ø√À˚̨ ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬ ¸˜¢∂fl¡ Ú±μøÚfl¡ ø√̇ 1 ¬Û1±› ¸ ‘̃X fl¡ø1ÀÂ√º

¤ √̋◊ ·1±fl¡œ ·œøÓ¬fl¡±11 ·œÓ¬¸˜¢∂Ó¬ ëÚ√œí Î◊¬¬Û±√±Ú1 õ∂Ó¬œfl¡œ ¶§1+¬Û ¤fl¡ ’ÚÚ… ’±fl¡«̄ ∏Ìº ’±˜±1 ¤ ◊̋

’±À˘±‰¬Ú±Ó¬ ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ Ú√œ1 õ∂Ó¬œfl¡œ ¶§1+¬Û ¸•ÛÀfl¡« ’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± √̋√í¬ıº ·œÓ¬¸ ”̋̃ √√

ø√̆ œ¬Û fl≈¡˜±1 √M√√√1 ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ë·œÓ¬ ’±1n∏ Ê√œªÚ1Ôí ˙œ ∏̄«fl¡ ¢∂Lö1 ¬Û1± Œ˘±ª± Δ √̋√ÀÂ√º ¬Û±Í¬fl¡1

ˆ”¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬

Ú√œ1 õ∂Ó¬œfl¡œ ¶§1+¬Û

‰≈¬˜œ fl¡ø˘Ó¬±

¸˝√√À˚±·œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡± ’±1n∏ ø¬ıˆ¬±·œ ˛̊ õ∂Ò±Ú,

’¸˜œ ˛̊± ø¬ıˆ¬±·,

¬ıÀÎ¬ˇ±À˘G ø¬ıù´ø¬ı√…±˘ ˛̊, Œfl¡±fl¡1±Á¡±1
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≈̧ø¬ıÒ±ÀÓ¬« ¬ıgÚœ1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¬Û‘á¬± ¸—‡…± Î◊¬À~‡ fl¡1± Δ √̋√ÀÂ√º

¬ıœÊ√ ˙s – ·œÓ¬, Ú√œ, Œ˘±fl¡¸eœÓ¬ ’±1n∏ ˜øÌfl¡±=Ú

õ∂Ó¬œfl¡ fl¡ø¬ıÓ¬±1 ¸•Û√º øfl¡c ·œÓ¬Àfl¡± Œ˚øÓ¬ ˛̊± õ∂Ó¬œfl¡1 ’øˆ¬Úª õ∂À ˛̊±À· ¬ı…?Ú±˜ ˛̊ ’±1n∏

·ˆ¬œ1 ’Ô«¬ı±˝√√œ fl¡ø1 ŒÓ¬±À˘, ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊±˝√◊ ¤Àfl¡±øÈ¬ ·œÓ¬ Δ˝√√ ¬ÛÀ1 fl¡ø¬ıÓ¬±1 Œ˘‡œ ˛̊± ≈̧Àfl¡±˜˘ ’±1n∏

≈̧̃ Ò≈1 ’Ô‰¬ ˙øMê˙±˘œº ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ õ∂Ó¬œfl¡1 õ∂À ˛̊±· ˘é¬…Ìœ ˛̊̂ ¬±À¬ı √̋◊¬Û±1-ø¸¬Û±1 Ê√≈ø1

ø¬ı ˛̊ø¬Û ’±ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 Œfl¡˝√◊¬ı±È¬±› ·œÓ¬1 ’±Úøfl¡ Œfl¡ª˘ õ∂Ó¬œfl¡ÀÓ¬˝√◊ ’±1y ’±1n∏ õ∂Ó¬œfl¡ÀÓ¬˝√◊ ¸˜±ø5

‚øÈ¬ÀÂ√º ·œøÓ¬fl¡±11 ¬ı…øMê·Ó¬ Ê√œ¬ıÚÀ¬ı±Ò, ¸±˜…-Δ˜Sœ ’±1n∏ ¸˜i§̊ ˛1 ¤fl¡ ’±fl¡≈̆  Œ‰¬Ó¬Ú±, Œõ∂ ˛̧̊ œ1

1˝√√¸…˜ ˛̊ ø¶öøÓ¬, ¸˜¸±˜ø ˛̊fl¡ ¸˜±Ê√ ’±1n∏ ¬ı…øMê·Ó¬ Ê√œªÚÀ1± ¸˝√√¶⁄ ‚±Ó¬-õ∂øÓ¬‚±Ó¬, øÚ¬ÛœÎ¬ˇÓ¬-˘±ø=Ó¬

Ê√Ú·Ì1 õ∂øÓ¬ ¬ı…Ô± ’±1n∏ √1√, ø¬ıù´Ê√·Ó¬1 Δ¸ÀÓ¬ ˙±1œø1fl¡ ˜±Úø¸fl¡ ¸±˜œ¬Û…, ¸¬ı«̋ √√±1±1 Œ¬ı√Ú± ’±1n∏

õ∂øÓ¬¬ı±√œ õ∂Ó¬…±˝√√3±Ú, ÚÓ≈¬Ú ¬Û≈1n∏̄ ∏1 Œ1±˜±øKI◊fl¡ ¶§¬ÛÆ, ¬ıø=Ó¬ fl‘¡ ∏̄fl¡1 ø¬ı ∏̄iß ˝√√±-U ≈̃øÚ ˛̊±˝√√, |˜Ê√œøª ˜±Ú≈̋ √√1

¸—¢∂±˜œ Œ‰¬Ó¬Ú± ’±ø√ ’Ê√¶⁄ ø¬ı ∏̄À ˛̊ Ú√œ õ∂Ó¬œfl¡1 ˜±Ò…À˜ø√ ˙øMê˙±˘œ 1+¬ÛÓ¬ Œ|±Ó¬±1 ¸ij≈‡Ó¬ Ò1±

ø√ÀÂ√º

¬ıËp¡¬Û≈S √̋√±Ê√ø1fl¡±1 øõ∂ ˛̊ õ∂Ó¬œfl¡º ¬ıU ’Ô«1 ¬ı…?Ú± Δ˘ õ∂Ó¬œfl¡œˆ¬±Àª ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬Ó¬ ¬ı±À1 ¬ı±À1

¬ı…ª˝√√+Ó¬ ¤øÈ¬ Œ√…±Ó¬fl¡ ˝í˘ ¤˝√◊ ¬ıËp¡¬Û≈Sº ¬ıËp¡¬Û≈S ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬Ó¬ ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬1 Ê√±Ó¬œ ˛̊ ¸N±1

õ∂Ó¬œfl¡, ’¸˜œ ˛̊± Œ¬ÛÃ1n∏̄ ∏1 õ∂Ó¬œfl¡º ŒÓ¬›“fl¡ Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬± ·œÓ¬Ó¬ ¬ıËp¡¬Û≈S ˚ø√ ø¬ı1±È¬ ·øÓ¬1 õ∂Ó¬œfl¡

[ ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1 ≈√øÈ¬, øÊ√ø˘øfl¡ Î◊¬øÍ¬¬ı 1±øÓ¬ ¬Û‘. 189] ŒÓ¬ÀôL Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬±Ó¬ ’±Àfl¡Ã ¬ıËp¡¬Û≈S ¸±•xøÓ¬fl¡

ŒÎ¬fl¡± ˙øMê1 õ∂Ó¬œfl¡ [’±øÊ√ ¬ıËp¡¬Û≈S ˝√√í˘ ¬ıø˝√ê˜±Ú ¬Û‘. 240] Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬± ·œÓ¬Ó¬ ¬ıËp¡¬Û≈Sfl¡ ¸À•§±øÒ

ŒÓ¬›“ Œ√˙1 ŒÚÓ‘¬¬ı·«fl¡ ¸˜±À˘±‰¬Ú±À1 Ôfl¡± ¸1fl¡± fl¡ø1ÀÂ√ [ø¬ıô¶œÌ« ¬Û±1À1 ’¸—‡… Ê√ÚÀ1 ˝√√±˝√√±fl¡±1

qøÚ› øÚ–˙Às øÚ1Àª, ¬ı≈Ï¬ˇ± ≈̆̋ √◊Ó¬ Ó≈¬ø˜ ¬ı≈Ï¬ˇ± ≈̆̋ √◊Ó¬ Œ¬ı±ª“± øfl¡ ˛̊∑ ¬Û‘. 53] ’±Àfl¡Ã Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬±Ó¬ ¬ıËp¡¬Û≈S1

Î◊¬À~À‡À1 √̋◊ Œ√̇ 1 ˙Ó¬ ¸ √̋√¶⁄ ù´ √̋√œ√fl¡ Œ “̧±ª1Ì fl¡ø1ÀÂ√ [ ≈̆̋ √◊Ó¬¬Û1œ ˛̊± ŒÓ¬Ê√±˘ ŒÎ¬fl¡±, Ó≈¬ø˜ ’±øÊ√

ù´˝√√œ√ ˝√√í˘± ¬Û‘. 454]º

ë˜˝√√±¬ı±U ¬ıËp¡¬Û≈S ˜˝√√±ø˜˘Ú1 Ó¬œÔ«í [Û‘. 240] ¬ı≈ø˘ ŒÓ¬›“ ¬ıËp¡¬Û≈Sfl¡ ¸˜i§̊ ˛1 õ∂Ó¬œfl¡1+À¬Û ¶ö±¬ÛÚ

fl¡ø1ÀÂ√º

¬ı1 ≈̆̋ √◊Ó¬1 ≈√À ˛̊±¬Û±11 ˙…±˜˘œ ¬ı≈fl≈¡Àªø√ õ∂¬ı±ø˝√√Ó¬ Δ˝√√ Ôfl¡± ˙Ó¬ ¸ˆ¬…Ó¬±, ˙Ó¬ ¸—¶‘®øÓ¬1 ˜˝√√±Ú

‹øÓ¬˝√√… ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ ¶§26 1+¬ÛÓ¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ¬ı±1 ”̂¬¤û± ¬ı—˙1 ’±fl¡±˙˘—‚œ ·ø1˜±,

ø˜˘Ú¶ö̆ , ŒÊ√…±øÓ¬-ø¬ı ∏̄≈û1 ¸À¬Û±Ú1 ¸˜i§̊ ˛̂ ”¬ø˜ ¤˝√◊ ≈̆̋ √◊Ó¬1 ≈√À ˛̊±¬Û±1fl¡ ≈̧“ªø1 ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ·±˝√◊ÀÂ√-

- ¬ÛΩ±Ú√œ1 Ò≈̃ ≈̋ √√±Ó¬ ¬Ûø1 fl¡íÓ¬ ˙Ó¬ Ê√Ú ’±ø˝√√À˘

≈̆̋ √◊Ó¬1 ≈√À ˛̊±¬Û±À1 fl¡íÓ¬Ú± ’øÓ¬øÔfl¡ ’±√ø1À˘ [¬Û‘ 219]

ˆ¬± ∏̄± ’±Àμ±˘Ú1 ’¬ıÌ«Úœ ˛̊ ø¬ı¬Û «̊̊ ˛Ó¬ ‚1¬ı±1œ Œ˝√√1n∏ª±˝√◊ Ê√±øÓ¬ Ò «̃ ¬ıÌ« Œ·±á¬œ1 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ Ó¬…±ø·

¸˝√√¶⁄Ê√ÀÚ ’±ø˝√√ ¤˝√◊ ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1ÀÓ¬ ˆ¬·Úœ ˛̊± ˝√√˘º ˜˝√√±¬ı±U ≈̆̋ √◊ÀÓ¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ ’±√À1À1 ’±Àfl¡“±ª±ø˘

˘íÀ˘º ŒÓ¬›“À˘±fl¡ ’±1n∏ ˆ¬·Úœ ˛̊± Δ˝√√ Ú±Ô±øfl¡˘, ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ ’±√À1À1 ’±Àfl¡“±ª±ø˘ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡
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ÚÓ≈¬Ú ¸˜±Ê√ ·øÏ¬̌À˘º ¬ı‘̋ √√M√√√1 ’¸˜œ˚̨± ¸˜±Ê√1 ¬ı≈fl≈¡Ó¬ Œ¸ √̋◊ ¸˜±Ê√ Ê√± √̋√ ·˘º ≈̋̆ √◊Ó¬1 ¸˜i§À˚̨ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡

¸±1 ¬Û±Úœ ø√À˘º ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¤ÀÚ ˜˝√√Nfl¡ ≈̧“ªø1 ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ·±À˘ñ

- øfl¡Â≈√ ø√¬ı ˘±À· øfl¡Â≈√ ˘í¬ı ˘±À· Ê√œÌ ˚±¬ıÕ˘ ˝√√íÀ˘

ø˜˘±¬ı ˘±À· ø˜ø˘¬ı ˘±À· 1¬ıœfÚ±ÀÔ› fl¡íÀ˘ [¬Û‘. 240]

Ú±Ú± Ê√±øÓ¬-Î◊¬¬ÛÊ√±øÓ¬1 ¸˜i§̊ ˛1 Ó¬1—À·À1 ¬Û¬ı«Ó¬-¬Û±˝√√±1 ø¬ıÀÒÃÓ¬ fl¡1± ë¬ı1 ≈̆̋ √◊Ó¬í1+¬Ûœ ¬ıËp¡¬Û≈S1

ŒÙ¬øÚ˘ Œ¶⁄±Ó¬Ò±1±fl¡ Î◊¬ÀV˙… ¤ √̋◊·1±fl¡œ ·œøÓ¬fl¡±À1 õ∂Ì±˜ Ê√Ú± ˛̊ñ

- Œ˘Ãø˝√√Ó¬…À1 ¬ı˝√√˘ ¬Û±1fl¡ õ∂øÌ¬Û±Ó¬ fl¡À1“±- [¬Û‘.177]

Ú±Ú± Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ’±ª±¸ ”̂¬ø˜, ¬Û”Ì…Ó¬œÔ« ¤˝√◊ ≈̆̋ √◊Ó¬1 ≈√À ˛̊±¬Û±À1, ·œøÓ¬fl¡±À1 ’±˙± fl¡À1

¤ø√Ú ëÊ√—øfl¡ ¬Û±ÀÚ˝√◊1 ø˜ø‰¬— ¸˜±Ê√ øÚÀÊ√˝√◊ ø√‰¬±— ’±¬ı≈— Δ˝√√ ¬ı1 ≈̆̋ √◊Ó¬1 Œ “̧±Ó¬øÈ¬ ¬ıÏ¬ˇ±¬ıí [¬Û‘. 186]

¬Û±˝√√±1-Δˆ¬ ˛̊±˜1 ¸•xœøÓ¬1 ÒıøÚ ≈̆̋ √◊Ó¬fl¡ ≈̃‡ø1Ó¬ fl¡ø1 ŒÓ¬›“ ’±Àfl¡Ã ·±˝√◊ÀÂ√ñ

- Œ˝√√ Œ˝√√ ŒÏ¬±À˘ Î¬·À1 ¸±ªøÈ¬ ÒÀ1 ¬ı±ø1 ∏̄± 1+À¬ÛÀ1

’±˜±1 ≈̆̋ √◊Ó¬fl¡ [¬Û‘.332]

¬ı‘øÈ¬Â√1 ’¸˜ ’øÒfl¡±1 ’±1n∏ √̃ Ú ÚœøÓ¬À ˛̊ ’øÓ¬á¬ fl¡ø1 ŒÔ±ª± ’¸˜œ ˛̊±1 ≈√‡ ≈√√«̇ ±1 ø‰¬S

’“±øfl¡¬ıÕ˘ Δ· ë ≈̆̋ √◊Ó¬Ó¬ Î◊¬øÈ¬À˘ Ê√“±Ê√œ [¬Û‘. 308]î ¬ı≈ø˘ õ∂Ó¬œfl¡œˆ¬±Àª ”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ë ≈̆̋ √◊Ó¬í1

Î◊¬À~‡ fl¡ø1ÀÂ√º øfl¡c ¬ı‘øÈ¬Â√1 ¤˝√◊ Œ˙± ∏̄Ì, øÚÀ¶Û ∏̄ÀÌ ø‰¬1ø√ÀÚ ’¸˜œ ˛̊±fl¡ Œfl¡±„√√± fl¡ø1 1±ø‡¬ı ŒÚ±ª±À1º

¤ø√Ú ¤ÀÚfl≈¡ª± ø√Ú ’±ø˝√√¬ı ø˚ø√Ú± õ∂øÓ¬ ’¸˜œ ˛̊± ◊̋ ¤fl¡øSÓ¬ ˙øMêÀ1 ¬ı‘øÈ¬Â√1 ¬ı˘ ˆ¬±ø„√√¬ıº ≈̆̋ √◊Ó¬1

ø¬ı˙±˘Ó¬±fl¡ ø˚√À1 Œˆ¬È¬± ø√ 1±ø‡¬ı ŒÚ±ª±ø1 ’¸˜œ ˛̊±1 ’±˙±, ’±fl¡±∫±Àfl¡± ¬ı‘øÈ¬Â√1 √˜Ú ÚœøÓ¬À ˛̊ Œˆ¬È¬±

ø√ 1±ø‡¬ı ŒÚ±ª±À1ñ

ë ≈̆̋ √◊Ó¬fl¡ Œˆ¬È¬± ø√ øfl¡˜±Ú ø√Ú 1±ø‡¬ı± [¬Û‘. 307]

¸“‰¬±Õfl¡À˚˛ ¤ø√Ú Œ√˙ ¶§±ÒœÚ ˝í˘º ’¸˜œ˚˛±˝√◊ øÚÊ√ ‰¬1fl¡±1 ·Í¬Ú1 ¸≈ø¬ıÒ± ¬Û±À˘º øfl¡c ’±1y

˝√í˘ Œ˙±¯∏Ì1 ¤fl¡ ’Ú… ’Ò…±˚˛º ¸≈ø¬ıÒ±¬ı±√œ Œ|Ìœ1 ¤‰¬±˜ ’¸˜œ˚˛±˝√◊ ¤˝√◊¬ı±1 øÚÊ√ ˆ¬±˝√◊˝√√“Ó¬1

˜”1ÀÓ¬ 1±˜È¬±À„√√±Ú ˜±ø1À˘º ¬Ûø1ø¶öøÓ¬1 ¤ÀÚ ˙—fl¡±fl≈¡˘ ˜”˝√√”Ó¬«Ó¬ ¬ı…øÔÓ¬ Δ˝√√ Ê√ÚÓ¬±1 ø˙äœ ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊

·±À˘ ñ

≈̆̋ √◊Ó¬Ó¬ Œˆ¬±ÀÈ¬±„√√±˝√◊ ›˘±À˘ ø˙U ’±øÊ√ Œ¬ı±À˘ 1„√√±˘œ ø¬ıU [Û‘.109]

ë ≈̆̋ √◊Ó¬Ó¬ Œˆ¬±ÀÈ¬±„√√± √̋◊ ø˙U- √̋◊̊ ˛±Ó¬ ¸˜±Ê√Ó¬ √̋√Í¬±» ’±ø¬ıˆ¬«±ª Œ √̋√±ª± ¶§±Ô«¬Û1, ’±RÀfl¡øffl¡, é¬˜Ó¬±˜M√√√

ŒÚÓ‘¬¬ı·«1 õ∂Ó¬œfl¡º

¸˜±Ê√1 ¸1n∏ ’±1n∏ øÚ–¶§ √ø1^ ˜±Ú≈̋ √√ø‡øÚ1 õ∂øÓ¬ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ˝√√+√ ˛̊ ¸√± ˛̊ ¸—À¬ıø√Ó¬º ¤Àfl¡‡Ú

¸˜±Ê√ÀÓ¬ Ôfl¡± Ó¬Ô±fl¡øÔÓ¬ ’øˆ¬Ê√±Ó¬ ˜±Ú≈̋ √√1 ¸±˜ôLÓ¬±øLafl¡ Œ˙± ∏̄ÀÌ øÚ–¶§Ê√Úfl¡ fl¡1± ˘±=Ú± øÚ¬ÛœÎ¬ˇÚÓ¬

¤˝√◊·1±fl¡œ ø˙äœ1 ¶Û «̇fl¡±Ó¬1 ’±R±˝√◊ ‰¬fl¡≈À˘± ŒÈ¬±Àfl¡º Œ¸˝√◊ø‡øÚ ˜±Ú≈̋ √√1 fl¡±1ÀÌ ·œÓ¬1 ˜±ÀÊ√ø√À ˛̊̋ √◊

ŒÓ¬›“ ’±˙± fl¡À1- ¤ø√Ú ¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú ’±ø˝√√¬ı˝√◊º ø¸ø√Ú±‡Ú ¸1n∏ ¸1n∏ ˜±Ú≈̋ √√À¬ı±1 ¤fl¡À·±È¬ ˝√√í¬ı ’±1n∏
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ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ’±øRfl¡ ¬ıÀ˘À1 ¸˜±Ê√1 Ó¬Ô±fl¡øÔÓ¬ Î¬±„√√1 ˜±Ú≈̋ √√À¬ı±11 ’Ó¬…±‰¬±1 ’ÚœøÓ¬fl¡ ›ÀÙ¬±1±˝√◊

Œ¬Û˘±¬ıñ

ë¬ıËp¡¬Û≈S1 ¬Û±1ÀÓ¬ ¸1n∏ ¸1n∏ ¬Û≈‡≈1œ› Ô±Àfl¡

Ó¬±1 ¸1n∏ ¬Û≈øÍ¬ ˜±Â√À¬ı±À1± ¸±˝√√¸œ Δ˝√√ÀÂ√

ø¸˝√√“ÀÓ¬ ’±øÊ√fl¡±ø˘ ’±fl¡±˙1 ø¬ıÊ√≈̆ œÀfl¡± ø·ø˘¬ı Œ‡±ÀÊ√ [¬Û‘.86]

¤ÀÚ√À1 õ∂Ó¬œfl¡œ1+¬ÛÓ¬ ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡± √̋◊ ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬¸˜¢∂Ó¬ ’¸˜œ˚̨± Ê√±øÓ¬1 Ê√±Ó¬œ˚̨ Œ¸ÃÒ¶§1+¬Û

¬ıËp¡¬Û≈Sfl¡ ¬ı±À1 ¬ı±À1 fl¡Ô± ’±1n∏ ≈̧11 ˜± ˛̊±Ê√±À˘À1 fl¡ø ∏̄«Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√º

’±Àfl¡Ã ¤˝√◊ ¬ıËp¡¬Û≈SÀfl¡ ë ≈̆̋ √◊Ó¬í ¸À•§±ÒÀÚÀ1 ŒÓ¬›“ ≈̆̋ √◊Ó¬1 Œfl¡±¬ÛÓ¬ ’¸˜1 ≈√¬Û±1 ›¬Ûø‰¬ ¬Û1±

’øˆ¬˙5 ¬ı±Ú¬Û±Úœ1 fl¡Ô±› Î◊¬Ú≈øfl¡ ˛̊±˝√◊ÀÂ√º fl¡íÓ¬ ≈√‡œ ˛̊± √ø1^ ’¸˜œ ˛̊± Œ˚ ¤˝√◊ ¬ıËp¡¬Û≈S¬ı Œfl¡±¬Û ‘√ø©ÜÓ¬

¬Ûø1¬ı˘·œ ˛̊± Δ˝√√ÀÂ√ Ó¬±À1± Œ˘‡-ŒÊ√±‡ Ú±˝√◊-

- ·Ò≈ø˘1 ¬Û1ÀÓ¬ ¬ı1˝√√˜¬Û≈S1 ˜±Ê√ÀÓ¬ 1—˜Ú Ú±˝√◊fl¡œ ˛̊± ˝√í˘º [¬Û‘. 43]

Œ˜À‚ ·øÊ√À˘˝√◊ ’±øÊ√fl¡±ø˘ ¬ıËp¡¬Û≈S1 ¬ı≈fl¡≈Ó¬ Òı—¸1 Ó¬±Gª Ú‘Ó¬… ‰¬À˘º ¤˝√◊ Ó¬±G¬ıÓ¬ ¸˜¢∂

’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬ Ô1 √̋√ø1 fl¡•Û˜±Úº 1950 ‰¬Ú1 õ∂˘ ˛̊—fl¡1œ ”̂¬ø˜fl¡•Û1 õ∂‰¬G fl¡•ÛÀÚ ¬ıËp¡¬Û≈S1

¬ı≈fl≈¡ÀÓ¬± ≈̧·ˆ¬œ1 ‰¬±fl¡ÕÚ ˛̊± 1ø‰¬ ΔÔ ·í˘º Œ¸˝√◊ ‰¬±fl¡ÕÚ ˛̊±Ó¬ Î◊¬øÈ¬ ˆ¬“±ø˝√√À ˛̊ ’±øÊ√ ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬À ˛̊ ¬ıÂ√ø1

ˆ¬ ˛̊—fl¡1 ¬ı±Ú1 ¸ij≈‡œÚ ˝√√ ˛̊º ø‰¬1ø√Ú Ê√˘øÒÀ1 ¬Ûø1¬Û≈©Ü ≈̆̋ √◊Ó¬ ’±1n∏ ˝√◊̊ ˛±1 Î◊¬¬ÛÕÚ¸ ”̃̋ √√ ¬ı±ø1 ∏̄±1

Œ˜Ã‰≈¬˜œ1 ¸±˜±Ú… ¶Û «̇ÀÓ¬ ›Ù¬øμ Î◊¬øÍ¬ õ∂øÓ¬Ê√Ú ‰¬˝√√± ’¸˜œ ˛̊± ¬ı≈fl≈¡Õ˘ ’|n∏1 øÚÊ√1± Œ¬ı“±ª± ˛̊º ‰¬=˘±-

‰¬¬Û˘± ≈̆̋ √◊Ó¬ ¤˝√◊̧ ˜ ˛̊ÀÓ¬ ¸¬ı«¢∂±¸œ Δ˝√√ Î◊¬ÀÍ¬º ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¤˝√◊ ¬ıø˘ ˛̊± 1+À¬Û ·œøÓ¬fl¡±1fl¡ S±ø¸Ó¬ fl¡À1º

ëë ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬ıø˘ ˛̊± ¬ı±Ú Ó¬˝√◊ fl¡íÕ˘ÀÚ± Ï¬±¬Ûø˘ Œ˜ø˘Â√î [¬Û‘.154]

¬ıËp¡¬Û≈S ’±1n∏ Ó¬±1 Î◊¬¬ÛÕÚ¸ ”̃̋ √√1 ¡Z±1± ‘̧©Ü ¬ı±Ú1 ¤˝√◊ ¸¬ı«¢∂±¸œ ø‰¬SÌ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 Œfl¡˝√◊¬ı±È¬±›

·œÓ¬Ó¬ Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊

ì’¬ıÓ¬1 Î¬±ª1œ ˛̊±- ≈̆̋ √◊Ó¬Ó¬ ’±ø˝√√ÀÂ√ ¬ı±Úî [¬Û‘.9]

Ó¬Ô±ø¬Û› øfl¡c ë ≈̆̋ √◊Ó¬í õ∂øÓ¬Ê√Ú ’¸˜œ ˛̊± ’±˙±º ‡— Î◊¬øÍ¬À˘ Œfl¡±ÀÚ± ˜1˜œ ˜±Ó‘¬À ˛̊ ¸ôL±Úfl¡

Œfl¡±¬ı±˝√◊ ¬Û±Â√Ó¬ øÚÀÊ√ fl¡μ±1 Œ˘‡œ ˛̊±Õfl¡ ‡— ˜±1 ·íÀ˘˝√◊ ≈̆̋ √◊Ó¬ ’±Àfl¡Ã øÚÊ√1 ¸ôL±ÚÀ¬ı±11 øÚ–¸˝√√± ˛̊

’ª¶ö± Œ√ø‡ ’øˆ¬˜±Úœ Δ √̋√ ¬ÛÀ1º ˜±fl¡1 ¤ √̋◊ ’øˆ¬˜±Ú ˆ¬±ø„√√¬ıÕ˘Àfl¡ √̋◊ ·œøÓ¬fl¡±À1 õ∂øÓ¬ ’¸˜œ ˛̊±Àfl¡

’± √̋√3±Ú Ê√Ú± ˛̊- ë ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1 øÊ√ø˘fl¡±¬ıÕ˘ [¬Û‘. 178] ’¸˜œ ˛̊±1 Œ˙Ã «̊-¬ıœ «̊…, ¸± √̋√̧  ¸—¢∂±˜Ó¬ ·œøÓ¬fl¡±11

’±¶ö± ’±ÀÂ√º Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı˝√◊ ˙Ó¬ ¸˝√√¶⁄ Œ¬ı√Ú±1 ˜±Ê√ÀÓ¬± ·œøÓ¬fl¡±À1 ’±˙± fl¡À1-

ë ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1 ≈√øÈ¬ øÊ√ø˘øfl¡ Î◊¬øÍ¬¬ı 1±øÓ¬î [¬Û‘. 98]

fl¡ «̃̋ √√œÚ øÚ¬ıÚ≈ª±1 ≈√‡Ó¬ ˜±Ó‘¬1 ¬ı≈fl¡≈ÀÓ¬± ≈√‡ Î◊¬Ôø˘ Î◊¬ÀÍ¬, ¸fl¡À˘± Œ˝√√1n∏ª±˝√◊ ≈√‡œ Δ˝√√ ¬Û1± Œ¸˝√◊

øÚ¬ıÚ≈ª± ŒÎ¬fl¡±˝√◊ Œ˚øÓ¬ ˛̊± Œõ∂ ˛̧̊ œfl¡ Î◊¬ÀVø˙… ·± ˛̊-

ë ≈̆̋ √◊Ó¬ ¬Û±1 ˝√√íÀ “̆± ø√Sê— ¬Û±1 ˝√√íÀ “̆± øÊ√1±À˘± Ú±›Õ¬ı‰¬±Ó¬ ‰¬±fl¡ø1 ‹ ø¬ı‰¬±ø1 ¤À1± ‚À1-¬ı±1œ ‹
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˜˝√◊Ú±Ê√±Úí [¬Û‘. 23]

≈̆̋ √◊ÀÓ¬˝√◊ ’±Àfl¡Ã ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬fl¡ ÚÓ≈¬Ú ’±˙± ø√À ˛̊, ÚÓ≈¬Ú ¬ÛÔ Œ√‡≈ª± ˛̊ñ

ë¬ıËp¡¬Û≈S1 ¬Û±1 ≈√øÈ¬ √˘À„√√ ˘· ˘·±À˘

‰¬f1 ¬ı≈fl≈¡Õ˘ ˜±Ú≈̋ √√ ˚±¬ıÕ˘ ›˘±˘î [Û‘.260]

¤˝√◊ ≈̆̋ √◊Ó¬fl¡ ¬ı±√ ø√ ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±› ¸•Û”Ì« ˝√√í¬ı ŒÚ±ª±À1º ’¸˜œ ˛̊± ‰¬˝√√± ¸˜±ÀÊ√›

Œ¸À ˛̊ ≈̆̋ √◊Ó¬1 Î◊¬À~À‡À1 øÚÊ√1 ˙øMê˙±˘œ ‹ù´ «̊1 ¶§1+¬Û õ∂fl¡±˙ fl¡À1º ˜˜Ó¬±˜ ˛̊œ ˜±Ó‘¬1 √À1, √±ø ˛̊Q˙œ˘

ø¬ÛÓ‘¬1 √À1 ≈̆̋ ◊ÀÓ¬ ’¸˜œ ˛̊± ˜±Ú≈̋ √√fl¡ ’±| ˛̊ ø√À ˛̊, Ê√œªÚ-Ê√œøªfl¡±1 ø√fl¡ √ «̇Ú fl¡1± ˛̊º Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı˝√◊

≈̆̋ √◊Ó¬ ’±˜±1 ø‰¬1 ’±À¬Û±Ú, ≈̆̋ √◊Ó¬ ’±˜±1 ¬ı≈fl≈¡1 fl¡≈È≈¬˜º ·œøÓ¬fl¡±11 ˆ¬± ∏̄±Ó¬,

≈̆̋ √◊Ó¬ÀÓ¬ Œ˜±1 ‚1 [¬Û‘.272]

¤ÀÚ√À1 ¬ıËp¡¬Û≈S ’±1n∏ ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬1 ≈̧‡-≈√‡, ˜±Ú-’øˆ¬˜±Ú ’±Ê√ij ¸•Ûfl¡«1 ˜Ò≈1 ø‰¬SÌ

√̋√±Ê√ø1fl¡±1 ’øÒfl¡±—˙ ·œÓ¬1 ˜±ÀÊ√À1 õ∂fl¡±ø˙ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º ¬ıËp¡¬Û≈S1 õ∂Ó¬œfl¡œ Î◊¬À~À‡ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬¸˜¢∂fl¡

’øÒfl¡ ‘√Ï¬ˇ, ˙øMê˙±˘œ, ¶Û©Ü ’±1n∏ Œ¸Ãμ «̊…˜øGÓ¬ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘¬ıÕ˘Àfl¡± ¸é¬˜ Δ˝√√ÀÂ√º

¬ıËp¡¬Û≈S1 Î◊¬¬Ûø1› ’¸˜ Ó¬Ô± Î◊¬M√√√1 ¬Û”¬ı«±=˘fl¡ Œ‰¬1±˝√◊ Δ· ˆ¬±1Ó¬ ’±Úøfl¡ ¸˜¢∂ ø¬ıù´À1±

ø¬ıø¬ıÒ Ú√œ1 õ∂Ó¬œfl¡œ Î◊¬À~‡ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬ ¸˜¢∂Ó¬ Œõ∂±8˘ Δ˝√√ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º ·œÓ¬1 ˜±ÀÊ√À1˝√◊

¤˝√◊·1±fl¡œ ø¬ıù´ø˙äœÀ˚˛ ë˘≈˝√◊Ó¬1 ¬Û1± ø˜øÂ√øÂ√ø¬Û Δ˝√√ ˆ¬˘·“±í ¬Û‘ 132] Δ˘ ˚±˚˛ ’±1n∏ ø¬ıù´1 ≈√‡-

˚LaÌ±fl¡ ’±À¬Û±Ú :±Ú fl¡ø1 Ê√ÚÓ¬±1 ≈√‡Ó¬ ¬ı…øÔÓ¬ ˝√√˚˛º ¤˝√◊·1±fl¡œ ˚±˚±¬ı1œ ø˙äœ1 ¬ı±À¬ı ø¬ıù´1

Œfl¡±ÀÚ± ¤fl¡ õ∂±ôLÓ¬ ¸≈fl¡œ˚˛±Õfl¡ Œfl¡±ÀÚ± ¤‡Ú ‚1 Ú±˝√◊, øfl¡c ¸˜¢∂ ø¬ıù´1 õ∂øÓ¬‡Ú Œ‰¬±Ó¬±˘ÀÓ¬ ˜≈fl¡ø˘

’±fl¡±˙1 Ó¬˘Ó¬ ŒÓ¬›“1 ¸˝√√¶⁄‡Ú ‚1 ’±ÀÂ√º ë˘≈˝√◊Ó¬í, ëø˜øÂ√øÂ√ø¬Ûí ’±1n∏ ˆ¬˘·“±í ΔÚ1 Î◊¬À~À‡ ˝√◊˚˛±Ó¬

’¸˜1 ¬Û1± ’±À˜ø1fl¡± Δ˝√√ 1±ø‰¬˚˛± ¬Û˚«ôL ¬Û˚«À¬ıø¸Ó¬ ø˙äœ1 ˚±˚±¬ı1œ ˚±S±1 fl¡Ô±Àfl¡ ¸”‰¬±˝√◊ÀÂ√º

≈√¬ı«˘, √ø1^, ˜”˜¯∏«, øÚÀ©Ûø¯∏Ó¬, ’¸˝√√±˚˛Ê√Ú1 ¬ı±À¬ı ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ø¬ıø‰¬S ¬Û‘øÔªœ1 õ∂√øé¬Ì ¸•Û”Ì«

fl¡ø1ÀÂ√ ’±1n∏ ø˙äœ1 ¤˝√◊ ø¬ıø‰¬S ’øˆ¬¬ı…øMê1 ¶§26 õ∂fl¡±˙ ‚È¬±˝√◊ÀÂ√ øÓ¬øÚ‡ÚÕfl¡ Ú√œ1 õ∂¸—·˝√◊º

õ∂±fl‘¡øÓ¬fl¡ ¸•Û√1 Δ¸ÀÓ¬ ˜±Úª ˜Ú1 ’±1n∏ ¬ıÌ«Úœ˚˛ ø¬ı¯∏˚˛1 ¤ÀÚ ’Ô«¬ı˝√√ ¸—·øÓ¬À˚˛ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1

·œÓ¬fl¡ ·ˆ¬œ1 õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√º

·œøÓ¬fl¡±1 ø˝√√‰¬±À¬Û ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬1 ¬Ûø1øÒ ’øÓ¬ ¬ı…±¬Ûfl¡º Œõ∂˜1 ”̧Ñ ø‰¬SÌ ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬Ó¬

Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º Ú±1œ1 õ∂øÓ¬ √̋◊øf ˛̊Ê√ ’±¸øMê1 ø‰¬S› ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬Ó¬ ’±ÀÂ√º Œõ∂ø˜fl¡±1 1+¬Û Œ˚ÃªÚfl¡

fl¡äÚ±À1 ·œøÓ¬fl¡±À1 ’±ôLø1fl¡ ’±À¬ı· ’±1n∏ Î◊¬¬Û˘øt1 ’±À˘±fl¡Ó¬ øÚÊ√±Õfl¡ øÚ «̃±Ì fl¡ø1 Î◊¬ø˘ ˛̊±˝√◊ÀÂ√º

¤˝√◊ ¸˜ ˛̊Ó¬ øfl¡c ŒÓ¬›“ Œfl¡ª˘ ·± ˛̊fl¡-·œøÓ¬fl¡±1 ”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡± Δ˝√√ Ôfl¡± Ú±˝√◊º ø¬ıù´1 ’±1n∏ ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡

’¸˜1 √̋◊øÓ¬ √̋√±¸ õ∂ø¸X ¸˜ô¶ Œõ∂ø˜fl¡ Ê√±øÓ¬1 √̋√+√̊ ˛̧ ±·1Ó¬ ’ª· √̋√Ú fl¡ø1 ŒÓ¬›“ Œõ∂˜1 ø¬ıù´Ê√ÚœÚ

õ∂øÓ¬øÚøÒ Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı˝√◊ Œfl¡±ÀÚ± ¸˜ ˛̊Ó¬ ”√1ôL Œõ∂ø˜fl¡ Ú˘¬ı±˝√√±≈√11 ˜Ú ¸ ≈̃̂ Ó¬ Î◊¬øÈ¬-ˆ¬“±ø˝√√

ŒÚ¬Û±˘œ Œõ∂ ˛̧̊ œ fl¡±=œfl¡ Î◊¬ÀVø˙… ëfl¡ø¬Û˘œí ΔÚfl¡ ¸±„≈√√1œ ŒÓ¬›“ ·± ˛̊-

Ù≈¬È¬ ·Ò”̆ œÀÓ¬ fl¡ø¬Û˘œ ‡≈øÈ¬Ó¬ Œfl¡±Ú Œ·±‡«±˘œ ·±ˆ¬1n∏1 ·±˝√◊Ê√Úœ Œ˝√√1±˘ [¬Û‘.168]
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fl¡ø¬ı1 fl¡äÚ±Ó¬ ø˜ø‰¬— ŒÎ¬fl¡± Ê√—øfl¡À ˛̊ ŒÓ¬›“1 Œõ∂ ˛̧̊ œ ¬Û±ÀÚ˝√◊1 ˜1˜Ó¬ ’±fl¡ ≈̆ª± Δ˝√√ ø√‰¬±— ΔÚ1

¬Û±1 ¸Ê√± ˛̊, Ó¬±Àfl¡± Œ¬Û“¬Û±1 ≈̧À1À1º fl‘¡ ∏̄û1 ¬ı± √̋√œ1 ≈̧1Ó¬ ¸˜¢∂ ·fl≈¡˘ Î◊¬S±ª˘ Œ √̋√±ª± ø√ Ê√—øfl¡1 Œ¬Û“¬Û±1

≈̧1ÀÓ¬± ø√‰¬±— ΔÚ1 ¬Û±1 1+¬Û˜±Ò≈1œÀ1 ˆ¬ø1 ¬ÛÀ1ñ

- ¬ıÊ√±ø˘ Œ˚ Œ¬Û¬Û±øÈ¬ ≈̧À1À1 ¸Ê√±ø˘ Œ√À‡“± ø√‰¬±— ≈̃‡1 øÚ˙±øÈ¬ [¬Û‘.186]

Œõ∂˜1 ¬Û‘øÔªœÓ¬ ’±Úøfl¡ ¶§̊ ˛— ·œøÓ¬fl¡±11 ˚±≈√fl¡1œ fl¡FÀÓ¬ ¬ıø˘ ˛̊± Œ √̋√±ª± Œõ∂ ˛̧̊ œ 1˜Ìœ1 ¸—‡…±

·øÌ¬ı ŒÚ±ª±1± ø¬ıÒ1º qˆ¬±fl¡±∫œ Œfl¡±ÀÚ± ¬ıi§≈+1 ¤ÀÚ ŒÒÀ˜˘œ ˛̊± Œ‡“±‰¬1 õ∂Ó≈¬…M√√√1 1+¬Û ˝√√±Ê√ø1fl¡±1

ëfl¡ø˘1 fl‘¡ ∏̄û ¬ı≈ø˘ ŒÚ±ÀÊ√±fl¡±¬ı±î ˙œ ∏̄«fl¡ ·œÓ¬ÀÈ¬±ñ

- fl¡ø˘1 fl‘¡ ∏̄û ¬ı≈ø˘ ŒÚ±ÀÊ√±fl¡±¬ı±-

Œ ∏̄±˘ ˙ Œ·±ø¬ÛÚœ› Ú±˝√◊ ¤˝√◊̊ ˛± fl¡ø˘ fl¡±˘

fl¡± ∏̄ÀÓ¬ ≈̆̋ √◊Ó¬À˝√√ ’±ÀÂ√º ˚ ≈̃Ú±› ¬ıU ”√1 [¬Û‘.186]

¤ÀÚ√À1 Œõ∂˜1 ¬Û‘øÔªœÓ¬ ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ·œÓ¬1 ˜±ÀÊ√À1˝√◊ ’øÓ¬ ’±Rœ ˛̊Ó¬± ’±1n∏ ¬ı…±¬Ûfl¡Ó¬±À1

ø¬ı‰¬1Ì fl¡ø1ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 ¤˝√◊ ø¬ı‰¬1Ì ”̂¬ø˜Ó¬ ˜Ú1 ˆ¬±¬ı õ∂fl¡±˙fl¡1+À¬Û ’˝√√1˝√√ ŒÓ¬›“1 ˘·1œ Δ˝√√ÀÂ√ ø¬ıø¬ıÒ

ëÚ√œí1 õ∂¸—·º ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ ëÚ√œí1 ¤ÀÚ ˜˝√√N ø¬ıÀ˙ ∏̄̂ ¬±À¬ı ˜Úfl¡ø1¬ı˘·œ ˛̊±º

Ê√±Ó¬œ ˛̊ Œõ∂˜1 ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√ÀÓ¬± ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ëÚ√œífl¡ ˝√◊—ø·Ó¬˜ ˛̊ &1n∏QÀ1 ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1ÀÂ√º fl¡í1¬ı±Ó¬

˚ø√ ëÚ√œí Œfl¡±ÀÚ± ‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡ ¸—‚È¬Ú1 ¸±é¬œ ŒÓ¬ÀôL fl¡1¬ı±Ó¬ ëΔÚí1 ¬ı≈fl¡≈Àªø√ Δ¬ı Δ·ÀÂ√ ˙Ó¬ ’¸˜œ ˛̊±

ŒÎ¬fl¡±1 Ê√œªÚ ·“±Ô±1 ’¬Û1+¬Û fl¡±ø √̋√Úœº fl¡À «̃±»√…˜œ ’¸˜œ ˛̊± ŒÎ¬fl¡±1 ’±øRfl¡ ˙øMê õ∂√̇ «ÚÀÓ¬± ŒÓ¬›“

·œÓ¬1 ’±| ˛̊ Δ˘ÀÂ√ ’±1n∏ Œ¸˝√◊ ·œÓ¬Ó¬ ¶§Ó¬–¶£”¬Ó¬«̂ ¬±À¬ı õ∂±Ì ø√ÀÂ√ø˝√√ ëÚ√œí1 õ∂¸—·˝√◊ñ

- Î◊¬√— Î◊¬√— ·±, Œfl¡±Ú ŒÎ¬fl¡±À1 ·± ≈̃·± ¬Û ≈̆ Î◊¬˜ ø√ ø¸ øÚ˙±ÀÈ¬± fl¡È¬± ˛̊

¬Û≈ª±˝√◊ Î◊¬øÍ¬ ø√À‡Ã‡Ú “̧±Ó≈¬ø1 ¬Û±1 ˝√√ ˛̊ [¬Û‘. 416]

fl¡À «̃±»√…˜œ ’¸˜œ ˛̊± ˘í1±˝√◊ fl¡±˜Õ˘ ˆ¬ ˛̊ Úfl¡À1, ¤˘±˝√√ Úfl¡À1º ›À1 1±øÓ¬ ≈̃·± ¬Û ≈̆ Î◊¬˜ ø√

¸±À1 Ô±øfl¡› ¬Û≈ª±˝√◊ Î◊¬øÍ¬ ø¸ ëø√À‡Ã ΔÚ “̧±Ó≈¬ø1 ¬Û±1 ˝√√ ˛̊ Ê√œøªfl¡±1 Ó¬±Î¬ˇÚ±Ó¬º Œfl¡ª˘ ¤À ˛̊ Ú˝√√ ˛̊ ˜±Â√

˜±ø1¬ıÕ˘Àfl¡± ¬ı≈ø˘ ŒÓ¬›“ ëø√‰¬±„√í1 ¬Û±ÚœÓ¬ Ú±À˜º

˜±Â√ ˜±À1“± ø√‰¬±„√√Ó¬ ¬Û±Úœ ‡±›“ fl¡˘„√√Ó¬

È≈¬ ≈̆„√√± Ú±ªÀÓ¬ Î◊¬øÍ¬- [¬Û‘. 400]

È≈¬ ≈̆„√√± Ú±ªÓ¬ Î◊¬øÍ¬ ˆ¬1± ¬Û±ÚœÓ¬ Ú±ø˜¬ıÕ˘ ŒÙ¬øÚ˘ ëø√À‡Ãí1 ›Ù¬øμ Ôfl¡± ¬Û±Úœ1 ˜±ÀÊ√À1 “̧±Ó≈¬ø1

¬Û±1 √̋√í¬ıÕ˘ ’¸˜œ˚̨± ŒÎ¬fl¡± √̋◊ ˆ¬˚̨ Úfl¡À1º ˜±ÀÔ“± ¸—¢∂±˜œ Œ‰¬Ó¬Ú±1 ¤ÀÚ øÚ–¸—· ≈̋̃ √√”M√√√«À¬ı±1Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡

ø¬ı‰¬±À1 Œõ∂ ˛̧̊ œ1 ¤øÈ¬ ø˜Í¬±˜±Ó¬, ’˘¬Û ˜Ò≈1 ¸—·ñ

Ê√œªÚ ≈̆̋ √◊Ó¬Ó¬ ø¬ı‰¬±À1“± ŒÓ¬±˜±fl¡ Ê√±Ú

’±˜±Õ˘ øÚø√¬ı± ø¬ÛøÍ¬º [¬Û‘.401]

ë ≈̆̋ √◊Ó¬í1 Î◊¬À~‡ ˝√◊̊ ˛±Ó¬ õ∂Ó¬œfl¡œº Ê√œªÚ ≈̆̋ √◊Ó¬ ¤˝√◊ 1+¬Ûfl¡±Rfl¡ õ∂Ó¬œÀfl¡À1 ·œøÓ¬fl¡±À1 ˝√◊̊ ˛±Ó¬
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fl¡ «̃̃ ˛̊ Ê√œªÚ1 ˙Ó¬-¸˝√√¶⁄ ¬ı±Ò±-ø¬ıø‚øÚ, ’¬Û± ˛̊-ø¬ı¬ÛøM√√√1 fl¡Ô±Àfl¡ Î◊¬À~‡ fl¡ø1ÀÂ√º øfl¡c Ê√œªÚ¸—·œ

fl¡± ∏̄Ó¬ Ô±øfl¡À˘, ŒÓ¬›“1 ¤øÈ¬ ø˜Í¬± ˜±Ó¬ ¬Û±À˘ ’¸˜œ ˛̊± ŒÎ¬fl¡±˝√◊ Ê√œªÚ1 ˙Ó¬-¸˝√√¶⁄ ’±fl¡±˙˘—‚œ

ø¬ı¬ÛøM√√√Àfl¡± Œ˝√√˘±1À„√√ ¬Û±1 fl¡ø1¬ı ¬Û±À1º ≈̧11 ˜± ˛̊±Ê√±˘ ’±1n∏ ˙sø˙ä1 ˜± ˛̊±¬ıœ Δ¬ıˆ¬Àª ¤˝√◊ø‡øÚÀÓ¬

˝√√±Ê√ø1fl¡±1 õ∂Ó¬œfl¡¬ı±√œ Œ‰¬Ó¬Ú±fl¡ Œõ∂±8˘ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º

’¸˜1 Œ¸±ÀÌ±ª±˘œ ˙ √̋◊Â√1 ¬ÛÔ±1Ó¬, ‰¬¬Û‰¬¬Ûœ ˛̊± ΔÚ1 ¬ı≈fl¡≈Ó¬ ¸ø˘˘ Ê√̆ øÒ1±ø˙1 Ó¬1eÓ¬ Œõ∂ ˛̧̊ œ1

¸ √̋√‰¬ «̊ÀÓ¬ Ê√œªÚ1 ¸˜ô¶ ≈̧‡ ø¬ı‰¬±ø1 Œ¬Û±ª± ¸ √̋√Ê√ ¸1˘ ’¸˜œ ˛̊± ŒÎ¬fl¡±¸fl¡˘1 ¬ı…øMêQ1 ’±ÚÀÈ¬±

‰≈¬fl¡ÀÓ¬ øfl¡c ≈̧5 Δ˝√√ ’±ÀÂ√ Ó¬œ¬ıË ¶§À√˙-Œ‰¬Ó¬Ú±À1 Î◊¬8œøªÓ¬, Œ√˙1 ˝√√Àfl¡ õ∂±ÀÌ± øÓ¬ ˛̊±ø·¬ı ¬Û1± ¤fl¡

ŒÓ¬Ê√±˘ ’±1n∏ ˙øMê˙±˘œ ˜Úº ø√·ôL ø¬ı ˛̊¬Û± ¸À¬Û±Ú Œ√‡±, Œ¬Û± √̋√1¸g±Úœ ¤ÀÚ ’·ÌÚ ŒÎ¬fl¡± √̋◊ ’¸˜1

˙Ó¬ ø¬ı¬Û «̊̊ ˛1 ≈̃̋ √√”M√√√«Ó¬ ¤fl¡À·±È¬ Δ˝√√ Œ√˙1 ø¬ıÚ±˙ Ú±ø˙¬ıÕ˘ ˜±1¬ı±øg ›˘±˝√◊ ’±ø˝√√ÀÂ√º ≈̆̋ √◊Ó¬1 ≈√¬Û±11

‹ù´À «̊À1 ‹ù´ «̊̃ øGÓ¬ ’±1n∏ ˙øMê˙±˘œ, ‘̃Ó≈¬…Õ˘Àfl¡± ˆ¬ ˛̊ ˆ¬œÓ¬ ŒÚ±À √̋√±ª± ¤ √̋◊ √̆  ŒÎ¬fl¡±1 ¸—¢∂±˜œ ¸M√√√±

’±1n∏ ¬ıœ1Q¬Û”Ì« Œ‰¬Ó¬Ú±fl¡ Î◊¬ÀVø˙… ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ·± ˛̊ñ

- ≈̆̋ √◊Ó¬¬Û1œ ˛̊± ŒÎ¬fl¡± ¬ıi§≈+, ŒÓ¬±˜±1 Ó≈¬˘Ú± Ú±˝√◊

Ê√œ ˛̊±˝√◊ Ôfl¡±1 ≈̊“Ê√Ó¬ Ú±ø˜Â√± ‘̃Ó≈¬… ˙¬ÛÀÓ¬ ‡±˝√◊ [¬Û‘. 244]

ˆ¬± ∏̄± ’±Àμ±˘ÚÓ¬ ¤ÀÚ ¬ıU ŒÎ¬fl¡±˝√◊ õ∂±Ì ø√À˘º Œ˘±fl¡‰¬é≈¬Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡ ù´˝√√œ√ ˝√í˘º ¬ıÂ√11 ¤È¬±

ø√ÚÓ¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 Œ “̧±ª1Ìœ ¸ˆ¬± ¬Û±øÓ¬ ¬ıÂ√1ÀÈ¬±Õ˘ ˜±Ú≈À √̋√ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ ¬Û± √̋√ø1 Ô±Àfl¡º øfl¡c ·œøÓ¬fl¡±11

‘√ø©ÜÓ¬ ˙Ó¬-¸˝√√¶⁄ ≈̧‡-≈√‡1 ˝√◊øÓ¬˝√√±¸ ¬ı≈fl¡≈À1 Œ¬ı±ª±˝√◊ Δ˘ Ù≈¬1± ë¬ı1 ≈̆̋ √◊ÀÓ¬í øfl¡c ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¶ú‘øÓ¬ ¸√± ˛̊

Œ1±˜LöÚ fl¡ø1¬ıº ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬ı±À¬ı ŒÓ¬›“À˘±fl¡ Œfl¡øÓ¬ ˛̊±› ’Ó¬œÓ¬ Ú˝√√ ˛̊º fl¡±1Ì ≈̆̋ √◊Ó¬ Ô±øfl¡¬ı, ¬ÛÌ Ô±øfl¡¬ı

·Ì Ó¬1Ìœ› øÚÀÓ¬ ‰¬ø˘¬ı ¸ ”̃̋ √√1 ëfl¡±ø˘í1 ¬ı±À¬ı ë’±øÊ√ífl¡ ø√˘± ¬ıi§≈+í-[¬Û‘. 454]

Œ √̋√Ê√±1 ’¸˜œ ˛̊±1 ¬ı≈fl¡≈1 ’±Ó¬«Ú±√ Ú±ø˙¬ıÕ˘ Δ· ‘̃Ó≈¬…1 ¸±·1Ó¬ Œ √̋√1± √̋◊ Δ· ù´ √̋√œ√ Œ √̋√±ª± ¤ √̋◊̧ fl¡˘

ŒÎ¬fl¡±1 õ∂˙—¸±Ó¬ ·± ˛̊fl¡1 ˝√√+√ ˛̊ ·ƒ√·√ƒ Δ˝√√ Î◊¬ÀÍ¬ñ

≈̆̋ √◊Ó¬¬Û1œ ˛̊± ŒÓ¬Ê√±˘ ŒÎ¬fl¡±

Ó≈¬ø˜ ’±øÊ√ ’˜1 √̋√̆ ± [Û‘. 456]

¸˜¢∂ ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬1 Δ˝√√ ·œøÓ¬fl¡±1 ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ¤˝√◊̧ fl¡˘ ë ≈̆̋ √◊Ó¬¬Û1œ ˛̊± ŒÓ¬Ê√±˘ ŒÎ¬fl¡±ífl¡ õ∂Ì±˜

Ê√Ú± √̋◊ ·± ˛̊ñ

- ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1À1 Ó≈¬ø˜ ŒÎ¬fl¡± ˘í1± Ó≈¬ø˜À ˛̊ÀÓ¬± ¬ı≈fl¡≈ ¬Û±øÓ¬

ø√˘± ˆ¬±1Ó¬œ ˛̊ Ú≈̃ ˘œ Ê√œfl¡ ¬ı‰¬±¬ıÀ˘í Ó≈¬ø˜À ˛̊ÀÓ¬± ‘̃Ó≈¬… ¬ıø1 “̆±

ù´˝√√œ√ õ∂Ì±À˜± ŒÓ¬±˜±fl¡, ù´˝√√œ√ õ∂Ì±À˜± ŒÓ¬±˜±fl¡º [¬Û‘. 290]

’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬1 ˝√◊øÓ¬˝√√±¸ õ∂ø¸X ¸˜i§̊ ˛fl¡ ≈̧“ªø1, ŒÊ√…±øÓ¬-ø¬ı ∏̄≈û1 ’±À˘±fl¡ õ∂¬Û±ÀÓ¬À1 ¬ı±È¬

¬ı≈̆ ± √̋◊ fl¡äÚ±Ó¬ ˜¢ü Δ √̋√ ’¸˜ ’±Àμ±˘ÚÓ¬ ù´ √̋√œ√ Œ √̋√±ª± ŒÓ¬Ê√±˘ ŒÎ¬fl¡± √̋√“Ó¬fl¡ ≈̧“ªø1 √̋√Ê√ø1fl¡± √̋◊ ¸˜±Ê√fl¡

ø¬ıù´Ê√ÚœÚ ˜±Ú¬ıœ ˛̊ ’Ú≈̂ ”¬øÓ¬À1 Ê√œ¬Û±˘ fl¡ø1¬ı Œ‡±ÀÊ√º Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı˝√◊ ŒÓ¬›“ ·± ˛̊ñ

·e±1 ‰¬±¬Ûø11 Ó¬ø˘ÀÓ¬ Œ√ø‡¬ı± ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û˘À¸± ’±ÀÂ√

ŒÓ¬±˜±1 Œ˜±À1 ’±À ˛̊ fl¡±øμÀ˘ ¤Àfl¡˝√◊ ‰¬fl¡≈¬Û±Úœ ˜À‰¬ [¬Û‘. 303]
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ø¬ıù´1 ¸fl¡À˘± õ∂±ôLÀÓ¬ ˜±Ó‘¬1 ‰¬fl¡≈À˘±1 Œ¬ı√Ú± ¤Àfl¡˝√◊º Œ√˙-fl¡±˘-¸•x√± ˛̊1 Ó¬±Ó¬ Œfl¡±ÀÚ±

ø‰¬Ú±øfl¡ Ú±˝√◊º ˜±Ó‘¬1 ‰¬fl¡≈À˘±Àª ¤˝√◊·1±fl¡œ ·œøÓ¬fl¡±1fl¡ fl¡μ≈ª± ˛̊º ¤˝√◊ ‰¬fl¡≈À˘± ø¬ıù´1 ¸˜¢∂ ˜±Ó‘¬Ê√±øÓ¬1º

˜±Ó‘¬1 √̋√+√̊ ˛¶ö ≈√‡ ’±1n∏ fl¡±1n∏Ì…1 ’Ú≈̊ —·1+À¬Û ·e± ’±1n∏ ≈̆̋ √◊Ó¬1 Î◊¬À~‡› √̋◊̊ ˛±Ó¬ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 √̋√+√̊ ˛Ó¬Laœ

’±1n∏ ·œÓ¬¸˜¢∂Ó¬ ëÚ√œí1 ¬ı…±¬Ûfl¡QÀfl¡ ≈̧‰¬±˝√◊ÀÂ√º ¤Àfl¡ ¸˜ ˛̊ÀÓ¬ ¸˝√√¶⁄ ˆ¬±ªÚ±1 Î◊¬ÀijÀ ∏̄À1 Ú√œ Δ˝√√

¬Ûø1ÀÂ√ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬1 ¤fl¡ ’ÚÚ… õ∂Ó¬œfl¡œ ¸•Û√º ¤ÀÚ√À1 Ê√±Ó¬œ ˛̊ Œõ∂˜1 ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√ÀÓ¬± ”̂¬À¬ÛÚ

˝√√±Ê√ø1fl¡±1 fl¡ø ∏̄«Ó¬ fl¡˘˜Ó¬ ’¸˜1 ø¬ıø¬ıÒ Ú√œ ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ ë ≈̆̋ √◊Ó¬í1 õ∂Ó¬œfl¡±Rfl¡ ¶§1+¬Û ˙øMê˙±˘œ 1+¬ÛÓ¬

¬ı±R ˛̊ Δ˝√√ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º

¸˜±Ê√Àfl¡øffl¡ ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√1 ø‰¬SÌÀÓ¬± ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ëÚ√œí1 õ∂øÓ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ’Ú≈1±· õ∂√ «̇Ú fl¡ø1ÀÂ√º

¸¬ı«̋ √√±1±1 Œ¬ı√Ú± ’±1n∏ Ó¬±1 õ∂øÓ¬¬ı±√œ õ∂øÓ¬øSê ˛̊± ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ ’Ô«¬ı˝√√ 1+¬ÛÓ¬ ø‰¬øSÓ¬ Δ˝√√ÀÂ√º

øÚÀ©Û ∏̄fl¡1 Œfl¡±ÀÚ± Ê√±øÓ¬, Œfl¡±ÀÚ± ¸˜±Ê√ Ú±Ô±Àfl¡º Œ¸˝√◊√À1 ≈̃̃ ”̄ ∏«, S±ø¸Ó¬, ≈√‡œÊ√Ú1 Î◊¬‰≈¬¬ÛøÚ›

ø¬ıù´Ê√ÚœÚº √ø1^Ó¬± ’±1n∏ ¸±˜±øÊ√fl¡ ’¸˜Ó¬±Ó¬ ø¬Û©Ü ¤ÀÚ ’±Ó¬«Ê√Ú1 Œ˙±fl¡ õ∂øÓ¬Ù¬˘ÀÚÀ1 √̋√±Ê√ø1fl¡± √̋◊

ëÚ√œí1 Î◊¬À~À‡À1 ·± √̋◊ÀÂ√ñ

ø˜Â√1 Œ√˙1 Úœ˘ ΔÚ1 ¬Û±1À1 Ù¬±~±˝√√œÀÚ ø¬ıÚ±À˘ñ Δfl¡ fl¡‘̄ ∏fl¡1 ¬ı≈fl¡≈À1 Œ¬ıÔ±

ø˜ø‰¬ø‰¬ø¬Û1 ¬Û±1ÀÓ¬ fl¡¬Û±˝√√1 Œ‡øÓ¬ÀÓ¬

øÚÀ¢∂± ëÊ√ÀÚí ø¬ıÚ±À˘ Δfl¡ ˜±Ú≈̋ √√1 ¬ı1Ì1 fl¡Ô±º

≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1À1 ·“±ª1 ˜ø1˙±ø˘Ó¬

1—˜ÀÚ øÚÀÓ¬Ã ø‰¬¤û“À1, Δfl¡ Œ¬ı“±ªÓ¬œ ˜ÚÀ1 fl¡Ô±º [¬Û‘. 137]

·œøÓ¬fl¡±11 ‘√ø©ÜÓ¬ fl¡±Àμ±Ú1 Œfl¡±ÀÚ± ˆ¬± ∏̄± Ú± √̋◊º ≈√‡À1± Œfl¡±ÀÚ± ˙s Ú±Ô±Àfl¡º øfl¡c fl¡±Àμ±Ú1 ˙s

¸˜¢∂ ø¬ıù´1, ¸ ỗ¶ ˜±Ú≈̋ √√1 ¬ı±À¬ı √̋◊ √̋√+√̊ ø̨¬ı√±1fl¡º fl¡ø¬ı fl¡äÚ±Ó¬ Œ¸À˚̨ ëø˜ø‰¬ø‰¬ø¬Ûí1 ¬Û±11 Ù¬±~± √̋√œÚ, ëÚœ˘í

ΔÚ1 ¬Û±11 Ê√Ú ’±1n∏ ’¸˜ ”̂¬ø˜1 ë ≈̋̆ √◊Ó¬í1 ¬Û±11 1—˜Ú1 ¬ı…±Ô±1 ˙s› ¤fl¡±fl¡±1 Δ √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º ëø˜ø‰¬ø‰¬ø¬Ûí,

ëÚœ˘í ’±1n∏ ë ≈̋̆ √◊Ó¬í1 Î◊¬À~À‡ √̋◊̊ ±̨Ó¬ øÓ¬øÚ‡Ú øˆ¬iß õ∂±ôL1 øˆ¬iß Œ√̇ 1 ¸ˆ¬…Ó¬±fl¡ √̋◊—ø·Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√º øfl¡c

√̋◊fl¡≈̆ -ø¸fl¡≈̆  ŒÚÀ√‡± ¤ √̋◊ øÓ¬øÚ õ∂±ôL1 ≈√‡œ ’±Ó¬« ˜±Ú≈̋ √√ø‡øÚ1 ˜±Ê√ÀÓ¬± ·œøÓ¬fl¡±À1 Œ√ø‡¬ıÕ˘ ¬Û± √̋◊ÀÂ√ ¤fl¡

’Ú≈¬Û˜ ¸±‘√̇ …, ≈√‡-¬ı…Ô±, ¸˜¸…± ˚LaÌ±1 ¸±‘√̇ …º ¤ √̋◊ ¸±‘√̇ … √̋◊ ·œøÓ¬fl¡±11 ¸—À¬ı√Ú˙œ˘ √̋√+√̊ fl̨¡ ¬ı±À1

¬ı±À1 ’±À˘±øÎ¬̌Ó¬ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√ ’±1n∏ ·œÓ¬1 ˜±Ò…À˜À1 √̋◊ ŒÓ¬›“ ’±˙± fl¡ø1ÀÂ√ Œ˚ ¤ø√Ú ¤ √̋◊ ’¸˜Ó¬±1 ›1

¬Ûø1¬ı ’±1n∏ ø¬ıù´1 ¸¬ı«S ˜±Úª Œõ∂̃ 1 Ù¬â≈ õ∂¬ı±À √̋√À1 ¬Û‘øÔªœ‡Ú Ò≈Úœ˚̨± Δ √̋√ ¬Ûø1¬ıº

”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬1 ¬ıU ¶ö±ÚÓ¬ ’¸˜1 ˘·ÀÓ¬ ¸˜¢∂ Î◊¬M√√√1 ¬Û”¬ı«±=˘À1± ø¬ıøˆ¬iß ¶ö±Ú1

‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡ ’±1n∏ ’±˘—fl¡±ø1fl¡ ¬ıÌ«Ú± ’±ÀÂ√º ˝√√±Ê√ø1fl¡± ’±øÂ√˘ ¤·1±fl¡œ ˚±˚±¬ı1œ ’Ô‰¬ ¶§̂ ¬±ªø˙äœº

˚±˚±¬ı1œ ¬ı±À¬ı˝√◊ ¤˝√◊ ·1±fl¡œ ø˙äœ ø√ø˝√√À„√√-ø√¬Û±À„√√ ˘ªø1 Ù≈¬ø1øÂ√˘ ’±1n∏ ˚íÀÓ¬˝√◊ Δ·øÂ√˘ ¶§̂ ¬±¬ıÊ√±Ó¬

õ∂øÓ¬ˆ¬±À1 Ó¬±ÀÓ¬˝√◊ ¤Àfl¡±È¬± ’Ô«¬ı˝√√ ·œÓ¬ 1ø‰¬ ΔÔ ’±ø˝√√øÂ√˘º ¤ÀÚ ¬ıU ·œÓ¬1 ˜˝√√ÀNÀ1 ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊

’¸˜œ ˛̊± Ê√±Ó¬œ ˛̊ Ê√œªÚ1 ˆ¬1±˘ÀÈ¬± ‰¬˝√√fl¡œ fl¡ø1 ΔÔ Δ·ÀÂ√º øÈ¬U, ŒÓ¬Ê√¬Û≈1, ø˜ÀÊ√±1±˜ ’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß

¶ö±ÚÓ¬ 1ø‰¬Ó¬ ŒÓ¬›“1 ø¬ıøˆ¬iß ·œÓ¬Ó¬ ¸—øù≠©Ü ¶ö±Ú1 Ú√œ, Î◊¬¬ÛÚ√œ¸ ”̃À˝√√› ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊ 1+¬ÛÓ¬ ≈̂¬ ≈̃øfl¡

˜±ø1ÀÂ√º ≈√øÈ¬˜±Ú Î◊¬√±˝√√1Ìñ
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 ≈̂¬È¬±Ú ø·ø11 ¬Û±√À√˙Ó¬ Œ˝√√ ’±øÂ√˘ ¤‡Ú ø¬ı˘

Ó¬±À1 ¬Û1± ˆ¬± ≈̆fl¡√„√√± Δ¬ı ’±ø˝√√øÂ√˘ºº

ø˙—1± Ú√œ Ú±˜ Òø1 ¤ øfl¡Â≈√ ”√1 ¬ıÀ˘ ¤ø˝√√ ’=˘ wø˜ wø˜ Ú‡±μ±Ó¬ ø˜ø˘ÀÂ√

øÈ¬U Ú√œ1 ≈√À ˛̊± ¬Û±À1 Œ˝√√ Ê√œªÚ ø√ ˛̊± ¸±1  [¬Û‘. 192]

 Œ¸Ãª± øÈ¬1±¬Û ΔÚ1 ¬ı≈fl≈¡À1 ¬ı“±˝√√1 ›À˘±˜± “̧±Àfl¡±À1 [¬Û‘. 336]

¬ÛΩ±ÕÚ, ’í ¬ÛΩ± ΔÚ Ó¬˝√◊ ·ø˘ fl¡Õ˘-

’Àfl¡±ª± ¬ÛÀfl¡±ª± ·±À˜±‰¬± ¤‡Ú

Œ˚Ú ¬ı±ø˘Ó¬ Œ˜ø˘ ŒÔ±ª± ’±ÀÂ√

Œ¸˝√◊‡Ú ·±À˜±‰¬± ¬ı1˝√√˜¬Û≈S [¬Û‘.180]

 ‡È¬ ‡È¬ ëŒ‰¬˝√◊À¬ı±í1 Â√μ ˘˝√◊ ·œÈ¬±11 ≈̧À1 ¬ı ˛̊ fl¡˘ ë√±˝√◊ ΔÚ [¬Û‘.285]

õ∂fl‘¡øÓ¬1 1+¬Û ¬ıÌ«Ú± ≈̊Mê ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√ÀÓ¬± ëÚ√œí1 Î◊¬À~‡ ’±1n∏ õ∂Ó¬œfl¡±Rfl¡ õ∂À ˛̊±· ø¬ıÀ˙ ∏̄̂ ¬±À¬ı

˘é¬…Ìœ ˛̊º ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 õ∂fl‘¡øÓ¬¬ı±√œ ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√Ó¬ ëÚ√œí1 ø‰¬SÌ Œfl¡ª˘ ’±˘—fl¡±ø1fl¡ ’±1n∏ ÒËn∏¬Û√œ Ú˝√√ ˛̊º

’Ú… ø¬ı ∏̄̊ ˛1 ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√1 √À1 ŒÓ¬›“1 õ∂fl‘¡øÓ¬1 ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√ÀÓ¬± 1+¬Ûfl¡±Rfl¡ˆ¬±À¬ı ¬ıU Í¬±˝√◊Ó¬ ëÚ√œí1 õ∂¸—·

Î◊¬8ø˘ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 Œfl¡±ÀÚ±¬ı±ÀÈ¬± ·œÓ¬Ó¬ ëÚ√œí ˚ø√ ˘±¸…˜ ˛̊œ Œfl¡±ÀÚ± ·±ˆ¬1n∏1 1+¬Û Œ¸Ãμ «̊1

õ∂Ó¬œfl¡ [¬Û±·˘±ø√ ˛̊±1 ¬Û±À1 ¬Û±À1 Œfl¡±Ú ≈̧μ1œ ˚± ˛̊, ¬Û‘.204] ŒÓ¬ÀôL Œfl¡±ÀÚ±ÀÈ¬± ·œÓ¬Ó¬ ëÚ√œí ’¸˜1

˜ÀÚ±1˜ ’±øÓ¬Ô…1 ‹øÓ¬˝√√…1 õ∂Ó¬œfl¡ [ø√À‡ÃÀ1 ¬ı≈fl≈¡ÀÓ¬ Œ¸Î◊¬Ê√œ ˜±Ê√≈̆ œ ¬Û‘. 187] ëÚ√œí1 ¬Û±Úœ ¬ıÏ¬ˇ±1

Œ˘‡œ ˛̊±Õfl¡À ˛̊ ’¸˜œ ˛̊± ·±ˆ¬1n∏1 ˜Ú1 Œ¬ı· ’±1n∏ ˝√√+√ ˛̊1 Œ˝√√“¬Û±˝√√À¬ı±À1± ¬ı±øÏ¬ˇ ˚± ˛̊º Î◊¬Í¬Ú ·±ˆ¬1n∏1 ≈√1ôL

Ó¬±1n∏Ì…1 ŒÊ√“±ª±1fl¡ Ó≈¬˘Ú± ø√¬ıÕ˘ Δ· ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ·±˝√◊ÀÂ√-

 √ø1fl¡± ø√‰¬±À„√√ ¬Û±Úœ ¬ı±øÏ¬ˇ ·íÀ˘ ˜˝√◊ ¬ı1 ¤Ê√Úœ ˝√íÀ “̆±-

˜ÚÓ¬ ’±ÀÂ√ ŒÚ ‹ Œ¬ı±À˘± ˜ÚÓ¬ ’±ÀÂ√ ŒÚ∑ [¬Û‘. 173]

‰¬±›Ó¬±˘œ ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬11 øÚˆ¬“±Ê√ ’±1n∏ ≈̃Mê Œõ∂˜Ó¬ ’øˆ¬ ”̂¬Ó¬ Δ˝√√ ë1+¬Û¸œí ΔÚ1 1+¬Û1 ¬ıÌ«Ú±À1

... õ∂øÓ¬ ’¸˜œ ˛̊±1 ’˙±øôLÊ√Ê√«1 ˜ÚÓ¬ Œõ∂˜1, Œ¸Ãμ «̊1 ’±¬ıœ1 ø “̧ø‰¬¬ı1 õ∂ ˛̊±¸ fl¡À1-

1n∏̃  Á≈¬˜ ŒÚ¬Û≈1 ¬ıÊ√±˝√◊, Á≈¬˜ Á≈¬˜ Á≈¬˜ Á≈¬˜fl¡± fl¡“¬Û±˝√◊

1+¬Û¸œ Ú√œ1 ¬Û±À1ø√ Œfl¡±Ú ‰¬±›Ó¬±˘œ ·±ˆ¬1n∏ ˚± ˛̊º

ø˜ø‰¬øfl¡ ˝√√“±ø˝√√À1 Ó¬±˝√◊ 1+À¬Û ≈̆fl¡≈ª±À˘ fl‘¡ ∏̄ûfl¡ø˘1 fl‘¡ ∏̄û±À ˛̊ ¬ı≈fl¡≈1 ˜1˜ Ê√Ú±˝√◊

øÊ√˘ø˜˘ øÊ√˘ø˜˘ ¬Û±ÚœÀÓ¬ Ó¬±˝√◊fl¡ ¸±ªøÈ¬ Òø1À˘ [¬Û‘. 166]

¤ÀÚ√À1 õ∂fl‘¡øÓ¬ ø¬ı ∏̄̊ ˛fl¡ õ∂± ˛̊À¬ı±1 ·œÓ¬ÀÓ¬ ëÚ√œí1 Î◊¬À~‡ ’±1n∏ 1+¬Ûfl¡±Rfl¡ ¶§1+¬Û ø‰¬SÌ √̋√±Ê√ø1fl¡±1

·œÓ¬¸˜¢∂1 ¤fl¡ ’ÚÚ… ø¬ıÀ˙ ∏̄Q1+À¬Û õ∂øÓ¬ˆ¬±Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º õ∂fl‘¡øÓ¬1 ¬ı≈fl¡≈ÀÓ¬ ˘±ø˘Ó¬-¬Û±ø˘Ó¬ ’¸˜ ’±1n∏

’¸˜œ ˛̊±1 ˝√√+√ ˛̊Ó¬ ¬Ûø1¶£≈¬È¬ ¸•xœøÓ¬1 ¬ı±Ìœfl¡ ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ø¬ıù´√1¬ı±1Ó¬ õ∂øÓ¬øá¬Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√ ¤fl¡˜±S

·œÓ¬1 ˜±Ò…À˜ø√º Δ¬ıø‰¬S…1 ˜±Ê√ÀÓ¬± ‹fl¡…1+À¬Û õ∂¬ı±ø √̋√Ó¬ Δ √̋√ Œ1±ª± ’¸˜ ’±1n∏ ’¸˜1 1± √̋◊ÀÊ√ ¬ı±ø √̋√11

’øÓ¬øÔfl¡ ø‰¬1ø√ÀÚ ’±À¬Û±Ú1+À¬Û ’±Àfl¡“±ª±ø˘ Δ˘ÀÂ√ñ
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·—·±, ¬ÛΩ±, fl‘¡ ∏̄û±, Œ·±√±¬ı1œ, Œ¸±ªÌø˙ø1, ¬ıËp¡¬Û≈S, fl¡±À¬ı1œ

¸À¬ı ø˜ø˘ ˆ¬±1Ó¬ ˜˝√√±¸±·1Õ˘ ˚± ˛̊ 1„√√ÀÓ¬ ¬ı±·ø1 ¬ı±·ø1 [¬Û‘.365]

¬Û±˝√√±1-Δˆ¬ ˛̊±˜, Î◊¬Ê√øÚ-Ú±˜øÚ1 ¸—·À˜ ø‰¬1ø√Ú ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬ ’±1n∏ ’¸˜ ”̂¬ø˜fl¡ ¸ ‘̃øX˙±˘œ

fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ¤˝√◊ ø¬ı ∏̄̊ ˛fl¡ øÚ1œøé¬ ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ Œ·Ã1ª±øi§Ó¬ ˝√√+√À ˛̊À1 ·±˝√◊ÀÂ√º

Œ·Ã1œ¬Û≈1œ ˛̊± ·±ˆ¬1n∏ Œ√ø‡À “̆±- ˝√√±Ó¬œ Òø1¬ıÕ˘ Δ·

˝√√±Ó¬œ› Òø1À “̆± Ó¬±˝√◊Àfl¡± ≈̃ø˝√√À “̆±- “̧±Ó≈¬ø1 ·√±Ò1 ΔÚ-

fl¡ √̋◊Ú±Àfl¡ Œ√‡≈ª±˜Õ· ø√À‡Ã ΔÚÀ1 ¬Û±1º [¬Û‘. 251]

›¬Û11 ·œÓ¬±—˙Ó¬ õ∂±5 ë·√±Ò1í ’±1n∏ ëø√À‡Ãí ΔÚ1 Î◊¬À~‡ õ∂Ó¬œfl¡œº Ú±˜øÚ1 Œ·±ª±˘¬Û±1±Ó¬

’ªø¶öÓ¬ ë·√±Ò1í ΔÚ ’±1n∏ ”̧”√1 Î◊¬Ê√øÚ1 ø˙ª¸±·1Ó¬ ø¶öÓ¬ ëø√À‡Ãí ΔÚ1 Î◊¬À~À‡À1 ˝√◊̊ ˛±Ó¬ Î◊¬Ê√øÚ ’±1n∏

Ú±˜øÚ1 ¸•xœøÓ¬1 ÒıøÚfl¡ ¬ı…ø?Ó¬ fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º ’Ú≈1+¬Ûˆ¬±À¬ı ë¬Û±˝√√±1 ’±1n∏ ≈̆̋ √◊Ó¬À1 ’±fl¡±˙Ó¬˘œí [¬Û‘.

446] ëø‰¬ ˛̊±„√√1 ·±˘—, Œ˘±ø˝√√Ó¬1 ‡±˜øÓ¬í [¬Û‘.182] ’±ø√ ·œÓ¬ÀÓ¬± ’¸˜1 ˜±ÀÊ√À1 õ∂¬ı±ø˝√√Ó¬ ø¬ıø¬ıÒ

ëÚ√œí1 õ∂¸—À·À1 ’¸˜1 ‹øÓ¬˝√√…˜øGÓ¬ ¬ı±À1¬ı1Ìœ ˛̊± ¸˜±Ê√, ¸ˆ¬…Ó¬± ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬1 ¬ı…?Ú± õ∂fl¡±ø˙Ó¬

Δ˝√√ÀÂ√º ¤ÀÚ ¤fl¡ ¸˜i§̊ ˛1 1˜… ”̂¬ø˜Õ˘ ¸fl¡À˘±À1 Œ˝√√“¬Û±˝√√º õ∂øÓ¬Ê√Ú ˆ¬±1Ó¬œ ˛̊À1 ¤¬ı±1 ¤˝√◊ Œ√˙fl¡

Œ‰¬±ª±1 ˝√◊26±, ¤˝√◊ Œ√˙1 ¬Û√ ”̂¬ø˜Ó¬ ˆ¬ø1 ΔÔ Ê√œªÚ ¸±Ô«fl¡ fl¡1±1 ˝√√±ø¬ı ˛̊±¸º ¤ÀÚ ˝√√±ø¬ı ˛̊±¸1 ¬ı˘ÀÓ¬

”̧≈√1 ˜ √̋√±1±©Ü™1 ëŒ·±√±¬ı1œí Ú√œ1 Ó¬œ11 ¬Û1±› Œfl¡±ÀÚ± ’Ú±˜œ ˘˘Ú± √̋◊ ’¸˜œ ’± √̋◊1 õ∂øÓ¬ õ∂øÌ¬Û±Ó¬

Ê√Ú± ˛̊º ≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±1Ó¬ Ôfl¡± ¸˝√√¶⁄ ¶ö±Ú √ «̇Ú1 ø˘o±˝√◊ ŒÓ¬›“fl¡ Î◊¬¡Z±Î◊¬˘ fl¡À1 ’±1n∏ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬1

fl¡Ô±1 ˜±ÀÊ√À1˝√◊ ŒÓ¬›“ ¤˝√◊ ˆ¬±¬ı ¬ı…Mê fl¡À1º

Œ·±√±¬ı1œ ΔÚÀ1 ¬Û±1À1 ¬Û1± ’¸˜œ ’±˝√◊Õ˘ ˚±À‰¬“± õ∂Ì±˜

≈̆̋ √◊Ó¬1 ¬Û±À1 ¬Û±À1 ’±ÀÂ√ Œ˝√√ÀÚ± fl¡íÓ¬ Ò≈Úœ ˛̊± Ò≈Úœ ˛̊± Ò±˜º

Œ¸ √̋◊‡Ú Œ√̇ ¸ Œ˜±1 ŒÚÀ√‡± Œ√̇  ’¸˜œ ’± √̋◊Õ˘ “̊±À‰¬± õ∂Ì±˜º [¬Û‘.195]

≈̧5 Ú±1œ˙øMê1 ˜˝√√Nfl¡ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ Δ·À ˛̊± ˝√√±Ê√ø1fl¡±˝√◊ ëfl¡ø¬Û˘œí Ú√œfl¡ õ∂Ó¬œfl¡1+À¬Û Δ˘

·±˝√◊ÀÂ√ñ

fl¡ø¬Û˘œ fl¡ø¬Û˘œ Ó¬˝√◊ÀÓ¬± Ú±Ê√±Ú ŒÓ¬±1 ·±Ó¬ øfl¡˜±Ú ˙fl¡øÓ¬- [¬Û‘.227]

ø¬ÛÓ‘¬·‘̋ √√ Ó¬…±ø· ¶§±˜œ·‘̋ √√Õ˘ Œ˚±ª± Ú±1œ1 ø¬ıÀ26√Ó¬ ø•⁄̊ ˛̃ ±Ú Δ˝√√ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ ë˜±ø˘Úœí

ΔÚÀ ˛̊› Î◊¬‰≈¬ø¬Û Î◊¬ÀÍ¬ [‹ù´ «̊1 ¸±·1 ¬Û±¬ı Ú‘¬ÛøÓ¬1 ‚À1 Ó¬Ô±ø¬Û øfl¡ ¸ÀÓ¬ ’±øÊ√ ˜±ø˘Úœ ΔÚ ¤À1 ¬Û‘.

32] ·œøÓ¬fl¡±11 ‘√ø©ÜÓ¬ ŒÓ¬øÊ√˜˘± ëŒ¸±ªÌø˙1œí1 Œ¸±Ì [¬Û‘.313]º ·“±ª1 ·±ˆ¬1n∏̋ √√“Ó¬1 ˘·Ó¬ ‰≈¬¬ÛøÓ¬

˜1± ŒÎ¬fl¡±˝√◊ Œ¸˝√◊ ·±ˆ¬1n∏1 ˜Ú ¬Û±¬ıÕ˘ ˝√íÀ˘ ·œøÓ¬fl¡±11 ˆ¬± ∏̄±Ó¬ ë·—·±¶ß±Úí [¬Û‘.321] fl¡ø1¬ı ˘·œ ˛̊±

√̋√̊ ˛º õ∂fl¡‘øÓ¬1 ’¬Û1+¬Û 1+¬Û ≈̧̄ ∏̃ ±À1 ˆ¬1¬Û≈1 ¬ıËp¡¬Û≈Sfl¡ ·œøÓ¬fl¡±11 ’Àfl¡±ª±-¬ÛÀfl¡±ª± ¤‡Ú ·±À˜±‰¬±

[¬Û‘.180] Œ˚Ú ’Ú≈̂ ¬¬ı ˝√√ ˛̊º Œ¸˝√◊‡Ú ·±À˜±‰¬±ÀÓ¬ ’¸˜1 ˙Ó¬ ¸˝√√¶⁄ Ê√ÚÓ¬±˝√◊ ’±˙±1 Ù≈¬˘ ¬ı±ÀÂ√,

Œ¸ √̋◊‡Ú ·±À˜±‰¬± √̋◊ õ∂øÓ¬Ê√Ú ’¸˜œ ˛̊±fl¡ Ê√œ ˛̊± √̋◊ Ôfl¡±1 ¸± √̋√̧  ø√À ˛̊º ≈̃Í¬1 ›¬Û1Ó¬ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬1

¸¬ı«S-õ∂fl‘¡øÓ¬1 ¬Û1± ¸˜±Ê√Õ˘, 1±Ê√ÚœøÓ¬1 ¬Û1± ’Ô«ÚœøÓ¬Õ˘ ¬ı…øMê1 ¬Û1± ø¬ıù´Õ˘ Ê√±·øÓ¬fl¡ Œõ∂˜1 ¬Û1±
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‹ø˝√√fl¡ ’±fl¡±∫±Õ˘ ŒÎ¬fl¡±-·±ˆ¬1n∏1 ø˜˘Ú1 ¬Û1± ¶§À√˙Àõ∂˜Õ˘- ¸˜ô¶ ø¬ı ∏̄̊ ˛1 ·œÓ¬ÀÓ¬ ëÚ√œí ¤fl¡

’ÚÚ… ’±Ò±1 1+À¬Û ø‰¬øSÓ¬ Δ˝√√ÀÂ√º

¤ÀÚ√À1 ”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬Ó¬ ëÚ√œí1 õ∂Ó¬œfl¡œ ¶§1+¬Û ¸•ÛÀfl¡« ø¬ıô¶¥Ó¬ˆ¬±À¬ı ’±À˘±‰¬Ú±

fl¡ø1À˘ Œ√‡± ˚± ˛̊ Œ˚ ”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬ ¸˜¢∂Ó¬ ëÚ√œí1 ø¶öøÓ¬ ’±1n∏ Ó¬±»¬Û «̊ ø¬ıÀ˙ ∏̄ &1n∏Q¬Û”Ì«

1+¬ÛÓ¬ õ∂øÓ¬ˆ¬±Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º fl¡ø¬ıQ˜ ˛̊ õ∂¬ı±˝√√1 ¤fl¡ ’Ú≈¬Û˜ Á¬—fl¡±À1 ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬¸ ”̃̋ √√Àfl¡± fl¡ø¬ıÓ¬±

fl¡ø¬ıÓ¬± ≈̧¬ı±À¸À1 ≈̧¬ı±ø¸Ó¬ fl¡ø1ÀÂ√º ŒÓ¬›“1 ·œÓ¬fl¡ Œ¸˝√◊¬ı±À¬ı˝√◊ ¸fl¡À˘±Àª ¤Àfl¡¬ı±Àfl¡… Lyrics ’Ô«±»

·œøÓ¬fl¡ø¬ıÓ¬± ’±‡…± ø√À ˛̊º fl¡ø¬ı1 √̋√+√̊ ˛Ó¬LaœÓ¬ ≈̃fl≈¡ø1Ó¬ ’±1n∏ ˜øô¶©®Ó¬ Ê√±¢∂Ó¬ ¸ √̋√¶⁄ ˆ¬±¬ı Ó¬Ô± ≈̧1¸7¡¡¡±À1

¬Û±Í¬fl¡1 fl¡F ¸—À¬ıø√Ó¬ ’Ê√¶⁄ ·œÓ¬ ’Ò… ˛̊Ú fl¡ø1À˘ Œ√‡± ˚± ˛̊, ¤ √̋◊·1±fl¡œ õ∂fl‘¡øÓ¬Àõ∂˜œ ’Ô‰¬ ¬ı±ô¶ª¬ı±√œ

·œøÓ¬fl¡±11 õ∂± ˛̧̊ —‡…fl¡ ·œÓ¬ÀÓ¬ ø¬ıø¬ıÒ ëÚ√œí, ëÎ◊¬¬ÛÚ√œí1 õ∂Ó¬œfl¡œ ¶§1+¬Û ’Ú≈¬Û˜ 1+¬ÛÓ¬ Î◊¬æ√±ø¸¸Ó¬ Δ˝√√

Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º ”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 Î◊¬¬Ûø1› ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬… ¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂øÓ¬Ê√Ú fl¡ø¬ı, ·œøÓ¬fl¡±1,

Î◊¬¬ÛÚ…±ø¸fl¡, Ú±È¬…fl¡±11 ¸±ø √̋√Ó¬… ¸•Û√Ó¬ Ú√œ1 Î◊¬À~‡ ’±1n∏ õ∂Ó¬œøfl¡ ¶§1+¬Û1 ¸˜…fl¡ ’Ò… ˛̊Ú ’±1n∏

ø¬ıÀù≠ ∏̄ÀÌ ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬… ’±1n∏ Ú√œ1 ¬Û±1¶Ûø1fl¡ ¸•Ûfl¡« Ó¬Ô± ¬ıÌ«±Ï¬… 1+¬Û-1¸fl¡ ¬Û±Í¬fl¡1 ¸ ≈̃‡Ó¬

·ˆ¬œ1ˆ¬±Àª õ∂øÓ¬øá¬Ó¬ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1¬ıº

õ∂¸—·¬Û≈øÔ

√M√√√, ø√˘œ¬Û fl≈¡˜±1 – ”̂¬À¬ÛÚ ˝√√±Ê√ø1fl¡±1 ë·œÓ¬ ’±1n∏ Ê√œªÚ1Ôí

¸ √̋√± ˛̊fl¡ ¢∂Lö¬Û?œ

√M√√. ø√̆ œ¬Û – ”̂¬À¬ÛÚ √̋√±Ê√ø1fl¡±1 ·œÓ¬ ’±1n∏ Ê√œªÚ1Ô

¬ı1n∏ª±. Œ˘±¬Û± – ’±Ò≈øÚfl¡ ’¸˜œ ˛̊± fl¡ø¬ıÓ¬±Ó¬ õ∂Ó¬œfl¡ ’±1n∏ ø‰¬Sfl¡ä

Ferber. Michael : A dictionary of literary symbols, 2nd edition.
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¸—øé¬5¸±1

¬Û‘øÔªœÓ¬ ø˚˜±Ú Ê√œª ’±ÀÂ√, Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ˜±Ú≈À √̋√̋ ◊√√ ¤fl¡˜±S õ∂±Ìœ ø˚À˚̨ øÚÊ√1 ¬¬ı±fl¡ƒ̊ La1 Ê√ø1˚̨ÀÓ¬

ø¬ıÀ˙ ∏̄ Ò√ıøÚ Î¬◊2‰¬±1Ì fl¡ø1 ˜Ú1 ˆ¬±¬ı õ∂fl¡±˙ fl¡ø1¬ı ¬Û±À1º ¤ÀÚ√À1 ˜Ú1 ˆ¬±¬ı õ∂fl¡±˙ fl¡ø1 ¤fl¡

Ê√Ú¸˜ø©ÜÀ˚̨ ¤fl¡ øÚø«√©Ü ˆ¬”-‡GÓ¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1 ¸˜±Ê√ ¬Û±øÓ¬ Ô±øfl¡À˘ ¤Àfl¡±È¬± ˆ¬± ∏̄±1 ‘̧ø©Ü √̋√̊ º̨

¬Û‘øÔªœ1 ø¬ıøˆ¬iß ˆ¬”‡GÓ¬ ø¬ıøˆ¬iß Ê√Ú¸˜ø©ÜÕ˘ ø¬ıøˆ¬iß ˆ¬± ∏̄± ¬ı…ª √̋√±1 fl¡ø1 ’±ø √̋√ÀÂ√ ’±1n∏ ¤ ◊̋√√ ˆ¬± ∏̄±¸ ”̋̃ √√

Œ¸ ◊̋√√ Ê√Ú¸˜ø©Ü1 ˜±Ê√Ó¬ ¬Û≈1n∏̄ ∏±Ú≈SêÀ˜ ‰¬ø˘ ’±ø √̋√ÀÂ√º ¤ ◊̋√√ ˆ¬± ∏̄±fl¡ Œfl¡±ÀÚ› fl¡±Àfl¡± ŒÊ√±1-Ê≈√̆ ≈̃  fl¡ø1

Ê√±ø¬Û ø√̊ ±̨ Ú± ◊̋√√ ’Ô«±» fl¡í¬ıÕ˘ ¬ı±Ò… fl¡1± Ú± ◊̋√√º ¤øÈ¬ ø˙qÀª Ê√ij1 ø¬ÛÂ√À1 ¬Û1± ˜±fl¡1 ≈̃À‡À1

Î¬◊2‰¬±ø1Ó¬ Œ √̋√±ª± Ò√ıøÚ ø¬ıÀ˙ ∏̄ [ˆ¬± ∏̄±] qøÚ qøÚ ø¬ÛÂ√Õ˘ Œ¸ ◊̋√√ ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±Àfl¡ fl¡í¬ıÕ˘ ø˙øfl¡ Œ¬Û˘±˚̨º

ŒÓ¬›“1 ¬ı±À¬ı Œ¸ ◊̋√√ÀÈ¬±Àª ◊̋√√ ŒÓ¬›“1 ˆ¬± ∏̄± ’Ô«±» Œ¸ ◊̋√√ÀÈ¬±Àª ◊̋√√ ŒÓ¬›“1 ˜±Ó‘¬ ˆ¬± ∏̄±º ˜±Ú≈À √̋√ ¬Û‘øÔªœÓ¬ Ê√ij

¢∂ √̋√Ì fl¡ø1 ¶§±ÒœÚˆ¬±Àª øÚÊ√1 ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬± Œfl¡±ª±1 ’øÒfl¡±1 Ê√ijÀÓ¬ ◊̋√√ Δ˘ ’±À √̋√º Ó¬±À1±¬Ûø1 ˜±Ú≈À √̋√

’±ˆ¬…ôL1œÌ ’±1n∏ ¬ı±ø √̋√…fl¡ øSê˚̨±˙œ˘Ó¬± ’±1n∏ ¸øSê˚̨Ó¬± ¬ıÊ√± ◊̋√√ 1±ø‡¬ıÕ˘ øÚÊ√1 ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬± ¬ı…ª √̋√±1 fl¡À1

¬ı± ¬ı…ª √̋√±1 fl¡ø1 ˆ¬±˘ ¬Û±˚̨ , ø˚ÀÈ¬± ¬Û≈1n∏̄ ∏±Ú≈SêÀ˜ ¸øÓ¬- ô̧LøÓ¬Õ˘ ‰¬ø˘ ’±ø √̋√ÀÂ√º ø¬ı‡…±Ó¬ ˆ¬± ∏̄±ø¬ı√ Ú «̃±Ú

¤. Œ˜fl≈¡fl¡ªÕ˘ Δfl¡øÂ√̆ ñ

“Language is the chief instrument through which man thinks and with which he
integrates himself both internally and externally, both as a functioning individual
and as an active participant in a human society. Language is principal tool through
which one man pass on his personal and social integration, his cultivated ways of
behaving, to his off spring and through which he indueces his peers to share his
culture and with him to firm a social group. – Norman A. Mc Quown.

¬ıœÊ√ ˙s – ˜Ú1 ˆ¬±¬ı, ˆ¬±¯∏±, ¶§±ÒœÚ ’±1n∏ ’øÒfl¡±1

ˆ¬± ∏̄±1 ¸—:± ¬ı± ˆ¬± ∏̄±1 Î¬◊»¬ÛøM√√ ¬ı± ˆ¬± ∏̄±1 Δ¬ıø˙©Ü…, ¤ ◊̋√√À¬ı±11 ø¬ı ∏̄À˚̨ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡1± ¤ ◊̋√√ õ∂¬ıg1

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ¬ıÓ«¬˜±Ú

’±1n∏ ˆ¬øª¯∏…»

ø√˘œ¬Û ¬ıÀÎ¬ˇ±

ø¬ı¯∏˚˛ ø˙é¬fl¡, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·,

ŒÚÓ¬±Ê√œ ø¬ı√…±¬ÛœÍ¬ Œ1í˘Àª Î¬◊2‰¬Ó¬1 ˜±Ò…ø˜fl¡

ø¬ı√…±˘˚˛, ˜±ø˘·“±›, Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı ¸œ˜±ôL Œ1í˘Àª

208 EDUSTAR



Î¬◊ÀV˙… Ú √̋√̊  ̨’±1n∏ ˆ¬± ∏̄±1 Œfl¡±ÀÚ± ¸—·øÓ¬ ¬ı± ø¬ı¸—·øÓ¬1 ø¬ÛÀÂ√ ø¬ÛÀÂ√ Œ√Ãø1 Ù≈¬1± õ∂¬ıgfl¡±11 Î¬◊ÀV˙…

Ú √̋√̊ º̨ Î¬◊ÀV˙… Δ √̋√ÀÂ√ ’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨ ’±1n∏ ◊̋√√̊ ±̨1 ’ª¶ö± ø¬ı‰¬±1º fl¡±1Ì, ¤Àfl¡±È¬± ˆ¬± ∏̄± ¤Àfl¡±‡Ú

¸˜±Ê√ ¬ı± ¤Àfl¡±È¬± ¸•x√±˚̨fl¡ Œfl¡f fl¡ø1 Ê√œ˚̨± ◊̋√√ Ô±Àfl¡º ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨ √̋√í˘ ¤Àfl¡ Ò1Ì1 ¬ı±fl¡ƒ Ò√ıøÚ

õ∂Ó¬œÀfl¡À1 ˆ¬±¬ı1 ’±√±Ú-õ∂√±Ú fl¡1± Ê√Ú¸˜ø©Üº ¬Û‘øÔªœ1 ’±Ú ’±Ú Œ√̇ 1 √À1 ◊̋√√ ’±˜±1 ˆ¬±1Ó¬¬ı ∏̄«ÀÓ¬±

ø¬ıøˆ¬iß ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨ ’±ÀÂ√ , Ó¬±À1 ◊̋√√ ¤È¬± &1n∏Q¬Û”Ì« ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨ Δ √̋√ÀÂ√, ’¸˜œ˚̨± ’±1n∏ ’¸˜œ˚̨±

ˆ¬± ∏̄±º Œfl¡±ª± ¬ı±U˘… Œ˚ Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı ˆ¬±1Ó¬1 ¤È¬± ¬ı‘̋ √√» ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨ Δ √̋√ÀÂ√ ’¸˜œ˚̨±º ’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄±

¸•x√±˚̨ ¬ı≈ø˘À˘ ¬ıÓ«¬˜±Ú1 ’¸˜1 Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡ ˜±Úø‰¬S‡Ú ‰¬fl≈¡1 ’±·Ó¬ 1±ø‡ fl¡Ô±À¬ı±1 ˆ¬±ø¬ıÀ˘ Ú √̋√í¬ıº

fl¡±1Ì ø˚ÀÈ¬± ¸˜˚̨Ó¬ ’¸˜œ˚̨± ’±1n∏ ’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄± ◊̋√√ ’øÓ¬ ≈√À «̊±·¬Û”Ì« ¸˜˚̨ ¬Û±1 fl¡ø1¬ı˘·œ˚̨± Δ √̋√øÂ√̆ ,

Œ¸ ◊̋√√ ¸˜˚̨Ó¬ ’¸˜‡Ú ¬ı1 ¬ı‘̋ √√» ’±øÂ√̆ º ¬ı1 ’¸˜, ¬ı‘̋ √√M√√1 ’¸˜, ø˚À˚̨ ◊̋√√ Úfl¡›“ øfl¡˚̨ ’±·1 Œ¸ ◊̋√√ ’¸˜

¤øÓ¬˚̨± Ú± ◊̋√√, ¤øÓ¬˚̨±1 ’¸˜ ¸—fl≈¡ø‰¬Ó¬ ’¸˜º Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡ˆ¬±Àª ¸—fl≈¡ø‰¬Ó¬ Œ √̋√±ª±1 ˘À· ˘À· ’¸˜œ˚̨±

ˆ¬± ∏̄±› ¸—fl≈¡ø‰¬Ó¬ √̋√í¬ıÕ˘ Òø1ÀÂ√, ◊̋√√̊ ±̨1 ’Ô« ’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄± Œfl¡±ª± Œ˘±fl¡1 ¸—‡…± fl¡ø˜ÀÂ√º øÚ(˚̨ fl¡ø˜¬ı,

Ê√Ú¸˜ø©Ü ’±1n∏ ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨1 ˜±Ê√Ó¬ ¤È¬± øÚø¬ı1 ¸•Ûfl«¡ ’±ÀÂ√º ’øÓ¬ ¬Ûø1Ó¬±¬Û1 fl¡Ô±, ’±ø˜ ’Ô«±»

’¸˜œ˚̨±¸fl¡À˘ ’±˜±1 ˆ¬± ∏̄± ¸•x√±˚̨ÀÈ¬±fl¡ Òø1 1±ø‡¬ı ŒÚ±ª±ø1À “̆±º ’ªÀ˙… ◊̋√√̊ ±̨1 ˜±Ê√ÀÓ¬ 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡

’±ø√ fl¡±1ÀÌ± ÚÔfl¡± Ú √̋√̊ ,̨ õ∂¬ıËÊ√Ú, ’Õ¬ıÒ ’Ú≈õ∂Àª˙ ◊̋√√Ó¬…±ø√ ◊̋√√Ó¬…±ø√º ˚±1 ¬ı±À¬ı õ∂fl‘¡Ó¬±Ô«Ó¬ fl¡í¬ıÕ˘ ·íÀ˘

’¸˜œ˚̨± ˆ¬± ∏̄± ¤øÓ¬˚̨± ¸—fl¡È¬Ó¬º

’¸˜Ó¬ ¬ıUÀÓ¬± Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÀ·±á¬œ ’Ô«±» ¸•x√±˚˛1 Œ˘±Àfl¡ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ŒÓ¬›“À˘±fl¡1

õ∂ÀÓ¬…fl¡À1 øÚÊ√ øÚÊ√ ˆ¬±¯∏± ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬ ’±ÀÂ√º ’¸˜Ó¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡1± ¤˝◊√√ Ê√ÚÀ·±á¬œ¸fl¡˘1 ¸fl¡À˘±

ˆ¬±¯∏± ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ ¸—ø¬ıÒ±Ú ¶§œfl‘¡øÓ¬ ˝√√›fl¡ ¬ı± Ú˝√√›fl¡, ˜≈Í¬ÀÓ¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 øÚÊ√ øÚÊ√ ˆ¬±¯∏± ’±ÀÂ√ ’±1n∏

¸—¶‘®øÓ¬ ’±ÀÂ√º Ó¬Ô±ø¬Û Ó¬±1 ˜±Ê√ÀÓ¬ ’±˜±1 ¬ı±À¬ı ˆ¬±˘ fl¡Ô±ÀÈ¬± Δ˝√√ÀÂ√ ’±˜±1 ˜±Ê√Ó¬ ‹fl¡… ’±ÀÂ√º

’¸˜Ó¬ Δ¬ıø‰¬S…1 ˜±Ê√Ó¬ ¤fl¡Ó¬± ’±1n∏ ’ÕÚfl¡…1 ˜±Ê√Ó¬ ‹fl¡… ’±ÀÂ√, ˚±fl¡ Δ˘ ’±ø˜ ’¸˜œ˚˛±˝◊√√ Œ·Ã1ª

fl¡À1“± ’±1n∏ ˆ¬øª¯∏…ÀÓ¬› Œ·Ã1ª fl¡ø1˜º fl¡±1Ì, ’¸˜œ˚˛± Ê√±øÓ¬, ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬

¬ı1˘≈˝◊√√Ó¬1 √À1 ø‰¬1 õ∂¬ı±˝√√˜±Úº

¤˝◊√√Àé¬SÓ¬ ’±È¬±˝◊√√Ó¬Õfl¡ ˜Ú fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛± fl¡Ô±ÀÈ¬± Δ˝√√ÀÂ√ Œ˚ ¤È¬± øÚø«√©Ü Ê√Ú¸˜ø©Ü ¬ı± ¸•x√±À˚˛

ˆ¬±¯∏± ¤È¬± Δfl¡ Ô±øfl¡À˘˝◊√√ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ˆ¬øª¯∏…» ’é≈¬J Δ˝√√ Ú±Ô±Àfl¡º ˆ¬±¯∏± ¤È¬± ¬ıøÓ«¬ Ô±øfl¡¬ıÕ˘ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1

‰¬‰«¬±, ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¸±ø˝√√Ó¬… ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¤fl¡ ¸≈”√1 õ∂¸±1œ ¬ÛXøÓ¬ Ô±øfl¡¬ı ˘±ø·¬ıº ˆ¬±¯∏± ¸—¶‘®øÓ¬1

Œé¬SÓ¬ ø√˚˛± ’±1n∏ Œ˘±ª± ¤˝◊√√ ¬ÛXøÓ¬ ¸√±À˚˛˝◊√√ ¢∂˝√√ÌÀ˚±·…º ·øÓ¬Àfl¡ ˜˝√√±Ú ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±˝◊√√ ¶§-·ø1˜±

’±1n∏ ¶§-˜ø˝√√˜±À1 Î¬◊Ê√ø˘ Ô±øfl¡¬ıÕ˘ ˝√√íÀ˘ ’¸˜1 øÚø«√©Ü Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡ ¸œ˜±À1‡±1 Î¬◊¬Ûø1 ¸œ˜±1

¬ı±ø˝√√1ÀÓ¬± ˝◊√√˚˛±1 õ∂ˆ¬±ª ’±1n∏ õ∂‰¬±1 ’é≈¬J 1±ø‡¬ı ˘±ø·¬ıº ’¸˜Ó¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1 Ôfl¡± ø‡˘?œ˚˛±

Ê√ÚÀ·±á¬œ˚˛ ¸fl¡À˘±Àª˝◊√√ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±fl¡ ¢∂˝√√Ì fl¡ø1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ˜±Ò…À˜À1 Ê√œªÚ ¬ÛXøÓ¬ ¬Ûø1‰¬±ø˘Ó¬

fl¡ø1¬ı ˘±ø·¬ıº ˝◊√√˚˛±1 ¬ı±À¬ı ŒÊ√±1-Ê≈√˘≈˜ fl¡1±1 ¬Ûø1ªÀÓ«¬ ø√˚˛± ’±1n∏ Œ˘±ª± ¬ÛXøÓ¬, ¸˝√√Ú˙œ˘Ó¬± ’±1n∏

Î¬◊√±1 ˆ¬±¬ıfl¡ ’±√ø1 ˘í¬ı ˘±ø·¬ıº ˝◊√√øÓ¬˝√√±¸1 ¬Û±Ó¬ ˘≈øÈ¬˚˛±˝◊√√ ‰¬±À˘ ¬ı≈øÊ√¬ı ¬Û±ø1 Œ˚ Œfl¡±ÀÚ± Ê√±øÓ¬ ¬ı±

ˆ¬±¯∏± Œ·±á¬œÀ˚˛ ŒÊ√±1-Ê≈√˘≈˜Õfl¡ fl¡±Àfl¡± Œfl¡±ÀÚ± ˆ¬±¯∏± Ê√±ø¬Û ø√¬ı ¬Û1± Ú±˝◊√√º ¬ı1= ¤˝◊√√ fl¡±˜ fl¡ø1¬ı

ø¬ı‰¬±ø1À˘› Œfl¡±ÀÚ› ¸Ù¬˘Ó¬±1 ˜≈‡ Œ√‡± Ú±˝◊√√º ¸±˜ø˚˛fl¡ˆ¬±Àª ¸Ù¬˘ Œ˝√√±ª± ¬ı≈ø˘ ˆ¬±ø¬ıÀ˘› Ó¬±1
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õ∂fl‘¡Ó¬ Ù¬˘±Ù¬˘ ¬Û˘˜Õfl¡ ˝√√íÀ˘› Œ√‡± ¬Û±˝◊√√ÀÂ√º

¤È¬± ¸˜˚˛ ’±øÂ√˘, ø˚ ¸˜˚˛Ó¬ ¬ıÓ«¬˜±Ú1 ’¸˜1 Í¬±˝◊√√Ó¬ ¬ı1 ’¸˜ ’±øÂ√˘ ’±1n∏ Œ¸˝◊√√ ¬ı1 ’¸˜Ó¬

¬ı‘˝√M√√1 ’¸˜œ˚˛± Ê√±øÓ¬ ’±øÂ√˘º fl¡±˘Sê˜Ó¬ Œ¸˝◊√√ ’¸˜ ¸—fl≈¡ø‰¬Ó¬ Δ˝√√ ¬ıÓ«¬˜±Ú1 1+¬Û ¬Û±À˘ ’±1n∏ Ó¬±1

˘·ÀÓ¬ ¤˝◊√√‡Ú ¸—fl≈¡ø‰¬Ó¬ ’¸˜ÀÓ¬ ø¬ıøˆ¬iß Ê√ÚÀ·±á¬œ˚˛ ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡ Ê√ÚÊ√±øÓ¬¸fl¡À˘ ˘±À˝√√ ˘±À˝√√ øÚÊ√1

ˆ¬±¯∏± ¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂øÓ¬ ’øÒfl¡ ¸Ó¬fl«¡ ˝√√í¬ıÕ˘ Òø1À˘º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ øÚÊ√ øÚÊ√ ˆ¬±¯∏±¸˜”˝√√fl¡ ëŒ√±ª±Úí ¬ı≈ø˘

fl¡íÀ˘ Œ¬ı˚˛± ¬Û±¬ıÕ˘ Òø1À˘ ’±1n∏ ≈√˝◊√√-¤Àfl¡ ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ ¸—ø¬ıÒ±Ú1 ¶§œfl‘¡øÓ¬ ¬Û±¬ıÕ˘› ¸é¬˜ ˝√√í˘º øÚÊ√1

ˆ¬±¯∏±-¸—¶‘®øÓ¬1 õ∂øÓ¬ ’øÒfl¡ ¸À‰¬Ó¬Ú Δ˝√√ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ øÚÊ√ øÚÊ√ ˆ¬±¯∏±1 ¸±ø˝√√Ó¬… ˜= [¸±ø˝√√Ó¬…

¸ˆ¬±]› õ∂øÓ¬á¬± fl¡ø1À˘º ¤˚˛± õ∂øÓ¬ÀÈ¬± Ê√±øÓ¬ ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±1 ¬ı±À¬ı˝◊√√ ’øÓ¬ qˆ¬˘é¬Ì ’±1n∏ õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛

ø¬ı¯∏˚˛º øfl¡c Ó¬±1 Ù¬˘Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬± øÚ˙fl¡Ó¬œ˚˛± ˝√√í˘ ŒÚ Ú±˝◊√√, Œ¸˝◊√√ÀÈ¬± ¤Àfl¡ ’±¯∏±1ÀÓ¬ fl¡í¬ı

¬Û1± Ú±˚±˚˛ ˚ø√› ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ‹fl¡…Ó¬±1 ¬ı±g1 1‰¬œ1 ·“±øÍ¬Î¬±˘ Œ˚ ’˘¬Û øÏ¬˘± Δ˝√√ÀÂ√, Œ¸˝◊√√ÀÈ¬± øÚø(Ó¬º

ˆ¬± ∏̄± ¤È¬± fl¡í¬ıÕ˘ ¬ı± Œfl¡±ÀÚ± ¤È¬± ˆ¬± ∏̄±1 ˜±Ò…À˜À1 ¬ÛÏ¬̌±-qÚ± fl¡ø1¬ıÕ˘ Œfl¡±ÀÚ± Œ˘±fl¡Àfl¡ ¬ı˘

õ∂À˚̨±· fl¡ø1 ¬ı±Ò… fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±ø1º ’ªÀ˙… ¤Àfl¡±‡Ú 1±Ê√…1 ‰¬1fl¡±À1 ¸±—ø¬ıÒ±øÚfl¡ˆ¬±Àª ¶§œfl‘¡øÓ¬ ø√̊ ±̨ ˆ¬± ∏̄±

¤È¬±1 ˜±Ò…À˜À1 ‰¬1fl¡±1œ fl¡±˜-fl¡±Ê√ fl¡1± ¬ı± Œ¸ ◊̋√√ ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬± ¬ı…ª √̋√±1 fl¡1±ÀÈ¬± ¸fl¡À˘±À1 √±ø˚̨Q ’±1n∏

fl¡Ó«¬¬ı…º ¤Àfl¡ ¸˜˚̨ÀÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± ¤È¬± ˆ¬± ∏̄± fl¡í¬ıÕ˘ ¬ı± Œ¸ ◊̋√√ ˆ¬± ∏̄±ÀÈ¬±1 ˜±Ò…À˜À1 ø˘‡±-¬ÛÏ¬̌± fl¡ø1¬ıÕ˘

¤Ê√Ú Œ˘±fl¡1 ˜Ú Ô±øfl¡¬ı ˘±ø·¬ı ’Ô«±» ’±ôLø1fl¡Ó¬± Ô±øfl¡¬ı ˘±ø·¬ıº ¤È¬± ˆ¬± ∏̄±1 Œ¬ıÚ±1 ¬Û©Ü±1 ’±ø√Ó¬

fl¡˘± 1— ¸±øÚ ˙sÀfl¡ ◊̋√√È¬± ˜ø‰¬ ø√À˘ ◊̋√√ ¤È¬± ˆ¬± ∏̄± ˜ø1 Ú±˚±˚̨º ¤Àfl¡√À1 ◊̋√√ ¤È¬± ˆ¬± ∏̄±Ó¬ Œ¬ıÚ±1, ¬Û©Ü±1 ’±“ø1

Ô±øfl¡À˘ ◊̋√√ ¤È¬± ˆ¬± ∏̄± Ê√œ˚̨± ◊̋√√ Ú±Ô±Àfl¡º

¤È¬± ¬ı‘˝√√» ’±1n∏ ˜˝√√±Ú ˆ¬±¯∏±1 Œ˘±fl¡¸fl¡À˘ ’±Ú ˆ¬±¯∏±1 Œ˘±fl¡¸fl¡˘fl¡ ’ôLÀ1À1 õ∂ˆ¬±¬ı±øi§Ó¬

fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1¬ı ˘±ø·¬ı, ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 Δ¸ÀÓ¬ ˆ¬±¬ı-ø¬ıøÚ˜˚˛, fl¡ÀÔ±¬Û-fl¡ÔÚ, ’±√±Ú-õ∂√±Ú ’±ø√1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬

øÚÊ√1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 õ∂‰¬±1 ’±1n∏ õ∂¸±1 ¸±øÒ¬ı ˘±ø·¬ıº Ó¬±1 ˘·ÀÓ¬ ’±Ú ¸1n∏ ¬ı1 ˆ¬±¯∏œ Œ˘±fl¡fl¡ ’±√ø1

˘í¬ı ˘±ø·¬ı ’±1n∏ ŒÓ¬›“À˘±fl¡fl¡ &1n∏Q ’±1n∏ ˜˚«√± õ∂√±Ú fl¡ø1¬ı ˘±ø·¬ıº ¤ÀÚ fl¡ø1À˘ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1

¸±¬ı«Ê√ÚœÚÓ¬± ¬ı‘øX ¬Û±¬ı ’±1n∏ ˘À· ˘À· ˝◊√√˚˛±1 ¬Ûø1¸œ˜± ¬ı±øÏ¬ˇ ˚±¬ıº

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± Œõ∂˜ ’±1n∏ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 &Ì±Ú≈fl¡œÓ«¬Ú ˜≈À‡ ˜≈À‡ Δfl¡ Ô±øfl¡À˘ Ú˝√√í¬ıº ˜˝√√±Ú

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¸≈-ˆ¬øª¯∏…Ó¬1 ¬ı±À¬ı ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¸±ø˝√√Ó¬…1±øÊ√1 È¬Úøfl¡˚˛±˘ fl¡ø1 1±ø‡¬ı ˘±ø·¬ıº ˝◊√√˚˛±1

¬ı±À¬ı ’±ø˜ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± ¸±ø˝√√Ó¬… ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬1 ˆ¬øª¯∏…» ¸≈1é¬± ’±1n∏ Î¬◊ißøÓ¬1 ¬ı±À¬ı ¸fl¡À˘±Àª

’±¢∂˝√√œ ˝√√í¬ı ˘±ø·¬ıº ëø‰¬1 Œ‰¬ÀÚ˝√√œ Œ˜±1 ˆ¬±¯∏± Ê√ÚÚœí ¤˝◊√√ fl¡Ô±¯∏±11 ’Ô« ’±ø˜ ˜À˜«-˜À˜« ¬ı≈øÊ√ ¬Û±¬ı

˘±ø·¬ıº ¸±Ò±1Ì ‚1n∏ª± fl¡Ô±-¬ıÓ¬1±1 ¬Û1± ’±1y fl¡ø1 ¸±˜±øÊ√fl¡ fl¡±˜-fl¡±Ê√ ¬Û˚«ôL øÚÊ√1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±fl¡

¤˘±ø· fl¡ø1¬ı Ú±˘±ø·¬ıº ’±ø˜ ˚ø√ ‚1‡ÚÀÓ¬˝◊√√ ˜±-Œ√Î¬◊Ó¬± Ú≈¬ı≈ø˘, ˜˜ƒ-Œ√Î¬ƒ ¬ı≈ø˘ fl¡›“, øÚÊ√1 ˜±Àfl¡˝◊√√

˚ø√ ë˜±ø˜í ¬ı≈ø˘ fl¡›“, ‡≈1± Ú≈¬ı≈ø˘ ë’±—fl≈¡˘í fl¡›“, ‡≈1œ Ú≈¬ı≈ø˘ ˚ø√ ë’±ø∞I◊í ¬ı≈ø˘ fl¡›“, ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘

’±˜±1 ˆ¬±¯∏± Œõ∂˜ øfl¡˜±Ú ˝◊√√˚˛±ÀÓ¬˝◊√√ ·˜ Œ¬Û±ª± ˚±˚˛º ë˜±ø˜-¬Û±¬Û±í ¬ı≈ø˘À˘ ˆ¬±˘ ˘±À·, ˜±-Œ√Î¬◊Ó¬±

¬ı≈ø˘À˘ ˆ¬±˘ Ú±˘±À·, ˝√√±˚˛-Œ˝√√~ fl¡íÀ˘ Î¬◊ißÓ¬, Ú˜¶®±1 fl¡íÀ˘ ’Ú≈ißÓ¬ ’±1n∏ Œ˚ fl¡íÓ¬ øfl¡º øfl¡Â≈√˜±ÀÚ

’±Àfl¡Ã fl¡˚˛, ëŒ˜±1 ŒÂ√±ª±˘œÊ√ÚœÀ˚˛ ’¸˜œ˚˛± fl¡íÀ˘ ¬ı≈øÊ√ Ú±¬Û±˚˛, ˝◊√√—1±Ê√œÀÓ¬ fl¡íÀ˘À˝√√ ¬ı≈øÊ√ ¬Û±˚˛ºíñ

ŒÓ¬ÀÚ˝√√íÀ˘ ’±˜±1 ˆ¬±¯∏± Œõ∂˜ fl¡íÓ¬∑ ¤˚˛± Ê√±ÀÚ± ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ˆ¬øª¯∏…»∑
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’±˜±1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ≈√1±ª¶ö± fl¡í¬ıÕ˘ ·íÀ˘ ¸˜±·Ó¬º ˝◊√√˚˛±1 ¬ı±À¬ı ’±ø˜ øÚÀÊ√˝◊√√ Ê√·1œ˚˛±º

¬ı…øMê√, ¸˜±Ê√, ¸±˜±øÊ√fl¡ ’Ú≈á¬±Ú, Ê√±Ó¬œ˚˛ ’Ú≈á¬±Ú, ¸fl¡À˘±À1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 õ∂øÓ¬ fl¡1Ìœ˚˛ ’±ÀÂ√º

õ∂fl‘¡Ó¬¬ÛÀé¬ Œ√‡± ˚±˚˛ ’±1n∏ ¬ı≈Ê√±› ˚±˚˛ Œ˚ ·±“ª1 ‡±øÓ¬ Œ‡±ª±Àfl¡˝◊√√Ê√ÀÚÀ˝√√ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 õ∂øÓ¬

’±Ú≈·Ó¬… õ∂fl¡±˙ fl¡ø1 ’±ÀÂ√ Ó≈¬˘Ú±˜”˘fl¡ˆ¬±Àªº fl¡±1Ì, Ú·1 ’±1n∏ ‰¬˝√√1±=˘Ó¬ Ôfl¡± Œfl¡fœ˚˛ ‰¬1fl¡±11

ø¬ı√…±˘˚˛¸˜”˝√√Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ‰¬‰«¬± ’±1n∏ ¶ö±Ú øfl¡˜±Ú, Œ¸˝◊√√ÀÈ¬± ’±ø˜ ¸fl¡À˘±Àª Ê√±ÀÚ±º ·øÓ¬Àfl¡

ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¸≈-ˆ¬øª¯∏…Ó¬1 ¬ı±À¬ı ’±˜±1 ¸fl¡À˘±À1 fl¡1Ìœ˚˛ ’±ÀÂ√ øÚ(˚˛º Ó¬±Àfl¡˝◊√√ fl¡ø1¬ıÕ˘ ˝√√íÀ˘

Œfl¡±ÀÚ± ˆ¬±¯∏± ¬ı± ˆ¬±¯∏œfl¡ Œ˘±fl¡1 õ∂øÓ¬ ø¬ıÀ¡Z¯∏ Ú±1±ø‡ øÚÊ√ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ‰¬‰«¬±, õ∂¸±1 ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1

¸±ø˝√√Ó¬… ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬1 Î¬◊ißøÓ¬ ¸±øÒ¬ıÕ˘ ¸fl¡À˘±Àª ˜ÀÚ±øÚÀª˙ fl¡ø1¬ı ˘±À·º

¢∂Lö¬Û?œ

ø¬ıù´Ú±Ô fl¡ø¬ı1±Ê√ – ¸±ø˝√√Ó¬… √¬Û«Ì

˜˝√√Àf ¬ı1± – ¸±ø˝√√Ó¬…¸ Î¬◊¬ÛSê˜øÌfl¡±

1±˜˜˘ Í¬±fl≈¡1œ˚˛± – ¸±ø˝√√Ó¬… ø¬ı‰¬±1

˜ÀÚ±1?Ú ˙±¶aœ – ¸±ø˝√√Ó¬… ø¬ı√…± ¬Ûø1Sê˜±

¬ı±Ìœfl¡±ôL fl¡±fl¡øÓ¬ – ¬Û≈1øÌ ’¸˜œ˚˛± ¸±ø˝√√Ó¬…

Î¬
0
 ˝√√ø1Ú±Ô ˙˜«± √Õ˘ – ¸±ø˝√√Ó¬… õ∂À¬ı˙

Î¬
0
 ˝√√ø1Ú±Ô ˙˜«± √Õ˘ – ˙—fl¡À√ª1 ¸±ø˝√√Ó¬… õ∂øÓ¬ˆ¬±

Î¬
0
 õ∂À˜±√ ‰¬f ˆ¬A±‰¬±˚« – ’¸˜1 Ê√ÚÊ√±øÓ¬

Î¬
0
 ø¬ıø1ø= fl≈¡˜±1 ¬ı1n∏ª± – ’¸˜1 ˆ¬±¯∏± ’±1n∏ ¸—¶‘®øÓ¬


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¸—øé¬5¸±1

’¸˜ Ú±˜1 ̂ ”¡-‡GÓ¡ ¡ı¸¡ı±¸fl¡1± ¤È¡± õ∂±‰¡œÚ ÊÚÀ·±á¡œ ̋ í˘ ŒÍ¡e±˘¸fl¡˘º ŒÍ¡e±˘¸fl¡˘ ’¸˜œ ˛̊±

Ê±øÓ¡1 ’Ú…Ó¡˜ ’—·º ˜—À·±˘œ ˛̊ õ∂Ê±øÓ¡1 ¡Û1± Î¬◊æª Œ˝±ª± ¤ ◊̋ ¸•x± ˛̊ÀÈ¡±1 ¸±—¶‘®øÓ¡fl¡ ÊœªÚ

Δ˙˘œÀ˚˛ ’¸˜œ˚˛± Ê±Ó¡œ˚˛ ¸—¶‘®øÓ¡fl¡ ‰¡˝fl¡œ fl¡ø1ÀÂ ’±1n∏ Ê±Ó¡œ˚˛ ¸±—¶‘®øÓ¡fl¡ ÊœªÚ1 ˘·Ó¡

›Ó¡Àõ∂±Ó¡ˆ¡±Àª ¸±À„±1 ‡± ◊̋ ’±ÀÂº Î¬◊M1-¡Û”¡ı ˆ¡±1Ó¡Ó¡ ˜—À·±˘œ ˛̧̊ fl¡˘ ’±Ú≈̃ ±øÚfl¡ ‡‘.¡Û”. 1000

¡ıÂ11 ¡Û”À¡ı« õ∂Àª˙ fl¡ø1øÂ˘º
1
 ¡ı≈1?œø¡ı ’±1n∏ ¡ÛøGÓ¡¸fl¡˘1 ̃ ÀÓ¡ ¡ıËp¡¡Û≈S Î¬◊¡ÛÓ¡…fl¡±1 ¡Û¡ı«Ó¡1 “±øÓ¡

fl¡± ∏̄1œ ˛̊± Í¡± ◊̋Ó¡ õ∂ÔÀ˜ ¡ı±¸ fl¡1± ˜—À·±˘œ ˛̊ ¡ı± øfl¡1±Ó¡¸fl¡À˘ ◊̋ ¤¸˜ ˛̊Ó¡ fl¡±Â±1œ Ú±˜ ¡Û± ˛̊ ’±1n∏

ëfl¡Â±1œí Ú±˜fl¡1Ì ’¸˜1 ø˝μ≈ ›‰¡1-‰≈¡¡ı≈1œ ˛̊±¸fl¡˘1 ‘̧ø©Üº Œ˝˜Àfl¡± ∏̄ ’øˆ¡Ò±ÚÓ¡ ŒÍ¡e±˘1 ø¡ı ∏̄À ˛̊

’¸˜1 ¤Ê±øÓ¡ ’±ø¡ı±¸œ fl¡Â±1œ ¡ı≈ø˘ Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂº

¬ıœÊ√ ˙s – õ∂±‰¡œÚ ÊÚÀ·±á¡œ, ŒÍ¡e±˘, ˜—À·±˘œ ˛̊ õ∂Ê√±øÓ¬ ’±1n∏ fl¡Â±1œ

ÊÚ|n∏øÓ¡˜ÀÓ¡, 1Ê± ◊̋ ¸±˝¸œ ’±1n∏ ≈̊X ø¡ı…±Ó¡ ¡Û±·«Ó¡¸fl¡˘fl¡ ≈̊X1 ¡ı±À¡ı ŒÓ¡›“À˘±fl¡fl¡ ŒÍ¡„±

[Pantloon] ø¡Ûøg¡ıÕ˘ øøÂ˘º Œ¸ ◊̋ ŒÍ¡„± ø¡Ûg±1 ¡ı±À¡ı ◊̋ ŒÓ¡›“À˘±fl¡fl¡ ŒÍ¡„±˘ ¡ı≈ø˘ ˜±øÓ¡øÂ˘º ¸˜ ˛̊1

˘À· ˘À· ŒÍ¡„± ø¡Ûg± fl¡Â±1œ ¸fl¡À˘ ◊̋ ŒÍ¡„±˘ ¸•x± ˛̊Ó¡ ¡Ûø1ÌÓ¡ ˝ ˛̊º ¡ıÓ«¡˜±Ú ŒÍ¡„±˘ fl¡Â±1œ¸fl¡˘

Œ˚±1˝±È¡, Œ·±˘±‚±È¡, øÎ¡¡ıËn∏·Î¡ˇ, ̆ é¡œ˜¡Û≈1, 1— Œ˙±øÌÓ¡¡Û≈1, fl¡±ø¡ı«-’±—˘—, øÎ¡˜±¡Û≈1Ó¡ ø “̧‰¡1øÓ¡ Δ˝ ’±ÀÂº
2

ŒÍ¡e±˘ fl¡Â±1œ¸fl¡À˘ ’Ó¡œÓ¡1 ¡Û1± ◊̋ ¸˜±Ê ¡Û±øÓ¡ ¡ı¸¡ı±¸ fl¡ø1 ’±ø˝ÀÂ ’±1n∏ ¡ıÓ«¡˜±Ú ’¸˜œ ˛̊±

¸±˜±øÊfl¡-¸±—¶‘®øÓ¡fl¡ ÊœªÚ1 ’—˙œ±1 Δ˝ ¡Ûø1ÀÂº ¤ ◊̋ ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¡± øÚÊ± Î¬◊»¸ª-¡Û±¡ı«Ì, ·œÓ¡-˜±Ó¡,

¡Û1•Û1±·Ó¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘À1 ̧ ‘̃Xº ̊ Ô± øÚ ˛̊À˜ ¤›“À˘±Àfl¡ ̧ ±˜±øÊfl¡ Î¬◊»¸ª, ¡Û”Ê±-¡Û±Ó¡˘, ¡Û1•Û1±·Ó¡

Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘ ’±ø ¡Û±˘Ú fl¡À1º Œ˘±fl¡¸±ø˝Ó¡…1 Œé¡SÀÈ¡± ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¡± ‰¡˝fl¡œº ¸±Ò≈fl¡Ô±, Œ˘±fl¡fl¡Ô±,

ø¡ıU·œÓ¡, U“‰¡ø1 ·œÓ¡, øÚ‰≈¡fl¡øÌ ·œÓ¡, Ò± ◊̋Ú±˜, ’± ◊̋Ú±˜, ˘ø‡˜œ ¸¡ı±˝1 Ú±˜, ’À¡Ûù´1œ ¸¡ı±˝√√1 ·œÓ¡,

¡Û±ÚœÀÓ¡±˘± ¸¡ı±˝1 ·œÓ¡, ŒÓ¡±˘Úœ ø¡ı ˛̊±1 Ú±˜, Œˆ¡fl≈¡˘œ ø¡ı ˛̊±1 Ú±˜ ’±ø ¡ıÓ«¡˜±ÀÚ± ¡ı˝˘ˆ¡±Àª õ∂‰¡ø˘Ó¡¡

ŒÍ¡e±˘ Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ¡Û1•Û1±·Ó¡

Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘ ’±1n∏ ·œÓ¡-˜±Ó¡
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¸˝fl¡±1œ ’Ò…±ø¡Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¡ıˆ¡±·,

’¸˜ ˜ø˝˘± ø¡ıù´ø¡ı…±˘˚˛,

Œ˚±1˝√√±È¬, ’¸˜



Δ˝ ’±ÀÂº ŒÍ¡e±˘ fl¡Â±1œ¸fl¡˘1 ˜±ÊÓ¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ Î¬◊»¸ª-¡Û±¡ı«Ú, SêœÎ¡ˇ±-Œfl¡ÃÓ≈¡fl¡, Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘ ’±øÀ ˛̊

’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝Ó¡…-¸—¶‘®øÓ¡1 Œé¡S‡Úfl¡ ¡ı±À11˝Úœ ˛̊± fl¡ø1 ≈̧fl¡œ ˛̊± ¡Ûø1‰¡ ˛̊ õ∂±Ú fl¡ø1 ’±ø˝ÀÂº

”̃̆  ’±À˘±‰¬Ú±

’¸˜Ó¡ ¡ı¸¡ı±¸ fl¡1± õ∂ÀÓ¡…fl¡ÀÈ¡± ÊÚÀ·±á¡œ1 ̃ ±ÊÓ¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ¡Û1•Û1±·Ó¡ ’±‰¡±1-’Ú≈á¡±Ú, ø¡ıù´±¸,

Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘, ·œÓ¡-˜±Ó¡ ’±øÀ ˛̊ ≈̧fl¡œ ˛̊± ø¡ıÀ˙ ∏̄Q ¡ı˝Ú fl¡ø1 ’±ø˝ÀÂº ø¡ıøˆ¡iß Ê±øÓ¡-ÊÚÀ·±á¡œ1 fl¡˘±-

¸—¶‘®øÓ¡1 ¸—ø˜|ÌÓ¡ ’¸˜1 Œ˜È¡˜1 ¸±ø˝Ó¡…-¸—¶‘®øÓ¡ ·Ï¡ˇ Δ˘ Î¬◊øÍ¡ÀÂº ¤ ◊̋ Œé¡SÓ¡ ’¸˜1 ”̂¡ø˜¡Û≈S

ŒÍ¡e±˘-fl¡Â±1œ¸fl¡À˘± ’±·¡ıÏ¡ˇ±º ŒÍ¡e±˘-fl¡Â±1œ¸fl¡˘1 ˜±ÊÀÓ¡± ¡Û1•Û1±·Ó¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘ ’±1n∏ ·œÓ-

˜±Ó¬1¡ õ∂±Ò±Ú… ’±ÀÂ, ø˚ ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¡±1 ¸±—¶‘®øÓ¡fl¡ ø˙ÀÈ¡± ’é≈¡J 1‡±Ó¡ ’ø1˝Ì± Œ˚±·± ◊̋ÀÂº

Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘À¡ı±1 ø˙q ’±1n∏ øfl¡À˙±11 ’ª¸1 ø¡ıÀÚ±Ú1 õ∂Ò±Ú ˜±Ò…˜º ø¡ıøˆ¡iß Ò1Ì1 ø¡ıøˆ¡iß

Œfl¡Ã˙˘ ≈̊Mê ¤ ◊̋ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘¸ ”̃̋  ’±Êø1 ¸˜ ˛̊ fl¡ÀÈ¡±ª±1 ¤È¡± Î¬◊M˜ ˜±Ò…˜º ◊̋̊ ˛±1 Êø1 ˛̊ÀÓ¡ ø˙q1

˙±1œø1fl¡ Î¬◊M1Ì ‚È¡±1 ˘·ÀÓ¡ ˜±Úø¸fl¡ ¡ı≈øX¡ı‘øMÀ1± ø¡ıfl¡±˙ ¸±ÒÚ ˝ ˛̊º ø˙q ¡ı± øfl¡À˙±1¸fl¡˘Àfl¡ Ú˝ ˛̊ ,

¤ ◊̋ Œ‡˘ ¡ı± ·œÓ¡-˜±Ó¡¸ ”̃À˝ ŒÊ…á¡¸fl¡˘Àfl¡± ’±Úμ øÀ ˛̊º ¡ıÓ«¡˜±Ú ̧ ˜ ˛̊1 Œ “̧±Ó¡Ó¡ ¤ ◊̋Ò1Ì1 ¡Û1•Û1±·Ó¡

Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘ ¡ı± ·œÓ¡-˜±Ó¡¸ ”̃̋  ¡Û±˝1øÌ1 · «̂¡Ó¡ Œ˝1± ◊̋ Δ·ÀÂº ̧ ˜ ˛̊1 ¡Ûø1ªÓ«¡Ú1 ̧ ˜±ôL1±˘ˆ¡±Àª ̧ ˜±Ê

Ó¡Ô± ̧ ˜±Ê1 ̃ ±Ú≈̋ 1 fl¡ «̃ Ò±1Ì± ’±1n∏ ø‰¡ôL±1 ̧ ˘øÚ Œ˝±ª±ÀÈ¡±Àª ̋ ˛̊ÀÓ¡± ̋ ◊√√̊ ˛±1 õ∂Ò±Ú fl¡±1fl¡ºÊ√ÚÀ·±á¬œÀÈ¬±1

Ê±Ó¡œ ˛̊ ÊœªÚ1 ˜±Ú ≈̧1øé¡Ó¡ fl¡ø1 1±ø‡¡ıÕ˘ ◊̋̊ ˛±1 ¸—1é¡Ì ’±1n∏ õ∂‰¡˘Ú1 ¡ı…ª¶ö± fl¡1±ÀÈ¡± øÚÓ¡±ôL ◊̋

1fl¡±1œ fl¡Ô±º

ŒÍ¡e±˘ ÊÚÀ·±á¡œ1 ¡Û1•Û1±·Ó¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘

ŒÍ¡e±˘ ÊÚÀ·±á¡œ1 Œ˘±fl¡¸˜±ÊÓ¡ ¡Û1•Û1±·Ó¡ˆ¡±Àª ø¡ıøˆ¡iß Œ‡˘1 õ∂‰¡˘Ú Ôfl¡± Œ‡± ˚± ˛̊º ¤ ◊̋

Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘À¡ı±11 ˜±ÀÊÀ1 ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¡±1 ˘·Ó¡ ÊøÎ¡ˇÓ¡ ¸±˜±øÊfl¡ ’±‰¡1Ì, Ò˜π ˛̊ fl‘¡Ó¡…, ’±À˜±-

õ∂À˜±, ¡ıg≥Q ≈̧̆ ˆ¡ ¡Û±1¶Ûø1fl¡ ¸•Ûfl«¡ ’±ø ø˙1 õ∂fl¡±˙ ‚ÀÈ¡º ŒÍ¡e±˘ ÊÚÀ·±á¡œ1 ˜±ÊÓ¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡

¡Û1•Û1±·Ó¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘1 ¤fl¡ ¡Ûø1‰¡ ˛̊ ’±·¡ıÀÏ¡ˇ±ª±1 ˚P fl¡1± ˝í˘ñ

fl¡] È¡±— &øÈ¡

¤ ◊̋√√ Œ‡˘ø¡ıÒ ˘í1±-ŒÂ±ª±˘œ ¸fl¡À˘±Àª Œ‡ø˘¡ı ¡Û±À1º Œ‡˘ø¡ıÒÓ¡ Œ‡ ≈̆Õª1 ¸œ˜±¡ıXÓ¡± Ú± ◊̋º È¡±—

&øÈ¡ Œ‡˘1 ¡ı±À¡ı ’±ÕÏ¡ˇ ¡ı± øÓ¡øÚ ◊̋ø=˜±Ú œ‚˘ ¡ı“±˝1 È≈¡fl≈¡1± ‚”1Ìœ ˛̊±Õfl¡ ‰≈“¡ø‰¡ Œ˘±ª±1 ˘·ÀÓ¡ ¤fl¡ ¡ı±

ŒÎ¡1Ù≈¡È¡ ˜±Ú œ‚˘ ¡ı“±˝1 fl¡±ø˜› ‰≈“¡ø‰¡ Œ˘±ª± ˝ ˛̊º ¤ ◊̋À‡˘Ó¡ õ∂ÔÀ˜ ◊̋ ˜±øÈ¡Ó¡ ¤È¡± ¸1n∏ ¡ı±˜ ·“±Ó¡ ¡ı± ‡≈ø˘

‡±øμ Œ˘±ª± ˝ ˛̊º ·“±Ó¡ÀÈ¡±Ó¡ ˆ¡ø1 ΔÔ ¤‡Ú ˝±ÀÓ¡À1 ¡ı“±˝1 ˜±ø1Î¡±˘ ˘•§̂ ¬±Àª ≈̃øÍ¡ ˜±ø1 Òø1 ≈̃øÍ¬ÀÈ¬±1

›¬Û1Ó¬ È¡±—&øÈ¡ÀÈ¡± 1±ø‡ ø¬ıÀ˙ ∏̄ fl¡± ˛̊√±À1 ˜±ø1 ¬ÛøÍ¬›ª± ˝√√ ˛̊º ¤ÀÚ√À1 &øÈ¬ÀÈ¬± ˜±ø1 ¬ÛøÍ¬ ˛̊±›ÀÓ¬ Œfl¡±ÀÚ±

Œ‡ ≈̆ÕªÀ ˛̊ ˚ø√ &øÈ¡ÀÈ¡± ˝±ÀÓ¡À1 Òø1 1±ø‡¬ı ¬Û±À1 ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± &øÈ¡ÀÈ¡± ˜±ø1 ¡ÛÍ¡±›“Ó¡±ÊÚ Œ‡˘1¡Û1± ¡ı±ø˝1

˝í¡ı ˘±À·º ˚ø &øÈ¡ÀÈ¡± Òø1¡ı ŒÚ±ª±À1, ø˚ Í¡± ◊̋Ó¡ &øÈ¡ÀÈ¡± ¡ÛÀ1 Œ¸ ◊̋ Í¡± ◊̋1¡Û1± ˜±ø1Î¡±À˘À1 &øÈ¡ÀÈ¡±

‡≈ø˘ÀÈ¡±Ó¡ Ú¡Û1±Õfl¡ &øÈ¡ÀÈ¡± ¡ı‰¡±¡ı ̆ ±À·º Œ¸ ◊̧̋ ˜ ˛̊Ó¡ ̊ ø &øÈ¡ÀÈ¡± ‡≈ø˘ÀÈ¡±Ó¡ ¡ÛÀ1 ¡ı± Δ˘ Ôfl¡± ̃ ±ø1Î¡±˘1

¤fl¡ ˜±ø1Ó¡Õfl¡ ›‰¡1Ó¡ ¡ÛÀ1 ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± Œ‡ ≈̆ÕªÊÚ Œ‡˘1¡Û1± ¡ı±ø˝1 ˝í¡ı ˘±À·º ˚ø &øÈ¡ÀÈ¡±Ó¡ Œfl¡±¡ı ˜±ø1
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”1Õ˘ ¡ÛÍ¡±¡ı ¡Û±À1 ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± &øÈ¡ÀÈ¡± Œ¸ ◊̋ Í¡± ◊̋1¡Û1± øfl¡˜±Ú ˜±ø1 ˝í˘ ø˝‰¡±¡Û fl¡À1º ¤ÀÚÀ1 õ∂øÓ¡ÊÚ

Œ‡ ≈̆ÕªÀ ˛̊ Œ‡ø˘ Œ˝±ª±1 ¡Û±ÂÓ¡ ø˚ÊÚ Œ‡ ≈̆Õª1 &øÈ¬ÀÈ¬±1 √”1Q1 ø˝‰¡±¡Û Œ¡ıøÂ ˝ ˛̊ Œ¸ ◊̋ÊÀÚ ◊̋ Ê ˛̊œ ˝ ˛̊º

¤ ◊̋√√ Œ‡˘ø¬ıÒ ’±Úμ√± ˛̊fl¡ ˚ø√› Œfl¡øÓ¬ ˛̊±¬ı± ’±‚±Ó¬ Œ¬Û±ª±1 ¸y±ªÚ± ÚÔfl¡± Ú˝√√ ˛̊º

‡] øÙ¡øÈ¡— ¡ı± ø¡ÛÍ¡±

¤ ◊̋ Œ‡˘ ̆ í1±-ŒÂ±ª±˘œ ̧ fl¡À˘±À1 ¡ı±À¡ıº Œ‡˘ø¡ıÒÓ¡ ≈È¡± ˘ Ô±Àfl¡º ≈À ˛̊±È¡± ˘ÀÓ¡ ̧ ˜±Ú Œ‡ ≈̆Õª1

õ∂À ˛̊±ÊÚ ˝ ˛̊º ø¡ÛÍ¡± Œ‡˘1 ¡ı±À¡ı Ù¡È¡± fl¡±À¡Û±1 ¡ı± fl¡±·ÀÊ ‚”1Ìœ ˛̊±Õfl¡ ¡ı±øg ¤È¡± ¡ı˘ ¡ıÀÚ±ª± ˝ ˛̊ ’±1n∏

’± ˛̊Ó¡ ’±fl¡±11 ¡ı± Œ·±˘Õfl¡ fl¡±øÈ¡ Œ˘±ª± Œ‰¡ÀG˘1 1¡ı1 õ∂À ˛̊±ÊÚ ˝ ˛̊º ¡ı˘ ø˘ ˛̊±¡ıÕ˘ ¤È¡± øÚø«©Ü ”1Q

øÚÒ«±1Ì fl¡ø1 ˘ ˛̊º ¡ı˘ÀÈ¡± ¤ÊÀÚ øÓ¡øÚ¡ı±1Õ˘Àfl¡À˝ ø˘ ˛̊±¡ı ¡Û±À1º ˚ø õ∂Ô˜ÊÀÚ ŒÚ±ª±À1 ø¡ZÓ¡œ ˛̊ÊÀÚ

¡ı˘ÀÈ¡± ø˘ ˛̊±¡ı ˘±À·º ¤ÀÚÀ1 ŒÚ±ª±1±Õ˘Àfl¡ ø˘ ˛̊±›“Ó¡± ¸˘øÚ Δ˝ Ô±Àfl¡º Œ‡˘ÀÈ¡±Ó¡ ø¡ÛÍ¡±Àfl¡ ◊̋È¡±

¡Ûø1 Œ˚±ª±1 ¡Û±ÂÓ¡ ø˚ÀÈ¡± À˘ ø¡ÛÍ¡±Àfl¡ ◊̋È¡± Œ¡Û˘± ˛̊ Œ¸ ◊̋ ˘ÀÈ¡±Àª ◊̋ ø¡ÛÍ¡±Àfl¡ ◊̋È¡± Ê±ø¡Û ¡Û≈Ú1 ô¶y ¡ıÚ± ˛̊º

◊̋̊ ˛±Ó¡ ˘1 Œ·±ÀÈ¡ ◊̋Àfl¡ ◊̋ÊÚ ¸¸… ◊̋ ’—˙ ˘í¡ı ¡Û±À1º

·] fl¡±¡ı±Î¡œ

fl¡±¡ı±Î¡œ Œ‡˘ ˘í1±-ŒÂ±ª±˘œ Î¬◊̂ ¡À ˛̊ Œ‡À˘º õ∂øÓ¡ÀÈ¡± ˘Ó¡ 7 ÊÚ Œ‡ ≈̆Õª1 1fl¡±1º ’ªÀ˙…

ŒÒ˜±ø˘ ø˝‰¡±À¡Û Œ‡ø˘À˘ 7 ÊÚÓ¡Õfl¡ fl¡˜ ¡ı± Œ¡ıøÂ› Ô±Àfl¡º ¤ ◊̋ Œ‡˘ Œ‡ø˘¡ı1 ¡ı±À¡ı ’± ˛̊Ó¡ ’±fl¡±11

‚1 ¡ıÚ± ◊̋ ˜±ÊÓ¡ ’“±‰¡ È¡±øÚ Œ˘±ª± ˝ ˛̊º õ∂Ô˜ÀÓ¡ Œ‡˘‡Ú ’±1y fl¡ø1¡ıÕ˘ ø‰¡Óƒ¡¡ÛÓƒ¡[¤È¬fl¡œ ˛̊± ≈̃̂ ± È¬‰¬

fl¡1±] fl¡ø1 Ê ˛̊œ Œ˝±ª± ˘ÀÈ¡±1 ¤ÊÀÚ ø¡ı¡Û1œÓ¡ ˘1 ‚11 Ù¡±À˘ fl¡±¡ı±Î¡œ fl¡±¡ı±Î¡œ ˙s fl¡ø1 ’±·¡ı±øÏ¡ˇ

Δ· ø¡ı¡Û1œÓ¡ ˘1 Œ‡ ≈̆Õªfl¡ ¶Û «̇ fl¡ø1¬ıÕ˘ ÚÓ≈¬¬ı± ˝±Ó¡Ó¡ Òø1 øÚÊ1 ‚11 Ù¡±À˘ È¡±øÚ ’±øÚ¡ıÕ˘ Œ‰¬©Ü±

fl¡À1º ¤ÀÚ ’ª¶ö±Ó¬¡ fl¡±¡ı±Î¡œ fl¡±¡ı±Î¡œ ˙s ¡ıg Δ˝ ˚± ˛̊ ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± ø¡ı¡Û1œÓ¡ ˘1 Œ‡ ≈̆ÕªÊÚfl¡ È¡±øÚ ’±øÚ

øÚÊ1 ‚1Ó¡ Œ¡Û±ª±¡ı ¡Û±À1 ¡ı± øÚÊ1 ‚11 ’“±‰¡Î¡±˘ ‰≈¡¡ı ¡Û±À1 ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± ø¡ı¡Û1œÓ¡ ˘1 Œ‡ ≈̆ÕªÊÚ Œ‡˘1¡Û1±

¡ı±ø˝1 ̋ ˛̊º ¤È¡± ˘1 ø¡ÛÂÓ¡ ø¸ÀÈ¡± ˘1 Œ‡ ≈̆Õª¸fl¡À˘ ¤ÀÚÀ1 ◊̋ ø¡ı¡Û1œÓ¡ ˘1 Œ‡ ≈̆Õª¸fl¡˘fl¡ Òø1¡ıÕ˘

˚±˚˛º

‚] ¡ı±‚ ·1n∏

¤ ◊̋ Œ‡˘ ˘í1±-ŒÂ±ª±˘œ ’±1n∏ ¡ı ˛̧̊ ¶ö ¸fl¡À˘±Àª Œ‡À˘º ◊̋̊ ˛±Ó¡ Œ‡ ≈̆Õª1 ¸—‡…± ≈ÊÚº Œ‡˘ø¡ıÒ

Œ‡ø˘¡ı1 ¡ı±À¡ı ˜±øÈ¡Ó¡ ’“±‰¡ È¡±øÚ Œ˘±ª± ˝ ˛̊º Œ‡˘ø¡ıÒÓ¡ 16 È¡± &øÈ¡ ˘±À·º ¤1± ·Â1 &øÈ¡, ø˙˘&øÈ¡

Ú± ◊̋¡ı± Ó¡±À˜±˘1 ¡ı±fl¡ø˘fl¡ ¤ ◊̋ Œ‡˘1 &øÈ¡ ø˝‰¡±À¡Û ˘ ˛̊º ¤ ◊̋√√ &øÈ¬Àfl¡ ◊̋√√È¬±fl¡ ·1n∏ ¬ı≈ø˘ Ò1± ˝√√ ˛̊º ¤ ◊̋√√ 16 È¬±

&øÈ¬1 ˘·ÀÓ¬ ’˘¬Û Î¬±„√√1 ’±1n∏ ≈√È¬± &øÈ¬fl¡ ¬ı±‚ ¬ı≈ø˘ Ò1± ˝√√ ˛̊º ¬ı±‚ ≈√È¬±1 ¸=±˘Ú ¬ıg fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1À˘ ◊̋√√

·1n∏ Œ˘±ª±Ê√Ú øÊ√Àfl¡ ’±1n∏ ·1n∏À¬ı±1 ‡± ◊̋√√ Œ˙ ∏̄ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1À˘ ◊̋√√ ¬ı±‚ Œ˘±ª±Ê√Ú øÊ√Àfl¡º ¤ ◊̋√√ Œ‡˘‡Ú

’±Úμ√± ˛̊fl¡ ’±1n∏ Œ‡ ≈̆Õª1 ø‰¬ôL±˙øMê√ õ∂fl¡±˙fl¡º¬ ¬ ¬

„] fl“¡± ◊̋øÈ¡

Œ‡˘ø¡ıÒ ˘í1±-ŒÂ±ª±˘œ Î¬◊̂ ¡À ˛̊ Œ‡À˘º Œ‡˘ø¡ıÒÓ¡ 6-7 ÊÚœ ˛̊± ≈È¡± ˘ Ô±Àfl¡ ’±1n∏ ˘ ≈È¡± ◊̋

øÚÊ1 Ù¡±À˘ ¤È¡± ‡≈øÈ¡ ¡Û≈øÈ¡ ̆ ˛̊ ¡ı± ≈ÀÊ±¡Û± ·Â Ô±Àfl¡º ·Â ¡ı± ‡≈øÈ¡ ≈È¡±1 ̃ ±ÊÓ¡ 48-50 ø˜È¡±11 ¡ı…ªÒ±Ú

Ô±Àfl¡º ·Â ¡ı± ‡≈øÈ¡fl¡ ’±Ò±1 ø˝‰¡±À¡Û Œ˘±ª±1 ¡Û±ÂÓ¡ õ∂Ô˜ÀÓ¡ ¤È¡± ˘1 ¡Û1± Œ‡ ≈̆Õª ¤ÊÀÚ fl“¡± ◊̋øÈ¡
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fl“¡± ◊̋øÈ¡ ˙s fl¡ø1 ø¡ı¡Û1œÓ¡ ˘1 Ù¡±À˘ ’±·¡ı±øÏ¡ˇ ˚± ˛̊º ˚ø fl“¡± ◊̋øÈ¡ fl“¡± ◊̋øÈ¡ ˙s fl¡ø1 Ô±Àfl¡±ÀÓ¡ ◊̋ ø¡ı¡Û1œÓ¡

˘1 Œfl¡±ÀÚ± Œ‡ ≈̆Õªfl¡ Òø1¡ı ¡Û±À1 ŒÓ¡øÓ¡ ˛̊± Œ¸ ◊̋ Œ‡ ≈̆ÕªÊÚ ¡Û1±øÊÓ¡ ˝ ˛̊º

‰¡] ‰¡í¡ı± ŒÂ√Ã

¤ ◊̋ Œ‡˘Ó¡ 4˚5 ÊÚœ ˛̊± ≈È¡± ˘ Ô±Àfl¡º Œ‡˘ø¡ıÒÓ¡ ˜±øÈ¡Ó¡ ’“±‰¡ È¡±øÚ ˘ ˛̊ ¡ı± ¡ıÚ1 ›¡Û1Ó¡ Œ˘±1

¡ıÚ± ◊̋ ¤Ù¡±À˘ ‰¡±ø1 ¡ı± ¡Û“±‰¡È¡±Õfl¡ ≈̃Í¡ ’±Í¡ ¡ı± ˝È¡± ‚1 ¡ıÚ± ˛̊º Ó¬±1¬Û±Â√Ó¬ ¤‰¬± √˘ ‚1Àfl¡ ◊̋√√È¬±Ó¬ õ∂Àª˙

fl¡À1 ’±1n∏ 1‡œ ˛̊±Ê√ÀÚ ˘± ◊̋√√ÚÓ¬ Ô±øfl¡ ‰≈¬¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡À1º õ∂Àª˙ fl¡1± Œ‡ ≈̆Õª Œfl¡ ◊̋√√Ê√ÀÚ 1‡œ ˛̊± Œfl¡ ◊̋√√Ê√ÀÚ

‰≈¬¬ı ŒÚ±ª1±Õfl¡ ’±È¬± ◊̋√√Àfl¡ ◊̋√√È¬± ‚1Ó¬ õ∂Àª˙ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1¬ı ˘±À·º Ó¬±1¬Û±Â√Ó¬ √˘ÀÈ¬±1 ø˚Àfl¡±ÀÚ± ¤Ê√Ú

Œ‡ ≈̆ÕªÀ ˛̊ ŒÂ√Ã ¬ı± ø‰¬fl¡ ¬ı≈ø˘ Δfl¡ ¬ı±ø˝√√1Õ˘ ›˘±¬ı ¬Û±ø1À˘ ◊̋√√ √˘ÀÈ¬± Ê√ ˛̊œ ˝√√ ˛̊º Œ‡ø˘ Ôfl¡± ’ª¶ö±Ó¬

1‡œ ˛̊±Àfl¡ ◊̋√√Ê√ÀÚŒfl¡±ÀÚ± Œ‡ ≈̆Õªfl¡ ¶Û «̇ fl¡ø1À˘ ŒÓ¬›“ Œ‡˘1 ¬Û1± ¬ı±ø˝√√1 ˝√√í¬ı ˘±À·º ¤ ◊̋√√ Œ‡˘ø¬ıÒÓ¬

¬ı≈øX1 õ∂À ˛̊±Ê√Ú Œ √̋√±ª±1 ˘·ÀÓ¬ ˙±ø11œfl¡ ’Ú≈̇ œ˘ÀÚ± √̋√̊ ˛º

Â] øÊø·Úœ Œ‡˘

¤ ◊̋ Œ‡˘ø¡ıÒ ·1‡œ ˛̊± ˘í1± ◊̋ ·1‡œ ˛̊± Ó¬ø˘Ó¬ Œ‡À˘º¤ ◊̋√√ Œ‡˘ø¬ıÒ ’±À˜±√Ê√Úfl¡º ¸±Ò±1ÌÀÓ¬

ø˚ø√Ú± ø‰¡¡Ûø‰¡¡Ûœ ˛̊± ¡ı1 ∏̄≈Ì øÀ ˛̊,Œ¸ ◊̋√√ø√Ú± ◊̋√√ ·1‡œ ˛̊± “̋√√ÀÓ¬ ¤ ◊̋ Œ‡˘ Œ‡À˘º ¤ ◊̋ Œ‡˘ Œ‡ø˘¡ıÕ˘ ̆ í1±À¡ı±À1

øÚÊ1 øÚÊ√1 ¤‰¡±ø1Î¡±˘ ›¡Û1Õ˘ ø˘ ˛̊± ◊̋ øÀ ˛̊ ’±1n∏ ø˚ÊÚ1 ¤‰¡±ø1Î¡±˘ ̃ ±øÈ¡Ó¡ ¡ÛÀ1 Œ¸ ◊̋ÊÀÚ ◊̋ øÊø·Úœ

‡±øÈ¡¬ı ˘·œ ˛̊± √̋√̊ ˛º øÊø·Úœ ‡È¡±ÊÀÚ ≈̃À‡À1 øÊø·Úœ øÊø·Úœ Î¬◊2‰¡±1Ì fl¡ø1 ’Ú… Œ‡ ≈̆Õª¸fl¡˘fl¡ ‰≈¡¡ıÕ˘

Œ‡ø ˚± ˛̊º ’Ú… Œ‡ ≈̆Õª¸fl¡À˘ ¬ÛÔ±11 ’íÓ¬ Ó¬íÓ¬ Ôfl¡± Œ·±¬ı11 ‰¬¬Û1± ø¬ı‰¬±ø1 øÚÊ√1 ¤‰¬±ø1Î¬±˘ øÍ¬ ˛̊Õfl¡

Œ·±¬ı11 ›¬Û1Ó¬ ¬Û≈øÓ¬ ø√¬ıº ̊ ø√ Œ·±¬ı11 ‰¬¬Û1±Ó¬ Œ¬Û±Ó¬±1 ’±·ÀÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± Œ‡ ≈̆Õªfl¡ ‰≈¬¬ıÕ˘ ¬Û±À1 ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊±

Œ¸ ◊̋√√Ê√ÀÚ ¬Û≈Ú1 øÊ√ø·Úœ ‡±øÈ¬¬ı ˘±À·º

ŒÍ¡e±˘ Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ø¡ıøˆ¡iß ·œÓ¡-˜±Ó¡

ŒÍ¡e±˘ Ê√ÚÀ·±á¬œ1 ̃ ±Ê√Ó¬ ø¬ıøˆ¬iß ·œÓ¬-˜±Ó¬À1± õ∂‰¬˘Ú ’±ÀÂ√º ø˚ø¬ı˘±Àfl¡ Ê√ÚÀ·±á¬œÀÈ¬±1 ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡

‹øÓ¬˝√√…1 ø‰¬Ú±øfl¡ ø√À ˛̊º Ê√ÚÀ·±á¬œÀÈ¬±Àª ¬Û±˘Ú fl¡1± ¤È¡± Î¬◊À~‡À˚±·… ̧ ±—¶‘®øÓ¡fl¡ Î¬◊»¸ª Δ˝ÀÂ ëÓ¡1±øÂ1±

ø¡ıUíº ¤ ◊̋ Î¬◊»¸ª ’¸˜1 Ê±Ó¡œ ˛̊ Î¬◊»¸ª ¡ıí˝±· ø¡ıU1 À1 ◊̋º Ó¡1±øÂ1± ø¡ıUÓ¡ ø¡ıUª±¸fl¡À˘ Œ‰¡±Ó¡±˘Ó¡

Œ·±ª± U‰¡ø1 ·œÓ¡À¡ı±1 ¤ÀÚÒ1Ì1ñ

Ó¡1± øÂø1 ·íÀ˘± 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

¡Û‚± ¡ı±øÈ¡ ·À˘± 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

¡ı≈ÀÒ-¡ı‘̋ ¶ÛøÓ¡ ø¡ıU Œ˝ 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

ø1ø‰¡¡Û ø‰¡¡Û ÊÀ1ÃÀ1±ª±

Ó¡1± øÂø1¡ıÕ˘ 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

¡Û‚± ¡ı±øÈ¡ ·íÀ˘± 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

¡ıÂÀ1fl¡1 ”̃1ÀÓ¡ ’±ø˝ÀÂ± ’±ø˜

ø1ø‰¡¡Û ø‰¡¡Û ÊÀ1ÃÀ1±ª±
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Ó¡1±øÂ1± ø¡ıU1 Œ˚±ÊÚ±¸ ”̃̋  ¤ÀÚÒ1Ì1ñ

ì‰¡íÓ¡À1 ˜±˝ÀÓ¡ ŒÏ¡±À˘ ø·1ƒø·1±À˘ ’í

  ŒÏ¡±˘1 ˜±Ó¡ øÏ¡øÚøfl¡ øÒÚƒ±›“º

’±˝ ‹ ˘·1œ ˛̊± ’±˝ ‹ ¸˜Úœ ˛̊± ’í

    Ó¡1± øÂø1¡ıÕ˘ ˚±›“ººî

ì¤‰¡±ø1 Œˆ¡±È¡±ÀÈ¡± fl¡Â±1œ ˘í1±ÀÈ¡±

     ¡ı±È¡Ó¡ Œ¡Û˘± ◊̋ ·íø˘ Œ‰“¡‰≈¡

˜±11 ”̃1 Œ‡±ª± ø¡ıÊ≈̆ œ ‰¡fl≈¡ª±

    ŒÏ¡±˘ÀÈ¡± ¡ıÊ± ◊̋ Œ Ú±À‰¡±ººî

Œ¸ ◊̋À1 ¤ ◊̋ Î¬◊»¸ª1 Ú±˜ ¡ı± ·œÓ¡¸ ”̃̋  ¤ÀÚÒ1Ì1ñ

ìÓ¡1±øÂø1 ·íÀ˘± 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

¡Û‚± ¡ı±øÓ¡ ·íÀ˘± 1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

¡ı≈ÀÒ ¡ı‘̋ ¶ÛøÓ¡À ˛̊ ø¡ıU

1—¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±,

ø1ø‰¡¡Ûƒ ø‰¡¡Ûƒ ø1ø‰¡¡Ûƒø‰¡¡Û ÊÀ1ÃÀ1±ª±

Ó¡1±1 ˘·ÀÓ¡

Œ‰¡—˜1± ø‰¡À„±ÀÓ¡

ˆ¡ø1ÀÓ¡ ø¡ıøgÀ˘ UÀ˘ ¤ Œ˝ ◊̋

1— ¡ı± ◊̋ 1ø˝˜˘±

ø1ø‰¡¡Û ø‰¡¡Ûƒ ø1ø‰¡¡Û ø‰¡¡Ûƒ

ÊÀ1ÃÀ1±ª±ººî

Œ¸ ◊̋À1 Œ‡øÓ¬ Î¬◊Í¡± ¡ı± ˘ø‡˜œ ø‰¡„± øÚ± ±ªÚœ¸fl¡À˘ Œ·±ª± ·œÓ¡À¡ı±1 ¤ÀÚÒ1Ì1ñ

ìÒ±Ú ± ◊̋ ·í˘± ø¡ÛÂÀ˘ Ú±‰¡±˘±

Ô±øfl¡ ·í˘ Œ‰¡ÀÚ˝1 ŒÔ±fl¡,

ΔÚÀ ˛̊ ≈̧“øÓ¡ ø˚À1 ¤ø1À˘

Œ¸ ◊̋À1 ¤ø1˘± Œ˜±fl¡ºî

’±À˘±‰¬Ú±1 ’ôLÓ¬ Œ√‡± ˚± ˛̊ ŒÍ¡e±˘ ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¬±1 ˜±ÊÓ¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ø¡ıøˆ¡iß Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘ ’±1n∏

·œÓ¡-˜±Ó¡¸ ”̃À √̋√ ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¡±1 Œ˘±fl¡Ê√œªÚ1 ’±ˆ¬±¸  √±ø„√√ Òø1¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Δ √̋√ÀÂ√º
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¸±˜1øÌ

’¸˜œ ˛̊± ¸—¶‘®øÓ¡1 ¤fl¡ &1n∏Q¡Û”Ì« ø¡ıÀ˙ ∏̄Q ˝í˘ ¡Û1•Û1±·Ó¡ Ô ≈̆ª± Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘¸ ”̃̋ º ‰¡˝±

ÊœªÚ1 ¸ÀÓ¡ ÊøÎ¡ˇÓ¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘¸ ”̃̋  õ∂œøÓ¡-¸•xœøÓ¡, w±Ó‘¡QÀ¡ı±Ò1 ‰¡±ÀÚøfl¡º ŒÍ¡e±˘-fl¡Â±1œ¸fl¡˘1

˜±ÊÓ¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ ¡Û1•Û1±·Ó¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘¸˜”À˝± ÊÚÀ·±á¡œÀÈ¡±1 fl‘¡ø©Ü1 Œ˜1n∏G¶§1+¡Ûº ŒÍ¡e±˘

ÊÚÀ·±á¡œ1 ˜±ÊÓ¡ õ∂‰¡ø˘Ó¡ È¡±—&øÈ¡, ø¡ÛÍ¡± Œ‡˘, fl¡±¡ı±Î¡œ, ¡ı±‚ ·1n∏, fl“¡± ◊̋øÈ¡, Ó≈¡fl¡-øÂfl¡, øÊø·Úœ Œ‡˘

’±ø Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘¸ ”̃À √̋√ ø˙q ˜Úfl¡ õ∂ˆ¡±øªÓ¡ fl¡ø1¡ı ¡Û1±Õfl¡ Œfl¡ÃÓ”¡˝˘, øÊ:±¸± ’±ø1 Êij øÀ ˛̊º

˘í1±-ŒÂ±ª±˘œ1 ˜±ÊÓ¡ ¸æ±ª ¡ı‘øX fl¡1±Ó,¡ ¸±˜±øÊfl¡ ¡Ûø1Àª˙ øÚ «̃±Ì fl¡1±Ó¡, Œ‡ ≈̆Õª ≈̧̆ ˆ¡ ˜ÀÚ±¡ı‘øM

·øÏ¡ˇ ŒÓ¡±˘±Ó¡ ¤ ◊̋ Œ‡˘ ŒÒ˜±ø˘¸ ”̃̋ 1 ˚ÀÔ©Ü &1n∏Q ’±ÀÂº

õ∂¸—· È¡œfl¡±

øfl¡1±Ó¡ ÊÚ-fl‘¡øÓ¡, ≈̧ÚœøÓ¡ fl≈¡˜±1 ‰¡ÀA±¡ÛÒ…± ˛̊, ¡Û‘. 26

’¸˜1 ŒÍ¡e±˘-fl¡Â±1œ1 ◊̋øÓ¡¡ı‘M, Úμ ¡ı1±, ¡Û‘. 54

õ∂±¸—ø·fl¡ ¢∂Lö

·˝œÚ Œ¸±ÀÌ±ª±˘, ø‰¡1?œª ˙˜«±, Ô˘≈ª± Ó¡Ô± ¡Û1•Û1±·Ó¡ Œ‡˘-ŒÒ˜±ø˘, ’¸˜1 SêœÎ¡ˇ± ˝◊øÓ¡˝±¸

[õ∂Ô˜ ‡G], ’ø˘ø•Û ˛̊± õ∂fl¡±˙Ú, &ª±˝±È¡œ, 2014 ‰¡Úº

˜ÀÚ±Ê fl≈¡˜±1 ±¸, Œ˘±fl¡-¸—¶‘®øÓ¡1 Œ˘ÀÂø1 ¡ı≈È¡ø˘  [1˜ ‡G], Ê≈Ú± ¡Û≈øÔ‚1, ‡˘±, 2011 ‰¡Úº

Ú¡ıœÚ ‰¡f ˙ «̃± [ ≈̃‡… ¸•Û±.], fl¡Úfl¡ ‰¡f ‰¡˝1œ ˛̊±, ≈̃fl≈¡˘ ‰¡SêªÓ¡π [¸•Û±.], ’¸˜1 ¸—¶‘®øÓ¡-¸˜œé¡±,

‰¡f õ∂fl¡±˙, ¡Û±Ì¡ıÊ±1, &ª±˝±È¡œ, 2000 ‰¡Úº

‘̂¡&À˜±˝Ú Œ·±¶§±˜œ, ¸—¶‘®øÓ¡-fl‘¡ø©Ü ÊÚfl‘¡ø©Ü ’±1n∏ ’Ú…±Ú…, ‰¡f õ∂fl¡±˙, &ª±˝±È¡œ, 2012 ‰¡Úº

≈̧ÚœøÓ¡ fl≈¡˜±1 ‰¡ÀA±¡Û±Ò…± ˛̊, øfl¡1±Ó¡ ÊÚfl‘¡øÓ¡º

Úμ ¡ı1±, ’¸˜1 ŒÍ¡e±˘ fl¡Â±1œ1 ◊̋øÓ¡¡ı‘M º

¬ÛΩ ̋ √√±Ê√ø1fl¡± [¸•Û±.],ŒÍ¬e±˘ √¬Û«Ì, ̧ À√Ã ’¸˜ ŒÍ¬e±˘ fl¡Â√±1œ ̧ —·Í¬Ú1 ¬Û=√̇  ø¡Z-¬ı±ø «̄∏fl¡ ’øÒÀª˙Ú,

2022º


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¸—øé¬5¸±1

¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ ¤È¬± Ê√±øÓ¬1 ‹øÓ¬˝√√… ¬ı˝√√Ú fl¡À1º ¸˜˚˛1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬±Ó¬ ¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ 1+¬Û ¸˘±˚˛ ’±1n∏

ÚÓ≈¬Ú Î¬◊¬Û±√±Ú1 ¸—ø˜|Ì ˝√√˚˛º ø‰¬1õ∂ª±˝√√˜±Ú Ú√œ1 ·øÓ¬1 √À1 ¸—¶‘®øÓ¬ ¸√±˚˛ Δ¬ı Ô±Àfl¡º ¸˜±Ê√Õ˘

¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú ’±À˝√√ ’±1n∏ ¸˜±øÊ√fl¡ ¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú ˘À· ˘À· ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ø√˙ÀÓ¬± ¬Ûø1¬ıÓ¬«ÀÚ Œ√‡± ø√À˚˛º

¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú ̧ ˜±Ê√ ¬ı± Ê±øÓ¬1 ̃ e˘1 ¬ı±À¬ı ̋ √√í¬ı ̆ ±À·º ¤ÀÚ ̧ ˜±øÊ√fl¡ ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡ ¬Ûø1¬ı«Ó¬Ú ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊±À˝√√

¸˜À˚˛ ¶§œfl¡±1 fl¡ø1 ˘í¬ıº Œ¸À˚˛À˝√√ ’±˜±1 ˜±Úª Ê√œªÚfl¡ ¸≈μ1 ’±1n∏ ˙øMê˜±Ú fl¡ø1 ŒÓ¬±˘± ¸fl¡À˘±

¸≈fl≈¡˜±1 fl¡˘±, fl¡±˜ ’±1n∏ &Ì1±ø˙ ˝√√í˘ ¸—¶‘®øÓ¬1 Œ¸±¬Û±Úº ¸—¶‘®øÓ¬1 Œ¸±¬Û±ÀÚ˝◊√√ ¸˜±Ê√ ¤‡Ú1

√±À¬Û±Ú, ˚íÓ¬ õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ¬ıdÀ1˝◊√√ U¬ıU õ∂øÓ¬ø¬ı•§ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ ˝√√˚˛º øÍ¬fl¡ Œ¸˝◊√√√À1 ¸—¶‘®øÓ¬ÀÓ¬± ¸˜±Ê√1

¶§1+¬Û ¬ı± ¬1+¬Û±ôL1 õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ ˝√√˚˛º ¸˜±Ê√Ó¬ ¸—¶‘®øÓ¬1 Œ¸±¬Û±ÚÀ¬ı±1 Œ˚ÀÚ- õ∂‰¬ø˘Ó¬ 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬,

’±‰¬±1-’Ú≈á¬±Ú, ¸±Ê√¬Û±1, ‡±√…ˆ¬±¸, ¶ö±¬ÛÓ¬…-ˆ¬±©®˚« Î¬◊ißÓ¬ ˜±Ú1 ˝√√˚˛, Œ¸˝◊√√‡Ú ¸˜±Ê√ ø¸˜±ÀÚ˝◊√√

Î¬◊ißøÓ¬ ø√˙Ó¬ Œ√±¬ÛÓ¬À√±À¬Û ’±·¬ı±øÏ¬ˇ ̊ ± ˛̊º ̧ ˜±Ê√Ó¬ ̋ ◊√√ ˛̊±1 õ∂ˆ¬±ª1 Ù¬˘Ó¬ ̂ ¬±˘ø√˙À¬ı±1 ’±Àfl¡±“ª±ø˘

˘˚˛ ’±1n∏ øÚÊ√1 ¸—¶‘®øÓ¬1 Î¬◊¬Û±√±Ú ø¸ø‰¬ ΔÔ ˚±˚˛º

¬ıœÊ√ ˙s – ¸—¶‘®øÓ¬, ø¬ı¬ı«Ó¬Ú, ‹øÓ¬˝√√…, ¶§fl¡œ˚˛Ó¬±, õ∂Ô± ¬Û1•Û1±º

’ªÓ¬±1øÚfl¡±

¸—¶‘®øÓ¬ ·øÓ¬˙œ˘º ·øÓ¬˙œ˘ ¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ ¸˜˚˛1 Œ¸±“Ó¬Ó¬ ø¬ıªÓ¬«Ú ’±1n∏ ¬Ûø1ªX«ÀÚÀ1 ¸˜‘øX˙±˘œ

˝√√˚˛º ’øÓ¬ fl¡˜ ¸˜˚˛1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± Ê√±øÓ¬1 ¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ ·Ï¬ˇ ˘í¬ı ŒÚ±ª±À1º ¤È¬± Ê√±øÓ¬1 ˙øÓ¬fl¡±-

˙øÓ¬fl¡± Ê≈√√ø1 ‰¬ø˘ ’˝√√± ’±‰¬±1-¬ı…ª˝√√±1, Œ˘±fl¡ ¬Û1•Û1±, Δ√ÚøμÚ Ê√œªÚ ˚±S, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬ ˜±ÀÊ√À1

¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ ·Ï¬ˇ ˘˚˛º ˜±Úª Ê√œªÚ ˚±S±Ó¬ ¸—¶‘®øÓ¬À˚˛¬ ¬ÛÔ õ∂√˙ «Ú fl¡À1º ¸˜±Ê√1 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬Õ˘ ¸˜À˚˛

¸˜À˚˛ ¸—¶®±1 ’±À˝√√º ¸—¶®±À1 ¬Û≈1øÌ fl¡±˜-fl¡±Ê√, ’±‰¬1ÚÓ¬ ÚÓ≈¬Ú 1— ¸±ÀÚº ¸—¶‘®øÓ¬Õ˘ ’˝√√± ¸—¶®±À1

ø¬ı¬ıÓ«¬Ú ’±1n∏ ¬Ûø1ªX«Ú1 ¬ı±ÀÈ¬À1

’¸˜œ˚˛± ¸—¶‘®øÓ¬

é¬œ1±Úμ Ù≈¬fl¡Ú

¸˝√√– ø˙é¬fl¡,

ø‚˘±˜1± Ú·1 Î¬◊2‰¬ ˜±Ò…ø˜fl¡ ø¬ı√…±˘˚˛,

˘ø‡˜¬Û≈1
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¬Û≈1øÌfl¡ ’±À˜±˘ ¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú Úfl¡À1º ̃ ±ÀÔ±Ú Ú-¸—¶®±1fl¡ øÚÊ√1 ̃ ±Ê√Ó¬ ̧ ±˜ø1 Δ˘ ̧ —¶‘®øÓ¬fl¡ ̃ ø˝√√˚˛¸œ Δ˝√√

Ô±Àfl¡º ¤˝◊√√√À1 ¸—¶‘®øÓ¬ õ∂ª±ø˝√√Ó¬ ˝√√˚˛ õ∂Ê√ij1 ¬Û1± õ∂Ê√ijÕ˘ ˚≈·-˚≈·±ôL1Õ˘º

’Ò…˚˛Ì1 Î¬◊À√˙…

˜±Úª ¸˜±Ê√1 :±Ú-ø¬ıù´±¸, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-¬ı…ª˝√√±1, ΔÚøÓ¬fl¡Ó¬±, Î¬◊»¸ª, ’Ú≈á¬±ÀÚ, ’±˝◊√√Ú-

fl¡±Ú≈Ú, ø˙ä, fl¡˘±, Œ¬ıÃøXfl¡ Î¬◊»fl¡¯∏« ¸±ÒÚ1 ø√˙À¬ı±1 ¸±˜1± ¸±˜¢∂œfl¡ 1+À¬Û˝◊√√ ¸—¶‘®øÓ¬º ¤ÀÚ ¸—¶‘®øÓ¬1

ø¬ı¬ıÓ¬«Ú ’±1n∏ ¬Ûø1¬ıX«Ú1 ø¬ı¯∏À˚˛ ’Ò…˚˛Ú fl¡1± fl¡1±˝◊√√ ¤˝◊√√ ’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛS1 Î¬◊À˙…º

ø¬ı¯∏˚˛ ’Ò…˚˛Ú1 ¬ÛXøÓ¬

¤˝◊√√ ’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛS‡Ú õ∂dÓ¬ fl¡À1±ÀÓ¬ ˜≈‡…Ó¬ ø¬ıÀù≠¯∏±Rfl¡ ’±1n∏ ¬ıÌ«Ú±Rfl¡ ¬ÛXøÓ¬ õ∂À˚˛±· fl¡1±

Δ˝√√ÀÂ√º Ó¬Ô… ¸˜”˝√√ ø¬ıøˆ¬iß Œé¬S, Œ˚ÀÚ - ’±À˘±‰¬Úœ øfl¡Ó¬±¬Û, õ∂ªg, ¬ı±Ó¬ø1fl¡±fl¡Ó¬, ˝◊√√KI◊±1ÀÚÈ¬ ˝◊√√Ó¬…ø√1

¬Û1± ’±˝√√1Ì fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º

˜”˘ ’±À˘±‰¬Ú±

¸—¶‘®øÓ¬1 ¸—:± ø√¬ıÕ˘ Δ· ŒÊ√…±øÓ¬õ∂¸±√ ’±·1ª±˘±˝√◊ Δfl¡øÂ√˘ ìø˚ fl¡Ô±, ø˚ fl¡±˜ ¬ı± ø‰¬ôL±˝√◊

˜±Ú≈˝√√fl¡ ¬ı¬ı«1 õ∂fl¡‘øÓ¬1 ¬Û1± Ó≈¬ø˘ øÚ ø√¬ı… õ∂fl¡‘øÓ¬ ø√À˚˛ ¤˝√◊ ¬Û‘øÔªœ‡Ú Ò≈Úœ˚˛± fl¡ø1 ̃ ±Ú≈˝√√fl¡ ̃ ±Ú≈˝√√1 Ê√œªÚ1

¸•Û”Ì« ’±Úμ ¬Û±¬ıÕ˘ ¬ı±È¬ Œ√‡≈ª±˝√◊, ˜±Ú≈˝√√1 Œ¸˝√◊ fl¡Ô±, Œ¸˝√◊ ø‰¬ôL± ¬ı± Œ¸˝√◊ fl¡±À˜˝√◊ Δ˝√√ÀÂ√ ¸—¶‘®øÓ¬ºî

¤˝√◊ Î◊¬øMê1 ’±Ò±1Ó¬ fl¡í¬ı ¬Û±ø1 Œ˚ ’±˜±1 ˜±Úª Ê√œªÚfl¡ ¸≈μ1 ’±1n∏ ˙øMê˜±Ú fl¡ø1 ŒÓ¬±˘±

¸fl¡À˘± ¸≈fl¡≈˜±1 fl¡˘±, fl¡±˜ ’±1n∏ &Ì1±ø˙À˚˛˝√◊ ˝√√í˘ ¸—¶‘®øÓ¬1 Œ¸±¬Û±Úº

¸—¶‘®øÓ¬1 Œ¸±¬Û±ÀÚ˝√◊ ¸˜±Ê√ ¤‡Ú1 √±À¬Û±Ì, √±À¬Û±ÌÓ¬ Œ˚ÀÚÕfl¡ õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ¬ıdÀ1˝√◊ U¬ıU õ∂øÓ¬ø¬ı•§

õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ ˝√√˚˛, øÍ¬fl¡ ŒÓ¬ÀÚ√À1 ¸—¶‘®øÓ¬ÀÓ¬± ¸˜±Ê√ ¤‡Ú1 ¶§1+¬Û õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ ˝√√˚˛º ø˚‡Ú ¸˜±Ê√Ó¬

¸—¶‘®øÓ¬1 Œ¸±¬Û±ÚÀ¬ı±1 Œ˚ÀÚ ñ õ∂‰¬ø˘Ó¬ 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-’Ú≈á¬±Ú, ¸±Ê√¬Û±1, ‡±√…ˆ¬±¸, ¶ö±¬ÛÓ¬…

ˆ¬±¶®˚« ’±ø√ Î◊¬ißÓ¬ ˜±Ú1 ˝√√˚˛, Œ¸˝√◊‡Ú ¸˜±Ê√ ø¸˜±ÀÚ˝√◊ Î◊¬ißøÓ¬1 ø√˙Ó¬ Œ√±¬ÛÓ¬À√±À¬Û ’±·¬ı±øÏ¬ˇ ˚±¬ıÕ˘

¸é¬˜ ˝√√˚˛ ’±1n∏ ¸˜±Ê√1 ›¬Û1Ó¬ ˝√◊˚˛±1 õ∂ˆ¬±ª ¬ÛÀ1 º ·øÓ¬˙œ˘ ¸˜˚˛1 ˘·Ó¬ ¸—¶‘®øÓ¬› ’±·¬ı±øÏ¬ˇ ˚±˚˛

’±1n∏ ’±·¬ı±øÏ¬ˇ ˚±›“ÀÓ¬ ’±Àfl¡±ª±ø˘ ˘˚˛ ’±Ú ¤‡Ú ¸˜±Ê√1 ˆ¬±˘ ˘·± ø√˙À¬ı±1 ’±1n∏ ’±Ú ¸˜±Ê√ÀÓ¬±

øÚÊ√1 ¸—¶‘®øÓ¬1 øfl¡Â≈√ Î◊¬¬Û±√±Ú ø¸“ø‰¬ ΔÔ ˚±˚˛º ·øÓ¬˙œ˘ ¸˜˚˛1 ˘·Ó¬ Ó¬±˘ ø˜˘±˝√◊ Î◊¬√±1 ‘√ø©Üˆ¬—·œÀ1

’±·¬ı±øÏ¬ˇ ˚±›“ÀÓ¬ ¤È¬± ¸—¶‘®øÓ¬¸•Ûiß Ê√±øÓ¬À˚˛ ’±Ú ¤È¬± Ê√±øÓ¬1 ˆ¬±˘ ˘·± ø√˙ ¸˜”˝√√ øÚÊ√1 ¸—¶‘®øÓ¬1

Δ¸ÀÓ¬ ¸•Ûøfl¡«Ó¬ fl¡ø1 ¬ı…ª˝√√±1 fl¡1±1 Ù¬˘Ó¬ ¸—¶‘®øÓ¬1 1+¬Û±ôL1 ‚ÀÈ¬º ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂ˆ¬±ªÓ¬ ¬ıÓ¬«˜±Ú ¸˜˚˛Ó¬

Œfl¡±ÀÚ± ¤‡Ú ¸˜±Ê√1 ¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ ¤fl¡fl¡ Δ˝√√ Ôfl¡± Ú±˝√◊, ¤fl¡fl¡ Δ˝√√ Ôfl¡±ÀÈ¬± ¸yÀª± Ú˝√√˚˛º øfl¡c ’±Ú1

¸—¶‘®øÓ¬1 Î◊¬¬Û±√±ÚÀ¬ı±1 ¢∂˝√√Ì fl¡À1“±ÀÓ¬ ¸±ªÒ±Ú ˝√√í¬ı ˘±À·º Ú˝√√íÀ˘ Œfl¡øÓ¬˚˛±¬ı± øÚÊ√1 ¸—¶‘®øÓ¬1

Œé¬S‡ÚÕ˘ ˆ¬±¬ı≈øfl¡ ’˝√√±1 ¸y±ªÚ±˝◊√√ ’øÒfl¡º

¸—¶‘®øÓ¬1 1+¬Û±ôL11 Ò±1Ì±ÀÈ¬± ¬ı≈øÊ√¬ıÕ˘ ’±ø˜ ’±˜±1 ’¸˜œ˚˛± ¸—¶‘®øÓ¬1 Î◊¬¬Û±√±ÚÀ¬ı±1 Œ˚ÀÚ -

Δ√ÚøμÚ Ê√œªÚ Ò±1Ì±1 Œfl¡Ã˙˘, fl‘¡ø¯∏-fl¡˜«, ‡±√…±ˆ¬…±¸, ¸±Ê√¬Û±1, ’±-’˘—fl¡±1 ’±ø√ ø√˙À¬ı±1Õ˘

‰¬fl¡≈ ø√À˘˝√◊ ¶Û©ÜÕfl¡ ¬ı≈øÊ√¬ı ¬Û±ø1˜º ¤˝√◊ ¸fl¡À˘±À¬ı±1 ø√˙ÀÓ¬ ¤øÓ¬˚˛± ’±ø˜ ˝√◊˜±ÀÚ˝√◊ ’Ú… ¸—¶‘®øÓ¬1
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Î◊¬¬Û±√±Úfl¡ Í¬±˝√◊ ø√ÀÂ√± Œ˚ ¬ıU¸˜˚˛Ó¬ øÚÊ√1 ø‡øÚfl¡ õ∂±À˚˛ ¤˘±·œ fl¡ø1 Œ¬Û˘±˝√◊ÀÂ√± º ¤˝√◊ÀÈ¬± ¸“‰¬± fl¡Ô±

Œ˚ ̧ ˜˚˛1 ̆ ·Ó¬ Œ‡±Ê√ ø˜˘±˝√◊ ’±ø˜› ’±˜±1 Œfl¡ÃøÈ¬fl¡˘œ˚˛± ̧ —¶‘®øÓ¬fl¡ 1+¬Û±ôL1 ‚È¬±˝√◊ Î◊¬ißÓ¬ ̧ —¶‘®øÓ¬1

’±√˙« ¢∂˝√√Ì fl¡ø1¬ı˝√◊ ̆ ±ø·¬ıº Œ¸˝√◊ ¬ı≈ø˘À˚˛˝√◊ øÚÊ√¶§Ó¬± ø‡øÚ Œ˝√√1n∏ª±˝√◊ Œ¬Û˘±À˘› Ú˝√√í¬ıº øÚÊ√¶§Ó¬±ø‡øÚ

Œ˝√√1n∏ª±À˘ ’±˜±1 Î◊¬M√√√1 õ∂Ê√ij˝√◊ ø¬ıù´ √1¬ı±1Ó¬ ¤ø√Ú ¤È¬± ¬Û—& Ê√±øÓ¬ ø˝√√‰¬±À¬Û ø‰¬Ú±øfl¡ ø√¬ı ˘±ø·¬ı

º Î◊¬√±˝√√1Ì¶§1+À¬Û ’±ø˜ ’±˜±1 fl‘¡ø¯∏ fl¡˜«1 fl¡Ô±Àfl¡ fl¡í¬ı ¬Û±À1± º ø˚ø√Ú±1 ¬Û1± ’±˜±1 ˜±Ê√Ó¬ Œ¬∏C"√1,

¬Û±ª±1ÀÈ¬±1 ’±ø√À1 ˝√√±˘À¬ı±ª±1 fl¡±˜ ’±1y fl¡1± ˝√√í˘, Œ¸˝√◊ ø√Ú±1 ¬Û1± Ú±„√√˘1 õ∂‰¬˘Ú ŒÚ±À˝√√±ª±

˝√√í˘º Ó¬±1 ˘À· ˘À· ˝√√±˘‡Ú1 ˘·Ó¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ ¸±-¸“Ê√≈ø˘’±1n∏ ˙sÀ¬ı±1 ’±˜±1 ˜±Ê√1 ¬Û1± Œ˝√√1±˝√◊

Œ˚ª±1 Î◊¬¬ÛSê˜ Δ˝√√ÀÂ√º ’±øÊ√1 õ∂Ê√ij1 ¬ıUÀÓ¬˝√◊ Œ¸À˚˛À˝√√ ·“±ªÓ¬ Ô±øfl¡À˘› Ú±„√√˘-Ê√≈“ªø˘, Ú±„√√˘1

Ù¬±˘, øÎ¬˘±, ΔÚ, ø¬ıg±, ˝√√±À˘±ª± ¤‰¬±ø1 ’±ø√ ø‰¬øÚ Œ¬Û±ª±ÀÈ¬± ”√11 fl¡Ô± Ú±À˜± qøÚ ŒÚ±À¬Û±ª± ˝√√í˘º

˝√√±˘‡Ú1 Í¬±˝√◊ Œ¬∏C"√À1 Œ˘±ª±1 Ù¬˘Ó¬ ’øÓ¬ ¸˝√√ÀÊ√˝√◊ fl¡˜ ¸˜˚˛1 øˆ¬Ó¬1ÀÓ¬ ’øÒfl¡ Î◊¬»¬Û±√Ú Δ˝√√ÀÂ√,

fl‘¡¯∏fl¡ ̆ ±ˆ¬±øi§Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√, ’±øÔ«fl¡ ̂ ¬±Àª ¶§26˘ Δ˝√√ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º ¤˝√◊À¬ı±1 ø√˙Õ˘ ‰¬±À˘ ’±Àfl¡Ã õ∂˚≈øMê1¬ı…ª˝√√±1

fl¡Ô± ˆ¬±ø¬ıÀ˘ ˜ÚÓ¬ ≈√À‡± ˘±À·º øÍ¬fl¡ ŒÓ¬ÀÚ√À1 ˜1Ì± ˜1±, Ò±Ú ¬ıÚ± ’±ø√ fl¡±˜À¬ı±À1 Œ˜ø‰¬ÀÚÀ1

fl¡1±1 Ù¬˘Ó¬ ˜1Ì± ˜1± ’±1n∏ ŒÏ¬“fl¡œ1 ˘·Ó¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ ˙sÀ¬ı±1, ¸Ê√≈“ø˘À¬ı±1 ŒÚ±À˝√√±ª± Δ˝√√ ¬Ûø1˘º

ŒÏ¬“fl¡œ1 fl¡Ó¬1±, ·±ø1˙ø˘, ‡≈¬ıø˘, ¬ıÏ¬ˇÚœ ˜±ø1, ŒÏ¬“fl¡œ1 ŒÚÊ√, ŒÏ¬“fl¡œ1 ŒÔ±1± ¤˝√◊ ˙sÀ¬ı±À1˝√◊ ˘≈5

Œ˝√√±ª±1 Î◊¬¬ÛSê˜ Δ˝√√ÀÂ√º ø¬ıUÀª ¸—Sê±øôLÀ˚˛ øfl¡c øÍ¬Àfl¡˝√◊ 1±˝√◊ÀÊ√ ø‰¬1±-ø¬ÛÍ¬±, ˘±1n∏ ¸±μ˝√√ ‡±¬ıÕ˘

¬Û±˝√◊ÀÂ√º ’¸˜œ˚˛± Ê√±-Ê√˘¬Û±ÀÚ ’¸˜1 ¬ı±ø˝√√1ÀÓ¬± ’±√1 ¬Û±˝√◊ÀÂ√º ¤˝√◊ÀÈ¬± ‡≈¬ı ̂ ¬±˘ fl¡Ô±º ø¬ıU ’±ø˝√√À˘˝√◊

ø¬ÛÍ¬±, ¸±μ˝√√ ‡≈øμ¬ıÕ˘ ’±ø˜ ø˜˘Õ˘ Δ·ÀÂ√± ÚÓ≈¬¬ı± ‚1ÀÓ¬ ø˜'±1 Á¬±1Ó¬ ‡≈øμÀÂ√±º ˘±1n∏ Œfl¡ÀÚÕfl¡

¬ıÚ±¬ı ˘±À· ˜í¬ı±˝◊√√˘Ó¬ ‰¬±˝√◊ ø˙øfl¡ÀÂ√±º ˜≈Í¬ÀÓ¬ ø˚Àfl¡±ÀÚ± õ∂fl¡±À1 ’±ø˜ ø¬ıUÀÈ¬± ¬Û±øÓ¬ÀÂ√±, Ú¬ÛÓ¬±Õfl¡

Ôfl¡± Ú±˝√◊º ’±ÚÀ˝√√ Ú±˘±À· fl¡„√√±˘œ ø¬ıUÀÓ¬± fl¡í1¬ı±Ó¬ fl¡í1¬ı±Ó¬ ˘±1n∏-ø¬ÛÍ¬±1 Œ˜˘± ¬ıÀ˝√√ º øfl¡ 1„√√±˘œ,

øfl¡ fl¡„√√±˘œ ¸fl¡À˘± ø¬ıUÓ¬ ’±øÊ√1 ’¸˜œ˚˛±˝√◊ ¬ıÊ√±1Õ˘ ·íÀ˘˝√◊ ø¬ıU1 Î◊¬¬Û±√±ÚÀ¬ı±1 √±ø„√√ ’±øÚ¬ı

¬Û±ø1º ˘±À· ˜±ÀÔ± È¬fl¡± º È¬fl¡± Ô±øfl¡À˘ ˘±1n∏-ø¬ÛÍ¬±˝√◊ Ú˝√√˚˛ ˜±‚ ø¬ıU1 Œ˜øÊ√ÀÈ¬±› øfl¡øÚ ’±øÚ¬ı ¬Û±ø1º

ø¬ıU1 ¬Û1•Û1±·Ó¬ ¸±˜¢∂œ¸˜”˝√√ õ∂dÓ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ’±·ÀÓ¬ ’¸˜œ˚˛± ˜±Ú≈˝√√1 √˝√√À¬Û±g1ø√Ú ’±·1 ¬Û1±

·±Ó¬ Ó¬Ó¬ Ú±˝√◊fl¡œ˚˛± ˝√√˚˛º øfl¡c ¤øÓ¬˚˛± √˝√√-À¬Û±g1 ø˜øÚÈ¬ ’±·Ó¬ ¬ıÊ√±11 ¬Û1± Œ·±È¬±˝√◊ ø√À˘˝√◊ ø¬ıU

¬Û±øÓ¬¬ı ¬Û1± ˝√√˚˛º ¸fl¡À˘±À¬ı±À1˝√◊ ¬ı…ª¸±ø˚˛fl¡ Δ˝√√ ¬Ûø1˘ º fl¡˜ fl¡©ÜÓ¬ ’øÒfl¡ Ê√±fl¡-Ê√˜fl¡Ó¬±À1 ø¬ıU

¬Û±øÓ¬¬ı ¬Û1± ˝√√í˘º ˝√◊˚˛±1 ˘À· ˘À· ¤‰¬±˜ Œ˘±fl¡ ¬ı…ª¸±ø˚˛fl¡ˆ¬±Àª ˘±ˆ¬±øi§Ó¬ ˝√√˚˛ , ¤‰¬±À˜ È¬fl¡±1 ¬ı˘Ó¬

ÚœøÓ¬ ¬ı±ø˝√√«ˆ”¬Ó¬ ˆ¬±Àª ø¬ıU ¬Û±ÀÓ¬ ’±1n∏ ÚÓ≈¬Ú õ∂Ê√ij˝√◊ õ∂fl‘¡Ó¬ Ó¬Q1 ¬Û1± ’“±Ó¬ø1 ’±ø˝√√ Ô±Àfl¡ º ¤˚˛±

’±‰¬˘ÀÓ¬ ¸˜˚˛1 ’±˝√√3±Ú, ’±ø˜ Œfl¡±ÀÚ› fl¡±Àfl¡± ˝√◊˚˛±1 ¬ı±À¬ı Œ√±¯∏±1+¬Û fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±À1± , Ó¬Ô±ø¬Û

’±ø˜ ¸À‰¬Ó¬Ú Δ˝√√ Ô±øfl¡ Î◊¬M√√√1 õ∂Ê√ijfl¡ õ∂fl‘¡Ó¬ ¸Ó¬…1 ›‰¬1 ‰¬¬Û±˝√◊ 1‡±1 ˚P fl¡ø1¬ı ˘±ø·¬ı º ˜≈Í¬ÀÓ¬

’±˜±1 Ê√±Ó¬œ˚˛ Î◊¬»¸ª ø¬ıU ¸—¶‘®øÓ¬Õ˘ ’˝√√± 1+¬Û±ôL11 fl¡Ô± Δfl¡ Ô±øfl¡À˘ Œ˙¯∏ ŒÚ±À˝√√±ª± ’ª¶ö± õ∂±˚˛

Δ˝√√ ’±ÀÂ√º ¤˝√◊ 1+¬Û±ôL11 ˆ¬±¬ı≈øfl¡1 ø√˙¸˜”˝√√ ’±›fl¡±Ì fl¡ø1 ˚ø√ ’±ø˜ Œ˚±·±Rfl¡ ‘√ø©Ü¸˜”˝√√Õ˘ ˘é¬…

fl¡À1“± ŒÓ¬øÓ¬˚˛± Œ√ø‡¬ıÕ˘ ¬Û±›“ Œ˚ ’±˜±1 ø¬ıUÚ±‰¬ ’±1n∏ ø¬ıUÚ±À˜ ¤øÓ¬˚˛± ø¬ıù´1 √1¬ı±1Ó¬ Í¬±˝√◊ √‡˘

fl¡ø1¬ıÕ˘ ̧ é¬˜ Δ˝√√ÀÂ√º ’¸˜1 ̃ ±ÚÚœ˚˛ ̃ ≈‡…˜Laœ Î¬
0
 ø˝√√˜ôL ø¬ıù´ ̇ ˜«±1 ŒÚÓ‘¬QÓ¬ 2023 ¬ı¯∏«Ó¬ ’¸˜1

ø¬ıU Ú±À‰¬ ¢∂œøÌÊ√ ¬ı≈fl¡ ’ª ªã« Œ1fl¡Î¬«Ó¬ Í¬±˝√◊ ¬Û±˝√◊ÀÂ√º Ó¬À1±¬Ûø1 ̧ ≈”√1 ’±À˜ø1fl¡±1 Œ1À˝√√Ú±˝√◊ ø¬ıU·œÓ¬1
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›¬Û1Ó¬ ·Àª¯∏Ì± fl¡ø1 ø¬ıUfl¡ ’±À˜ø1fl¡±1 ˘·ÀÓ¬ ø¬ıù´1 ’±·Ó¬ ø‰¬Ú±øfl¡ fl¡1±˝√◊ ø√ÀÂ√º ˝√◊˚˛±1 ¬Û±Â√Ó¬

’±ø˜ ˚ø√ ’±˜±1 ‡±√…±ˆ¬±¸1 ø√˙ÀÈ¬±Õ˘ ‰¬±›“ ˝√◊˚˛±ÀÓ¬± ¬ı‘˝√√» 1+¬Û±ôL1 ‚È¬± Œ√ø‡¬ıÕ˘ ¬Û±˜, ‡±√… 1g±-

¬ıÏ¬ˇ± fl¡1± Ê√≈˝√√±˘, ’±‡˘˙±˘Ó¬ ¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú ’±ø˝√√˘ º ’¸˜œ˚˛± 1±gøÚÀ˚˛ ¸˜˚˛1 ’ˆ¬±ªÓ¬ Ê√≈˝√◊Ó¬ 1g±

Úfl¡1± ˝√√í˘º ¬ıUÀÓ¬˝√◊ ’±Àfl¡Ã ‚1 Œ˘ÀÓ¬1± Œ˝√√±ª±1 ˆ¬˚˛Ó¬ øˆ¬Ó¬1Ó¬ Ê√≈˝√√±˘, ’±‡˘˝√√±˘ Ú1‡±˝√◊ ˝√√í˘º

˝√◊˚˛±1 ˘À· ˘À· 1gÚ ¬Ûfl¡1Ì1 1+¬Û±ôL1 ‚øÈ¬˘ ¬ıU Œfl¡˝√◊ø¬ıÒ ‡±√…1 Ê√≈øÓ¬› ˜±Ú≈À˝√√ ŒÚ±À¬Û±ª± ˝√√í˘,

‡ø1fl¡±Ó¬ ø√˚˛± ˜±Â√, ’„√√Í¬±1 Œ¬Û±1± ˜±Â√, ¬Û±Ó¬Ó¬ ø√˚˛± ˜±Â√, Œ¬Û±1± ’±˘≈ Œ¬ıÀ„√√Ú±, ˝√◊˚˛±1 Œ¸±ª±√ ¬ıU

˜±Ú≈À˝√√ ŒÚ±À¬Û±ª± ˝√√í˘ øfl¡c Ó¬±1 ¸˜¬Û˚«±˚˛1 Œ¸±ª±√ ˘í¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± ‰¬˘±À˘º ‡ø1fl¡±Ó¬ ø√˚˛± ˜±Â√1

¸˘øÚ ’Àˆ¬ÚÓ¬ ˆ¬1±À˘, ¬Û±Ó¬Ó¬ ø√˚˛± ¬ıdÀ¬ı±1 ’±Àfl¡Ã È¬±ª±Ó¬ ˝√◊˘≈øÈ¬-ø¸˘≈øÈ¬ fl¡ø1À˘º ˝√√íÀ˘› Ê√±ÀÚ±

õ∂fl‘¡Ó¬ Œ¸±ª±√ ¬Û±¬ı∑ ’±Àfl¡Ã Œ‡±ª±1 ¸˜˚˛Ó¬ ’±·ÀÓ¬ ‚11 õ∂ÀÓ¬…fl¡Ê√Ú ̧ √¸…˝√◊ ̃ øÊ√˚˛±Ó¬ ¬Ûœ1± ¬Û±ø1,

‚”1Ìœ˚˛±Õfl¡ ¬ıø˝√√øÂ√˘, ˜”1¬ııœÊ√Ú1 ¬ı±À¬ı øÚø√«©Ü fl¡ø1 ø√˚˛± Í¬±˝√◊Ó¬ ¬ı±fl¡œ ¸√¸…˝√◊ Œfl¡øÓ¬˚˛±› ¬ıø˝√√¬ıÕ˘

Œ˚±ª± Ú±øÂ√˘ º ̃ øÊ√˚˛±Ó¬ ¬Û±Úœ ‰¬øÈ¬˚˛±˝√◊ ‚øÈ¬-Œ˘±È¬±, ‰¬ø1˚˛± ¤˝√◊¸fl¡À˘±1 Œ˚±·±1 fl¡ø1 ø√øÂ√˘, ¬Û1±¬Ûé¬Ó¬

¸fl¡À˘±Àª fl¡“±˝√√1 fl¡“±ø˝√√Ó¬ ‡±˝√◊øÂ√˘ º ‡±˝√◊ Î◊¬Í¬±1 ¬Û±Â√ÀÓ¬± ˜øÊ√˚˛±‡Ú 1„√√± ˜±øÈ¬ ø√ ˜ø‰¬ ΔÔøÂ√˘º

¤øÓ¬˚˛± øfl¡c ·“±ª1 ¸˜±Ê√ÀÓ¬± ¤ÀÚÕfl¡ ¸fl¡À˘±Àª ¬ıø˝√√ Œ‡±ª±1 ¬Û¬ı« Ú±˝√◊fl¡œ˚˛± ˝√√í˘º ¬ı…ô¶Ó¬±1 ¬ı±À¬ı›

¸fl¡À˘±Àª Œ¬ıÀ˘· Œ¬ıÀ˘· ¸˜˚˛Ó¬ Œ˚À˚˛ Œ˚ÀÚÕfl¡ ¬Û±À1 ŒÓ¬ÀÚÕfl¡ ‡±À˚˛˝√◊ ›˘±˝√◊ ˚±¬ı ˘·± Δ˝√√ÀÂ√º

¸˜˚˛1 ¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú1 ˘À· ˘À· ˜±Ú≈˝√√1 õ∂À˚˛±Ê√ÀÚ± ¬ı±øÏ¬ˇ ’±ø˝√√ÀÂ√ Œ¸˝√◊ õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬± ¬Û”1±¬ıÕ˘ ‚11

¸fl¡À˘± ¸√¸…˝√◊ ’±øÊ√ ˆ¬±À· ˆ¬±À· øÚÊ√1 fl¡Ó¬«¬ı… fl¡ø1¬ıÕ˘ ›˘±˝√◊ ˚±˚˛º Œfl¡±ÀÚ± ˜ø˝√√˘±˝√◊ ’±øÊ√

1gÚ˙±˘Ó¬ Œ¸±˜±˝√◊ Ô±øfl¡ ¬Û1•Û1± 1é¬± fl¡ø1 Œ‡±ª±-Œ¬ı±ª±, ŒÒ±ª±-¬Û‡˘± fl¡ø1À˚˛ Ê√œªÚ ¬Û±1 fl¡ø1¬ı

øÚø¬ı‰¬1± ˝√√í˘º ¸fl¡À˘±Àª ŒÈ¬¬ı≈˘Ó¬ ˆ¬±Ó¬ Œ‡±ª± ˝√√í˘ º fl¡“±˝√√1 fl¡“±ø˝√√-¬ı±øÓ¬1 Í¬±˝√◊ Ù¬±˝√◊¬ı±1 ¬ı±‰¬ÀÚ ˘íÀ˘

Ò”¬ıÕ˘ Œ¬ı±À˘ ¸˝√√Ê√ ˝√√˚˛º

Ó¬“±Ó¬˙±˘‡Ú ’¸˜œ˚˛± ˜ø˝√√˘±1 ¬ı≈fl¡≈1 ’±À¬Û±Úº ¤øÓ¬˚˛±› Ó¬“±Ó¬˙±˘‡Úfl¡ ˜ø˝√√˘±¸fl¡À˘ ¤˘±·œ

fl¡1± Ú±˝√◊ øfl¡c Ó¬“±Ó¬˙±˘‡ÚÓ¬ ¸À¬Û±Ú 1ø‰¬ ¤øÓ¬˚˛±› ¬ıU ˜ø˝√√˘±˝√◊ ’±øÔ«fl¡ ˆ¬±Àª ¶§±ª˘•§œ Δ˝√√ Î◊¬øÍ¬ÀÂ√º

’¸˜œ˚˛± ˜ø˝√√˘±1 ¸±Ê√¬Û±1fl¡ Œ·±ÀÈ¬˝√◊ ˆ¬±1Ó¬ÀÓ¬ Ú˝√√˚˛ ˆ¬±1Ó¬1 ¬ı±ø˝√√1ÀÓ¬± Ê√Úøõ∂˚˛ fl¡ø1 ŒÓ¬±˘±1 õ∂˚˛±¸

fl¡ø1ÀÂ√º ̋ √◊̊ ˛±1 ̆ À· ̆ À· øfl¡c Ó¬“±Ó¬˙±˘‡ÚÕ˘› ¬ıUø‡øÚ ¬Ûø1¬ıÓ¬«Ú ’±ø˝√√˘º ’±Ò≈øÚfl¡ õ∂ ≈̊øMêÀ ˛̊ ¬ıUÒ1Ì1

Ó¬“±Ó¬˙±˘ ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1¬ıÕ˘ Δ˘ÀÂ√º ˚íÓ¬ ’øÓ¬ ‡1Ó¬fl¡œ˚˛±Õfl¡ fl¡±À¬Û±1 Î◊¬»¬Û±√Ú ˝√√˚˛º ˝√◊˚˛±1 ˘À· ˘À·

’±˜±1 ¬Û1•Û1±·Ó¬ Ó¬“±Ó¬˙±˘1 ¸Ê√≈“ø˘ øfl¡Â≈√˜±Ú Œ˝√√1±˝√◊ Œ˚±ª±1 Î◊¬¬ÛSê˜ Δ˝√√ÀÂ√º ’Ó¬…±Ò≈øÚfl¡ Ù≈¬˘1

øÎ¬Ê√±˝√◊Ú ’±1n∏ Ù≈¬˘ ŒÓ¬±˘±1 ÚÓ≈¬Ú Œfl¡Ã˙˘ ›À˘±ª±1 ¬ı±À¬ı fl¡±Í¬œÀ1 Ù≈¬˘ ¬ı‰¬±1 ¬Û1•Û1± Ú±˝√◊fl¡œ˚˛± Δ˝√√ÀÂ√º

˙—fl¡1À√ª1 ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ’ª√±ÀÚ ’¸˜œ˚˛± Ê√±øÓ¬fl¡ ÚÓ≈¬Ú Ê√œªÚ ø√À˘ ˚ø√› ¬ıÓ¬«˜±Ú ˙—fl¡1À√ª1

¶ö±¬ÛÓ¬… ˆ¬±¶®˚«1 ’ª√±Ú1 ø¬ı¯∏À˚˛ Ê√±øÚ¬ıÕ˘ ’±øfl¡«›˘øÊ√Àfl¡˘ ‰¬±Àˆ¬«1 ¬Û±Ó¬ ˘≈øÈ¬˚˛±¬ı ˘·± ’ª¶ö± ˝√√˚˛ º

’¸˜1 ˙øMê ’±1n∏ ˙±Mê ˜øμ1À¬ı±1Ó¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ˆ¬±1Ó¬ Ú±È¬…À˜± ’±øÊ√ ’±˜±1 ˜±Ê√1 ¬Û1± Œ˝√√1±˝√◊ ·í˘

˜±S ‰¬‰¬«± Úfl¡1±1 ¬ı±À¬ıº ˝√◊˜±Ú1 ¬Û±Â√ÀÓ¬± øfl¡c ¬ıÓ¬«˜±Ú ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂ˆ¬±ªÓ¬ Úª-õ∂Ê√ij1 ˜±Ê√Ó¬ øÚÊ√1

¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ ø¬ıù´1 √1¬ı±1Ó¬ Ó≈¬ø˘ Ò1±1 ¤fl¡ Ú¬ı… õ∂˚˛±¸1 ¸”S¬Û±Ó¬ Œ˝√√±ª± Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± Δ·ÀÂ√,

ø˚À˚˛ ’±˜±1 ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ Œˆ¬“øÈ¬ÀÓ¬± ¸≈‘√Ï¬ˇ fl¡ø1 ŒÓ¬±˘±1 ˘·ÀÓ¬ ¸—¶‘®øÓ¬1 Î¬◊¬Û±√±ÚÀ¬ı±1Àfl¡± Ê√Úøõ∂˚˛ fl¡ø1

Ó≈¬ø˘ÀÂ√º
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Î¬◊¬Û¸—˝√√±1

¸—¶‘®øÓ¬ Œ¬ı±“ªÓ¬œ ¶ú‘øÓ¬º ’Ô«±» ¸—¶‘®øÓ¬ ¸‘øÓ¬ ’±·ÀÓ¬› Δ¬ı ’±øÂ√˘, ¤øÓ¬˚˛±› Δ¬ı ’±ÀÂ√ ’±1n∏

ˆ¬øª ∏̄…Ó¬Õ˘› ̋ ◊√√ ˛̊±1 Δ¬ıø˙©Ü… ’±1n∏ Î¬◊¬Û±√±Ú¸ ”̃̋ √√1 ̧ ≈“øÓ¬1 Î¬◊»¸ ¬ı√ø˘ ŒÚ±À˝√√±ª±Õ˘Àfl¡ ’˝√√1˝√√  Δ¬ı Ô±øfl¡¬ıº

¸—¶‘®øÓ¬1 ¤˝◊√√ Î¬◊¬Û±√±ÀÚ Œ˘±fl¡¸˜±Ê√Ó¬ ‹øÓ¬˝√√…, ¬Û1•Û1±, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬ 1é¬± fl¡ø1 Î¬◊M√√1 õ∂Ê√ij1 ¬ı±À¬ı

’±√˙« ˝√√›“fl¡º

¬õ∂¸—·¬Û≈øÔ

Œ¸Ú±¬ÛøÓ¬, ŒÊ√±Ú˜øÚ ëë’¸˜œ˚˛± ¸—¶‘®øÓ¬1 Ó¬±“Ó¬˙±˘ &1n∏Q ’±1n∏ õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬±íí Œ¸±ªÌ˙œø1  OCT
2016

·Õ·, ¬Û±¬Ûø1, ëë¬ı˝√√Ú±, 66 ¸—‡…fl¡  Œfl¡fœ˚˛ 1„√√±˘œ ø¬ıU ¸øij˘Ú ø‚˘±˜1±, 2025º

·Õ· ˘œ˘±, ˝√√ø1õ∂¸±√ ŒÚ›· [¸•Û±√fl¡]– ’¸˜œ˚˛± ¸—¶‘®øÓ¬, 1989º

·Õ· ˘œ˘±, ’¸˜1 ¸—¶‘®øÓ¬¬, ¬ıÌ˘Ó¬±, øÎ¬¬ıËn∏·Î¬ˇº

√±¸, Ú±1±˚˛Ì, 1±Ê√¬ı—˙œ¬, ¬Û1˜±Úμ, ëë’¸˜1 ¸—¶‘®øÓ¬ Œfl¡±¯∏ ëëŒÊ√…±øÓ¬õ∂fl¡±˙ 2009º

˙˜±«, Ú¬ıœÚ ‰¬f ëë’¸˜œ˚˛± Œ˘±fl¡ ¸—¶‘®øÓ¬ ’±ˆ¬±¸íí ¬ı±Úœ õ∂fl¡±˙, 2010º


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¸—øé¬5¸±1

’Õ¡ZÓ¬ Œ¬ı√±ôL √˙«Ú1 ˜≈‡… √±˙«øÚfl¡ ø˝√√‰¬±À¬Û ˙—fl¡1±‰¬±˚«fl¡ ·Ì… fl¡1± ˝√√˚˛ ˚ø√› ’±‰¬±˚« Œ·ÃÎ¬ˇ¬Û±À√

¤˝◊ ¸•x±˚˛1 ¬Û±Ó¬øÚ Œ˜ø˘øÂ√˘º øfl¡c Œ·ÃÎ¬ˇ¬Û±À√ ¬Û1˜¸N±1 ˘·Ó¬ Ê√œª ’±1n∏ Ê√·Ó¬1 ¸•Ûfl¡«

¸•§gœ ˛̊ ̧ ˜¸…±ÀÈ¬±1 ̧ øÍ¬fl¡ ̧ ˜±Ò±Ú1 ¬ÛÔ ø√¬ı ¬Û1± Ú±øÂ√̆ º ̇ —fl¡1±‰¬± «̊̋ ◊ ̧ ”Ñ ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì ’±1n∏ ̊ ≈øMê¬Û”Ì«

ø¬ı‰¬±11 ¡Z±1± ¤˝◊ ¸˜¸…±ÀÈ¬±1 ¤fl¡ ¸˜±Ò±Ú ø√¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬›“ ˜±˚˛±Ó¬N1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ¬ıËp¡1

˘·Ó¬ Ê√œª ’±1n∏ Ê√·Ó¬1 ¸•§g1 ¸øÍ¬fl¡ ø¬ıÀù≠¯∏Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡ø1øÂ√˘º

¬ıœÊ√ ˙s – ’Õ¡ZÓ¬¬ı±√, √±˙«øÚfl¡, ˜±˚˛±Ó¬N ’±1n∏ ¬ıËp¡

’Õ¡ZÓ¡¡ı±1 ’Ô« ˝í˘ ¸M± ¤fl¡ ’±1n∏ ’ø¡ZÓ¡œ˚˛ [¤fl¡À˜ª±ø¡ZÓ¡œ˚˛˜ƒ]º Œ·ÃÎ¡ˇ¡Û± ˝í˘ ’Õ¡ZÓ¡¡ı±1

õ∂Ô˜ õ∂¡ıMê±º ’Õ¡ZÓ¡¡ı±1 ˜”˘ fl¡Ô± Œ¡Û±ª± ˚±˚˛ Œ·ÃÎ¡ˇ¡Û±1 ë˜±G”fl¡…fl¡±ø1fl¡±íÓ¡º ë¡ıËp¡¸”Sí1 õ∂ÀÌÓ¡±

’±øÂ˘ ¡ı±1±˚˛Ìº ¤˝◊ ë¡ıËp¡¸”Sí ¢∂Lö1 ˆ¡±¯∏…fl¡±1 ’±øÂ˘ ˙Ç1±‰¡±˚«º ˝◊ ’øÓ¡ õ∂±‰¡œÚ ˆ¡±¯∏…º Œ¡ı±ôL ˙«Ú

¡ı≈ø˘À˘ ˙Ç1±‰¡±˚«1 ’Õ¡ZÓ¡¡ı±Àfl¡ Î¬◊À~‡ fl¡1± ˝˚˛º ˙Ç1±‰¡±˚«1 ’Õ¡ZÓ¡¡ı±1 ˜”˘ fl¡Ô± ˝í˘– ë¡ıËp¡

¸Ó¡…, Ê·Ó¡ ø˜Ô…±, Êœª ¡ıËp¡ ’ø¡ı˝ÀÚ ’±Ú ¤Àfl¡± Ú˝˚˛í [¡ıËp¡ ¸Ó¡…— Ê·øijÔ…± ÊœÀ¡ı± ¡ıËÕp¡¡ıÚ±¡Û1–]º

˙Ç1±‰¡±˚«1 ’Õ¡ZÓ¡¡ı±1 ˜”˘ fl¡Ô± ˝í˘– ë¡ıËp¡ ¸Ó¡…, Ê·Ó¡ ø˜Ô…±, Êœª ’±1n∏ ¡ıËp¡ ’øˆ¡iß [¡ıËp¡

¸Ó¡…— Ê·øijÔ…± ÊœÀ¡ı± ¡ıËÕp¡¡ı Ú±¡Û1–]º ¡ıËp¡˝◊ ¤fl¡˜±S ¡Û±1˜±øÔ«fl¡ ̧ Ó¡…º ¡ıËp¡1 ¡ı±ø˝À1 ̧ fl¡À˘± ’¸Ó¡…

¡ı± ø˜Â±º ¡ıËp¡ ’¸œ˜, ’ÚôL, ¤fl¡, ’ø¡ZÓ¡œ˚˛, ¸¡ı«¡ı…±5 ¡Û”Ì« ¸M±º ¡ıËp¡ øÚÓ¡…, qX, ¡ı≈X ’±1n∏ ˜≈Mê

¶§ˆ¡±ª1º ¸fl¡À˘± ¡ıd Œ:˚˛, øfl¡c ¡ıËp¡ ^©Ü±, ¡ıËp¡ Œfl¡øÓ¡˚˛±› :±Ú1 ø¡ı¯∏˚˛ ˝í¡ı ŒÚ±ª±À1º

’±R±˝◊ ¡ıËp¡

˙Ç1±‰¡±˚«˝◊ ’±R±fl¡ ‰¡1˜ ¸M± ø˝‰¡±À¡Û ’øˆ¡ø˝Ó¡ fl¡ø1ÀÂº ŒÓ¡›“1 ˜ÀÓ¡ ’±R±˝◊ ¡ıËp¡º ¡Û1˜¸M±fl¡

Œfl¡øÓ¡˚˛±¡ı± ’±R± ’±1n∏ Œfl¡øÓ¡˚˛±¡ı± ¡ıËp¡ Œ¡ı±˘± ˝˚˛º ŒÓ¡›“Àª˝◊ ¡ıËp¡, ŒÓ¡›“Àª˝◊ ’±R±º ’±R± ¡ı± ¡ıËp¡

Δ‰¡Ó¡Ú…¶§1+¡Ûº Δ‰¡Ó¡Ú… ‰¡±ø1õ∂fl¡±11 ’øˆ¡:±Ó¡±Ó¡ ¡ıÓ«¡˜±Ú Ô±Àfl¡º Œ¸˝◊Àfl¡˝◊È¡± ̋ í˘– Ê±¢∂Ó¡, ¶§õü, ̧ ≈¯∏≈ø5

˙—fl¡1±‰¬±˚«1 √˙«ÚÓ¬

¡ıËp¡1 ¶§1+¡Û

1øù¨À1‡± ¸”Ó¬

¸˝fl¡±1œ ’Ò…±ø¡Ûfl¡±, ˙«Ú ø¡ıˆ¡±·,

˝±ø˝« ˜˝±ø¡ı…±˘˚˛, Ï¡fl≈¡ª±‡Ú±, ˘ø‡˜¡Û≈1
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’±1n∏ Ó≈¡1œ˚˛ ¡ı± ¸˜±øÒº ˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ø˚ ’¡ı±øÒÓ¡ ø˚À˚˛˝◊ øÚÓ¡… ’±1n∏ ø˚ øÚÓ¡… ø¸À˚˛˝◊ ¸Ó¡…º ø˚ ¸Ó¡…

ø¸ ’¡ı±øÒÓ¡, ø‰¡1¶ö±˚˛œº Œ¸À˚˛ ’±R±˝◊ ¤fl¡˜±S ¸Ó¡…, ’Ô«±» ¡Û1¡ıËp¡º

¡ıËp¡ øÚø¡ı«À˙¯∏

˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ Δ‰¡Ó¡Ú…¶§1+¡Û ¡ıËp¡ Œfl¡øÓ¡˚˛±› ø¡ıÀ˙¯∏ ˝í¡ı ŒÚ±ª±À1º ˝◊ øÚø¡ı«À˙¯∏º ¡ıËp¡ ¸¡ı«Àˆ¡

¡ıøÊ«Ó¡º ˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ’Àˆ¡ ¸Ó¡…, Œˆ¡ ø˜Ô…±, ’Õ¡ZÓ¡ ¸Ó¡…, Δ¡ZÓ¡ ø˜Ô…±, ¤fl¡ ¸Ó¡…, ¡ıU ø˜Ô…±º

¡ıËp¡ Œˆ¡1ø˝Ó¡º ¡ıËp¡1 Œfl¡±ÀÚ± Œˆ¡ Ú±˝◊º Œˆ¡ øÓ¡øÚ õ∂fl¡±11– 1] ¸Ê±Ó¡œ˚˛, 2] ø¡ıÊ±Ó¡œ˚˛ ’±1n∏ 3]

¶§·Ó¡º ¤Àfl¡˝◊ Ê±øÓ¡1 ’ôL·«Ó¡ ≈È¡± ¡ıd1 ˜±ÊÓ¡ ø˚ Œˆ¡ Ó¡±Àfl¡ ¸Ê±Ó¡œ˚˛ Œˆ¡ Œ¡ı±˘± ˝˚˛º ≈È¡± øˆ¡iß

Ê±Ó¡œ˚˛ ¡ıd1 ˜±ÊÓ¡ ø˚ Œˆ¡ Ó¡±Àfl¡ ø¡ıÊ±Ó¡œ˚˛ Œˆ¡ Œ¡ı±À˘º ¤Àfl¡˝◊ ¡ıd1 ’ôL·«Ó¡ ø¡ıøˆ¡iß ’—˙1 ˜±ÊÓ¡

Œˆ¡ Ó¡±Àfl¡ ¶§·Ó¡ Œˆ¡ Œ¡ı±À˘º ¡ıËp¡ ’ø¡ZÓ¡œ˚˛, ·øÓ¡Àfl¡ ¡ıËp¡1 ˜±ÊÓ¡ ¸Ê±Ó¡œ˚˛ ¡ı± ø¡ıÊ±Ó¡œ˚˛ Œˆ¡

Ô±øfl¡¡ı ŒÚ±ª±À1º ¡ıËp¡ Δ‰¡Ó¡Ú…¶§1+¡Û, Œ¸À˚˛ ̋ ◊˚˛±1 Œfl¡±ÀÚ± ’—˙ Ú±˝◊, ’Ô«±» øÚ1—˙ ¡ı± øÚ1¡ı˚˛¡ıº ·øÓ¡Àfl¡

¡ıËp¡Ó¡ ¶§·Ó¡ Œˆ¡ Ú±˝◊º ·øÓ¡Àfl¡ ¸Ê±Ó¡œ˚˛, ø¡ıÊ±Ó¡œ˚˛ ’±1n∏ ¶§·Ó¡ Œˆ¡1ø˝Ó¡ ¡ıËp¡ ˝í˘ ¤fl¡˜±S ¸»º

˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ¡ıËp¡ Œˆ¡1ø˝Ó¡ ’Àˆ¡ ¡ı± Œfl¡ª˘ ’Àˆ¡º ˝◊˚˛±1 ’Ô«  ¤˚˛± Ú˝˚˛ Œ˚ ¡ıËp¡ ˙”Ú…º ¡ıËp¡

¡Û”Ì« ¶§1+¡Ûº ̧ ø2‰¡±Úμ ¶§1+¡Û ¡ıËp¡˝◊ ̋ í˘ ¤fl¡˜±S ̧ »º ë¸¡ı«— ‡ø{§— ¡ıËp¡íº ¡ıËp¡ ’¡Z˚˛ øÚ&«Ì, øÚø¡ı«À˙¯∏,

øÚ1±fl¡±1, øÚø¡ı«fl¡äº ¡ıËp¡ ’Ó¡œøf˚˛º õ∂Ó¡…é¡1 ˜±Ò…À˜À1 ¡ıËp¡fl¡ ¡Û±¡ı ŒÚ±ª±ø1º ¡ıËp¡ ¶§õ∂fl¡±˙º ¡ıËp¡

õ∂fl¡±˙1 ¡ı±À¡ı Œfl¡±ÀÚ± õ∂˜±Ì1 õ∂À˚˛±ÊÚ Ú˝˚˛º

˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ¡ıËp¡fl¡ ≈È¡± ø˙1¡Û1± Ê±øÚ¡ı ¡Û±ø1º ¤È¡± ˝í˘– ¡Û±1˜±øÔ«fl¡ ‘ø©Üˆ¡eœ ’±1n∏

’±ÚÀÈ¡± ˝í˘– ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ‘ø©Üˆ¡eœº ¡ıËp¡ øÚ&«Ì, ¡ıËp¡1 Œfl¡±ÀÚ± &Ì Ú±˝◊º ’Ô«±» ¸», ø‰¡» ’±1n∏ ’±Úμ

¡ıËp¡1 Œfl¡±ÀÚ± &Ì Ú˝˚˛º ¡ıËp¡ ¶§1+¡Û ¸», ø‰¡», ’±Úμº ’Ô«±» ¡ıËp¡ ˝í˘ ¸ø2‰¡±Úμº ˝◊˚˛±1 ’Ô«– ¡ıËp¡

¸» ˜±ÀÚ ¡ıËp¡ ’¸» Ú˝˚˛, ¡ıËp¡ ø‰¡» ˜±ÀÚ ¡ıËp¡ ’ø‰¡» ¡ı± :±Ú±ˆ¡±ª Ú˝˚˛, ¡ıËp¡ ’±Úμ ˜±ÀÚ ¡ıËp¡

’±Úμ±ˆ¡±ª Ú˝˚˛º

ΔÓ¡øM1œ˚˛ Î¬◊¡ÛøÚ¯∏Ó¡ Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ– ë¸Ó¡…— :±Ú˜ÚôL— ¡ıËp¡íº ˝◊˚˛±1 ’Ô« ˝í˘– ë¡ıËp¡ ¸Ó¡…,

Δ‰¡Ó¡Ú…, ’¸œ˜íº Œ¸˝◊À1 Ú‘ø¸—˝ ¡Û”¡ı«Ó¡± ¡ÛÚœ˚˛ Î¬◊¡ÛøÚ¯∏ÀÓ¡± ¡ıËp¡1 ¸•ÛÀfl«¡ ¤ÀÚÀ1 Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ–

ì¸ø2‰¡±Úμ˜ ˛̊— ¡Û1—¡ıËp¡íº ’Ô«±» ¡Û1˜ ¡ıËp¡1 ¶§1+¡Û ̆ é¡Ì ̋ í˘– ë¸», ø‰¡» ’±1n∏ ’±Úμíº ë¡ıËp¡ ”̧SíÓ¡

Î¬◊À~‡ ’±ÀÂ– ë˚±1 Δ¸ÀÓ¡ Ê·Ó¡1 Î¬◊»¡ÛøM Δ˝ÀÂ, ̊ íÓ¡ Ê·‡Ú ’ª¶ö±Ú fl¡ø1 ’±ÀÂ ’±1n∏ ̊ íÓ¡ Ê·Ó¡‡Ú

˘˚˛õ∂±5 ¡ı± Òı—¸õ∂±5 ˝˚˛, ø¸À˚˛˝◊ ¡ıËp¡ºí ¡ıËp¡ øÚø©ç˚˛º ¡ıËp¡ Ê·Ó¡1 ¶⁄©Ü± ˝í¡ı ŒÚ±ª±À1º ¡ıËp¡fl¡ Ê·Ó¡1

¶⁄©Ü±, 1é¡fl¡ ’±1n∏ ¸—˝±1fl¡ ¡ı≈ø˘ fl¡›“ÀÓ¡ ¡ıËp¡1 Ó¡È¡¶ö ˘é¡Ì1 fl¡Ô±À˝ Œfl¡±ª± ˝˚˛º qX ¡ıËp¡ ¸Ó¡…, :±Ú

’±1n∏ ’±Úμ ¶§1+¡Ûº ˜±˚˛±˙øMê ø¡ıø˙©Ü ¡ıËp¡˝◊ ˝í˘ ¸&Ì ¡ıËp¡º ¸&Ì ¡ıËp¡˝◊ ˝í˘ ÷ù´1º ¸&Ì ¡ıËp¡À˝

Ê·Ó¡1 øÚø˜M fl¡±1Ì ’±1n∏ Î¬◊¡Û±±Ú fl¡±1Ìº ’¡Ûø1Ì±˜œ ¡ıËp¡ ˜±˚˛±˙øMê1 õ∂ˆ¡±ªÓ¡ ¸”Ñ1¡Û1± ¶ö≤˘

Ê·Ó¡1+À¡Û õ∂øÓ¡ˆ¡±Ó¡ ˝˚˛º ø¸À˚˛˝◊ ¡ıËp¡1 ø¡ı¡ı«Ó¡º ¸”Ñ ¡ı± ’¡ı…Mê ˜±˚˛±˚≈Mê ¡ıËp¡ ˝í˘ ÷ù´1º

˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ¸M±1 øÓ¡øÚÈ¡± õ∂fl¡±1 ’±ÀÂº Œ¸˚˛± ˝í˘– ¡Û±1˜±øÔ«fl¡, ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ’±1n∏

õ∂øÓ¡ˆ¡±ø¸fl¡º ø˚ ’Ó¡œÓ¡, ¡ıÓ«¡˜±Ú ’±1n∏ ̂ ¡øª ∏̄…»– ¤ ◊̋ fl¡±˘S ˛̊Ó¡ ¡ı±øÒÓ¡ Ú˝ ˛̊, ’Ô«±» øSfl¡±˘Ó¡ ’¡ı±øÒÓ¡
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ø¸À˚˛˝◊ ¡Û±1˜±øÔ«fl¡ ¸»º ¡ıËp¡ ¡ı±øÒÓ¡ Ú˝˚˛º Œ¸À˚˛ ¡ıËp¡ ¡Û±1˜±øÔ«fl¡ ¸»º

ø˚ ¡ı…ª˝±1 fl¡±˘Ó¡ ’¡ı±øÒÓ¡, øfl¡c ¡ıËp¡:±Ú1 ¡Z±1± ¡ı±øÒÓ¡, ø¸À˚˛˝◊ ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ¸»º ÷ù´1, Ê·Ó¡

’±1n∏ Êœª ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ¸»º ¡ıËp¡:±Ú ˝íÀ˘ Ê·Ó¡ Ú±Ô±Àfl¡, Ê·Ó¡ ¡ı±øÒÓ¡ ˝˚˛º ø¸À˚˛˝◊ ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ¸»º

ø˚ õ∂øÓ¡ fl¡±˘ÀÓ¡ ’¡ı±øÒÓ¡ øfl¡c ø˚Àfl¡±ÀÚ± ø¡ıÀ1±Òœ :±Ú1 ¡Z±1± ¡ı±øÒÓ¡ ˝˚˛, Ó¡±Àfl¡ õ∂øÓ¡ˆ¡±ø¸fl¡ ¸»

Œ¡ı±À˘º

˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ÷ù´11 ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ¸M± ’±ÀÂ ’±1n∏ ¡ıËp¡ ˝í˘ ¡Û±1˜±øÔ«fl¡ ¸M±º ’Ò…±¸ ¡ı± ˜±˚˛±1

õ∂ˆ¡±ªÓ¡ ¡ıËp¡ Ê·Ó¡Ó¡ õ∂¡Û=1+¡Û õ∂øÓ¡ˆ¡±Ó¡ ˝˚˛º øÚõ∂¡Û= ¡ıËp¡À˝ õ∂fl‘¡Ó¡ ¸M±º Î¬◊¡ÛøÚ¯∏Ó¡ ¡ıËp¡1 ≈È¡±

1+¡Û1 fl¡Ô± Î¬◊À~‡ ’±ÀÂº ¤È¡± ¸À¡ı«±¡Û±øÒø¡ı¡ıøÊ«Ó¡ ’±1n∏ ’±ÚÀÈ¡± Ú±˜1+¡Û ø¡ıfl¡±1Àˆ¡ Î¬◊¡Û±øÒø¡ıø˙©Üº

õ∂Ô˜ÀÈ¡±fl¡ ¡Û1¡ıËp¡ ’±1n∏ ø¡ZÓ¡œ˚˛ÀÈ¡±fl¡ ’¡Û1¡ıËp¡ ¡ı≈ø˘ ’øˆ¡ø˝Ó¡ fl¡1± ˝˚˛º ¡Û1¡ıËp¡ ˝í˘– øÚø¡ı«À˙¯∏

øÚ&«Ì ¡ıËp¡ ’±1n∏ ’¡Û1 ¡ıËp¡ ˝í˘ ¸ø¡ıÀ˙¯∏ ¸&Ì ¡ıËp¡º ¡Û1¡ıËp¡ øÚ©x¡Û= ’±1n∏ ’¡Û1 ¡ıËp¡ ¸õ∂¡Û=º

¡ıdÓ¡– ¡Û1 ’±1n∏ ’¡Û1 ¡ıËp¡ ¤Àfl¡˝◊º øÚ&«ÌÓ¡ ’±1n∏ ¸&ÌÓ¡, øÚø¡ı«À˙¯∏ ’±1n∏ ¸ø¡ıÀ˙¯∏Ó¡ Œfl¡ª˘ ˆ¡±¡ı1

õ∂Àˆ¡º ¡ı±ô¶ªÓ¡ Œfl¡±ÀÚ± Œˆ¡ Ú±˝◊ º ˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ˜±˚˛± ˙øMêø¡ıø˙©Ü ¡ıËp¡˝◊ ¸&Ì ¡ıËp¡ ¡ı± ÷ù´1º ¤˝◊

¸&Ì ¡ıËp¡ ¡ı± ÷ù´À1˝◊ ˝í˘ Ê·Ó¡1 ¶⁄©Ü±, ¡Û±˘fl¡ ’±1n∏ ¸—˝±1fl¡º ¡ıËp¡ ’øÚ¡ı«‰¡Úœ˚˛º ŒÓ¡›“ øÚÓ¡…qX,

øÚÓ¡… ¡ı≈X ’±1n∏ øÚÓ¡… ˜≈Mêº

˙Ç1±‰¡±˚«1 ˜ÀÓ¡ ¡ıËp¡ ≈˝◊ õ∂fl¡±11ñ

1] ’¡Û1 ¡ıËp¡ ¡ı± ¸&Ì ¡ıËp¡ ’±1n∏

2] ¡Û1¡ıËp¡ ¡ı± øÚ&«Ì ¡ıËp¡º

’Ô«±» ¤È¡± ̋ í˘ Œˆ¡Î¬◊¡Û±øÒ ø¡ıø˙©Ü ¡ıËp¡ ’±1n∏ ’±ÚÀÈ¡± ̋ í˘ Î¬◊¡Û±øÒ ¡ıøÊ«Ó¡ ¡ıËp¡º ̇ Ç1±‰¡±˚«1 ̃ ÀÓ¡

õ∂fl‘¡Ó¡ÀÓ¡ øÚ&«Ì ¡ıËp¡ ’±1n∏ ̧ &Ì ¡ıËp¡ ≈È¡± øˆ¡iß ̧ M± Ú˝˚˛º ¤Àfl¡È¡± ̧ M±À1 ≈È¡± ø˙À˝ ̃ ±ÀÔ±º ¡Û±1˜±øÔ«fl¡

‘ø©ÜÓ¡ ø˚ ¡ıËp¡, ¡ı…ª˝±ø1fl¡ ‘ø©ÜÓ¡ ø¸À˚˛˝◊ ÷ù´1º ¡ıËp¡ øÚ&«Ìº ˜±˚˛± Î¬◊¡Û±øÒ˚≈Mê ¡ıËp¡˝◊ ¸&Ì ¡ıËp¡ ¡ı± ÷ù´1º

¡Û±1˜±øÔ«fl¡ ‘ø©ÜÀfl¡±Ì1¡Û1± ¤È¡± ˜±S ¸Ó¡… ˝í˘– øÚ&«Ì ¡ıËp¡º

˙Ç1±‰¡±˚«1 ̃ ÀÓ¡ ë’±R±˝◊ ¡ıËp¡íº ’Ô«±» ë’˚˛˜±R± ¡ıËp¡íº Êœª±R± ’±1n∏ ¡Û1˜±R± ’øˆ¡ißº ’±R±1

’øô¶Q ¶§˚˛—ø¸X, ’±R±1 ’øô¶QÀÓ¡˝◊ ¡ıËp¡1 ’øô¶Qº ë’±R± ‰¡ ¡ıËp¡íº ¡ıËp¡ øÚÓ¡…-qX, øÚÓ¡…-¡ı≈X

’±1n∏ øÚÓ¡…-˜≈Mêº ¡ıËp¡ øÚø¡ı«À˙¯∏, ¡ıËp¡Ó¡ Œfl¡±ÀÚ± ¸±˜±Ú… ¡ı± ø¡ıÀ˙¯∏ Ú±˝◊, ¡ıËp¡ ¸¡ı«Ò˜«ø¡ıÀ˙¯∏¡ıøÊ«Ó¡º ˝◊

’¸œ˜ ’±1n∏ ’ÚôLº ¡ıËp¡ øÚ1n∏Ò±¡Ûœº Œ˙, fl¡±˘ ’±1n∏ Î¬◊¡Û±øÒ– ¤˝◊ øÓ¡øÚ Î¬◊¡Û±øÒ˜≈Mê ˝í˘ ¡ıËp¡º

¡ıËp¡ øÚ&«Ìº Œfl¡±ÀÚ± ¡Û±Ô«Ó¡ &Ì ’±À1±¡Û fl¡1±1 ’Ô« ˝í˘ Ó¡±fl¡ ¸œø˜Ó¡ fl¡1±º ’ø¡ı…± Œ˝Ó≈¡ øÚ&«Ì

¡ıËp¡Àfl¡ ¸&Ì ¡ı≈ø˘ Ò1± ˝˚˛º ¡ıËp¡ øÚ©ç¡˚˛, fl¡±1Ì ¡ıËp¡1 Œfl¡±ÀÚ± ’ˆ¡±ª Ú±˝◊, Œ¸À˚˛ ¡ıËp¡1 Œfl¡±ÀÚ±

¡Ûø1ªÓ«¡ÀÚ± Ú±˝◊º

Ê·Ó¡‡Ú ¡Ûø1ªÓ«¡Ú˙œ˘º øfl¡c ¡ıËp¡1 Œfl¡±ÀÚ± ø¡ıfl¡±1 ¡ı± ¡Ûø1Ì±˜ Ú±˝◊º ¡ıËp¡ fl¡±˚«-fl¡±1ÀÌ± Ú˝˚˛º

¡ıËp¡ ¸¡ı«:±Ú, ¸¡ı«˙øMê, ø¶ö1, øÚÓ¡…, ’‰¡=˘º

ë¸Ó¡…— :±Ú— ’ÚôL— ¡ıËp¡íº ¡ıËp¡ ¡Ûø1¡Û”Ì« ¸», ’¸œ˜ Δ‰¡Ó¡Ú… ’±1n∏ ¡Û1˜ ’±Úμº ¸», ø‰¡» ’±1n∏

’±Úμ ¡ıËp¡1 ø¡ıÀ˙¯∏Ì Ú˝˚˛, ˝◊ ˝í˘– ¡ıËp¡1 ¶§1+¡Û ˘é¡Ìº ¡ıËp¡ ¸» õ∂¡Û= ø¡ı¡ıøÊ«Ó¡, ¡ıËp¡ øÚø¡ı«À˙¯∏º
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¡ıËp¡ øÚø¡ı«À˙¯∏ Œ¸˝◊ fl¡±1ÀÌ˝◊ ¡ıËp¡1 ¶§1+¡Û ìŒÚøÓ¡ ŒÚøÓ¡î (Neti Neti) ¡Z±1± Î¬◊¡Û˘øt fl¡1± ˝˚˛º ’Ô«±»
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¸—øé¬5¸±1

Œfl¡±ÀÚ± ¤fl¡ ̂ ¬±ø¯∏fl¡ ¬Ûø1˜G˘Ó¬ ̊ ø√ ¤fl¡±øÒfl¡ ̂ ¬±¯∏±1 õ∂‰¬˘Ú Δ˝√√ Ô±Àfl¡ , ŒÓ¬ÀÚ ̂ ¬±ø¯∏fl¡ ¬Ûø1˜G˘Ó¬

ˆ¬± ∏̄±·Ó¬ ø¬ıø¬ıÒ ̧ ˜¸…±1 ̧ ˜±Ò±Ú1 ¬ı±À¬ı Ú± ◊̋√√¬ı± ̂ ¬± ∏̄±¸ ”̋̃ √√1 ø¶öøÓ¬ øÚÌ«̊ 1̨ ¬ı±À¬ı ’±1n∏ ̂ ¬±ø ∏̄fl¡ Î¬◊¬Û±√±ÚÕ˘

’˝√√± ¬Ûø1ªÓ«¬Ú1 fl¡±1ÀÌ Œ˚øÓ¬˚˛± é¬˜Ó¬±¸•Ûiß Œfl¡±ÀÚ± ¬ı…øMê√ ¬ı± õ∂øÓ¬á¬±øÚfl¡ fl¡Ó‘¬¬«Ûé ˝◊√√  ¸À‰¬Ó¬Ú

¬ı…ª¶ö± ¢∂˝√√ÀÌÀ1 ø˚ ¬Ûø1fl¡äÚ± õ∂Ì˚˛Ú fl¡À1 ’±1n∏ Œ¸˝◊√√ ¬Ûø1fl¡äÚ± 1+¬Û±˚˛Ì1 ¬ı±À¬ı ¸≈¸—·øÍ¬Ó¬ˆ¬±Àª

¬Û√Àé¬¬Û ¢∂˝√√Ì fl¡À1 ŒÓ¬øÓ¬˚˛± Ó¬±Àfl¡ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± ¬ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝√√˚˛º

’¸˜ ¤‡Ú ¬ıUˆ¬±ø¯∏fl¡, ¬ıU¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ 1±Ê√…º ¤ÀÚ Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ ’¸˜1 1±Ê√…ˆ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏±˝◊√√ ¶§œfl‘¡øÓ¬ ˘±ˆ¬ fl¡1±1 ˜”˘ÀÓ¬ ’±øÂ√˘ 1±Ê√…‡ÚÓ¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¸fl¡À˘± ˆ¬±¯∏±1 Ó≈¬˘Ú±Ó¬ ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬± ¸¬ı«ÀÓ¬±õ∂fl¡±À1 ‰¬˝√√fl¡œ ˆ¬±¯∏±º ˝◊√√ ’¸˜1 ¸¬ı«Ê√ÚÀ¬ı±Ò·˜… ˆ¬±¯∏± , øfl¡c ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ¶§fl¡œ˚˛ 1+¬ÛÀÈ¬±Õ˘ ˘é¬… fl¡ø1À˘ Œ√‡± ˚±˚˛, ø¬ıøˆ¬iß fl¡±1Ì¬ı˙Ó¬– ¸•xøÓ¬ ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏±˝◊√√ ¬ıU ̧ ˜¸…±1 ̧ ij≈‡œÚ ̋ √√í¬ı˘·œ˚˛± Δ˝√√ÀÂ√º ̋ ◊√√˚˛±1 fl¡±1Ì ø¬ı‰¬±1 fl¡ø1À˘ ̃ ≈Mê√ ’Ô«ÚœøÓ¬, ø¬ıù´±˚˛Ú1

õ∂ˆ¬±ª ’±1n∏ ̧ ±˜±øÊ√fl¡-ˆ¬±ø ∏̄fl¡-¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ Œé¬SÕ˘ ’±ø √̋√ ¬Û1± ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’±1n∏ ’±ôL–1±©Üòœ˚̨ Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬

Œ˝√√±ª± ˆ¬±ø¯∏fl¡ ’±¢∂±¸Ú1 fl¡Ô±˝◊√√ ‚±˝◊√√Õfl¡ Î¬◊À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ’±À˘±‰¬Ú±-¬ÛS‡ÚÓ¬ ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡

fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±ø¯∏fl¡ 1+¬Û ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬±ñ ¤˝◊√√ ≈√À˚˛±È¬± ø√˙ ¸±˜ø1

’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ıÕ˘ õ∂˚˛±¸ fl¡1± ˝√√í¬ıº

ıœÊ√ ˙s – ¬’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘, ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± ’±1n∏  ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±

0.0 ’ªÓ¬1øÌfl¡±

ø¬ı—˙ ˙øÓ¬fl¡±1 Œ˙¯∏ √˙fl¡Ó¬ ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ ’Ô«ÚœøÓ¬Õ˘ ¤fl¡ ’±˜”˘ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’˝√√± Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª±

˚±˚˛√√º √˙fl¡ √˙fl¡ Òø1 ˆ¬±1Ó¬œ˚˛ ’Ô«ÚœøÓ¬Ó¬ ˜Lö1 ·øÓ¬À1 ø¬ıfl¡±˙ ’±1n∏ ≈√ÚπøÓ¬1 Î¬◊»¸ ø˝√√‰¬±À¬Û ¬Ûø1·øÌÓ¬

¬ı…ª¸±˚˛1 ¬ı±À¬ı õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛ ë‰¬1fl¡±1œ ’Ú≈:±-¬ÛS ÚœøÓ¬í1 ø¬ı˘≈5 ¸±ÒÀÚÀ1 1991 ‰¬ÚÓ¬ ˆ¬±1Ó¬¬ı¯∏«1

’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±

’±1n∏ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±

Î¬
0
 ¬Û±¬Û≈˜øÌ ˝√√±Ê√ø1fl¡±

¸˝√√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ˚˛± ø¬ıˆ¬±·,

Ê√·iß±Ô ¬ı1n∏ª± ø¬ıù´ø¬ı√…±˘˚˛,

Œ˚±1˝√√±È¬, ’¸˜
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Ó¬√±ÚœôLÚ ø¬ıM√√˜LaœÀ˚˛ ̂ ¬±1Ó¬œ˚˛ ’Ô«ÚœøÓ¬fl¡ Î¬◊√±1œfl¡1Ì fl¡1±1 Œé¬SÓ¬ ø¬ıÀ˙¯∏ ̂ ”¬ø˜fl¡± ¢∂˝√√Ì fl¡À1º ̋ ◊√√˚˛±1

Ù¬˘¶§1+À¬Û ̂ ¬±1Ó¬œ ˛̊ ’Ô«ÚœøÓ¬1¬ Î¬◊iß̊ ˛Ú Q1±øi§Ó¬ Œ √̋√±ª±1 ¤È¬± ÚÓ≈¬Ú ¬ı±È¬ ̃ ≈fl¡ø˘ ̋ √√̊ ˛º ̂ ¬±1Ó¬¬ı ∏̄«Ó¬ ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡

˜≈Mê√Ó¬± Œfl¡ª˘ ’Ô«ÚœøÓ¬1 ø¬ıfl¡±˙1 Œé¬SÀÓ¬ ˚≈Mê√ Δ˝√√ Ú±Ô±øfl¡ 1±Ê√ÚœøÓ¬, ¸±ø˝√√Ó¬…-ˆ¬±¯∏±-¸—¶‘®øÓ¬’±ø√

¸˜±Ê√1 ¸fl¡À˘± Œé¬SÕ˘Àfl¡¬ ø¬ı˚˛ø¬Û ¬ÛÀ1º ¤Ù¬±À˘ ˜≈Mê√ ’Ô«ÚœøÓ¬ ’±1n∏ ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂ˆ¬±Àª ˜±Ú≈˝√√1

Ê√œªÚ-˚±S±1 ¬ÛXøÓ¬Õ˘› ¬Ûø1ªÓ«¬Ú Ú˜±˝◊√√ ’±ÀÚ√√ ’±1n∏ ’±ÚÙ¬±À˘ ’±Ò≈øÚfl¡œfl¡1Ì ’±1n∏ Ú·1œfl¡1Ì1

˘À· ̆ À· Ê√Ú¸±Ò±1Ì ¤fl¡ ’Ô«ÕÚøÓ¬fl¡ Ê√œªÚ-‰¬ «̊±1 Œ˜1‚1Ó¬ Ô±øfl¡¬ıÕ˘ ¬ı±Ò… ̋ √√ ˛̊º ’¸˜1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬ÀÓ¬±

Î¬◊ø~ø‡Ó¬ ̧ ˜˚˛ÀÂ√±ª±1¬Û1±˝◊√√ ’¸˜1 ’±Ô«-¸±˜±øÊ√fl¡ Œé¬S‡ÚÕ˘ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú1 ÚÓ≈¬Ú Ï¬˘ ¬ı˚˛ ’±1n∏ ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬…-¸—¶‘®øÓ¬Ó¬ √√¸≈”√1õ∂¸±1œ õ∂ˆ¬±ª ¬ÛÀ1º ˝◊√√˚˛±1 ›¬Û1Ó¬ øˆ¬øM√√ fl¡ø1À˚˛˝◊√√ ’±À˘±‰¬Ú±1 ø¬ı¯∏˚˛

¸μˆ«¬Ó¬ ’øÓ¬ ̧ ±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘ ¬ı≈ø˘ fl¡í¬ıÕ˘ ̊ ±›“ÀÓ¬ ø¬ı—˙ ̇ øÓ¬fl¡±1 Œ˙˝√√ √˙fl¡1¬Û1± ¬ıÓ«¬˜±Ú ̧ ˜˚˛Õ˘Àfl¡

Òø1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ‰¬˘øÓ¬ 1+¬Û1 ø¬ıÀ˙°¯∏Ì ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± ¸•Ûfl«¡œ˚˛ ø√˙Ó¬ ’±À˘±fl¡¬Û±Ó¬ fl¡1±1

˚P fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º

0.1 Î¬◊ÀV˙…

ø¬ıù´±˚˛Ú1 ¬Ûø1Àõ∂øé¬Ó¬Ó¬ ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’±ø˝√√ ¬Û1± ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’±1n∏

ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±Ó¬ õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛ ¬Ûø1fl¡äÚ± ¸•ÛÀfl«¡ ø¬ı‰¬±1 ø¬ıÀ˙°¯∏Ì fl¡1±˝◊√√ ’±À˘±‰¬Ú±1 ˜”˘ Î¬◊ÀV˙… Δ˝√√ÀÂ√º

0.2 ¬ÛXøÓ¬√

’Ò…˚˛Úœ˚˛ ø¬ı¯∏˚˛ ø¬ıÀ˙°¯∏Ì±Rfl¡ ¬ÛXøÓ¬1 ¸˝√√±˚˛Ó¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ˚P fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º

0.3 ’Ò… ˛̊Ú1 Œé¬S

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ‰¬˘øÓ¬ 1+¬ÛÓ¬ ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Œ˝√√±ª± Î¬◊2‰¬±1Ì·Ó¬, ¬1+¬Û·Ó¬ ’±1n∏ ¬ı±fl¡…·Ó¬ øfl¡Â≈√ ø√˙fl¡

’Ò…˚˛Ú1 Œé¬S ø˝√√‰¬±À¬Û øÚÒ«±1Ì fl¡ø1 Œ˘±ª± Δ˝√√ÀÂ√º

1.0 ˜”˘ ’±À˘±‰¬Ú±

ˆ¬±1Ó¬¬ı¯∏«1 Î¬◊M√√1-¬Û”ª ’=˘Ó¬ ’ªø¶öÓ¬ ’¸˜ ¤‡Ú ¬ıUˆ¬±ø¯∏fl¡, ¬ıU¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ 1±Ê√…º ˝◊√√˚˛±Ó¬

‚±˝◊√√Õfl¡ ̋ ◊√√ÀG±-˝◊√√Î¬◊À1±¬Ûœ˚˛, ‰¬œÚ-øÓ¬¬ııÓ¬œ˚˛ ’±1n∏ ’ø©Üòfl¡ñ ¤˝◊√√ øÓ¬øÚÈ¬± ̂ ¬±¯∏±À·±á¬œ1 Œ˘±Àfl¡ ¬ı¸¬ı±¸

fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º ˝◊√√˚˛±1 Î¬◊¬Ûø1 ø¬ıøˆ¬iß ¸—Sê±ôLÓ¬ ’±ø˝ √√ ¶ö±˚˛œ ’±1n∏ ’¶ö±˚˛œˆ¬±Àª ¬ı¸¬ı±¸ fl¡ø1¬ıÕ˘

Œ˘±ª± øfl¡Â≈√¸—‡…fl¡ ̂ ±ø¬ıÎ¬ˇ˜”˘œ˚˛ Œ˘±fl¡À1± ¬ı¸øÓ¬ Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ̊ ±˚˛º ¤ÀÚ ¬ıUˆ¬±ø¯∏fl¡, ¬ıU¸±—¶‘®øÓ¬fl¡

Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ ’¸˜1 1±Ê√…ˆ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±˝◊√√ ¶§œfl‘¡øÓ¬ ̆ ±ˆ¬ fl¡1±1 ̃ ”˘ÀÓ¬ ’±øÂ√˘ ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏± ¸—‡…±·ø1á¬1 ˆ¬±¯∏±, ˝◊√√ ’¸˜1 ’Ú…Ó¬˜ õ∂±‰¬œÚ ˆ¬±¯∏± ’±1n∏ 1±Ê√…‡ÚÓ¬ õ∂‰¬ø˘Ó¬ ’Ú… ˆ¬±¯∏±1

Ó≈¬˘Ú±Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬± ¸¬ı«ÀÓ¬±õ∂fl¡±À1 ‰¬˝√√fl¡œ ˆ¬±¯∏±º ¬Û1ªÓ«¬œ ¸˜˚˛Ó¬ ¬ıÀ1± ˆ¬±¯∏±À˚˛± ¸˝√√À˚±·œ

1±øÊ√…fl¡ ˆ¬±¯∏±1 ˜˚«±√± Œ¬Û±ª±1 ˝◊√√À˚˛˝◊√√ ˜”˘ fl¡±1Ìº ’ªÀ˙… ’¸˜1 ¬ı1±fl¡ Î¬◊¬ÛÓ¬…fl¡±Ó¬ ¬ı±—˘± ˆ¬±¯∏±À˚˛±

fl¡±˚«±˘˚˛1 ¸˝√√À˚±·œ ˆ¬±¯∏±1+À¬Û fl¡±˜ ‰¬˘±˝◊√√ ’±ø˝√√ÀÂ√º ’¸˜Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ˆ”ø˜fl¡± ¬ıU˜±øSfl¡º

’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏± ’±˚«˜”˘œ˚˛ ̂ ¬±¯∏±1¬Û1± Î¬◊»¬ÛøM√√ ̋ √√íÀ˘› ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±1 ø¬ıfl¡±˙ ̧ ±ÒÚÓ¬ ‰¬œÚ-øÓ¬¬ııÓ¬œ˚˛,

228 EDUSTAR



’ø©Üòfl¡ ’±ø√ ’±˚«øˆ¬iß ˆ¬±¯∏±1 Î¬◊¬Û±√±Ú ¸—ø˜ø|Ó¬ Δ˝√√ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±fl¡ ¸˜‘X fl¡ø1 Ó≈¬ø˘ÀÂ√º Ó¬≈√¬Ûø1

’¸˜Ó¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡1± ø¬ıøˆ¬iß ˆ¬±ø¯∏fl¡ Ê√ÚÀ·±á¬œ1 Œ˘±Àfl¡ Œ˚±·±À˚±·1 ˜±Ò…˜ ø˝√√‰¬±À¬Û ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±

¬ı…ª˝√√±1 fl¡À1º ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏± ’¸˜1 ̧ ¬ı«Ê√ÚÀ¬ı±Ò·˜… ̂ ¬±¯∏±º Œ¸À˚˛ ̂ ¬±¯∏±1 Œé¬SÓ¬ ’¸˜œ˚˛± ¬ı…øÓ¬À1Àfl¡

’¸˜1 øˆ¬iß ˆ¬±ø¯∏fl¡ Ê√ÚÀ·±á¬œ¸fl¡À˘ ˜”˘Ó¬– ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±fl¡ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¸—À˚±·œ ˆ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û

¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º Œfl¡ª˘ ’¸˜ÀÓ¬ Ú˝√√˚˛, Î¬◊M√√1-¬Û”ª ’=˘1  1±Ê√…¸˜”˝√√1 ˜±Ê√ÀÓ¬± Œ˚±·±À˚±·1

˜±Ò…˜ ø˝√√‰¬±À¬Û ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±˝◊√√ õ∂Ò±Ú ¸—À˚±·œ ˆ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û fl¡±˜ fl¡ø1 ’±ø˝√√øÂ√˘ , ’¸˜1 ø¬ıøˆ¬iß

ˆ¬±ø¯∏fl¡ Ê√ÚÀ·±á¬œ1 Œ˘±Àfl¡ Œ˚±·±À˚±·1 ˜±Ò…˜ ø˝√√‰¬±À¬Û ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± ¬ı…ª˝√√±1 fl¡À1º ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏± ’¸˜1 ̧ ¬ı«Ê√ÚÀ¬ı±Ò·˜… ̂ ¬±¯∏±º Œ¸À˚˛ ̂ ¬±¯∏±1 Œé¬SÓ¬ ’¸˜œ˚˛± ¬ı…øÓ¬À1Àfl¡ ’¸˜1 øˆ¬iß ̂ ¬±ø¯∏fl¡

Ê√ÚÀ·±á¬œ¸fl¡À˘ ̃ ”˘Ó¬– ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±fl¡ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ̧ —À˚±·œ ̂ ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1 ’±ø˝√√ÀÂ√º

Œfl¡ª˘ ’¸˜À1 Ú˝√√˚˛, Î¬◊M√√1-¬Û”ª ’=˘1 ø¬ıøˆ¬iß 1±Ê√…1 Œ˘±fl¡¸fl¡À˘› ¤È¬± ̧ ˜˚˛Ó¬ ̃ ”˘Ó¬– ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏±fl¡ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¸—À˚±·œ ˆ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1øÂ√˘ , øfl¡c ¸•xøÓ¬ ˝◊√√—1±Ê√œ ’±1n∏ ø˝√√μœ

ˆ¬±¯∏±1 ’±¢∂±¸ÀÚ ̧ —À˚±·œ ̂ ¬±¯∏±1+À¬Û ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±1 ø¶öøÓ¬ ̧ ˘øÚ fl¡ø1ÀÂ√º ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂ˆ¬±ª ̧ ¬ı«¬ı…±¬Ûœ

Œ˝√√±ª±1 ¬Ûø1Àõ∂øé¬Ó¬Ó¬ ˆ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬…-¸—¶‘®øÓ¬1 Œé¬S‡ÚÕ˘› ’ªÒ±ø1Ó¬1+¬ÛÓ¬ ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º

Ù¬˘¶§1+À¬Û ˆ¬±¯∏±1 ¶§fl¡œ˚˛ 1+¬ÛÕ˘› ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’±ø˝√√ ¬Û1± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√˚˛º ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±À˚˛± ¤ÀÚ

¸˜¸…±1 ¸ij≈‡œÚ Δ˝√√ÀÂ√√º ·øÓ¬Àfl¡ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ˘·ÀÓ¬ ’¸˜1 ø¬ıøˆ¬iß ˆ¬±¯∏±¸˜”˝√√1 ¬ı±À¬ı ˆ¬±¯∏±-

¬Ûø1fl¡äÚ±1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬± ¬Û≈Ú1 ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º

ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± [language-planning]-ÀÚ± øfl¡ ’Ô¬ı± ˝◊√ √˚˛±Ó¬ ’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1¬ı˘·œ˚˛±

ø¬ı¯∏˚˛¸˜”˝√√ÀÚ± Œfl¡ÀÚÒ1Ì1 Œ¸˝◊√√ fl¡Ô± ˝◊√√˚˛±1 ¸—:±1¬Û1±˝◊√√¬ ¸±Ò±1Ì Ò±1Ì± ¤È¬± fl¡ø1 ˘í¬ı ¬Û1± ˚±˚˛º

¸±˜±øÊ√fl¡ ¬ı± 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ õ∂À˚˛±Ê√ÚÓ¬ ’Ô¬ı± Œfl¡±ÀÚ± ˆ¬±¯∏± ¬ı± Î¬◊¬Ûˆ¬±¯∏±1 Î¬◊ißøÓ¬ ¸±ÒÚÓ¬, ˆ¬±ø¯∏fl¡ ø¶öøÓ¬

øÚÒ«±1ÌÓ¬, ¸—¶®±1 ¬ı± ˜±Ú…Ó¬± õ∂√±Ú1 Œé¬SÓ¬ ’Ô¬ı± Œfl¡±ÀÚ± ˆ¬±¯∏±·Ó¬ ¸˜¸…±1 ¸˜±Ò±Ú1 ¬ı±À¬ı Œ˚øÓ¬˚˛±

¬Ûø1fl¡äÚ± õ∂Ì˚˛Ú fl¡À1 ’±1n∏ Œ¸˝◊√√ ¬Ûø1fl¡äÚ± 1+¬Û±˚˛Ì1 ¬ı±À¬ı ¸≈¸—·øÍ¬Ó¬ˆ¬±Àª ¬Û√Àé¬¬Û ¢∂˝√√Ì fl¡À1

ŒÓ¬øÓ¬˚˛± Ó¬±Àfl¡ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± ¬ı≈ø˘ Œfl¡±ª± ˝√√˚˛º ˝◊√√◊√√˚˛±fl¡ ˆ¬±¯∏±ø¬ı:±Ú1 ¬ı…ª˝√√±ø1fl¡ Œé¬SÓ¬ õ∂À˚˛±· fl¡1±

˝√√˚˛º Œ¸˝◊√√¬ı±À¬ı ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± ¤Àfl¡Ò±À1 Ú‘Ó¬±øNfl¡ ˆ¬±¯∏±ø¬ı:±Ú, ¸˜±Ê√ˆ¬±¯∏±ø¬ı:±Ú ’±1n∏ ¬ı…ª˝√√±ø1fl¡

Ó¬Ô± õ∂±À˚˛±ø·fl¡ ˆ¬±¯∏±ø¬ı:±Ú1 ’ôL·«Ó¬ ø¬ı¯∏˚˛º Î¬◊À~‡À˚±·… Œ˚, ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± ¬ı…øMê√·Ó¬ õ∂À‰¬©Ü±Ó¬,

Œfl¡±ÀÚ± õ∂øÓ¬á¬±Ú1 Î¬◊À√…±·Ó¬ ’Ô¬ı± ’±1n∏ ‰¬1fl¡±1œˆ¬±Àª› fl¡ø1¬ı¬Û1± ̊ ± ˛̊º Î¬◊√± √̋√1Ì¶§1+À¬Ûñ ̂ ¬±1Ó¬¬ı ∏̄«Ó¬

ë1±©Üòˆ¬±¯∏±í1 ¬Ûø1fl¡äÚ±1 ø¬ı¯∏˚˛ÀÈ¬± Œfl¡fœ˚˛ ‰¬1fl¡±11 õ∂À‰¬©Ü±Ó¬ ‰¬ø˘ Ôfl¡± ¤È¬± õ∂øSê˚˛±º ’±Ú˝√√±ÀÓ¬ ø¬ıøˆ¬iß

¬ı…øMê√À˚˛ ’¸˜À1 ø¬ı¬Û√±¬Ûiß ˆ¬±¯∏±1+À¬Û ¶§œfl‘¡Ó¬ ˆ¬±¯∏± ¤È¬± ¬¸—1é¬Ì1 ¬ı±À¬ı ¬ı…øMê√·Ó¬ ¬Û˚«±˚˛Ó¬ fl¡ø1 Ôfl¡±

õ∂À‰¬©Ü± ¬ı…øMê√·Ó¬ ¬Û˚«±˚˛1 ¬Ûø1fl¡äÚ±º

ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± fl¡±˚«ÀÈ¬± ¸•Ûiß fl¡ø1¬ıÕ˘ øfl¡Â≈√˜±Ú ¬ÛXøÓ¬ ’ª˘•§Ú fl¡1± ˝√√˚1̨ º Œ¸˚˛± Δ˝√√ÀÂ√ñ

[fl¡] ¸˜¸…± øÚ1+¬ÛÌ [Identification of the problem]

[‡] ¸˜¸…±1 fl¡±1Ì øÚÒ«±1Ì [Detection of the causes]
[·] fl¡±1Ì øÚ¬ı±1Ì [Elimination of the causes], ’±1n∏
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[‚] ·Í¬Ú˜≈‡œ fl¡˜«¸”‰¬œ 1+¬Û±˚˛Ì [Constructive solution]º

Î¬◊ø~ø‡Ó¬ ‰¬±ø1È¬± ¬ÛXøÓ¬1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ø¬ıÀ˙°¯∏Ì fl¡ø1À˘˝◊√√

’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±Õ˘ ’±ø˝√√ ¬Û1± ̧ ˜¸…±¸˜”˝√√ÀÚ± Œfl¡ÀÚÒ1Ì1, ¤˝◊√√ ̧ ˜¸…±¸˜”˝√√ Î¬◊æª Œ˝√√±ª±1 fl¡±1Ì øÚÒ«±1Ì,

¸˜¸…±¸˜”˝√√ øÚ¬ı±1Ì1 Î¬◊¬Û±˚˛ ’±1n∏ Œ¸˝◊√√¸˜”˝√√ ·Í¬Ú˜≈‡œ fl¡˜«¸”‰¬œÀ1 1+¬Û±˚˛Ì fl¡1±1 ¬Ûø1fl¡äÚ± fl¡ø1¬ı ¬Û1±

˚±¬ıº

[fl¡] ¸˜¸…± øÚ1+¬ÛÌ

’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±1 ̃ ±Ú…1+¬Û1 ø˚ ̂ ¬±ø¯∏fl¡ ø¬ıÀ˙¯∏Q Œ¸˝◊√√¸˜”˝1 ̆ ·Ó¬ Ó≈¬˘Ú± fl¡ø1À˘ √√’øÓ¬ ̧ ±•xøÓ¬fl¡

fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ‚±˝◊√√Õfl¡ Î¬◊2‰¬±1Ì·Ó¬ ø√˙Ó¬, ¬ı±flƒ¡ˆ¬—·œ õ∂À˚˛±·Ó¬, ˆ≈¬˘ ¬ı…±fl¡1Ì1 1œøÓ¬À1

ˆ¬±¯∏±1 øˆ¬iß Œé¬SÓ¬ ¬ı…ª˝√+Ó¬ ˆ¬±ø¯∏fl¡ ø√˙Ó Œ˝√√±ª± ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ˘é¬… fl¡1± ˚±˚˛√º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ Î¬◊2‰¬±ø1Ó¬ ’±Í¬È¬± ø¬ıø˙©Ü ¶§1Ò√ıøÚ ’±1n∏ ≈√È¬± ’X«¶§1Àfl¡ Òø1 ˜≈Í¬ ŒÓ¬˝◊√√˙È¬± ø¬ıø˙©Ü

¬ı…?Ú Ô±øfl¡À˘› ’Ú… ˆ¬±¯∏±Ó¬ ¬ı…ª˝√+Ó¬ ˙s øfl¡Â≈√˜±Ú õ∂À˚˛±·1 Œé¬SÓ¬ ’Ú…±ª˙…fl¡ˆ¬±Àª ŒÊ√±1 fl¡ø1

¬ıUÀÓ¬ øfl¡Â≈√˜±Ú Ò√ıøÚ Î¬◊2‰¬±1Ì fl¡ø1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬± qøÚ¬ıÕ˘ fl¡fl«¡˙ fl¡ø1 ŒÓ¬±˘± Œ˚Ú ’Ú≈ˆ¬ª ˝√√˚˛ ,

Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ ’¸˜1 ‡±√… Ó¬±ø˘fl¡±Ó¬ Chow mein ’±ø˝√√ Œ¸±˜±˝◊√√ ¬Û1±1 ˘À· ˘À· ’±øÊ√1

˚≈ª õ∂Ê√ijÀ˚˛± ŒÊ√±1 fl¡ø1 ë‰¬í1 Î¬◊2‰¬±1Ì ë2‰¬í-1 √À1 fl¡1± qÚ± ˚±˚˛º Œfl¡ª˘ ¤˝◊√√ÀÈ¬±Àª˝◊√√ Ú˝√√˚˛, ’±øÊ√1

’¸˜œ˚˛±˝◊√√ ‡≈¬ı Œ¬ıøÂ√ ¬Ûø1˜±ÀÌ ëÁ¬±˘í ‡±˚˛, ëø¬Û7¡¡¬±í ‡±˚˛ ¬ı±À¬ı ëÁ¬í ’±1n∏ ëÊ√í-1 Î¬◊2‰¬±1ÀÌ± ¸≈fl¡œ˚˛± Δ˝√√

¬Ûø1ÀÂ√ º ’±Àfl¡Ã ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ ¬ı…ª˝√+Ó¬ Ó¬»¸˜ ’±1n∏ øfl¡Â≈√˜±Ú Ô˘≈ª± ˙s Î¬◊2‰¬±1ÌÀÓ¬± ˝◊√√—1±Ê√œ,

ø˝√√μœ ’±ø√ ˆ¬±¯∏±1 õ∂ˆ¬±ÀªÀ1 ¬õ∂ˆ¬±ª±øi§Ó¬ Œ˝√√±ª±Ó¬ Î¬◊2‰¬±1Ì1 ¶§fl¡œ˚˛Ó¬± Ú±˝◊√√fl¡œ˚˛± Δ˝√√ Î¬◊2‰¬±1Ì ø¬ıfl‘¡Ó¬

Δ˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ , Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ ’À˙°¯∏± [’Êƒ√À˘Â√±], ¬˘Ñœ [˘flƒ¡‰¬˜œ], qø‰¬¬ıËÓ¬± [‰≈¬ø‰¬¬ıËÓ¬±], ø¬ıø√˙±

[ø¬ıø√‰¬±], Û1œ [¬Û±1œ], ¸À¬Û±Ú [‰¬À¬Û±Ú], ¸œ˜±ôL [ø‰¬˜±ôL], ¸œ˜± [‰¬œ˜±], ˙˝◊√√fl¡œ˚˛± [‰¬±˝◊√√fl¡œ˚˛±],

ø˙ª [ø‰¬ª±], ø˙ª±Úœ [ø‰¬¬ı±Úœ] ’±1n∏ ¬ıUÀÓ¬±º

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 øfl¡Â≈√˜±Ú ˙s1 ¸øÍ¬fl¡ Î¬◊2‰¬±1Ì ¬ı…ª˝√√±1fl¡±1œÀ˚˛ ÚÊ√Ú±1 Ù¬˘ÀÓ¬± ˆ≈¬˘Õfl¡ Î¬◊2‰¬±1Ì

fl¡ø1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±Ó¬ ¸˜¸…±1 ¸‘ø©Ü fl¡ø1ÀÂ√º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ fl¡Ô˜ø¬Û [fl¡Ôƒ˜ø¬Û], ˜‘Ó¬À√˝√√  [˜‘Óƒ¬À√˝√√],

‘̃»ø˙˘¬Û [ ‘̃Ó¬ø˙ä], ø˚ÀÈ¬± [Ê≈√ÚÀÈ¬±], ø˚À¬ı±1 [Ê≈√ÚÀ¬ı±1], Δ1 Ôfl¡± [1ø‡ Ôfl¡±], ̋ ◊√√̊ ˛±1 Î¬◊¬Ûø1 [ ◊̋√√̊ ˛±À1±¬Ûø1

¬ı± ˝◊√√˚˛±1 Î¬◊¬Ûø1›] ’±ø√º ¤˝◊√√¸˜”˝√√ Œ˚ Œfl¡ª˘ ˆ¬±¯∏±1 ’Ú±Ú≈á¬±øÚfl¡ ¬Ûø1Àª˙Ó¬À˝√√ Î¬◊2‰¬±ø1Ó¬ ŒÓ¬ÀÚ Ú˝√√˚˛ ,

”√1√˙««Ú, Œª¬ı øÚÎ¬◊Ê√ ¬ÛÀÈ«¬˘ ’±ø√1 ¬ı±Ó¬ø1 ¬Ûø1Àª˙fl¡¸fl¡À˘› 1±Ê√Uª±ˆ¬±Àª ¬ıΔª˝√√±1 fl¡1± ˙s1 ø¬ıfl‘¡Ó¬

Î¬◊2‰¬±1Ì1 Î¬◊√±˝√√1Ìº

1+¬Û·Ó¬ ø√˙Ó¬ fl¡1± øfl¡Â≈√˜±Ú ˆ≈¬À˘› ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±Õ˘ ¸˜¸…± ’±øÚÀÂ√ , Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ ’±ø˜

[’±ø˜À¬ı±1], ˜˝◊√√ [˜˝◊√√Ê√Úœ], 1±˝◊√√Ê√ [1±˝◊√√Ê√¸fl¡˘] ’±ø√º ¤ÀÚÀ¬ı±1 ˙s1 õ∂À˚˛±À· ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1

·“±ÔøÚfl¡ ø√˙1 ’Ò…˚˛ÚÓ¬ ¤fl¡¬ı‰¬Ú, ¬ıU¬ı‰¬Ú1 Ò±1Ì± ø√¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬ ¸˜¸…±1 ¸‘ø©Ü fl¡À1º ˚ø√›¬ı±

Ê√ijø√Ú Î¬◊¬Û˘Àé¬ Œfl¡fl¡ fl¡±øÈ¬ Î¬◊ƒ˚±¬ÛÚ fl¡1± 1œøÓ¬ÀÈ¬±› ’¸˜œ˚˛± ¸˜±Ê√Õ˘ ’±˜√±øÚfl‘¡Ó¬ Ó¬Ô±ø¬Û

Œ¸˚˛± ˝◊√√øÓ¬˜ÀÒ…˝◊√√ ’¸˜œ˚˛± ¸˜±Ê√-¸—¶‘®øÓ¬À˚˛ ’±√ø1 Œ˘±ª± Œ√‡± Δ·ÀÂ√ , øfl¡c ’±øÊ√1 Úªõ∂Ê√ij˝◊√√

›¬ÛÊ√± ø√Ú1 qÀˆ¬26√±-¬ı±Ó«¬± Œõ∂1Ì fl¡À1“±ÀÓ¬ Œ˚øÓ¬˚˛± ëÊ√·± ø√Úí1 ›˘· Ê√ÀÚ±ª± Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª±
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˚±˚˛ Œ¸˚˛± øÚ–¸ÀμÀ˝√√  ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’˝√√± ¸˜¸…±º fl¡±1Ì ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ ˝◊√√Ó¬1 õ∂±ÌœÀ˝√√ ëÊ√·±í ¬ı≈ø˘ fl¡˚˛,

Œfl“¡‰≈¬ª± ›¬ÛÀÊ√ ¬ı± Ê√Àijº

ˆ¬±¯∏±1 fl¡±ø˘fl¡± ˙øMê√ øÚø˝√√Ó¬ Ô±Àfl¡ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 Ê√Ó≈¬ª± Δ˙˘œ1 ˜±Ê√Ó¬º ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1

‚±˝◊√√Õfl¡ ÚÓ≈¬Ú õ∂Ê√ij1 fl¡Ô±-¬ı±Ó«¬±Ó¬ ¸‚Ú±˝◊√√ ¬ı…ª˝√+Ó¬ ‰¬í, ¬Ó¬í, ı±È¬, Œ¬ı, ’±À¬ı, ‰¬±~±, ˝√√±ª± øÚø√˚˛± [&1n∏Q

øÚø√˚˛± ’Ô«Ó¬], ø¬ıμ±‰¬ [¤Àfl¡¬ı±À1 ˜≈Mê√ ’ª¶ö±], ŒÈ¬˜± ·1˜ Œ˝√√±ª± [‡— Î¬◊Í¬± ¬ı± ’¶§øô¶Ó¬ Ô±øfl¡¬ı˘·œ˚˛±

Œ˝√√±ª± ’Ô«Ó¬], ø˜È¬±1 Î¬◊Í¬± [‡— Î¬◊Í¬± ’Ô«Ó¬] ’±ø√1 õ∂À˚˛±À· ̃ ”˘ ̂ ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 fl¡±ø˘fl¡± ̇ øMê√ ŒÚ±À˝√√±ª± fl¡ø1

Œ¬Û˘±˝◊√√ÀÂ√º

ˆ¬±¯∏±˝◊√√ ˆ¬±¯∏±1¬Û1± Ÿ¬Ì fl¡1± ˙s1 ¬ı…ª˝√√±1 ¸fl¡À˘± ˆ¬±¯∏±À1 Î¬◊Õ˜˝√√Ó¬œ˚˛± ø¬ıÀ˙¯∏Qº Œ¸˚˛± ˝√√íÀ˘›

˘é¬… fl¡1± Î¬◊ø‰¬Ó¬ ˚±ÀÓ¬ Ÿ¬Ìfl‘¡Ó¬ ˙s˝◊√√ ˜”˘ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ˙s¸˜”˝√√fl¡ Œ˝“√√‰¬± ˜±ø1 ÚÒÀ1º ’Ú…Ô± ø¸À˚˛

ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ̇ sˆ¬±G±1fl¡ ‰¬˝√√fl¡œ fl¡1±Ó¬Õfl¡ øÚ–øfl¡ÚÀ˝√√ fl¡ø1 Ó≈¬ø˘¬ıº ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±Ó¬  ̃ Ò…˚≈·Ó¬, ’1n∏ÀÚ±√˝◊√√

˚≈·1 ˆ¬±¯∏±Ó¬, ŒÊ√±Ú±fl¡œ ˚≈·1 ¸±ø˝√√Ó¬…-‰¬‰«¬±Ó¬¬ ’Ô¬ı± Ó¬±1 ¬Û1ªÓ¬π ¸˜˚˛ÀÓ¬± Ÿ¬Ìfl‘¡Ó¬ ˙s1 õ∂À˚˛±· ˚ÀÔ©Ü

¬Ûø1˜±ÀÌ Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ˚±˚˛º ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ øÚÊ√ ˆ¬±¯∏±Ó¬ ÚÔfl¡± øfl¡¬ı± ¬˙s1 Œé¬SÓ¬ ’Ô¬ı± ’Ú… Í¬±˝◊√√Ó¬

¬¸‘©Ü ¬ı± ¬ı…ª˝√+Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± ¬ıd1 ¬ı±À¬ı õ∂À˚˛±· fl¡1± ̇ s1 Œé¬SÓ¬ ̊ ø√ Î¬◊¬Û˚≈Mê√ ¬Ûø1ˆ¬±¯∏±1 ’ˆ¬±ª ̋ √√˚˛ ŒÓ¬ÀÚ

¬Ûø1Àõ∂øé¬Ó¬Ó¬ ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ ˙s Ÿ¬Ì fl¡1± ˝√√˚˛ , øfl¡c ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘Ó¬ ˝◊√√˚˛±1 ¶§1+¬Û ¸˘øÚ Δ˝√√ÀÂ√º

¬ıMê√±˝◊√√ ’Ô¬ı± Œ˘‡Àfl¡ ˆ¬±¯∏±1 õ∂fl¡±ø˙fl¡± ˙øMê√1 ¬ı‘øX1 ¬ı±À¬ı› ¸‚Ú±˝◊√√ ˆ¬±¯∏± ø˜|Ì ’±1n∏ ˆ¬±¯∏± ¸—Sê˜Ì

fl¡À1º  Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ≈√‡Ú Ê√Úøõ∂˚˛ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 Ú±˜1 õ∂¸eÕ˘ ˚ø√ Œ‰¬±ª±

˝√√˚˛ Œ√‡± ˚±˚˛ Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ø˙À1±Ú±˜1 ¬ı±À¬ı ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏± ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1À˘› √1±‰¬˘ÀÓ¬ Œ¸˚˛± ’¸˜œ˚˛±

¢∂LöÀ˝√√º ̆ ± ◊̋√√Ù¬ ’ª ¤ E± ◊̋√√ˆ¬±1 Life of a Driver Œfl¡ø¬ıÚ1 ̋ ◊√√¬Û±À1, Ê√±øÚ« ’ª ¤ ø˜Î¬◊øÊ√ø‰¬ ˛̊±Ú Journey
of a Musician ŒÓ¬ÀÚ ≈√‡Ú Î¬◊¬ÛÚ…±¸1 ø˙À1±Ú±˜º ˝√√˚˛ÀÓ¬± ˝◊√√˚˛±ÀÓ¬± õ∂fl¡±ø˙fl¡± ˙øMê√1 ¬ı‘øX1 ¬ı±À¬ı˝◊√√

Œ˘‡Àfl¡ ŒÓ¬ÀÚ√À1 ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±Ó¬ ø˙À1±Ú±˜ ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1ÀÂ√√º

¸±•xøÓ¬fl¡ ¸˜˚˛Ó¬ ¸˜±Ê√Ó¬ ¬ı…±¬Ûfl¡ 1+¬ÛÓ¬ ¬ı…ª˝√+Ó¬ ¤ø¬ıÒ ¸≈˘ˆ¬ ¬ÛÌ… Δ˝√√ÀÂ√ w±˜…ˆ¬±¯ ’Ô¬ı±

˜í¬ı±˝◊√√˘º ˝◊√√˚˛±1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬  ¬ı±Ó«¬± Œõ∂1Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬› Œõ∂1Àfl¡ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± ø˘À‡“±ÀÓ› ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬± ∏̄±1 ̧ ˜±ôL1±˘ˆ¬±Àª Œ1±˜±Ú ø˘ø¬Û ¬ı…ª √̋√±1 fl¡À1º ’øÓ¬ ̧ —øé¬5 1+¬ÛÓ¬ Œ1±˜±Ú ø˘ø¬ÛÀ1 ø˘‡± 1+¬Û¸ ”̃À √̋√›

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±Ó¬ ¸˜¸…±1 ¸‘ø©Ü fl¡ø1ÀÂ√√º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬ÛñÛ±ø1À˘ [prle], ¤¬ı±1 [abr], ’±ø˝√√¬ı±

[ahba] ŒÓ¬±˜±1 [tmr], ‡¬ı1 (khbr), Œfl¡ÀÚ (kne), Œ˜±1 [mr] ̂ ¬±˘ [bhl], ̊ ø√ Ó≈¬ø˜ ̂ ¬±˘√À1 ¬ÛÏ¬ˇ±,

ŒÓ¬ÀôL ˆ¬±˘ Ù¬˘ ˘±ˆ¬ fl¡ø1¬ı± [jdi tmi bhldre prha, tnte bhl fal lbh krba] ’±ø√º ¤ÀÚ√À1 ø˘‡±

1+¬Û¸˜”˝√√ ÚÓ≈¬Ú õ∂Ê√ij1 ¬ı±À¬ı ’øÓ¬ ø‰¬Ú±øfl¡ ˝√√íÀ˘› ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ¬ı±À¬ı ø¸ øÚ(˚˛ ¢∂˝√√ÌÀ˚±·… ˝√√í¬ı

ŒÚ±ª±À1º

’øÓ¬ ̧ ±•xøÓ¬fl¡ ̧ ˜˚˛Ó¬ ‚±˝◊√√Õfl¡ ”√1√˙«Ú Œ˚±À· ̧ •x‰¬±ø1Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ¬ı±Ó¬ø1 ¬Ûø1Àª˙fl¡¸fl¡˘Õ˘

˘é¬… fl¡ø1À˘› Œ√‡± ˚±˚˛ ŒÓ›“À˘±Àfl¡ øÚÊ√1 ’:Ó¬±1 ¬ı±À¬ı˝◊√√ ˝√√›fl¡ ’Ô¬ı± ¸À‰¬Ó¬Ú˝√√œÚÓ¬±1 ¬ı±À¬ı˝◊√√

˝√√›fl¡ ¬ıU˘ˆ¬±Àª õ∂À˚˛±· fl¡1± Œfl¡˝◊√√È¬±˜±Ú ˙±øsfl¡ 1+¬Û ¤ÀÚÒ1Ì1ñ Œ¬ıËøfl¡— øÚÎ¬◊Ê√, ’ªÀ˙¯∏Ó¬

øÚÀÊ√˝◊√√ ’±R¸˜¬Û«Ì, øÚÀÊ√˝◊√√ ’±R˝√√Ó¬…±, ¬ı<¬Û±Ó¬ ¬Ûø1, ¬Û±ÚœÓ¬ ¬Ûø1 ¸˘œ˘ ¸˜±øÒ, ¬Û≈Ú1 Œ√±˝√√±ø1ÀÂ“√±

’±ø√º

EDUSTAR 231



Â√¬Û± ˜±Ò…˜Õ˘ ˘é¬… fl¡ø1À˘ ¸±•xøÓ¬fl¡ ¸˜˚˛Ó¬ ¸Ó¬ÀÓ¬ õ∂À˚˛±· fl¡1± ¤È¬± ¸1n∏ Î¬◊√±˝√√1Ì øfl¡c

’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ Œ˝√√±ª± ¤È¬± Î¬±„√√1 ˆ≈¬˘ ¤ÀÚÒ1Ì1ñ Œ˚±ª± 2021 ¬ı¯∏«1 11 øÎ¬À‰¬•§1 Ó¬±ø1‡1

’¸˜Ó¬ ¬ıU˘ õ∂‰¬±ø1Ó¬ ’±1n∏ ¸˜±‘√Ó¬ ¤‡Ú ¬ı±Ó¬ø1 fl¡±fl¡Ó¬ ë’±˜±1 ’¸˜í1 õ∂Ô˜ ¬Û‘á¬±Ó¬ ø˘ø‡Ó¬ ¤È¬±

¬ı±Ó¬ø1 Δ˝√√ÀÂ√, ì˜±Ó‘¬ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬± ŒÚø1¬ı±!  ø˙é¬±˜Laœfl¡ fl¡±Ó¬1 ’±Àª√Ú :±Ú¬ÛœÍ¬Ê√˚˛œ Úœ˘˜øÚ1îº

¬ı±fl¡…ÀÈ¬±Ó¬ Úœ˘˜øÚ Œfl¡±Ú∑  ˆ¬±1Ó¬¬ı¯∏«1 ¤Ê√Ú ¶§Ú±˜ÒÚ… ŒÊ√…á¬ fl¡ø¬ı1 ˜ôL¬ı… ø˘ø‡¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬

¤ÀÚ√À1 ø˘‡±ÀÈ¬± ’Ú≈ø‰¬Ó¬º ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ Œfl¡±ÀÚ± ¬ı…øMê√1 ¬Ûø1‰¬˚˛ ø√¬ıÕ˘ ˝√√íÀ˘

¬ı…øMê√·1±fl¡œ1 Ú±˜ Î¬◊¬Û±øÒ¸˝√√ ø˘‡±ÀÈ¬± øÚ˚˛˜º Î¬◊¬Û±øÒø¬ı˝√√œÚ 1+¬ÛÓ¬ Œfl¡±ÀÚ± ¬ı…øMê√1 Ûø1‰¬˚˛ ’Ô¬ı±

ŒÓ¬›“1 ¸•¬ÛÀfl«¡ ˜Ó¬±˜Ó¬ ø√˚˛±ÀÈ¬± ’¸˜œ˚˛± ¸—¶‘®øÓ¬ ø¬ıÀ1±Òœº Ó¬≈√¬Ûø1 ¬ı±Ó¬ø11 ø˙À1±Ú±˜ÀÈ¬±Ó¬

fl¡ø¬ı·1±fl¡œ1 Ú±˜ÀÈ¬± Â√¬Û± ˝√√›“ÀÓ¬› ˜”Ò«Ì… Ì-1 Í¬±˝◊√√Ó¬ ø˘‡± Δ˝√√ÀÂ√ √ôL… Úº ·øÓ¬Àfl¡ ˝◊√√› ˆ≈¬˘ÀÓ¬˝◊√√ fl¡1±

’Ú… ¤fl¡ ˆ≈¬˘º ¤Àfl¡‡Ú ¬ı±Ó¬ø1 fl¡±fl¡Ó¬ÀÓ¬˝◊√√ 2022 ¬ı¯∏«1 22 ŒÙ¬¬ıËn∏ª±1œ Ó¬±ø1‡1 ¤È¬± ¬ı±Ó¬ø11

ø˙À1±Ú±˜ ’±øÂ√˘ ¤ÀÚÒ1Ì1ñ ì¤Â√ø¬ı’±˝◊√√Ó¬ ’±ôL–Ê«√±øÓ¬fl¡ ̃ ±Ó¬‘ˆ¬±¯∏± ø√ª¸ Î¬◊ƒ˚±¬ÛÚîº ¤˚˛± Â√¬Û±1

ˆ≈¬˘1 Œ√±˝√√±˝◊√√ ø√ ˜”1 Œ¬Û±À˘±fl¡± ˜1± ø¬ı¯∏˚˛ Ú˝√√˚˛º ·øÓ¬Àfl¡ Â√¬Û± ˜±Ò…˜ÀÓ¬˝◊√√ ˝√√›fl¡ ¬ı± Δ¬ı≈√…øÓ¬Ú

˜±Ò…˜ÀÓ¬˝◊√√ ˝√√›fl¡ ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’˝√√± ¤˝◊√√Ò1Ì1 ¸˜¸…± ¤fl¡Ò1Ì1 Î¬±„√√1 ¸˜¸…±√√º

[‡] ¸˜¸…±1 fl¡±1Ì øÚÒ«±1Ì

’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’±ø˝√√ ¬Û1± ¸˜¸…±1 fl¡±1fl¡ ø¬ı‰¬±ø1À˘ ’±Ò≈øÚfl¡

¸˜±Ê√-¬ı…ª¶ö±, ˚≈ª ¸˜±Ê√1 ˆ¬±ø¯∏fl¡ øÚÀé¬¬ÛÌ, Â√¬Û±, Δ¬ı≈√…øÓ¬Ú ’±1n∏ Úª… ˜±Ò…˜Ó¬ ¬ı…ª˝√+Ó¬ ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏± ’±1n∏ ø‡ø‰¬ø1 ˆ¬±¯∏±1 õ∂À˚˛±·, ¬Sn∏È¬œ¬Û”Ì« ¬ÛÍ¬Ú, Î¬◊◊¬Û˚≈Mê√ ¬Ûø1ˆ¬±¯∏±1 ’ˆ¬±ª, ’øÓ¬ ¸—øé¬¬5 1+¬Û1

õ∂À˚˛±·, ¸Ê√±·Ó¬±1 ’ˆ¬±ª, ˆ¬±¯∏±-:±Ú1 ’ˆ¬±ª1 ¬ı±À¬ı ˆ≈¬˘ õ∂À˚˛±· ’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ø√˙√Õ˘ ’±„≈√√ø˘˚˛±¬ı

¬Û±ø1º

¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘Ó¬ ø˚ÀÈ¬± ¬Ûø1‚È¬Ú± ◊̋√√  ø¬ıù´1 õ∂±˚̨ ¸fl¡À˘± ¸fl¡À˘± Œ√̇ , ¸fl¡À˘± õ∂±ôL ’±1n ¸fl¡À˘±

Ê√±øÓ¬À·±á¬œfl¡ ¶Û «̇ fl¡ø1 Δ·ÀÂ√ ∏ Ó¬±1 Ú±˜ ø√̊ ±̨ Δ √̋√ÀÂ√  globalization ˚±fl¡ ’±ø˜ ø¬ıù´±˚̨Ú ¬ı± Œ·±˘fl¡±˚̨Ú

¬ı≈ø˘ fl¡í¬ı ¬Û±À1“± º ’±Ò≈øÚfl¡ õ∂ ≈̊øMê√ ’±1n∏ ¬ıÊ√±1 ’Ô«ÚœøÓ¬1 Œé¬S¸ ”̋̃ √√Ó¬Œ √̋√±ª± ’ ”̂¬Ó¬¬Û”¬ı« ’¢∂·øÓ¬À˚̨ ø¬ıù´1

ø¬ıøˆ¬iß 1±©Üò ’±1n∏ ’=˘1 ˜±Ê√1 ”√1Q ¤ÀÚ√À1 ¸—fl≈¡ø‰¬Ó¬ fl¡ø1 ’±øÚÀÂ√ Œ˚ ¸˜¢∂ ¬Û‘øÔªœ‡ÀÚ ◊̋√√ ¤fl¡ global
village ¬ı± ø¬ıù´ ¢∂±˜Ó¬ ¬Ûø1ÌÓ¬ Œ √̋√±ª±1 Î¬◊¬ÛSê˜ Δ √̋√ÀÂ√2º ø¬ıù´¬±˚̨Ú ¬ı± Œ·±˘fl¡±˚̨Ú ¬ı± Œ·±˘fl¡œfl¡1Ì ¬Ûø1ˆ¬± ∏̄±

ø˚À˚̨ ◊̋√√ Ú √̋√›fl¡, ◊̋√√̊ ±̨1 ¬õ∂ˆ¬±ªÓ¬ ¤È¬± ’=˘ ¬ı± Œ·±á¬œ1  ˆ¬±ø ∏̄fl¡-¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ Î¬◊¬Û±√±Ú¸ ”̃À √̋√ øÚÊ√ ’=˘ ¬ı±

Œ·±á¬œ1 ¸œ˜± ’øÓ¬Sê˜ fl¡ø1 øˆ¬iß Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡ ’=˘ ¬ı± Œ·±á¬œ1 ˜±Ê√Ó¬  Œ¸±˜± ◊̋√√ ¬Ûø1 Ó¬±ÀÓ¬ ◊̋√√ Œ‡±¬ÛøÚ

¬Û≈øÓ¬ Δ˘ÀÂ√º Ù¬˘¶§1+À¬Û ’Ú…±Ú… ø√̇ 1 ˘·ÀÓ¬ Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡, ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡, ˆ¬±ø ∏̄fl¡ ’ª¶ö±Ú1 ¶§fl¡œ˚̨̨ 1+¬ÛÕ˘›

’¬ı±ø=Ó¬ˆ¬±Àª ◊̋√√ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’±ø √̋√ ¬Ûø1ÀÂ√º

[·] fl¡±1Ì øÚ¬ı±1Ì

ˆ¬±¯∏±-¸˜¸…± ¸˜±Ò±Ú1 ¬ı±À¬ı ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ’±1n∏ ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ≈√È¬± ø√˙ ˘é¬… fl¡1± ˚±˚˛º Œ˚øÓ¬˚˛± ˆ¬±¯∏±

¸—Sê±ôLœ˚˛ Œfl¡±ÀÚ± ¸˜¸…±1 ¸‘ø©Ü ˝√√˚˛ ’±1n∏ ŒÓ¬ÀÚÀé¬SÓ¬ ø˚¸˜”˝√√ ·Í¬Ú˜”˘fl¡ ¬Û√Àé¬¬Û ¢∂˝√√Ì fl¡ø1À˘
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¸˜¸…± ¸˜±Ò±Ú1 Œé¬SÓ¬ ¸˝√√±˚˛fl¡ ˝√√˚˛ Œ¸˝◊√√¸˜”˝√√ ˝√√í˘ ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ø√˙º ’±Ú˝√√±ÀÓ¬ ¸˜¸…±¸˜”˝√√ øÚ˜”«˘ ¬ı±

”√1œfl¡1Ì ̋ √√í˘ ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ø√̇ º ’øÓ¬ ̧ ±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±Ó¬ Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ’±À “̧±ª± √̋√̧ ”̃̋ √√

Ú±˝◊√√fl¡œ˚˛± fl¡ø1¬ıÕ˘ Δ· ø¬ıù´±˚˛Ú1 õ∂ˆ¬±ªfl¡ ’¶§œfl¡±1 fl¡1±ÀÈ¬± øˆ¬øM√√˝√√œÚº ˚≈·1 ¬Ûø1ªÓ«¬Ú1 ˘À· ˘À·

õ∂‰¬ø˘Ó¬ ¸˜±Ê√-¬ı…ª¶ö±1 Δ¸ÀÓ¬ ’±Ò≈øÚfl¡ ¸˜±Ê√-¬ı…ª¶ö±fl¡ ˜±øÚ ‰¬ø˘¬ıÕ˘ ˚±›“ÀÓ¬ ø˜| ¸—¶‘®øÓ¬1 ¸‘ø©Ü

˝√√ ˛̊º Ù¬˘¶§1+À¬Û ’ªÒ±ø1Ó¬ˆ¬±Àª ̂ ¬± ∏̄±1 Œé¬S‡ÚÀÓ¬± ÚÓ≈¬Ú Î¬◊¬Û±√±Ú1 ̧ —ø˜ø|Ì ‚ÀÈ¬ , øfl¡c Œ¸ ˛̊± ̋ √√íÀ˘›

ø˚À¬ı±1 Î¬◊¬Û±√±ÀÚÀ1 ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±-¸—¶‘®øÓ¬fl¡ ̧ ‘̃X fl¡ø1 ’¸˜œ ˛̊± Ê√±øÓ¬fl¡ ’¸˜œ ˛̊± ¬Ûø1‰¬À ˛̊À1 ¬Ûø1ø‰¬Ó¬

fl¡À1±ª±˝◊√√ÀÂ√ Œ¸˝◊√√¸˜”˝√√ ø¬ıfl‘¡Ó¬ Úfl¡1±Õfl¡ ˆ¬±ø¯∏fl¡ øÚÀé¬¬ÛÌ fl¡1± ¬ı±>Úœ˚˛º øÍ¬fl¡ ¤Àfl¡√À1 Â√¬Û±, Δ¬ı≈√…øÓ¬Ú

’±1n∏ Úª… ˜±Ò…˜Ó¬ ¬ı…ª˝√+Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ ø‡ø‰¬ø1 1+¬Û1 õ∂À˚˛±· Úfl¡ø1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¶§fl¡œ˚˛ 1+¬ÛÀÈ¬±fl¡

Ó≈¬ø˘ Ò1± Î¬◊ø‰¬Ó¬º ’Ú…Ô± Œ¸˝◊√√ 1+¬Û¸˜”À˝√√˝◊√√ ¤È¬± ¸˜˚˛Ó¬ Δ· ˜”˘ 1+¬ÛÓ¬ ¬Ûø1ÌÓ¬ ˝√√í¬ıÕ·, ø˚ÀÈ¬± ’¸˜œ˚˛±

ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¬ı±À¬ı ’Ó¬…ôL ˝√√±øÚfl¡±1fl¡ ø√˙º ¬Sn∏È¬œ¬Û”Ì« ¬ÛÍ¬Ú ¬Ûø1Ó¬…±· fl¡ø1 ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 qX 1+¬Û1 Î¬◊2‰¬±1ÌÓ¬

ˆ¬±¯∏± ¬ı…ª˝√√±1fl¡±1œÀ˚˛ ˜ÀÚ±À˚±· ø√¬ı ˘±À· ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±-:±Ú ’±˝√√1ÌÓ¬ ˜ÀÚ±øÚÀª˙ fl¡ø1¬ı ˘±À·º ’øÓ¬

¸—øé¬¬5 1+¬Û1 õ∂À˚˛±· Úfl¡1±˝◊√√ ˜—·˘º ˝◊√√ ‚±˝◊√√Õfl¡ ˆ¬±¯∏±1 ˜”˘ 1+¬Ûfl¡ Ò√ı—¸ fl¡1±1 Œé¬SÓ¬¬ ’ø1˝√√Ì±

Œ˚±À·±ª±Ó¬ ̧ √̋√± ˛̊fl¡ ̋ √√̊ ˛º Î¬◊◊¬Û ≈̊Mê√ ¬Ûø1ˆ¬± ∏̄±1 ’ˆ¬±ª ’¸˜œ ˛̊± ̂ ¬± ∏̄±1 Œé¬SÀÓ¬ Ú √̋√̊ ˛, ̂ ¬±1Ó¬¬ı ∏̄«1 õ∂± ˛̊À¬ı±1

ˆ¬± ∏̄±ÀÓ¬ ¤ ◊̋√√ ̧ ˜¸…±ÀÈ¬± õ∂À˚±Ê√…º ø¬ı:±Ú1 Ú Ú ’±øª©®±1 ’±1n∏ Œ·±˘fl¡œfl¡1Ì1 õ∂ˆ¬±ªÓ¬ ̧ ˜±Ê√-¸—¶‘®øÓ¬Õ˘

øÚÀÓ¬Ã ÚÓ≈¬Ú ÚÓ≈¬Ú Î¬◊¬Û±√±Ú1 ’±˜√±øÚ ‚øÈ¬ÀÂ√ ’±1n∏ ˆ¬±¯∏±1 Œé¬S‡ÚÀÓ¬± ¤fl¡ ¬ı˝√√˘ Í¬±˝◊√√ Œ¸˝◊√√¸˜”À˝√√

’øÒfl¡±1 fl¡ø1 Δ˘ÀÂ√º Œ¸À˚˛ ˚Ô±¸yª øÚÊ√ ˆ¬±¯∏±Ó¬ Î¬◊¬Û˚≈Mê√ ¬Ûø1ˆ¬±¯∏±1 ¸‘ø©ÜÀ˚˛ ¤ÀÚ ¸˜¸…± ¸±˜±Ú…

˝√√íÀ˘› fl¡˜±¬ı ¬Û1± ˚±¬ı ¬¬ı≈ø˘ ’Ú≈˜±Ú fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º

[‚] ·Í¬Ú˜≈‡œ fl¡˜«¸”‰¬œ 1+¬Û±˚˛Ì

ˆ¬± ∏̄±-¬Ûø1fl¡äÚ±1 Œé¬SÓ¬ ·Í¬Ú ≈̃‡œ fl¡ «̧̃ ”‰¬œ 1+¬Û±˚̨Ì fl¡1±ÀÈ¬± ’Ú…Ó¬˜ õ∂Ò±Ú ¬ÛXøÓ¬º ˆ¬± ∏̄±Õ˘ ’±ø √̋√

¬Û1± ¸˜¸…± øÚ1+¬ÛÌ, ¸˜¸…±¸ ”̋̃ √√1 fl¡±1Ì øÚX±«1Ì, ¸˜¸…± øÚ¬ı±1Ì1 ø¬ıøˆ¬iß ø√̇ ¸ ”̋̃ √√ øÚÌπÓ¬ fl¡1±1 ¬Û±Â√Ó¬

·Í¬Ú ”̆̃ fl¡ fl¡± «̊-õ∂Ì±˘œ õ∂dÓ¬ fl¡ø1 Œ¸ ◊̋√√̧ ”̋̃ √√ 1+¬Û±˚̨Ì fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1À˘À √̋√ ̂ ¬± ∏̄±-¬Ûø1fl¡äÚ± õ∂øSê˚̨±ÀÈ¬± fl¡± «̊Àé¬SÓ¬

Ù¬˘õ∂ ”̧ Œ √̋√±ª±ÀÈ¬± ¸yªº ’¸˜œ ˛̊± ˆ¬± ∏̄±1 Œé¬SÓ¬ ¸•xøÓ¬ õ∂À ˛̊±Ê√Ú Œ √̋√±ª± ·Í¬Ú ≈̃‡œ fl¡ «̧̃ ”‰¬œ ø √̋√‰¬±À¬Û

Œfl¡ ◊̋√√È¬±˜±Ú ø√̇ 1 fl¡Ô± ŒÔ±1ÀÓ¬ Î¬◊À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1ñ

[fl¡] Œ√±¯∏˚≈Mê√ Î¬◊2‰¬±1Ì ’±1n∏ Sn∏È¬œ¬Û”Ì« ¬ÛÍ¬Ú øÚ¬ı±1Ì1 ¬ı±À¬ı ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¸øÍ¬fl¡ Î¬◊2‰¬±1Ì

¸•Ûfl«¡œ˚˛ ¬Û”Ì«±—· Î¬◊2‰¬±1Ì±Rfl¡ ’øˆ¬Ò±Ú õ∂Ì˚˛Ú1 ¬ıÀ¬ı ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±º

[‡] ¬ı±Ó¬ø1 fl¡±fl¡Ó¬, ’±À˘±‰¬Úœ, ¬Û±Í¬…¬Û≈øÔÓ¬ Œ˝√√±ª± Â√¬Û± ˆ≈¬˘ ŒÚ±À˝√√±ª± fl¡ø1¬ı1 ¬ı±À¬ı ¤˝◊√√¸˜”˝√√1

˘·Ó¬ Ê√øÎ¬ˇÓ¬ ̧ fl¡À˘± Œ˘±fl¡Àfl¡ ø¬ıÀ˙¯∏:1 Ê√ø1˚˛ÀÓ¬ Î¬◊¬Û˚≈Mê√ ̂ ¬±¯∏±:±Ú õ∂√±Ú fl¡1±1 ¬ı…ª¶ö±

fl¡ø1¬ı ˘±À·º Ó¬≈√¬Ûø1 ¬ı±fl¡…1 ·“±ÔøÚ, ˙s1 õ∂À˚˛±· ’±1n∏ ¬ı±Ú±Ú ¸•ÛÀfl«¡ ˆ¬±¯∏±ø¬ı√¸fl¡˘

¤È¬± ø¸X±ôLÕ˘ ’±ø˝√√¬ı ˘±À· ’±1n∏ Œ¸˝◊√√¸˜”˝√√ ¸˜±ÀÚ õ∂À˚±Ê√… Œ˝√√±ª±1 ¬Ûø1fl¡äÚ± fl¡ø1¬ı

˘±À·º

[·] ˚≈Mê√±é¬11 Œ¬ıÀ˜Ê√±ø˘ Ú±˝◊√√fl¡œ˚˛± fl¡ø1¬ı1 ¬ı±À¬ı ¸¬ı«Ê√Ú ¢∂˝√√ÌÀ˚±·… ÚœøÓ¬ õ∂dÓ¬1 ¬ı±À¬ı ˆ¬±¯∏±-

¬Ûø1fl¡äÚ±º
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[‚] ø˙é¬±1 õ∂±Ôø˜fl¡ ô¶11¬Û1±˝◊√√ ˚Ô±Ô«1+¬ÛÓ¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ¬ı…±fl¡1Ì1 øÚ˚˛˜ ø˙é¬Ì ’±1n∏

’øˆ¬Ò±Ú Œ‰¬±ª±1 ’ˆ¬…±¸ ·Ï¬ˇ ø√˚˛±1 ¬ı±À¬ı Œ¸˝◊√√Ò1Ì1 ¬Û±Í¬…Sê˜1 Ûø1fl¡äÚ±º

Î¬◊ø~ø‡Ó¬ ø√˙Àfl¡˝◊√√È¬±1 ¸øÍ¬fl¡ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±À1 ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’±ø˝√√

¬Û1± ¬ıUÀÓ¬± ¸˜¸…± øÚ¬ı±1Ì fl¡ø1¬ı ¬Û1± ˝√√í¬ı ¬ı≈ø˘ Ò±1Ì± fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º

’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’±ø˝√√ ¬Û1± ¸˜¸…±¸˜”˝√√ ”√1œfl¡1Ì1 ¬ı±À¬ı  ø˚ ˆ¬±¯∏±-

¬Ûø1fl¡äÚ±1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬± ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√ Œ¸˝◊√√ Àé¬SÓ¬ ‰¬1fl¡±1œˆ¬±Àª ¬Ûø1fl¡äÚ± fl¡1±1 Î¬◊¬Ûø1 õ∂Ò±ÚÓ¬–

’¸˜1 ø¬ıù´ø¬ı√…±˘˚˛Àfl¡˝◊√√‡Ú ’±1n∏ ’¸˜1 Ê√±Ó¬œ˚˛ ’Ú≈á¬±Ú ∏’¸˜-¸±ø˝√√Ó¬… ̧ ˆ¬±1 ̂ ”¬ø˜fl¡± ø¬ıÀ˙¯ˆ¬±Àª∏

&1n∏Q¬Û”Ì«º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ Œfl¡ª˘ õ∂±Ôø˜fl¡ ¬Û˚«±˚˛ÀÓ¬ Ú˝√√˚˛, ø˙é¬±1 õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ô¶1ÀÓ¬ ¸fl¡À˘±

ø¬ı¯∏˚˛1 :±Ú Î¬◊¬Û˘t Œ˝√√±ª±Õfl¡ ¬Û±Í¬…Sê˜ õ∂dÓ¬ ’±1n∏ Œ¸˝◊√√¸˜”˝√√ fl¡±˚«fl¡1œ fl¡ø1¬ıÕ˘ ¬˚Ô±Ô« 1+¬ÛÓ¬

¬Û˚«±5 ¬Û±Í¬…¬Û≈øÔ õ∂Ì˚˛Ú fl¡ø1¬ıÕ˘ ‰¬1fl¡±1œˆ¬±Àª ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ± fl¡ø1 Ó¬±fl¡ 1+¬Û±˚˛Ì1 õ∂À‰¬©Ü± ¢∂˝√√Ì

’±1n∏ ’¸˜œ˚˛± ̂ ¬±¯∏±Ó¬ ø¬ıø¬ıÒ ø¬ı¯∏˚˛fl¡ Û±ø1ˆ¬±ø¯∏fl¡ ̇ sÀfl¡±¯∏1 õ∂Ì˚˛Ú ’±1n∏ õ∂À˚˛±·1 ¬ı±À¬ı õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛

¬Ûø1fl¡äÚ±1 fl¡Ô±˝◊√√ Î¬◊Ú≈øfl¡˚˛±¬ı ¬Û±ø1º ¸¬ı«À˙¯∏Ó¬ fl¡í¬ı ¬Û±ø1, ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏± fl¡›“ÀÓ¬ ˚ø√ ˝◊√√—1±Ê√œ,

ø˝√√μœ, ¬ı±—˘± ’±ø√ ˆ¬±¯∏±1 ˙s ’±1n∏ ¬ı±fl¡…1 õ∂fl¡±˙ˆ¬—·œ1 ¸˘øÚ Ô˘≈ª± ˙s ’±1n∏ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1

õ∂fl¡±˙¬ˆ¬—·œÀ1 øÚÊ√1 ˆ¬±ª õ∂fl¡±˙ fl¡ø1˜ ¬ı≈ø˘ ˜Ú ¬ı±øg Œ˘±ª± ˝√√˚˛, ø¸À˚˛± √√ ¬ı…øMê√·Ó¬ ¬Û˚«±˚˛Ó¬ fl¡1±

¤fl¡õ∂fl¡±11 ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±À˚˛º

2.0 Î¬◊¬Û¸—˝√√±1 ’±1n∏ õ∂±5 ø¸X±ôL

¬Ûø1ªÓ«¬˙œ˘Ó¬± ̂ ¬±¯∏±1 ¶§±ˆ¬±øªfl¡ Ò˜«« , øfl¡c ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ¤ÀÚ√À1 ̋ √√í¬ı Ú±˘±À· ̊ ±ÀÓ¬ ̂ ¬±¯∏±ÀÈ¬±Àª˝◊√√

’øô¶Q˝√√œÚ Δ˝√√ ¬ÛÀ1º ˜±Ú≈À˝√√ ˆ¬±¯∏± ¸√±˚˛ õ∂À˚˛±Ê√Ú1 Ó¬±ø·√±Ó¬À˝√√ ø˙Àfl¡º Œ¸À˚˛À˝√√ ˆ¬±¯∏± ø˙fl¡Ú1

Œé¬SÓ¬ ̃ ±Ó‘¬ˆ¬±¯∏±, õ∂Ô˜ ̂ ¬±¯∏±, ø¡ZÓ¬œ˚˛ ̂ ¬±¯∏±, ø¬ıÀ√˙œ ̂ ¬±¯∏± ø˙fl¡Ú ’Ô¬ı± ¤fl¡ˆ¬±¯∏œ, ø¡Zˆ¬±¯∏œ, ¬ıUˆ¬±¯∏œ

’±ø√ Ò±1Ì±1 ¸‘ø©Üº ¬ıÓ«¬˜±Ú1 ø¬ıù´±˚˛Ú1 ˚≈·Ó¬ ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±1 ˆ¬˚˛±¬ı˝√√ ’±¢∂±¸Ú ’±1n∏ ˝◊√√—1±Ê√œ

ˆ¬±¯∏±-õ∂œøÓ¬À˚˛∏ ø¬ıù´1 ¸1n∏-¬ı1 õ∂±ôLœ˚˛ ˆ¬±¯∏±À¬ı±1Õ˘ ’˙øÚ ¸—Àfl¡Ó¬ fl¡øÏ¬ˇ˚˛±˝◊√√ ’±øÚÀÂ√º ¸”Ñˆ¬±Àª

¬Û˚«À¬ıé¬Ì fl¡ø1À˘ Œ√‡± ˚±˚˛, ø¬ı·Ó¬ ≈√È¬± √˙fl¡1 ¬Û”¬ı«À1¬Û1± Œfl¡ª˘ ’¸˜1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬ÀÓ¬ Ú˝√√˚˛,

ˆ¬±1Ó¬¬ı¯∏«ÀÓ¬ Â√±S-Â√±Sœ ’±1n∏ ’øˆ¬ˆ¬±ªfl¡¸fl¡À˘› õ∂±ôLœ˚˛ ˆ¬±¯∏±1 ¸˘øÚ ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±fl¡ õ∂±Ò±Ú…

ø√¬ıÕ˘ Òø1ÀÂ√º  ̃ ±Ó‘¬ˆ¬±¯∏±1 ¬Ûø1ªÀÓ«¬ ̋ ◊√√—1±Ê√œ ̂ ¬±¯∏±1 ̃ ±Ò…À˜À1 ø˙é¬± ¢∂˝√√Ì1 õ∂øÓ¬ ̧ ±Ò±1Ì Œ˘±fl¡À1±

’±¸øMê√ ¬ı‘øX Œ¬Û±ª± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√º ’±øÊ√1 õ∂Ê√ij˝◊√√ ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±Ó¬ ø˙é¬± ¢∂˝√√Ì fl¡1±ÀÈ¬± ¤fl¡

øÚ‰¬±Ó¬ ¬Ûø1ÌÓ¬ Δ˝√√ÀÂ√º ˝◊√√˚˛±1 fl¡±1Ì ø¬ı‰¬±ø1 ‰¬±À˘ ’±ôL–1±©Üòœ˚˛ Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏± ¬ı…ª˝√√±11

¸≈‰¬˘ ø√˙ÀÈ¬±Àfl¡ ’±„≈√√ø˘˚˛±¬ı ¬Û±ø1 , øfl¡c Œfl¡ª˘ Œ¸˝◊√√ ‘√ø©ÜÀ1˝◊√√ ˚ø√ ˜±Ó¬‘ˆ¬±¯∏± ’Ô¬ı± ¬õ∂±ôLœ˚˛ ˆ¬±¯∏±fl¡

’±›fl¡±Ì fl¡À1, ŒÓ¬ÀôL ˜±Ú≈À˝√√  ¸˜˚˛Ó¬ Δ· øÚÊ√1 ¬Ê√±Ó¬œ˚˛ Ûø1‰¬À˚˛˝◊√√ Œ˝√√1n∏ª±˝◊√√ Œ¬Û˘±¬ıº Ó¬»¸ÀN›√√

√√˜±Ó‘¬ˆ¬±¯∏± ’Ô¬ı± ¬õ∂±ôLœ˚˛ Ú±˝◊√√¬ı± ¶ö±Úœ˚˛ ˆ¬±¯∏±1 õ∂øÓ¬ ¤ÀÚ ’ªÀ˝√√ø˘Ó¬ ˜ÀÚ±ˆ¬±Àª ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±1

¬ı±ø˝√√À1 ’Ú… ̂ ¬±¯∏±À¬ı±1Õ˘ ·ˆ¬œ1 ̧ —fl¡È¬ Ú˜±˝◊√√ ’±ø˝√√ÀÂ√º  ̋ ◊√√˚˛±1 ;˘ôL Î¬◊√±˝√√1Ì ø˝√√‰¬±À¬Û ’±˚˛±1À˘G1

1±©Üòœ˚˛ ˆ¬±¯∏±1 fl¡Ô±˝◊√√ Î¬◊À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1º ’±˚˛±1À˘GÓ¬ 1800 ˙øÓ¬fl¡±Õ˘Àfl¡ 1±©Üòœ˚˛ ˆ¬±¯∏± ø˝√√‰¬±À¬Û

ë’±˝◊√√ø1Â√ ˆ¬±¯∏±í1 õ∂‰¬˘Ú ’±øÂ√˘ , øfl¡c ’±˝◊√√ø1Â√¸fl¡˘1 ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±-õ∂œøÓ¬ ’±1n∏ ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±1
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’±¢∂±¸ÀÚ ’±˝◊√√ø1Â√ ˆ¬±¯∏±1 ¶§-¶ö±Ú1 ¬ÛÓ¬Ú ‚È¬±˝◊√√ 1900 ˙øÓ¬fl¡±Ó¬ Œ¸˝◊√√ ¶ö±Ú √‡˘ fl¡À1 ˝◊√√—1±Ê√œ

ˆ¬±¯∏±˝◊√√ º ¤˝◊√√ Ó¬Ô…˝◊√√ ø¬ıù´ˆ¬±¯∏±1+À¬Û ·øÓ¬ fl¡1± ˝◊√√—1±Ê√œ ˆ¬±¯∏±1 ¬ı…±¬Ûfl¡Ó¬± ’±1n∏ õ∂±ôLœ˚˛ ˆ¬±¯∏±¸˜”˝√√1

¸—fl¡È¬˜˚˛Ó¬±1 ¬ı±ô¶ª ø‰¬SÀfl¡ ¸”‰¬±˚˛º

’¸˜1 Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ √‘ø©ÜÀ·±‰¬1 Œ˝√√±ª± ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ fl¡±˘1 ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±ø¯∏fl¡ 1+¬Û1 ¬Ûø1ªÓ«¬ÚÓ¬,

ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬± ¸—1é¬Ì ’±1n∏ ¬ı…±¬Ûfl¡ õ∂¸±1Ó¬ ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬± ¬Û≈Ú1¬ı±1 ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º Œ¸À˚˛

õ∂¸e±Ô«Ó¬ ’±À˘±‰¬Ú±1¬Û1±¬ õ∂±5 ø¸X±ôL¸˜”˝√√ ¤ÀÚÒ1ÀÌÀ1 Œ√‡≈ª±¬ı ¬Û1± ˚±˚˛ñ

[fl¡] ’øÓ¬ ¸±•xøÓ¬fl¡ Œõ∂é¬±¬ÛÈ¬Ó¬ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Õ˘ ’˝√√± ¬Ûø1ªÓ«¬ÀÚ ˆ¬±¯∏±ÀÈ¬±1 ¶§fl¡œ˚˛ 1+¬Ûfl¡

ø¬ıø‚ÆÓ¬ fl¡ø1ÀÂ√º ¬Ûø1ªÓ«¬Ú˙œ˘Ó¬±1 ÚœøÓ¬ ̃ ±øÚ Δ˘› ̂ ¬±¯∏±ÀÈ¬±fl¡ ø¬ıfl‘¡Ó¬ fl¡1± fl¡±˚« ’±1n∏ ŒÓ¬ÀÚ

˜±Úø¸fl¡Ó¬±1¬Û1± ’“±Ó¬1 fl¡1±1 ¬ı±À¬ı ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±1 õ∂À˚˛±Ê√Úº

[‡] ◊̋√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ‘√ø©Üˆ¬—·œÀ1 fl¡í¬ıÕ˘ ·íÀ˘, ø¬ı:±Ú1 øÚÓ¬… ÚÓ≈¬Ú ’±øª©®±1 ’±1n∏ ø¬ıù´± ˛̊Ú1 õ∂ˆ¬±ªÓ¬

’¸˜ÀÓ¬ ̧ √̋√Ê√̆ ˆ¬… Œ¸ ◊̋√√̧ ”̃̋ √√ ̂ ¬ı…1 ¬ı±À¬ı ¬ı…ª √̋+Ó¬ Ÿ¬Ìfl‘¡Ó¬ ̇ s¸ ”̃̋ √√1 ¬ı±À¬ı Î¬◊¬Û ≈̊Mê√ ¬Ûø1ˆ¬± ∏̄±

¸‘ø©Ü1 õ∂À˚˛±Ê√Úœ˚˛Ó¬± ’±ø˝√√ ¬Ûø1ÀÂ√º Œ¸À˚˛ ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±Ó¬ ø¬ıø¬ıÒ ø¬ı¯∏˚˛fl¡ Û±ø1ˆ¬±ø¯∏fl¡

˙sÀfl¡±¯∏1 õ∂Ì˚˛Ú1 ¬ı±À¬ı› ˆ¬±¯∏±-¬Ûø1fl¡äÚ±1 õ∂À˚˛±Ê√Ú ’±ÀÂ√º

[·] ø˙é¬±1 õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ô¶1ÀÓ¬ ̧ fl¡À˘± ø¬ı ∏̄̊ ˛1 :±Ú Î¬◊¬Û˘t Œ √̋√±ª±Õfl¡ ¬Û±Í¬…Sê˜ õ∂dÓ¬ ’±1n∏ Œ¸ ◊̋√√̧ ”̃̋ √√

fl¡±˚«fl¡1œ fl¡ø1¬ıÕ˘ ¬˚Ô±Ô« 1+¬ÛÓ¬ ¬Û˚«±5 ¬Û±Í¬…¬Û≈øÔ õ∂Ì˚˛Ú fl¡ø1¬ıÕ˘ ¬‰¬1fl¡±1œˆ¬±Àª ˆ¬±¯∏±-

¬Ûø1fl¡äÚ± fl¡ø1 Ó¬±fl¡ 1+¬Û±˚˛Ì1 õ∂À‰¬©Ü± ¢∂˝√√Ì fl¡1± ¬ı±>Úœ˚˛º

õ∂±¸—ø·fl¡ ¢∂Lö

1º ˙í, ¬¬ı˛±À˜ù´¬ı˛ , ¸±Ò±¬ı˛Ì ˆ¬±¯∏±ø¬ı:±Ú › ¬ı±—˘± ˆ¬±¯∏±, ¬Û‘. 719, 2018

2º Œ‰¬ÃÒ≈1œ, ¸Ó¬œ˙ ‰¬f ’±1n∏ õ∂√œ¬Û ˆ”¬¤û± [¸•Û±.] , [2008] , ’¸˜ ¸±ø˝√√Ó¬… ¸ˆ¬±1 ˆ¬±¯∏Ì±ª˘œ ,

¬Û=˜ ‡G, ¬Û‘. 558, ˜±‰«¬º

¸˝√√±˚˛fl¡ ¢∂Lö

fl¡±fl¡øÓ¬ ¬ı±Ìœfl¡±ôL, ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±1 ·Í¬Ú ’±1n∏ ø¬ıfl¡±˙, [˝√√±Ê√ø1fl¡±, ø¬ıÀù´ù´1 ’Ú≈.] , &ª±˝√√±È¬œ– ¬ıœÌ±

˘±˝◊√√À¬ıË1œ [˜”˘ Œ˘‡fl¡1 õ∂Ô˜ õ∂fl¡±˙-1941], 2002
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¸—øé¬5¸±1

◊̋√√—1±ÀÊ√ ’±øÒ¬ÛÓ¬… ¶ö±¬ÛÚ fl¡1±1 ¬Û±‰¬Ó¬ ’±1n∏ ’¸˜1 ø‰¬ôL˙œ˘ ŒÎ¬fl¡±¸fl¡À˘ ◊̋√√—1±Ê√œ ø˙é¬± ¢∂˝√√Ì

fl¡ø1¬ıÕ˘ Œ˘±ª±À1 ¬Û1± ’¸˜œ˚̨± ̧ ±ø √̋√Ó¬… ◊̋√√ õ∂±‰¬œÚ ¬Û1•Û1±1 ¬Û1± ø¬ıø26√iß Δ √̋√ ’±ø √̋√ ’±Ò≈øÚfl¡ ¬Û1•Û1±1

˘·Ó¬ Ó¬±˘ ø˜˘± ◊̋√√ ·øÓ¬ fl¡ø1¬ıÕ˘ ’±1y fl¡ø1À˘º ¤ ◊̋√√ ·øÓ¬¬ÛÔÓ¬ ¬Û”¬ı«À1 ¬Û1± õ∂‰¬ø˘Ó¬ Ú±È¬fl¡Ó¬

ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡ ø¬ıø26√ißÓ¬±1 ø‰¬Ú ¶Û©Ü Δ˝√√ Î¬◊øÍ¬˘º ¬Û=±˙ ˙øÓ¬fl¡±1 Œ˙ ∏̄1 Ù¬±À˘ ’Ô¬ı± Œ ∏̄±Î¬ˇ̇  ˙øÓ¬fl¡±1

’±ø√ ˆ¬±·Ó¬ Ô ≈̆ª± Œ˘±fl¡Ú±È¬…±Ú≈á¬±Ú1 Î¬◊¬Ûfl¡1ÀÌÀ1 ‘̧©Ü ˙—fl¡1À√ª1 ’—fl¡œ ˛̊± Ú±È¬1 Í¬± ◊̋√√ ’øÒfl¡±1

fl¡ø1À˘ ¸±˜±øÊ√fl¡ ‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡, Œ¬ÛÃ1±øÌfl¡ ’±ø√ ø¬ıøˆ¬iß ’±ø «̋√√Ó¬ 1ø‰¬Ó¬ Ú±È¬Àfl¡º

Œ¸ ◊̋√√ ̧ ˜ ˛̊Ó¬ fl¡ø˘fl¡Ó¬±Ó¬ Ôfl¡± Œfl¡ ◊̋√√Ê√Ú˜±Ú ’¸˜œ ˛̊± ŒÎ¬fl¡± ◊̋√√ ¬Û±(±Ó¬… Ú±È¬… ̧ ±ø √̋√Ó¬…1 ¡Z±1± õ∂ˆ¬±ª±øi§Ó¬

Δ˝√√ ’¸˜œ ˛̊±ÀÓ¬± ŒÓ¬ÀÚ øˆ¬iß Œ|Ìœ1 Ú±È¬ 1‰¬Ú±1 ø‰¬ôL± fl¡ø1øÂ√˘º ŒÓ¬ÀÚ ø‰¬ôL±1 ¬Ûø1ÌøÓ¬¶§1+À¬Û

’¸˜œ ˛̊±ÀÓ¬± ‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡ Ú±È¬ 1‰¬Ú±1 ¬Û1•Û1± ’±1y ˝√√í˘º ¤ ◊̋√√ ¬Û1•Û1±1 õ∂Ô˜Ê√Ú ’¸˜œ ˛̊±

Ú±È¬…fl¡±1 ˝√√í˘ ¬ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û ¬ı1n∏ª±º 1897 ‰¬ÚÓ¬ 1ø‰¬Ó¬ ëë·±›“¬ı≈Ï¬ˇ±íí Ú±È¬Àfl¡À1 Ú±È¬…fl¡±1 ø˝√√‰¬±À¬Û

’Rõ∂fl¡±˙ fl¡1± Œ·± √̋√±ø¤û¬ı1n∏ª± 1ø‰¬Ó¬ ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬fl¡Àfl¡ ◊̋√√‡Ú ̋ √√í˘ó ëÊ√̊ ˛̃ Ó¬œí[1900], ë·√±Ò1í

[1907], ë¸±ÒÚœí [1910] ’±1n∏ ë˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Úí [1915]º

¬ıœÊ√ ˙s – ø‰¬ôL˙œ˘ ŒÎ¬fl¡±, ’±Ò≈øÚfl¡ ¬Û1•Û1±, Ô ≈̆ª± Œ˘±fl¡Ú±È¬…±Ú≈á¬±Ú ’±1n∏ ‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡ Ú±È¬

’ªÓ¬1øÌfl¡±

¸±ø˝√√Ó¬…1 ø¬ıøˆ¬iß Œé¬SÓ¬ ¬ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª± ◊̋√√ ¬Û±1√ø «̇Ó¬± Œ√‡≈ª±¬ıÕ˘ ¸é¬˜ Δ˝√√øÂ√˘º fl¡ø¬ıÓ¬±,

Î¬◊¬ÛÚ…±¸, Ú±È¬fl¡ ’±ø√ 1‰¬Ú±1 ¡Z±1± ŒÓ¬›“ ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬… Ê√·Ó¬Ó¬ ¤‡øÚ ø¬ıø˙©Ü ¶ö±Ú ’øÒfl¡±1 fl¡ø1

’±ø˝√√ÀÂ√º ’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬… ¸±ø˝√√Ó¬…1 Œé¬S‡ÀÚ Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª± õ∂ ≈̃À‡… Ú±È¬…fl¡±1¸fl¡˘1 ˝√√±Ó¬Ó¬À˝√√ ≈̧ø¶ö1

1+¬Û ̆ ±ˆ¬ fl¡ø1øÂ√˘º Ú±È¬… Ê√·Ó¬Õ˘ Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª± ◊̋√√ ‰¬±ø1‡Ú ¬ı≈1ø? ”̃̆ fl¡ Ú±È¬ ’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ ̊ ± ˛̊º ëÊ√ ˛̊̃ Ó¬œí,

¬ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ¬ı≈1?œ˜”˘fl¡ Ú±È¬fl¡Ó¬

Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À˚˛±· – ˝◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡

’±1n∏ ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ø√˙

Î¬
0
 È≈¬È¬ƒ≈̃ øÌ √±¸

¸ √̋√fl¡±1œ ’Ò…±ø¬Ûfl¡±, ’¸˜œ ˛̊± ø¬ıˆ¬±·,

õ∂±·ÀÊ√…±øÓ¬ ∏̄ ˜˝√√±ø¬ı√…±˘ ˛̊, &ª±˝√√±È¬œ
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ë·√±Ò1í, ë¸±ÒÚœí ’±1n∏ ë˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Úí 1‰¬Ú±1 ¡Z±1± ŒÓ¬›“ Ê√Ú¸±Ò±1Ìfl¡ Œ√˙Àõ∂˜Ó¬ Î¬◊¡Z≈X fl¡À1±ª±1

õ∂ ˛̊±¸ fl¡ø1øÂ√̆ º Ú±È¬fl¡Àfl¡ ◊̋√√‡ÚÓ¬ ¬ı≈1?œ1 fl¡±ø √̋√Úœfl¡ Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1¬ıÕ˘ ̊ ±›“ÀÓ¬ ŒÓ¬›“ Œfl¡ ◊̋√√¬ı±È¬±› fl¡±äøÚfl¡

fl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À ˛̊±· fl¡ø1øÂ√˘º õ∂øÓ¬ÀÈ¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√ÚœÀ ˛̊ õ∂ÀÓ¬…fl¡‡Ú Ú±È¬fl¡Àfl¡ ¤fl¡ ≈̧fl¡œ ˛̊± ’±À¬ı√Ú õ∂√±Ú

fl¡ø1ÀÂ√º ¤ ◊̋√√ ’±À˘±‰¬Ú± ¬ÛSÓ¬ ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬fl¡Àfl¡ ◊̋√√‡ÚÓ¬ õ∂À ˛̊±· fl¡1± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ ’±1n∏ Ó¬±1 ̋ ◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡

Ó¬Ô± ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ø√˙ ¸•Ûfl«¡Ó¬ ’±À˘±fl¡¬Û±Ó¬ fl¡1±1 õ∂ ˛̊±¸ fl¡1± ˝√√í¬ıº

Œ·± √̋√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬Àfl¡ ◊̋√√‡Ú1 ‰¬ ≈̃ ¬Ûø1‰¬ ˛̊

¬ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 õ∂Ô˜‡Ú ¬ı≈1?œ˜”˘fl¡ Ú±È¬ ˝√√í˘ Ê√˚˛˜Ó¬œ [1900]º ¬Û“±‰¬È¬± ’—fl¡Ó¬

ø¬ıˆ¬Mê ¤˝◊√√ Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ Ê√˚˛˜Ó¬œ1 Ó¬…±·, øÚá¬±, ¬ÛøÓ¬ˆ¬øMê, Œ√˙Àõ∂˜1 ›¬Û1Ó¬ ’±À˘±fl¡¬Û±Ó¬ fl¡1±

Δ˝√√ÀÂ√º Œfl¡±ÀÚ± ¤‡Ú ¬ı≈1?œÀÓ¬ Ê√˚˛˜Ó¬œ1 ø¬ı¯∏À˚˛ ¶Û©ÜÕfl¡ Î¬◊À~‡ Ú±˝◊√√º Ó¬Ô±ø¬Û› Ê√˚˛˜Ó¬œ ’±˜±1

¸fl¡À˘±À1 ¬Ûø1ø‰¬Ó¬ ¬ı±ô¶ª õ∂øÓ¬ˆ”¬º ëŒ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±˝◊√√ ¤˝◊√√ Ú±È¬fl¡1 ¸˜˘ ¸—¢∂˝√√ fl¡ø1øÂ√˘ õ∂Ò±ÚÕfl¡

1ÀPù´1 ˜˝√√ôL1 Ê√˚˛˜Ó¬œ ’±‡…±Ú1 ¬Û1±ºíí
1
 ëÊ√˚˛˜Ó¬œí ¤‡Ú ø¬ıÀ˚˛±·±Rfl¡ Ú±È¬fl¡º Ú±È¬fl¡ ‡ÚÓ¬

Œ‰¬ÃøS˙È¬±Ó¬Õfl¡› ’øÒfl¡ ‰¬ø1S1 ̧ ˜±À¬ı˙ ‚øÈ¬ÀÂ√º Ó¬≈√¬Ûø1 Ú±È¬fl¡œ˚˛ ‚È¬Ú± Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚÓ¬ Ú±È¬…fl¡±1 ̧ Ù¬˘

Δ˝√√ÀÂ√ ¬ı≈ø˘¬ı ¬Û±ø1º

ëÊ√̊ ˛̃ Ó¬œí Ú±È¬fl¡‡Ú1 ‚È¬Ú±1 ¶§±ˆ¬±øªfl¡ ¬Ûø1ÌøÓ¬¶§1+¬Û ̋ √√í˘ Œ·± √̋√±ø¤û¬ı1n∏ª± 1ø‰¬Ó¬ ë·√±Ò1í[1907]º

Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ1 √À1 ¤ ◊̋√√‡Ú Ú±È¬Àfl¡± ¬Û“±‰¬È¬± ’—fl¡Ó¬ ø¬ıˆ¬Mêº Ú±È¬fl¡‡Ú1 ø¬ı ∏̄̊ ˛¬ıd ˝√√í˘ Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ1 ‘̃Ó¬≈…1 ø¬ÛÂ√Ó¬

·Ò±¬Û±øÌÀ ˛̊ øfl¡√À1 ¬ı1Ù≈¬fl¡Ú1 ¸˝√√± ˛̊ Δ˘ 1±Ê√¬Û±È¬Ó¬ Î¬◊øÍ¬ 1±Ê√…Ó¬ ˙±øôL õ∂øÓ¬á¬± fl¡ø1øÂ√˘ ’±1n∏ Œ√± ∏̄œfl¡

˙±øô¶ õ∂√±Ú fl¡ø1øÂ√˘º

Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 Ó‘¡Ó¬œ ˛̊‡Ú ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬ ˝√√í˘ ë¸±ÒÚœí [1910]º Ú±1œÀfl¡øffl¡ ¤ ◊̋√√ Ú±È¬‡Ú1

fl¡±ø √̋√Úœˆ¬±·1 Œ√›Ò± ◊̋√√ ¬ı≈1?œÓ¬ Ôfl¡± ø¬ıª1Ì1 ˘·Ó¬ ¸±˜?¸… Ôfl¡± Œ√‡± Δ·ÀÂ√º ‰≈¬øÈ¬ ˛̊±1 Œ˙ ∏̄ 1Ê√±

ÚœøÓ¬¬Û±˘1 ¬ÛPœ ¸±ÒÚœÀ ˛̊ øÚÊ√1 ¸Ó¬œQ ’±1n∏ ˜˚±«±√ 1é¬± fl¡ø1¬ıÕ˘ øfl¡√À1 ’±Rø¬ı «̧Ê√Ú ø√øÂ√˘ Ó¬±1

fl¡1n∏Ì fl¡±ø˝√√Úœ ë¸±ÒÚœí Ú±È¬Ó¬ ø¬ı√…˜±Úº ¸±ÒÚœ Ú±È¬Àfl¡± ¬Û“±‰¬È¬± ’—fl¡Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê ’±1n∏ ëÊ√ ˛̊̃ Ó¬œí1 √À1

ø¬ıÀ ˛̊±·±Rfl¡º ’ªÀ˙… ëëø¬ıÀ ˛̊±·±Rfl¡ Ú±È¬fl¡¶§1+À¬Û ëÊ√ ˛̊̃ Ó¬œíÓ¬Õfl¡ ë¸±ÒÚœí øÚ•ß ¬Û «̊± ˛̊1 ..ííº
2

Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ë˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Úí [1915]fl¡ ¬ı±À√ ¬ı±fl¡œÀfl¡ ◊̋√√‡Ú Ú±È¬ ¬Û√…Ó¬ 1ø‰¬Ó¬º øfl¡c ë˘±ø‰¬Ó¬

¬ı1Ù≈¬fl¡ÚíÓ¬ Œ¸ ◊̋√√ 1œøÓ¬ ¬Ûø1˝√√±1 fl¡ø1 Ú±È¬…fl¡±À1 ¬Û√…1œøÓ¬ ¬ı…ª˝√√±1 fl¡ø1ÀÂ√º Ú±È¬…fl¡±À1 ¬Û±Ó¬øÚÓ¬ øÚÀÊ√

Î¬◊À~‡ fl¡ø1ÀÂ√ ¤ ◊̋√√¬ı≈ø˘ñ ëë¤ ◊̋√√ ¢∂Lö1 Œˆ¬øÈ¬ Œ‰¬±„√√±›“ÀÓ¬ ëÎ¬◊̄ ∏±íÓ¬ õ∂fl¡±ø˙Ó¬ ’±˜±1 ≈̧À˚±·… ¸˜Úœ ˛̊± ¬ıg≈

¿ ≈̊Ó¬ Œ˝√√˜‰¬f Œ·“±¸± ◊̋√√À√ª1 ë˙1± ◊̋√√‚±È¬1 ≈̊Xí ’±1n∏ Î¬◊Mê√ ŒÎ¬fl¡± ¬ıg≈1 ë˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Úí ˙œ ∏̄«fl¡ õ∂¬ıg

≈√øÈ¬1 ¬Û1± ˚ÀÔ©Ü Î¬◊¬Ûfl¡1Ì ¬ı≈È¬ø˘ Œ˘±ª± Δ˝√√ÀÂ√ºíí
3

Ú±È¬fl¡œ ˛̊ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ

Ú±È¬…fl¡±À1 ˜”˘ fl¡±ø˝√√Úœ ¤fl¡À‚˚˛±˜œ Ú˝√√í¬ı1 ¬ı±À¬ı, ˜”˘ fl¡±ø˝√√Úœ1 ¸˜±ôL1±˘ˆ¬±Àª ’Ú… øfl¡Â≈√˜±Ú

‰¬ø1S ¬ı± ¬ıdfl¡ Δ˘ õ∂±¸—ø·fl¡ fl¡±ø˝√√Úœ1 ̧ —À˚±· ‚È¬±˚˛º ¤˝◊√√À¬ı±À1˝◊√√ ̋ √√í˘ Ú±È¬fl¡œ˚˛ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœº ø¬ıÀ˙¯∏Õfl¡

¬ı≈1?œ˜”˘fl¡ Ú±È¬fl¡Ó¬ ¤ÀÚ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À˚˛±· Œ¬ıøÂ√ Œ˝√√±ª± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√˚˛º ¬ı≈1?œ1 ¸Ó¬… ‚È¬Ú±
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¤È¬±1 ˘·Ó¬ Ú±È¬…fl¡±À1 fl¡±äøÚfl¡ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À˚˛±À·À1 Ú±È¬fl¡1 Œ¸Ãμ˚«… ¬ı‘øX fl¡1±1 õ∂˚˛±¸ fl¡À1º

¤ÀÚ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 ˜±ÀÊ√À1 ¬Û±ø1¬ı±ø1fl¡ Ê√œªÚ1 ø‰¬S, Œõ∂˜-õ∂œøÓ¬ fl¡±äøÚfl¡ ‰¬ø1S1 fl¡±˚«±ª˘œ ’±ø√

õ∂fl¡±˙ ¬Û±˚˛º

Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬Àfl¡ ◊̋√√‡ÚÓ¬ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À ˛̊±·

Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª± ◊̋√√ Ú±È¬Àfl¡ ◊̋√√‡ÚÓ¬ fl¡íÓ¬ øfl¡√À1 øfl¡˜±ÚÈ¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À ˛̊±· fl¡ø1øÂ√˘ Ó¬±1 ¤øÈ¬

’±ˆ¬±¸ √±ø„√√ Ò1± ˝√√í˘ñ

ëÊ√ ˛̊̃ Ó¬œí Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ ’±ø˜ øÓ¬øÚÈ¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ ¬Û“±›º Œ¸ ◊̋√√Àfl¡ ◊̋√√È¬± ˝√√í˘- fl¡] Œˆ¬±·± ◊̋√√, Ú√± ◊̋√√ ’±1n∏

·e± ◊̋√√ñ ¤ ◊̋√√ ‰¬ø1S øÓ¬øÚÈ¬±1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ¤øÈ¬ ø‰¬Sº Ú±È¬fl¡‡Ú1 Ó‘¡Ó¬œ ˛̊ ’—fl¡1 Ó‘¡Ó¬œ ˛̊ · «̂¬±—fl¡1 ¤ ◊̋√√

‰¬ø1SÀfl¡ ◊̋√√È¬±1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ̃ ±ÀÊ√ø√ Ê√̊ ˛̃ Ó¬œ1 Ó¬…±·1 ’±ˆ¬±¸ ¬Û±¬ı ¬Û±ø1º ø¸ “̋√√Ó¬1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ̃ ±Ê√Ó¬

Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± ̧ ˝√√±Ú≈̂ ”¬øÓ¬˙œ˘ ̃ ÚÀ1± Î¬◊̃ ±Ú Œ¬Û±ª± ̊ ± ˛̊º fl¡Ô±1 ̃ ±ÀÊ√ ̃ ±ÀÊ√ Ú√± ◊̋√√ ’±1n∏ ·e± ◊̋√√ ̃ ”̆

fl¡Ô±1 ¬Û1± [Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ ø¬ı ∏̄̊ ˛fl¡] ’“±Ó¬ø1 ’±ø˝√√ fl¡±øÊ√ ˛̊± fl¡1± Œ√‡± Δ·ÀÂ√ñ

·e± ◊̋√√º ñ ¤1±, ‚øÈ¬À “̆± ¬Û± ˛̊º ŒÓ¬› ŒÓ¬±1 Ê√Úœ1 √À1 Œ¬Û±ÀÚ ◊̋√√ ŒÈ“¬È≈¬ÀÓ¬ ÚÒÀ1ø˝√√ ¬Û± ˛̊º

Ú√± ◊̋√√º ñ  ̧ ˛̊º ŒÓ¬±1 Ê√Úœ1 √À1 Œ˜±1 ›¬Û1Ó¬ ̃ ÀÚ-˜ÀÚ˜fl¡Ó¬˜± ‰¬˘± ◊̋√√øÂ√˘Õ· Ú˝√√ ˛̊∑

˜ ◊̋√√ ’ ≈̃fl¡± ̧ ±‡œ ŒÚ±À˘±ª±Õfl¡ ̋ √√íÀ˘ ŒÓ¬±1 ¬ı1Õ‚ÌœÀ ˛̊À1 ¬ı·±‚1Ó¬ ̂ ¬±Ó¬ ̧ ≈ª±À˘À “̋√√ÀÓ¬Úº

ŒÓ¬›“ &Ì Œ˝√√ Ú± ◊̋√√

[3 ˛̊ ’—fl¡, 3 ˛̊ · «̂¬±e, ¬Û‘.62]

‡] Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ Ôfl¡± ø¡ZÓ¬œ ˛̊ÀÈ¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ ˝√√í˘ Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ1 ëõ∂±ÀÌù´1í
4
 ·√±¬Û±øÌ1 õ∂øÓ¬ Ú·± ·±ˆ¬1n∏

øÊ√Ú≈1 Œõ∂˜fl¡±ø √̋√Úœº ·√±¬Û±øÌÀ ˛̊ Â√ΩÀ¬ıÀ˙À1 Ú·± ¬Û¬ı«Ó¬1 ø‰¬Ú≈ Ú±ø·Úœ1 ‚1Ó¬ ̆ ≈fl¡± ◊̋√√ ’±øÂ√̆ º ø‰¬Ú≈ Ú±ø·Úœ1

fl¡Ú…± ˝√√í˘ øÊ√Ú≈º Δˆ¬ ˛̊±˜Ó¬ Ôfl¡±À1 ¬Û1± ·√±¬Û±øÌfl¡ Ó¬± ◊̋√√ ’ôL1 ˆ¬ø1 ˆ¬±˘ ¬Û± ˛̊ ’±1n∏ Œ¸À ˛̊À˝√√ 1Ê√±‚1œ ˛̊±

Δ¸Ú…1 ¬Û1± Ó¬±fl¡ ¬ı‰¬± ◊̋√√øÂ√˘º Ú±È¬fl¡‡Ú1 ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ’—fl¡1 Ó‘¡Ó¬œ ˛̊ ·ˆ¬«±efl¡Ó¬ øÊ√Ú≈Àª ·√±¬Û±øÌfl¡ Ó¬± ◊̋√√fl¡ ¤ø1

Ú±˚±¬ı1 ¬ı±À¬ı ’Ú≈À1±Ò fl¡ø1ÀÂ√ñ ëëÓ≈¬ø˜ ˘·ÀÓ¬ ˝√√À˘ ’±ø˜ øˆ¬ ˚±¬ı Œ√ ◊̋√√∑

[Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±, ¬Û‘.53] ºíí

’±Àfl¡Ã ‰¬Ó≈¬Ô« ’—fl¡1 õ∂Ô˜ · «̂¬±eÓ¬ Ê√̊ ˛̃ Ó¬œ1 ≈√1ª¶ö±1 fl¡Ô± Ê√±øÚ¬ı ¬Û±ø1 ·√±¬Û±øÌ ’±ø √̋√¬ı ›À˘±ª±Ó¬

fl¡±øμ fl¡±øμ Ó¬±À ˛̊± ̊ ±¬ıÕ˘ ›À˘±ª± ‘√˙… ◊̋√√ øÊ√Ú≈1 Œõ∂˜, ̧ ˝√√Ê√-¸1˘ ̃ ±Úø¸fl¡Ó¬±1 Â√ø¬ı‡ÀÚ ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂ√º

·] Ó‘¡Ó¬œ ˛̊ÀÈ¬± Î¬◊¬Ûfl¡Ô±¬ıd ˝√√í˘ Œ˙ ∏̄ ’—fl¡1 Ó‘¡Ó¬œ ˛̊ · «̂¬±eÓ¬ Ôfl¡± ¬ı1±·œÀ¬ı˙œ ·√±¬Û±øÌ1 ˘·Ó¬

¤Ê√Ú Ó¬¬Û¸…œ1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ‘√˙…º ¶§±˜œ 1é¬±1 fl¡±1ÀÌ ’±RÊ√±˝√√ ø√ ˛̊± Ê√ ˛̊̃ Ó¬œfl¡ ¸±Ò±1Ì Ú±1œ1

Ó≈¬˘Ú±Ó¬ Î¬◊X«Ó¬ ¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1 Δ¬ı1±·œ Δ¬ı·œ ·√±¬Û±øÌÀ ˛̊ Ó¬¬Û¸…œ1 ’±·Ó¬ ˜Ú1 ≈√‡ õ∂fl¡±˙ fl¡ø1ÀÂ√º ¬ÛPœ1

ø¬ıÀ ˛̊±·Ó¬ ’±R˝√√±1± Δ˝√√ ¬Û1± ·√±¬Û±øÌfl¡ fl¡È¬fl¡œÀ ˛̊ Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ1 Ó¬…±·1 fl¡Ô± ≈̧“ª1± ◊̋√√ ø√ ≈̊X1 ¬ı±À¬ı ’± 3̋√√±±Ú

Ê√ÀÚ±ª±1 fl¡Ô± ¤ ◊̋√√ · «̂¬±e1 ˜±ÀÊ√À1 Ê√±øÚ¬ı ¬Û±ø1º
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ë·√±Ò1í Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ ≈√È¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 ¸—À˚±· fl¡ø1ÀÂñ

fl¡] ·1‡œ ˛̊± øÓ¬øÚÈ¬±1 ˜±ÀÊ√À1 ’±ø˜ ë·√±Ò1í Ú±È¬fl¡Ó¬ ¤È¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ ¬Û“±›º Ú±È¬fl¡‡Ú1 ø¡ZÓ¬œ ˛̊

’—fl¡1 ø¡ZÓ¬œ ˛̊ · «̂¬±efl¡ ·1‡œ ˛̊± øÓ¬øÚÊ√ÀÚ ·√±¬Û±øÌfl¡ ·1‡œ ˛̊± 1Ê√± ¬ÛÓ¬±1 ̃ Ú¶ö fl¡1± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ Δ √̋√ÀÂ√º

·1‡œ ˛̊±Àfl¡ ◊̋√√Ê√Ú1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ¬Û1± ·√±¬Û±øÌ1 ¬ı˘-ø¬ıSê˜1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ’±¶ö±1 Î¬◊̃ ±Ú

Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊ñ

2 ˛̊ ·–º ñ Œ¬ı‰¬ ˝√√í¬ıº Œ˜±1 ˜ÀÚÀ1 ˝√√íÀ˘ ¬ı1ˆ¬fl¡Ó¬Ó¬Õfl¡› qª±¬ıº

3 ˛̊ ·–º ñ Œ¬ı‰¬ Δfl¡Â√±º Œ˜±1 ˜ÀÚ Δ¸ÀÓ¬ ø˜ø˘ Δ·ÀÂ√º

4Ô« ·–º ñ Œ¬ı‰¬ ˝√√í˘ ŒÓ¬ÀÚ˝√√À˘ ŒÓ¬›“Àfl¡ 1Ê√± ¬Û±ÀÓ¬ÃÕ· ’± “̋√√˝√√fl¡º

[2 ˛̊ ’—fl¡, 2 ˛̊ · «̂¬±e, ¬Û‘.93]

¤ ◊̋√√¬ı≈ø˘ ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡ ·√±¬Û±øÌfl¡ ·1‡œ ˛̊± 1Ê√± ¬Û±ÀÓ¬º ¤ ◊̋√√ fl¡±ø √̋√ÚœÀÈ¬±1 ̆ ·Ó¬ ̃ ”̆  fl¡±ø √̋√Úœ1 ̧ —À˚±·

Ú± ◊̋√√º 1Ê√± ˝√√í¬ıÕ˘ ø¬ı‰¬1± ·√±¬Û±øÌ ·1‡œ ˛̊± 1Ê√± Δ˝√√ ’±Úμ±õ≠≈Ó¬ Δ˝√√ ¬Û1± ‘√˙… Ú±È¬…fl¡±À1 ≈̧μ1Õfl¡ ’—fl¡Ú

fl¡ø1ÀÂ√º

‡] ø¡ZÓ¬œ˚˛ÀÈ¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ ˝√√í˘ ¸˘±˘ Œ·±˝√√±ø¤û1 fl¡Ú…± 1y±1 ·√±¬Û±øÌ1 õ∂øÓ¬ ’±fl¡¯∏«Ìº ¤˝◊√√

fl¡±ø˝√√ÚœÀÈ¬± ëÊ√˚˛˜Ó¬œí Ú±È¬1 øÊ√Ú≈ ’±1n∏ ·√±¬Û±øÌ1 Œõ∂˜ fl¡±ø˝√√Úœ1 ’Ú≈1+¬Ûº ’ªÀ˙… øÊ√Ú≈1 Œõ∂˜1

Ó≈¬˘Ú±Ó¬ 1y±1 õ∂øÓ¬ ·√±¬Û±øÌ øfl¡Â≈√ ¬Ûø1˜±ÀÌ ’±fl¡ø¯∏«Ó¬ Œ˝√√±ª± Œ√‡± Δ·ÀÂ√º 1y±À˚˛± ·√±¬Û±øÌfl¡ 1é¬±

fl¡1±1 ø¬ıù´±¸ ø√ÀÂ√ ’±1n∏ Î¬◊S±ª˘ Δ˝√√ Î¬◊Í¬± ·√±¬Û±øÌfl¡ ˙±ôL-ø¶ö1 ˜·Ê≈√√À1 ø¸X±ôL ¢∂˝√√Ì fl¡ø1 ˚≈X1

¬ı±À¬ı ¸±Ê≈√√ ˝√√í¬ıÕ˘ ’±˝3√√±Ú Ê√Ú±˝◊√√ÀÂ√º Ú±È¬…fl¡±11 1y± øÊ√Ú≈1 Ó≈¬˘Ú±Ó¬ Î¬◊2‰¬ ¬Û˚«±˚˛1º ·√±¬Û±øÌ1 õ∂±Ì

1é¬±1 fl¡±1ÀÌ ·√±¬Û±øÌfl¡ ¬ı±È¬ Œ√‡≈ª±˝◊√√ ø√˚˛± ‘√˙…˝◊√√ 1y±1 ¬ı≈øX˜M√√±fl¡ √±ø„√√ Òø1ÀÂ√º 1Ê√± ‚11 ø¬ı¯∏˚˛±1

Ê√œ˚˛±1œ1 ¤ÀÚ ˜±Úø¸fl¡Ó¬± ¶§±ˆ¬±øªfl¡º ¤˝◊√√Àé¬SÓ¬ Ú±È¬…fl¡±11 ë1y±í ‰¬ø1SÀÈ¬± é¬øÌfl¡± ˝√√íÀ˘› Œõ∂˜-

¬Û1˚˛Ì±, ¸˝√√Ê√-¸1˘ ’±1n∏ ¬ı≈øX˜M√√±º Ú±È¬fl¡‡Ú1 ø¡ZÓ¬œ˚˛ ’—fl¡1 Ó‘¡Ó¬œ˚˛ ·ˆ«¬±efl¡Ó¬ 1ô¶±-·√±¬Û±øÌ1

˜≈‡±˜≈ø‡ Δ˝√√ÀÂ√ ’±1n∏ ¬Û=˜ ·ˆ«¬±efl¡Ó¬ ¤·1±fl¡œ ¸À‰¬Ó¬Ú Œõ∂ø˜fl¡±1 √À1 ·√±¬Û±øÌfl¡ Î¬◊X±11 ¬ı±È¬

Œ√‡≈ª±˝◊√√ ø√ÀÂ√º

ë˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Úí Ú±È¬fl¡Ó¬ ø˚ ≈√È¬± Î¬◊¬Ûfl¡Ô±¬ıd ¸—À˚±· fl¡ø1 Ú±È¬…fl¡±À1 Ú±È¬fl¡‡Ú1 fl¡±ø˝√√ÚœÓ¬

˜ÀÚ±˝√√±ø1Q õ∂√±Ú fl¡ø1ÀÂ√ Œ¸ ◊̋√√ ≈√È¬± ˝√√í˘ñ

fl¡] Ú±È¬fl¡‡Ú1 ø¡ZÓ¬œ˚̨ ’—fl¡1 Ó‘¡Ó¬œ˚̨ · «̂¬±efl¡Ó¬ Œfl“¡±‰¬ 1±Ê√Àfl“¡±ª1 ·g¬ı«Ú±1±˚̨Ì ’±1n∏ ̆ ±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Ú1

Ê√œ˚̨±1œ ø¬ÛÊ√̆ œ ’± ◊̋√√À√Î¬◊1 Œõ∂˜1 ̃ Ò≈1 ø‰¬S ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂ√º ·g¬ı« ’±1n∏ ø¬ÛÊ√̆ œ1 õ∂Ì˚̨1 ̃ ±Ê√Ó¬ Œfl¡ÀÓ¬fl¡œÀ˚̨

’±Úμ1 Œ˚±·±Ú Òø1ÀÂ√ ñ ’± ◊̋√√À√Î¬◊ ’±1n∏ Œfl“¡±ª1fl¡ ŒÊ√±fl¡± ˛̊º

Ú±È¬fl¡‡Ú1 ¬Û=˜ ’—fl¡1 ∏̄á¬ · «̂¬±·efl¡Ó¬ ø¬ÛÊ√˘± ’± ◊̋√√À√Î¬◊1 ¸±øißÒ…Ó¬ ·g¬ı« Œfl“¡±ªÀ1 ≈̊X1 ¬ı±À¬ı

¸±Ê≈√√ Œ˝√√±ª±1 ‘√˙… ’—fl¡Ú fl¡ø1ÀÂ√º ¤ ◊̋√√ ø¬ÛÊ√˘± ’± ◊̋√√À√Î¬◊ Œ˚Ú ëëøÚÊ√±øÚ ø¬ı˘1 øÚ «̃̆  ¬Û±ÚœÓ¬ ¬Û≈√˜ fl¡ø˘1

õ∂øÓ¬ø¬ı•§√1 √À1íí [Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±, ¬Û‘.227] øfl¡À˙±ø1 ø¬ÛÊ√̆ œÀ ˛̊ ·g¬ı«1 ’ôL1Ó¬ ·ˆ¬œ1 Œõ∂˜1 ¸=±1

fl¡ø1ÀÂ√º
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‡] õ∂Ô˜ ’—fl¡1 ø¡ZÓ¬œ ˛̊ ·ˆ¬øeÓ¬ ’±ø˜ ‰≈¬˘Ó¬±Ú ’±Ê√±˜Ó¬±11 ¬ÛPœ ’±À √̋√±˜fl≈“¡ª1œ 1˜Ìœ ·±ˆ¬1n∏

’±1n∏ ˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Ú1 Œõ∂˜1 fl¡±ø √̋√Úœ1 ’±ˆ¬¸ ¬Û“±›ñ 1˜Ìœ ’±ø˜Ú±1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ˜±ÀÊ√À1ñ

’±ø˜Ú±º ñ fl¡íÓ¬ ¬ı± ’±ÀÂ√∑

1˜Ìœº ñ ’±ÀÂ√, Ôífl¡ fl¡í1¬ı±Ó¬, ŒÓ¬±˜±fl¡ Œ¸ ◊̋√√ ŒÂ√±ª± Ú±˘±À·º ŒÓ¬±˜±1 ŒÂ√±ª±ÀÓ¬ Ò1“±º

øfl¡ÀÚ± ¸fl¡±˜ ’±øÊ√∑

’±ø˜Ú±º ñ Œ¸ ◊̋√√ ¤Àfl¡È¬± fl¡Ô± ◊̋√√ º ’±¬Û≈øÚ ˆ¬±˘ Ú±¬Û± ˛̊ Œ√ø‡ fl¡í¬ıÕ˘Àfl¡ ˜Ú Ú±˚± ˛̊º

≈̊ª1±ÀÊ√ ≈̧øÒ ¬ÛøÍ¬ ˛̊± ◊̋√√ÀÂ√, ŒÓ¬›“À1 Δ¸ÀÓ¬ øÚfl¡±Õ˘ ’±¬Û≈øÚ 1±Ê√œ ˝√√í¬ı ŒÚ Ú˝√√ ˛̊∑

[1˜ ’—fl¡, 2 ˛̊ ·ˆ¬«±e, ¬Û‘. 204]

øfl¡c 1˜Ìœ-˘±ø‰¬Ó¬1 Œõ∂˜ ’±Ò±ÀÓ¬ ˜1ø˝√√ ˚± ˛̊º ’±Ê√˜Ó¬±1 ¬ÛPœ Δ˝√√À ˛̊± Œõ∂ø˜fl¡ ˘±ø‰¬Ó¬1 õ∂±Ì

1é¬±ÀÔ« 1˜ÌœÀ ˛̊ øÚÀÊ√ Œ˜±·˘ Δ¸Ú…1 ˝√√±Ó¬Ó¬ ’±R¬ıø˘√±Ú ø√À ˛̊º ëÚ±È¬…fl¡±À1 1˜Ìœ ·±ˆ¬1n∏fl¡ ¶§À√˙

Œõ∂ø˜fl¡±, ≈̧‰¬Ó≈¬1±, ‘√Ï¬ˇ õ∂Ì ˛̊-¬Û1± ˛̊Ì± ¶§1+À¬Û ’—fl¡ fl¡ø1ÀÂ√ºë

¸±ÒÚœ Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ ”̃̆  fl¡±ø˝√√ÚœÀ ˛̊ ¶ö±Ú ’øÒfl¡±1 fl¡ø1 ’±ÀÂ√º Ú±È¬…fl¡±11 ¬ı±fl¡œ Œfl¡ ◊̋√√‡Ú ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡

Ú±È¬fl¡1 Ó≈¬˘Ú±Ó¬ ¤ ◊̋√√ Ú±È¬fl¡‡ÚÓ¬ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 ’ˆ¬±ª ‚È¬± Œ˚Ú Œ¬ı±Ò ˝√√ ˛̊º ˜±ÀÊ√ ˜±ÀÊ√ ≈√ ◊̋√√-¤È¬± ‘√˙…Ó¬

øfl¡Â≈√˜±Ú ‰¬ø1Sfl¡ Δ˘ ¤Àfl¡±È¬± ø‰¬S √±ø„√√ Òø1ÀÂ√ ˚ø√› ø¸ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 ¬Û «̊± ˛̊1 Ú˝√√ ˛̊º

Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ õ∂À ˛̊±·1 ◊̋√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ’±1n∏ ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ø√˙

Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À ˛̊±À· Ú±È¬fl¡œ ˛̊ Œ¸Ãμ «̊… ¬ı‘øXÓ¬ &1n∏Q¬Û”Ì« ”̂¬ø˜fl¡± ¢∂˝√√Ì fl¡À1º Œ¸À ˛̊À˝√√ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ

¬ı± Î¬◊¬Ûfl¡Ô±¬ıd ̧ —À˚±Ê√ÚÓ¬ Ú±È¬…fl¡±1 ̧ À‰¬Ó¬Ú Œ √̋√±ª± õ∂À ˛̊±Ê√Úº ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ ¬ı± ‹øÓ¬ √̋√±ø¸fl¡ Ú±È¬fl¡ ̧ ‘ø©Ü˙œ˘

¸±ø √̋√Ó¬… Œ √̋√±ª± Œ √̋√Ó≈¬Àfl¡ ’øÓ¬ø1Mê fl¡±ø √̋√Úœ ¬ı± ‰¬ø1S ̧ —À˚±Ê√Ú fl¡ø1 Ú±È¬…fl¡±À1 ̃ ”̆  ‚È¬Ú±Ó¬ ’±‚±Ó¬ Ú¸Ú±Õfl¡

’±·¬ı±Ï¬ˇ± ◊̋√√ øÚÀ ˛̊º ¤ ◊̋√√ õ∂¸—·Ó¬ ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª± ◊̋√√ ëŒ¬ıø˘˜±1í Ú±È¬fl¡1 ¬Û±Ó¬øÚÓ¬ Œfl¡±ª± ¤ ∏̄±ø1 ˜ôL¬ı…

Î¬◊À~‡ fl¡1± ˝√√í˘ñ

ëë‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡ Ú±È¬fl¡ÀÓ¬± õ∂fl‘¡Ó¬ ¬ı…øMê¸fl¡˘1 fl¡±À ∏̄ fl¡±À ∏̄ Ú±Ú± ¬ı1Ìœ ˛̊± fl¡±äøÚfl¡ ¬ı…øMê1

’øô¶Q ’±1n∏ fl¡± «̊ ’±ª˙…fl¡ ÚÓ≈¬¬ı± ø¸ Ú±È¬ ÚÕ˝√√ Î¬◊fl¡± ¬ı≈1?œ1 Ê√“fl¡±À˝√√ ˝√√í¬ıºíí

[¬Û‘. 3]

Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±À ˛̊± ¸±ÒÚœfl¡ ¬ı±À√ ¬ı±fl¡œÀfl¡ ◊̋√√‡Ú Ú±È¬fl¡Ó¬ Œfl¡ ◊̋√√¬ı±È¬±› Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À ˛̊±· fl¡1±

¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√í˘º ¤ ◊̋√√ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ¸ ”̃À˝√√ Ú±È¬fl¡œ ˛̊ fl¡±ø˝√√Úœ ø¬ıfl¡±˙Ó¬ ø˚√À1 ¸˝√√± ˛̊fl¡ ˝√√í¬ı ˘±ø·øÂ√˘, øÍ¬fl¡

ŒÓ¬ÀÚ ¸Ù¬˘Ó¬± Œ√‡± Ú·í˘º Î¬◊√±˝√√1Ì¶§1+À¬Ûñ Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ ’Ô¬ı± ·√±Ò1 Ú±È¬fl¡Ó¬ SêÀ˜ øÊ√Ú≈-·√±¬Û±Úœ

’±1n∏ 1y±-·√±¬Û±Úœ1 ø˚ Œõ∂˜fl¡±ø √̋√Úœ Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚ fl¡ø1ÀÂ√ ø¸ ’±fl¡ ∏̄«Ìœ ˛̊ ˚ø√› ˙øMê˙±˘œ Ú √̋√̊ ˛º øÊ√Ú≈1

’ôL1Ó¬ ·√±¬Û±øÌ1 õ∂øÓ¬ Ôfl¡± Œõ∂˜1 øÚ‡≈“Ó¬ Â√ø¬ı‡Ú Œ√‡≈ª± ◊̋√√ÀÂ√, øfl¡c ·√±¬Û±øÌ1 ’ôL1Ó¬ Ó¬± ◊̋√√1 Œõ∂˜1

õ∂øÓ¬øSê ˛̊±1 ◊̋√√øeÓ¬ Î¬◊7¡¡¡º ¤Àfl¡ fl¡Ô± ◊̋√√ 1y±1 Œé¬SÀÓ¬± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√ ˛̊º Ê√ ˛̊̃ Ó¬œ Ú±È¬‡ÚÀÓ¬ ¬ı1±·œ
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·√±¬Û±øÌ ’±1n∏ Ó¬¬Û¸…œ1 fl¡ÀÔ±¬Ûfl¡ÔÚ1 ø˚ÀÈ¬± ‘√˙… √±ø„√√ Òø1ÀÂ√ Ó¬±1 õ∂À ˛̊±Ê√Úœ ˛̊Ó¬± ø¬ı‰¬±ø1 Œ¬Û±ª± Ú·í˘º

Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª± ◊̋√√ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 õ∂À ˛̊±· fl¡ø1øÂ√˘ ˚ø√› Œ¸ ◊̋√√À¬ı±11 ˚ÀÔ±¬Û ≈̊Mê Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÚÓ¬ ŒÓ¬›“ ¸•Û”Ì«

√é¬Ó¬± Œ√‡≈ª± ◊̋√√øÂ√˘ ̧ ±Ô«fl¡ ŒÚ±À˝√√±ª± Œ˚ÚÀ˝√√ Œ¬ı±Ò ̋ √√ ˛̊º Ó¬Ô±ø¬Û› ≈√ ◊̋√√ ¤È¬± Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 ̧ ≈μ1 Î¬◊¬Û¶ö±¬ÛÀÚ

Ú±È¬fl¡œ ˛̊ fl¡±ø˝√√Úœ1 ¬Ûø1¸˜±ø5› ‚È¬± ◊̋√√ÀÂ√º

ø¸X±ôL

Œ·± √̋√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬fl¡Àfl¡ ◊̋√√‡ÚÓ¬ fl¡1± Î¬◊¬Ûfl¡±ø √̋√Úœ õ∂À ˛̊±·– ̋ ◊√√øÓ¬¬ı±‰¬fl¡ ’±1n∏ ŒÚøÓ¬¬ı±‰¬fl¡

ø√˙ ¸•Ûfl«¡œ ˛̊ ’±À˘±‰¬Ú±1 Œ˙ ∏̄Ó¬ Œfl¡ ◊̋√√È¬±˜±Ú ø√˙ Œ¬Û±˝√√1Õ˘ ’±À˝√√ñ

1] ’¸˜1 ’Ó¬œÓ¬, ’Ó¬œÓ¬1 Œ˙Ã˚«-¬ıœ˚«1 fl¡±ø˝√√Úœfl¡ Ú±È¬…1+¬Û ø√ Ê√Ú¸±Ò±1Ì1 ’±·Ó¬ √±ø„√√

Ò1±ÀÈ¬±Àª ◊̋√√ ˝√√í˘ Ú±È¬Àfl¡ ◊̋√√‡Ú1 ”̃̆  Î¬◊ÀV˙…º

2] ”̃̆  ‚È¬Ú±1 ˘·Ó¬ Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ1 ¸•Ûfl«¡ ø˙øÔ˘ Œ˝√√±ª± ¬ı±À¬ı Ú±È¬fl¡œ ˛̊ ’±À¬ı√Ú ˝√√±¸ ¬Û± ◊̋√√ÀÂ√º

3] õ∂ÀÓ¬…fl¡ÀÈ¬± ‰¬ø1S ¬ı≈1?œ1 ¬Û±Ó¬1 ¬Û1± ¬ı≈È¬ø˘ ’±øÚÀ˘› Ó¬±Ó¬ ’¸˜1 Œ¬ı±fl¡±-¬ı±ø˘1 õ∂À˘¬ÛÀ˝√√

ø√ÀÂ√º

4] Ú±È¬…fl¡±À1 Î¬◊¬Ûfl¡±ø˝√√Úœ õ∂À ˛̊±·Ó¬ ¬ı± ‘̧ø©ÜÓ¬ fl‘¡øÓ¬Q õ∂√ «̇Ú fl¡ø1¬ı ŒÚ±ª±1±1 õ∂Ò±Ú fl¡±1Ì ˝√√í˘

‘√ø©Üˆ¬—·œ1 ’ˆ¬±ª ’Ô¬ı± ’Ú≈fl¡1Ìøõ∂ ˛̊Ó¬±º

Î¬◊¬Û¸—˝√√±1

’±À˘±‰¬Ú±1 Œ˙ ∏̄Ó¬ fl¡í¬ı ¬Û±ø1 Œ˚, ¬ÛΩÚ±Ô Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 fl¡ø¬ıÓ¬±, õ∂¬ıg, Î¬◊¬ÛÚ…±¸ ’±ø√À ˛̊

’¸˜1 ¸±ø˝√√Ó¬… Ê√·Ó¬Ó¬ ø˚ ¶ö±Ú ’øÒfl¡±1 fl¡ø1 ’±ÀÂ√, ŒÓ¬›“1 ¬ı≈1?œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬¸ ”̃À˝√√› Œ¸ ◊̋√√ ¶ö±Ú1 ¬Û1±

Ù¬±˘ø1 fl¡È¬± Ú± ◊̋√√º ’“±À¸±ª±˝√√ øfl¡Â≈√˜±Ú Δ1 ·íÀ˘› ø˚ ¸˜ ˛̊Ó¬ ˜±Ú≈À˝√√ ¬ı≈1?œ1 ¸±Ò±1Ì Ò±1Ì±1 ¬Û1±›

¬ıø=Ó¬ ’±øÂ√˘, Œ¸ ◊̋√√ ¸˜ ˛̊Ó¬ ¬ı≈1?œ1 ¤Àfl¡±È¬± Œ·Ã1Àª±8˘ fl¡±ø˝√√Úœ Δ˘ Ú±È¬ 1‰¬Ú± fl¡ø1 ŒÓ¬›“ Ú±È¬…fl¡±11

¬Ûø1‰¬ ˛̊ √±ø„√√ Òø1ÀÂ√º

õ∂¸—· ŒÈ¬±fl¡±

1 º √À˘, ø¬ıÊ√ ˛̊fl‘¡¯ûº ˘ÑœÚ±Ô Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±1 ¬ı≈1?√œ ”̃̆ fl¡ Ú±È¬º ¬Û‘. 200 º

2º ˙ «̃±, ¸ÀÓ¬…fÚ±Ôº ’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬… ¸±ø˝√√Ó¬…º ¬Û‘. 193 º

3 º Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±, ¬ÛΩÚ±Ôº ˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1Ù≈¬fl¡Úº ¬Û‘. 29 º

4 º Œ·±˝√√±ø¤û¬ı1n∏ª±, ¬ÛΩÚ±Ôº Ê√̊ ˛̃ Ó¬œº ¬Û‘. 68

5º ˙ «̃±, ¸ÀÓ¬…fÚ±Ô. ’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬± ¸±ø˝√√Ó¬…º ¬Û‘. 194 º
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

¢∂Lö¬Û?œ

≈̃‡… Î¬◊»¸

Œ·± √̋√±ø¤û¬ı1n∏ª±1 1‰¬Ú±ª˘œº ‰¬Ó≈¬Ô« õ∂fl¡±˙º &ª± √̋√±È¬œ– ’¸˜ õ∂fl¡±˙Ú ¬Ûø1 ∏̄√º 2008 ≈̃ø^Ó¬º

Œ·ÃÌ Î¬◊»¸

·Õ·, Ó¬1±˘œ, Œ·±¶§±˜œ, ’?Ú± ’Ú…±Ú…º ¸•Û±.º ’¸˜œ˚˛± ˆ¬±¯∏±-¸±ø˝√√Ó¬±-¸—¶‘®øÓ¬ ’±1n∏ ˘ÑœÚ±Ô

Œ¬ıÊ√¬ı1n∏ª±º &ª± √̋√±È¬œ– ¬Û”¬ı«±=˘ õ∂1fl¡±˙º 2013 ≈̃ø^Ó¬º

ˆ¬A±‰¬± «̊…, ¬ı¸¸ôLfl≈¡˜±1º ’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬fl¡1 ̧ ˜œé¬±º 2 ˛̊ ̧ —¶®1Ìº &ª± √̋√±È¬œ– Ê√Ì«±˘ ¤•Ûíø1 ˛̊±˜º 2011º

˜≈ø^Ó¬º

˙ «̃±, ¸ÀÓ¬…fÚ±Ôº ’¸˜œ ˛̊± ¸±ø˝√√Ó¬±1 ¸˜œé¬±Rfl¡ ◊̋√√øÓ¬¬ı‘Ó¬º 9˜ ¸—¶®1Ìº &ª± √̋√±È¬œ– Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙º

2006 ≈̃ø^Ó¬º

˙ «̃±, ¸ÀÓ¬…fÚ±Ôº ’¸˜œ ˛̊± Ú±È¬… ¸±ø˝√√Ó¬…º 8˜ ¸—¶®1Ìº &ª± √̋√±È¬œ– Œ¸Ã˜±1 õ∂fl¡±˙º 2010 ºº ≈̃ø^Ó¬º
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¸—øé¬5¸±1

Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı ̂ ¬±1Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ ̂ ¬±1Ó¬ 1±©Ü™ ¤Àfl¡¬ı±À1 ¬Û”¬ı« ø√˙Ó¬ ’ªø¶öÓ¬ ¤fl¡ ø¬ı˙±˘ ’=˘º ø¬ıøˆ¬iß ̂ ¬± ∏̄±-

ˆ¬± ∏̄œ, Ò «̃, Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬, ¸•x√± ˛̊ ø˜˘Ú1 ¤fl¡ ’¬Û”¬ı« øÚ√ «̇Ú ø‰¬1 ø¬ı1±Ê√˜±Ú ’=˘º ø¬ıøˆ¬iß

¸±—¶‘®øÓ¬Ó¬ ø¬ıù´±¸œ Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ˜˝√√±ø˜˘Ú1 Ó¬œÔ«̂ ”¬ø˜ ¶§1+¬Ûº ¤fl¡Ó¬±, ¸˜i§̊ ˛, ’ÕÚfl¡…1 ˜±Ê√1

‹fl¡…, Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡, Δ¬ıø‰¬S…1 Î¬◊8˘ øÚ√ «̇Ú1 ¸˜±˝√√±1 ¤ ◊̋√√ ’=˘1 ¸—¶‘®øÓ¬º Ú·±¸fl¡˘1 ¸—¶‘®øÓ¬,

1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ø¬ıù´±¸, õ∂Ô±-¬Û1•Û1±, ’±√ «̇ ‹øÓ¬˝√√…, ø¬ıÀ^±˝√√, ̇ ±øôL ’±À˘±‰¬Ú± ̋ ◊√√Ó¬…±ø√ ø√˙1 ¤fl¡ ‰¬ ≈̃

¸ªÀ˘±fl¡Ú ŒÈ¬±fl¡±Ó¬ ø˘ø¬Û¬ıX fl¡1± Δ √̋√ÀÂ√º ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ø¬ıøˆ¬iß Ê√±øÓ¬-¸•x√± ˛̊1 ¬ıÌ«Ú±, Œ˘±fl¡-¸—¶‘®øÓ¬

‹øÓ¬˝√√… [ ”̃1fl¡È¬± õ∂Ô±, ¸ ”̃̋ √√œ ˛̊± Œˆ¬±Ê√], ‡±√…±ˆ¬± ∏̧, Î¬◊»¸ª [˝√√Ú«ø¬ı˘], Ú·±-Ê√±øÓ¬1 ø¬ıÀ^±˝√√, ˙±øôL

’±À˘±‰¬Ú± õ∂¸—· ¤fl¡ ø¬ıÀù≠¯Ì∏±Rfl¡ ¬ıÌ«Ú± øÚ¬ıgÓ¬ ‘√ø©ÜÀ·±‰¬1 fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º ‡Ëœ©Ü±Ú Ò «̃1 ø¬ıÀ˙ ∏̄Õfl¡

Œ¬ıø5©Ü ˙±‡± õ∂±Ò±Ú… Ú±·±À˘GÓ¬ Œ√‡± ˚± ˛̊º Ú±·± ŒÚ‰¬ÀÚ˘ fl¡±Î¬◊øk˘ [NNC], NSCN ◊̋√√Ó¬…±ø√

¸—·Í¬Ú1 ̂ ”¬ø˜fl¡± ̧ ”≈√1 õ∂¸±1œº ̧ ≈μ1 õ∂±fl‘¡øÓ¬fl¡ ¬Ûø1Àª˙Ó¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡1± ¬Û± √̋√±1œ ˛̊± Ê√±øÓ¬ÀÈ¬±1 Î¬◊M√√1Ì

¸fl¡À˘±Àª fl¡±˜…º

¬ıœÊ√˙s – Î¬◊M√√1 ¬Û”¬ı«±=˘, Ú·±À˘G, ¸—¶‘®øÓ¬, ø¬ıÀ^±˝√√, ˙±øôL, ‹øÓ¬˝√√…º

’ªÓ¬±1øÌfl¡±

Î¬◊M√√1 ¬Û”¬ı ˆ¬±1Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ ˆ¬±1Ó¬ 1±©Ü™1 ¤Àfl¡¬ı±À1 ¬Û”¬ı ø√˙Ó¬ Ôfl¡± ¤fl¡ ’—˙º Î¬◊M√√1 ¬Û”¬ı ˆ¬±1Ó¬ ≈̃Í¬

’±Í¬‡Ú 1±Ê√…À1 ·øÍ¬Ó¬º ’¸˜, ’1n∏Ì±‰¬˘ õ∂À√̇ , Œ˜‚±˘ ˛̊, Ú±·±À˘G, ̃ øÌ¬Û≈1, ø˜ÀÊ√±1±˜ ’±1n∏ øS¬Û≈1±º

¤ ◊̋√Àfl¡ ◊̋√√‡Ú 1±Ê√…fl¡ ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ ëë¸±Ó¬ˆ¬Úœíí ¬ı≈ø˘ Ê√Ú± ˚± ˛̊, ˘·ÀÓ¬ ˆ¬± ◊̋√√ 1±Ê√… ø˝√√‰¬±À¬Û ëëøÂ√ø!¡˜íí fl¡ ·Ì…

fl¡1± ˝√√ ˛̊º ¤ ◊̋√√ ’±È¬± ◊̋√√Àfl¡ ◊̋√√‡Ú 1±Ê√…1 ¬Û «̊È¬Ú, ”̂¬-õ∂fl‘¡øÓ¬, ¸—¶‘®øÓ¬, ˆ¬± ∏̄±, Ò «̃, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, ’±‰¬±1-’±‰¬1Ì

’Ú… 1±Ê√…Ó¬Õfl¡ ¬Û‘Ôfl¡ ̋ √√íÀ˘› ¤fl¡ ̧ ˜i§̊ ˛ ’±1n∏ ø˜˘Ú1 ¬ı±Ó«¬± Δ˝√√ ̧ •xœøÓ¬1 øÚ√ «̇Ú Δ˝√√ ’±ÀÂ√º Ú±·±À˘G

Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı« ̂ ¬±1Ó¬1 ¤‡Ú õ∂Ò±Ú 1±Ê√…º Ú·±À˘G1 ¬Ûø(À˜ ’¸˜, Î¬◊M√√1Õ˘ ’1n∏Ì±‰¬˘ õ∂À√̇  ’±1n∏ ’¸˜1

øfl¡Â≈√ ’—˙, ¬Û”À¬ı« ˜…±Ú˜±1 ’±1n∏ √øé¬ÌÕ˘ ˜øÌ¬Û≈1º 1±Ê√…1 1±Ê√Ò±Úœ Δ˝√√ÀÂ√ fl¡íø˝√√˜± ’±1n∏ ¬ı‘̋ √√M√√˜ Ú·1

Î¬◊M√√1 ¬Û”¬ı«±=˘Ó¬ Ú·± ¸fl¡˘1 ¸—¶‘®øÓ¬,

ø¬ıÀ^±˝√√ ’±1n∏ ˙±øôL1 õ∂¸—·

¬Ûø1ø¶úÓ¬± Ù≈¬fl¡Ú

¸˝√√– ø˙é¬ø˚˛Sœ,

’±À˜±˘±¬ÛøA ¤˜. øˆ¬. ¶≈®˘, øÎ¬¬ıËn∏·Î¬ˇ
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øÎ¬˜±¬Û≈1º Ú±·±À˘G1 ̃ ≈Í¬ ̃ ±øÈ¬ fl¡±ø˘ õ∂± ˛̊ 16579 øfl¡–ø˜– ’±1n∏ 2011 ‰¬Ú1 Œ˘±fl¡ø¬Û ˛̊̆ ˜ÀÓ¬ Ê√Ú¸—‡…±

1980602 Ê√Úº Ú±·±À˘G 1 øÎ¬À‰¬•§1 1963 ‰¬ÚÓ¬ ·Í¬Ú ̋ √√̊ ˛º ¬Û±¬ı«Ó¬… 1±Ê√…‡ÚÓ¬ fl‘¡ø ∏̄À ˛̊̋ ◊√√ ’Ô«¬ı…ª¶ö±1

õ∂Ò±Ú ‰¬±ø˘fl¡± ̇ øMê√√º ‰¬±Î¬◊̆ , Œ·±˜Ò±Ú, Ò“¬Û±Ó¬Ê√±Ó¬œ˚̨ ̧ ±˜¢∂œ, ΔÓ¬˘¬ıœÊ√, fl≈“¡ø √̋√̊ ±̨1, fl¡¬Û± √̋√, ’± ≈̆, ’“± √̋√Ê√±Ó¬œ˚̨

˙¸… ’±ø√ õ∂Ò±Ú ̇ ¸…º Ú±·±À˘G1 ̃ ±Ú≈̋ √√fl¡ ¬Û”¬ı«ÀÓ¬ ëëÚ±fl¡±íí [¬ı± «̃ ̂ ¬± ∏̄±Ó¬] ¬ı≈ø˘ Ê√Ú± Δ·øÂ√˘º Ú±fl¡±1 ’Ô«

Δ˝√√ÀÂ√ fl¡±ÌÓ¬ Ù≈¬È¬± Ôfl¡± ˜±Ú≈̋ √√º ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¬Û”¬ı«À1 ¬Û1± ’¸˜ ’±1n∏ ¬ıËp¡À√˙1 Δ¸ÀÓ¬ ’±Ô«̧ ±˜±øÊ√fl¡

¸•Ûfl«¡ ’±ÀÂ√º ¤øÓ¬ ˛̊±› ¬ıU¸—‡…fl¡ Ú·± ’¸˜ ’±1n∏ ˜øÌ¬Û≈1Ó¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡À1º ¸±˜±øÊ√fl¡ ’±1n∏ ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡

ø√̇ Ó¬ Ú·±À˘G1 Ú·±¸fl¡˘ ’¸˜1 Ú·±¸fl¡˘Ó¬Õfl¡ ¬ıUÀé¬SÓ¬ ¬Û‘Ôfl¡º

’Ò… ˛̊Ú1 Î¬◊ÀV˙…

Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı ˆ¬±1Ó¬ Δ˝√√ÀÂ√ ñ ¬ıU Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ¸˜i§̊ ˛1 Ó¬œÔ«̂ ”¬ø˜º Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡ Δ¬ıø‰¬S…À1 ˆ¬1±

õ∂øÓ¬ÀÈ¬± ’=˘1 ¶§fl¡œ ˛̊Ó¬± ’±ÀÂ√º Œ¸ ˛̊± ¬Ûø1˘øé¬Ó¬ ˝√√ ˛̊ ¸—¶‘®øÓ¬, ˆ¬± ∏̄±, 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬, Ò «̃, ø¬ıù´±¸ ’±ø√1

Œé¬Sº Ú·±¸fl¡˘1 ‹øÓ¬˝√√…, õ∂Ô±-¬Û1•Û1±, ø¬ıÀ^±˝√√, ˙±øôL ’±À˘±‰¬Ú± ◊̋√√Ó¬…±ø√ ’ªÀ˘±fl¡Ú1 Î¬◊ÀV˙… ¤ ◊̋√√

’±À˘±‰¬Ú±-¬ÛS õ∂dÓ¬ fl¡1± Δ √̋√ÀÂ√º

ø¬ı ∏̄̊ ˛ ’Ò… ˛̊Ú1 ¬ÛXøÓ¬

¤ ◊̋√√ ’±À˘±‰¬Ú±-¬ÛS‡Ú õ∂dÓ¬ fl¡À1±ÀÓ¬ ¬ıÌ«Ú±Rfl¡ ’±1n∏ ø¬ıÀù≠ ∏̄Ì±Rfl¡ ¬ÛXøÓ¬ ¸˝√√± ˛̊ Œ˘±ª± Δ˝√√ÀÂ√º

Ó¬Ô…¸ ”̃̋ √√ ø¬ıøˆ¬iß Œé¬S1¬Û1± ’±˝√√1Ì fl¡1± Δ˝√√ÀÂ√º Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ñ ¬ı±Ó¬ø1fl¡±fl¡Ó¬, ◊̋√√∞I◊±1ÀÚÈ¬, øfl¡Ó¬±¬Û,

’±À˘±‰¬Úœ, ø1‰¬±Â√« ·Àª ∏̄Ì± ¬ÛøSfl¡± ◊̋√√Ó¬…±ø√º

¬Û”¬ı«fl‘¡Ó¬ ’Ò… ˛̊Ú ¸˜œé¬±

Î¬
0
 ˆ¬œ˜fl¡±ôL ¬ı1n∏ª±, ’¸˜1 ˆ¬± ∏̄± [1990] Ú±˜1 ¢∂LöÓ¬ ’¸˜1 ˆ¬± ∏̄± ¸•ÛÀfl«¡ ¸±˜ø¢∂fl¡ˆ¬±Àª

øÚ√ «̇Ú √±ø„√√ Òø1ÀÂ√, ˘·ÀÓ¬ ˆ¬±1Ó¬1 Î¬◊M√√1 ¬Û”¬ı«±=˘1 ˆ¬± ∏̄± Œ˚ÀÚ ñ ’1n∏Ú±‰¬˘, Ú±·±À˘G, ˜øÌ¬Û≈1,

ø˜ÀÊ√±1±˜, Œ˜‚±˘ ˛̊, øS¬Û≈1±, ’¸˜1 ø¬ıøˆ¬iß Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 ˆ¬± ∏̄±1 ≈̧μ1 ¬ıÌ«Ú± ’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ÀÂ√º

õ∂Ì ˛̊ ¬Û1ø˜Ó¬± Œfl¡Ãø˙fl¡, ’¸˜-Ú·±À˘G, ¸œ˜± ø¬ı¬ı±√ ’±1n∏ ◊̋√√ ˛̊±1 Ù¬˘±Ù¬˘ [2015] ˙œ ∏̄«fl¡

ŒÈ¬±fl¡±Ó¬ ’¸˜ ’±1n∏ Ú·±À˘G ø¬ıøˆ¬iß ̧ ˜¸…± ̧ •Ûfl«¡Ó¬ ≈√À ˛̊±‡Ú ‰¬1fl¡±11 fl¡1Ìœ ˛̊ ’±1n∏ √± ˛̊¬ıXÓ¬± ̧ •ÛÀfl«¡

’±À˘±‰¬Ú± fl¡ø1ÀÂ√º

õ∂±ÌøÊ√» Ú±Ô, Œ·±˘±‚±È¬ øÊ√˘±1 ¸œ˜± ’=˘Õ˘ ’¸˜ ’±1n∏ Ú±·±À˘G1 ¸œ˜± ø¬ı¬ı±√ [2016]

Ú±˜1 ŒÈ¬±fl¡±1 ’¸˜ ’±1n∏ Ú±·±À˘G1 ̧ œ˜± ø¬ı¬ı±√Ó¬ ‰¬1fl¡±1 ’±1n∏ Ú±·ø1fl¡1 ̂ ”¬ø˜fl¡± ̧ •ÛÀfl«¡ ¬Û «̊±À˘±‰¬Ú±

fl¡À1º

øÎ¬¬Û«±È¬À˜∞I◊ ’ª ’±È«¬ ¤G fl¡±˘‰¬±1 Ú±·±À˘G1 [2023] ˝√√Ì«ø¬ı˘ Œ˜±À˝√√±È¬Àª Ú±˜1 ŒÈ¬±fl¡±ÀÓ¬±

Ú·±À˘G1 ø¬ıøˆ¬iß Ê√±øÓ¬-Œ·±á¬œ1 ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ øÚ√ «̇Ú ≈̧μ1 1+¬ÛÓ¬ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ Œ˝√√±ª± Œ√‡± ˚± ˛̊º

Î¬
0
 ˘±ø‰¬Ó¬ ¬ı1n∏ª±, B. Den-Iphom Ú±·±À˘G1 Î¬◊»¸ª1 ¬Ûø1‰¬ ˛̊ ¬ı± ø‰¬S [2022] Ú±˜1 ŒÈ¬±fl¡±Ó¬

Ú·±¸fl¡˘1 Î¬◊»¸ª ’±1n∏ ¬Û1•Û1± ¸•ÛÀfl«¡ ø¬ıô¶‘Ó¬ ¬ıÌ«Ú± ’±·¬ıÏ¬ˇ± ◊̋√√ÀÂ√º
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”̃̆  ’±À˘±‰¬Ú± –

≈̧μ1 õ∂±fl‘¡øÓ¬fl¡ ¬Ûø1Àª˙ ’±1n∏ Œˆ¬ÃÀ·±ø˘fl¡ Δ¬ıø‰¬S…À1 ˆ¬1± Ú±·±À˘G ø¬ıøˆ¬iß Ê√±øÓ¬-Ê√ÚÊ√±øÓ¬1

ø˜˘Ú1 ¤fl¡ øÚ√ «̇Úº Ú±·±À˘GÓ¬ ¬ı¸¬ı±¸ fl¡1± Ú·±¸fl¡˘ ”̃̆ Ó¬– ◊̋√√Àμ±-˜—À·±˘œ ˛̊ Í¬±˘1 ˝√√íÀ˘› ˆ¬± ∏̄±1

ø¬ÛÚ1 ¬Û1± ¬Û1¶Û11 ’ø˜˘ ˘é¬… fl¡ø1¬ı˘·œ ˛̊±º Œ¸À ˛̊À √̋√ Ú·±À˘G ¬Û±1¶Û±ø1fl¡ˆ¬±Àª ’À¬ı±Ò… ¬ıUˆ¬± ∏̄œ

1±Ê√…º Ú·±À˘G1 õ∂Ò±Ú Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ˝√√í˘ ñ ’±—·±˜œ, Œ‰¬˜±, Œ˘±Ô±, ’±›, Œ1—˜±, ‰¬±À‡‰¬±—, ‰¬—Ó¬±˜,

fl¡Ú…±fl¡, ‰¬±—, ŒÙ¬±˜, ø ˛̊̃ ‰≈¬—øõ∂, ø‡ij≈—·±˜, ŒÊ√ø˘ ˛̊±—, fl≈¡øfl¡ ’±ø√º ¤ ◊̋√√ Ê√±øÓ¬-Î¬◊¬ÛÊ√±øÓ¬À¬ı±11 ˜±Ê√Ó¬

ˆ¬± ∏̄±1 ¸1n∏ ¸1n∏ Í¬±˘ Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º õ∂ÀÓ¬…fl¡À1 øÚÊ√± fl¡øÔÓ¬ ˆ¬± ∏̄± ’±ÀÂ√º Í¬± ◊̋√√ ø¬ıÀ˙À ∏̄ ¤Àfl¡±È¬± ø¬ıÀ˙ ∏̄

¸•x√± ˛̊ Ôfl¡± ˘·ÀÓ¬ ø¬ıÀ˙ ∏̄ ˆ¬± ∏̄±-ˆ¬± ∏̄œ ¸•x√± ˛̊ Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º ¤ ◊̋√√ ¸fl¡À˘± ø¬ı˘±fl¡ ˆ¬± ∏̄± ◊̋√√ ¬ı‘̋ √√» ‰¬œÚ-

øÓ¬¬ı¬ıÓ¬œ ˛̊ ¬Ûø1 ˛̊±˘1 ñ øÓ¬¬ı¬ıÓ¬¬ı «̃œ ˆ¬± ∏̄±1 ’ôL·«Ó¬º ¤ ◊̋√√ ˆ¬± ∏̄±ø¬ı˘±fl¡1 ¬Û1•Û1±·Ó¬ øÚÊ√± ø˘ø¬Û Ú± ◊̋√√,

’ªÀ˙… õ∂‰≈¬1 Œ˜Ãø‡fl¡ ¸±ø˝√√Ó¬… ø¬ı√…˜±Úº ’±øÊ√fl¡±ø˘ Œ1±˜±Ú ø˘ø¬ÛÀ1 ˆ¬± ∏̄±À¬ı±1 ø˘ø‡¬ıÕ˘ Œ‰¬©Ü± fl¡1±

Δ˝√√ÀÂ√º ¬ıUˆ¬± ∏̄œ 1±Ê√… ø˝√√‰¬±À¬Û Œ√‡± ø√ ˛̊± ˆ¬± ∏̄±1 ¸˜¸…±1 fl¡±1ÀÌ ◊̋√√—1±Ê√œ ˆ¬± ∏̄±Àfl¡ ◊̋√√ fl¡± «̊…±˘ ˛̊1 ˆ¬± ∏̄±

ø˝√√‰¬±À¬Û ¢∂˝√√Ì fl¡ø1À˘› Ê√Ú¸±Ò±1Ì1 ˜±Ê√1 ¸—À˚±·œ ˆ¬± ∏̄±1+À¬Û Ú±·±ø˜Ê√1 ”̂¬ø˜fl¡± ◊̋√√—1±Ê√œ ˆ¬± ∏̄±Ó¬Õfl¡

’øÒfl¡º

Ú·±¸fl¡˘1 ˜±Ê√Ó¬ ¸±Ò±1ÌÀÓ¬ Œ√‡± Œ¬Û±ª± Œfl¡ ◊̋√√È¬±˜±Ú ¸±—¶‘®øÓ¬fl¡ Δ¬ıø˙©Ü… Δ˝√√ÀÂ√ ñ ”̃1fl¡È¬± õ∂Ô±,

˜1—‚1, ‰¬±—‚1, ‰¬±„√√Ó¬ Ó≈¬ø˘ fl¡1± ˙ª-¸»fl¡±1 õ∂Ô±, õ∂±fl¡ƒ ø¬ı¬ı±˝√√, Œ˚ÃÚ ø˜˘Ú, Ó¬±À˜±˘ ŒÔ±ª±, ·±‡œ11

õ∂øÓ¬ ø¬ıÓ‘¡¯û±, ·±Ó¬ ø‰¬S ’“±øfl¡ Œ˘±ª± [ŒÈ¬È≈¬], 1±Ê√ÕÚøÓ¬fl¡ ·±“ÔøÚ˝√√œÚÓ¬±, fl≈¡˜±11 ˙±˘, ¸1˘ ¬ÛXøÓ¬1

Ó“¬±Ó¬˙±˘, ‰¬±ø1‰≈¬fl¡œ ˛̊± ¬ı± Â√‰≈¬fl¡œ ˛̊± Ï¬±˘, ¬Û±˝√√±1œ ˛̊± Í¬± ◊̋√√Ó¬ ¬ı¸øÓ¬ ’±ø√º ̆ ·ÀÓ¬ ø¬ıøˆ¬iß Ò1Ì1 Œ‡˘ ¬ı…ª˝√√±1

fl¡À1º Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ - ‰¬±—fl¡ÀÈ¬¬Û‰≈¬, 1—À‰¬±, ‰≈¬È¬±˜, ◊̋√√Ô±‰≈¬, ‰≈¬¬Û—, 1—ø¸˜, ˘íÀ˝√√ ’±ø√º

Œ˘±fl¡Ú‘Ó¬… ’±1n∏ Œ˘±fl¡¸—·œÓ¬ Ú·± ¸—¶‘®øÓ¬1 ¤1±¬ı ŒÚ±ª±1± ’—·º Œ˘±fl¡¸—·œÓ¬ ’±1n∏ ¸±Ò≈À¬ı±1

≈̃À‡ ̃ ≈À‡ ¤È¬± õ∂Ê√ij1 ¬Û1±√ ’±ÚÀÈ¬±Õ˘ ‰¬ø˘ ’±ø˝√√ÀÂ√º Œ˘±fl¡¸—·œÓ¬ ̧ ”̃̋ √√Ó¬ Œ1±˜±ø∞I◊fl¡ ’±1n∏ ‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡

≈√À ˛̊± ø¬ı ∏̄̊ ˛ Œ√‡± ˚± ˛̊º ¤ ◊̋√√À¬ı±1Ó¬ ¬Û”¬ı«¬Û≈1n∏̄ ∏1 ø¬ıøˆ¬iß fl¡±ø˝√√Úœ1 ¬ıÌ«Ú±, Ÿ¬Ó≈¬ ’±1n∏ õ∂fl‘¡øÓ¬1 ¬ıÌ«Ú±, Œ‡øÓ¬1

¬ıÌ«Ú± Œ¬Û±ª± ˚± ˛̊º Ú·±¸fl¡˘1 ≈̊X Ú‘Ó¬… õ∂Ò±Ú Ú‘Ó¬… ¬ı≈ø˘¬ı ¬Û±ø1º

‡±√…±ˆ¬±¸1 Œé¬SÓ¬ÀÈ¬± Ú·±À˘G ¬ı…øÓ¬S ˜º Ú·±À˘Gfl¡ Œˆ¬±È¬ Ê√˘fl¡œ ˛̊±1 ·‘̋ √√ ”̂¬ø˜ Œ¬ı±˘± ˝√√ ˛̊º

õ∂øÓ¬ÀÈ¬± Ê√ÚÊ√±øÓ¬À1 øÚÊ√± 1gÚ õ∂Ì±˘œ ’±ÀÂ√º ¬ı…?ÚÓ¬ ˚ÀÔ©Ü ˜±—¸, ˜±Â√, øfl¡ø=Ó¬ ¸±˜¢∂œ ¬ı…ª˝√√±1

fl¡À1º ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 1±øÊ√…fl¡ ¬ı…?Ú Δ˝√√ÀÂ√ ñ øfl¡ø=Ó¬ Â√ ˛̊±ø¬ıÀÚÀ1 1g± ¬Û≈1± ·±˝√√ø1 ˜±—¸º ŒÓ¬›“À˘±Àfl¡

1g± ˙± ≈̃fl¡, ·±˘À˝√√± [‰¬±Î¬◊̆ , ¬Û±Ó¬, ˜Â√˘±À1 1g± ¤fl¡ øÚ1±ø˜ ∏̄ ‡±√…], ¬Û±Úœ ˛̊À¬ı±11 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ’±Í¬± ≈̊Mê√

‰¬±Î¬◊À˘À1 ΔÓ¬ ˛̊±1œ Ê≈√√ÀÔ± ’±1n∏ Ô≈È¬‰¬ õ∂Ò±Úº

ˆ¬±1Ó¬Ó¬ Î¬◊»¸ª1 Œ√˙ ø˝√√‰¬±À¬Û Ú±·±À˘Gfl¡ Ê√Ú± ̊ ± ˛̊º ø¬ıøˆ¬iß Ê√ÚÊ√±øÓ¬À1 ̂ ¬1¬Û”1 1±Ê√…‡ÚÓ¬ øÚÊ√±

¸—¶‘®øÓ¬ ’±1n∏ ‹øÓ¬ √̋√…1 õ∂√ø «̇Ó¬ √̋√̊ ˛º ‡Ëœ©Ü±Ú Ò «̃1 Î¬◊»¸ª¸ ”̃̋ √√ Î¬◊√̊ ±¬ÛÚ fl¡1±1 ˘·ÀÓ¬ ¬Û1•Û1±·Ó¬

Ê√ÚÊ√±Ó¬œ˚̨ fl‘¡ø ∏̄øˆ¬øM√√fl¡ Î¬◊»¸ª¸ ”̋̃ √√1 &1n∏Q Œ√ø‡¬ıÕ˘ Œ¬Û±ª± ̊ ±˚̨º Ó¬±1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ñ ‰¬fl≈¡À √̋√ÚÀ˚̨ [‰¬±À‡‰¬±„√√],

Œ‰¬fl¡À1Úø ˛̊ [’±e±˜œ], ’±Î¬◊ø˘— [fl¡Ú…±fl¡], ˜±Î¬◊È¬‰≈¬ [’±›], È≈¬˘Úœ [‰≈¬˜œ], ˜—˜— [‰¬±e‰¬±˜], ŒÈ¬À‡± ◊̋√√˜—

[˘íÔ±]º 2000 ‰¬ÚÓ¬ Ú·±À˘G ‰¬1fl¡±11 ¬Û «̊È¬Ú ’±1n∏ fl‘¡ø©Ü ø¬ıˆ¬±À· Ê√ÚÊ√±øÓ¬¸ ”̃̋ √√1 ̃ ±Ê√Ó¬ ̧ ˜i§̊ ˛ ’±1n∏

fl‘¡ø©Ü ø¬ıfl¡±˙1 Î¬◊ÀV˙… ë˝√√Ì«ø¬ı˘í Î¬◊»¸ª ’±1y fl¡À1º õ∂øÓ¬ ¬ıÂ√À1 1 1 ¬Û1± 7 øÎ¬À‰¬•§1Õ˘Àfl¡ ˝√√Ì«ø¬ı˘
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Î¬◊»¸ª fl¡íø˝√√˜±1 ‹øÓ¬˝√√…˜øGÓ¬ Ú·± ·“±› ëøfl¡Â√±˜±Ó¬í ¤ ◊̋√√ Î¬◊»¸ª ¬Û±˘Ú fl¡1± ˝√√ ˛̊º 1±Ê√…‡Ú1 fl¡˘±-fl‘¡ø©Ü

’±1n∏ ¬Û1•Û1± õ∂√̇ «Ú √̋√̊ ˛º

‹øÓ¬˝√√±ø¸fl¡ 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ Ú·± Ê√ÚÊ√±øÓ¬¸fl¡À˘ ≈√È¬± ≈̃‡… 1œøÓ¬-ÚœøÓ¬ Î¬◊√˚±¬ÛÚ fl¡ø1øÂ√˘º

Œ¸ ˛̊± ̋ √√í˘ ñ ë¸ ”̃̋ √√œ ˛̊± Œˆ¬±Ê√í ’±1n∏ Ú1 ≈̃G ø‰¬fl¡±1íº ë¸ ”̃̋ √√œ ˛̊± Œˆ¬±Ê√íÓ¬ ¬ı…øMê√√¸fl¡À˘ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ¶ö±Ú

’±1n∏ ¸±˜±øÊ√fl¡ ø¶öøÓ¬ ¬ıÊ√± ◊̋√√ 1±ø‡¬ıÕ˘ ˚P fl¡À1º ¤Ê√Ú ¬ı…øM√√1 ¬Û√˜ «̊±√± ø˚À ˛̊̋ ◊√√ Ú˝√√›fl¡ øfl¡ ˛̊, ¤Ê√Ú

Ú1 ≈̃G ø‰¬fl¡±1œ ¬ı± ˜˝√√±Ú Œ˚±X± ˝√√í¬ı ˘±ø·¬ı, ˘·ÀÓ¬ Œ˚±·…Ó¬±1 Œˆ¬±Ê√1 ¤È¬± ‘̇—‡˘± ¸•Û”Ì« fl¡ø1¬ı

˘±ø·¬ıº ¤ ◊̋√√ Œ˚±·…Ó¬±1 Œˆ¬±Ê√À¬ı±À1 Ú·± Ê√œªÚ1 Œ¸Ãμ «̊ ’±1n∏ Î¬◊√̊ ±¬ÛÚfl¡ õ∂øÓ¬Ù¬ø˘Ó¬ fl¡À1º Œfl¡ª˘

ø¬ı¬ı±ø˝√√Ó¬ ¬Û≈1n∏À ∏̄À˝√√ ¤ÀÚ Œˆ¬±Ê√ ø√¬ı ¬Û±À1º ŒÓ¬›“1 ¬ÛPœÀ ˛̊ ¤ ◊̋√√ ’Ú≈á¬±ÚÓ¬ &1n∏Q¬Û”Ì« ¤fl¡ ø¬ıø˙©Ü ’±1n∏

¸ij±Úœ ˛̊ ¶ö±Ú ¢∂˝√√Ì fl¡1±1 ˘·ÀÓ¬ ¬Û≈1n∏̄ ∏-˜ø˝√√˘±1 ¸˝√√À˚±ø·Ó¬± ’±1n∏ ¬Û±1¶Ûø1fl¡ øÚ «̂¬1˙œ˘Ó¬±1 ›¬Û1Ó¬

&1n∏Q ’±À1±¬Û fl¡À1º ëÚ1 ≈̃G ø‰¬fl¡±1íÓ¬ Ú·± ¬Û≈1n∏̄ ∏̧ fl¡˘ Œfl¡±ÀÚ± ’øˆ¬˚±Ú1 ¬Û1± Î¬◊̂ ¬øÓ¬ ’˝√√± ¸˜ ˛̊Ó¬,

’±·Ó¬ Ú± ◊̋√√¬ı± ø¬ÛÂ√Ó¬ ŒÓ¬›“À˘±fl¡1 ̃ ø √̋√̆ ±¸fl¡˘1 ¬Û1± ¬Û‘Ôfl¡ Ôfl¡± ̧ ˜ ˛̊Ó¬ Ú1 ≈̃G ø‰¬fl¡±1 fl¡À1º ̃ ø √̋√̆ ±¸fl¡À˘

¤fl¡ ̧ ±—¶‘®øÓ¬fl¡ õ∂Ô± ø √̋√‰¬±À¬Û ¬Û≈1n∏̄ ∏̧ fl¡˘fl¡ ø¬ı¬ı± √̋√1 õ∂±Ôø˜fl¡ Ó¬±»¬Û «̊ ø √̋√‰¬±À¬Û ̃ ”1 ø‰¬fl¡±1 fl¡ø1¬ıÕ˘ Î¬◊»¸±ø √̋√Ó¬

fl¡À1º ˜±Ú≈̋ √√À¬ı±À1 ’±Ú Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ¬ı± ‰≈¬¬ı≈1œ ˛̊± 1±Ê√…1 ø¬ı1n∏ÀX ’øˆ¬˚±ÚÓ¬ ˚± ˛̊, ŒÓ¬øÓ¬ ˛̊± ˜±Ú≈̋ √√ ˝√√Ó¬…± fl¡ø1

”̃1 ’Ê√«Ú fl¡À1º ¤Ê√Ú ̧ Ù¬˘ ̃ ”1 ø‰¬fl¡±1œfl¡ ’˘—fl¡±1 õ∂√±Ú fl¡1± ̋ √√̊ ˛º øfl¡c ÿÚø¬ı—˙ ̇ øÓ¬fl¡±Ó¬ ø¬ıËøÈ¬Â√̧ fl¡À˘

ˆ¬±1Ó¬Ó¬ Ú1 ≈̃G ø‰¬fl¡±1 õ∂Ô± øÚø ∏̄X fl¡À1º

Ú·± ø¬ıÀ^±˝√√1 ¬ÛÈ¬ ”̂¬ø˜1 ’Ò… ˛̊ÚÓ¬ fl¡í¬ı ¬Û1± ˚± ˛̊ Œ˚ Ú·± ¬Û±˝√√±1 ø¬ıËøÈ¬Â√1 ’ÒœÚÕ˘ ˚± ˛̊ 1881

‰¬ÚÓ¬º Ú·± ¸•x√± ˛̊1 ˙ ˙ Ê√ÚÊ√±øÓ¬1 õ∂øÓ¬øÚøÒQ fl¡1± Ú·± flv¡±ª1 Ê√ij ˝√√ ˛̊ 1918 ‰¬ÚÓ¬º ¤ ◊̋√√ flv¡±Àª ◊̋√√

1946 ‰¬ÚÓ¬ Ú·± ŒÚ‰¬ÀÚ˘ fl¡±Î¬◊ø=˘ [NNC] ·Í¬Ú fl¡À1 ’±1n∏ ø¬ÛÂ√Õ˘ Ú·±¸fl¡˘1 ≈̃øMê√√ ¸—¢∂±˜1

’±Ò±1 Δ˝√√ ¬ÛÀ1º ◊̋√√ ˛̊±À1 ŒÚÓ¬± ’±—·±˜œ Ê√±¬Û≈ øÙ¬ÀÊ√± ◊̋√√ Ú·±À˘Gfl¡ 1947 ‰¬Ú1 14 ’±·©Ü™Ó¬ ¶§±ÒœÚ

1±Ê√… ø˝√√‰¬±À¬Û Œ‚±¯Ì± fl¡À1º Œfl¡±ª± ˝√√ ˛̊ Œ˚ 1952 ‰¬ÚÓ¬ Ú·± ŒÙ¬Î¬±À1˘ ‰¬1fl¡±1 ’±1n∏ Ú·± ŒÙ¬Î¬±À1˘

’±ø «̃ [NFG] ·Í¬Ú fl¡À1±ÀÓ¬ øÙ¬ÀÊ√±Àª Ê√Ú˜Ó¬ ·Í¬Ú fl¡ø1øÂ√˘º ¤ ◊̋√√ ‰¬1fl¡±1 ’±1n∏ Δ¸Ú…¬ı±ø˝√√Úœ ˆ¬±1Ó¬œ ˛̊

·ÌÓ¬La1 õ∂øÓ¬ ˆ¬±¬ı≈øfl¡ ¬ı≈ø˘ ˜Ó¬ Œ¬Û± ∏̄Ú fl¡ø1 1958 ‰¬ÚÓ¬ ˆ¬±1Ó¬ ‰¬1fl¡±À1 Ú·± ”̂¬ø˜Õ˘ Œ¸Ú± ¬ÛÍ¬± ˛̊ ’±1n∏

’±˜ ŒÙË¬±Ê√ Œ¶ÛøÂ√À ˛̊̆  ¬Û±ª±1 ¤"√√√ ̆ ±G fl¡À1º ̧ M√√11 √̇ «fl¡Ó¬ [NNC ’±1n∏ NFG Œ ˛̊ Œfl¡fœ ˛̊ ‰¬1fl¡±11

Δ¸ÀÓ¬ øù´˘— ‰≈¬øMê√√ ¶§±é¬1 fl¡À1 ’±1n∏ ’¶a ¸•§1Ì fl¡ø1¬ıÕ˘ ¸ijøÓ¬ ø√À ˛̊º 1980 ‰¬ÚÓ¬ NNC1 ¬Û1±

¤fl¡±—˙ ̧ √¸… Ù¬±øÈ¬ ’±ø˝√√ NSCN ·Í¬Ú fl¡À1º Ô≈̋ ◊√√—·±À˘— ̃ ≈̋ ◊√√ˆ¬±, ̋ ◊√√Â√±fl¡ ø‰¬ø‰¬ ‰¬≈… ’±1n∏ ¤Â√. ¤Â√. ‡±¬Û˘±—

¤›“À˘±fl¡1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ õ∂Ò±Úº ¤ ◊̋√√À˘±fl¡1 ŒÚÓ‘¡QÓ¬ [NNC1 ¬Û1± Ù¬±øÈ¬ ’˝√√± 140 Ê√Ú ̧ √¸… ◊̋√√ øù´˘— ‰≈¬øMê√√

Ú˜Ú± fl¡Ô± Œ‚± ∏̄Ì± fl¡À1 ’±1n∏ Ó¬±1 ø¬ÛÂ√ÀÓ¬ ◊̋√√ Ú·± ”̂¬ø˜Ó¬ ø˝√√—¸±1 ¬ıÚÊ≈√√ ◊̋√√ ø¬ı ˛̊ø¬Û ¬ÛÀ1º ø¬ÛÂ√Õ˘ NSCN
≈√È¬± ˆ¬±·Ó¬ ø¬ıˆ¬Mê√√√ Δ˝√√ ◊̋√√26√±fl¡ ≈̃̋ ◊√√ˆ¬± Œ·±È¬ ’±1n∏ ‡±¬Û˘±— Œ·±È¬Ó¬ ¬Ûø1ÌÓ¬ ˝√√ ˛̊º õ∂Ô˜ Œ·±È¬Àª ˜±› ŒÊ√

Î¬„√√1 ø¬ıõ≠ª1 ’±ø «̋√√Ó¬ ¬ı‘̋ √√M√√̃  Ú±·±ø˘˜1 Œ¬Û± ∏̄fl¡Ó¬± fl¡À1 ’±1n ø¡ZÓ¬œ ˛̊ Œ·±È¬Àª Ê√ÚÀ·±á¬œ ˛̊ ¬Ûø1‰¬ ˛̊ øˆ¬øM√√Ó¬

Ú·± ’Ò≈…ø ∏̄Ó¬ ¸fl¡À˘± ’=˘fl¡ ¸±˜ø1 ¤fl¡ ¬ı‘̋ √√M√√1 Ú±·±ø˘˜ øÚ «̃±Ì1 ˘é¬… ø¶ö1 fl¡À1º ¤ ◊̋√√ ≈√ ◊̋√√ Œ·±È¬1

¸øSê ˛̊Ó¬± ◊̋√√ Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı ˆ¬±1Ó¬Ó¬ ’ˆ¬±ªÚœ ˛̊ ø˝√√—¸±1 ¬Ûø1Àª˙ 1‰¬Ú± fl¡À1º

Ú·±À˘G1 ø¬ıÀ^±˝√√œ ¸—·Í¬Ú1 ˙±øôL ’±À˘±‰¬Ú± õ∂¸—·Ó¬ Î¬◊À~‡ fl¡ø1¬ı ¬Û±ø1 Œ˚ ñ 1997 ‰¬ÚÓ¬

◊̋√√Â√±fl¡ ̃ ≈̋ ◊√√ˆ¬± Œ·±ÀÈ¬ Œfl¡fœ ˛̊ ‰¬1fl¡±11 Δ¸ÀÓ¬ ¤fl¡ ̇ ±øôL ‰≈¬øMê√√Ó¬ ¶§±é¬1 fl¡À1º Œ¸ ◊̋√√ ‰≈¬øMê√˜ÀÓ¬ Ú·± ̧ ˜¸…±1
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¸˜±Ò±Úfl¡Àä ’±À˘±‰¬Ú± ’±1y ̋ √√̊ ˛, Ù¬˘Ó¬ ≈√À ˛̊±¬Ûé¬ ◊̋√√ ’¶a õ∂À ˛̊±·1 ¬Û1± ø¬ı1Ó¬ Ô±Àfl¡º øfl¡c ¤ ◊̋√√ ’±À˘±‰¬Ú±

õ∂øSê ˛̊± Ù¬˘õ∂ ”̧ Ú √̋√í˘º ¬Û≈Ú1 2015 ‰¬ÚÓ¬ ◊̋√√Â√±fl¡ ≈̃̋ ◊√√ˆ¬± Œ·±ÀÈ¬ ˙±øôL ’±À˘±‰¬Ú± ŒÙË¬˜ªfl«¡ ‰≈¬øMê√Ó¬ ¶§±é¬1

fl¡À1º ¤ ◊̋√√ ‰≈¬øMê√√ ’Ú≈̧ ø1 ’±À˘±‰¬Ú± õ∂øSê ˛̊± ’±·¬ı±ÀÏ¬ˇ ¸¬ı«̃ ≈Í¬ õ∂± ˛̊ 80‡Ú Δ¬ıÍ¬fl¡ ’Ú≈øá¬Ó¬ ˝√√ ˛̊º ◊̋√√øÓ¬˜ÀÒ…

2016 ‰¬ÚÓ¬ ◊̋√√Â√±fl¡ ’±1n∏ 2017 ‰¬ÚÓ¬ ‡±¬Û˘±„√√1 ‘̃Ó¬≈… ˝√√ ˛̊º ‡±¬Û˘±— ŒÚÓ‘¡Q1 Œ·±È¬1 ¸øSê ˛̊Ó¬± fl¡ø˜

’±À˝√√º Œ˙˝√√Ó¬œ ˛̊±Õfl¡ õ∂Ò±Ú˜Laœ Œ˜±√œÀ ˛̊ ‰¬1fl¡±1 ¬Ûé¬1 ”̃̆  ’±À˘±‰¬fl¡ ø˝√√‰¬±À¬Û Ú·±À˘G1 1±Ê√…¬Û±˘

’±1. ¤Ú. 1ø¬ıfl¡ √±ø ˛̊Qø√ øÓ¬øÚ˜±˝√√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ’±À˘±‰¬Ú±1 ¸˜ ˛̧̊ œ˜± ¬ı±øg ø√À ˛̊º ¸±¬ı«Àˆ¬Ã˜ Ú±·±ø˘˜1

√±¬ıœ ’±øÊ√ ’±1n∏ ’±À˘±‰¬Ú±1 ø¬ı ∏̄̊ ˛ Δ˝√√ Ôfl¡± Ú± ◊̋√√º Œ˙˝√√Ó¬œ ˛̊± ˘±øÚ ’±À˘±‰¬Ú±1 ≈̃‡… ø¬ı ∏̄̊ ˛ ñ Ú·±

’Ò≈…ø ∏̄Ó¬ ’=˘À¬ı±1 ̧ ±˜ø1 ¬ı‘̋ √√M√√˜ Ú±·±ø˘˜ õ∂ô¶±ª Ú·±¸fl¡˘1 ¬ı±À¬ı ̧ ≈fl¡œ ˛̊± ̧ —ø¬ıÒ±Ú ’±1n∏ ̧ ≈fl¡œ ˛̊± Ú·±

¬ÛÓ¬±fl¡±, Armed Forces Special Power Act õ∂Ó¬…± √̋√±1, õ∂¬ıËÊ√Ú1 Ù¬˘Ó¬ Ê√Ú-·“±ÔøÚ ¬Ûø1ªÓ«¬Ú ’±ø√º

Ú·±À˘G1 ̃ ≈‡…˜Laœ ŒÚ ◊̋√√øÙ¬Î¬◊ ø1˚̨í ◊̋√√ fl¡˚̨ Œ˚, ‹øÓ¬ √̋√±ø¸fl¡ qˆ¬ ’±1yøÌ1 ¬ı±À¬ı ’±À˘±‰¬Ú±Ó¬ ̂ ¬±·À˘±ª±

¸fl¡À˘±Àª ·ˆ¬œ1 õ∂˙—¸±1 Œ˚±·… ’±1n∏ ¤ ◊̋√√ ˜ÀÓ¬ Ú·±1 ¬ı±À¬ı ’±1n∏ Ê√±øÓ¬1 ¬ı±À¬ı ˜˝√√±Úμ1 ø¬ı ∏̄̊ ˛ Δ˝√√ 1í¬ıº

˙±øôL ‰≈¬øMê√√ Œ¸±Úfl¡±À˘ Ù¬˘õ∂ ”̧ ˝√√›fl¡ ’±1n∏ Ú·± Ê√±øÓ¬ õ∂·øÓ¬ ’±1n∏ Î¬◊ißøÓ¬1 ø√˙Ó¬ Ò±ª˜±Ú ˝√√›fl¡º

¸±˜1øÌ

ˆ¬±1Ó¬1 Î¬◊M√√1-¬Û”¬ı ’=˘1 1±Ê√…¸ ”̃̋ √√1 øˆ¬Ó¬1Ó¬ ¤fl¡ ¬ı‘̋ √√M√√̃  Ê√ÚÊ√±øÓ¬ ̋ √√í˘ Ú·±¸fl¡˘º Ú·±¸fl¡˘1

˜±Ê√Ó¬ ¬ıUÀÓ¬± Œ‡˘ ¬ı± ˆ¬±· ’±ÀÂ√º Œ˘±fl¡-¸—¶‘®øÓ¬1 ø√˙Ó¬ Ú·±¸fl¡˘ ‰¬˝√√fl¡œº Ú·±1 ¶§fl¡œ ˛̊Ó¬± ’±1n∏

‹øÓ¬ √̋√… 1é¬± Î¬◊ÀVÀ˙… ¤fl¡ œ√‚˘œ ˛̊± ¸—¢∂±˜Ó¬ Ú·± ¸fl¡À˘ ’¬Û«Ì fl¡ø1ÀÂ√º ≈̧μ1 õ∂±fl‘¡øÓ¬fl¡ ¬Ûø1Àª˙Ó¬

¬ı¸¬ı±¸ fl¡1± ¬Û±˝√√±1œ ˛̊± Ê√ÚÀ·±á¬œÀÈ¬± ‹øÓ¬˝√√…, õ∂Ô±, ¬Û1•Û1±, ¸—¶‘®øÓ¬ ø‰¬1 ø¬ı1±Ê√˜±Ú Δ˝√√ ·øÓ¬˙œ˘

¸˜±Ê√1 ˘·Ó¬ Ò±ª˜±Ú √̋√›fl¡º

õ∂¸—· ”̧‰¬œ

Î¬
0
 ¬ı1n∏ª±, ˆ¬œ˜fl¡±ôL, ë’¸˜1 ˆ¬± ∏̄±í, ¬ıÚ˘Ó¬±, øÎ¬¬ıËn∏·Î¬ˇ 1910º

ë’Ú≈̧ —·í Ù¬1±˜ ’ª ø1‰¬±Â«√ Ê√±1ÀÚ˘ Œ·±˘±‚±È¬º
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